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dosyé byto przekonac¢ siq, iz miedzy oddzie-
leniem sie Abrahama od narodu Chaldejczykow, a
pierwszemi po potopie dziejami zachodzi oczywista
w historyi poczatkowej przerwa; nie dosy¢ powie-
dzie¢, ze ta przerwa napetniong by¢ moze przez pa-
nowanie bogoéw, czyli teokracya: to mistyczne pano-
wanie sprawowane byto przez ludzi; zaczem przerwa,



o0 ktdra idzie, musi by¢ nape-Pniona dziejami ludzi, pod
jakimkolwiek; rzadem mogli oni zostawaé. Podania
egipskie upewniajg, ze bogowie, ktérzy panowali na-
rodom, jedni byli niebiescy i nieSmiertelni, drudzy
ziemscy i $miertelni Herodot $wiadczy, ze bo-
gowie zyli razem z ludZzmi wEgipcie i zawsze jeden
z pomiedzy nich w tern kroélestwie panowat az po
Orusa, ktéry z ich liczby byt ostatni Mojzesz
nawet zachowat nam swiadectwo o dwdch osobnych
pokoleniach ludzi, jeszcze przed potopem zyjacych,
nazywajgc jednych synami boskimi, drugich synami
ludzkimi wpatrujac sie za$ dobrze w to $wia-
dectwo, zdaje sie by¢ rzecza pewng podtug Mojze-
sza, ze reszty rodu ludzkiego, uratowane w potopie,
byty z pokolenia syndéw boskich. Starozytno$¢ do-
chowata wielorakie imiona narodéw, ktére toz samo
znaczg: Chaldaei, Bocchae, Gethae, Gothi, sg to na-
zwiska narodéw, ktére podiug literalnego brzmienia
trzeba mie¢ za bogi Wszystko to godne jest za-
stanowienia, zwtaszcza gdy idzie o zupetnosé i spro-

(>3 lib. I. parte I. c. 1.

(i) Herodot lib. Il. c. 144.

("9 Genes, c. VI
WyliczyliSmy tylko narody w swém nazwisku do tego zna-
czenia najbardziej zblizone, ale ich daleko wiecej naliczy¢
mozna, przytaczajac do tego ludy, ktére od réznych bogéw
wziety nazwiska: jako to: Teutones od boga Tuiskona, Aten-
czykowie od Minerwy, Atlantowie od Atlasa i t. d. Z tych



.stowanie historyi poczatkowej; bo oprécz mistycznego
rzadu, ktory bozowladztwem nazywamy, odkrywa
sie wyraznie lud, ktéry znany byt pod imieniem bo-
goéw, zkadkolwiek to imie mdgt sobie przywiaszczyc,
lub mie¢ nadane od sgsiadéw. Wynalezienie takowe-
go ludu i przyczyna jego nazwiska najpewniej spro-
stowa¢ moze tak zamatwane dzieje historyi poczatko-
wej, a razem napetni¢ owa przerwe, ktora sie data
dostrzedz. Ale jakze tego dokaza¢, kiedy niezgo-
dnos$¢ chronologistéw, opinie kosmogoniczne filozo-
fow, tajemna nauka teologdéw, polityka teokratycznego
rzadu, bajki nawet poetéw, odejmujg wiare wszyst-
kiemu, co wiasnie sktada¢ powinno te najciekawsza
historya.

Aby nie zabladzi¢ w tym trudnym do przebycia
labiryncie, aby sie nie ustraszy¢ niezmierng odlegto-
$cia tylu uptynionych wiekow, ktore pomijaé wy-
padnie; najbezpieczniejsza zdato mi sie by¢ rzeczg
przedsiewzig¢ krotki rozbiér historyi dawnej astro-
nomii, jako najpewniejszej w swych datach, a w jej
Swiadectwach szuka¢ prawd waznych, ktéreby nas

wiec szczeg6Jnycli nazwisk daje sie postrzegac, ze one po-
chodzity od teokracyi, ktéra w poczatku nie przypuszczajac
jeszcze wielobéstwa, nadawata imie ogdlne Boga ludowi pod
tym rzadem zostajagcemu5 gdy za$ zaczeto sie dzieli¢ naro-
zne opinie i osobne spétecznosci, kazda po swojemu nazy-
wata tegoz samego boga, lub brata nazwisko od jakiego bé-
stwa nizszego rzedu.



zblizyty do rozwigzania tych badan, bez czego nie
potrafdibysiny otrzymac¢ Zzadanej zupetnosci liistoryi
poczatkowej. A poniewaz bistorya astronomii jest
obca naszemu przedmiotowi; zaczem tyle tylko jej
rozbiorem zatrudni¢ sie postanowitem, ile ten zda-
wac sie bedzie koniecznie potrzebny do sprostowania
i wyjasnienia owych ciemnych i odlegtych czasow,
w ktérych odkry¢ spodziewamy sie najciekawszg hi-
storyg ludu bogéw. W tym wzgledzie szukaé¢ naj-
przéd bedziemy: kiedy i u jakiego ludu wynaleziona
byta astronomia? poictdre: jak ten lud zaginat w po-
topie, i jak uratowane jego reszty ocality astrono-
mig w tej klesce? potrzecie: jak sie zwat 6w lud,
ktéry ocalong w potopie astronomig odnowit i roz-
niost po catym dawnym Swiecie z rozchodzgcemi sie
jego koloniami ? Xalaztszy za$ zgodne u wszyst-
kich narodéw daty co do odnowienia astronomii, naj-
dziemy tern samem &w S$redni punkt, ktory pokaze
wiele uptyneto czasu od potopu az do rozejscia sie
kolonii ow"ego ludu, ktory rozniost astronomig: a tak
najciekawsze wieki, ukryte dzi§ pod zastong opini,
tajemnic i bajek, wTOcimy prawdziw’ej historyi. Roz-
bior ten, lubo trudny i uprzykrzony, tern mocniej cie-
kawos$¢ naszg zajg¢ powdnien, im pewniej spodziér
wamy sie w nim nale$¢ pierw”sze poczatki wszystkich
ludéw stowianskich.
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KTOREMU ZE ZNAJOMYCH NARODOW NALEZY PRZYZNAC

WYNALAZEK ASTRONOMII.
Nie ciekawos$¢ lecz potrzeba byia powodem do wynalezienia astro-
nomii. — Jakiemu narodowi nalezy sic wynalazek astronomii, i ko-
go uzna¢ za prawdziwego jej wynalazce?— Ktore narody i ktérych
ludzi wystawia historyajak najdawniej zajetych prac” okoto astro-
nomii. — Jak dawno magt zy¢ Uranus i Atlas. — Bogowie czyli
Atlantowie, s™ najdawniejszym ludem ze znajomych w historyi.—
Wiek Atlasa. — Wiek Urana. — Dawnos$¢ prac astronomicznych
u wielu ludéw i zgodno$¢ co do czasu. — Co znaczy ta zgodnos¢
czasu u tylu ludéw?— Fohi, Atlas, Uranus nie byli wynalazcami
astronomii. — Ci astronomowie musieli pochodzi¢ od jakiego$ spél-
nego sobie ludu, od ktérego wzieli pierwsze zasady astronomii.—
Zdanie Bailly o astronomii Chaldejczykéw, Indyjan i Chinczykéw.—
Wynalazek astronomii okazuje sie by¢ tak dawnym, iz przechodzi

za epoko powszechnego potopu.

Nie sama ciekawo$é byta powodem do wynale-
zienia astronomii, jak mniemat liailly potrzeba
stata sig konieczna pobudki™ do utworzenia tej umie-
jetnosci Jak bowiem podziat ziemi sktonit lu-
dzi do odkrycia prawidet jeometryi, bogactwa i handel
skazaty potrzebe arytmetyki, budownictwo i dzwi-
ganie ciezaréw nastreczyty mechanike, rany i cho-
roby zachecity do szukania wtasnosci ziét i poznania
~budowy ciata ludzkiego, a zatem do botaniki, ana-
tomii i sztuki lekarskiej; tak podobnie wszystkie pory
i odmiany roku, a z niemi prace i zabiegi okoto za-

Histoire de I’ Astronomie ancienne livre 1. §. 1.
CR8 Obucz co do tego nasza note na koricu rozprawy pod licz. I.
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pasow ¢yciu potrzebnych, che¢ wiedzenia o uptynio-
nym i uptywajgcym czasie, che¢ zapewnienia sie o
miejscu na przestrzeni morza lub ziemi, i tym podo-
bne inne potrzeby, byty najsilniejszym bodZzcem do
wynalezienia astronomii. Daremnie domyslano sie, ze
astronomia byta owocem préznowania i wynalazkiem
pasterzy, najdujacych sie niegdy$ w jakiem tagodnem
klima, niezajetych zadna ciezkg praca, przepedza-
jacych dnie i noce na czuwaniu okoto trzéd wia-
snych ; nie ten albowiem za wynalazce astronomii
uwazany by¢ powinien, kto pierwszy zaczgt przypa-
trywacé sie niebu, lecz ktory odkrywajac jakg pierwsza
w tej mierze prawde, potozyt tern samem pierwsza
zasade i rzucit fundamenta tej umiejetnosci. Xie mo-
zna wprawdzie watpi¢, ze im bardziej cztowiek przy-
patrywat sie niebu, tern wiecej byt zachwycon}'” jego
widokiem i majestatem; sama wszelako ciekawos¢ nie
sprawitaby w nim nic wiecej procz zadziwienia, gdy-
by potrzeba nie zachecata go do poszukiwania rze-
telnych korzysci z tak zadziwiajgcego porzadku. Ra-
chunek czasu uptywajgcego, stosowany do dni pred-
ko przemijajacych, obcigzat nadto jego pamiec; trzeba
byto szukaé, czyli sie nie najdowat jaki inny stosu-
nek zgodniejszy do wsparcia pamieci, mogacy razem
objg¢ i wystawi¢ znaczng liczbe dni uptynionych; na-
lezatlo wiec przypatrywac sie biegowi ciat niebie-
skich i dostrzega¢ miedzy niemi réznicy w ciagu



przemijajacego czasu. Od tej to zapewne potrzeby
zaczafa sie astronomia. Odkryty bieg xiiyca, jako
najtatwiejszy do wysledzenia w swych pospolitych
odmianach, poprowadzit ludzi do dalszych wynalaz-
kow, ktore stopniami postepujac, doprowadzily te
umiejetnos¢ do takiej doskonatosci, w jakiej jg dzi$
widzimy.

Prozng bytoby rzecza zatrudnia¢ czytajgcego,
jak sie astronomia tworzyta i doskonalita: takowe
przedsiewziecie nowemi domystami pomnazatoby da-
whiejsze. tatwiej albowiem uporzadkowaé pasmo
wyobrazen, za ktércni raz wynaleziona nauka two-
rzy¢ sie byta powinna, jak zebra¢ historyczny po-
stepek jej wzrostu; bo do tego trzeba wiedzie¢ nie
tylko o odkrytych prawdach, ale nadto o bledach
i pomyitkach, ktére ja zaciemnialy i nie raz wstecz
cofaty. Wielu przeciez pisato juz w tej mierze z ta-
ka doktadnosciag, iz zdaje sie, ze do ich postrzezen
nic wcale doda¢ nie mozna Nas wiecej zatru-
dnia wazne badanie: jakiemu narodowi nalezy sie
wynalazek astronomii, i kogo uzna¢ za prawdziwe-
go jéj wynalazce? byit-li takowy wynalazca jeden?

Ballly, Histoire de V Astronomie ancienne cafg drng™

poswiecit téj pracy, gdzie pisze Du dévélopement des pre-

mieres découvertes astronomiques. Veidlerus Historia Astro-
nomiae. Lalande Astronomie livre I. Jan Sniadecki O obser-

tvaeyach astronomicznych, w Roczniku Tote. tcarszaic. T. /.
str 432.
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albo, jezeli ta umiejetnos¢ jest rownie dawna u wie-
lu narodéw, miata-li wielu wynalazcow?— Miedzy
podaniami, ktdre starozytnos¢ dochowata, najdujemy
u wiciu stawnych narodéw roéwnie dawnych w tej
umiejetnosci przewodnik6w, ktérych imiona ginawnaj-
wczesniejszych poczagtkach dziejow ludzkich: Ura-
nus i Atlas u Atlantéw, Folii u Chihczykéw, Butta
u Indyjan, Thaut czyli Merkuryusz u Egipcyan, Be-
lus u Chaldejczykéw, Zoroaster u Perséw. Kazdy
z tych naroddéw utrzymuje pierwszenstwo swego wy-
nalazcy; kazdy dowodzi, ze wiadomosci i prawidet
astronomicznych zkadinad nie wziat, owszem dru-
gim udzielit. W takim zbiegu podan trudno przestaé
na $wiadectwach kazdego w szczegélnosci ludu, trze-
ba wzig¢ wszystkie pod surowg krytyke, pordwnaé
jedne z drugiemi, ze stopniem o$wiecenia i dowcipem
ludéw rzeczonych, azeby nareszcie o$mieli¢ sie do
przyznania, komu z nich wynalazek tej umiejetnosci
sprawiedliwie mogtby nalezyé. Przedsiewziecie tru-
dne ! gdyby nam przyszto zapuszcza¢ sie w odlegtosé
tylu wiekéw bez zadnego przewodnika; ale naszcze-
Scie rzecz ta gruntownie juz wyjasniona zostata przez
Bailly, ktéry za pomocg rzadkiego dowcipu zgtebit nie-
zmierng czasu uptynionego przepasé, i zaszedt tak
daleko, jak nikt przed nim zaj$¢ nie zdotat. Za nim
wiec i za jego postrzezeniami postepowac bedziemy,
a gdziekolwiek niewiadomos$¢ rzeczy stowianskich



mogta wstrzymaé tego niespracowanego pisarza od
$ledzenia prawd dalszych: naprowadzeni przez niego
na dobrfi droge Smiato dalej postapi¢ odwazymy sie
Bailly uwaza Grekoéw za dzieci w zawodzie astro-
nomicznym: wystawia on tylko ludy, ktére godne by-
ty wie$¢ spdr miedzy sobg o pierwszenstwo w tej
mierze. Nie utrzymuje wprawdzie, zeby Uranus, At-
las, Fohi, Thaut, Belus, Zoroaster, byli pierwszymi
na $wiecie astronomami; ma ich wszelako za najda-
whniejszych miedzy tymi, ktérych imiona do naszej
wiadomosci doszty, a ktérych, stosownie do nas, mo-
zna uwazal za pierwszych nauczycielow w tej umie-

C*) Bailly, piszac historya astrouomii dawnej, dowi6dt, Zze na-
rody, znane przez zachowanie u siebie tej umiejetnosci, nie
Nyiy jéj wynalazcami, ale tylko str6zami wynalazkéw’ nie-
réwnie dawniejszych, ktére odnie$¢ nalezy do ludu wcze$niej-
szego, a ktory pewnie w jakiej$ powszechnej ziemi kiesce
zaginat. Lecz gdy Voltaire przeciw jego nieprzepartym do-
wodom zaczgt czyni¢ trudnosci, znaglony on byt wyda¢ o-
sobne dzieto napisane w sposobie listbw pod tytutem: Let-
tres sur VAtlantide de Platon et sur I’ ancienne histoire de
I’Asie. Zaezém przyznajac, ze historya dawnéj astronomii
napisana przez tego szanownego pisarza, byta dla nas nau-
ka i wzorem, odsytamy naszego czytelnika do dzieta wyz
przytoczonego, aby sadzit, ile mogliSmy korzysta¢ z pracy
Bailly, oraz dlaczego jego domniemywan nie przypuszczamy,
i wcale innemu ludowi przyznajemy rozniesienie astronomii
po dawnym $wiecie. Nasz przypadek podobny jest do owe-
go podréznego, ktéry sam spytaé sie moze o droge: przy-
padek Bailly byt, ze sie o tez sarne droge pytat przez ttu-
macza.
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jetnosci: mimo czego przyznaje, ze précz imion,
wszystko cokolwiek o nich wiedzie¢ mozemy, tak jest
uplatane w bajki, iz wielu bardzo krytykow, nie tyl-
ko powatpiewali, ale nawet zaprzeczali ich bytnosci.

Opuscimy w tern miejscu dtugi spér miedzy Bail-
ly i tymi, ktérzy dopiero Avyliczone imiona odejmu-
jac historyi, mieszczg w rzedzie osob allegorycznych
i mitologicznych: bedziemy mieli sposobnos¢ okaza-
nia indziej, do jakiego one ludu naleza Bailly
précz tego dos¢ gruntownie dowiddt, ze wtem wszyst-
kiem, co o nich starozytno$¢ podata, najduje sie ziar-
no historycznej prawdy lubo ciggiem wiekéw uwi-
ktane w niezliczone bajki poetéw Z czego Wnosi,
ze Uranus, Atlas, Saturn i dalsze ich potomstwo, sa
rzetelnie historyczne osoby wedle niezaprzeczonych
Swiadectw bardzo wielu pisarzéw; a zatem ich wiek,
dobrze okazany i Avyjasniony, moze da¢ wielkie $wia-
tto o dawnosci astronomii Od tego wiec po-
czynajac wmiosku, przystepuje on do poszukiwania,
jak dawno mdgt zy¢é Uranus i Atlas.

Bioragc na uwage rdézne pokolenia rodu ludzkie-
go, zdaje sie, ze Atlantowie sg najdawniejszym lu-
dem miedzy temi, o ktérych historya wspomina; wi-
da¢ przynajmniej, ze sg dawniejszemi od Egip‘cyan:

Obacz co do tego nasza not™ na koncu rozprawy pod licz. 2.

Obacz co do tego nasza notg na koricu rozprawy pod licz. 3.
Obacz co do tego nasza note na koricu rozprawy pod licz. 4.



ich bowiem theogonia, ktéra Diodor zachowat

jest taz sama, ktora byta u Egipcyan, Feniczykow
i Grekow, tez same imiona i dzieta sf| w niej zaw™ar-
te: mimo czego, daje siq dostrzegac, ze u Egipcyan
nie dostaje kilku imion w chronologii bogéw, ktore
sie najduja w chronologii Atlantow. W tych wiec
ciemnych czasach, ktore poprzedzity historya Egiptu,
za panowania moéwie bogow” albo raczej Atlantéw,
nalezy szuka¢ wieku Atlasa; ijezeli dotad niemozna
byto dojs¢ do ustanowienia tej epoki, to jedynie dla
tego, ze badacze starozytnosci przestraszeni byli baj-
kami i niezgodno$ciami, najakie natrafiali w chrono-
logii egipskiej. Manethon licz}'t 113 kréléw po sobie
nastepnych, ktérych panowania zajmowaty 3555 lat,
poczynajac od panowania ludzi nad Egiptem az do
pietnastego roku przed Alexandrem wiec
rachunek dochodzit do 3901 roku przed Chrystusem.
Dicearch rachowat 2936 lat od panowania Sezon-
chozysa, ktéry nastgpit po Orusie, synu Ozyrysa, a
prawnuku Urana, az do ustanowienia igrz}rsk olimpiac-
kich~*")* co zapewne dochodzi doroku3712. Za-
czém te dwa Swiadectwa mieszczg panowanie Atlasa
okoto roku 3800 przed erg chrzescianiska. Ale Dio-

C"*) Diodor lib. Ill. c. V.
331 lat przed narodzeniem Chrystusa. — Obacz u Syncella
,in Chronographia p. 52.
771 lat przed narodzeniem Chrystusa.— Freret Défense de
la Chronologie p. 226.
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geiies Laercyusz, Herodot, Iliodor, Poinponiusz Mela”
autor dawnej kroniki egipskiej 07), mowiac o tych
samych krdlach, naznaczali ich panowaniem niesty-
chanie rézny przecigg czasu: jedni méwie 48,863
lat, drudzy 33,000 i t. d.; wnoszono zatem; ze ta-
kowa chronologia jest utkana z bajek albo zagadek.
Lecz astronomia podata pierwszg ni¢ do rozplatania
tych zawitosci; wiemy bowiem z wyraznych historyi
Swiadectw, ze te ludy uzywaty wielorakich sposo-
béw do mierzenia i rachowania uptynionego czasu:
niekiedy brali oni za rok jeden dzienng rewotucya
stohca, ktéra sie odbywa we34ch godzinach od je-
dnego do drugiego wschodu; czasem rewotucyg xie-
zyca, ktérg miesiagcem zowiemy; czasem trzy, cztery
i sze$¢ miesiecy, czyli przecigg uptyniony miedzy
jednem i drugiem przesileniem dnia z nocg: bo ten
wyraz rewotucyg znaczy zawsze roku dawnych
Nie ma wiec nic dziwnego, ze pierwsi pisarze, Zle
uwiadomieni i niezwazajgcy na te lat réznice, przy-
jeli rachunek takowy bez braku, i stali sie przyczy-
ng zamieszania w chronologii; dzisiejsi za$§ porywczo
zaczeli obwinia¢ dawne ludy o ktamstwo i préznosé,
(7e5) Herodot lib. li. c. 43. Freret y. 229. Diodor lib. I. yar. L
e. 2. Pomponius Mela lib. 1. c. 9.
Annits znaczyt zawsze jaki cykl, rewotucya, obrot; dla cze-
go annulus znaczyt tylko zmniejszenie pierwszego wyrazu,

czyli maly okrag: co nawet poja¢ mozna z wyrazu circus
i circulus. Obacz nizej note pod licz. 17.



ia
cho¢ w ssméj rzeczy w ich rachunku nie byto za-
dnej przysady, ale tylko inna miara czasu. Jezeli
wszelako nie nalezy obwiniaé w tej mierze wszystkie
ludy, Egipcyanie przynajmniej nie moga by¢ usprawie-
dliwieni, bo oni jeszcze za czasu Diodora uzywali podo-
bnego rachunku, cho¢ juz Manethon caf te trudnos¢
zatatwit Bailly przeciez za przyjefcmi prawi-
dtami o réznicy lat u dawnych ludéw rozwigzat te
zagadke, o ktérej wyz wyliczeni pisarze w rézny
spos6b spominaja: tak dalece, ze miedzy wszystkie-
mi nie zachodzi rdznica jak tylko o 65 lat, przyjmu-
jac $redni rachunek do naznaczenia wieku Urana, to
jest okoto roku 3890 przed erg chrzescianska
MoéwilisSmy juz w Rozprawie 11 o osobliwszej zgo-
dnosci dawnych ludéw wzgledem dwéch najwazniej-
szych epok historyi poczatkowej, to jest stworzenia
i potopu zaczem nie bedziemy sie powtarzaé
w tern miejscu: zastanowimy raczej uwage czytaja-
cego nad zgodnoscig tych samych ludéw wzgledem
dawnosci u nich prac astronomicznych; a poniewaz
w téj mierze idziemy za przewodnictwem Bailly, prze-
to odsytajgc ciekawych do jego dzieta umie-
scimy tylko same wypadki. Podiug wiec Baill)”

Obacz co do tego nasza note na koricu rozprawy pod licz. 5.
(* Obacz co do tego nasz” note na koncu rozprawy pod licz. 6.
([‘® Obaz w Roz-pratcie I, C«esc Il.
Bailly llistoire de I’ Astronomie ancienna 1Jrre 1. §. VII,
VI, 1X, X.
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tlawno$¢ astronomicznych postrzelenn rachowac¢ mo-
zna przed er™ chrzedcianska na lat: 3209 u Per-
séw, 3101 u Indyjan, 3000 u Egipcyan, 3000 u
Chaldejczykéw, 3000 u Chinczykéw, 2924 u Ta-
tarow.— Widaé zatem, ze te wszystkie ludy w je-
dnym prawie czasie zaczety sie przyktadac do astro-
nomii, i zaden z nich nie wyprzedzit drugich, ile nas
0 tem przekona¢ moga najpilniej zebrane pamietni-
ki nad ich postrzezeniami astronomicznemi. Uw”"azy¢
wszelako nalezy, iz tunie jest mowa o poczatku astro-
nomii, lecz o jej powszechnem odrodzeniu u dopiero
wyliczonych ludéw.

Kiedy Fohi u barbarzynskich niegdy$ Chinczy-
kéw na 3000 lat przed nasza erg miat znajomosé
obrotu ciatl niebieskich, ich figury, i byt w stanie
ukladac tablice astronomiczne; kiedy Uranus, daw-
niejszy nieréwnie od Fohi, gromadzac Atlantéw do
zycia spotecznego, nauczyt ich rachowac lata po-
dtug biegu stonecznego, a miesigce podiug biegu
xiezyca; Kiedy Atlas zrobit sfere: Fohi, Uranus, Atlas,
nie byli zapewne wynalazcami tych umiejetnosci. Ktz
bowiem nie widzi, ze cztowiek, ktéremu prz}jdzie
mysl zgromadza¢ ludzi do spotecznosci cywilnej, nie
moze by¢ wynalazcg wszystkich zaraz umiejetnosci,
tern bardziej astronomii; a jezeliby jakie pierwsze jej
wyobrazenie obudzito- sie¢ w jego gtowie, nie moze
on nagle postapi¢ az do wynalezienia roku stoneczne-
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go, bo takowe wynalazki musza by¢ owocem wielu
wiekéw: i nimby przyszto do tego, trzeba wprzod
najtlowac sie przez czas diugi w spotecznos$ci rzad-
nej, aby nereszcie dostrzedz potrzebe rachowania
czasu podiug prawidet tak doskonatych i tyle tru-
dnych do odkrycia. Dla tego tez widzimy, ze lu-
dzie w pierwszych poczatkach zaczynali rachunek
czasu od dni dalej od nowiu xiezyca: co wszyst-
ko jest dopiero zbyt stabym poczatkiem w astrono-
mii. Ale znajomo$¢ obrotu stohca i wynalazek sfery
nalezg do czasow, kiedy astronomia byta juz w zu-
petnej doskonatosci i mogta starcza¢ wszystkie spo-
soby do odkrycia prawd tak waznych, ktore nie dajg
sie wydoby¢ tylko za pomoca diugich postrzegan
i ciggte] nauki.

Czasy dawne, naznaczone przez bajki i przez
niezmiernie wielkg lat liczbe, mogg by¢ umieszczone
miedzy dwiema najwazniejszemi epokami stworzenia
i potopu, na ktére wszystkie oswiecone narody sg
z sobg w zgodzie z czego wnie$¢ mozna, ze
ludzie, pochodzacy niegdy$ od jednego rodu, roz-
szediszy sie z jednego miejsca Azyi, ktdére im byto
niegdy$ spolne, rozniosty z sobg po catej ziemi pa-
mie¢ tych pierwszych czaséw i liczbe wielorakich
odmian, przez ktére astronomia przechodzita ukita-

f*') Obacz co do tego naszg note na koricu rozprawy pod licz. T.
Obacz co do tego nasza note na koncu rozprawmy pod licz. 8.
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dajac chronologia; a gdziekolwiek zaszli, zaczqli opi-
sywacé pamietniki swych dziejéw przez te, ktoére im
pozostaty o spdlnych poprzednikach. Wida¢ zatem,
ze ustanowiciele, albo raczej roznosiciele wiadomosci
astronomicznych po wielu narodach, mieli zapewne
poprzednikéw spdlnych, ktérzy byli prawdziwymi wy-
nalazcami tej umiejetnosci. Jezeli na3000 lat przed
naszg erg najdujemy $lady astronomii po tylu krajach,
co uwaza¢ nalezy jak jej odrodzenie, lub z jednego
miejsca rozniesienie; domyslac sie sprawiedliwie mo-
zna, iz ta umiejetno$¢ bardzo dawno wprzod rozpo-
czaC sie musiata, ze nawet przyszta do wysokiego
doskonatosci stopnia, ze nareszcie za czasem przez
jaki$ przypadek zagineta.

,,Gdy przychodzi rozwaza¢ z pilnoscig stan astro-
,»nomii u Chaldejczykéw, Indyjan, i w Chinach, ni6-
»Wi Bailly natrafia sie tam raczej na ruiny iu-
,tomkKi, nie za$ naporzadne zasady tej umiejetnosci:
,»5a to sposoby dos¢ pewne do rachunku zacmien,
»ktorych praktycy uzywajg na osSlep bez najmniej-
,»52ego wyobrazenia ozasadach i sposobach, tern bar-
,»dziej o przyczynie wypadkow, ktore z nich wypty-
»waja: niektdre pierwiastki sg im dobrze znane, kiedy
»inne, réwnie istotne i proste, albo nie sg znajome,
,-albo niepewnie ustanowione: mnogos¢ postrzezen ze-
»branycb przez wiele wiekdw, zostaje bez najmniej-
Si*) Bailly Histoire de V Astronomie ancienne Liv. L§.X11.p. 18.
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,,SZ€g0 uzycia i bez wyciggnienia ogdlnych wnioskow.
»Trudno przeciez zdaje sie poja¢, jakimby sposobem
»ludy, ktére sobie przyw-faszczaty wynalazek astro-
,.nhomii, niebyty wstanie jej udoskonali¢ w przecia-
»gu tak diugiego czasu. Jezeli widzimy, iz sg na-
»rody, zdolne réwnie do przyjecia jak i do poste-
»powania w zabiegu okoto umiejetnosci; niepodobna
»wierzy€, zeby narod, ktéry jaka umiejetno$é praw-
»dziwie wynalazt, nie miat w niej dalej postgpic¢: bo
»Avynalazek i postepek jednej jest natury, bo pocho-
,»0zi od zapatu tegoz samego dowcipu: owszem po~
»Stepek nic innego nie jest tylko wynalazek odnawia-
,»ny, albo szereg widokdéw i postrzezen odkrywajacych
,»Sie i po sobie nastepujacych, do czego trzeba ro-
»wnego wysilenia w dowcipie ludzkim. Czemuz wiec
»Egipcyanie, Chaldejczykowie, a osobliwie Indyjanie
.1 Chinczykowie dotad trwajgcy, nie postgpili dalej
,»W astronomii przez tak wielkg liczbe uptynionych
»wiekéw? Nie mozna temu innej naznaczy¢ przyczy-
Ny, jak niezdolno$¢ i niesposobno$¢ tych ludéw do
,»odkrycia dalszych prawd w tej umiejetnosci; a je-
»Zeli oni nie byli zdolnemi rozszerzy¢ u siebie tego
»Swiatta: jak mozna wnosi¢, zeby byli jego wyna-
»lazcami, Kiedy utworzenie i rozszerzenie prawd w tej
»umiejetnosci wycigga jednego i takiegoz samego do-
»Wcipu. Astronomia wiec jest niewatpliwie dzielem
»ludu dawniejszego, ktéry ja niegdy$ doproAvadzit
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,,d0 wysokiego doskonatosci stopnia, o kt(>rs'mtylko
,»Po czesci teraz domysla¢ sie mozna: ten lud musiat
»zagina¢ w jakiej nadzwyczajnej rewolucyi. Niekto-
»re wynalazki, sposoby, peryody przez niego usta-
»howione, zachowaty sie w pamieci oséb uratowa-
»hycli w powszechnej klesce, ale sie zachowaty przez
,wiadomosci obtgkane i zamieszane. Rozniesiono te
»Szanowne reszty do Chin, do Indyi, do Babilonu;
»powierzono je grubej niewiadomosci, ktéra z nich
»Korzysta¢ nie umiata; powiedziano, iz trzeba z pil-
»-noscia wpatrywa¢ sie w bieg ciat niebieskich: a
,»Chinczykowie, Chaldejczykowie i inni przypatrywali
,»Sie im przez kilka tysiecy lat. Ich statecznos¢ i pil-
,»N0S$¢ zachecony zostata przez astrologii™, ktori™ im
»W tymze samym czasie udzielono, a ktéra nieréwnie
»bardziej zgadzata sie z ich ciemno”: uzywali wiec
,»Sposobdéw, ktoérych nie rozumieli; postrzegali z piln:®
»isilnosci™ bieg ciat niebieskich, nie szukajgc za-
»anych korzysci i uzytku, jakie nalezato wyciggnac
,»Z tak dlugiej pracy.”

Ten domystowy wniosek zamienia sie w pewnos¢,
gdy uwazac przychodzi, ze nam pozostaly reszty bar-
dzo dokladnych wiadomosci astronomicznych, ktore
nalezy¢ musza do najdawniejszych, a razem dajg do-
mysla¢ sie o wielkiej w astronomii doskonatosci: ja-
ko to, majprzod: Sara chaldejska, ztozona z 223 mie-
siecy xiezycowych, ktére wracajg ztaczenie stonhca
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i xiezyca do tejze samej odlegtosci wezta i odlegto-
$ci od ziemi powtére; peryod 600 lat xiezy-
cowo-stoneczny, ktory Dominik Kassini nalazt tak
doktadnym, a ktéry Jozef odnosi do wynalazku pa-
tryarchéw; do tego przydaé mozna podziat zodya-
ku, ktory podobnie tak jest dawny, iz niewatpliwie
musiat poprzedzi¢ potop. Bailly jest tego zdania, iz
do ustanowienia dwoch wyz rzeczonych peryodow
potrzeba byto najmniej 1500 lat, wciggu ktorych
umiejetni astronomowie musieli sie zatrudnia¢ postrze-
ganiem obrotu dwéch tylko ciat niebieskich, xiezyca
moéwie i stonca: zkad wnosi, ze astronomia musiata
by¢ doskonalona przeszto przez 15 wiekdéw przed
potopem, i ze rachujac az do nas, historya jej zaj-
muje przecigg czasu najmniej siedm tysiecy lat; mi-
mo czego, przekonani o jej niestychanej dawnosci
nie mozemy wiedzie¢, kto pierwszy byt jej wynalaz-
cy, poniewaz $lady, za ktéremi postepujemy, pokazuja
nam te umiejetno$¢ uratowany w potopie, w ktérym
historya dziejéw ludzkich prawie zupetnie zagineta.

8. Il

ASTRONOMIA JEST WYNALEZIONA PRZED POTOPEM.

Co sle ma rozumie¢ przez astronomia przedpotopowa. — Astrono-
mia nalcziona u dawnych i terazniejszych ludéw Azyi wystawia

Wezly sa to miejsca, w ktorych koto jakiego planety prze-
cina ekliptyke. Apogeum jest punkt takiegoz samego kota
najodleglejszy od ziemi. JPcri“eMmjest punkt najblizszy ziemi.

2



20

tylko reszty i utomki wynalazkéw nieréwnie dawniejszych.— Astro-
nomia przedpotopowa miata znajomos¢ siedmiu planet. — Zgodnos$¢
wielu narodéw na jeden zwyczaj dowodzi, ze byt wziety od ludu
ktéry zaginat, a od ktérego pochodzg terazniejsze.— Imiona dzi-
siejsze planet moga nalczy¢ do czaséw Urana. — Jaki byt rachu-
nek czasu gdy przypadia kieska potopu, i pézniej.— Astronomia
przedpotopowa rachowata porzadnie za¢mienia xiezyca. — Pcryod
chaldejski. — Dwa peryody ISstu i 19stu lat stuzace do wynale-
zienia za¢mien i obchodu $wieta Ncomenii. — Dla czego te dwa pe-
ryody odnosza sie do wynalazkéw przed potopem. — Pcryod 600
lat jest M'ynaleziony przed potopem. — Ten peryod dowodzi najdo-
skonalsza znajomo$¢ roku stonecznego, do ktérej zadne pdzniej-
sze ludy nie doszty. — Jakim sposobem dojs¢ mozna byto do od-
krycia tego peryodu ? — Przyczynianie dniajednego i rok przestepny
byty znane przed potopem.— Peryod 160ciulat. — W#asno$¢ licz-
by sze$édziesigtowej, jej zazycie, i wielorakie peryody ztad wyna-
lezione, znane byty przed potopem. — Podzielenie zodyaku i upo-
rzadkowanie gwiazd w gromady nastapito przed potopem. — Komu
starozytno$¢ przypisuje wynalazek zodyaku? — Jakim sposobem
dowie$¢ mozna, ze podziat zodyaku nalezy do prac przedpotopo-
wych. — Jak dawno znane sag konstellacye Plejadéw i Byka. —
Tradycya przez Wirgiliusza dochowana. — Dwie inne tradycye o
poczatku roku. — Obrét gwiazd statych byt znany jeszcze przed
potopem.— Peryod 180 lat zwany lan.— Pomiar ziemi i ocenienie
jej wielkosci, byty doskonale znane przed potopem. — Komu sta-
rozytno$¢ przyznaje ten pomiar. — Komu przyznaje starozytno$¢
podziat zodyaku i wynalezienie roku stonecznego.— I"offijiasy, Iflep-
sydry, zegary, instrumenta astronomiczne, byty znane przed po-
topem. — Wszystkie pdzniejsze ludy pochodzg od tego pierwszego,
ktéry w potopie zaginat.

Przez astronomig przed potopem wynaleziong ro-
zumiemy umiejetno$¢ w tej mierze najdawniejszg, o
jakiej tylko wiedzie¢ mozna; nie dla tego wszelako,
zeby nam historya starczata dowoddw ustanawiaja-

cych pewng epoke jej poczatku za patryarchdw, kto'-
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Tzy zyli jeszcze przed potopem; lecz ze uwiadomie-
ni o czasie, w ktorym ta okropna kleska przypadia
podtug zgody powszechnej tylu ludéw uwaza-
my wszystkie wydarzenia historyczne jak poprzedza-
jace potop, gdy nie najdujemy pézniej dosyé czasu
na ich umieszczenie wedle rachunku chronologiczne-
go, ktory pospolicie od tej epoki zaczynamy, a wzgle-
dem ktorej trwatos¢ Swiata jest zbyt niedawna i $wie-
za, iz tak powiem, zeby  j¢j ciggu mozna byto
domie$ci¢ wszystkie astronomiczne w™ynalazki.
Okazalismy juz w"yzej, ze astronomia dawna Azyi
wystawia nam tylko reszty i utomki wwnalazkéw o-
wego ludu, ktory poprzedzit wszystkie najdawniej-
sze, o jakich historya wspomina. Bardzo fatw'o o
tern przekonac sie mozna, przypatrujac sie zwtaszcza
sposobowi, ktorego uzywajg teraz Indyjanie bez zna-
jomosci zadnych zasad i bez zdolnosci dania sprawy
z uzycia. Woynalazki astronomiczne Chaldejczykow
i Chinczykéw, a nawet w”szystkie wyobrazenia fdo-
zoficzne, ktéremi sie w™standly uczone w Azyi naro-
dy, temuz samemu ludowi przyzna¢ nalezy; a im bar-
dziej rozpatrzychy sie przyszto w odlegtych staro-
zytnodci pamietnikach, tern widoczniej dostrzedzby
wypadato, ze te stawne Azyi narody od najwcze-
$niejszych swych poczatkéw innej nie maja zastugi
procz nasladownictwa i dochowania miedizy sobg res™t
Obacz Roisprawe U, C<sgsc II. /

ni
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zagubionych niegdy$ umiejetnosci. Dowody, ktére nas
sktaniajg do tych wnioskow,  zbyt obszerne, i chcic
je w catein Swietle wystawi¢, odstgpilibysmy daleko
od przedmiotu, ktéry nas jedynie zatrudnia: musimy
sie wiec ograniczy¢ w tern miejscu do opisania tych
jedynie, przez ktére da¢ mozna wyobrazenie nie tyl-
ko o bytnosci, ale nawet o doskonatosci astronomii
przed potopem.

Ta astronomia obejmowata znajomos¢ siedmiu pla-
net, poniewaz nadata ich imiona dniom tygodnia: co
jest podobno najwazniejszym dowodem jej dawnosci
i bytnoSci owego ludu, ktéry poprzedzit wszystkie
teraz znajome. Planety nadane dniom tygodnia uto-
zone byty Wtym samym porzadku, ktéry sie jeszcze
zachowuje miedzy nami to jest, iz zaczynajac od
storica, ktore dawato imie¢ dniu pierwszemu, naste-
powat potem Xiezyc, Mars, Merkuryusz, Jowisz,
Wenus, Saturnus

Ten zwyczaj zachowywat sie u Egipcyan, za-
chowuje sie dotad u Indyjan i Chinczykéw Po-
rzadek, ktéry nie nalezy do miary odlegtosci, wiel-
kosci i jasnosci planet, jest zupetnie arbitralny, a
przynajmniej zasadza sie na takich przyczynach, o
ktérych nie wiemy. Kazdy zatem widzi, iz jest rze-

Obacz co do tego nasz” notg na korica rozprawy pod licz. 9.
Herodot lib. 1. Mavtini Histoire de la Chine T. I, p. 94. Gentil
Mémoire de V Académie des inscriptions pour I’an. IT73.
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cza niepodobny, azeby przypadek nastreczyt trzem
oddzielnym i odlegtym od siebie narodom, tez sarne
mys$l nadania imion planet dniom tygodnia i uszyko-
wania w jeden porzadek, bo przypadek nie moze zrza-
dzi¢ Slepo takowych zgodnosci. Niektorzy uczeni
chcieli przez to nales¢ dowod, zeEgipcyanie musieli
mie¢ z Chinczykami jakis dawny zwiyzek i by¢ ich
nauczycielami w tej mierze; lecz poniewaz ten do-
myst nie wspiera si¢ na zadnem starozytnosci $wia-
dectwie, ani nawet na podobienstwie do prawdy:
$miato wnosimy, ze zwyczaj trzech wyz wyliczonych
narodow dowodzi poprzedniy bytno$¢ owego niegdys$
zagubionego ludu, ktorego zwyczaje nalazty sie poz-
niej miedzy ludami tak daleko od siebie posiadiemi
i zadnych miedzy sobg zwigzkéw nie majgcemi. A po-
niewaz Egipcyanie, Indyjanie i Chinczykowie, u kto-
rych ten jednostajny zwyczaj naleziono, nalezy sami
do bardzo wczesnej starozytnosci, jakoSmy to juz
wyzej okazali; przeto zwyczaj nazywania dni tygo-
dniowych poditug imion planet, i w tymze samym po-
rzadku, jak je nazywamy dzisiaj, musi by¢ niesty-
chanie dawniejszy.

Ale pozwdélmy, ze nadanie imion planet dniom
tygodnia odnies¢ tylko nalezy do czaséw Urana i je-
go familii kiedy pewnie zaczety sie tworzy¢ na
nowo ukiady kosmogoniczne, i ze ten zwyczaj lud

f~  Obacz co do tego naszg™ notg na koricu rozprawy pod licz. 10.
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Atlantow, bdz inaczej w samej rzeczy zowig’\cy sie,
rozniést po catej ziemi; najdujemy wszelako inne
wazniejsze jeszcze Slady owej astronomii, ktora po-
przedzita powszechna potopu kleske.

Rachunek czasu nalezy do pierwszej potrzeby
kazdej spotecznosci rzadnej, ktory nie mogt sie ni-
gdy obejs¢ bez pewnych postrzezen i stosunkéw do
obrotu ciat niebieskich. Zaczeto najprzéd rachowac
czas uptyniony na dnie, czyli na przeciilg miedzy
jednym i drugim wschodem stonca; dalej na miesigce,
jak predko odkryj by¢ mogta rewolueya xiezyca.
Te dwie miary byly zapewne przed potopem, bo sie
bez nich zadnym sposobem obej$s¢ nie mozna, i nie
tylko jest najtatwiej natrafi¢ na nie, lecz ze w samej
rzeczy sa pierwsza zasady podziatu miar innych. Sui-
das $wiadczy, iz podczas potopu miano juz znajomos$¢
rokuxiezycowego,ztozonego z354 dni i 8 godzin
Mojzesz przeciwnie utrzymuje, ze rok przed poto-
pem byt juz dzielony nalii miesiecy, i ze kazdy mie-
sigc zawierat w sobie 30 dni Rozpatrujac sie
w dziejach réznych narodéw, dostrzezemy, ze niektére
zachowaty usiebie zwyczaj uzywania dwoch réznych
at, miesiecznego i stonecznego; miesieczny osobli-
wie byt w uzyciu u wszystkich prawie ludéw, a za-

Suidas in Léxico histérico ad verbum “reoe.
(30 Genesis c. VII et VIII.— Obacz co do tego nasz™ note na
koncu rozprawy pod licz. 11.
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tein musiat wzigé poczatek od ludzi, ktdrzy sie naj-
pierwej astronomia zatrudniali, i ktorzy go uzywali
do rachunku uptynionego czasu; stoneczny za$ dale-
ko jest pOzZniejszy i zaczat sie dopiero u ludéw rol-
nictwem zatrudnionych.

Im bardziej rozpatrywac¢ sie przychodzi w naj-
dawniejszych postrzezeniach astronomicznych, wsze-
dzie wida¢, ze ta umiejetnos¢ najwczesniej zajeta
byta okoto obrotu xiezyca i jego zaémien. Z tako-
wych postrzezen, stosowanych do biegu innych ciat
niebieskich, a najbardziej do storica, zdaje sie byc¢
wydobyty 6w peryod, ktéry nazwano chaldejskim,
przypisujac jego wynalazek Chaldejczykom; byt to pe-
ryod uptynionych 223 miesiecy xiezycowych, po kt6-
rym nastepowato ztgczenie storica z xiezycem w je-
dnem potozeniu odlegtosci od ziemi i wezta xiezy-
cowego na jednym i prawie tymze samym punkcie
nieba Jezeli watpi¢ nie mozna, ze ten peryod
stuzyt za miare czasu jeszcze przed potopem, przy-
zna¢ nalezy, ze sie znano na jego korzysciach. Ci,
ktérzy go wynalezli, dobrze zapewne znali Weg xie-
zyca, a nawet jego poruszenie w stosunku do odle-
gtosci od ziemi i od wezta: zaczem nie mozna im
odméwi¢ tych znajomosci co do szczego6tow, na kto-
rych zasadza sie astronomia i jej pierwszy postepek.
Dozwoliwszy jednak, jak sie wielu pisarzom zdawa-

Bailly Hisloire de V Astronomie ancienne L. IU. §. V.
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ko ciato niebieskie, jest to czas, w ktérym ciato
rzeczone ma obiegac i robi¢ razem koto, az do miej-
sca, z ktdrego zaczeto bieg jego postrzegac; lecz
jezeli idzie o bieg kilku ciat niebieskich : peryod ich
krazenia, i czasu w ktérym ruszyly z jednego miej-
sca i zjedn*ego widoku, musi by¢ wielorako stoso-
wanj\ Widok takowego peryodu powinien pilnie obej-
mowa¢ liczbe obrotéw, wiasciwych kazdemu ciatu
niebieskiemu, ktérego stosunkéw do rewolucyi ciat
innych szukamy.

Rok wielki 600 lat, jest to peryod tego gatun-
ku: bo starozytni nazywali podobnie kazdy obieg, badz
jednego, b~dz kilku planet Stawny Dominik
Kassini pierwszy zwrécit uwage na to Jozefa Swia-
dectwo; zastanowit sie on nad doskonatoscig tego
peryodu, i nad wnioskami, ktére ztgd wyciggnaé mo-
zna byto wzgledem dtugosci roku patryarchow; na-
lazt bowieih, ze 7421 rewolucyj xiezycowych, z kto-
rych kazda sktada sie z29ciu dni, 12 godzin, 44"i3"
zawieraly w sobie 219,146” dni, a taz sama liczba
dni dawata 600 lat stonecznych, z ktérych kazdy
sktadat sie z 365ciu dni, 5ciu godzin 51" i 36";
przecigg czasu, ktéry sie tylko rézni o 3' od tego,
jak sie dzi$ daje postrzega¢. Jest to bardzo wiele
na tak odlegtg czasu dawno$é; widzimy bowiem, ze
Hipparch i Ptolemeusz, astronomowie nieréwnie po6z-

(83~ Bailly Histoire de V Astronomie ancienne Livre IIl. §. VI.
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niejsi, popetnili daleko wieksze biedy. Lecz toje-
szcze nie dosy¢: nie wiemy bowiem, czyli ta rozni-
ca 0 3" skutkiem Jest pomytki w postrzeganiu; domy-
$lajg sie owszem, ze rok pod éwczas byt diuzszy
niz teraz a jezeli ta rdznica powinna by¢ od-
niesiona do zmniejszenia przeciggu rewolucyi stone-
cznej ; przyznaéby nalezato, ze wyrachowanie wiel-
kiego roku, o ktérym moéwimy, jest tak doktadne, iz
daje najwyzsze wyobrazenie o doskonatosci astro-
nomii przedpotopowe;j.

Nie mozna byto przyjsé do odkrycia tego peryodu,
tylko przez dwa sposoby: albo przez ciggte postrze-
ganie, albo przez znajomos¢ astronomii dtugo wprzéd
doskonalonej. Ludzie owych dawnych czasoéw zaczeli
niewatpliwie przez pierwszy: tatwo sie domyslié, ze
w tenczas juz zrobiono sobie jakizkolwiek dnia po-
dzial; a poniewaz calg zwr6cono uwage na now i
peinig xiezyca, naznaczono zapewne dnie i momenta,
w ktorych te odmiany przj~padaty. Robigc takowe
postrzezenia, uwazano, Ze te odmiany nie wracatly
sie na tenze sam dzien roku, az w pewnym przecig-
gu np. dziewietnastego roku i t. d. az do szeSciuset
lat, gdzie nareszcie postrzezono, ze po uptynionych
szesciuset latach petnia xiezyca, nie tylko przypa-
dta tegoz samego dnia, ale nawet tej samej godziny:
to jest, jezeli nébw xiezyca przypadt Igo Stycznia
(3 ) Bailly Jlist. de I'Astr. ancien. Eclairciss. Livre U. §. X.
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0 potudniu, w sze$c¢set lat dopiero przypadt tegoz
samego dnia i tejze godziny. Ten sposéb musiat si®
najpierwej nastreczy¢ jako najzgodniejszy z prosto-
ta owych pierwszych czaséw. Ludzie wiedli naj-
przéd zycie wedrowne: w tych tedy wedréwkach
zaczeta sie pewnie astronomia przez postrzegania
najprostsze, ktore wszelako byty zasady prawd naj-
pierwszych Przed wynalezieniem pisma alfa-
betycznego byty wprzéd znaki jakiego badz gatunku,
za pomocg ktdrych chciano zachowaé w pamieci waz-
niejsze wydarzenia, i takowe znaki nazwano hiero-
glifikami; niemi wiec zapisywano pierwsze postrze-
zenia, ich dtugi rejestr najdowat sie na kamieniach,
na ktérych rzeczone postrzezenia byty wyryte i zo-
stawione na miejscu czynionych obserwacyj. Gdy
po wielu latach przypadek albo potrzeba zwracaty
ludzi na toz samo miejsce, nowe postrzegania poro-
wnywano z dawnemi: i tym to sposobem ludy we-
drowne mogly nareszcie przyjs¢ do wnioskéw astro-
nomicznych, nie znajac potudnikdw, ktére nie mog”

(’35’\ Mowa jest o rozpoczeciu astronomii przed potopem. Bailly
podaje ten sposdb jak domyst} wszelako sam przyznaje, ze
mimo tego nie mogto sie obejs¢, aby za ustanowieniem zy-
cia osiadtego i pomnozeniem kunsztéw nic pracowano potem
dtugo nad tym wynalazkiem za pomoca instrumentéw, Kie-
dy astronomia juz byta wydoskonalona. Obacz dzieto jego
pod tytutem: Histoire de I’Astronomie ancienne Livre Ul.
G VU, p. 67, 68, 69.
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mie¢ miejsca tylko w obserwatoryacli na ten koniec
ustanowionych. Tym czasem spoteczno$¢ ludzka co-
raz siq bardziej doskonalita: poczuto zakitada¢ mia-
sta, odkryto sposéb wydobywania zelaza i miedzi,
wynaleziono instrumenta muzyczne przemyst
od kunsztéw przeniést sie do umiejetnosci; czemuz
nie domysli¢ sie, ze owa przedpotopowa astronomia
uzyskata nawet narzedzia potrzebne, jak np. gnomon,
sfere z wielu kdt mosieznych zrobiony: i w tenczas
to lepsze postrzegania mogty doprowadzi¢ owych lu-
dzi do wnioskéw nieréwnie gruntowniejszych. Zbidr
tylu prawd prowadzi nas do dowodliwosci, znagla
nawet przyznaé, ze lud, o ktérym moéwimy, posiadat
juz wielka liczbe wyobrazeh fdozoficznych i osobli-
wych wynalazkéw : dla czego $miato wnosimy, iz on
mogt dojsé do gruntownej znajomosci obrotu stonca
i xiezyca, a z tego przez rachunek odkry¢ najpie-
kniejszy peryod szesciuset lat.

Ten peryod i ta doskonato$¢ roku ztozonego
z 365ciu dni, » godz. 51" i 36" wymagaly przy-
czynienia dni. U dawnych rok sktadat sie z dwu-
nastu miesiecy trzydziestodniowych, do ktérych do-
dawano 5 dni na konhcu ostatniego miesigca podiug
zwyczaju wielu narodéw, ktory zdawat sie by¢ po-
wszechnym na wschodzie (37). Ale 600 lat ztozo-

ne) Genes. c. IV. v. 17, 21, 22.
Bailly Histoire de VAstronomie ancienne Livre 111, §.VHI.
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nych z365ciu dni robig tylko summe 219,000 dni,
a peryod zawiera w sobie 219,146; widaé¢ zatem,
ze 146 dni przyczyniane byty jakimkolwiek badz
sposobem. Przyczynianie dnia jednego co 4ry lata,
ktdrego jeszcze uzywamy w naszym przestepnym ro-
ku, jest najnaturalniejsze i najpospolitsze; u Chin-
czykoéw i Indyjan znane byto od najwczesniejszej
starozytnosci, w Egipcie nawet dostrzedz mozna je-
go Sladow Nie przestaniemy wiec nigdy po-
wtarzaé, ze jeden i tenze sam sposob, uzywany od
wielu réznych ludéw”™ musi mie¢ swoje poczatkowe
zrodto spolne im w'szystkim; a poniewaz tu okazuje
sie nieuchronna potrzeba przyczynienia dni; z pewno-
§cig wgnies¢ mozna, ze sposob, ktdry najdujeniy u tylu
ludoéw, bedac jednaki, musiat by¢ wziety od owego
pierwszego ludu. Im bardziej wchodzi¢ bedziemy
w rozbiér prawd podobnych, tern fatwiej przekona-
my sie, ze astronomia ow™ych pierwszych czaséw jest
Zzrodtem pow”szechném, w ktérem wszystkie narody
czerpaty, i zkad wyszty po wiekszej czesci wszys-
tkie ich znajomosci. Przyczynianie dnia jednego co
4 lata, na koricu 600 lat pomnozytoby do 150 dni;
a poniewaz do zupetno$ci peryodu potrzeba ich tyl-
ko 146; wdda¢ zatem, ze za kazdem uptynieniem
loOciu lat w™ytracano dzieni jeden, czyli, jesli tak
mowi¢ mozna, jeden rok przestepny, podobnie jak

Bailly Histoire de VAstronomie ancienne Livre 111, §. VIII.
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teraz czyni¢ zwykliSmy co lat sto; a ze to odtraca-
nie musiaPo by¢ w samej rzeczy: przekonaé sie o tern
mozna, gdyz byf znowu osobny peryod loOciu lat.

Domyslamy sie nie bez przyczyny, ze znajoma
wfasnosc liczby szesédziesi“towej, mogacej sie dzie-
li¢ na wielorakie cze$ci, a zatem bardzo wygodnej
do rachunku, byia zrédtem wielorakiego zazycia i
ustanowienia licznych peryodéw; powszechno$é ta-
kowego uzycia skltania znowu do wniosku, iz bierze
poczatek w jedném zrédle. Dawni rozciggneli ten
podziatl prawie do wszystkiego, jako to, do kota
i jego promieni: koto dzielono pierwej na 60, a po-
tem na 360 stopni; dzielono podobnie dzien, a pé-
Zniej wszystkie inne jego miary na 60 czesci; usta-
nowiono tez samg progressyg w mnozeniu i dzieleniu:
tak dalece, ze jeden dzien mogt byé uwazany jak
peryod ztozony z 60 godzin, jedna godzina jak pe-
ryod z 6 0 minut; utworzono podobnie peryod z 60ciu
dni, ktéry byt uzywany od Tataréw i Chinczykow,
i peryod z 60ciu lat, ktérego powszechnie uzywano
w catej Azyi Lustrum u Rzymian zdaje sie
mie¢ tenze sam poczatek : Censorinus miesci go w licz-
bie peryodéw, ktore zwano wielkim rokiem C*9? ~
poniewaz lustrum rzymskie sklada sie z pieciu lat:

(~*9) Bailly, Histoire de V Astronomie ancienne Livre 111, §.1X.
Censorinus De die natali c. XVIIl. Mémoires de VAcad,
des inscrip. T. XXIII, p. 82.
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jest wiec peryodem z 60ciu miesiecy, trzymajgcym
jak gdyby Srednie miejsce miedzy owym, ktéry sie
skj’ada z 60ciu dni, i tym ktéry sie sk}ada z 60ciu
lat. Zastanawiajgc sie przeto nad powszeclmem u-
cywaniem liczby sze$édziesigtowej, widzac peryod
60ciu lat znany w Babilonie, uzywany od niespa-
mietanych czaséw w chronologii Indyjan i Chihczy-
kéw, tudziez perj*od 3600 lat podobnie znany w Ba-
bilonie i dotad uzywany u Indyjan, peryod 600 lat
wstawiony przez Jézefa, ktdrego ustanowienie uprze-
dzito potop, aktérego pamie¢ dochowata sie u Chal-
dejczykow, lecz bez umiejetnosci zazycia; zwazajac
dalej, ze wyliczone ludy, osobliwie za$ Indyjanie, nic
prawie nie wynalezli: trudno nie domyslac¢ sie, ze te
wszystkie wiadomosci, ktorym wiasnosé liczby szesc-
dziesigtowej nadaje pietno podobienistwa, musza by¢
dzietem jednego i tegoz samego ludu, zachowanem
w wielu trwatych pamietnikach, ktoére pézniej ludzie
miedzy sobg podzielili. Tu niewiadomos$¢ dochowa-
ta tylko pamie¢, tam czynna pojetnos¢ umiata od-
kry¢ pozytek. Ale z uzycia tak pospolitego wszyst-
kim ludom Azyi, wnie$¢by koniecznie nalezato, ze
w najodleglejszym czasie byta niegdy$s miedzy niemi
kommunikacya wolna i tatwa, gdyby takowy wnio-
sek nie sprzeciwiat sie wyobrazeniu, ktoére naj-
dujemy w dawnej historyi; tajemnicom, ktéremi te
ludp™ okrywaty wszystkie swoje wiadomosci; a na-
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dewszystko sposobowi ich odrebnego i osobnego zy-
cia, ktore wiodty, nie wiedzac o zadnych obcych dzie-
jach, nie znajac nawet swych sgsiaddw, chyba z przy-
czyny wojny. Jezeli za$s tej konimunikacyi miedzy
dawnemi ludami przypusci¢ niepodobna; trzeba ko-
niecznie zezwoli¢, ze peryody, ktére najdujemy po
roznych krajach, a nadewszystko powszechne uzycie
liczby sze$¢édziesigtow(cj, s oczywistym dowodem,
iz byt lud oSwiecony przed potopem, ktérego reszty
uratowane w tej okropnej klesce, uratowaty razem
tak wazne w astronomii wiadomosci, a z rozradzaja-
cemi sie pokoleniami rozniosty je prawie po calej
ziemi.

Kazdy tatwo pojmie, ze astronomia, ktéra doszia
do wyrachowania roku stonecznego, a zatem posia-
data doskonata znajomos¢ obrotu storica i xiezyca,
nie mogta sie obejs¢ bez uporzadkowania gwiazd
w pewne gromady. Poréwnywano xiezyc z temi punk-
tami statemi i odkryto jego rewolucya dopetniony
w ii7 dniach i 8 godzinach blisko: tak dalece, ze
ta rewolucya stata sie miary czasu (~0* mo-
zna wytpi¢, zeby podziat zodyaku na 27 lub 28
czesci nie miat by¢ przed potopem znany; bo go naj-
dujemy u wszystkich ludéw, bonawet podziat na12
czes$ci, lubo daleko pézZzniejszy, zdaje sie koniecznie

Bailly, Hist. de VAstronomie ancienne Ectaircissem. Li-
vre /. §. XIIL
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nalezy¢ do czasow przed potopem. Zwazmy tylko
te dwa rozne podziii<Py, pierwszy w stosunku do obro-
tu xiezyca, drugi w stosunku do obrotu storica. Tru-
dno przypusci¢, zeby mysl dzielenia zodyaku na 13
czesci byta tak prosta i naturalna, izby wszedzie i
w kazdym czasie mogta sie jednako obudzi¢ w gto-
wach ludzi: podziat na37 lub 38 czesci jest tegoz
samego gatunku; byloby wiec zgodnoscig zbyt za-
dziwiajaca, gdyby dwa ludy, nie opodal od siebie
najdujacc sie, miaty natrafi¢ na takiz sam podziat:
c6z méwi¢, kiedy on nalazt sie uArab6w, u Indyjan,
u Syamczykow, nadewszystko za$ uEgipcyan i u Chin-
czykdw, ktérzy mieszkali na dwoch ostatecznosciach
dawnego ladu, nie wiedzgc jedni o drugich, i nie
majac nic spoliiego od najwczes$niejszych poczatkow?
Ta tedy niepodobna i trudna do pojecia zgodnosé
przestanie nas dziwi¢, gdy wynalazek dwdch rze-
czonych podziatbw zodyaku odniesiemy do jednego
ludu, ktdry wszystkie inne poprzedzit, ktorego zwy-
czaje i odkrycia rozniesione zostaty z rozchodzacemi
sie po catej ziemi pokoleniami; bojednako$é w wyo-
brazeniach i ustanowieniach najnaturalniej ttumaczy

Sy wyprowadzamy z jednego i tegoz same-
go zrodta. Nie masz wiec czemu sie dziwié, ze
ludy dopiero wyliczone, nie znajgc sie i nie majac
zadnego z soba obcowania, zachowatly u siebie tez
same wynalazki i zwyczaje, boje czerpaly w temze
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samem zrddle. Dawno$¢ nawet tych dwodch zodya-
ku podziatbw dowodzi, iz naleza do owego ludu,
ktory wszystkie inne poprzedzit, i z ktérego uratowa-
nych reszt powstaty ludy pdzniejsze

Starozytni przyznajg Hermesowi podziat zodya-
ku na 2, na 4, na i na 36 czesci; Manethon
miesci go jeszcze przed potopem Pierwszym
takowym podziatem sg: albo dwa punkta réwnono-
cne, albo przesilenia dnia z noca; drugim sa cztery
dopiero rzeczone punkta; trzecim sg IS znakéw zo-
dyaku; czwartym jest podziat kazdego ze znakéw
rzeczonych na 3 czesci. Ale poniewaz wiek Her-
mesa i Swiadectwo Manethona podpadajg watpliwo-
§ci, przeto Bailly szuka innych dowoddw, i najduje
one w rachunku, ktdry rzecz te az do oczywistosci
doprowadza. r;

Eudoxus, astronom grecki Swiadczy, ze przesi-
lenie i poréwnanie dnia z nocg byto ustanowione na
lotym stopniu: to jest w posrodku barana, raka, wa-
gi i koziorozca. Wida¢ wszelako, ze demonstracya
Eudoxa jest daleko wczes$niejsza, i ze ja nalezy od-
nie$¢ do wieku Chirona okoto 1553 r. przed Chrystu-
sem zdaje sie bowiem rzeczg pewnag, zektokol-

(@  Obacz co do tego nasza note na konca rozprawy pod licz. 13.
Syncell in Chronographia p. 40.
Bailly, Histoire de VAstronomie ancienne Eclaircissemens
JArre IX. g. 36.
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wiek ustanowit ten podzial, ustanowit go w punktacti
poréwnania i przesilenia dnia z nocg. Te cztery punkta
robity zapewne pierwszy podziat zodyaku stosownie
do storica (™3, bo IS znakdéw sa tylko podziatem kaz-
dego z pierwszych na 3 czesci. Oczywista zatem jest:
ze pordwnanie i przesilenie dnia z nocg musiato sie
najdowaé niegdy$ na poczatku konstellacyj nie w ich
Srodku; dla czego ten podziat jest pdzniejszy 01080
lat, kiedy pordéwnanie i przesilenie dnia z noc™ naj-
dowato sie juz w $rodku konstellacyj rzeczonych,
w ktorym przeciggu punkta poréwnania i przesilenia
cofnety sie na 15 stopni; mozna nawet nie lekko do-
mysli¢ sie, ze przy pierwszym podziale poréwnanie
wioshiane przypadato na pierwszy stopien konstella-
cyi byka, to jest okoto 2400 lat przed Chrystusem.
Ale gdy z drugiej strony mnogo$¢ Swiadectw i nie-
ktore postrzezenia dowodza, ze na 3000 lat przed
Chrystusem konstellacye plejadéw i byka byty juz
uwazane jako znaki zodyaku taczac do tego
zachowane niektore podania; $miatlo domysla¢ sie
mozna, ze stonce, najdujace sie w byku, zaczynato
rok: z czegoby koniecznie wnies¢ nalezato, iz poro-
wnanie dnia z noca byto jeszcze wyzej na ekliptyce,
przynajmniej o jeden zupetny znak, i musialo od-

f=*) Albategnius De scientia stellarum c. IlI.
Bailly, Histoire de VAslron. ancien. Eclaircis. Livre IX.
¢ VU, VIII, IX, X
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powiada¢ poczagtkowie pierwszemu stopniowi blizniat,
albo najdowafo sie w ostatniej znacznej gwiazdzie
byka, jakie sie dajf® widzie¢ na konicach jego rogo'w.
To domniemywanie spiera si¢ na Swiadectwie Wirgi-
liusza, ktdry wyraznie mowi:
Candidus auratis aperit cum cornibus annum
Taurus

Poréwnanie dnia z nocg nie mogto sie najdowac
w ostatnim stopniu byka, jak okoto roku4600 przed
Chrystusem; zkad wypada dalej, ze podziat zodya-
ku wielu wiekami poprzedzit potop. Chociaz ten wnio-
sek wystawiamy tylko jak domyst; staje sie on
wszelako bardzo dowodliwy i do przyjecia tatwy,
gdy zwazymy, ze bez zrobienia wprz6d podziatu zo-
dynku, ludzie owi przed potopem nie mogli nigdy
przyj$¢ do znajomosci gruntownej obrotu stonca i
xiezyca, tern bardziej do odkrycia peryodu zaémien
i do tylu innych prac astronomicznych, ktére dla nas
na zawsze zaginety. Podziat ten musiat byé pierw-
sza i nieréwnie wczesniejszg ich praca od wielu in-
nych; a zatem tradycya, ze byk otwierat rok, nie
nalezy do czaséw Wirgiliusza, ale tylko dowodzi,
ze jeszcze za niego zachowywata sie w uscicch lu-
du, lub w obrzadkach religii: inaczej nie miatby on
zadnej przyczyny miesci¢ jej w swych wierszach rol-
niczych, jako juz niezgodnej z czasem.
(M7~ virgilius, Georg. lib. /. v. 2i7.
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Ten (ioiriyst staje sie jeszcze podobniejszyni do
prawdy przez dwa nastepujgce podania: pierwsze
ciemne wprawdzie, z ktorego wszelako okazuje sig,
ze gdy stonce zblizato sie ku Scytyi i gdy przypa-
dato przesilenie dnia z noca letnie, stohice najdo-
wato sie w znaku lwa drugie nieréwnie ja-
$niejsze i bardziej rzecz te ustanawiajgce, najduje
sie u Chinczykow, ktorzy zaczynajg swdj rok od
przesilenia zimowego. Podanie to $wiadczy: ze Chueni,
jeden z pierwszych cesarzéw chinskich, ustanowit
poczatek roku, kiedy storice najdowato sie w 15
stopniu wodnika Zaczem stosownie do po-
przednich nieprzepartych zasad, ze poréwnaniai prze-
silenia dnia z nocg musiaty by¢ najpierwej mieszczo-
ne na poczatku konstellacyi, wypada: iz przy naj-
wczesniejszym podziele zodyaku przesilenie letne
najdowato sie w pierwszym stopniu znaku panny, a
zimowe w pierwszym stopniu ryb: wniosek zupeinie
odpowiadajgcy wyzszemu. Utrzymujgc zas, ze po-
réwnania i przesilenia najdowaty sie w tych miej-
scach, kiedy byt zrobiony najwczesniejszy podziat
zodyaku, utrzymujemy tylko dla tego, abySmy sie
zbyt daleko nie zapuszczali w odlegtg starozytnosc;
bo dowody poprzedzajgce ustanawiajg jedynie, iz
poréwnanie wiosnianc nie mogto mniej postgpi¢ na

*) Obacz co do tego nasz” note na koricu rozprawy pod licz. 14.
Martini Histoire de la Chine Tome I, p. 52.
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ekliptyce jak do ostatniego stopnia byka: z czego je-
dnak nie wypada, zeby to poréwnanie nie mogto sie
najdowac¢ i by¢ postrzezone jeszcze dalej.

Trudno wierzyé, zeby owi ludzie, ktorzy pierwsi
podzielili zodyak, nie mieli dostrzedz obrotu gwiazd
statych. Wiadomos$¢ tego obrotu rozeszta sie po ca-
tej Azyi; najdujemy ja* u Chinczykéw, u Indyjan, u
Chaldejczykow i u Perséw; zaczem podiug raz zro-
bionych zasad, musi ona pochodzi¢ z jednego Zzrddia,
tak jak poprzedzajgce. Podania zebrane miedzy In-
dyjanami skianiaja nas do tego wniosku: powiadajg
oni, iz sie najdujg dwie gwiazdy przeciw sobie po-
tozone, ktdre obiegajg caty zodyak w 144 latach
Te gwiazdy przeciwlegte zdaja sie by¢ owe, ktdre
zowia okiem byka i sercem niedZwiadka, i pokazuja
jaka$ zgodno$¢ podania Indyjan z podaniem Persow
0 4ch gwiazdach najdujgcych sie z poczatku na 4ch
punktach kardynalnych Ale c6z znacza te 144
lat w ciagu ktérych rewolucya gwiazd rzeczonych
odbywa¢ sie miata? ¢ycie jednego cztowieka do-
sy¢ jest na okazanie falszu takowego podania. In-
dyjanie znali dobrze rowolucyg obrotu gwu'azd sta-
tych i naznaczali jej 24,000 lat. NajSwiezsze dzi$
postrzezenia, a zatem nieréwnie doktadniejsze, na-

("*0) Abraham Zachut apud Riccium in Tractatu de mohi octa-
vae sphaerae c. JX, p.51.
Kepler, Paralip. ad Yitell. p. 149.
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znaczajg na cata takowy rewolucya 25,920 Ilat.

Trzeba sie wiec domysli¢, ze 144 lat niebyty sto-

neczne, i szuka¢ w tern nazwisku jakiego peryodu

nierownie dtuzszego. Najduje sie dotagd u Tataréw”™
peryod ze 180 lat ztozony, ktéry zowi™ Van

180 lat mnozone przez 144 daj™ witasnie 25,920

lat. Nie przestaniemy wiec powtarza¢, ze przypa-

dek nie moze sprawia¢ podobnych zgodnosci. Za-

pewne Indyjanie zachowali te tradycya bardzo dawna
wzgledem siebie, nie znajac gatunku tych lat, ani

peryodu 180, ktdry w sobie rzeczone lata zawiera-

ty. Odnowili oni pdzniej wiadomos¢ o obrocie gwiazd

statych, lecz daleko mniej dokladna; ale tradycya,

ktoérg dochowali dowodzi, iz nastgpili po owym ludu,

ktory rownie miat doskonatg wiadomos$¢ o obrocie
gwiazd statych, jak my dzisiaj.

Bailly utorowawszy sobie do najodleglejszej sta-
rozytnosci droge, ktérej przed nim nie znano, poste-
puje nieréwnie dalej; przypisuje ontemu najpierwsze-
mu ludowi, najtrudniejsze w astronomii prace, jak
jest np. pomiar i ocenienie wielkosci naszej kuli: i
w tej mierze najduje takg doktadnos¢, do jakiej za-
dne poOzniejsze narody dojs¢ nie mogty. Babilon-
czykowie zachowali ten pomiar u siebie ale go

Hcrbelot™ Bibliolh. orien. p. 908. Hyde de Relig. veter.

Persar. c¢. XVIII, p. 222.
(*») Bailly, Hi. de VA. an. L. Ill. g- 13.
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wcale nie znali. Bailly odnosi go do owych czaséw,
kiedy zyt ow wielki cztowiek zwany u Grekéw
Mercurius Tru?negestus, Tliaut czyli Thot u Egip-
cyan, Buita u Indyjan, i dowodzi: ze te wszystkie
imiona stuz” jednej i tejze samej osobie, ktor™ wyz
rzeczone ludy sobie przywiaszczajg, jako pochodzijj-
ce od jednego i tegoz samego Zrodita. Manethon,
ktory znat dobrze starozytnos¢ egipska, odnosi Tliota
do czaséw przed potopem. Nie masz za$ zadnej wat-
pliwosci, zeby Thot, Merkuryusz i Butta nie byty
imiona jednej i tejze samej osoby, poniewaz czwar-
ty dzien tygodnia byt posvANecony u Indyjan temu
fundatorowi nlozoiii, tak jak i w Egipcie; imiona za$
dopiero wyliczone stuza jednemu i temuz samemu
planecie, ktorego my za Grekami idgc, Merkuryu-
szem zowiemy, ktéry sie dotad u Indyjan zowie But-
ta, a ktorego u dawnych Egipcyan Thotem zwano

Postepujcie od pierwszych wnioskow do dalszych,
utrzymuje Bailly: ze najwczes$niejszy podziat zodya-
ku i wynalezienie roku stonecznego nalezy sie Her-
kulesowi ; a godzac wielorakie rachunki o Herkulesie
wschodnim i Greckim najduje osobliwsza zgodnosé
miedzy tern, co wyzej powiedzial o pierwszym po-
dziele zodyaku, i rachunkiem, ktéry mu odkrywa
wiek Herkulesa wschodniego: tak dalece, ze miedzy
rachunkiem z postrzezen astronomicznych wydobytym
a®*) Mem. de VAcad. des Inscr. T. XXXI, p. 117.
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i w podaniach historycznych nalezionym, zachodzi tyl-
ko réznica o 116 lat, roznica prawie zadna: a za-
tem zgodno$¢ tak widoczna, ze jej do przj*padku
odnies¢ niepodobnaWnosi zatem, zerok4700
przed Chrystusem uwazany byé moze za czas, w kté-
rym astronomia byta w stanie kwitnacym, w ktérym
odkryto bardzo wiele wynalazkéw, i zaprowadzono
rozne kunszta do tego pomocne. Zdaje sig mu na-
wet, ze lud, ktory doprowadzit astronomig do tak
wysokiego doskonatosci stopnia, musiat réwnie wy-
nales¢ i udoskonali¢ wielorakie kunszta i sztuki, kto-
re za czasem zaginety i nanowo odkrytemi zostaty,
jak np. kompasy, klepsydry, a podobno i zegary; do-
mysla sie dalej, ze éw lud musiat mie¢ takze instru-
menta astronomiczne i teleskopy, zwitaszcza gdy sa
$lady, iz po nim zachowata sie u Indyjan wiadomos$¢
015 Swiatach czyli planetach ktérych bez po-
mocy teleskopéw nie mozna byto dostrzedz.
Mnogo$¢ zwyczajow i obrzadkéw niestychanie
dawnych jest podobnie wielkim dowodem, ze byt lud
pierwszy, od ktérego reszt wszystkie inne poszty.
Owe uroczyste rozlewanie M'ody, podczas Swigt Hy-
drophoris; owe Saturfialia, czyli Swieto réwnosci
1 pamigtki ztotego wieku; owe obchodzenie nowiu
xiezyca, zwane Neomenia) owe pielgrzymstwa do

Bailly, Mem. de VAcad. des Sciences an. 1778.
(5«) Bailly, Hist. de VAstr. ancien. Li. Ill. §. 13, 16.
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réznych gér, cze$é ludziom zmarlj' m wyrzadzana,
przestrach, ktory sprawito kazde wielkie ztaczenie
planet; owe wyobrazenia o peryodach, ktére zdawa-
<y sie poddawa¢ los ziemi pod jakies wiadze ciat
niebieskich, pochodzaca z ich obrotu, a ktére zapo-
wiadaty koniec lub odnowienie $wiata: w tych wszyst-
kich zwyczajach, obrzadkach i proroctwach, staro-
zytne narody sa sobie podobne, tak dalece, Zze nie
tylko u bliskich, ale nawet u najodleglejszych, jak
np. uEgipcyan i u Chifnczykéw nales¢je mozna

owi mniemani olbrzymowie, o ktérych wojnach z bo-
gami Indyjanie, ludy pdéinocne, podobnie jak i Gre-
cy jednakie zachowali powm\iesci; owe tajemnice kto-
remi dawni xieza okrywali pierwsze zasady umieje-
tnodci i fdozofii : wszystkie zgota w”yobrazenia, ktore
nalesé tatwo, poczawszy od krajow Az”i péinocnych
az do Indyi, a od brzegdw Gangesu az do brzegoéw
Nilu, zdajg sie palcem wytykaé: ze ludy przerazone
tymze samym strachem, napojone temi samemi prze-
sgdami i btedami, wziety poczatek z jednego Zré-
dta, i pochodza od ludu, ktory pierwej te przesady
i btedy zaszczepit; bo ludzie zaw'sze sg sobie po-
dobni w swych upodobaniach i czuciach, réznig sie
tylko przez wyobrazenia, ktére tworza i nie maja
nic spélnego procz prawdy: drogi za$ do btedu pro-

(*'') Bailly, Hist. de VAstr. an. L. Ill. §. IT. Lettres philoso-
phiques sur Vorigine des sciences.
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wadzace sg niezliczone i bardzo od siebie dalekie.
Zaczém, osobliwie co do bteddw, nie moga ludzie
nigdy sie z sob” zgodzi¢ lub na podobne natrafic,
chyba jezeli weszli na jedn™ <li*oge od samego po-
czatku; albo jasniej moéwiac, jezeli rozeszli sie ra-
zem z jednego i tegoz samego punktu, gdzie takie
a nie inne przesady i btedy wziety poczatek, a gdzie
sie najdowat 6w lud, ktory je pierwszy rozsiat. Sta-
wa, ktorej ten lud nabyt przez umiejetnosci i filozo-
fig, zachowala jego bledy obok wiadomosci, ktore
posiadat: a reszty jednych i drugich staty sie dzie-
dzictwem naroddéw, ktdre po nim nastagpity.

Bailly nie tylko opinie i zwyczaje wyz w)diczo-
ne przyznaje owemu pierwszemu ludowi, ale nawet
wynalazek miar wszelkich, wynalazek muzyki
i uktad fizyczno-astronomiczny catego Swiata; lecz
dla nas do$¢ na tern coSmy dotad za jego przewo-
dnictwem okazali.

8. 1l
o ODNOWIENIU ASTRONOMII PO POTOPIE.

Jak nalezy wyobraza¢ sobie tradycye o potopie. — Jak niektére
umiejetnosci uratowane by¢ mogly w tej klesce. — Gdzie najdaw-
niejsze pamietniki tych umiejetnosci zachowac sie mogly. — Co
rozumie¢ o tradycyi, ze Sem na gorze Tabor odnowit prace astro-
nomiczne?— Uwagi nad stanem ludzi po potopie do czego nas pro-
wadzac?— O pierwszym o$wieconym ludu po potopie, o jego we-
dréwkach i osadzie. — Zgodno$¢ miedzy tradycyami wszystkich

G® L’Abbé Rousicr Mem. sur la musique des anciens p.28.32.
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ludéw o poczatkach ich o$wieceuia. — Lud Atlantéw i Scytéw ur
wazany jest za najdawniejszy. — Miedzy Scytami szukad nalezy
nazwiska owego oswieconego ludu. — Przyczyny tego. — Imie o-

Swic¢conego ludu zagineto5 trzeba go szukaé w jego koloniach.

Wyobraziwszy sobie astronomiag przed potopem,
najdujaca sie jui5 w tak kwitngcym stanie; trudnosci
ktére ciemno$¢ w tradycyach wystawia za niepodo-
bne do zgodzenia, a ktore czas coraz w zawilsze
uplatat bajki, same od siebie zdajg sie nikngé. Owa
arka Noego, o ktorej podania wschodnie powszechnie
Swiadczg opisana w sposéb niezgodny i nie-
zgrabny, wydawac sie nam bedzie jak najporzadniej-
szy okret pierwszej wielkosci, opatrzony kompasem
morskim GC®‘}? Kkierowany przez umiejetne rece, na-
petniony nie tylko familig Noego, ale nawet wielu
innemi ludZmi natadowany zywnoscig i rzecza-
mi do wygody potrzebnemi, gdzie pewnie najdowac
sie musiaty zwierzeta, ptastw™o domowe i przyswo-
jone; wszystkie za$ dodatki, ktore ten okret nazbyt
powiekszajg lub zmniejszaja, ktére w nim mieszcza
caty réd zwierzecy, ktére go powierzajag nawatno-
sciom morskim bez sternika i majtkéw, sg niewgt”
pliwie niewiadoniosgi, ktora do-
ciiowata tylko pamie¢ wydarzenia, nie bedac wiecej
zdolng w”yobrazi¢ sobie rzetelnego uratowania spo-

Obacz w naszéj Roaprawie U, C«esci Il. §. Till.

Bailly, Hist. de I’Astr. an. £. Ill. S-
Obacz co do tego naszg note na koncu rozprawy pod licz. 15.
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sobu. Jezeli bowiem wynalazek kompaséw nie lekko
odnies¢ mozna do owych przed potopem czaséw; tru-
dno zaprzeczyé, zeby ci ludzie nie posiadali sztuki
budow'ania i kierowania wielkich okretow', zw'JPaszcza
gdy w'szystkie podania zgodnie $wiadczg iz sie
uratowali w statku wodnym. Tym to sposobem i wia-
domosci astronomiczne ocalone by¢ musialy przez
owych ludzi, jezeli miedzy niemi najdow™at sie jaki
Bouguer lub de la Condamine; nie za$ przez zako-
pana w ziemi xiege przy miescie Siparis

kolumny wystawione W Syryi Podobne albow»
wiem ostroznosci pospolicie przychodzg na mysl po
zdarzonym przypadku, lecz nie w'przddy; zw'taszcza
ze potop taki, jaki sobie wyobrazamy, nie mogt by¢
przez nikogo przewidziany, a proroctw'a Adama u-
tworzyta pozniejsza zabobonnos$¢, uwiedziona ukia-
dami kosmogonicznemi, ktére sa napietnowane cecha
wyobrazen, jakie ludzie mie¢ mogli po potopie nie
pierwej. W tak za$ okropném \vydarzenur''raozna
byto ratowa¢ sie w jakiem naczyniu Wodném; lecz
nie byto zapewne czasu stawda¢ kolumn z kamieni lub
cegty, albo pisa¢ historya uptynionych Aviekdw, tu-
dziez odkrytych i wydoskonalonych dawméj umieje-
tnosci. Tern bardziej: jezeli potop nic innego nie byt,

Obacz nasza Roispraice Il. Cstes¢ Il. §. 1i Il
C*®} Syncell in Chronographia p. 30 et 31.
Flavius Josephns Anliqu. Judaic. 1j. I. e. Il. §. 3.
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tylko przelanie sic wody z jednego poét-okregu na
drugi; kolumny takowe i xiegi zostatyby pewnie na
zawsze pod woda, i nicby z nich nie korzystali lu-
dzie w tej klesce uratowani. Wszystkie zatem pa-
mietniki na kolumnach, lub w inny sposéb wyrobio-
nych kamieniach zapisane, sg skutkiem potrzeby i
przezornosci pozniejszej ; a ocalenie jakichkolwiek
wiadomosci przed tg kleska, nalezy jedynie przyznac
owym ludziom, ktérzy sie w niej uratowali, i te dla
trwatej pamieci pézniej na kamieniach zapisali

Nie spuszczajgc z mysli coSmy wyzej powiedzieli
0 stanie ziemi po potopie i miejscu gdzie
sie uriitowah)'™ owe nieszczesliwe reszty rodu ludzkie-
go; zdaje sie by¢ rzecza niezaprzeczong, ze oni diugo
bardzo przemieszkiwa¢ musieli na gorach Armenii;
ze rozrodzeni rozchodzili sie za czasem tg droga,
jaka im wskazywato pasmo gér rzeczonych «Nj-
piérwéj wiec udawac sie musieli ku wschodowi; a
jezeli gdzie nale$¢ sie byty powinny jakie kolumny
1 napisy na kamieniach, ktére oni zostawili, szu-
kacby je tam wypadato w kierunku ku wschodo-
wi, nie wSyryl; lub jezeli sie w Syryi najdowaty,
jak Swiadczy Jozef nalezg one nieréwnie do

(65} Obacz co do tego nasza note na kohcu rozprawy pod licz. 16.
(66~ Obacz nasz™ Ro&prawe III. §. /.

(67} Obacz naszij Roisprawe Il Cze$¢ Il. s. //=

(68} Obacz nasza Rozprawe I11. §. I.

(69} Flavius Josephus A7iti. Judaic. L. I. c. 11. §. 3.
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pézniejszych czaséw j cho¢ wszelako by¢ byty po-
winny wczesniejsze od egipskich.

Dochowaly si(® wazne na wschodzie podania, Ze
jeden z synéw Noego zatozyt ¢jj~kole astrono-
mii i matematyki w Syryi na gorze Tabor. To poda-
nie zmienity poézniejsze powiescTA miejsca, tak
jak i o kolumnach. Trzeba albowiem pamietac: iz po-
niewaz ludzie uratowali sie w potopie na géry Armenii,
poniewaz mieli dtugo nieprzeparty wstret do réwnin
i wszelkich dolin przeto gdziekolwiek pdzniej
zaszli, obierali oni gorj' jezeli nie dla przemiesz-
kiwania, przynajmniej dla zachowania tak smutnej
pamigtki, wystawujgc na nich oltarze lub inne pa-
mietniki C3*  Zapewne wiec ludy osiadte w Syryi
dochowaty pamieé o tym pierwszym astronomii nau-
czycielu i nazwisku gory, cho¢ jg przypisywaty in-
nemu miejscu. W Armenii utrzymuje sie ciggle po-
szanowanie dla niektérych go6r, z przyczyny, ze na
nich mieli by¢ uratowani owi nieszczesliwi ludzie (M3*
Indyjanie odprawujg dotad dalekie pielgrzymstw”o do
gory Pyr-Pan-Jal (™~ najwyzszej w calem pasmie
Kaukazow; w Syryi i Arabii byto takze kilka gor
w wielkiem poszanowaniu z tychze samych lub podo-

Obacz co do tego naszaj note na koricu rozprawy pod licz. 17.
Obacz naszai Rozprawe I11. §. 1,
Obacz w nasz™ Rozprawie HI note pod licz. 20.

C ®) Obacz nasz| Rozprawe Il, Cze$¢ Il note pod licz. 9.
Bailly, Ilist. de VAstr. an. Eclaircissemen.<! p. 522.
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bnych przyczyn najdawniejsze piramidy najdu-
ja sie w wyzszym Egipcie co dowodzi, ze
miedzy owemi potomkami uratowanycli w potopie lu-
dzi, byfo tak wielkie uszanowanie dla gor, na ktér}*ch
pewnie obchodzili pamigtke tego okropnego zdarze-
nia, jakie jest u cbrzeScian dla gory Kalwaryi, kté-
rej imie rozniesione zostato po wielu odlegtych od
Palestyny krajach. Miedzy tylu gérami na wscho-
dzie dotad w"poszanowaniu bedacemi, trudno uga-
dna¢, ktdéra jest owa, gdzie ludzie pierwszy raz po
potopie ogladali ziemie, lub gdzie 6w potomek Noego
wskrzesit na now'o prawidia astronomii; domyslac¢
sie wszelako nalezy, ze to by¢ musiato albo w Ar-
menii, albo nieopodal od tego kraju wkierunku ku
wschodowi, np. w Hyrkanii lub w Baktryanie: bo ta-
kowe domniemyw'anie nie tylko zgadza sie z powsze-
chnemi tradycyami o potopie, ale nawet z najwcze-
$niejszemi postrzezeniami astronomicznemi, ktére nm-
siaf}'” by¢ czynione nieopodal 49® szerokosci péino-
cnej C ™). W tych to okolicach zaczeto na nowo
zbiera¢ szanowne reszty tej umiejetnosci, i ztamtad
rozniesiono je po catej ziemi z rozchodzgcemi sie
w rézne strony koloniami.

("5) Obacz co do tego naszg note na korncu rozprawy pod licz. 18.
Ubaez co do tego naszg note na koncu rozprawy pod licz. 19.
Obacz co do tego nasza note na koricu rozprawy pod licz. 20.
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Uwagi nasze o stanie ludzi w potopie uratowa-
nycli i o ich potomkach O®), przekonaty nas, ze zaraz
po tej klesce utworzyta sie miedzy niemi spotecznos¢
rzadng, albo wyrazniej mowigc, trwata nieprzerwa-
nie; bo gdybysSmy nie mieli innego na to dowodu, sa-
mo wyobrazenie o najdoskonalszym stanie astronomii
kazdego przekonaé moze, iz 6w lud, ktorego byli
smutnemi resztami, musiat sie najdowa¢ w stanie
kwitngcym i w spotecznosci doskonale urzgdzonej,
kiedy mogt tak daleko postgpi¢ w pracach astrono-
micznych. Wiemy pro6cz tego z pozostatych trady-
cyj, ze Noe posiadat sztuke rolniczg ze miedzy
jego potomkami byta religia z gatunku tych, ktére ob-
jawieniem zowiemy co samo dowodzi, Ze oni nie
tylko daleko postgpi¢ musieli w umiejetnosciach, kun-
sztach i rzemiostach; ale nadto w stosowaniu prawd
waznych do tych wnioskéw, ktéremi fdozofta zatru-
dnia sie teraz. Ta jednak filozofia i religia, ztgczo-
na z tylu innemi przyczynami, obudzita w ich gtowach
zbyt smutne wyobrazenia, dla ktérych wielu nalazto
wstret nieprzeparty do zycia spotecznego i rzadne-
go w miare czego i tylu innych przypadkdw,
niektérzy odigczyli sie predko od tej pierwszej spo6-

Obacz nasza Rozprawe Hi. §. U i V.
C ®) Genes. c. IX. v.SO.

Obacz nasz” Rozprawo HI. §. 3.
(*") Obacz tez samg Rozprawe §. 2 i 3.
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JPecznosci i stali sie gtowami tylu hord zdziczalych;
kto'rzy wiec z nich oddalili sie na osobnos¢, tych po-
tomkowie albo zachowali zbyt stabe $lady o astro-
nomii, rachunku czasu i innych spotecznosci rzadnej
prawidtach, albo je zupetnie utracili; inni zas, kto-
rzy pozostali w spotecznosci, zachowali miedzy so-
ba doktadniejsze wiadomosci o tern wszystkiem, co
mogto jeszcze ocali¢ w tak powszechnem zatraceniu.

Gdy za czasem ziemia zaludnia¢ sie poczeta, na-
lazt sie tylko jeden lud jakkolwiek o$wiecony wsrod
tylu hord zdziczatych: zaczetly sie z niego rozcho-
dzi¢ liczne kolonie, w miare jak czas usposabiat zie-
mie do przyjecia ludzi; bo i tego zapominaé nie na-
lezy, ze jezeli sam przestrach wstrzymywat ich diugo
od rozejécia sie z pierwszego miejsca, tedy i stan
ziemi nie dozwalat im predko zstepowac na doliny,
ktore przez wiele wiekdw by¢é musiaty blotem i ba-
gnem podzielonem licznerai jeziorami i rzekami do
przeprawy trudnemi; zkad idzie: ze pasma gor cia-
gnacych sie od Armenii na wszystkie strony, naj-
pierwej zaludnione by¢ musiaty. Domyst takowy
spiera sie na oczywistych historyi Swiadectwach.
Wszedzie ludy zdziczate albo mato, albo nic nie
wiedziaty o swych pierwszych poczatkach; ludy za$
ucywilizowane, gdziekolwiek zaszty, wszedzie natra-
fiaty na dzikie i tiitackie hordy, ktore trzeba byto do
spétecznosci gromadzi¢, w obyczajach i religii oSwie-
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ca¢, podawaé im prawidta umiejetnosci i kunsztow,
oducza¢ od najszkodliwszych natogéw; zgota, wra-
ca¢ do tego stanu rzeczy, ktory icli ojcowie opuscili.

Whatrujgc sie w historya poczatkowy roznych
naroddw, postrzegamy wszedzie: ze jaki$ rycerz,
krdl, albo prawodawca, badZz miejscowy, badz przy-
chodzien, (ktéry ludzi do rzadnej spotecznosci do-
prowadzit, ktory ich nauczyt rachunku czasu, podat
prawidta religii, wprawit do rolnictwa, wytepit szko-
dliwe zwierza i gady) byt wynalazcg wszystkich
nauk i kunsztéw: zgota, byt osobliwszym dobroczyn-
ca, ktdrego imig, albo przeniesiono na firmament, al-
bo doclioAvano w pamieci przez obrzadki i tajemnice.
Szukajac znowu zgodnosci tych podan w imionach
i czasie, postrzegamy: iz te rézne imiona stuza je-
dnej i tejze samej osobie, a zatem odniesione by¢
muszg do epoki jednego czasu (®®)j z czego wnosi-
my z pewnoscig, do jakiej rozsagdna krytyka dopro-
wadzi¢ nas zdota: ze wszystkie o$wiecone ludy zdajg
sie pochodzi¢ od jednej i tejze samej gtowy, bo
\vszystkie w jednem i temze samem zrédle czerpatly
swe poczatkowe wiadomosci; a zatem albo sa po-
tomkecami kolonii jednego o$wieconego narodu, albo je-
zeli przeksztatcone zosta.Py z hord dzikich i barba-
rzynskich, winne sa to o$wiecenie koloniom tegoz
samego ludu, ktore tam osiadty.

Obacz co do tego nasza note na koncu rozprawy pod licz. 31.



(e]e]

Miedzy ludami ktére dochowaly o swej staro-
zytnoéci jakazkolwiek pamieé, jedni wystawuja za
najdawniejszy lud Atlantow drudzy lud Scy-
tow lecz pamietniki historyczne przekonywaja,
ze Atlantowie nawet od Scytéw pochodzi¢ musieli;
albo, co na jedno wypada, ze owi Scytowie, ktérzy
do Afryki zaszli, wzieli imie Atlantow od min sol-
nych nie od Atlasa, jak wielu mniemato: bo
jezeli teogonia Egipeyan stuzy za dowdd, ze oni po-
chodzili od Atlantéw; teogonia Scytéw dowodzi na-
wzajem, ze Atlantowie byli ludem scytyjskim
Woracajac za$ te rozrzucone wiadomosci do $wiadec-
twa Troga o pierwszej monarchii Scytéow nad cala
Azya zdaje sie: ze oni rozniesli wszystkie wia-
domosci po catej ziemi dawnego Swiata, i ze im na-
lezg imiona owych rycerzow, prawodawcow i krélow,
ktérym starozytno$¢ przyznaje wszystkie wynalazki,
a ktorzy mieli by¢ z rodu bogéw.

Nie powinnibySmy wyprzedza¢ sie w tern miej-
scu przez badania: co byli owi Sytowie, od ktérych
lud Atlantéw, czyli bogoéw, pochodzit? zwiaszcza
gdy chcemy tylko okaza¢: zkad rozniesiong zostata
astronomia po catym dawnym S$wiecie? i w jakim sta-

Diodor 1Ij. Ill. ¢. S. Plato in dialogo Timaeus et Critias.
Diodor L. Il. c. XI. Trogas u Justyna £. Il. c. I.
Obacz co do tego naszg note na koncu rozprawy pod licz. 22.
Obacz co do tego nasza uott™ na koncu rozprawy pod licz. 23.
Justyn Lib. Il. ¢. 3.



nie najdowata si(j po potopie? a dowody, ktoreSmy
przywiedli, przekonajg kazdego, ze ta umiejetnos¢
dostata sie do tylu krajow od pasma gor poczyna-
jacych sie w Armenii, i od miejsca najbardziej zbli-
zonego ku 49 stopniowi szerokosci pétnocnej. Jezeli
za$ dowiodto sie, ze ludzie uratowali sie w potopie
na gérach tyle razy rzeczonych; jezeli watpi¢ nie
mozna, ze oni dlugo w tych gorach przemieszkiwaé
musieli, ze sie najprzéd rozchodzili ich pasmem ku
wschodowi jezeli nareszcie ludy pétnocne z o-
wych okolic rozprowadzity swoje kolonie po catej
Azyi, Afryce i Europie; jezeli te ludy znane s w hi-
storyi pod imieniem Scytéw zaczem miedzy
Scytami musiat *by¢ 6w lud oswiecony, ktéry naj-
wczesniej zatrudnit sie odnowieniem castronomii, od
ktérego pochodza-ce kolonie rozniosty te nauke do
Indyi, do Chin, do Babilonu, do Azyi mniejszej, do
Syryi, do Egiptu; a poniewaz wszystkie dopiero wy-
liczone ludy zachowaty u siebie jedne prawie epoke
czasu rozpoczecia nanowo tej umiejetnosci idzie
dalej; ze ta epoka nie stuzy wcale do szczeg6lnej
historyi, lecz odniesioni| by¢ powinna do dziejéw po-
wszechnych owego ludu, od ktérego te umiejetnos¢
wziety i rozniosty w rézne ziemi strony.

Genes. ¢. X. t. 2.
f Obacz co do tego nasza note na koricu rozprawy pod Jioz. “id.
C®} Obacz &. / tej roz-praicif.
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Powodem do takowego wniosku sa nastepujijce
prawdy: 1) Wiadomos$¢ powszechna o panowaniu bo-
géw. 2) Taz sama wszedzie genealogia bogoéw rze-
czonych. 33 Taz sama historya o ich wedréwkach
i wojnach. 4} Taz sama zgodno$¢ na rachunek cza-
su. 53 Zgodno$¢ w obyczajach i obrzadkach. 63 Tez
same prawidta i peryody od tych ludéw w astronomii
uzywane. Nareszcie nieumiejetnos¢ zazycia tych pe-
ryodéw, lub niesposobnos¢ dania sprawy z prawidet
uzywanych (@"3* prawdy juz po oczywistos¢
okazane sa nieprzepartym dowodem, ze wszystkie
oswiecone narody pochodzi¢ musiaty od jednego i
tegoz samego ludu; lud za$ ten musiat mie¢ swoje
poczatkowe siedlisko w pasmie gor rzeczonych i roz-
mnozyt sie nieopodal od 49 stopnia szerokosci pét-
nocnej, a zatem byt jeden z ludow scytyjskich.

Nie mozna wiedzie¢ w jakim stanie byta astro-
nomia u owego scytyjskiego ludu; jego potomkow
nales¢ teraz niepodobna ani miedzy Tatarami, ani w pa-
$mie gor, na ktorych sie ludzie uratowali; naréd tak
oswiecony, tak diugo catej Azyi panujacy, rozdro-
biony na tyle kolonij, stracit podobno swe poczat-
kowe imig; albo jezeli to imie dochowato sie w jakiem
nazwisku jego kolonii, przeniesione zapewnie zosta-
to zbyt daleko od piewszej ojczyzny; a bedac moze
niegdas znane w goracli Kaukazu, nalazto sie péz-
C*') Obacz U tej rozfratcy.
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niej w Afryce pod imieniem Libow i Atlantéw, w Ba-
bilonie pod imieniem Chaldejczykéw i t. d. Zaczem
stan astronomii podobnie jak i imie tego ludu musz®
by¢ raczej poszukiwane w ich koloniach, nie w ich
pierwszej ojczyznie, ktorej potem dopiero szukacby
nalezato.

Aby sie jednak zapewnié, ze te wszystkie pra-
widta i peryody, ktére najdujemy u Tataréw, Chin-
czykéw, Indyjan, Chaldejczykoéw i Egipcyan sa to
szanowne reszty owej astronomii przedpotopowej,
ktore lud scytyjski rozniost po Azyi i Afryce; trzeba
koniecznie szukac jak sie ten lud w samej rzeczy na-
zywalt : bo za odkryciem jego imienia najpewniej tra-
fimy do jego pierwszego siedliska, i przekonamy sie,
ze ludy stawne poOzniej pracami astronomicznemi od
niego pochodzity.

§. IV.

0 LUDU BOGOW CZYLI BOCHOW, KTORY PIERWSZY UMIE-

JETNOSC ASTRONOMII PO POTOPIE ODNOWIL | ONE ROZ-

NI1OSE POWIELU KRAJACH DAWNEGO SWIATA, ANAJPRZOD
O ETYOPACH | INDACH.

Dwa sposoby do wynalezienia prawdziwego nazwiska ludu, ktérego
szukamy. — Dwa tylko ludy osiadly w Afryce: Etyopowie i Libo-
wie. — Etyopowie przyszli do Afryki z Indyi. Ich podobienstwo
z Indami.— Czemu Egipeyanie mieli sie za lud rézny od Etyopow?—
Poczatkowa historya Etyopéw, Lib6éw i Egipcyan jest taz sama.—
Indyje terazniejsze nie sg najpierw’szg ojczyzng Indyjan i Etyopow.—
Jazona wyprawy przemienity wjeografii nazwiska krajow azyatyc-
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kich. — Etyopowie przy gérach Kaukazu. — Nic nalezy porywczo

wnosi¢, ktéredy Etyopowie doszli do Afryki. — Indyjanio przy goé-

rach Kaukazu.— Pierwsze osady Etyop6w i Indéw jeszcze nie o-
kazujg wyraznie kraju bogéw.

Chcac wynale$é imie i historya owego ludu, kté-
remu przyznajemy rozniesienle astronomii i innych
umiejetnosci po wielu krajach dawnego $wiata, a za-
mierzywszy sobie odkry¢ go w jego witasnych kolo-
niach, dwa tylko do tego najdujemy sposoby: rozbiér
prawdziwych nazwisk tych ludéw, u ktorych naj-
wczesniej astronomia kwitneta, i rozbior ich histo-
ryi poczatkowej. Zaczniemy od Afryki, jako od téj
czesci Swiata, gdzie uprzedzenie miescito Atlantow,
abysmy ich najpiérwéj wrocili do prawdziwej bogow
ojczyzny. NN

Herodot najduje tylko dwa jmjfijgca.\ye narody
w catej Afryce: Libéw i Etyopdéw; przydaje on dwa
inne przychodnidw, to jest: Feniczykow i Grekow(®”),
ktorych imiona nie naleza do tego rozbioru. Wpa-
trzywszy sie atoli co on pisze o kazdym w szcze-
gélnosci Afryki ludu, przekonamy sie: ze Libowie
i Etyopowie, chociaz s wystawieni przez niego za
osobne narody, sa wszelako jednym i t}\mze samym

Herodot I. 1V. ¢.197. ,Atque hi sunt Afrorum, quos nomi-
,.nare possumus.... de qua regione eatenus adhuc queo dicere,
,»a quatuor earn nationibus et non a pluribus incoli: quarum
.duae sunt indigenae totidemque non indigenae. Indigenae qui-
~dem Libyes atquc Aethiopes.... advenae vero Phoenices et
»Graeci.
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ludem podzielonym na wielorakie pokolenia i hordy,
ktérym Feniczykowie i Grecy nadali rézne imiona sto-
sowne do ich obyczajow, sposobu zycia, lub miej-
scowych osad nad rzekami, gérami, piaskami i minami
solnemi, tak dalece: iz dos$¢ jest oswoic sie z trady-
cyarai Etyopdw, aby je nale$¢ u wszystkich innych
Afryki mieszkarncéw w miare ich oswiecenia lub zdzi-
czatosci. Herodot i Strabo rzecz te obszernemi do-
wodami spierajg ~ Diodor samych nawet Egip-
cyan ma za kolonig Etyopow Etyopowie za$
bed”c pierwszym i najstarozytniejszym ludem Afry-
ki, s jednak przychodniami do tej czesci $wiata.
Euzebiusz i Strabo dochowali bardzo wazne $wia-
dectwa o wedrowkach EtyopOw; pierwszy powiada:
ze oni ruszywszy od rzeki Indus osiedli nad Nilem,

gdzie teraz jest wyzszy Egipt drugi pisz{|C o
Maurytanach, twierdzi: ze oni do Afryki przyszli je-
szcze z Herkulesem Herodot najduje zupeine

(9 3 Obacz co do tego naszg note na koricu rozprawy pod licz. 25.

(S'») Diodor Kb. Ill. c. I. ,,Plurimae ctiam leges ab Aetliiopibus,
~sunt in Aegyptum translatae, colonis majorum servantibus
»instituta. Nam reges déos existimante sepulcrorumque prae-
»Cipuum studium habent, aliaque ejusmodi plura ex Aethio-
,porum didicerunt disciplina.”

(95" Eusebius in Chronica ad annum mundi 3580. ,,Aethiopes ab
»Tndo llumine consurgentes juxta Aegyptum consederunt.*

(96) Strabo lib. XVIL ,Sunt qui dicunt Mauritanos Indos essc,
»qui cum Hercule in hune locum descenderunt.”
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podobioiicstwo Etyopéw do Indéw p ’). Strabo toz
samo podobienstwo okazuje miedzy Etyopami i Mau-
rami czego wpatrujac sie w szczegOlne
opisy ludéw Afryki, gdzie tylko one nie przyjety
zwyczajow fenickich lub greckich, gdzie Grecy lub
Feniczykowie nie zatarli poczatkowej wiadomosci o
ich obyczajach, wszedzie najdziemy podobiefstwo o-
nych do Etyopow i do Egipcyan, wyjawszy tylko
hordy zupetnie zdziczate

Ze Egipcyanie nie przyznawali sie do tego, iz byli
jednym i tymze samym z Etyopami ludem, mozna bar-
dzo tatwo odkry¢ tego przyczyne w préznosci naro-
dowej, bo cni tlumigc wszelkie inne tradycye, po-
dawali sie za lud poczatkowy i od zadnego innego
nie pochodzacy ile ze ta proznos¢ nie jest bez
pozorow. Jezeli albowiem Etyopowie byli kolonig
owego pierwszego oswieconego ludu, ktéry najwcze-
$niejsze wiadomosci u siebie dochowat: Egipcyanie,
jako jeden z Etyopami majagcy poczatek, mogli sie
uwaza¢ za lud najdawniejszy i w Afryce najwcze-
$niej osiadty. Gdy jednak Afryka od bardzo wcze-
snych poczatkéw podlegata kilkakrotnym najazdom
obcych ludéw, by¢é moze i tak sie nawet pokazuje;

CS’) Herodot lib. UL e. 101.

C®") Strabo loco supra citato.

GRs) Obacz co do tego nasza” notg na koncu rozprawy pod licz. 26.
C'®») Herodot lib. U. c. 2.
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xe tam wprzdd naszli Etyopowie, ze poOzniej naszli
Scytowie, ze tradycye tych dwoch narodéw pomie-
szaly sie razem, i podobno po ostatnim rozbiorze
rzeczy egipskich wypadnie: ze ich historya poczat-
kowag jest prawdziwa; histor3a owej monarchii Scy-
tow, znanej niegdy$ pod imieniem Libii, bo Egipt to
nazwisko do ostatnich prawie dochowat czaséw (~"'0*
Najdawniejsza historya Libii jest historya bogéw, ta-
kaz sama jest Egipcyan, takaz i Etyopdw. Nie be-
dziemy tu nic méwic¢ o Atlantach, bo jak wiemy z Pla-
tona Solon ich imi¢ przetozyt namowe grecka,
a zatem musieli si¢ oni zwac inaczej; précz tego wie-
my juz dobrze, zkad przJ~szto Grekom, ze to imie na-
lezli w Afryce AbysSmy wiec odkryli co to
byt w samej rzeczy éw lud Etyopdw i Libdéw, trzeba
nam wréci¢ z Afryki do Azyi i szuka¢ najpierwszych
osad tych dwdch imion, jako oczywiscie przeniesio-
nych do Afryki. Wiemj'~ gdzie jest dotad rzeka Indus
i IndjJe wschodnie, ale mato kto badat, gdzie by¢
mogta Libia w Azyi; bo poetowie zmigszawszy jej
dzieje z Atlantami, nalaztszy oba imiona w Afrjce,
cata jej historyg z Azyi do Afryki przeniesli.
Nie moze ly¢ wiekszym dowodem, zc Egipt zwat sie Libia,
jak medal bronzowy, ktéry byt wybity na cze$¢ Adryana
cesarza, naktdrym najdiye sie napis tego krélestwa nie pod
imieniem Egiptu, lecz pod imieniem Libii.

Plato tn dialogo Crilias.
(lio3™ Obacz powyzszg note pod licz. 35 tej rozprawy.
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Poczynajac od Indyj teraz znanych, nie mozemy
rownie uwaza¢ tego kraju za pierwsza i poczgtkowy
osade owego ojswieconego ludu, nie tylko przez wzglad
na powyzsze $wiadectwa, ze ludzie po potopie ura-
towali sie w gdérach Armenii, ale nadto na oczywi-
ste dowody, ze lud Etyppoéw i Indéw najdowaf sie
niegdy$ przy gorach Kaukazu, co sie spiera na bar-
dzo powaznych S$wiadectwach. Jazona wyprawy i
po6zniejsze nad czariiem morzem osady Grekéw wpro-
wadzity wiele nazwisk greckich w jeografig, tych
osobliwie Azyi krajow, ktore sie najdujg miedzy go-
rami Taurus i Caucasus; a ze teraz nie mamy w reku
tylko greckie dzieta, przychodzi nam z wielkg tru-
dnoscig dostrzegac, jakie mogty by¢ prawdziwe miej-
scowe nazwiska tych okolic, w szczegélnosci za$ rzek
i gor, ktorych potozenia nie mogty odmieni¢ rewo-
lucye miedzy ludzmi wydarzone. Lubo jednak dla
niedostatku innych dowoddéw nie bedziemy w stanie
odkry¢ wszystkich dawniejszych przed Grekami na-
zwisk, mamy przeciez wazne $lady do odkrycia tych
przynajmniej, ktére najbardziej sa potrzebne do wy-
jasnienia naszej rzeczy.

Wohpatrujgc sie w jeograficzne potozenie rzek,
ktére wyptywajg na obie strony z pasma gor Tauru,
kazdy widzi: iz najwieksze tam poczynajace sie rzeki
sg cztery. Eufrates i Tygrys ptynag ku potudniowi,
a bedac oddalone od najazdéw Jazona, nic odmienity
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swego nazwiska. Araxes poczyna sie z tej sainnj
géry co Eufrates, piynie jednak ku pdtnocy i ku
wschodowi Phasis cho¢ sie troche opodal za-
czyna od Eufratu na zachdd tak, jak i Tygrys na
wschdd, przeciez bierze poczatek w pasmie tych sa-
mych gdr, ktore s\a zwafy Moschicimontes. Te dwie
ostatnie rzeki wtasnie naleza do historyi Jazona i ma-
ja zmienione imiona przez mowe Grekéw. Jakby wiec
zwalty sie dawniej? najdujemy o tera najstarozytniej-
sze Swiadectwo w Mojzeszu Phasis zowie sie
u mego Phison i ptyng¢ miata zajego czaséw przez
kraj Heyilath; Araxes zwac¢ sie miata Gehon i pty-
neta przez kraj Etyopow. Mojzesz wychowany
w Egipcie wiedziatl dobrze o Elyopach afrykanskich
graniczacych z Egipcyanami. Potozenie Eufratu iTy-
gru znane nam jest dotad, a przeto omyli¢ sie nic
mozna, iz rzeka Araxes zwac sie musiata za Moj-
zesza Gehon; idzie dalej: iz nad tg rzeka za jego
czasOw mieszkali Etyopowie. Ze nazwisko tej rze-
ki jest prawdziwie azyatyckie, mamy tego dowdd,
iz nawet za czasOw Zoroastra imie jej podobnie wspo-

mnione byto

Strabo lib. XL
(*05”™ Obacz co do tego nasz” note na korncu rozprawy pod licz. 27.
C®6) Zend-Avesta Tom Il. ,,Au temps de Zoroastre toute lavaste

~etendue de pays compris entre TIndus, le Gihon etl’ Euphra-
»tes, s’appellait d’un nom commun et général Iran.”
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Jezeli tedy za czaséw Mojzesza i Zoroastra byta
w Azyi rzeka, ktora sie zwata Gehon, jezeli wypty-
wala z tejze samej gory co Eufratesi Tygrys; przeto
nie mozna zaprzeczy¢ Swiadectwu tego najstarozy-
tniejszego pisarza, iz nad jej brzegami byé musiata
osada Etyopdw, a zatem najdowali sie oni miedzy go-
rami Tauru i Kaukazu.

Gdybysmy sie zaraz o$mielili do wnioskéw, mo-
glibySmy za wskazanem przez Mojzesza Swiadectwem
prowadzi¢ Etyopow od gér Kaukazu prosto do Afry-
ki; poniewaz jak on $wiadczy potomstwo Cha-
ma, poczawszy od rzeki Eufratu, zaludnito cat™ zie-
mie Chananejska, az po granice Egiptu, Egipt za$
zowie on ziemig Chama, ziemig Mesraim. Ale nam
wcale nie oto idzie, jak sie Et3”opowie dostali do A-
fryki, chcieliSmy tylko okaza¢ ich pierwsza osade
przy Kaukazach. By¢ moze, ze ten lud rozchodzit
sie najprzéd gérami na wschod i zaszedt az do In-
dyi, a ztamtad zwrd6ciwszy sie ku zachodowi, posiadt
kraje potudniowe Azyi i nareszcie wszedt do Afryki.
Nie jest tu jeszcze mowa o wedréwkach ludéw, ani
nas to zatrudnia, wiele razy Etyopowie od Kauka-
z6w i z Indyi ruszj™wszy, przenosili sie w dalsze
czesci Swiata; tu szto jedynie o pokazanie najda-
whniejszej ich osady i nazwiska; w swojem za$ miej-
scu okazemy $lady, ktéredy oni przenosili sie do Indyj
C*«0 Genes. C. X,
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wschodnich; teraz dos¢ byto pokazaé: skad wziagt po-
czatki 6w lud, ktory napetnit catg Afryke.

Lecz jezeli Etyopdw najdujemyjuz przy Kauka-
zach, nie bez zadziwienia nad osobliwszg zgodnoscig
najdziemy tani i Indéw. Jeszcze za czaséw Cyrusa
kraj Kolchéw zwany byt Indyjami, jak méwi Xeno-
fon wzgledem czego omyli¢ sie nie mozna; bo
ktokolwiek odczyta z uwagg Rozd. Il i 11l Xiegi
trzeciej Cyropedyi, ten sie przekona: ze tam nie mo-
gta by¢ mowa o Indyjach wschodnich, z ktéremi Per-
sowie graniczyli, lecz o tych, z ktoremi graniczyli
Chaldejczykowie, a ktorzy mieszkali w gérach Mo-
schici zwanych, w ktorych kraju najdowata sie gora
Scidissus; a zatem byli to owi Chalybes Strabona,
Armeno-Chalybes Pliniusza, Bocchae Ptolomeusza,
ktérzy jak Swiadczy Xenofon, uczeszczali do owych
Indyj; w ten czas wiec Cyrus zblizyt sie do Indow,
kiedy najbardziej zblizyt sie do Kolchow, do owej to
ziemi Heyilath, ktorej bogactw™a jeszcze Mojzesz o-
pisat Jezeli pamietamy jakie podobienstwo
nalazt Herodot miedzy Indami i Etyopami; nie bez
zadzimM*enia najdziemy tu przyczyne, dla czego Sto-
wianie nazwali czarnem to morze, ktére Grecy na-
zywhali Pontem” dla czego kraj Kolchdw” zowie sie
jeszcze teraz Xigrelig, czyli Mingrelig. Mamy juz

(** De Inslitutione Cyri I. Ul. c. 2 et 3.
(*»9) Genes. c. Il.
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przy tych gérach Indéw i Etyop6w, nie dziw wiec
ze te ludy rozszediszy sie niegdys z jednej poczat-
kowej* ojczyzny, rozniosty z sobag tez sarne nauke,
opinie, zwyczaje na brzegi Azyi potudniowej i do
Afryki, bo ktéredykolwiek przechodzity, gdziekolwiek
sie zatrzymaly, na ilekolwiek podzielity sie kolonij,
zawsze z jednego miejsca, z jednej ojczyzny ruszyty.

Ale nalaztszy ojczyzne Indoéw i Etyopow, naj-
dujemy w nich slady tejze samej nauki i historyi,
lecz nie najdujemy imienia ludu Bogéw; dopiero nam
to odkryje rozbiér imienia Libyi. W starozytnych
pamietnikach Az}d nie najdujemy wielkiego kraju lii-
byi, wiemy tylko, ze sie tak zwata dawniej Afryka,
ze sie tak zwal i Egipt. Ale historya bogéw i liibyi
afrykanskiej znagla nas, abySmy podobnych nazwisk
szukali w Azyi przez rozbiér pamietnikéw jakie nam
jeszcze starozytnos¢ dochowaé¢ mogta. Jakoz najdu-
jemy ich bardzo wiele nie tylko w Azyi ale iw Eu-
ropie Zwazajac wszelako ze one mogly by¢
podobnie rozniesione po Europie, jak byty rozniesio-
ne po Afryce, te tylko wezmiemy pod rozbior, ktore
stuzi® samej Azyi, a w szczeg6lnosci tym krajom,
gdzie nam historya pokazuje $lady owych najdawniej-
szych pamietnikdw monarchii Scytyjskiej, jako to:
okoto gér Kaukazu, w Azyi mniejszej, w Mezopota-

Obacz co do tego iiasz” notg na koricu rozprawy pod licz. 38.
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mii i Syryi, poniewaz za temi $ladami idi"c dojdziemy
az do Afryki.

§. V.
O LIBYlI AZYATYCKIEJ.

O kraju Alyba, gdzie mieszkali Chaldejczykowie, Chalybes czy Aly-
bes zwani. — Alybes Strabona jest w samej rzeczy lud Scytyjski
Bochae zwany. — Dla czego lud Bochéw zwa-f sie¢ Alybes czy Cha-
lybcs. — Opis Libyi afrykanskiej i Alyby Azyatyckiej zdaje sie
mowic¢ o jednej i tejze samej historyi. — W jakiej mowie nalezy
dochodzi¢ prawdziwego znaczenia wyrazu Libyi. — Jak dojs¢ mo-
zna co byli w samej rzeczy Atlantowic — Ojciec Urana byt Akmon
Scyta rodem. Jego powyzsza genealogia nalezy do Frygii. — Co
rozumie¢ wypada o Akmonie w sensie mistycznym ? a najprzéd o-
pinie Feniczykoéw i Bgipcyan o Kabirach, Kuretach i t. d.— Opinie
Grekéw o Kabirach, Kuretach, Korybantach i t. d — Co w samej
rzeczy nalezy mniemaé¢ o Kabiracli ? — Kabirowie pochodzili z Bak-
tryany i zKolchéw; w ich liczbie byt Akmon.— Kabirowie byli xie-
zg Scytoéw i pochodzili z kraju Bochéw. — Akmon czy historycznie
czy mistycznie uwazany, nalezy do Scytéw Bochéw. — Akmon nie
byt osobg allegoryczna. — Scytowie nie mieli nigdy Akmona za
Boga lecz za wodza. — Jak sie rozszerzata monarchia Libyiw A-
zyi. Podobienstwo téj monarchii z rzymskg. — Dalsze uwagi nad
podobienstwem monarchii Scytéw do monarchii rzymskiej. — Sia-
dy wielkosci Libyi azyatyckiej.

Strabo piszac o Chaldejczykach powiada:
ze oni dawniej zwali sig Chalybes, awchodzgc w roz-
biér etymologiczny ich imienia, dowodzi z Homera:
ze lubo ten poeta nazwat ich Halizonas, jednakze
kraj ich zwat sie Alyba, i wnosi: ze ten lud zwaé
sie musiat Alybes; wzgledem czego bardzo stosowne
O ") Strabo Lib. XII.
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do naszej rzeczy kladzie uwagi o przemianie nazwisk
barbarzynskich, przytaczajgc co do tego liczne przy-
ktady; po czem przystepuje do wyliczenia opini tych
pisarzéw, ktorzy imie Chalybéw w'yprowadzali od imie-
nia Amazonki Alopa, Aloba czy Alyba zwanej; zda-
nie to spiera znowu S$wiadectwem Homera, ktory
Swiadczy: ze Halizonowie i Amazonki przybyty na
pomoc Trojanom z odlegtego kraju Alyba. Nie be-
dziemy tu wypisywac tego S$wiadectwa jako zbyt
dtugiego powiemy tylko: ze Chalybes czyli
Alybes Strabona byli w samej rzeczy Chaldaei” albo
Scytoicie Herodota i Diodora, Armeno-Chatybes Pli-
niusza, Bocchae Ptolemeusza

Skajdby poszto ze Scytoicie Bocchae zwaé sie
mieli Chalybes, czy Alybes, kraj za$ ich Alyba? bar-
dzo trudno jest odkry¢ do$¢ czynigcg przyczyne; bo
jej nie mozna indziej nales¢, tylko, albo w bajkach,
albo w etymologii imienia, ktéra czesto bardzo za-
wodzi przez niepewnos¢, od jakiejby mowy naleza-
to j~ wyprowadza¢. Zaczynajac od bajek, najdujemy
w Diodorze Neptun miat za zone Libyii,
z ktorej pochodzit Belus, zatozyciel Babilonu wedle
"Egipcyan; wedle za$ mitologii greckiej miat on bar-
dzo wiele zon, miedzy ktéremi rachowano Alope, Cer-

Obacz co do tego naszg note na koricu rozprawy pod licz. 29.

*3) Obacz co do tego nasz” note na koricu rozprawy pod licz. 30.
(** >) Diodor tib. /. fart. 1 c. S.
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cyjony i Wulkana cérke. Poréwnywajac te dwie
z bajek wydobyte Iradycye, o Libyi czyli Alopie zo-
nie Neptuna z etymologicznemi wywodami imienia
Chalybdw, ktore Strabo pracowicie zebrat, pokazuje
sie najprzéd: ze procz mitologicznej Alopy, byta
Alopa, czyli Aloba, badz Alyba, bo te trzy imiona
Strabo ma za jedne i za nalezace do historyi Ama-
zonek. Zwazajac znowu dwa Strabona Swiadectwa
z Homera przytoczone, ktory powiada: ze Halizoiies
i Amazonki przybyly na pomoc Trojanom longifjua
ex Alyba; musimy przyzna¢ powtére: ze byt nie-
gdys$ kraj w Azyi, ktéry zwano Alyba, i ze ten kraj
tara sie najdowatl wedle Strabona gdzie byli Clialy-
bes, czy Alybes, i gdzie takze najdowac sie miaty
Amazonki; co samo pokazuje zwigzek pochodzenia
nazwiska tego kraju od Alopy, czy Alybj* ktéra by¢
miata Amazonka. Wpatrujac sie dalej w potozenie
kraju, w ktérym niegdy$ Amazonki mieszczono, i te-
go, ktéry jeszcze za czasdéw Strabona posiadali Chat-
dejczykowie dawniej Chalybes zwani, widzimy po-
trzecie: ze Temiscyria graniczyta z Chaldejczykami,
azatem musiata niegdys jeden i tenze sam kraj skita-
da¢, ktéry sie zwal za czaséw Trojanskich Alyba.
Przenoszac nareszcie uwage do opisu Libyi Afry-
kanskiej najdziemy obu krajow prawie tez sarne jeo-
grafia i historya. Kraj Alybéw czy Chalybéw byt
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to w samej rzeczy kraj Bochdw Idbya Afry-
kanska miata by¢ podobnie ojczyzna bogowj w kraju
Alybéw byty Amazonki, toz i w Libyi Afrykanskiej;
Azyatyckie Amazonki mieszkaty niegdy$ nad rzek”
Termodontem, Afrykanskie nad rzekg Trytonem; oby-
czaje jednych i drugich byty tez same; obydwoéch
stawne dzieta najdujg sie w jedném miejscu, to jest
we Frygii i Tracyi. Nie bedziez to jedna i taz sa-
ma historya? nie bedziez ona przeniesiona z Alyby
azyatyckiej do Libyi afrykanskiej? badz przez tra-
dycye ludow z Azyi do Afryki zasztych, badz przez
najazdy Scytow™ Alybow czyli Bochdéw, badZ przez
bajki poetéw greckich, ktdrzy znajgc historyg nie
wiedzieli juz jakiemu ona stuzy miejscu.
Poréwnajmy znowu imiona zony Neptuna i szu-
kajmy: kto ona by¢é mogta w samej rzeczy? Podania
egipskie $Swiadcza: ze Neptun mial Libyg za zone,
ktérej ojcem byt Epaphus, a matkg Cassiope, podiug
za$ innych Ocean i Pampholigia; i fatwiej temu wie-
rzy¢, majac wzglad na zwyczaj Grekéw, ktdrzy bar-
barzynskie imiona przyciggali do swej mowy i prze-
krecali podtug wolnosci poetyckiej. Zaczem mogli
oni dodaé zonie Neptuna litere poczatkowg a, ktorg
odjawszy, pokaze sie: iz ona zwata sie Lyba, Luba,
albo Lubaja wedle wymawiania dyalektu ruskiego,
a skad pewnie pochodzi Libya Afrykanska. Jezeli
Ptolemeusz Lib. V. c. 13.
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albowiem kr.gj Alybéw czy Chalybéw jest tenze sam
co kraj Bochow, sprostowanie tego imienia powinno
by¢ wynalezione w mowie stowianskiej; wedle cze-
go wszystko sig wyjasnia, bo nie tylko najdujemy
kraj Alybdéw, jak to pracowicie odkryt Strabo, ale
nad to miasta w Azyi, ktdre pokazujg: jak daleko
ten kraj rozszerzyt sie za czasem. Tak u Ptoleme-
usza postrzegamy miasto w lberyi, 'ktére sie
zwato Lubium, drugie podobne ktére on miesci
wBitynii, aktore nazywa Libyssa, uPliniusza za$("

lud Lubienéw w Kaukazach nie opodal od rzeki Cy-
rus; co daje wielkie Swiatto historyi Scytow. Wpa-
trujac sie albowiem w to co o nich Uiodor pisze
widaé: ze w poczatku posiadaé¢ musieli kraj maty
nie opodal od rzeki Araxes, lecz za czasem rozsze-
rzyli swe granice az do Kaukazu, do morza czarne-
go, do jeziora Maeotis zwanego i do Donu. Ta wiec
mata z poczijtku ojczyzna Scytéw przemienita sie
potem w bardzo wielkie i obszerne panhstwo, ktore
sie rozciggato miedzy gorami Tauru i Kaukazu, mie-
dzy morzem kaspijsklem i czarnem, a nawet daleko
pewnie po nad czarnem morzem w Azyi mniejszej,
gdzie Scytowie poprowadzili kolonie do Pailagonii i
do Pontu. Dla czego w Bityiiii najdujemy podobnie

Ptolomeusz IAb. V. c. XI.
Idem ibidem, c. 1.

([***) Pliniusz L. VI, c. 10.
Uiodor lib. IlI. c. 11.
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miasto Libyssa, jak owo, ktdre sie najdowato w Ibe-
ryi, a ktére Ptolemeusz zowie Lubium. Zona wiec
Neptuna zwata sie pewnie Luba, albo Luhaja, by-
ta Amazonka z rodu Scytéw Bochow. Ani sie tem
zrazajmy, ze z bajek o Bogach przechodzimy do ba-
jek 0 Amazonkach; jedne bajki musz” by¢ rozwiktane
przez drugie, i poty za niemii$¢ wypada, poki przez
nie nie trafimy do prawdziwej historyi.

Chociaz Diodor wyprowadza lud bogoéw od Atlan-
tow(™M2"), kazdy wszelako przystanie na to: ze gdy
owych Atlantéw, ktérych imie pochodzito od min sol-
nych, nie mozna nigdy bra¢ za gniazdo bogdéw; wiec
trzeba szuka¢ innego ludu, u ktoérego prawdziwie za-
czat sie rod tych krolow, ktorych imiona przywtia-
szczajg sobie kosmogonia i historya; co nie jest tak
trudno dokazaé, jak sie moze na pozér zdaje. Po-
niewaz od Urana zaczyna sie teogonia Atlantéw, czy
jakkolwiek zwanego ludu, ktory posiadat Libya iFry-
gia, przeto dos¢ jest wynalezé jego ojca, a tern samem
dojdziemy, od jakiego narodu pochodzili bogowie, i
przekonamy sie zaraz, czyli oni sa istoty allegoryczne,
czyli tez nalezi”™ do jakiej bardzo starozytnej historyi.

. Ojciec Urana byt Akmon Scyta rodem ~  kto-
ry miat poprowadzi¢ kolonia swego narodu az do

( “20) Diodor LIII.c.5. ,,Ab his deorum genus manasse tradunt....
Scribunt autem primum apud cos régnasse Uranum.“
(>2)) Obacz co do tego nasz| note na koricu rozprawy pod licz. 23.
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Syryi; tradycye Frygii i fenickie dochowaty nam to
wazne imie, ktére jakkolwiek wezmiemy, czy w sen-
sie historycznym czy allegorycznym, nalezy zawsze
do historyi Scytow. Ci, ktoérzy Akmona powiad/ija
by¢ synem Manesa czy Menoy, zdaje sie iz najlepiej
trafiaja do gtowy calej genealogii kréléw Bogéw, bo
potozywszy za gtowe Manesa, widzimy: jak dalsze
imiona, ktoére sie najduja w tej genealogii, np. Ak-
mon, Am-mon” s™ imiona wyraznie pochodzace od
pierwszego man, czyli jak go wymawiamy z ukon-
czeniem facinskiem Manes. Tacyt najduje to imie
jako pierwsze ijako gtowe narodu niemieckiego i zo-
wie go Mannus Mnie sie zdaje iz nie naleza-
foby watpi¢, ze on byt glowa wszystkich niegdys$
narodow potnocnych; ale to nie jest teraz przedmio-
tem naszych badan. Tu do$¢ jest przypomniec; ze
poniewaz Manes byt krélem Libyi i Frygii, jak Swiad-
czy Diodor zaczein tatwo pojac¢, iz on nie byt
krélem Libyi afrykanskiej, lecz owej, ktdrg Homer
zowie Alyba. Tern jasniej sie to pokazuje z historyi
jego synéw: Akmona, ktéry dat imie miastu bedace-
mu we Frygii wiekszej; i Dolasa, ktérego pamietni-
ki historyi tgcza sie z historyg Amazonek i nalezg
do okolic Temiscyryi. Te wiec tradycye, ktére Ak-
Tacit, de moribus Germanorum c. 2.

Diodor Lib HI. c. 5. ,,Asserunt enim incolae Phrigiae Li-
byaeque regem priscum fuisse fflenoa.
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mona podaja za syna Manesa krola Libyi i Fryagii,
trafiaja z nim do »Scytéw i nie tylko sie nie sprzeci-
wiajg $wiadectwu przez Phercidesa zachowanemu,
ale go owszem popierajg. Syn Manesa mogt popro-
wadzi¢ kolonig Scytow do Syryi, ktora Grecy zwali
Syrya, Palestyng, ile ze go tam tradycye fenickie
najdujg cho¢ pod innem imieniem; wiedzie¢ jednak
trzeba, ze Diodor zachowat nam wiadomos$é, iz Scy-
towie poprowadzili kolonig Syrow nad czarne morze
tam, gdzie byta Paflagonia i Kapadocya

tego najdujemy AvBitynii miasto Libysse, jak kolonig
owego Lubium, ktére byto przy Kaukazach w Iberyi;
i to pewniej bedzie owa Syrya, nie ta gdzie byli Fe-
niczykowie, gdyz ten kraj bardzo pdzno, bo dopie-
ro przy koncu monarchii assyryjskiej, Syrya zaczat
by¢ zwany. Prawdziwa i poczatkowa Syrya czyli
As-syrya, byta tam, gdzie sie najdowalo miasto
Ninive, czyli Ninus. Widzac zatem, zeManes i je-
go synowie naleza do historyi Scytéw, szukajmy te-
raz co sie moze pokaza¢ z opini tych, ktérzy Ak-
mona miedzy Daktylami rachuja.

Strabo tak obszernie o Kuretach, Korybantach,
Kabirach i Daktylach pisze tylko sam
ta materyg znudzit, ale nawet uprzykrzyt czytelni-
kowi, takiemu zwtaszcza, ktérego spory teologiczne

Diodor Lib. JI. c. 11.
Strabo Lib. X.
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Grekoéw, mato albo nic nie zatrudniajg. Aby go jednak
tatwiej zrozumieé, przytoczyra wprzéd co do tego
Swiadectwo Sanchoniatona, ktory te materyii krétko
odbywa. Euzebiusz wyprowadza od Sydek Kabir6w,
Kuretéw, Korybantéw czyli Samotrakéw Wi-
dzimy zatem, ze te wszystkie imiona jedno znacza.
Sanchoniaton, ktérego Euzebiusz przywodzi, powia-
da: ze ich bylo o$miu, z ktérych tylko jednego po
imieniu spomina, zowiac go Eskulapiuszem, Herodot
namienia takze o Kabirach w Egipcie obrzg-
dek religii Egipcyan miescit w jednym kosciele Ka-
biréw z Wulkanem razem, posagi Kabiréw i Wulkana
byty do siebie podobne, wyrobione w postaci kar-
tow 07®). taczac zatem dwie tradycye, Egipcyan
mo'wie i Feniczyk6w, postrzegamy: ze jedni wypro-
wadzali Kabiréw od Wulkana, drudzy utrzymowali:
ze Sydek, czy Sydyk, miat by¢ ich ojcem Zkad
za$ byé mogto, ze Egipcyanie dawali postaé karta
Woulkanowi i Kabirom? przyczyna tego nie do histo-
ryi lecz do teologii odniesiona by¢ powinna. Do tych

Euseb. Praepar. Evangel, I. /. c. 7. ,ii Sgdyc: Dioscuros
natos aut Cabiros, aut Corihantes aut Samothracos, qui pri-
mi naves construxerunt”™ qui herbarum vires et cantus ad
niedicinam invenerunt.™M
0”0 Herodot Lib. Ill. c. 37.
Idem ibidem. Pigmei viri imagine sunt enimet hacc (simu-
lacra} Vulcani similia, a quo se hi homines ajunt esse oriundos.*
C™*®) Sydek znaczy w mowie fenicki¢j Jowisza.



77

imion Kabiréw trzeba jeszcze dodac¢ imie Daktylow,
na co mamy tyle Swiadectw, iz nie mozna zadnym
sposobem watpi¢: ze Kabiry i Daktyli byty jedne i
tez same bdstwa; a jezeli miedzy niemi jaka zacho-
dzita réznica, tedy nie inna podobno: tylko ze mie-
dzy Kabirami niektérych zwano Daktyli. Zdanie to

spiera sie na $wiadectwach Sofoklesa Eupho-
Strabona Diodora(*®”) i Klemensa
alexandryjskiego C* Tak przygotowani przez zna-

jomos$¢ tradycyj barbarzynskich, o Kabirach, Dakty-
lach, Kuretach, Korybantach, Samotrakach, przy-
stepujemy teraz do tradycyj greckich, to jest do tego
chaos opini, ktére Strabo razem zebrat w xiedze
dziesigtej.

Grecy wedle powszechnego zwyczaju nie zga-
dzali sie ani naimiona, ani na ojczyzne, ani na liczbe
tych bogow, zwtaszcza ze wiadomos¢ o nich dosta-
ta sie im ze trzech stron, jak $wiadczy Strabo, to
jest: z Tracyi, Frygii i Krety. Wszelako ich nie-,
zgodno$¢ odkrywa nam bardzo wazne $lady, zkad
p6jsé mogty obrzadki itajemnice, ktére Grekom by-
ty spélne z Trakami i Frygami. Aby jednak nie po-
mieszaé jednych rzeczy z drugiemi, ostrzega najprzéd

(139 Schot. Apoll. Rhod. lib. /. v. 1126.
O 3«) Diod. /. V. 8. 64.
Strabo Lib. X.
(*'3») Diodor Lib. V. c. 15.
(#3 4) Strotn. Lib. I. p. 326.
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Strabo: ¢e pod wyk wyliczonenii itnionaaii Kabiréw,
naktylo'w”, Kiiretéw, Korybantéw it. d. maja sie ro-
zumiec¢ nie tylko bostwa, ale nawet ich kaptani czyli
nauczyciele tajemnic Jakoz tradycye Fenickie
u Euzebiusza $wiadczg: ze Kabiry naleza do
owych czaséw, kiedy zyt Taantus czyli Thot, ktérzy
nauke tego starozytnego prawodawcy wiernie opisa-
li. Ci wiec pierwsi Kabirowie mieli wynalez¢ sztu-
ke zeglarstwa ibudowania statkow wodnych; dla tego
powszechne jest mniemanie, ze ich Feniczykowie u-
roiescili w liczbie bogdw, ile gdy Herodot™™'") $wiad-
ez} ze posagi Kabiréw najdujacych sie w kosciele
Woulkana w Memfis, byty zupeinie podobne do owych
bozyszcz, ktdremi Feniczykowie zdobili swoje galery.
Stad jednak nie wypada, zeby oni byli rodem zFe-
nicyi, lecz daje tylko domysla¢ sie, iz przez swa ze-
gluge mogli by¢ w wielu miejscach iroznies¢ wsze-
dzie nauke Thota. Zdanie jest wielu: ze oni wprzéd
zaprowadzili te nauke do Samotracyi, nim sie dostali
na lad, lecz to zdanie nie ma poparcia procz bajek

Strabo j. X. ,,Hace insuper de diis istis corumque nommum
varictate reperies™ quod non modo deorum ministri vocantur,
sed etiam dei.”

Eusebius in Praeparat. Evang. I. I. ¢. 7. ,Hace autem oin-
'nia e septem Sgdec aiiis Cabiris appcllatis et ab octavo
ipsorum fratre ~Esculapio, uti iis Taanius deus praecepit
conscripta fuisse.

C'A'D Herodot Lib. I1l. ¢ 37.
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greckich; coskolwiek badz, pewna jest jednak ze Gre-
cy to zrobili z Kabiraini, co z tylu innemi bogami, zkgd-
kolwiek sie oni do Grecyi dostali. Ich poetowie po-
zmyslali r6zne Kabiréw poczatki, genealogia, historya;
pozniejsi pisarze szukali etymologicznego znaczenia
tych imion w mowie greckiej, nie dajac na to uwa-
gi, ze imie Kabiréw ("a moze i wszystkie inne pod
ktéremi je wystawiano) przyszto do Grecyi od bar-
barzyncow. Wida¢ przeciez ze Swiadectw, ktdre
Strabo o Kabirach, Daktylach, Kuretach, Koryban-
tach przywodzi: ze oni pierwsi Kabirowie nigdy, ani
w Grecyi, ani w Krecie, ani nawet w Samotracyi nie
byli; ze Kadmus tak pewnie zaniost religig o bogach
do Samotracyi, jak ja zaniost do Grecyi; a jak poe-
towie przerobili jego tradycye Fenickie na miejsco-
we bajki o bogach, tak zapewne zrobili i z tradycy-
ami o Kabirach.

Poniewaz wiadomosci o tych uczniach Thota za-
chowaly sie z przyczyny obrzadkdéw, dogmatow i
tajemnic; ja sadze: ze nauka tego bardzo dawnego
prawodawcy rozniosta sie po Azyi, dostata sie na
wyspy Archipelagu, a nawet przeszta do Europy
przez pewny gatunek missyonarzéw, ktérych wedle
miejsc i okolicznosci wielorako nazywano, a ktorzy
swe poczatkowe ustanowienie winni byli Thotowi,
ktor}™ zwatli sie tak w samej rzeczy lub inaczej ?
nie jest jeszcze miejsce badac o tern; lecz jak oswoi-



82

dzie okryta tajemnicami, ktére strzezono pod naj-
~riekszym sekretem, az do upadku batwochwalstwa;
historya za$ poczatkowa uwiktana zostawata w bajki,
ktore kazdy poeta pomnazat i odmieniat wedle swej
imaginacyi. Dla czego nie mozna dos¢ wydziwic sie
wielu terazniejszym dawnych tajemnic ttumaczom,
ktorzy wsparci na jakim wierszu, lub utomku z sta-
rej tragedyi wydobytym, albo na opini pisarzéw
([ktérzy juz za czasoéw wszczetych z ChrzeScianami
ktotni te materya rozbierali), chcg w nas wméwi¢;
ze oni rozumiejg wszystkie takowe tajemnice, lubo
w samej rzeczy zadnym sposobem o nich wiedzie¢
nie moga: bo ich ani filozofowie, ani historycy nie
znali, oprdcz jezeli byli przypuszczeni do tajemnic;
a w takim przypadku nie godzito sie o nich mowic
nawet, nie dopiero pisac

Pozwélmy na moment, ze Akmon byt osobg mi-
tologiczna tylko, znaczgcg co sie podoba dzisiejszym
tlumaczom: czyli niebo i ocean, czyli Najwyzszego,
ktory byt ojcem nieba i oceanu, badz ojcem mitosci;
niech oni szukajg w mowie greckiej dawnej lub po-
Zniejszej co to imie znaczyé mogto? wszystko to jest
prozne, bo najprzod: upewni¢ sie nalezy zkad nauka

Herodot /1. c. 4. ,,Quas vero narrationes ad divina perti-
,»nentes audivi, eas non libenter in publicum enunciaverim, nisi
»~ipsorum tantuminodo nomina, existimaos omnes homines idem
,,de his sentiré.«
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0 Akmonie i o innych bogach przyniesiona byta? Je-
zeli albowiem przeszta ona z Frygii do Grekow, wiec
etymologia imienia Akmona prézno jest poszukiwana
w mowie greckiej; tradycye za$ Frygii maja go za
syna Manesa. Jezeliby znowu Manesaijego synow
wypadato bra¢ za najdawniejsze bostwa Frygii: te-
dy Frygowie wzieli zapewne to bdstwo od Scytow
1 Amazonek; bo tak pokazuje sie z historyi Akmona,
ktérego dzieje nalezy albo do Syryi Palestyny, al-
bo do Syryi Kapadocyi; ile gdy wiemy, ze do pier-
wszej zapedzili sie Scytowie za Wexorysem krélem
Egiptu i tam zostawali przez lat 15, a nawet nad
tym krajem bardzo diugo panowali druga by-
ta ich kolonii® Zaczem jezeli Akmon nie byt
wodzem jakiej hordy Scytéw i ustanowicielem ich
kolonii W jednej lub drugiej Syryi, by¢ musiat ich
béstwem. Toz samo Avypadatoby twierdzi¢ o jego
bracie, ktdrego historya tgczy sie z liistoryg Ama-
zonek. Strabo, ktory tak pilnie zbierat wszystkie
opinie o dawnych tradycyach co do tej rzeczy, mu-
siat z bardzo dobrego Zroédia wydoby¢ wiadomosc:
ze Korybanty pochodzili z Baktryany, lub z Kolchdw;
ile gdy wiemy, ze Baktryana byta podobnie kolonia
Scytow, a Koleby staty sie ich prowincya, gdy oni
swe panstwo rozszerzyli do morza czarnego i dalej

Justin hib, 1. c. 3.
Diodor Lib. Il. c. 11.
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nawet posuneli w Azya niniejsza. Wystawia on tych
Korybantéw jak uzbrojonych, a przeciez ich robi xie-
zg matki bogéw. Coryhantes ministros armis in-
structos, zwyczaj prawdziwie Scytyjski, ktérym sza-
bla nawet stuzyta za jedyny posag ich béstwa, ktéra
wystawiali za znak widzialny Marsa, jak méwi He-
rodot Lecz jakiegokolwiek oni pod tym zna-
kiem obrony wystawiali sobie boga, zawsze jest rze-
cza pewna: iz u nich obrzadki nawet religii nie byty
oddzielne od zwyczajnego im w calem zyciu uzbro-
jenia; i zaden Scyta nie miat za rzecz przyzwoitg
pokaza¢ sie w publicznosci bez zbroi i oreza sobie
zwyczajnego. Przeto jakkolwiek Akmona braé ze-
chcemy, czy historycznie, czy mistycznie, zawsze
z nim trafi¢ musimy do Scytéw. Jezeli go weZmiemy
w sensie historycznym, najdziemy ze on byt wodzem
Scytow; jezeli pdjdziemy za opinia, iz byt bostwem,
albo osobg allegoryczna, wprowadzong w jakie da-
whe systemu kosmogonii; tedy pokaze sie przez roz-
biéor wiadomosci o Korybantach; ze oni cze$¢ jego
roznie$li po Azyi mniejszej, gdzie byli Daktylami
zwani, a dokad przyszli od Kaukazéw, badz z kraju
Kolchéw, badz z owej graniczacej z Kolebami Alyby,
gdzie sie najdowat lud Boebdw. Taki porzadek po-
chodzenia prosty rozsadek skazuje. Ten gatunek xie-
Zy, czy missyonarzow, nie tam sie pewnie zaczat,
C "0 Herodot Lib. IV. c. 62.
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gdzie sie na ich imiona zgodzi¢ nie mogli pézniejsi,
ale sie tylko rozszerzyf, i byJP wrelorako zwany we-
dle kraju i innych okolicznosci. Dla tego widzimy,
ze im tyle rozne stuzg imiona, jak Swiadczy o nich
starozytne FeniczykOw podania: w jednem miejscu
zwano ich Dtoscuriosj inaczej Cabires, Curetes”
Corybantes, Samothraces. Nie mogli oni pochodzi¢
poczatkowie z Baktryany, bo kraj ten byt kolonig
nie ojczyznfj Scytow Boehow; zaczem pochodzili nie-
watpliwie z owej Alyby czyli z kraju Chalybow, kto-
ry zwat sie na ostatku krajem Chaldejczykéw; iza-
pewne nie roznili sie w poczatku co do swej nauki
od onych xiezy, ktérych w Babilonie Chaldejczyka-
mi zwano; cho¢ albowiem w tym kraju nie najduje-
my Baktryandéw, najdujemy imiona, ktore toz samo
w mowie stowianskiej znaczg. Strabo nalazt tam
Byzaresy Mela Buzery, Pliniusz Bochires, Ptoleme-
usz Bocchae: imiona, ktére stuzg jednemu i temuz
samemu ludowi, a ktére zdajg sie by¢ bardzo rézne,
tym tylko, ktérzy nie znajg mowy stowianskiej ijej
wielorakich dialektow; w samej za$ rzeczy sg one
popsute przez wymawianie i ortografig grecka; Boc-
chae np. sg Bohy Bochires znacza toz samo
z ukonhczeniem tacinskiem, Bactriani czyli Bachtriani
sg Bochoryaniey czy Bogoryanie; zaczem Bakirya-
na jest niewatpliwie Boyorya, czyli osada Bockowj
Buzyry, Buzyres, Bozgaedai'yssaey jest osada, kto-
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ra sie zwa¢ powinna Boiydar; jak podobnie Boga-
dania, o ktérej méwi Strabo Bd6g-dania,
albo osada od Boga lub od bogéw dana; i takowych
nazwisk, tak w 8trabonie jak iw Ptolemeuszu, naj-
dziemy bardzo wiele po réznych Azyi miejscach,
gdzie tylko mie¢ mozemy S$lady, ze sie tam rozsze-
rzaly osady owych Scytow, ktérzy niegdy$ nad ta
Swiata czeScig panow™ali; w* Albanii Banchia, Bo%y-
ta, w Armenii Baginna, Balishiga, Babona, w Bity-
nii Bogdamis, wiasnie nie opodal gdzie sie najdowata
Libyssa; wMcdyi Bogistan; zgota za temi imionami
trafic mozna po nad morzem Kaspijskiem, az do Bak-
tryany i do Partow® ktorzy takze byli kolonig
Scytdw; za niemi doj$¢ mozna az do granic Indyi i
do Arabii. Imiona tych wszystkich miasti osad przy-
rownane do mowy vStowu'anskiej, nie tylko wyraznie
znaczg osady Bochdw, ale maw“et najdujg sie teraz
w Europie z mala bardzo odmiana, gdzie nazwiska Sto-
wianskie nie zostaty popsute przez obce moww

tatwo przeto jest pojac; ze owi Korybantowie, o
ktérych méwd Strabo, nie byli pierwiastkowe z Bak-
tryany, ale z pjerw”szej osady Bochow, ktéra byta
ojczyzng tej stawnej kolonii. Strabo jak wida¢ naj-
lepiej tego doszedt, poniewaz on na gérach Pary-

StrallO hih. 1.
Justin Lib. Il. c. 1, et IAb. XIA. c. 1
(* * Obacz co do tego nasza note na koricu rozprawy pod licz. 31.
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adres najdiije miasto Kabyra, wtasnie w tern miejscu,
gdzie sie poczynaty nie opodal rzeki Araxes, Eu-
plirates, i Pliasis byto to miejsce stawne ko-
Sciolem xiezyca, do ktdrego nalezato bardzo wiele
hieroduldw czyli stug koscielnych. Zdaje sie wiec
rzeczi® najpodobniejsz do prawdy, ze Kabirowie
z owych okolic poszli, rozniesli to imie po Frygii,
zaszli do Fenicyi i na wyspy Archipelagu. A po-
niewaz Akmon rachowany jest miedzy Daktylami: nie
lekko przeto wnoszg ci, ktérzy ojca Kabiréw Sydyk
majg za jedne osobe z Noem. %

Wieleby tu jeszcze na poparcie tych twierdzen
mozna przytoczyé i dowiesé: ze kraj Chalybdw, czy-
li Alyba, bylo miejsce, gdzie najdawniej odkryto
sztuke wyrabiania metalldw, i ze owi Daktylowce we
Frygii przeniesli te umiejetnosé z Alybj'” lecz jej nie
wynalezli. Ale tak juz ditugo o tej materyi piszemy,
iz ona nareszcie samym zbytkiem dowodéw znudzi¢
musi. Przystapimy wiec do twierdzen o Akmonie,
i wyniesiemy: ze ten bdg nie moze by¢ wziety za isto-
te allegoryczng, ze imie jego nie jest poczgtkowe
kosmogoniczne; lecz jezeli on ma nalezy¢ do dawnej
teologii: wypada go uwazaé¢ jak ubdstwionego czto-
wieka, podobnie jak wielu innych bogdéw, ktorych
imiona stuzyty pdézniej do owej teogonii, ktéra nie
zawiera w sobie tylko osoby allegoryczne.

Strabo tib. XII.
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Ci, ktorzy o Scytach pisali, jakkolwiek oni po
grecku oddali wiadomosci o religii tych ludéw, ni-
gdy przeciez nie umiescili Akmona za boga Scytow.
Zaczem gdy widzimy, zc on w jakimkolwiek sensie
wziety trafia zawsze do historyi scytyjskiej, lubo
go Scytowie za boga nie mieli: przeto teologia Fry-
géw' nie moze go sobie inaczej przywiaszczac, tylko
pod tytutem ubdstwionego cztowieka, bo on tam byt
czczony jako zatozyciel miasta Akmonii. Idzie dalej:
ze te wiadomosci, ktére o nim zachowat Pherecidas,
sij najpodobniejsze do prawdy i zyskuja wiare histo-
ryczna: bo przez nie wyjasnia sie historya o owem
pierwszem panowaniu Scytéw nad Azya. Pherecidas
byt filozof nie poeta, pierwszy z Grekéw pisat w pro-
zie, zyt blisko na sze$¢ wiekow przed nasza er®
w czasie kwitngcego batwochwalstwa, kiedy jeszcze
nie byto potrzeby przekreca¢ poczatkowych opini dla
obrony przeciw nowej Chrzescian nauce. Zaczem
jego wiadomosci bez poréwnania bardziej zastuguja
na wiare, niz poetéw, lub ich kommentatoréw, tych
zwtaszcza, ktérzy juz pisali w 6wczas, kiedy po
panstwie rzymskiem rozeszta sie nauka Zydow i Chrze-
Scian. Twierdzimy wiec: ze Akmon byt Scyta, ze
byt ojcem Urana, ze zaprowadzit kolonia Scytéw do
Syryi; a poniewaz reszta bogéw idzie od Urana, prze-
to wszyscy pochodza od narodu Scytéw Kochéw.
Twierdzimy dalej: ze Neptun, czyli on byt tenze sam
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co i N*ipas, czy wcale innego w genealogii bogéw zna-
czy krola, zawsze pochodzit od Scytéw. A ze jego
zona zwac¢ sie miata Alopa, czyli Alyba, badz jak
my w mowie stowianskiej najdujemy Luba, Lubaja,
Libya: przeto ci co pochodzenie Libyi, badz azyaty-
ckiej, badZz afrykanskiej, wyprowadzajg od imienia
zony Neptuna, trafiaja bardzo dobrze w znaczenie
mowy stowianskiej, i tym sposobem robig zwigzek
bistoryi Scytow z historyg bogéw. Imie Libyi nie
jest wcale obce rzeczom Stowian; tradycye Czechdw
dochowaly go w imieniu owej Libusi, ktorej praw-
dziwa historyg ginie w poczatkowych bajkach tego
narodu i nie nalezy wcale dohistoryi europejskiej

W miare jak sie rozszerzaty kolonie Scytéw Bo-
chow po Azyi rozszerzato sie imie Libyi. Ktoz wie
czy Lubium w lIberyi, albo Libyssa w Bitynii nie by-
ty niegdy$ stolicg tej wielkiej monarchii, ktéra sie
za czasem rozszerzyta po catej Azyi? Alboz podo-
bnego przyktadu nie mamy na Rzymie? ktory sie za-
czat od bardzo malej pasterzéw osady, a potem dat
imie najwiekszej w Swiecie monarchii. Widzimy prze-
ciez, ze gdy z czasem panstwo rzymskie na zacho-
dzie upadio, kraje, ktére go skiadaty, odzyskaty
wraz z niepodlegtoscig dawne swoje imiona; Rzym jest
teraz miastem, ktore zadnemu krajowi nie daje wie-
cej imienial Mimo czego przeciez, dlugo na wscho-

Obacz co do tego uaszg™ note na koricu rozprawy pod licz. 33.
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(Izie utrzymywato sie jeszcze imie Rzymian, cho¢ go
juz nie uzywano na zachodzie, tylko do znaczenia
obywateldw tego niegdy$ stawnego miasta. Toz sa-
mo mozna no'wi¢ o Libyi azyatyckiej. Imie jej za-
czeto sie w kijcie, iz tak powiem Azyi, rozszerzyto
sie po wszystkich krajach Azyi mniejszej, stato sie
pewnie powszechne ijedyne catej monarchii Scytéw,
tak dalece; ze go nawet w Syryi Palestynie nalazt
jeszcze za swoich czaséw Ptolemeusz ®dosta-
to sie nareszcie do Egiptu, ile ze ten kraj zwat sie
takze liibya i nalezat do owej pierwszej Scytow mo-
narchii; ztamtad rozeszto sie dalej' po Afryce z ko-
loniami Egipcyan. Lecz gdy Ninus potozyt koniec
panowaniu Scytéw w Azyi, usta¢ tam musiato imie
Libyi w dziejach ludzkich i ustgpi¢ miejsca nowej pod
6wczas monarchii assyryjskiej. Inne kraje gdzie po-
tega Assyryjczykow nie zaszta, odzyskaty swe da-
wne imiona wraz z niepodlegtoscia; zostato sie tyl-
ko imie w Egipcie; a ze go kolonie Egipcyan po
Afryce rozYiiosty: przeto Grecy, a moze nawet i Egip-
cyanie, nadali to imie catej w 6wczas znajomej Afry-
ce, jako osobnej dawnego Swiata czesci. Zkad po-
szto : ze greccy pisarze nie najdujac wiecej tego
imienia przeniesli jego pierwiastkowa historyg do
Afryki, ktora sie pod 6wczas zwata Libyg. Tam sie
wdec nalezli bogowie, a nawet i Amazonki; bajki re-
(15 I Ptololueusz Lib. V. c. 16.
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szte Sladow zatarty. Zacz¢m, co nalezato rozumiec
o Scytach, przypisywano Atlantom, dla tego jedynie:
ze miedzy krolami Scytéw Bochéw najdowat sie Atlas,
a w Maurytanii miny solne zwano Atlantami. Czeg6z
imaginacya poetow nie przetworzy? Nim Grecy za-
czeli pisa¢ history”, byta ona juz uwiktana w bajki
przez poetéw, i w tajemnice przez teologéw, ktérzy
imiona kosmogoniczne zmigszali z imionami historyi
nalezacemi. Uranus np. znaczyt niebo w mowie grec-
kiej, i dobrze to imie uzyli teologowie na pokazanie,
ze bylo wprzod niebo i ziemia niz ludzie. W takim
sensie nalezy rozumie¢ teogonia Hesioda. Ale szu-
kajac etymologii, co znaczy¢ mogto imie owego kro-
la IJrana? ktéry byt synem Akmona rodem Scyty;
widoczna jest; ze jéj nie mozna nalez¢ w mowie grec-
kiej , lecz w mowie stowianskiej, jaka byta owa ludu
Bochéw; w tej tedy mowie dojdziemy: Ze Uranus
znaczy Hurafia po rusku, lluraka po inorawsku. Go-
rala po polsku imiona ktoére sie dawa¢ zwy-
kty gor mieszkaricom.

Wrdémy jeszcze do owego podobienstwa wzgle-
dem losu l6byi i Rzymu. Strabo najdujilc kraj Chaly-
bow, i piszac tak wiele o jego starozytném pocho-
dzeniu, kohczy przeciez na tern: Sunt autem omnes
hi agrestes homines. Otdz obraz co czas robi z lo-
sem najpotezniejszych narodéw! ktoby dzis chciat szu-

Obacz tej rozprawy powyzszy note pod licz. 18.
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ka¢ Rzymian za naszych czaséw, nie w Rzymie, lecz
w tym kraju, gdzie niegdy$ rozciagaPa sie monarchia
rzymska, zdziwitby sie zapewne: ze same tylko W o-
tochy to imie zachowaly dotad, bo oni jedni zowi®
sie teraz Romuni. Moznazby po tym ludu, wcale po-
dobnym obyczajami nieiigtaskanemi do owych Cha-
lybow, wyobrazi¢ sobie stan niegdys kwitngcej mo-
narchii rzymskiej? Przeciez, odejmijmy jej historya
tak dobrze nam znana, niech ona podobnie zaginie,
jak zagineta historya Scytow Rochéw, a kazdy z tru-
dnoscig pojmie: co to byt niegdy$ Rzym i jego po-
tega ? nalaziszy tylko imie Rzymian u dzisiejszych
Wotoch6éw. Reszty owego Rzymu, ktéry ostatni pa-
nowat Swiatu, czas zagrzebatl w ruinach; jego ozdéb
i osobliwosci trzeba teraz gteboko w ziemi szukac;
Rzym dzisiejszy btyszczy sie tylko szczodrobliwo-
$cig papiezdw i ozdobami, na ktore po wiekszej cze-
Sci sklada sie chrzesScianska Europa. Strabo nalazt
jeszcze Slady kwitngcego niegdy$ stanu owego Lu-
bium w Iberyi, cho¢ len kraj byt pewnie zapomnia-
ny i oddzielony na okoto gérami od reszty Azyi

Owe piramidy w wyzszym Egipcie dochowaty do-
tad slady granic tej wielkiej monarchii, ktéra konczy-
ta sie przy gdrach Libyi afrykanskiej. Te niezmier-
(S Strabo Lib. XI. ,,Iberiamagna ex parte urbibus ethabitationibus

»plena est, et tecta ftctilia et aedificionim slructuras ad archi-
»icciMrae normam et forajtublica, ct alia plurima habet.
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ne gmachy przetrwaty niiwet pyszne lecz pdzniejsze
i mniej trwate budowy Palmiry i Heliopolis, ktdremi
cesarze rzymscy zadziwili zdobyta przez Rzymian
Azya. Mniemane kolumny Herkulesa, ktére bajki
Feniczykéw i Grekéw posunety az nakoniec zacho-
dniej Afryki, a ktorych $ladu nigdzie Strabo nie na-
lazt, stuzyty tylko swem nazwiskiem miejscu, nie
zadnej budowie. Piramidy pokazuja nam dotad owe
miejsce gdzie starozytno$¢ potozyta granice miedzy
Azya i Afryka, to jest na granicach dawnej i no-
wej liibyi, lubo dzi$ obydw™och nie spomina wiecej
Jeografia terazniejsza. Widzimy tedy: ze cata tru-
dnos$¢ w pojeciu prawdziwego stanu Libyi azyatyc-
kiej ztad jedynie pochodzi: iz nie mamy o niej kra-
jowych dziejéw, i ze Grecy dostali tylko ciemne re-
szty o dziejach Scytéw Rochoéw, ktore tern bardziej
swemi bajkami zaciemnili. Solon piszac o Atlantach,
przetozyt imiona tej historyi z egipskiej mowy na
grecka; Egipcyanie jak méwi Plato toz samo pier-
wej przed nim mieli zrobi¢ i moznaz sie dzi-
wi¢, ze tym sposobem stracono prawie klucz do pra-
wdziwego znaczenia historyi rzeczonej? Wszelako
gdy widzimy ze réd Bogéw zaczyna sie od tych Scy-
tow, ktoérzy sie zwali niemozna watpic, ze-
by historya poczatkowa Libyi nie byta prawdziw'~g
historyg Scytdw rzeczonych, zwtaszcza gdy Dio-
C® ') Plato in Dialogo Critias.
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(lor za ktdrym idziemy wydobyt jg z poema
Tymoety, ktéry je nazywa Pokima Prigium nie Li-
bycum; co pokazuje: ze Libya, ktdérej on histor)'g
poczatkowg opisat, musiata by¢ koniecznie w Azyi,
niusiata graniczy¢ z Frygia, albo nawet byé tym
samym i jednym krajem, clio¢ tego Diodor nie poj-
mowat.

§. VI

HISTORYA LIBYI AFRYKANSKIEJ WROCONA DO LIBYI AZYA-
TYCKIEJ ZA POMOCQ DOWODOW JEOGRAFICZNYCII.

Poréwnanie historyi Atlantéw z historyg Scytéw. — Co historya
liibyi podaje do wiadomo.sci o Bachusie. — O Animonie i przyczy-
nie jego wojny z Tytanami. — Uwagi nad historyg Ammona i Ty-
tanéw'.— Jak mozna pogodzi¢ niezgodnosci tej historyi.— Co byt
w samej rzeczy Ammon?— Gdzie panowat Ammon, a gdzie Ura-
nus?— Gdzie panowata Amaltia?— Gdzie byt kraj Nysseéw i Nys-
sa?— Zkad poszto zmieszanie rzeczy afrykanskich z azyatyckie-
mi.— Zkad poszto mniemanie o Amazonkach afrykanskich i o hi-
storyi bogéw w Afryce. — Niezgodno$¢ greckich pisarzéw najwiecej
pomaga do rozwiktania tych historycznych trudnosci.
Rozbiér kilku imion doprowadzit nas do odkry-
cia prawdziwej Libyi, najdujacej sie niegdy$ w Azyi
i jej potozenia okoto gor Kaukazu; sprobojmy teraz
czyli rozbior historyczny nie przekona nas jeszcze
bardziej, ze ona koniecznie stuzy Libyi azyatyckitij
nie afrykanskiej. Historya rzeczona zawiera w sobie
trzy najwazniejsze przedmioty; panowanie méwie Am-
mona, za ktoérego miata by¢ wojna z Tytanami, sta-
Diodor Lib. IlIl. c. 5.



wne Amazonek dzieta i zdobycie Egiptu przez Ba-
chusa. Historya Scyto'w uczy nas podobnie o roz-
szerzeniu ich panstwa okoto gor Kaukazu, o zdo-
byciu przez nich catej Azyi, o najstawniejszych
dzietach dwdcii kroléw Pato i Napasa, i o za-
tozeniu monarchii w tej czesci Swiata, ktéra trwata
przez 1o wiekéw. Poréwnajmy wiec opis miejsc jeo-
graficznych, o ktérych te dwie historye spominaja,
poréwnajmy same wydarzenia historyczne, o ktérych
moéwia; a przekonamy sie; ze historya Libyi afry-
kanskiej jest prawdziwg historyg Libyi azyatyckiej,
albo raczej historyg owej pierwszej monarchii Scytéw.

Poniewaz histor}'*a Libyi jest historyg bogéw,
przeto chcac nalezé prawdziwe jej miejsce, musimy
zacza¢ od dziejow Bachusa, bo nas tak prowadzg
dochowane w tej mierze pamietniki. Diodor nic nie
opuscit, co tylko za jego czaséw wiedziano o Ba-
chusie i starat sie zebra¢ wszystkie tradycye, tak
Grekow jak i barbarzyncéw. Opisat najprzdd zwigzki
jego dziejow z dziejami Ozyrysa, gdzie zaraz wy-
tknat bajki greckie o Bachusie synu Semele i o Al-
ceusie synu Alkmeny, opisat dalej dochowane trady-
cye o Bachusie indyjskim; a piszac o rzeczach scy-
tyjskich, nalazt krola tego ludu, ktéry sie zwat Pato
albo Pluto, i okazat: ze Egipcyanie Ozyrysa Pluto-
nem nazywali; mdéwiac o Etyopach dowiddt: ze Ozy-

(™56~ Niektore ttumaczenia zowia tego kréla Plutonem.
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rys nalezat takze do ich historyi, zebrat wszystkie
wiadomosci jakie miano o Nyssie, o Tytanach i o
matce bogdéw, gdzie w szczego6lnoSci pisze o Bachu-
sie, jak go uwazano w sensie mistycznym, i wielu
Bachuséw rachowano w sensie historycznym; przy-
stepuje nareszcie do tradycyj ktére pochodzity z Li-
byi, a ktére on wyszukat w najwazniejszych Zré-
dtach; powiada albowiem; ze Dyonizyusz, dawnej hi-
storyi pisarz, podat do wiadomosci rzeczy Bachusa,'
Amazonek, Argonautéw i wiele nawet innych, i upe-
wnia, ze te wiadomosci wyczerpat z poema Tymoety
syna Laomedonta Orfeuszowi spotczesnego, ktory
odbywszy dalekg do Nyssy i Libyi podroz, napisat
dzieto w dawnej mowie i dawnemi literami pod tytu-
tem; Poe?na Frigium. Swiadectwo zatem Diodora,
ktére tu przytacza¢ bedziemy, zasadza sie na powa-
dze poety historyka, ktory jeszcze dawnemi literami
Pelasgow pisat, korf”~ zyt za czaséw Orfeusza, a za-
tem bardzo wczes$niej przed Solonem, pisarzem rze-
czy o Atlantach, ktory jak swiadczy Plato, imiona
owych Atlantéw, przetozone dawniej na mowe egip-
ska, przetozyt znowu na mowe grecka. Nim za$
przystagpimy do rozbioru samej historyi, zastanawia-
my czytelnika uwage, ze Tymoeta nazwat dzieto
swoje Poema Frigium-~ co kazdego ostrzedz po-
winno; ze jego podréze przedsiewziete by¢é musiaty
do Frygii i do takiej Libyi, ktora graniczyta z Fry-
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gia, gdzie by¢ musiat lud Nysseéw, albo przynaj-
mniej miasto Nyssa. Tak przygotowani przypatrzmy
sie juz blizej tym szczatkom najstarozytniejszej hi-
storyi, ktérg nam Diodor dochowat.

Wedle tych i takim sposobem zebranych wiado-
mosci, pokazuje sie: ze Ammon czeSci Libyi krol,
miat w pierwszem maitzenstwie Rhee, Urana coérke,
Saturna i innych Tytanéw siostre; lecz mimo tego:
objezdzajac on swoje krolestwo w owych okolicach,
gdzie byty gory Ceraunia zwane, postrzegt tam pa-
nienke pieknej urody Amaltia zwana, polubitja, i z ta-
kowego romansu nastgpit zwyczajny skutek: iz zA -
maltii otrzymat syna, znanego pod imieniem Bachusa.
Obawiajgc sie wszelako, aby Khea, dowiedziawszy sie
o tych sekretnych zAmaltig zwigzkach nie przesla-
dowala jej, i oraz'nie przedsiewzieta jakich msciwych
krokéw przeciw maloletniemu Bachusowi, postanowit
go sekretnie oddaé na wychowanie. Nyssa Arystea-
sza corka wybrana byta na ten koniec od Ammona
aby to niemowle wychowata. Osadzit on jg nawy-
spie rzeki, ktéra sie zwac¢ miata Tryton. Nad wy-
spa byt przetozony Arysteasz, cztowiek wielkiego
rozumu i do$wiadczenia. Tak dobrze utozone wy-
chowanie Bachusa udato sie szczesliwie: syn Ammo-
na rést w cnoty i rozum za usilnem staraniem Nys-
sy, pod dozorem jej ojca Arysteasza. Przyjazn mie-
dzy Ammonem i Amaltig nie musiata byé przemijajaca.
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bo ten krdl powierzyt jej nawet 6w kraj w rzt"dy,
ktéry swem potozeniem jeograficznem miat byé po-
dobny do rogu wotowego; a ze obfitowal we wszyst-
ko, osobliwie w dobre winnice i owoce, przeto na-
zwano go cornu Amalthiae; co miato da¢ powdd do
powszechnego prz}'~stowia; ze wszystkie szcze$liwe
kraje zwano podobnie.

Sekret, tak dobrze utozony, nie mégt sie wsze-
lako dtugo utrzymaé. Rhea odkryta te zwigzki mi-
tosne Ammona, i nieubtagana w zalu, postanowita
wszystkich sposobéw uzy¢, aby zgubita miodego
Bachusa. Msciwe jednak zamysty macochy nie mo-
gty sie udaé, bo miody syn Ammona zostawat pod
czutg strazg Arysteasza i Nj”ssy; zaczem przyszio
do nieubtaganych niecheci miedzy nig i Ammonem.
Rhea rozwiodta sie z tym krélem i poszta w powtor-
ne matzenstwo za Saturna, ktdry najwiecej miedzy
Tytanami celowat. Nie byto na tern dosy¢: niecheci
osobiste wkrdtce sie przemienity w nienawis¢ miedzy
Ammonem i wszystkiemi Tytanami; przyszto nareszcie
do wojny. Ammon nie byt dos¢ silny oprze¢ sie tak
wielkiemu zwigzkowi Tytanoéw, w pierwszej potycz-
ce utracit krélestwo i ratowat sie ucieczkag do Kre-
ty. Saturn opanowat cate jego panstwo, i onic wie-
cej nie szto jak tylko: dla dokonania zemsty zu-
petnej, zdoby¢ 6w kraj rzeka Trytonem oddzielony
i zgubi¢ miodego Bachusa, z przyczyny ktorego za-
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si™ ta wojna domowa miedzy bogami. Stajemy
na tern: poniewaz tu nie idzie, f"\JPdi historya bogow
prawdziwa lub mistyczna; szukamy tylko, ktdremu
krajowi jej opis stuzy, cz)di on jest zgodniejszy z po-
fozeniem Libyi afrykanskiej, czy z potozeniem liibyi
azyatyckiej.

Jezeli damy uwage na to: gdzie Ammon pano-
wat? widzimy: ze on byt krélem czeSci Libyi; jezeli
znowu szukaé zechcemy: gdzie on polubit Amaltia?
postrzegamy: ze sie to dzialo w tej czesci poino-
cnej gor Kaukazu, ktére sie zwaty Ceraunia; jezeli
nareszcie dobrze rozpatrzyé sie zechcemy: czyli tam
jeografowie klada jakie miasto po<l imieniem Xyssy?
przekonamy sie: ze takowego miasta nie byto w Li-
byi afrykanskiej. Takim wiec sposobem historya pro-
sta i wcale do prawdy podobna zdaje sie byé bajka
przez wzglad na jeograficzne potozenie. Bo ktoz
rozsadnie mdégiby wierzy¢, zeby krol panujacy w Li-
byi afrykanskiej, posiadat kraje okoto gor Kaukazu,
a jeszcze po ich stronie pdtnocnej; lub, choébysmy
te niezmiernie wielka obszernos¢ panstwa jego za po-
dobny przyjeli: aby on szukat mitosnych romansow
u gor rzeczonych, i z Libyi afrykanskiej jezdzit za-
kocha¢ sie w Amaltii do gér Ceraunia zwanych, albo
znowu uzyskane z niej niemowle odestat na wycho-
wanie do Afryki. Takich przeciez niezgodnosci jeo-
graficznych petna jest historya bogéw. Uranus np.
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miat by¢ krélem Atlantéw, gdy tym czasem Diodor
upewnia: ze jego corka Basilea byta rodem z Fry-
gii Menoa znowu miat byé razem krélem Fry-
gii i Libyi a zatem wypada rozumieé, ze on
panowat obu tym czesciom $wiata. Bachus miat mie-
szka¢ wNyssie, ale nie wiedzie¢ w ktorej, bo Azya
i Europa peine sf| miast znanych pod term nazwiskiem;
w Afryce za$ nie bylo miastaNyssy nad rzekg Try-
tonem; a w Azyi cho¢ najdujemy riiiasta po réznych
miejscach, nigdzie znowu nie najdujemy rzeki Try-
tonu. Pisarze spominajg tylko o jednej Nyssie w A-
fryce, ktéra sie najdowata nie opodal Egiptu, i gdzie
takze rzeki Trytonu nie byto, wszelako nie zgadza-
ja sie na prawdziwe potozenie tego miasta. Hero-
dot powiada, ze ona byta u Etyopdéw("®®); Diodor
przeciwnie najduje jag u Arabdw ktorzy takze
z.Egiptem graniczyli. C6z dopiero gdybysmy chcieli
db tych jeograticznych'niezgodnosci doda¢ jeszcze
tradycye Grekow, nalezhbySmy sie nierdéwnie bar-
dziej zarzuceni niezrozumianemi trudnosciami, o kto-
rych Strabo tak méwi: Alii sane alio modo fabulantur,

Diodor i.///. c. 5. Nalate$ tamen hujus Deae Phrygiae ad-
scribuntur.

~isgn sriciH ibidem: Asserunt enim incolae Phrygiae et Libyae
regem priscum fuisse Menoen.

(ni5y Herodot Lib. Ill. c. 07. Aelhiopes Mgyplo contermini..
quiquae sacrom Nyssain incolunt et IHonyso dies festos agunt.

Cj“®) Diodor I. I. part. 1. c. 2.
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dubia dubiis accumulantes, variisque ac diferentibus
nominibus ac numeris utentes

Ale te w jeografii niezgodnosci nie wyuracaja by-
najmniej prawdy historycznej, czynig ja tylko do zro-
zumienia trudna. Dawne dzieje wiasnie dla tego zdaja
sie nam do wiary niepodobne, ze nie mamy znajo-
mosci jeografii, kto'raby byta do nich stosowna. Nie
tam albowiem nalezy szuka¢ Libyi poczatkowej, gdzie
ja pozniej pisarze najduja, a pod ktorej imieniem szta
niegdy$ cata dzisiejsza xifryka; lecz tam, gdzie Swia-
dectwa o starozytnych dziejach dowodzg: ze byty
tez same ludy, ktore p6zniej najdujemy w Libyi afry-
kanskiej; i dla tego to tak obszernie méwilismy wprzoé-
dy o rzeczach Afryki, abySmy teraz tern tatwiej po-
jeli starozytne dzieje Azyi. JuzeSmy okazali pierwszg
ojczyzne Etyopow i Indéw; juzeSmy dowiedli, ze At-
lantowie afrykanscy nie zwali sie Atlantami lecz Mau-
rami; ze Grecy nadali imige Atlantom od min. solnych;
ze Maurowie gore u siebie najwieksza nazywali Diris
nie Atlas; ze greccy poetowie, nazwawszy Mauryta-
néw Atlantami, gdre Diris nazwali Atlasem, utwo-
rzyli bajke o Atlasie spotezesnym Alceuszowi i Per-
seuszowi, rycerzom europejskim niezmiernie pdzniej-
szym od owego Atlasa, nalezacego do genealogii
Urana; juzeSmy nareszcie dowiedli, gdzie byta owa
azyatycka Libya; a zatem nie bedzie nam trudno o-

Strabo Lib. X.

> A
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kaza¢ teraz jeo™rraficzne potozenie, ktoreby sie zu-
petnie stosowato do wydarzenia historycznego.
Ainmon o ktérym tu méwimy, jest to najdawniej-
szy Jowisz Libyi. Godzac o nimwszystkie powiesci
pokazuje sie: ze on byt niewatpliwie brat Urana, a
zatem syn Akmona, wnuk Manesa. Twierdzenie na-
sze spieramy $wiadectwem Diodora on bowiem
mowi; iz byt drugi Jowisz, brat Urana, ktéry pano-
Avat na wyspie Krecie; a piszac znow'u o Ammonie,
twierdzi; Ze po przegranej z Tytanami ratowat sie
ucieczkg do Krety 73 N'ych dwéch dowodoéw'nie
mozna wpraw dzie pogodzi¢ z kretejskiemi podaniami,
ktore Diodor osobno zebrat bo jako$Smy to juz
tylokrotnie powiedzieli, wszystkie greckie tradycye
sg wiasnie jak chaos niepodobne do rozwiktania, za-
pewne dla tego: ze sie z niemi mieszajg teologiczne
tajemnice i poetyckie bajki, ktore kazdy podtug swej
imaginacyi tw'orzyt. To tylko widac: ze Kretejczy-
kowie chcieli podobnie podaé swa w'yspe za ojczy-
zne bogéw jak i Egipcyanie, ktérzy utrzymowali: ze
Diodor 1. 1Il. c. 5. aller Jupiter Urani frater, qui
in Creta insula regnavit
(= fildem ibidem (Saturnus) ,Rheae suasu adversns Ammonem
.moto bello Titanam pracsidio acie superior fnit5 Ammonem-
,que fame coactum in Cretam fugere coinpulsit, ubi Curetes
~regnabant. Ibi régis illiam Cretam nomine uxorem cum coe-
»pisset, regno sumpto, insulam Antc-ldeam dictam, Cretam

,-ab uxoris nomine appellavit.”

(+fi<) Diodor Lib. V. c. 15.

JtoUOTEIA a;
fiZTABLI GENIJLVINEGO
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ich kraj byi gniazdem tychze samych bogéw; co je-
dynie dowodzi; ze oba narody mieli zapewne jedne
poczatkowe podania, ktére sie z Thotem i Kabirami
dostaty do Egiptu, az Uaktylami i Kuretanil do Krety.
Widzac tedy, ze Ammon jedna jest i taz sama osoba
w tradycyach Libyi, ktora podanajest za brata Urana,
za najdawniejszego Jowisza Libyi i za owego Jowi-
sza, ktory w Krecie panowat, tatwo pojac sie daje:
ze nim on schronit sie do Krety po owej przegra-
nej z Tytanami, panowat wprzéd w Libyi. Gdziez
tedy by¢ moglo owo pierwsze jego panstwo?
Dlodor powiada; ze on byt krolem czesci tylko
Libyi dowdd ze juz pod éwczas Libya byta
bardzo obszernym krajem. Nie mozna sie omylic,
ze Uranus tam panowat, gdzie sie najduja kraje Azyi
mniejszej zaczéra widaé, ze te kraje, wzgle-
dem prawdziwego gniazda Bochdw przystojg Azyi
mniejszej, ktoéra od péinocy przypiera do morza czar-
nego, od zachodu do Bosforu Trackiego, do Propon-
tydy, do Helespontu i do Archipelagu, i ze to miej-
sce nazywa Diodor propincua océano”™ zgadza sie to
dobrze z poet}*cka wolnoscig ow™ych pierwszych Gre-
cy! pisarzow; Strabo witasnie $wiadczy 0°0?
Diodor hib. V. c¢. 13. Auimonem Libyae partis regem.
(166) Idem ibidem: Tenuisse quoque magnum orbis partem, ma-
ximeque loca ad oceidentem atgne ad septentrionem sita.

Strabo Lib.l. Forsan ob hanc causam ex Ponto ad oceanuin
vocabulum transtulit (méwi on o podrézach Jazona) dodajac
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i Homer czarne morze nazywat czasem oceanem.
| dla tego to widzimy, zkad cata zawitos¢ wynikia
w owej relacyi Solona o Atlantach, ktéry zmit~szat
razem morze czarne z oceanem. Nie mozna za$ za-
dnym sposobem innego Uranowi naznaczy¢ kraju, nie
tylko przez wzglad: ze on byt synem Akmona i wnu-
kiem Manesa, z ktérych pierwszy zatozyt we Fry-
gii miasto Akmonia, gdzie drugi panowal, ale nadto:
zeBasilea corkaUrana byta takze rodemz Frygii("®®).
Jezeli zatem Uranus posiadat kraje owej juz wielkiej
Libyi na zachéd, Ammon musiatje posiada¢ nawschod;
i tak sie wiasnie w jego historyi pokazuje; bow kra-
ju, ktéremu on panowat, powinny sie najdowaé gory
Ceraunia zwane i lud Nysseow, gdzie Bachus byt
wychowany. Przez ten wzglad domyslam sie nie bez
przyczyny: ze panstwo Ammona dochodzito na potu-
dnie az do g6rTauru, tam, gdzie one oddzielajg Ar-
menig od 31lezopotamii; na zachéd do morza czarnego,
a nawet do jeziora Maeotis i do Donu; na poétnoc
obejmowato wszystkie géry Kaukazu az do morza
kaspijskiego; na wschdéd za$ dochodzito az do rzeki

przyczyne, iZ byt czas kiedy morze czarne miano za ocean ,,Aevi
»autem illius homines simpliciter ponticum pelagtts, uli quen-
ytam oceanum arbilrati sunl, quigoe eo usgne adnavigabant
»non aliter in exteriora ingredi maria credebantor, quam qui
»extra columnas longins product! fuerunt.”

(** *) Diodor Lib, IIl. c. S. Natales lamen Deae hujus Phrygiae
adscribunlur.
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Oclius. Ten mdj domyst spieram najprzdéd: na Swia-
dectwie Diodora o Scytach, ktéry powiada: ze Scy-
towie z poczatku posiadali bardzo maty i nikczemny
kraj nie opodal od rzeki Ara.\es, lecz go potem roz-
szerzyli daleko az do gér Kaukazu, do morza czar-
nego, do jeziora Maeotis i do Donu powtére:
ze gory Ceraunia wiasciwie tak zwane, byto to pa-
smo owe, ktére sie rozciijgato na pétnoc od strony
wschodniej goér Kaukazu; a Diodor powiada, ze te
géry nalezaty do panstwa Ammona(”™’ ®); nareszcie
ze Aramon odestat Bachusa na wychowanie do Nys-
sy, €0 sie nie ma rozumie¢ o samem miescie, ale o
kraju, nad ktérym Arysteasz miat by¢ przetozonym:;
bo Diodor powiada, ze mimo wojska, ktére Bachus
zebrat w Nyssie, Arysteasz przybyt mu na pomoc
z celniejszymi obywatelami kraju rzeczonego

a wilasnie w tern miejscu Strabo najduje kraj
Nyssedw, przez ktéry piyneta rzeka Ochus. Mamy
tedy razem kraj Scytéw i Bochoéw. Poniewaz za$
dowiedliSmy, ze Uranus i Ammon byli bracia, a za-
tem oba synowie Akmona i wnukowie Manesa; po-

~169~ Diodor Lib, Il. ¢. XL ,,Agros ampliarunt, montanos quidem
Lusque ad Caucasum, campestres vero usque ad oceanum et
»Maeotidem paludem, aliaque loca ad Tanaim usque flumen.”
Idem, Lib, I1I. ¢. 3. ~Qui regnum perambulans juxla Ce-
,raunios montes.\
Idem ibidem. Subsidium ei tulisse Nyssaeorum nobiliores.
Strabo Lib. XI.
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niewaz Manes byt razem krélem Libyi i Frygii;
przeto wiedzac gdzie byta Frygia i owa Libya, o
ktérej Strabo tak wiele pisze, pokazuje sie: iz kraj
ktory sie zwal wiasciwie Libya, byt pod panowa-
niem Ammona; ten za$, ktéry Frygia zwano, dostat
sie w podziale Uranowi. A Zze Uiodor pisze dalej;
iz Ammon panowat tylko nad czescig Libyi; zaczem
wypada to wzigé za dowdd; ze imie Libyi byto juz
pod 6wczas powszechne krajom Azyi gdziekolwiek
sie kolonie Scytéw rozeszty po owej czesci Swiata.

Ani rozumiejmy zeby w imieniu kraju podlegtego
Amaltii miat by¢ tylko obraz poetycznej fikcyi; dosé
jest odczyta¢ w Strabonie co on pisze o Albanii,
kraju graniczacym z gérami Ceraunia zwanemi, aby
nie watpi¢, ze to jest wiasnie owa ziemia, ktdrg na-
zwano niegdy$ Cornu Amalthiae. A poniewaz my
w tym catym opisie mamy tylko imiona, ktdére Diodor
wydobyt z poema Uyonizyusza, ktéry znowu na-
lazt je zapewne w poema owego Tymoety; przeto
kto wie, czyli Amalthia nie byta w samej rzeczy Li-
bya, albo Lubaja, ijej stoteczne miasto owo Lubi-
unij ktére Ptolomeusz nalazt w lberyi. Twierdzié
tego za rzecz pewna nie mozna; ale potozenie miej-
sca i nazwisko Amaltii toz samo znaczgce w mowie
stowianskiej, bardzo skianiajg do podobnego domy-
stu; poniewaz o tern watpi¢ nie nalezy, iz Amaltia
musiata lam mieé¢ kr;ij wydzielony od rzadu, gdzie



107

jego potozenie odpowiadato bliskoscig do gér Ce-
raunia i bylo godne takowego nazwiska, pod
ktorein tylko szczeSliwe i obfite kraje starozytnosé
zwata Cornu Amalthiae. Cdzkolwiek b~dz: miejsce
w ktorem byt wycho”vany Bachus najlepiej uspra-
wiedliwi nasze twierdzenia.

Uiodor pisze, ze Ammon obawiaji|C sie nienawi-
Sci Hliei odestal Bachusa na wychowanie do Nys-
sy Czytajac dtugie jego w tej mierze $Swia-
dectwo, kazdemu przyjdzie na mysl: ze on gozyw”cem
wypisat z poema Dyonizyusza lub Tymoety; bo gdziez
takowy kraj nalezé sie moze? w Afryce nie masz go
nigdzie; osobliwie za$ przy rzece Trytonu ani 0 po-
dobnym kraju zaden pisarz nie spomina, ani nawet
tam Xyssy, ni ludu Xysseow nie miesci. Cho¢ wsze-
lako nie mozna przeczy¢, zeby ten opis nie byt od-
dany w calej poetyckiej sztuce; przeciez z zadzi-
wieniem przychodzi dostrzedz, ze jego obraz jeszcze
jest za nadto staby do szcze$liwosci owego kraju,
ktdremu prawdziwie stuzy. W tej Libyi nad ktorg
panowat Ammon, byta X"yssa i lud Ayssedw. Opis
jego zupelnie zgadza sie z tym, ktdry najdujemy
w Strabonie 0~*). Mamy wiec kraj >iyssedwwA -

Diodor Lib. Ill. c¢. 5. Amalthiam propinguae orae praefecit.
Obacz co do tego nasza note na koricu rozprawy pod licz. 33.
Strabo L. XI. ,,Nyssaea ad Hyrcaniam pertinet, nonnulli cam
per sese putant. Hyrcania usque ad niare Ocho et Oxo flu-
minibus irrigatur, quarutn Ochus per Nyssaeam fluit.
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zyi nie w Afryce, nad morzem kaspijskiem, nie nad
$rédziemnem. Swiadectwo Ptolomeusza w tej mierze
jest zupelnie zgodne zeStrabonem procz: ze on
kraj Nysse6w do Margiany przytacza; co samo dowodzi:
ze kraj ten najdowat sie miedzy Hyrkania i Margiana.
Widzimy zatem, ze sie wszystko dobrze wyjasnia. Am-
mon poznat Amalti” przy gérach Ceraunia zwanych, u-
dzielitjej jaka czes¢ Albanii w rzady, jej syna odestat
na wychowanie do Nyssy, ktora byta w kraju Nys-
sedw', najdujgcym sie miedzy Hyrkanig i Margiana;
a kto wie, czy ten kraj nie obejmow™at pod 6w czas
catej Hyrkanii i znacznej czesci Medyi; bo Diodor
powiada: ze przystep do niego byt tylko jeden i bar-
dzo trudny co zapewne rozumieé¢by nalezato
0 owem miejscu, ktore Ptolomeusz zowie Za-
griae albo Caspiae poriae. Tego tedy kraju opis u
8trabona C*®) zupetnie odpowiada owemu, ktory
wyzej przytoczylisSmy z Diodora. Tam wiec jest pra-
Avdziwie 6w kraj gdzie Bachus byt wychowany. Di-
odor nie uzyt w jego opisie zadnego fatszywego
rozumowania; lecz przez wzglad na imie Libyi, kté-
rego wiecej nie najdowano w Azyi, przeniost calg
rzecz do Afryki, albo zastat juz przeniesiong przez

Ptolomeus Lib. VI. e. 10.

Diodor Lib. IIl. ¢. S. (Ino dtfficilique aditu, quem parias
Nyssaeas dicunt.

Ptoloraens Lib. VI. c. 2.

Strabo Lib. 1.



109

Dyonizyusza, kt(5rego przywodzi. W catej Afryce,
prdécz rzeki Trytonu, nie mozna nic pokazaé, coby te
Instoiya usprawiedliwiato. Wiemy za$ zkad to iniie
poetowie wymyslili. Pamietaé albowiem nalezy, iz
tak w Medyi i nad brzegami morza kaspijskiego naj-
dowat sie niegdy Jazon, jak i w Afryce, tam osobli-
wie, gdzie byta rzeka Trytonem od Grekdw nazwana;
zk~d tatwo mogta nastgpi¢ pomyika, ile ze iw Me-
dyi najduje sie podobne rzeki imie, ktor™ Ptolome-
usz Stratonem zowMe.

Takowe zmieszanie rzeczy azyatyckich z afry-
kaiiskiemi nalezy wybaczy¢ greckim pisarzom, bo to
pochodzi z jednej zawsze przyczyny, té jest: ze Ja-
zon byt w obu miejscach, ze potomstwo Argonautéw
osiadto w Afryce, ainne greckie kolonie rozszerzyty
sie nad Pontem, ze nareszcie imie Libyi, ktére zu-
petnie ustalo w Azyi, trw™alo jeszcze diugo w A-
fryce. Powiesci o jednej rzeczy przychodzity do
Grecyi ze trzech stron: od Egipcyan i Grekéw osia-
dtych w* Cyrenaice, od barbarzyncéw”mieszkajgcych
nad morzem czarnem, aw szczeg6lnosci od Kolchéw™;
znowu od kolonij greckich, ktére sie tam najdowaly,
od Trakéw i Frygéw i podobnie od Greko™v, ktérzy
sie w tych obu krajach rozszerzyli. Kazdy opowia-
dat o jednej rzeczy wedle swego sposobu; tradycye
tak dawne i przeniesione od tak odlegtych krajow,
(+**) Ptolomeus lib. VI. c. 3.
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musiaty by¢ koniecznie zmienione; dodajmy do tego,
ze te tradycye mieszaty sie z najdelikatniejszemi ta-
jemnicami religii, ze poetowie nie znajac tych tajem-
nic, pozwalali wiele swej imaginacyi; ci za$ ktdrzy
w swych poematach pisali teologiczne rzeczy, uzy-
wali tylko samych imion, nie zwazajgc bynajmniej na
historya: i ztagd to wynikng¢ musiato tak wielkie
zamieszanie w tradycyach greckich. Alboz nie wi-
dzimy podobnych rzeczy za naszych czaséw? jak
mata przyczyna stuzyta do nazwania wielkiej czesci
ziemi w Ameryce krajem Amazonek. Xie trzeba tyl-
ko dowcipnego poety, zeby utozyt romans o przej-
$ciu tych rycerskich dziewic do noAvo odkr}“ego $wia-
ta, aby kazdy, ktéry nie wie przyczyny, zkad sie tam
AAziglo imie Amazonek, uwierzyt ze one w samej
rzeczy od niespamietanych czaséw najdowaty sie
w Ameryce. Taki jest wiasnie prz)'~padek Amazonek
nalezionych w Libyi afrykanskiej.

Pierwsi Grecy, ktérzy w tamte strony zapity-
neli, postrzegli: iz dziewczeta mieszkancow nad rzeka
i jeziorem Trytonu, mialy pewny obyczaj ¢wiczen
rycerskich, pod czas ktorych bity sie kijmi i kamie-
niami, i to zapewne obudzito mysl: ze one by¢ mu-
siaty Amazonki; bo tradycya o Bachusie i Minerwie
jest daleko dawniejsza od podrézy Jazona do Afryki
i Azyi. Do$¢ byto, aby te mysl jaki poeta podniost,
¢eby jej uwierzono, w owym zwtaszcza wieku, w kté-
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rym wiecej sie ubiegano za osobliwosciami, jak za
krytyka, bez ktdrej historya mato sie rézni od bajki.
Kolonie Egipcyan, rozszcd.fszy sie najwczesniej po
brzegach Afryki, zaniosty tam imie Libyi i jej naj-
dawniejsze dzieje. Feniczykowie i Grecy osiedli tam
pézniej i zmieszali sie z dawnemi mieszkancami; ich
wiadomosci o bogach i o rzeczach poczatkowych Li-
byi azyatyckiej, wyszty z czasem na miejscowe tra-
dycye; z tych wiec troistych zrodet utworzyty sie
wcale nowe bajki. | tym sposobem nie wchodzac
w to bynajmniej, zkad tam wzig$¢ sie mogto imie
rzeki ijeziora Trytonu, powiesci Grekdéw dawniej o-
siadtych nad rzeczonem jeziorem, brano za tradycye
miejscowe. Minerwa, Keptun, Amazonki, Bachus,
byty to boéstwa, ktére tam poczatek wzias¢ miaty;
indziej pokazowano gére bogéw, dalej kraj Atlantéw
i Atlasa przemienionego w gére; Ammona stolica by¢
miata posrod owych niedostepnych piaskéw; Ba-
chus poczawszy od jeziora Trytonu uganiat sie za
Tytanami, nim przez te niezmierne piaski doszedt do
ojczystego miasta i nim zdobyt Egipt. Zgota cata
historya bogéw nalazta sie w Afryce, podobnie jak
teraz po wielu miejscach nalezé mozna gére Kalwa-
ryi, ktérg dobrze zrozumiana poboznos$¢ rozniosta po
krajach katolickich. Poetowie greccy, wszystko to
stosujgc do swych tradycyj, zmieszali najdawniejsze
rzeczy z dziejami swych rycerzéw: zapomniano zgo-
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ta jakiemu miejscu i jakiemu czasowi historya o bo-
gach sfuzy¢ powinna byta. Herodot takowe powiesci
wypisat pewnie z jakiego dawnego poety, tak jak
Diodor z Dyonizyusza, a Dyonizyusz z Tymoety;
Pauzaniasz przepisat znowu co w Herodocie nalazt.
Zkad poszto: ze Minerwa raz nie miata matki, tyl-
ko ojca Jowisza, w ktorego poczeta sie glowie;
drugi raz byta cork”™ Neptuna, albo; rozgniewawszy
sie na tego mniemanego ojca, postarata sie by¢ corka
przysposobiona Jowisza. Namnozono wMelkg liczbe
Jowiszow, Bachuséw, Herkuleséw, Minerwitym po-
dobnych bogoéw.

Przeciez tej niezgodnosci Grekow wdnni jeste-
Smy, ze cho¢ przez wielorakie bajki i tatwowiernos¢
wszystkim powiesciom, zaémiji prawdziwy history”™
o Libyi i Bogach; przez swe jednak szperania po-
dali nam sposob, jakby to wszystko rozwiktaé, spo-
s6b jedyny, ktéry nam jeszcze pozostal, ile gdy za-
dnych innych nie najdujemy teraz Swiadectw procz
greckich. W tych to niezgodnych $wiadectwach, za
pomoca krytyki, dojsé mozemy teraz: ze wszystkie
podania o Afryce nie sa prawdziwe tylko tyle: ile
«ie zgadzajg albo z tradycyami Egipcyan, albo Ety-
mopow ich sgsiadow; reszta nic nie znaczy, jakoSmy
to juz dowiedli wyzej, mowigc o rzeczach Afryki.
Atlantéw nie byto w Afryce, lecz tylko u Mauryta-
tiow miny solne zwano Atlantami. Atlas nigdy tam
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nie postal, ale poetowie greccy z géry Diris utwo-
rzyli Atlasa. Ainmon podobnie nie znat nigdy pia-
skow Afryki, lecz miasto Ammonium byto kolonifj
Egipcyaii i Etyopow, ktérzy czcili Jowisza Ainmona
tym samym obrzadkiem, jak on byt czczony wTebacli,
ojczyznie tej kolonii. Bachus nie byt nigdy wycho-
wany przy rzece Trytonu, bo tam nie byto ani miasta
Nyssy, ani ludu Xysse6éw, zkad wypada dalej: ze tam
nigdy nie byta ani Minerwa ani Amazonki; ale czes¢
i obrzadki tej bogini poswiecone, zaniesione byty
z jaka kolonig Egipcyan. A Zze Minerwa egipska
nie mogta byé cérk”™ Neptuna, bo oni tego boga nie
przypuszczali; wiec ta bajka wzieta pewnie pocza-
tek od Grekdw, ktérzy tam zaptyneli, a pewniej je-
szcze od Feniczykéw. Idzie dalej: ze w Afryce tyle
styszano niegdy$ o Amazonkach, ile teraz styszymy
o ich kraju w Ameryce. Trzeba wiec bylo wrécic
sie do Azyi, zeby to wszystko zrozumieé; ijakkolwiek
zdaje sie by¢ bajeczna powies¢ Grekéw o Amazon-
kach, poki nie odkryjemy prawdziwego jej znaczenia,
pewna jest przeciez: ze najdawniejsze o0 nich tra-
dycye trafiaja do gér Kaukazu, gdzie je Strabo(*®*3
najduje, w owem witasnie miejscu, kedy byt~ goéry
Ceraunia zwane; aDiodor spomina, ze one pod przy-
wodztwem Minerwy przyszty na pomoc Bachusowi
pod czas Avojny z Tytanami. Te same Amazonki na-

C'«‘) Strabo Lib. XI.
8
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lezlono potem przy rzece Tcrmodontu, gdy sie w o-

okolicach Scytéw kolonie rozszerzyty. Gdzie
nie zachodzi historya Scytéw, tam prézno jest szu-
ka¢ Amazonek, bo ich prawdziwego znaczenia nigdzie
nie dojdziemy, tylko w historyi i w mowie Scytow
Bochow. Ale nawzajem nic tak nie dowodzi, ze hi-
storya bogow jest w samej rzeczy historya Scytow,
jak to: ze w niej od najwcze$niejszych czasow wi-
dzimy wmieszana historya Amazonek.

S. VIL

CALA HISTORYA AMAZONEK JEST HISTORYA SCYTOW
BOCHOW.

Amazonki byfy w samej rzeczy. — Bajeczne mniemanie Grekéw
o Amazonkach. — Amazonki nie miaty nigdy piersi oderznietych
lubwypalonych.—Amazonki nie zabijaty dzieci z ptci mezki¢j.— W y-
raz JEorpata nie jest zrozumia™y w zadnej mowie. — Amazonki nie
robity osobnej spétecznosci od mezczyzn : byty to kobiety sarmac-
kie. — Co Justyn pisze o Amazonkach ? — Jak Grecy zmieszali te
historyij z Amazonkami, ktére za czasu Bochéw stynety. — Gdzie-
kolwiek zachodzi historya Amazonek, tamjest mowa o historyi Scy-
tow. — Zdanie Herodota o kobietach sarmackich. — Amazonki nic
innego nie byly tylko panny sarmackie. — Nie robity osobnej rze-
czypospolitéj, ale tylko sktadaty osobne putki.— Co w samej rze-
czy znaczy imie Amazonki? — Co to byly owe Amazonki, ktére sie
najdowaty w goérach Kaukazu. — Dwie opinie o osadzie tych ko-
biet. — Na czém sie konczy wiadomo$¢ o Amazonkach. — Jak ro-
zumie¢ co Herodot i Pliniusz o poczatku Sarmatéw pisza™ <

Swiadectwa poetéw, historykéw ijeograféw zga-
dzaja sie jednostajnie, iz byly Amazonki. Pierwsi
$piewali ich pochwaly, drudzy opisowali stawne ich
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dziela, trzeci pokazuja kraje, gdzie byty ich osady,
gdzie miasta przez nie zatozone lub niegdy$ zamie-
szkane, gdzie nareszcie i jak daleko zachodzity ich
tryumfy. Dawne snycerzdw greckich dzieta docho-
w'aty nam ich wizerunek w posagach i p6t-posa-
gach (bassorilieyo), tak dalece: ze nam jest znany
strdj, uzbrojenie i gatunek or”za, ktorego uzywaty.
Tacyt (482" Swiadczy; iz starozytne pamietniki o A-
mazonkach przyszty nawet pod rozpoznanie Senatu
rzymskiego, gdy miasta Azyi mniejszej wiodty zbyt
diugi inie mniej uporny proces miedzy soba o pier-
wszenstwo wywodzac swe starozytne pochodzenie od
rycerzéw, bogéw i od Amazonek. Znakomitsze mia-
sta Fryagii, Lidyi, Jonii, Eolii miaty powszechny zwy-
czaj wyobraza¢ na swych medalach posta¢ ktérej-
kolwiek z Amazonek”, albo przynajmniej ktasé znaki
ich broni, wedle tego: jak ktoére z nich najdowato
w swych tradycyach dowody, ze bylo zatozone .lub
zamieszkane niegdy$ od tych rycerskich dziewic. Tyle
wiec pamietnikbw w poematach, historyi, jeografii,
w posagach, po6t-posagach i medalach, nie moga by¢
skutkiem czczych bajek; Amazonki byty niewatpliwie
i historya ich tgczy sie z czasami heroicznemi Azyi,
to jest z owemi, kiedy panowali bogowie, lub jak my
usitujemy dowies$¢, za pierwszej monarchii Scytow
Bochow; bo ich rycerskie dzieje nie mogg by¢ zadnym
C***) Tacit: Annal. I. Ili. r. 61, et I. IV. c. 55, 56.
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sposobem odtgczone od hlistoryi bogéw i od historyi
Scytow.

Cho¢ zatem nie mozna watpi¢, ze byly Amazon-
ki, przeciez co o nich pisali Grecy: jakby miaty skta-
da¢ niegdy$ osobny™ od mezczyzn nardd lub rzecz-
pospolitg ijakoby te osobliwg polityczng spotecznosé
potrafity utrzymaé, a nawet pomnaza¢ przez sposéb
bardziej $Smieszny niz wiary godny, szukajac sta¢ sie
matkami za pomocg sgsiadow, do ktorych sie w tym
jedynie celu udawaly; jakoby nareszcie niemowleta
ptci mezkiej, takim sposobem uzyskane, zaraz po
porodzeniu zabijaly, dziewczetom za$ prawa piers$
wypalaty lub wyrzynaly, ap” przez takowag opera-
cya sta¢ sie mogty zreczniejsze do ciggnienia tuku:
to wszystko jest najniezgrabniejsza bajka, ktora pier-
wszy llippokrates zmyslit o kobietach sarmackich, a
ktérg Teophanes, Metrodorus Scepsius i Hipsikrates
przystosowali do Amazonek. Dla czego Strabo wy-
stawujac sobie Amazonki, jak je wyz wyliczeni od
niego pisarze by¢ twierdzili, catg te historyg ma za
bajke, i stusznie, bo takowych Amazonek nigdy i ni-
gdzie nie byto.

Mniemanie, jakoby Amazonki miaty mie¢ prawa
piers wypalong lub wyrznieta, wzieto sie u Grekéw
ze szperali grammatycznych, poniewaz ich imie w mo-
wie greckiej wiasnie znaczy kobiete bez piersi, bo «
jest przeczeniem w tej mowie, ~«4® znaczy pier$ ko-
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biecg. Lecz nic nie jest lekkomysIniejszego, jak chcie¢
szuka¢ w mowie greckiej znaczenia wyrazu pocho-
dzacego z mowy barbarzynskiej, ile gdy wiemy, ze
Amazonki nie by.fy z narodu Grekow, lecz Scytéw,
jak $wiadczy Justyn Pamietniki, ktére czas
od zatracenia dochowat, a ktére jeszcze najdujg sie
dos$¢ obficie w posggach, pét-posagach i medalach,
wcale co innego dowodzg, pokazujgc nam wyobraze-
nia Amazonek, majacych obie piersi cate i zupetnie
wydatne; w samym Rzymie jest jeszcze siedm tako-
wych posagéw. Antykwarze starajgc sie dochodzic,
czyli to mniemanie 0 Amazonkach moze mie¢ jakie po-
parcie w innych starozytnych pamigtnikach, nigdzie
go nie nalezli, na co przywodza wiele innych dowo-
déw wyszukanych w pot-posagach i medalach, gdzie
wszedzie pokazuje sie podobnie jak na statuach: ze
Amazonki bylty zawsze o dwoch catych i zadng o-
peracya nienaruszonych piersiach. Meaflfei tylko przy-
tacza jeden medal, na ktérym co$ podobnego miat
dostrzedz; lecz jeden dowdd przeciw tylu innym nic
nie znaczy, ile ze w tak malej sztuce, a nawet mo-
ze zle zachowanej, albo rzeczy, o ktorg idzie, nie
tatwo jest dostrzedz, albo jezeliby tak byto, tedy to
moznaby odnie$¢ do przyczyny: iz dawnos¢ czasu za-
tarta, co pewnie sztuka wiernie niegdy$ oddata, tak,
jak wida¢ na tylu statuach i pot-posggach z mar-
Justin Lib. li. c. 4.
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muni wyrobionyclt; procz tego MaiFei rzadko byt
szczesliwy w swem twierdzeniu o podobnych pamie-
tnikach?  Winkelmari bardzo jasno dowodzi te
prawde i z wszelka dokladnoscig opisuje jeden poét-
posag, na ktérym widac, jak Amazonki przybywajag
na odsiecz Trojanom pod przywddztwem Pentesilei.
Xalezy nadto pamietaé; ze dawni greccy snycerze
zachowywali wiernie w swych dzietach $lady historyi,
gdzie szto o wyrobienie posagéw lub pdét-posggow
historycznych.

Lecz Herodot nie byt wiecej szczesliwy
w tlumaczeniu imienia Amazonek, wyprowadzajac je-
go pochodzenie od mowy Scytéow, z ktérej podiug
niego powinnoby byé rzecza pewna: ze Amazonki
zabijaly dzieci pici mezkiej; powiada on, ze Scyto-
wie, nazywali te kobiety JEorpafa Lubo je-
dnak SYAiadectwa Herodota o rzeczach scytyjskich
sg u mnie wielkiej wagi, nie mozna go przeciez o-
broni¢ w tej mierze od pomyiki, zeby nie obwini¢ ze
Strabonem, o sktonno$¢ do opisowania rzeczy wie-
cej osobliwych jak prawdziwych. Gdziekolwiek zwta-
szcza méwi o etymologii mowy Scytéw, tam wsze-
dzie daje poznaé, ze tej mowy nie umiatl, i moze na

Monumenli inediti.

~185™ Herodot Lib. 1V. e. 110.

C™*®) ldem ibidem. y.Quod nomen mpotest transferri Viricidae, aeor
»enim virum dicunt, pata autem occidere.®
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wiar™ ¢rreckicli osadnikéw twierdzi o wielu jej zna-
czeniach. Wprowadza on rzecz o Amazonkach, chciwe
dowies¢ pochodzenie Sarmatéw od Scytéw i od tych
rycerskich kobiet. Jakkolwiek atoli jest rzeczg pe-
wnga, ze jego Scl}towie europejscy nic innego nic
byli, tylko Sarmatowie ciz sami i tegoz samego ro-
du z Sarmatami azyatyckiemi; przeciez etymologia,
ktérg z mowy Scytéw o imieniu Amazonek wypro-
wadza, jest zupetnie falszywa, bo sie sprzeciwia
Swiadectwom historycznym o Amazonkach i nie ma
zadnego fundamentu w mowie scytyjskiej." Co do pier-
wszego: Strabo jest naszym Swiadkiem, ktéry

moéwi o Amazonkach wedle zdania Metrodora i Hip-
sikratesa: ,,Metrodorus Scepsius i Hipsikrates miejsc
»owych dobrze wiadomi powiadaja: ze Amazonki
»W catym roku dwa miesigce wioshiane za najprzy-
»jemniejsze dla siebie maja, Kiedy wstepujg na przy-
.legta im gore, ktora ich rozdziela od Gargarenséw;
,»gdzie podobnie i ci wedle odwiecznego zwyczaju
»Wstepujac, spoinie odprawujag ofiary i w celu otrzy-
»mania potomstwa razem z niemi spétkuja, a to w po-
,Fze czasu najciemniejszej, podiug tego, jak komu na
,.Ktorg Amazonke natrad¢ przyjdzie; a gdy zostang

Strabo £. XI. Podobny obrzadek musiat by¢ nie lekko opi-
sany przez wyz przytoczonych pisarzéw, poniewaz dotad
miedzy Rusinami jest sekta Roskolnikéw, ktérzy go zacho-
wiya.
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»Ciezarne, odsytajg je do doméw. Amazonki za$ u-
»rodzone dziewczeta wychowujs™ u siebie, chtopieta
,»0dsytaja Gargarensom, ktdrzy dla niewiadomosci,
»Kochaja te dzieci jak witasne, bo kiizdy rozumie by¢
»Swojem.”  Otéz dowdd poparty Swiadectwem tych
pisarzéw, ktérzy by¢ mieli znajomi owych okolic lo-
corum non ignari. Z tego za$ Swiadectwa pokazuje
sie; iz Amazonki nie zabijaty niemowlat pici mezkiej,
ale je oddawaty wiasnym ich ojcom, ktérzy wycho-
wywali te dzieci z najwiekszem przywigzaniem

Jezeli wiec $wiadectwa historyczne nie dopuszczaja
wierzyé, aby Amazonki to okrucienstwo wykonywaty
nad wiasnemi dzie¢mi, wzgledem czego gtos przy-
rodzenia popiera prawde historyczng; wiec nazwisko
jEorpata nie musiato by¢ scytyjskie, lecz wymy-
$lone od jakiego Greka w owych osadach mieszka-
jacego, jak tyle innych o Scytach bajek, ktore He-
rodot od Grekéw nad czarnem morzem osiadtych
wydobyt, o czem kilkakrotnie $wiadczy. Nie dos¢
jest nalez¢ jakie miejsce w Herodocie, trzeba go zro-
zumieé; albowiem ten pisarz sam mowy scytyjskiej
pewnie nie umiat; lecz co pisat o Scytach, musiat
wiedzie¢ albo od Grekow tam mieszkajacych, albo
za pomocg ich ttumaczenia od samych Scytow. Je-
go wiec pomyitki muszg pochodzi¢ z dwoch zrédet:

Strabo L. XI. Unde proptcr ignorantiam valde inter se affici
coHtingil.



121

ib czasem uwiddt sie opowiadaniem Grekdéw, czasem
moze nadto swym wiasnym pozwolit domystom, jak
najczesciej trafia sie tym, ktorzy opisuja zwyczaje
naroddw, nie znajgc ich mowy.

Z takiemi pomocami, jakie mara pod reka, piszac
to dzieto, nie moge by¢ pewnym; czyli w jsikiej mo-
wie dawnej lub terazniejszej nie najduje sie podobny
wyraz, ktéryby mozna jakimkolwiek sposobem zblizy¢
do znaczenia wyrazu mezobdjcy; to tylko widze: ze
mowa sarmacka byta zawsze mowa stowiahska, ze
Herodot w”yprowadzajac Sarmatéw od Scytow i A-
mazonek, sam przyznaje: iz Sarmatowie nie roznili
sie mowg od Scytow tylko przez wymawianie
co jest rzeczg powszechng wszystkim narodom ro-
zlegte posiadajacym kraje. lle wiec moge pochle-
bia¢ sobie, ze znam bardzo wiele dyalektéw mowy
stowianskiej, czyli sarmackiej, tyle przekonywam sie:
ze mezobbjca w zadnej mowie stowianskiej nie zo-
wie sie JEorpata. Ktoby za$ chciat utrzymywad,
ze mowa Scytow byta wcale rézna od Sarmatow”;
powinienby przynajmniej nalez¢ podobny wyraz w'kto-
rejkolwiek mowie europejskiej; boé przeciez ta mo-
w'a cho¢ po czesci powinna sie byta zachowad, albo
w mowcie tacinskiej, albo w niemieckiej, stowianskiej,
albo przynajmniej w mowie Celtéw; co gdy okazane

(Nis9™ Herodot I. 1V. c. 116. Sauromatae putantur lingua Scyihica
solecisare, id est corruple uli.
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by¢ nie moze, wypada oczewiscie, ze Herodot byP
zwiedziony od ktorego z osadnikéw greckich; na do-
wod czego, dos¢ jest uwazy¢: ze Amazonki pocho-
dziJPy od Scytow Herodot powiada, iz sie
z niemi Scytowie pozenili, i ze ich potomstwo osia-
dte w Azyi za Donem, miato by¢ zwane potem Sar-
matami; zaczem mowa Amazonek, tak jak iich mezow
byta taz sama, i réznica zalezata tylko na odmien-
nym d}~alekcie. Co za$ jeszcze bardziej czyni po-
dejrzanem $wiadectwo Herodota, ze on wyraz "iKor-
pata podaje za ztozony ze dwoch, to jest, i
pata: wielki dowod, ze Scytowie pasterze nie znali
takowych wyrazéw, bo ich mowa byta prosta, i pe-
whnie tak daleko nie postgpita, zeby dwa wyobraze-
nia mieszata w jeden wyraz. Widzimy nawet teraz,
ze cho¢ w naszej mowie mamy wyraz mezobdjca,
pospolstwo go nie uzywa, ale takowego ztoczynce
zowie zbdjca.

Lecz nie tylko jest widocznym fatszem, jakoby
Amazonki zabijaty swe niemowleta pici mezkiej, lub
wypalaty piersi swym matoletnim dziewczetom, bo
tego nie mozna dowie$¢ z etymologii ich nazwiska
tak greckiego jak iscytyjskiego, a historya i pamie-
tniki dawnych posagéw pokazujg nam przeciwme te-
mu twierdzeniu dowody; Strabo ma sprawiedliw’g
przyczyne nie wierzy¢ nawet, zeby sie najdowaty

Justyn 1 II. c. 4.
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takie kobiety, ktdreby skiadaty osobng osade bez
mezczyzn; i na przekonanie sie o tern, nie trzeba
wiecej: tylko dobrze zrozumie¢ Herodota, gdzie on
albo sam pozwolit nadto swym domystom, szukajac
zkadby magt pochodzi¢ réd Sarmatéw; ktérych oby-
czaje i mowa byty tez same co i Scytow europej-
skich, albo poszedt za lekkiemi domystami osadni-
kéw greckich, od ktérych tyle innych o Scytach
wydobyt bajek. Wiedziat on, ze kobiety sarmackie
prowadzity zycie zupetnie mezkie zaczem nie
mogac tego pojac, zeby mogly by¢ kobiety podobne-
go sposobu zycia, jezeliby nie pochodzity od Ama-
zonek, wniost sam, albo przyjat takowe twierdzenie
od jakiego kolonisty greckiego; ze kobiety sarmackie
musiaty pochodzi¢ od Amazonek, ktorych juz wie-
cej nie najdowano w Temiscyryi; zamiast, co naleza-
to postrzedz: ze Amazonki, tyle w historyi stawne,
nic innego by¢ nie mogty, tylko kobiety owych Scy-
téw, ktorych on Sarmatami zowie, a ktore z rowng
zrecznoscig dosiadaty konia jak i mezczyzni, razem
z mezczyznami szty na towy i na wojne, a czasem
nawet 0sobno dos$¢ jest z uwagag odczy-

Horodot HV.C. 116. ,,Foeminae Sauromatarum prisca coii-
»saetudine vivendi utuntur, nam ad venationem et ad praelia
Llina cum viris et sine viris equis insidentes proiiciscuntur5
»eandemque quam viri stolam gcrunt.”

Idem ibidem. Vna cum viris et sitie viris.
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ta¢ swiadetwo Justyna wiedzie¢ co byly
w samej rzeczy Amazonki, ktére sie niegdys w Te-
miscyryi najdowaty.

Nie mozna naznaczy¢ czasu wydarzenia, bo Ju-
styn powiada tylko; Apud Scythas medio tempore;
rzecz przeciez tak sie miala: ze dwaj krolewscy sy-
nowie llenos i Skolopit przez kabate moznych w na-
rodzie znagleni opusci¢ swa ojczyzne, zebrawszy
znaczng horde miodziezy, udali sie do Azyi i osie-
dli w Kapadoe}* nad rzekg Termodontem. Tam, we-
dle zwyczaju owym wiekom wiasnego zyjac, napa-
dali na sasiedzkie okolice, az nareszcie mieszkancy
owych krajow znioéstszy sie razem, zdrada, jak $wiad-
czy Justyn, wsz)'stkich owych Scytow wygubili. Ten
okropny przypadek musiat sie wydarzy¢, kiedy ko-
biety sc}dyjskie nie towarzyszyty swym mezom. Co-
kolwiek badz: tak sie sta¢ miato, ze same tylko po-
zostaty w obozie, gdy ich ta smutna doszta wiadomosc.
Przerazone tak wielkiem nieszczesciem, a wprawio-
ne do podobnego z mezami zycia, wziety sie do bro-
ni, odmowity osiesé i taczy¢ sie w matzeristwo z ob-
cemi ludami; z jednej strony czuwajace na wiasne
bezpieczenstwo, z drugiej nieukojone w”zalu po stra-
cie mezow, zaczety napadac na kraje przylegte, szu-
kajac moze zemsty i S$mierci razem. Nie masz nic
niepodobnego do wierzenia, ze im szczeScie postu-
ch’*) Justin lib. //. c. 4.
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¢yto naczas; odwaga tego gatunku, nieznana pewnie
owym azyatyckim ludom, zadziwita i przestraszyta
mieszkancow Azyi. A poniewaz ten przypadek zga-
dzat sie dobrze z dawn” history¢® o Amazonkach,
ktére jeszcze za czasu bogéw najdowaly sie w Azyi
mniejszej, i daty poczatek wielu miastom, gdziekol-
wiek Scytéw osady zaszty: przeto pisarze greccy
wszystko przypisywali kobietom pozostatym po wy-
tepionej llena hordzie; co w samej rzeczy stuzyto
owym, ktdre tam najdowaly sie niegdy$ ze Scytami
Kochami, podobnie: jak dzieta owego starozytnego
Herkulesa przyznawali Alceuszowi, bo tak te, jak
i tamte zwaty sie w swej mowie Amazonkami. W fa-
$nie z historyg tych rozpacznych kobiet tgczy sie hi-
storya Alceusza, czyli Herkulesa greckiego, ktory
miat je pokonaé. Herodot powiada: ze one po tej
nieszczesliwej bitwie powrocity morzem do Scytjd;
Justyn $wiadczy podobnie: ze sie tam mialy udac
proszac o positki przeciw Grekom; to tylko jest pe-
wha: ze ich wiecej ani w Temiscyryi, ani w catej
Azyi nie byto, odkad tam zaczely osiada¢ kolonie
Grekéw. Jakza$ daleko by moze prawda, ze te scytyj-
skie kobiety byty pokonane przez Alceusza, lub jak
dtugo mogly tam zostawac po owej strasznej klesce
na ich mezéw? prozna jest zatrudnia¢ sie tem ba-
daniem; bo o tern watpi¢ nie mozna, ze jezeli sie
mogly utrzymac przez niejaki czas bez mezow: tedy
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zapewne, albo predko musiaty powrdéci¢ do ojczy-
zny, albo wygina¢ wAzyi; mimo czego: dtugo potem
jeszcze sie utrzymowatla historya Amazonek, bo je
zawsze prawie postrzegano w wojnach i najazdach
Scytow.

Wiasnie to byt éw czas, w ktérym ludy z pot-
nocy cisnety sie w Europe az za Dunaj, albo Wxdlzyg
az za Kaukazy i gory Tauru; zaczem Grecy ujrzeli
w-krétce potem Amazonki az pod murami Aten, bo
tam znowu horda Scytéw zapedzita sie, w ktorej
najdowaty sie podobnie kobiety uzbrojone, jak i w o-
wej, ktéra z llenem zaszta do Azyi mniejszej; zkid
pisarze greccy wniesli: ze to byly tez same Ama-
zonki, obrazone przez Herkulesa i Tezeusza, ktére
ztgczywszy sie z positkami Scytéw przebyly Dunaj
i az do Attyki zaszty. Po tern wtargnieniu do Gre-
cyi, ktére musiato by¢ dlugo pamietne przez swe
okropne skutki, gdy sie po6zniej zaczeta wojna tro-
janska we Frygii, Alybowie, lud sarmacki, przybyli
na pomoc Trojanom, gdzie znowu Grecy postrzegli
kobiety w wojsku. Otéz jeszcze raz Amazonki! bo
gdzie tylko Scytowie udawali sie, badz prowadzac
swe hordy w kraje obce, badz wezwani od jakiego
ludu na pomoc, wojsko ich sktadato sie z kobiet i
Z mezczyzn; a co jeszcze bardziej zwodzito: ze te
kobiety jak obaczymy, sktadaty osobne putki pod
przywédztwem swych bohaterek, ktére niemi rza-
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d/Ity i (lo boju wiodly, czasem razem ze Scytami,
czasem o0sobno .

Herodot o kobietach sarmackich tak dalej mowi:
,»CO sie tycze zame$cia: takowg one miaty ustawe.
,Zadna panna nie mogta poj$¢ za maz, pokiby wia-
»Sna reka nie zabita nieprzyjaciela; dla czego nie-
.Ktore z nich wprzod sie zestarzaty nim za maz
»poszty, gdy tej ustawie zadosy¢ uczyni¢ nie mo-
»oty Jak daleko mogto to by¢ prawda co
Herodot pisze owarunku zamescia kobi(U sarmackich,
to nas wecale nie zatrudnia; do$¢ uwazyé: ze puikki
tych kobiet musialy sie sktada¢ z samych panien,
wiasnie jak czytamy u Diodora o0 owych Ama-
zonkach, ktéorym Minerwa przywodzita podczas woj-
ny Bachusa z Tytanami. Poréwnajmyz teraz praw-
dziwy stan kobiet sarmackich z temi wiadomos$ciami,
ktore od najdawniejszych czasow mieé mozemy o A-
mazonkach, a najdziemy: ze nie tylko jedne do dru-
gich sg podobne zyciem panienskiem i dzielnoscig
rycerskg, ale nawet byly jednego i tegoz samego

Herodot H6. IV. ¢. 116. Cum viris et sine viris, equis in-
sidentes, ad praetia proficiscunttir.
C'»®) Herodot lib. IV. c. 116.

Diodor I. Ill. ¢. 5. ,(Bachus) a Libyis atque Amazonibus
Hfinitinais auxilia exeivit, asserunt eas, ut pote quac virtute
Lvirginitateque excellérent, ad belli societatem advocasse, vi-
~tae similis, Minervam, diviso exercitu: ut viris praeesset
,»Bachus, Minerva foeminis.”
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rodu. liibowie, jakoSmy to juz dowiedli, byli Scy-
towie Bochy; Amazonki podane sfj za ich sasiadki;
A Libyis alque Amazonibus fmitimis; wyraz fini-
iimi stuzyé moze réwno tak Libom jak i Amazonkom;
Sarmaci podobnie byli Scytowie Bochy i innego im po-
czatku nalez¢ nie mozna. Gdziekolwiek znowu najdu-
jemy historya Amazonek, zawsze tam musi wchodzi¢
liistorya albo Libéw, albo Scytéw albo Sarmatéw, bo
pod temi imionami jest mowa ojednym i tymze samym
narodzie. Tak Bachus syn Ammona krola Libyi w woj-
nie przeciw Tytanom przywodzit Libom, Minerwa
jego siostra, a zatem z Libyi rodem, przywodzita
Amazonkom. Do Kapadocyi poszta horda Scytéw
pod przywdédztwem llena i Skolopita; Amazonki na-
lazty sie zaraz po nieszczesciu tych wodzéw pod
dwiema bohaterkami, Marthezya i Lampet”®, ktore
niewatpliwie by¢é musiaty zony tych nieszczesliwych
wodzéw, i wyéwiczone w sztuce wojennej jak wszyst-
kie inne sarmackie kobiety. Przeciw Atenczykom
przywodzit: Pansagorus Scytom, Arythia Amazon-
kom. Podczas wojny trojanskiej nie wiemy kto przy-
wodzit Alybom, ktérzy wraz z Amazonkami przybyli
na pomoc Trojanom; wiemy jednak, ze Amazonkom
przywodzita Pentesilea. Tyle dowodow, ze te ry-
cerskie dziewice zostawatly zawsze osobno pod przy-
wodztwem jednej z swych towarzyszek, najbieglej-
szej pewnie w sztuce wojennej; zkad urosto mniema-
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nie: ze one skladaty osobny rzeczpospolittj, bo je
najdowano osobno w potyczkach, a czesto bardzo
same tylko podejmujace caty ciezar najuporczywszej
bitwy. | dla tego to heroiczna Azyi historya zacho-
wYdla tak wiele znakomitych imion miedzy Amazon-
kami, bo’one w owym wieku wyréwnywaty odwaga
i umiejetnoscig najwiekszym wodzom. Dla tego tyle
miast Azyi zachowaty ich pamieé, jako swych za-
tozycielek i obywatelek, bo zapewne owi wodzowie,
ktérzy sie potem z niemi pozenili, imiona ich nada-
wali nowym osadom i miastom na ich pamiatke za-
ktadanym. Pamie¢ tych rycerskich dziewic jest tak
dawna, jak daleko z,achodzi pamie¢ o bogach, i my
zapewne wszystkich ich imion nie znamy. Dolas,
brat Akmona, juz wiele miast zatozyt pod ich imie-
niem. Strabo spomina o Alopie czy Alybie, ktéra
miata da¢ imie krajowd Alybow czy Chalybéw, zkad,
jakosmy uw'azali p6js¢ moglo imie catej Libyi; i za-
pewne tak by¢ musiato, ze od ich imion, nie tylko
wiele miast, ale naw™at wiele krajéw braly nazwi-
ska. Nie mozna zatem mniemaé, zeby one osobna
rzeczpospolita sktadaty, byty owszem dusza i naj-
wiekszym przyktadem w spétecznosci za owych ry-
cerskich czaséw. Icli dzieta wojenne byly warun-
kiem do przysztego zamezcia; zaczem nie mogly is¢
na wojne bez porzadku i przyzwoitego dozoru, mie-

sza¢ sie razem z mezczyznami; lecz musialy zosta-
9



130

wacé pod rzadem i przywddztwem jakiej powaznej
i obyczajnej bohaterki, ktéraby na ich stan panienski
miato oko; inaczej prawo o zainesciu bytoby prozne.
Mamy tedy w prawach sarmackich prawdziwe $lady
ustaw, ktoremi byty obowigzane kobiety owego ludu
od najwczesniejszych poczatkéw, ktorym mowie pod-
legaty Amazonki, rzadzone niegdy$S od Minerwy.
Historya tych r)cerskich dziewic spiera si¢ na bar-
dzo starozytnych Swiadectwach. Plato powiada O

iz xieza egipscy odkryli to Solonowi wymieniajac na-
wet wiele imion. quoque nomina eadem”
yfipsius quoque Deae figuram et slaiuam ut nunc.
»Communia siguidem erant et viris et mulieribus
»helu studia. Ha ad illud tempus armatam fuisse
,.deae imaginem (rozumie¢ sie ma o Minerwie, kto-
ra Atenczykowie przez wyzszg czes¢ nad inne bo-
stwa, boginig tjdko zwali, nie dodajac jej imienia)
i to Swiadectwo, pomimo tyle innych, bardzo mocno
popiera nasze twierdzenie: ze historya o Atlantach
musiata by¢ taz sama, ktéra nalezy do czasow pier-
wszej monarchii scytyjskiej. Jezeli zas Herodot $wiad-
czy: ze panny sarmackie szty na wojne dla tego,
aby przez ten sposob zastuzyly na przyszie zamez-
cie; jezeli Diodor powiada, ze Amazonki wiodly
zycie panienskie; wiec wszystko jest najniezgrabniej-
szg bajka, co o nich pisano: jakoby szukaty stac

In Aialogft Critiax.
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si™ matkami przez wyproszone, iz tak powiem, spél-
kowanie z obccmi. Ich oddziat od mezczyzn trwat
tylko podczas wojny, po ktorej skoriczonej wracaty
one do swej ojczyzny, gdzie wedle ustawy narodowej,
szty za maz, jako zastuzone i godne by¢ matkami
rycerskiego ludu; gdzie kazda pte¢ patata jednako-
wa odwaga i gotowoscig do obrony swej ojczyzny.
Nie sktadaty Amazonki osobnego narodu lub spote-
czenstwa, lecz osobne putki podczas wojny; a ktoéra
w sprawach vrojennych nie stata sie godnag podzi-
wienia swych towarzyszek, ta w pokoju nie byta
godng zamezcia; zwyczaj, ktory nie daje sie tak ta-
two pojaé, bo on nalezy do owych rycerskich cza-
sOw, ktorego teraz trudno jest sobie wyobrazic.
Dowiodiszy, ile tylko tak trudna materya po-
zwolita, co byty w samej rzeczy Amazonki, moze-
my teraz Smiato przystgpi¢ do wyttumaczenia, co
znaczy i zkad pochodzi ich imie. Nie mozemy na
moment watpi¢; ze Scytowde, Sarmatowde, Alybo-
wie czy Libowde, jest jeden i tenze sam nardd, kto-
ry sie zwat Bochy; zkad wypada; iz znaczenie imie-
nia Amazonek nie moze by¢ indziej poszukiwane, tylko
wmowie tego ludu. JuzeSmy widzieli, ze Sarma-
towie azyatyccy moéwili tgz samg mowag co i Scyto-
wie europejscy; roznica zalezata tylko na wyma-
wianiu, jak jest zwyczajnie w kazdej mowie podzie-
lonej na wielorakie dyalekty: juzesmy sie przekonali,
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ze wyraz J™orpata nieznaczy niezobéjcy wmowie sar-
mackiej; juzeSmy widzieli, ze Amazonki nie byty po-
zbawione piersi, ktdremi wychowywaty swe rycer-
skie potomstwo; zkgdze pochodzito ich imig? jasnha
odpowiedzZ: ze to byly zonki, albo matzonki Scyto'w
i Sarmatow rzeczonych. Kobieta w mowie czeskiej
zowie sie zena albo zeriska, w mowie polskiej zona,
w mowie ruskiej zynka; w mowie polskiej, ta ko-
bieta, ktéra idzie za maz, zowie sie matzonka;
zkad wMypada: iz ta ktorajeszcze za maz nie poszia,
zowie sie nie matzonka, albo nie %amezna; a po-
niewaz w mowie greckiej a tyle znaczy co w pol-
skiej nie, to jest przeczenie wszelkiego rodzaju;
przeto jasno widac¢: ze a~ma%ona tyle znaczy co nie
zona, albo nic matzonka, czyli nie %amezna. Wi-
dzimy zatem: ze Grecy mato co odmienili to praw-
dziwe nazwisko zowigc zony Scytéw Amazony czy
Amazones. Zkad wydobywamy nowy dowdéd ze zna-
czenia nazwiska Amazonek: ze one prowadzity pa-
nienskie zycie, poki pod znakami wojennemi stuzyty,
a dopiero szty za maz, gdy przez swe rycerskie
dzieta na to zastuzyty; wprzéd tedy zwano je Ama-
zony, czyli nie zamezne, potem za$ zony, zonki, mat-
zonki, gdy za maz poszty.

Do zupetnosci naszych postrzezen nie zostaje juz
wiecej tylko objasnié: co byty owe Amazonki  g6-
rach czy za gérami Kaukazu, o ktdrych pisze Stra-
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bo Ze jeszcze za jego czasu hajdowac si
miaty. Nie znat on wprawdzie tych okolic, i co w tej
mierze moéwi, wydobyt zupetnie z Teofanesa, Me-
trodora i Hipsikratesa; a lubo on temu wszystkiemu
nie wierzyt, bo sobie wystawiat Amazonki, podobnie
jak wszyscy inni Grecy, za osobng od mezczyn rzecz-
pospolita; przyznaje wszelako, ze wyz spomnieni pi-
sarze byli dobrze wiadomi owych okolic. | tak jest
zapewne; bo Teofanes, jak $wiadczy Strabo C*®®) to-
warzyszyt Pompejuszowi podczas wyprawy na Mi-
trydata Eupatora, podczas ktorej Pompejusz zaszedt
az do Albanii; za$ Metrodorus Scepsius najdowat
sie prg' Mitrydacie, od ktdrego nawet sprawowat
poselstwo do Tygrana zkad tatwo domysli¢ sie
mozna, ze towarzyszyt temu wielkiemu, lecz nare-
szcie nieszczesliwemu krolowi, gdy po ostatniej z Rzy-
mianami przegranej ratowac sie musiat ucieczkg wia-
$nie w te kraje, o ktérych tu mowa. Co do Hipsi-
kratesa: nie mamy tak pewnych dowodoéw o jego
bytnosci w Sarmacyi azyatyckiej i w gérach Kauka-
zu; mozna jednak polega¢ w tej mierze na Swiadec-
twie Strabona, bo go nawet inni pisarze przywodzg ja-
ko znajacego dobrze owe okolice, i Polibiusz na jego
Swiadectwach podobnie polega co do okolic morza

(+9«) Strabo tib. XI.
C9*) Idem Lih. X1 et XIII.
(*99) Idem Lib. 1.
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azovvskiego. Na takich wiec $wiadectwach zasadza
sie ta wiadomo$¢ o Amazonkach w Sarmacyi azya-
tyckiej, ktéra dobrze zrozumiana da¢ moze wielkie
$wiat-Po wzgledem najwczesniejszych dziejow o bo-
gach i Scytach.

Dwie byty opinie o osadzie tych kobiet; Teofa-
nes miescit je w gorach Kaukazu zaraz przy Alba-
nii (201" inni za$ kiadli je od strony pdétnocnej gér
rzeczonych (202 dwa zdania mato sie od sie-
bie réznia: bo cho¢ Teofanes wyzej kiadzie Ama-
zonki jak inni, méwi jednak o tejze samej rzece,
ktorej imie rdézni sie tylko przez odmienne wyma-
wianie. Ani sie nawet nie mozna przywiezywac do te-
go nazwiska, bo tak nazwanej rzéki u Ptolemeusza
nie najdziemy; do$¢ na tern; ze ona ptyneta przez
kraj Syracenow. U Ptolomeiisza méwie nie najdzie-
my podobnie i ludu Gargarenséw: przy Amazonkach
miesci on lud Horinaei zwany. Lecz ta pozorna nie-
zgodno$é pochodzi tylko od réznosci dyalektéw mowy
stowianskiej, bo i Pliniusz, ktéry takze o Amazon-
Ce®') strabo Lib. XL ,,In montibns gni supra Albaniam sunt, A-

»mazones dicuntur habitare, et Theophanes inter Amazonas

»et Alizonas dicit Gelas et Legas habitarej inter has et A-

.,mazonas Mcrmadalin ilumen labi.”

(»») ldem ibidem. ,Metredorus Scepsius et Hypsicrates loeorum

»hon ignari dicunt eas septentrionem versus Gargarensibus

~esse fmitimas, sub radicibus montium Caucasiorum, qui Ce-

,~raunia vocantur.... Merraodas eniontibus descendens perA-
»mazonum regionem et Syracenornm in Maeotim emittit.
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kach spumiua, tenze sam lud zowie Gorani. Wszys-
cy za$ dobrze go nazwali; albowiem w mowie Sy-
racenow, ktera jest teraz mowa naszych Wielkopo-
lanéw” ludy na gérach mieszkajace zowiasie Goranie,
albo Gorale, jak ich Pliniusz nazwat, podiug za$
dyalektu ruskiego zowig sie Horyni jak ich Ptole-
meusz wiernie wypisat. Nie mozna zatem watpic,
ze za czasO6w wyz spomnionych przez Strabona pi-
sarzow, byly Amazonki w Sarmacyi azyatyckiej, Kie-
dy o nich pdzniejsi nawet Swiadczg, Mela, Pliniusz,
Ptotomeusz. Ta nawet niezgodno$¢ o miejsce nie prze-
szkadza bynajmniej ich twierdzeniu; dowodzi owszem,
ze je naleziono w gérach Kaukazu, jak swiadczy Teo-
fanes, i za temi goérami w sgsiedztwie Syracenow,
jak $wiadczy Metrodorus, a nawet dalej jeszcze idac
ku Wotdze, jak je miesci Ptotomeusz migdzy Sym-
nitami i Horanami; bo one byty prawie po catej Sar-
macyi azyatyckiej, gdziekolwiek tam najdowaly sie
ludy stowianskie, ile ze, jak juz pokazalismy, Ama-
zonki nic innego nie byty, tylko kobiety sarmackie,
ktore oni zwali zonami, zonkami, matzonkami.
Odtraciwszy powiesci, ktore Grecy przepisowali
jedni od drugich, a ktére przez wazne dowody oka-
zaliSmy by¢ niegodnenii wiary, cata o tych sarmackich
kobietach wiadomos$¢ konczy sie na tern: iz sie zwa-
ty Amazonkami, ze jedne z nich uprawialy role,
inne konie pasty, inne zatrudnia¢ sie miaty okoto po-
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lowania, a nawet w czasie potrzeby szty na woj-
A poniewaz Strabo przywodzi $wiadectwa
tych, ktérzy kraje owe dobrze znali, OvSoblinie za$
Metrodora; zaczem bezpiecznie wnie$¢ mozemy; ze
imie Amazonek jest nazwisko, ktdrem Sarmaci swoje
kobiety zwali, a obyczaje tych kobiet sa tez same,
jakie najdujemy u Amazonek podtug najdawniejszych
Swiadectw: bajki nawet jednych do drugich sa zu-
petnie podobne.
Zwazajac teraz co Herodot méwi
mazonki po owej przegranej z Herkulesem greckim
przeniosty sie z Azyi mniejszej do Scytyi europej-
skiej, ze ztamta™d wraz z miodcmi Scytami, ktorzy
sie z niemi pozenili przeszty za Don i osiadty w Sar-
macyi azyatyckiej; zdaje sie, ze on dobrze wiedziat
0 tern wydarzeniu, i ze musiata by¢ jaka$ osada
w Sarmacyi azyatyckiej, pochodzaca od owych nie-
szczesliwych kobiet, ktére po zniesieniu hordy llena
1 Skolopita, pozostalty wTemiscyryi, bo i Strabo za
Metrodorem toz samo twierdzi Jakkolwiek
niezgody i ukiady Amazonek z Gargarensami za-

(I»®*) Strabo Lib. XL ,Earum alias operari, quae ad arationcm
»insitionemque pertinent, sed praecipuam pascendorum equo-.
~rum curam habere, robustiores vero in equis venationes ac
bella exercere.”

("***) Herodot Lib. IV, a c. 110, ad c. 116.

Strabo 1 XL ,,Tradunt Gargarenses cum Amazonibus ex The-
»miscyria in haec loca consccndisse, postea ab illis diseesses.
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krawaj” na bajke, ich atoli przyjscie do Sarmacyi zga-
dza sie z tern, co Herodot powiadat; i to go zapewne
uwiodto, ¢e on wszystkich Sarmatéw pochodzenie
od Amazonek wyprowadzat. Lecz Pliniusz w krot-
koSci catg te rzecz bardzo dobrze wyjasnit; najprzéd
bowiem wszystkich Sarmatéw wyprowadza od Me-
dow potem dzieli ich na rézne osady C*'/), a
miedzy tcmi kiadzie Sarmatéw, ktérzy pochodzili od
Amazonek i Scytdw europejskich, a ktoérzy sie prze-
niesli wedle Herodota z Amazonkami za Don. Tych
wiec Metrodorus i inni jemu spétczesni nazywali za-
pewne Gargarensami: nazwisko, ktére wedtug Plini-
usza i Ptolemeusza sprostowane, nie znaczy osobnego
i roznego narodu, ale tylko mieszkancéw gér. | dla
tego to po réznych okolicach Sarmacyi azyatyckiej
najdujemy toz samo imie wymawiane wedle rdznicy
dyalektow mowy stowianskiej; zwano ich bowiem
Gargarenses, Gorani, Agorytae, Horinaei, co wszyst-
ko jedno znaczy. A Zze podobienstwo wyrazu sto-
wianskiego z owemi Gargarensami, ktorzy sie najdo-
wali w Azyi przy gorze lda, zblizato do siebie ich

»cum Tliracibus ct Eubojis quibusdam errabundis adversus
~eas bellum gessisse, quo composito, jis inter se conditioni-
,»bus convenisse, ut inflliorum prole communicent.”

Plinius 1 VI. ¢. 7. ,Tanain amnem gemino ore influentem
»incolunt Sarmatae Medorum™ ut fertur soboles.“

Idem ibidem ,et ipsi in multa genera divisi. Primo Sarma-
~fae Gynaecocratumeni: unde Amatsonum connuhia.'
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nazwiska; przeto Metrodorus mogt by¢é w nmieiiia-
niu; ze to byli ciz sami Gargarenses, ktorzy sie naj-
dowali przy gorze Idaw Azyi; bo kiedy Metrodorus
pisat, nie miano juz wyobrazenia o Libyi azyatyckiej,
i owe pierwsze Amazonki wzieto za kobiety afry-
kanskie, nie sarmackie. Przeciez kto umie dobrze
prostowac i sktada¢ reszty pozostatych wiadomosci
0 owych krajach, nie moze nie dostrzedz; ze nawet
Gargarenses przy gorze lda nosili imie z stowian-
skiego zepsute, tak jak i Frygla, ktéra sie zwata
dawnie) Bregia O®”"35 Azya mniejsza naj-
dawniej zamieszkana byta od Scyt¢v' Bochdéw czyli
od Libow, i od tych ludbw, z ktérych oni tam osa-
dy zakiadali, jak nas dobrze o tera przekonywa lii-
storya Bogow i Scytéw. Lecz pbzniej tez same
miejsce osiedli Trakowie europejscy, nareszcie Gre-
cy; a tak nastepne w'ydarzenia zatarty pamigé da-
whniejszych. Przez takowe to uwagi mozemy naresz-
cie przekona¢ sie: ze Gargarenses, czy Horynei nie
robili osobnej osady od Amazonek, ale to byt tenze
sam lud, ktéry Pliniusz zowie Sarmatae Gynaeco-
cralumeni, ktérzy pochodzili od owych Scytéw co
sie pozenili z owemi nieszcze$liwemi kobietami, po-
zostatemi po wyniszczeniu hordy llena i Skolopita,
bo Pliniusz dodaje; unde Amazonum connubia. A
poniewaz te kobiety sarmackie, dostrzezone przez
(i«*) strato Lib, XII.
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Teofanesa, Metrodora, i Hypsikralesa, zwaty sie
w samej rzeczy Amazonki; poniewaz to imie najdu-
jemy jeszcze w Strabonie, Meli, Pliniuszu i Ptole-
meuszu, kiedy juz wiecej nie stychac byto o wszyst-
kich Amazonek romansach; przeto nikt wiitpi¢ nie
moze: iz Amazonki nic innego nie byty, tylko, jak
to juz kilkakrotnie powiedzielisSmy, zonki, matzonki
owych Sarmatéw; zkad dalej wnosi¢ wypada: ze
znaczenie imienia Amazonek nie moze by¢ w innegj
mowie szukane i zrozumiane, tylko w mowie sto-
wianskiej : ze zatem najdawniejsza historya o Ama-
zonkach, jest w samej rzeczy historya tych Scytow
Bochdéw, od ktérych wszyscy Sarmatowie Stowianie
pochodza.

8. VIIIL

JAK PRZEZ WYNALEZIENIE LIBYI AZYATYCKIEJ CALA
HISTORYA POCZATKOWA STAJE SIE tATWA DO POJECIA.

Imiona wszystkich stawniejszych ludéw nalezione przy Kauka-
zach. — Zkijd p6js¢ mogto imie Bochéw nadane catemu ludowi.—
Jak sig rozchodzity kolonie ludu Bochéw po wszystkich cze$ciach
dawnego $wiata. — Jak si® zgadza chronologia Scytéw Bochéw
Z chronologii™ rozpoczetych prac Astronomicznych. — Mowa sto-
wianska byta pierwszy mow” uratowanych w potopie ludzi.

Pokismy nie nalezli Libyiiludu Bochdw w Azyi,
péty cata historya Atlantow zdawata sie nam by¢
bajka; lecz nalaztszy Libyg w pierwszej ojczyznie
uratowanych po potopie ludzi, nalaziszy tam Etyopia
i Indya, nalaziszy gniazdo Chaldejczykéw: wszystko
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rycznej. Widzimy albowiem, ze lud Bochéw byt
pierwiastkowe w Kaukazach, ze imie jego dochowa-
ne w calteni stowianskiem brzmieniu u Ptolomeusza,
najdujemy rozniesione po Azyi, Afryce i Europie,
w tylu rzekach, gorach, osadach i miastach; co jest
wielkim dowodem jego starozytnosci i pierwszenstwa;
bo zazwyczaj pierwsze imiona musiaty by¢ ze czcig
dochowane przez samo uszanowanie dla owej pier-
wszej ojczyzny; i dla tego to imiona okoto Kaukazow
nalezione, d.ijg sie dostrzega¢ w najodleglejszych od
tych goér krajach: w Indyjach mowie, na wyspach
morza Indyjskiego, i w Afryce az nad brzegami o-
ceanu zachodniego, a to nie tylko w owych ogélnych
nazwiskach Indyi, Etyopii i Libyi, ale nawet w szcze-
gblnych osadach Bochow; tak dalece: ze w ktoéra-
kolwiek udamy sie strone, trafimy wszedzie za temi
nazwiskami od pierwszej ojczyzny az do najodleglej-
szych jej osad

Lud Bochéw nie miat sie pewnie za rdézne isto-
ty od reszty ludzi; imie ktore nosit, pochodzito nie-
watpliwie od rzadu ktdremu sie poddat; byta ta owa
pierwsza osada rzadna, ktora przyjeta teokracyg™-"®}:
zwat sie wiec u siebie lud Bozy, albo lud przez sa-
mego Boga rzadzony; ci za$, ktorzy sie takowemu

(5 0») Obacz co do tego nasz” note na koricu rozprawy pod licz. 31.
(5>0) Obacz Rossfrawe Ul. §. V.
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rzadowi nie poddali i oddalili sie na osobnos¢, za-
czeli go pewnie nazywa¢ Bochami. Zkadkolwiek
atoli to imie przybrat sobie, lub od sgsiadéw nadane
otrzymat, pewna jest: ze w nieni nic boskiego, nic
nadprzyrodzonego nie byto. U Etyopdéw i Mauryta-
néw krélowie zwali sie bogami Dlodor posa-
dza i kréldw egipskich o ten sam dumny tytut

Herodot wytlumaczywszy bardzo jasno, ze u Egip-
cyan nie byto nigdy boga w postaci ludzkiej nawet
miedzy krélami upewnia wszelako; ze tam nie-
gdy$ bogowie z ludZmi razem zyli i jeden panowat
nad catym krajem, ze ostatni z tych krdléw byt Orus
czy Apollo co jest nieprzepartym dowodem, ze
lud Bochéw byt i panowat w Egipcie. Jakoz im
bardziej rozpatrzymy sie w mowie naszej, tern sie

f ') strato Lib. Il. in descripiione circumnavigationis Libyae,
ubi regem Mauritaniae Bogum appellat. Ttumacz Strabo-
na 7i.p./40 taka dodaje note: Bogo is esl puto, quern
Bochum latini dicunl. Item 1 XVII. Strabo méwi: Non diu
ante nostra témpora Bogus et Bochus Romanorum amici
Mauritaniam tenuerant.

Diodor lib. 11l. ¢. 1. Nam reges déos existimant.

Herodot lib, II. ¢.142. /gyptii negabant ullum deum forma
humana extitisse, sed fieque prius aut posterius in religuis
AEgypti regibus aliquid® tale dicebant fuisse.

Herodot L Il. c. 144. ,Tempore autem hos viros anteee-
»~dcnte fuisse déos in AEgypto principes una cum hominibus
,Vixisse et eorum semper unum extitisse dominatorcm et po-
nstremum illic régnasse Drum Osiridis fllium, quem Graeci
»Apollinem nominant.*
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mochiej przekonamy, ze to imie byto zawsze wiasci-
we ludom stowianskim od najwczesniejszych pocza-
tkéw. W tej mowie ludzie stanu wyzszego zwani
byli pospolicie Bojary, i od tego to pochodzi réznica
owych Scytéw krolewskich przez wszystkich prawie
pisarzéw dotknieta cztowiek majetny i obfi-
tujacy we wszystko zowie sie bogacz, bogaty; w'édz
szczesliwy istawny jaki zwj”ciezca zowie si¢ boha-
ter; co nas tatwo przekona: dla czego owi wodzo-
wie rozchodzacych sie kolonij po réznych krajach
zwani byli Bachusami, dla czego kroélowie Etyopow
i Maurytanéw zwali sie Bochus, Bogus. [Vie bylo
to, jak widzimy, imie wiasciwe jednej osoby, ale
stuzyto kazdemu wodzowi i rzadcy ludu stowian-
skiego, ktére u Maurytanéw zwane jeszcze byto za
czasow rzymskich, a ktére stuzytoby dzi§ nawet
kazdemu szczesliwemu zwyciezcy i zdobywcy, kto-
rego w naszej mowie bohaterem zowiemy.

Po takim tedy mowy i nazwisk stowianskich roz-
biorze, co moze by¢ ciemnego do pojecia? Indyjanie
ruszywszy niegdy$ od Kaukazéw osiedli miedzy rze-
kami Indus i Ganges; Etyopowie, ktorzy jedno sg co
Indyjanie, zaszli do Afryki i napetnili réznemi poko-
leniami te czes¢ Swiata; Chaldejczykow'ie babilonscy
jedno sg co Chalybes, Egipcyanie jedno co Lybies.
Oczewista zatem, ze te najstawniejsze osady ruszyty

Obacx co do tego nasza note na koricu rozprawy pod licz. 35.
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niegdys$ z jednego miejsca od Kaukazdéw; a zatem nie
dziw ze ich krolowie lub wodzowie zwali sie boga-
mi, ze te ludy rozniosty z sobg jedne podania, jeden
rachunek czasu, jedne .obrzadki i zwyczaje, jedne
umiejetnosci jakie pod 6w czas ocalaly w potopie.
Chociaz wiec nie wiemy, ani wiedzied mozemy, gdzie
byta ojczyzna owych pierwszych wynalazcow Astro-
nomii: nic mozemy sie omyli¢, gdzie najwczesniej po
potopie ocalaty reszty tego stawnego ludu, gdzie sie
rozmnozyly, jak sie najprzéd rozchodzity po gérach
w kierunku ku wschodowi, jak za przewodnictwem
tych gor najwyzszych rozeszty sie az ku 49“ sze-
rokosci potnocnej, jak ztamtad rozchodzily sie dalej
do Indyi, do Persjd, wzdiuz Eufratu i Tygru, jak
napetnity brzegi potudniowe Azyl, jak nareszcie do-
staty sie do Afryki. A poniewaz odlegte od Kau-
kazow osady rachujg poczatek prac astronomicznych
dopiero okoto 3000 lat przed Chrystusem: przeto
kazdy dostrzeze, iz ta umiejetno$¢ utrzymowata sie
wprzod w pierwszej ojczyznie, lub wBaktryanie przez
kilka wiekéw, nim sie owa pierwsza osada wzmogta
i zdotata wysytaé kolonie do odlegtych krajéw; co
witasnie zgadza sie dobrze z stanem fizycznym ziemi
po potopie, kiedy nizsze czesci Azyi zupetnie oschiy,
kiedy rozlegte wod zbiory zaczety sie zmniejszad.
OczewMsta zatem: ze kraje gorzyste ku poinocy i
ku wschodowi robity pod 6w czas jeden tylko lad
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tatwy do zamieszkania, a to miedzy 34® i 49® sze-
rokosci podinocnej, zkad dopiero za czasem ludzie
rozchodzili sie¢ na wszystkie strony, ze w tych kra-
jach utworzyta sie niewatpli.wie owa pierwsza osada
Bochow rzadzong teokracya, i tyle innych hord zdzi-
czatych ludzi, ktérzy znienawidzili zj”cie osiadte,
ktorzy spogladali nan jak na sposéb zuchwaty po
tak niebezpiecznej potopu klesce, ktérzy wzigwszy
rozne prawidta myslenia, nawykiszy zy¢ z mysliw-
stwa lub rybactwa, zaczety na siebie nawzajem na-
pada¢. | w ten czas to dopiero rachowa¢ mozna
pierwsze poczatki wojny miedzy ludzmi, sktonionemi
do nienawisci przez rézny sposéb zycia i opini™ie”,
w ten czas to owa rzadna osada Bochow co raz
bardziej wzrasta¢ i na rézne osobne kolonie dzieli¢
sie poczeta. Historya Scytéw chociaz nam nie do-
starcza szczeg6téw owej pierwszej wojny, trafia je-
dnak dobrze swym rachunkiem chronologicznym do
tych czaséw, w ktérych po réznych czesciach da-
wnego Swiata rozpoczely sie prace astronomiczne.

Juze$Smy widzieli (poniew az to Bailly prawie po
oczewisto$¢ dowiddt) ze Astronomia rozpoczeta sie
na now'o okoto 3000 lat przed Chrystusem, u Tata-
row, Chinczykdéw, Indyjan, Chaldejczykow i Egipcy-
an; przystosujmy teraz epoke poczatku owej pier-
wszej monarchii scytyjskiej nad calg Azya, a jezeli
(***) .ToRtin tib. 1. c. 1.



145

obydwa rachunki najdziemy zupetnie do siebie zbli-
zone, przekonamy sie tern samem: ze Scytowie Bo-
chy rozniesli te umiejetnos¢ po wszystkich czeSciach
dawnego $wiata z rozprowadzonemi przez siebie ko-
loniami. Herodot powiada: ze Scytowie weszli do
Europy na 1000 lat przed wojng perska, ktdérg prze-
ciw nim Daryusz Hystaspes przedsiewzigt. Wypra-
wa ta przypadia przed narodzeniem Chrystusa roku
507; dodajgc do tego lat 1000 kiedy Scytowie do
Europy weszli, okazuje sig, iz to byto roku i 507.
Aze wejscie Scytdw do Europy nastgpito wiasnie
w ten czas, kiedy sie utworzyta monarchia Assyryj-
ska, ikiedy Ninus potozyt koniec pierwszej monar-
chii Scytow w Azyi, ktéra trwata lat 1500; przeto
dodawszy te summe do powyzszej, okazuje sie: ze
monarchia Scytow zaczeta sie przed Chrystusem na
lat 3007 (**): rachunek prawie ten sam, ktory
Bailly naznaczyt poczatkom na nowo rozniesionej
Astronomii; a poniewaz kazdy rachunek arytmetyczny
nie moze by¢ skutkiem Slepego trafu: przeto historya
Scytéw Bochoéw ma po sobie wszystkie cechy pe-
wnosci, nawet co do wydarzenia szczegolnych przy-
padkéw historyg objetych. Bogowie rozniesli Astro-
nomia, bogowie panowali w Libyi, bogowie zdobyli
Egipt; Scytowie Bochy mieszkali w Libyi, mieli woj-

(*" "3 Obacz co do tego nasz” note na koricu rozprawy pod licz, 36.

10
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ne z Wexorysem krélem Egiptu zdobyli catii
Azya, rozprowadzili po niej swoje kolonie, wszystko
za$ dzialo §<* w jednym czasie; imiona krolow byty
scytyjskie, historya az po Amazonki okazata sie byé
scytyjska, a zatem jednako$¢ wydarzen i jeden ra-
chunek czasu doprowadzajg nas az do oczewistosci:
ze historya Atlantow jest historya Scytéw.

Caly ten rozbiér odkrywa nam bardzo wazng
prawde, nad ktdrg nikt podobno dotad nie zastanowit
sie jeszcze: ze mowa stowianska musiata by¢ pier-
wszg mowg od ktdérej wszystkie inne poszty, bo
w niej dochowaly sie te imiona, ktére niewiadomos¢
uwazata za zgubione. Solon opisujgc te najwcze-
$niejsza historyg, dat jej imiona greckie, jak $wiad-
czy Plato; Egipcyanie wczes$niej jeszcze przed nim
mieli tez same imiona przerobi¢ na swojg mowe. |
jakze sie dziwi¢, ze niepodobna byto zrozumieé hi-
storyi, nie rozumiejac jej prawdziwych imion, nie
znajagc potozenia jeograficznego. Trzeba wiec byto
przez ten uprzykrzony rozbior szuka¢ wprzod miej-
sca wasciwego w historyi, trzeba byto w temn miej-
scu szuka¢ imienia wiasciwego ludu, trzeba byto to
imie nalezione po najodleglejszych osadach zgodzic¢
z imieniem nalezionem w pierwszej ojczyznie, trzeba
nareszcie bylo szuka¢ zgodnosci rachunku czasu
w wydarzeniach historycznych, azeby sie przekonaé

Justyn L. li. c. 3.
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o tem: ¢e liistorya Atlantdw, jakkolwiek pod przo-
robionemi wystawiona imionami, jest taz sama liistorya
Scytéw Bochow, ktérzy cali™ Azya zdobyli i zatozyli
wielka powszechng monarchig pod imieniem Libyi,
ktéra trwata przeszto 15 wiekdw, ktdrej dzieje sg
hardzo ciekawe dla nauk idla ludzkosci, ktérej sta-
wa przewyzsza stawe monarchii assjTyjskiej i daje
najlepsze wyobrazenie o pierwszych poczatkach
wzmagajacego sic na nowo po potopie rodu ludz-
kiego. Bedziemy mieli miejsce indziej méwi¢ o tern
obszerniej; tu dos¢ byto zgodzi¢ te dwie wazne
epoki razem, to jest: poczatek monarchii Scytéw
z poczatkiem rozniesionych prac astronomicznych po
dawnym $wiecie, i tym sposobem napetni¢ owa przer-
we, ktéra sie w historyi 3lojzesza, od czasu Xoego
do Abrahama, tak widocznie okazata.

107
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PRZYPISY

CZyYLI

HIOTY DO TEJ ROZPRAWVWVYY,

KTORE DLA SWZJ OBSZERNOSCI

SA PRZENIESIONE NA TO MIEJSCE.

Ktadziemy co do tego gruntowne uwagi .Tana
Sniadeckiego, ktére sie najduja w Rocznikach Towa-
rzystwa warszawskiego, Toin I. sr. 432 pod tytu-
dfem O ohserwacyach astronomicznych. ,,Astronomia
.1 pilne postrzeganie ciat niebieskich, méwi Jan Snia-
»decki, zdaje sie by¢ tylko wroczach wielu ludzi nau-
K™ bawiaca ciekawo$¢, albo przynajmniej pozytc-
»Czna samej zegludze morskiej. Blizsze korzysci i
~whalniejsze dobrodziejstwa tej nauki, ging przed ich
»rozsadkiem; bo niewiadomos$¢ zwykta uzyw™ac wie-
»lu darébw rozumu, nie zastanawiajac sie nad ich
»2rédiem, i staje sie czestokro¢ niewdzieczng, nie
»przez ztos¢, lecz przez niedostatek uw™agi. Od bie-
,»gu atoli ciat niebieskich, wszystkie pory i odmiany
,»Foku, z niemi wzrost roélin i owoce ziemi na po-
»trzeby i wygody zycia, od nich zawist bieg caty
. porzadek spraw ludzkich: w”szakze te ciata nie-
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»bieskie wymierzajg nam czas, i sg fundamentem po-
»rzadku i tadu w czynach nie tylko cztowieka, ale
~calego spoteczenstwa.

.»C0z sa nasze zegary, jezeli nie machiny poka-
»Zujace nam bieg ziemi okoto stonca, i obrot jej dzien-
Ny okoto swojej osi? Co6z sg wszystkie nasze ra~
»chunki czaséw, epoki pamiatek, praw i powinnosci,
»Zgota cate roztozenie i obrot spraw ludzkich i to-
»warzyskich, jezeli nie chwile biegiem gwiazd wy-
,mierzone? Nauka tych biegéw, ktéra uwolnita lu-
,»0zi od dreczacej bojazni w widoku zaémien, komet
. innych skutkéw przyrodzonych, ktéra nam obja-
»wita nowy Swiat, i skazata do niego droge, ktd-
~ra nam wymierzyta chyzo$¢ Swiatta, wyttumaczy-
»ta przyczyne peryodycznego podnoszenia sie i 0-
»padania oceanu, i ktéra dzi§ przepowiada i ostrze-*
»ga z pewnoscia nadbrzeznych mieszkancoéw o czasie
»hadzwyczajnie wielkich morza wylewéw, ktéra nam
,odkn)'Ma figure i rozlegtos¢ ziemi, data wiadomos¢
J,0 potozeniu jednych krajow wzgledem drugich, ska-
»Zala do nich drogi i przeprawy, ktéra zbawia co-
»dziennie tysigce zeglujacych ludzi od $mierci i zgu-
DYy, ktéra rozciggneta niezmiernie pojecie i rozum
»~Cztowieka w tylu wysokich prawdach o porzad-
»Ku i budowie Swiata, ktéra rzucita tyle Swiatet po
,»wszystkich rodzajach nauk i umiejetnosci: ta jeszcze
»przez pilne i ciggte tychze ciat niebieskich postrze-
»~ganie, utrzymuje bezprzestannag straz tej powsze-
»chnej miary czasu, ktora cztowiek w samych tylko
»biegach gwiazd mogt upatrzy¢ do kierowania obro-
»tami spraw swoich. Doswiadczono tego za czasow
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»Juliusza Cezara w Rzymie, i na koncu XVI wieku
W Europie, ze zgubi¢ z uwagi to postrzeganie, jest
,»t0 wprowadzi¢ powszechne zamieszanie w prace i
,»Czyny catego spoteczehnstwa. Jest wiec ta wiado-
,»Mos¢ biegu gwiazd najpewniejszym ijedynym prze-
,.wodnikiem pamieci ludzkiej: bez niej cztowiek gubi
»Si€ W przepasci czasu, tak jak zeglarz bez igty
»magnesowej ginie w rozlegto$ci morza, | dla tegoé
,»t0 poznawanie ciat niebieskich jest nauka i najda-
»whiejsza i ledwie nie jedng z pierwszych dla ludzi
»W towarzystwo ztgczonych; nie wzieta ona poczat-
»Ku z ciekawosci pasterzy, jak wielu mniema: ale
.»Z istotnej potrzeby poznania pér roku, trwatosci
»Spraw i obrotéw ludzkich, przez wymiar czasu. Pra-
»widta i wzory do wyrachowania biegu stonca i xie-
»Zyca, posiadane dotad odindyjanéw i Chinczykow,
»podawane od kilku tysiecy lat, od jednego pokole-
»nia drugiemu, przy najgrubszej niewiadomosci pier-
~wszychi tej umiejetnosci wyobrazen, sg to pozosta-
»te reszty wysokiego postepku, do ktdrego nauka
»0wiazd byta kiedy$ posuniona. Dowody i poczatki
»tych prawidet zaginety, albo w krwawych burzach
,.haroddéw, albo w gwattownych wzruszeniach natury,
»Na powierzchni ziemi sprawionych: ostatnie tylko
»wypadki dtugiej pracy i gtebokiej rozwagi, ocalaty
»W tym potopie klesk i spustoszenia. Trzeba byto
»Kilkunastu wiekoéw dla usilnosci ludzkiej, zeby trafié
»na prawdziwe poczatki, i odstoni¢ dzi$ tajemnice
»tych rachunkéw i prawidet.

»Gdyby ci, ktérzy sobie wystawiajg potrzebe
»astronomii w samej tylko zegludze morskiej, spytali
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,»Sie 0 przyczyne lej potrzeby, dowiedzieliby sie: ze
»dla tego samego jest potrzebna na ladzie, dla czego
» Na morzu: ze cala rdznica jej potrzeby i ustugi
»W obydwéch przypadkach, zalezy nie na sposobach,
»lecz na narzedziach, ktérych wyciaga postawa sta-
»ta tadu i chwiejijca sie okretu. Zeglarz potozony
»miedzy giebig morza i nieba, potrzebuje wiedziec,
,»na ktorym sie punkcie ziemi znajduje, zeby sie o-
»Swiecit o drodze, ktérg przebiegt i ktéra mu do
»przebiezenia zostaje, o kierunku tej drogi i niebez-
»pieczenstwach ktéreby mogt spotkac; tej wiadomo-
j,5ci nie moze naby¢, tylko przez wynalezienie za
»pomoca gwiazd dtugosci i szerokosci jeograficznej
,»SWego miejsca; rownie cztowiek obigkany w roz-
»legtosci nieznanego kraju, nie dowie sie inaczej o
»~miejscu gdzie sie znajduje, tylko przez ten sam
,»Sposob i przez te sarne pomoc ciat niebieskich.

Czytelnik najdzie w tej Rozprawie od §. IV az
do konca dowody, do jakiego ludu nalezy odniesé
Urana, jego poprzednikéw i potomkow; przekona sie
takze dla czego Atlantowie mieli sie za potomki bo-
géw. Tu radzibysmy jedynie zastanowi¢ jego uwage,
jak wiele pomyitek ztad nastgpito, ze pisarze, kt6-
rzy dotad zatrudniali sie badaniem najwczesniejszej
starozytnosci, zaniedbali doskonali¢ sie w mowie sto-
wianskiej , bo w niej daleko wiecej nalez¢by mogli
pomocy w tak trudnych szperaniach, niz je nalez¢
potrafiag w tylu mowach oryentalnych. Jest to po
wiekszej czesci naszg wihasng wing; my bowiem nie
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wiekdw skarbu, aniSmy sami pracow™aé chcieli z do-
mowemi pomocami okoPo wysledzenia porzadku w hi-
storyi poczatkowej naszego i innych ludéw.

Szcze$liwem zdarzeniem odkryt ten skarb Sa-
muel Bogumit Linde w swej rozprawie O etymologii
jezyka stowianskiego napisanej. To mate dzieto jest
wielkiem co do korzysci, do jakich kazdego dopro-
AvadzI¢ potrafi, kto sie na nich pozna i uzy¢ nie za-
niedba. Z tej to rozprammy pokazuje sie owe brater-
stwie Stowian z najpierwszemi Europy narodami:
Grekami, Latynami, Germanami; z tej zwigzek z od-
legtemi mowiami naroddéw wischodnich dawanych i te-
razniejszych; za jej pomoca historya i jeografia da-
whna stanie sie teraz zrozumialszg, odkryja sie narody
i ich dzieje, o ktérych Grecy nic w"cale powiedzieé
nie umieli, albo je innym ludom i innemu miejscu
przyznawali; najdziemy ojczyzne i prawdziwe na-
zwiisko owych Atlantow”, o ktorych tak diugo spér
wiedli miedzy sobg niespracowani pisarze.

Biedzac sie nad tg materyg w czasie mojej nie-
w-oli, z niewypowiedziang pociechg przyszto mi czy-
ta¢ to dzieto przejezdzajac przez Warszawke po mo-
jem uwolnieniu, tern bardziej: ze nie wiedzac o tak
szcze$liwie uPozonych prawidtach etymologii moww
polskiej, natr.afitem na nie w zgodzeniu $wiadectw”
Herodota, Xenofonta, Diodora, Strabona, Pomponiu-
sza Meli, Pliniusza i Ptolemeusza o ludu Bochdw,
od ktérych poszto imie owgj Libyi w Afryce tylko
znane, a idac za $ladami rozrzuconych po tylu dzie-
tach dowodoéw, potrafitem wroci¢ do okolic Kauka-



153

z6w to najwazniejsze w starozytnosci imie, ktoére jest
kluczem, do historyi poczatkowej Chaldejczykéw, lu-
déw Azyi mniejszej, Syryi, Egipcyan i Etyopdw;
a zatem od Kaukazéw zdota nas doprowadzi¢ az do
Maurytanii; okaze nawet jak wazna jest historya
bogdw, czyli ja zechcemy bra¢ historycznie czy al-
legorycznie, bo to prawie na jedno wypada. Astro-
nomia usprawiedliwiajgc wynalazki swoje, usprawie-
dliwia tern samem wydarzenia historyczne; a jezeli
te wydarzenia odnie$¢ wypada do czaséw tak odle-
gtych, mniejsza o to: czyli ludzie to, lub inne, nosili
imie. Historya ludziom sie nalezy, nie allegoryi, lub
zmys$lonym osobom. Co sie dowie$¢ moze ze sie sta-
to, musialo sie sta¢ przez ludzi nie przez osoby
metafizyczne. Zac6zbySmy mieli odmawia¢ historyi
imion, kiedy nie mozemy odméwié wydarzen; zaco6z-
by miaty by¢ imiona zmyslone, kiedy historya oka-
zuje sie by¢ prawdziwa.

Kie bedziemy tu powtarza¢, ze Grecy, ktérzy
pierwsi w Europie zaczeli pisa¢ historya po poetach,
wzieli sie do tego zbyt p6Zno; obacz naszg Rozpra-
u6 L /11., i note pod liczbg 4 do tego miejsca
stuzgcg, trzeba sie wiec mie¢ wzgledem nich na
wielkiej ostroznosci, jak o tern ostrzega Strabo. Obacz
10 téjie samej Rrozprawie /. & VIII, Jezeli oni
zastuguja jakkolwiek na wiare tlumaczac swoje
witasne bajki, trudno im wierzyé, gdy nas ucza o
rzetelnym sensie Swiadectw dziejéw oryentalnych,
ttumaczac zwilaszcza znaczenia imion podiug ety-
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mologii swej mowy, lub wdajgc sie w rozbior tajem-
nic, ktérych nie rozumieli.

Poezya ciggnie za sobg koniecznie fikcyg iwie-
lorakie imaginacyi przydatki, ztad M'szelako wnosi¢
nie mozna: ze cokolwiek pierwsi poetowie pisali, jest
bajkaj i tworem ich imaginacyi. Poema Homera na-
petnione jest tego gatunku tworami, przeciez nikt roz-
sagdnie powatpiewaé nie moze o wojnie trojanskiej,
i kazdy, kto sobie zada prace, potrafi rozrozni¢ twor
poety od wydarzen historycznych. Ktozby osmielit
sie wnosié: iz w wiekach owych ciemnych, Kiedy
Grecy to tylko pojmowali, co pod ich zmysty pod-
padato, poetowie bawi¢ ich chcieli istotami w mysli
utworzonemi, i ze tak powiem osobami metafizyczne-
mi. Tak przeciez utrzymujg niektorzy systematyczni
pisarze: Pluche, Warburton, Dupuis i inni, ktérych
dzieta napetnione sg wielkg erudycya, lecz nadcia-
gang do ich dowcipnych uktadéw. Trudno wszelako
po uptynionych trzydziestu lub czterdziestu wiekach
sprzeciwia¢ sie teraz Swiadectwu ludéw najdawniej-
szych, i chcie¢ lepiej od nich zna¢ ich witasne dzie-
je, albo utrzymywaé, ze oni samych siebie nie rozu-
mieli. Czasy, kiedy historya zawierata sie tylko
w podaniach, podobne sa do nocy; przeciez imaginacya
oSmiela sie tam wszystko widzie¢, dowcip systema-
tyczny wszystko potrafi utozyé, ale prosty rozsadek
nie da sie przekona¢ takowemi uwidzeniami. Ttuma-
czenia Pluche i Dupuis dla tego samego sg podej-
rzane, iz sg nazbyt ogélne. Ktéz sie nie zadziwi
widzac tych pisarzéw postepujgcych nazbyt Smiato
wérdd tak wielkiej ciemnosci poczatkowych Egiptu
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dziejow, przez ktére nie potrafitby nas przeprowa-
dzi¢ nawet jaki z Heliopolis kaptan, gdyby na ten
koniec powrécit do zycia. Prace tych pisarzow po-
dobne sa do pracy owego cztowieka, ktory stangw-
szy na jakiej gorze, chce odmalowa¢ wsréd nocy
widok go otaczajacy; rysuje on przypadkiem gory,
doliny, pola uprawne, tgki, strumyki, drzewa, wspa-
niate i liche budowy, dla tego tylko, ze go to wszystko
na okolo otacza, i ze moze by¢ umieszczone w je-
dnym landszjifcie; zdarzy sie ze on natrafi przypad-
kiem na jakie prawdziwe potozenie, lecz praca jego
zawsze bedzie tworem imaginacyi nie za$ kopija
owej okolicy. Co$ podobnego daje sie dostrzegac
w dzietach tych i innych pisarzéw. Poniewaz histo-
rya poczgtkowa pomieszana jest z allegorya i tajem-
nicami dawnych obrzadkow, przeto moga oni niekiedy
natrafi¢c na sens podobny; z tego jednak nie wypada,
zeby dla ich imaginacyi upada¢ miata cata historya
poczatkowa, lub zeby ludzie wiecej dbali o zacho-
wanie metafizycznych domystéw, jak o wierne odda-
nie pierwszych tradycyj.

Imiona w”Masciwe zawierajg po czesci dwoiste zna-
czenia, osobliwie gdy je szuka¢ bedziemy w mowach
im obcych, i ztad to poszto, ze je w“vieto za allego-
ryczne. To dwoiste znaczenie wplatane w pdéz-
niejsze bajki, powiekszone przez osobliwosci i dziwy,
przetworzyto prawie owe najpowazniejsze podania
historyi poczatkowej. Lecz co z tego wnie$¢ wy-
pada? trzebaz w”szystko odnies¢ do allegoryi? By-
najmniej. Trzeba owszem szanowaé dawane tradycye
nie przyjmujac dodatkdw, ktore rosng ciggiem wie-
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kdw i obwijajg sie w bajki; bo te bajeczne obwody
okrywajg ziarno prawdy historycznej, do ktorej roz-
sadna krytyka trafi¢ moze. Kaidy wMe, ze krole-
stwo przywidzeh jest niezmierne i choéby tam naj-
dowafa sie prawda, trudno ja rozpozna¢ od tworu
przypuszczen. Zaczem bezpiecznigj jest trzymac sie
tradycyi przez tyle pisarzow zaswiadczonej, bo ta-
kowa tradycya nie tylko nie znosi allegoryi i sensu
mistycznego, jako naturalnie péZzniejszych, ale je ow-
szem usprawiedliwia.

Pluche Histoire du ciel Tom /. jest tego zda-
nia: ze Thaut, Uranus, Saturnus, Atlas i wszyscy
stawni onych czaséw ludzie nigdy nie byli na Swie-
cie; jego tlumaczenia sg dowcipne, ale wszystkie
wydobyte z samych domystéw. Utrzymuje on spra-
wiedliwie, ze ludzie przed wynalezieniem liter uzywali
wprzod pisma symbolicznego, czyli znakéw, ktéremi
wyrazali rzecz jakg godng przysziej pamieci; z czego
wnosi: ze poniewaz same tylko hieroglifiki egipskie
dotrwaty az do naszych czaséw, przeto w nich trzeba
dochodzi¢ prawdziwego znaczenia takowego pisma.
Rozbierajac rzeczy egipskie, zdaje sie: ze te pisma
zawiera¢ powinny byty wszystko, co ten lud najbar-
dziej zatrudniato, np. wylew Xilu iprace ztad pocho-
dzace, Swietawazniejsze, poczatek bogoéw, imiona kon-
stellacyj i t. p. Podlug niego Feniczykowie przyjeli
te pisma od Egipcyan, Grecy od Feniczykéw; nadu-
zycie nazwisk, ktorych znaczenia nie znano, lub Zle
znano, przemienito te charaktery symboliczne w oso-
by. Pluche jeszcze idzie dalej: twierdzi bowiem ze
nawet Egipcyanie mylili sie w znaczeniu tych nazwisk.
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ze wzieli za bogéw owe znaki symboliczne, ktoére ich
ojcowie wynalezli; tak stohce ktoére miato znaczy¢
Istote najwyzsza, wzieli za Boga; a poniewaz stoh-
ce zwato sie Osiris, wiec jego imie stato sie imie-
niem boskiem; nareszcie z imienia stonca utworzyli
dobroczynce Egiptu, ktéry doszed} do czci boskiej
po s$mierci. Kt6z tu nie widzi, ze Pluche przyznaje
sobie gruntowniejszg znajomos¢ nauki Egipcyan, niz
ja mieli xieza owego ludu. Imaginacya jego spiera
sie na Swiadectwie Diodora L. T. c. i, ale znowu
upada przez toz samo $wiadectwo, albowiem Diodor
wyraznie moéwi: ze Egipcyanie najpierwéj stohice
uznali za Boga. Toz samo twierdzi Pluche o nie-
ktérych imionach konstellacyj, osobliwie o 12 zna-
kach zodyaku. Podtug niego Egipcyanie nadali imie
Thaut konstellacyi wielkiego psa, dla tego: ze ich
Syrius, gwiazda naj$wietniejsza tej konstellacyi, o-
strzegat o bliskim wylewie Nilu. Ale czemuz oni
tej gwiazdy nie nazwali racze”j psem, nie Thotem?
jezeli o to jedynie chodzito, azeby nazwisko jej stu-
zyto za przestroge zblizajacego sie wylewu. Histo-
rya przeciez Swiadczy, ze ten pies czyli Thot, nie
tylko przestrzegat o majgcem nastgpi¢ wezbraniu
Nilu, ale nadto byt wynalazcg liter, wielu umieje-
tnosci i kunsztéw, zostawit na pisSmie ich zasady,
z ktérych moze jeszcze jakie najdujg sie w tych
symbolicznych charakterach, ktorych teraz nikt prze-
czytaé nie umie. Zaczem nie majac gtowy zajetej
zadnym ukfadem, nie mozemy przyja¢ takiego tiu-
maczenia; owszem idac za sensem prostym tego Swia-
dectwa przekonywamy sie, ze Thot byt w samej
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rzeczy; bo tu nie idzie o samo jego imie, lecz o dzie-
je, ktérych pamie¢ dotrwata do nas. Przyzwoiciej
zatem jest wnie$¢: ke ten prawodawca nauczyt ich,
jak sie majg mie¢ na ostroznosci przeciw wylewom
Nilu i jak z nich korzysta¢, niz zeby z postrzegania
gwiazdy miata sie utworzy¢ osoba metafizyczna, bo
takowe domniemywanie sprzeciwia sie porzadkowi
wyobrazen, ktore sie tworzy¢ zwykly w glowie
kazdego cztowieka.

Kto chce odkry¢ sens rzetelny w mitologii da-
wnych ludow jednym tylko kluczem, ten musi na-
reszcie zgubi¢ sie w whasnej imaginacyi; a poniewaz
pierwsze tradycye mieszajg razem historyg z poz-
niejszemi allegoryami i sensem mistycznym, przeto
rozbior ich trzeba umie¢ dobrze oddzielié¢, i kazdej
wilasng cze$¢ powrdcié; inaczej tlumaczenie allego-
ryi nie zgodzi sie z postrzezeniami astronomicznemi
i z chronologia, do ktérej je odnies¢ wypada.

Postepujgc od najprostszych prawd w Astrono-
mii, wdda¢ oczewiscie: ze owi pierwsi wynalazcy,
ktorzy podzielili gwiazdy na ich gromady, musieli je
nazwaé jakiemi imionami; te imiona byty zapewne
zwierzat, lub jakich innych rzeczy. Wdzieczna po-
tomno$¢ przeniosta pdzniej imiona tych wynalazcow
na firmament, nadajgc one niebu i planetom. Imiona
stawmych ludzi pomieszaty sie z pierwszeini naz-
wiskami zwierzat; ztad dopiero nastgpita allegorya
i sens mistyczny, ktore wrgwiazdach znaczyty imiona
owych stawnych ludzi, albo w ludziach i zwierze-
tach znaczyty ciata niebieskie, a za zmieszaniem
batwochwalskich dogmatéw o czci planet lub ludzi.
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staty sic tajemnicami, przez ktére xieza poganscy
podtug upodobania ttumaczyli tistoryg i teologia.
Obacz co do tego Bailly Hist. de Vastr. and. E~
clairdssemens L. 1. §. 1II, IV, V, VI, VII, VIII, i
tegoz samego pisarza Essai sur les fables. Lettres
sur Vorigine des sciences. Lettres sur VAtlantide de
Platon. Obacz takze Mémoires de VAcadémie des
Inscriptions T. XII. p. 9. Dissertation de Goguet
Origine des loix et des arts. T. I. p. 339.

4.

Juzesmy powiedzieli w nocie podlicz. 2 nastr.1 53,
ze trudno zaprzecza¢ imion gdzie historya zaprzeczo-
ny by¢ nie moze; bo choéby$Smy nie przypuscili ze byt
Uranus i jego potomstwo, nie mozemy zaprzeczy¢,
zeby nie byli Atlantowie, lub jakkolwiek inaczej zo-
wigcy sie lud, o ktéorym Plato in Dialogo Critias
i Timeus, a Diodor Lib. Ill. c. o Swiadczy; nalaz}-
szy za$ lud i jego historya, $mieszna jest zaprze-
czaé jego kréléw lub dobroczyncéw, dla tego tylko,
ze oni znaczy co$ innego w mowie greckiej. Gdyby
to byta rzecz o hisloryy grecky, stusznieby$my wnie-
§li, ze Uranus nie jest cztowiek lecz niebo. Ale
wiemyz co ten wyraz mégt znaczy¢ wmowie Atlan-
tow? mozemyz byé pewni, ze go Grecy wiernie od-
dali i nie przekrecili na swojy mowe? Pozwdlmy
jednak ze to imie znaczyto osobe allegoryczny na-
wet u Atlantéw; céz z tego wypadnie? oto ze Kiedy
to imie byto przez nich uzyte, najdow’at sie jakis$
stawny astronom, ktory ich nauczyt rachowac lata
podtug biegu storica, a miesigce podiug biegu xie-
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zyca, i temu astronomowi przez wdzieczno$¢ nadano
imie Uranos albo niebo. Oczewista przeciek jest, ze
ci ludzie wyznawali sami, iz nie byli wynalazcami
roku stonecznego, lecz nauczyli sie rachowaé go
podtug nauki tego, ktéry ich do spotecznosci zgro-
madzit. A ze na to zgodzito si¢ tyle naroddw i ty-
lu zaswiadczyto pisarzéw: jakze takowOj zgodnosé
w tradycyach, zasadzona na opisie wydarzeh i ra-
chunku, odnies¢ do allegoryi, ktdrej dos¢ jest na
imieniu, ktéra owszem upada gdziekolwiek wydarze-
nia historyczne sa niezaprzeczone. llok stoneczny
musiat kto§ wynalez¢, albo wynaleziony rozniesé.
Jezeli Atlantowie nie znali juz pierwszej epoki od-
krycia roku stonecznego, musieli zapewne zna¢ dru-
ga, a nawet imie tego, ktory ich pierwszy nauczyt
rachowac lata stoneczne.

5.

Poniewaz Egipcyanie mieli bardzo dawn”™ znajo-
mo$¢ roku stonecznego Herodot Lib. Il. c. 4, przeto
nie potrzebowali podawa¢ rachunkéw swej chrono-
logii w tak rozny i niezrozumiany sposob; przeciez
kazdy prawie pisarz rzeczy ich inaczej podaje. Wszy-
scy, ktérzy o temn przed Manethonem pisali, mogli
by¢ wymowieni niewiadomoscia: ze np. albo xieza
egipscy nie chcieli im odkryé prawdy, albo sami nie
mieli dosy¢ pamietnikow z ktérychby sie mozna byto
przekonact, jak takowe lata rachowa¢ nalezalo. Ale
jak tylko Manethon, kaptan egipski, rodem z Helio-
polis, napisat historyk swego narodu wjezyku grec-
kim, ktora zebrat z archiwdw koscielnych pod jego
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rzadem zostajacych, wszyscy pisarze grecc)»”, ktorzy
po nim pisali, mieli sie czego trzymac i tak réwnych
lat nie podawaé. Przeciez pomimo Herodota, ktéry
jest nierdwnie dawniejszy, wszyscy inni coraz in-
ng liczbe lat w Egipcie najdowali, jako to: Diodor,
Pomponiusz Mela i t. d.; Diodor za$ najwiecej w tern
przyniost zamieszania, bo on z najwiekszg pilnoscig
zbierat wszystkie starozytnosci pamietniki; dla tego
tez wjednym jego rozdziele wiecej takowych Swia-
dectw najdziesz jak we wszystkich pisarzach. Oto
sg jego Swiadectwa o egipskiej chronologii Lib. K
Part. 1. c. 2. ,,Ab Osiride et Iside usque ad Alexan-
,»drum Macedonam, qui in ZEgypto sui nominis urbem
»~condidit, annorum dicunt amplius decem millia, ut
,»Vero quidam asserunt, paulo minus tria ac viginti
»millia extitisse.” T znowu nizej w tymze samym roz-
dziele: ,,/Egyptii sacerdotes a solis regno usque ad
,yAlexandri tempus, quo in Asiam transcendit, annos
,-computant fere tria et viginti millia“ a zaraz nizej
pisze: ,fabulantur quoque priscos illos déos régnasse
»annis amplius mille ducentis, posteriores vero non
»Mminus trecentis. Et cum annorum numerus fide ca-
,rere videatur, conantur quidam, cum apud antiquio-
,»res non dum solis motus notus esset, ad lunae cur-
,»Sum annum metiri etc.” W tejze samej xigdze Part. IL
c. i. powiada Diodor: ,,Nonnulli fabulantur deos et
»heroas Agypto paulo minus decem et octo miilia
»~régnasse annorum, homines vero paulo minus anno-
,»rum quindecim millia usque ad centesimam atque oc-
»tuagesimamOlympiadem.” Oczéwista zatem, ze Egip-
Cy'anie zawsze batamucili Grekéw réznego rodzaju
11
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zagadkami, w tenczas nawet, Kkiedy juz Manethon
gruntownie wyjasnit historya ludzi i odtgczyt od
czaséw bajecznych, a z ktérym tylko sam Dicearch
zgodzit sie co do rachunku chronologii tego kraju.

6.

Bailly/i/i/oere de VAstronomie Ancienne. Eclair-
cissemens L. /. $S et 9 caly ten rachunek roz-
wigzuje w sposob najprostszy. Zasadzony na $wia-
dectwie Manethona, ktore nam Syncell dochowalt in
fihronographia p. 52 poréwnywa z niem wszystkie
inne, a z wielu $wiadectw i rachunko'w otrzymuje
jeden prawic wypadek. Manethon $wiadczy, jakos-
my juz w texcie powiedzieli, ze panowania 113
kréléw po sobie nastepujgcych zajmowaty lat 3555,
poczgwszy od pierwszego z ludzi kréla Egiptu az
do 1590 roku przed Alexandrem, ktéry przypada na
331 lat przed Chrystusem; zaczem rachunek Ma-
nethoria daje mu lat 3901. Dicearch rachuje zno-
wu 2936 lat, poczawszy od Sezonchosisa, ktory
nastgpit po Orusie synu lzydy i Ozyrysa, az do u-
stanowienia igrzysk olimpiackich na 776 lat przed
Chrystusem, co znowu wynosi lat 3712 Freret def.
de la Chron. p. 226. Dwa te rachunki bardzo do
siebie zblizone pociagnety Bailly do wyszukania sto-
sunku innych Swiadectw.

Herodot Lib. Il. ¢c.43 rachuje 3832 lat od pa-
nowania Ozyrysa az do Menesa, a od Menesa az do
Sethona 11,340, czyli do 710 roku przed Chrystu-
sem. Przypusciwszy, ze 3832 lat znaczyty tylez
rewolucyj xiezyca, wiec czynig 286 lat stonecznych;
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a zas 11,340 lat, biorgc kazdy za kwartat, albo
za rok z trzech miesiecy ztozony, uczyni lat ;5i836,
do ktorych dodawszy 710 lat od Sethona do naro-
dzenia Chrystusa, rachunek Herodota da nam lat
3831. Trzeba za$ uwazy¢, ze ci, ktorzy majg Me-
nesa za pierwszego z ludzi kréla, epoke Jego odno-
szg do 3545 lat przed Chrystusem; i Pezron nie u-
przed nasza era.

Diodor L. L Part. Il.c.t rachuje znowu 15,000
lat, poczawszy od Orusa ostatniego z bogéw az do
180 olimpiady, to jest do 60go roku przed Chry-
stustem. 15,000 lat, z ktérych kazdy sktadat sie
tylko z 3eh miesiecy, albo z czwartej pory roku sto-
necznego, czynia lat 3750, do ktérych dodajgc lat
60 wypadnie lat 3810.

Pomponiusz Mela Lib.l. c.i) Swiadczy; ze kré-
lowie ludzie panowali w Egipcie przez 13,000 lat
az do Amazysa, to jest do roku 538 przed Chry-
stusem. 13,000 lat podobnych jak u Oiodora czy-
nig lat 3~50; a zatem dodajac do tego rachunek
lat 538, wypada 3788 lat przed Chrystusem.

Te tedy rachunki rozwigzane podtug jednego pra-
widta, czyli roku trzech-miesiecznego, datyby tak
blizkg zgodno$¢ czasu wzgledem trwatosci monar-
chii egipskiej, ze roznica ledwieby dochodzita dwaoch
wiekow, coby wecale bylo rzeczg mats. Ktokolwiek
bowiem oswoit sie z podobnemi starozytnosci $wia-
dectwami, wie zapewne, jak trudno jest nalez¢ ta-
kowg zgodnos¢. Wszelako i la réznica moze byc
jeszcze zmniejszona, zwazaj.ac; iz zaden z tych pi-

1
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«arzdw nie zaczyna od jednej epoki czasu. Manettion
np. biorgc Urana za pierwszego z krolow Egiptu,
zaczyna od niego; Dicearch przeciwnie od Sezon-
chosisa zaczyna i opuszcza panowanie Urana, Satur-
na, Ozyrysa, Orusa, jako imiona do bogéw nalezgce;
te cztery panowania, rachujac po trzy na jeden wiek,
wedle zwyczaju dawnych, wynosza lat 133, ktore
przyczyniajac do rachunku Uicearcha, panowanie
Urana wypadioby na 3845 lat przed Chrystusem.
Herodot zaczyna od Ozyrysa; trzeba wiec dodaé dwie
generacye do jego rachunku, po czem czas panowa-
nia Urana przypadnie na rok 3897. Diodor zaczy-
na od Orusa, dla czego do jego rachunku trzeba do-
da¢ trzy generacye, czyli iat 100, a okaze sie, ze
i podiug niego Uranus panowat okoto roku 3910.
Pomponiusz Mela zaczat albo od Orusa, albo od Se-
zonchosisa, a zatem w tych dwdéch domniemywaniach
epoka panowania Urana przypadnie na 3888, .albo
na 3971 lat, a biorgc Srodek w tym domysle wy-
padnie na rok 3905 przed naszg era. Zwracajac
dalej uwage na Swiadectw'o pisarza dawnej kroniki
egipskiej i Diogenesa Laercyusza, ktorzy naznaczali
6128, albo 6138 lat od poczatku $wiata az do na-
szej ery, a odtragcajac od tej summy 2245 lat na
czas przed potopem uptyniony podtug rachunku 70
tlumaczy, zgodnego ze wszystkiemi innemi tradycya-
mi, wypadnie 3883, albo 3893 lat po potopie na
trwato$¢ monarchii egipskiej. Nastepujaca tablica,
poréwnywajgca Swiadectwa wyz przytoczonych pi-
sarzéw, wyjasni ten wniosek z zadziwiajgcg zgo-
dnoscia.



165

Poditug Manethona............. 3901.
— Dicearcha............ 3845,
— Hcrodota........ 3897.
—e Diodora........ 3910.
— Pomponiusza Meli . . .3905.
Dawnej kroniki egipskiej. 3883.
— Diogenesa Laercyusza . .3893.

Poniewaz te wszystkie Swiadectwa, przywie-
dzione do swych prawdziwych rachunkdéw, roznig si®
tylko o 65 lat; zaczem trzymajac sie Sredniej liczby,
panowanie Urana odniesione by¢ moze do 3890 ro-
ku przed naszg erag. Tu moéwimy tylko o wieku U-
rana, nizej obaczymy podobng zgodnos$¢ miedzy po-
daniami tylu innych ludéw wzgledem odnowienia u
nich prac astronomicznych. Jezeli za$ i to nas za-
stanawiaé bedzie, czy Bailly nie lekko brat jedne
lata za tunacya xiezyca, drugie za kwartaty, lub 3
miesigce: przekonamy sie o tem zaraz, gdy moéwic
bedziemy, jak dawni rachowali czas i wielorakich do
tego uzywali sposobow.

7.

Poniewaz idagc za Bailly przytaczamy rachunki,
odsytajgc czytelnika do jego dzieta; przeto potozy-
my w nocie przynajmniej objasnienie, na jakich za-
sadach tyle lat w rézny sposéb rachowanych irézng
summe zawierajacych, przywiodt on do jednej pra-
wie liczby. PowiedzieliSmy wyzej co znaczy rok u
dawnych ludéw, i ze oni pod tern imieniem wyobra-
zali sobie kazdg wielkg lub matg rewolueyg na nie-
bie, np. dzienny obrot ziemi okoto swej osi, ktory
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uwazali za obrot stonca, lunacya \ie*yca i t. d. Ma-
my na to bardzo wiele dowodéw, ze jeden, dwa, trzy,
cztery i sze$¢ miesiecy brane byty za rok u wielu
ludéw a w szczeg6lnosci u Egipcyan. Eudoxus, Dio-
dor, Pliniusz, Plutarch, Suidas, sa naszymi w téj
mierze Swiadkami. Kiladziemy tu $wiadectwo Dio-
dora jako zupetnie dos¢ czynigce jakiemukolwiek po-
watpiewaniu. Pisze on Lih. I. Part. /. ¢. 2. ,Fa-
»bulantur quoque priscos illos déos régnasse annis
»amplius mille et ducentis, posteriores vero non mi-,
,»nus trecentis. Et cura annorum numéros fide care-
,»re videatur, conantur quidam, cum apud antiquiores
,non dura solis motus notus esset, ad lunae cursum
jAannum metiri. Ita cum annus triginta diebus con-
ficeretur baud impossibile esse quosdam annos mille
»aducentos vixisse, siquidem nunc, cum duodecim con-
»ficiuntur naensibus pliires centesimum excedunt an-
»nhum. Similiter et his accidit, quos ajunt trecentos
»régnasse annos; illi enim tune quatuor mensibus an-
,»num conficiebant secundum tria témpora; aestatem
»videlicet, ver, ac hyemem, quae causa fuit, ut qui-
»dam Graeci annos vocant Aor«i, quasi tu dicas: an-

témpora et annales chronographias.”® To $wia-
dectwo wynalezione w Egipcie uczy nas, ze byly
lata zawierajace w sobie jeden tylko miesigc, albo
30 dni, ze byly drugie w ktére wchodzito cztery
miesigce; daje sie nawet domysla¢, ze byly lata
zawierajgce w sobie przeciag jednej tylko lunacy!
xiezyca, ad lunae cursum annum metiri’ takowy
za$ rok zawieratby w sobie tylko 27 dni, lub naj-
wiecej 28, na co mpiny Swiadectwo u Witruwiusza
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Archit. Lib. IX. jj. 4 i W Makrobiusza in somnia
¢Scipionis Lib. I. Nadto tenze sam Saturnalium
Lib. 1. c¢. XIl. przytacza inny sposdb rachowania
lat na trzy miesigce. Byly i takie, w ktore wcho-
dzito 6 miesiqcy Censorinus de die natali. Dzien
nawet jeden byt uzyty i miany od wielu za rok
w rachunku czasu. ,,Chronologia chaldejska potwier-
,,dza to dostatecznie, méwi Bailly Eclaircissemens Lir.
1. & 1i; dowodzi sie za$ przez wyrazne $wiadectwo,
»2e takowy rachunek byt w zazyciu u Egipcyan;
»huic (Mercurio) succéssit in regno Vulcanus, dies-
y,que mille sexcentos octuaginta, hoc est annos 4,
y™menses 7, dies 3 regnavit; nesciebant enim tunc
yyZgyptii annos definiré, sed unius diei spatium an-
yynumappellabant.*® Chron. Alexand. p. 106. Niekto-
,».re dzikie ludy rachujg dotad noc za rok jeden Lafitau
»Moeurs des Sauvages T. Il. p. 230. Ale nie na
Ltern dosyé : zdaje sie bowiem, iz byty takowe ludy,
,»Ktore nie znaty czasu sztucznego, ztozonego z dnia
» nocy, i dzielity na osobne rewolucye .dzien i noc;
»Z Czego poszta owa starozytna zagadka Kleobuta,
»W ktorej on, dajgc kazdemu miesigcowi <60 dzieci,
»zachowat pamie¢ tego starozytnego zwyczaju.

Est unus genitor cui bis sex ordine nati

Et sexaginta natae, sed disparue forma;

Candida namque harum pars altera, et altera nigra est.

Cunctae Tmniortales, morientes attamen omnes.
Obacz U Diogenesa Laercyusza Lib. I. 8 9i, et Ja-
btonski Pantheon Egypt. Prolegom. p. I IS. ,,Podziat
,».dnia na cztery inocy na tylez czesci, méwi dalej Bailly,
,,oddziela wyraznie pore nocy od pory dnia, i kazda
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»Zzdaje sie uwaza¢ za osobng rewolucyg; w czem
»idzie za podziatem roku na cztery pory, bo staro-
»2ytno$¢ takze nazywata je godzinami, .(horae),
,nie dla tego jednak, zeby je stosowano, do réwnych
»Czesci dnia, nawet po przyjeciu podziatu sze$édzie-
»Sigtowego; takowe godziny byty to pory dnia od no-
,»Cy oddzielnego. Gdyby dawni uwazali byli dzien
»sztuczny od jednego do drugiego wschodu storica
»Za jedne tylko pore czasu, podzieliliby jg byli aa
»Cztery czesci réwne, stosownie do podziatu roku;
»ale przeciwnie; dzielili oni na czesci sam tylko dzien,
»a nhoc na cztery czuwania fyigiliae}, ktory zwy-
.»€za] zachowywat sie u Rzymian, szczeg6lniej za$
i najdawniej u Indyjan; z czego wypada: ze nie-
»ktore starozytne ludy mogly rachow'aé dwa lata
W przeciggu miedzy jednym i drugim wschodem ston-
»Ca, @ nawet az do odmiu w dniu jednym ztozonym
»Z terazniejszych 24 godzin, podiug tego: jak mo-
,»gli podzial takowy wyobraza¢ sobie na dwie lub na
,08m czesci. Sposob takowego rachunku zkadkol-
»wiek pochodzit, stuzyt dobrze préznosci wielu na-
~rodow, ktore chciaty wystawi¢ niewiadomym nie-
»pojetg lat liczbe, a zatem okaza¢ sie najdawmiej-
»5zemi od innych. Indyjanie przewyzszyli w tym
»wzgledzie wszystkie ludy; u nich bowiem dzienh je-
»den dzielit sie na niezliczone czesci. Mnozyli oni
»przez takowe czesci liczbe lat od pewnej epoki u-
»ptynionych, i tym sposobem rachowali zadziwiajgca
,»onych liczbe, ktérych rzetelnego waloru nie znano.
»Kiedy jaki naréd powie nam w sposéb obitgkany,
»iz trwa od czasu niezliczonych milionéw lat, po-
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»Strzezemy tatwo w tern $wiadectwie jego préznosé
i klamstwo; lecz kiedy Indyjanie twierdzy, ze po-
»Czawszy od potopu az do Hegiry uptyneto dni
»120,634.448,715, liczba tak wyszczegblniona
»nie zdaje sie by¢ zagadka dla zabawy sporzadzo-
,»Na, bo liczba wymyslona zbliza sie pospolicie do
»liczby okragtej; zaczem musimy tu pomysli¢, ze to
58 bardzo mate frakcye dnia, ktére podiug nich
,orane byly za dzien jeden.“

Z takich tedy odkrytych niezgodnosci w rachun-
ku czasu rokiem u wielu nazwanego, Bailly przy-
szed} do rozwigzania tylu réznic, i przywioédt je do
ejednej liczby, jakoSmy to indziej widzieli; a ponie-
waz podobna zgodnos$¢ nie moze wypasé przypad-
kiem; przeto kazdy sie przekona¢ moze, zeby ona
nigdy nie nastgpita, gdyby te rézne rachunki nie za-
wieraty w sobie tejze samej liczby lat uptynionych,
na ktoére tyle ludéw i tylez pisarzéw, cho¢ roznie
czas rachujacy, zupetnie sie zgadzaja.

Bailly bardzo dobrze wyjasnit te prawde HisU
de VAstro. An. L. J. 4 w stowach: ,,U wszyst-
»Kich dawnych ludéw, a przynajmniej u tych, ktore
»byty troskliwe o dochowanie podan, najduje sie
»przecigg czasu miedzy stworzeniem S$wiata i poto-
»pem wyrazony w spos6b dokladny i jednakowy.
»Trwatosé¢ Swiata az do naszej ery najduje sie u
,»nich prawie taz sama; dla czego osadziliSmy za rzecz
.potrzebng okaza¢ obraz tej zgodnosci. Przypusz-
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»czarny najprzéd, ze czasy, ktérych pamieC nie jest
,d08¢ jasno oddana, czasy méwie bajeczne, naleza
,do owych, ktore uptynety przed potopem. Text
»hebrajski od stworzenia $wiata do potopu rachuje
»tylko lat 1656, ale text 70 rachuje lat 2242, al-
.00 2266. Rachunek 70siat utwierdza sie przez
»2godnos¢: 1) starozytnosci babiloriskich, ktére na
»ten sam przecigg czasu naznaczajg tat 2232’ 2y
,»przez panowanie stofica nad Egiptem przez 30000
»tat, ktore sie przywodzi do 2246 lat; 3) przez
,»Czasy bajeczne Chinczykdw, ktore mozna przywiesc
,»do lat ii306; nareszcie przez cztery wieki Indyjan,
,,ktdre podobnie przywiedzione by¢ moga do lat 2365.
»Obacz Eclaircissemens L. /, 11, 12, 13,

,.Co sie tycze trwatosci Swiata az do naszej ery,
,,d0j$¢ tego mozna przez takiez samo przypuszcze-
,»hie, jakoto: podtug kroniki egipskiej 6128 lat, po-
,»dtug Diogenesa Laercyusza 6138, podtug Diodora
,6081, podtug'chronologii babilonskiej 6158, po-
,»dtug chronologii Indyjskiej 6204, podiug rachunku
,»ktéry ustanowit Gentil 6174, podiug rachunkéw a-
rabskich i tradycyj chinskich 6100, albo, 6157. 0~
~hacz Eclairc. L. 1. 8. 14, 16, /7 .“ Ktokolwiek zada
sobie prace odczytaé, co Bailly o tern pisze w.swych
objasnieniach ijakiemi $rodkami przychodzi do zblize-
nia liczby lat zachowanych w tylu tradycyach, ten
sie musi zadziw i¢ nad tak widoczng zgodnoscia, kto-
ra nie moze zadnym sposobem pochodzié z przypad-
ku; lecz ze te tradycye obejmowac musiaty przeciag
tegoz samego czasu na r6zng miare rachowanego.
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U Egipcyan tydzien zaczynal sie w dzien Sa-
turna czyli w Sobote, u Indyjan w dzien Wenery
czyli w Pigtek, u nas w dzien stonca czyli w Nie-
dziele; méwie u nas, biorac na uwage, zeSmy wzieli
nauki od Grekéw i Rzymian; bo Stowianie nie nazy-
wali dni podtug imion planet, przynajmniej w zadnym
dyalekcie tej mowy nic podobnego nie nalaziem;
z czego dwie nastreczaja- sie uwagi: Piencsza ze
obidr pierwszego dnia zdaje sie by¢ arbitralny, ije-
go niezgodno$¢ musi naleze¢ do jakiej$ poOzniejszej
epoki, ktora go wstawita w tern lub owem miejscu:
lecz co zadziwia¢ powinno, jest; ze porzadek imion
planet dniom nadanych nigdzie sie nie odmienit, i
W tej nieodmiennosci dotrwat az do naszych czaséw u
ludéw, ktére go uzywaja. Druga mcaga jest: ze
Stowianie, ktérzy podobnie rachujg czas na tygodnie,
nie nazywajg dni podiug imion planet dopiero rze-
czonych. Nie S$miemy w tern miejscu zadnej tego
potozy¢ przyczyny, bo do niej trzeba dojs¢ droga
rozbioru historycznego, a ten odprowadzitby nas da-
leko od rzeczy.

10.

Nie mozemy sie tu wyprzedza¢ wnioskami, ktore
nie przyszty jeszcze pod $cisty historyczny rozbior;
przestaniemy wiec na tern, co Diodor L. IIl. c. 5.
o familii Urana pisze: ze Uranus dat imie niebu, a
jego potomkowie planetom. Jezeliby wiec Uranus
byt osobg nalezacg do historyi po potopie zaczetej,
nazwisk planet nic nalezatoby odnosi¢ do Astronomii
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przedpotopowej; a jezeli kamienie zachowaly owa
pierwsza historyg w hieroglifikach, nie mozna na mo-
ment watpi¢, ze niebo byto najpierwszg w tej mierze
-\iega dziejow Iudzkic/:h.

11.

Bailly dochodzit tego z wielkg pilnoscia, jak sie
tlumaczy dans VHist, de VAstro. An. L111. §4.p. 64
tnnocte, gdzie sie pokazuje, ze miedzy wszystkiemi texta-
mi zac'hodzi powszechna zgodno$é co do tego Mojzesza
Swiadectwa, wyjawszy tylko text 70, text Wulgaty, i
tlumaczenie armenskie. Nie jest to rzeczg pewna, zeby
rok w ktérym przypadt potop, sktadat sie z 365 dni;
wszelako Scaliger De emendatione temporum L. I11.
p. 206 usitowat okaza¢, ze Swiadectwa Mojzesza
w dwoch rozdziatach Geneseos VI et VIII zawar-
te, bardzo sg dowodliwe co do tego, iz rok skiadat
sie pod éw czas z 13 miesiecy czyli z 365 dni.
To domniemywanie Scaligera nie sprzeciwia sie by-
najmniej naszym wnioskom, poniewaz jak sie nizej
okaze, ludzie owi przed potopem znali dawno wprzod
prawdziwa dtugos$¢ roku stonecznego.

I1S.

Kiadziemy tu stowa Jézefa Ant. Judaic. L. I.
c. 3. ,Nec est cur aliquis praesentem vitam, anno-
j,rumgue ejus paucitatem cum priscorum rebus con-
»~ferendo, fidem nobis abroget... Uli enim Deo chari
»quum essent.... mérito per tam niultos annos vive-
»bant. Praeterea tum propter studiorum virtutes, tum
»propter utilitatem inventarum artium ut Astronomiae
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,»ac Geometriae, Deus illis prolixlorem largitus est
»vitam: aguaruni certitudinein assequi non poterant, si
»-minus 600 annis vixissent, ex tot enim magnus an-
»Nus constat/ Dalej odwotuje siq on do licznych
Swiadectw pisarzow oryentalnych i greckich, ktdrzy
podobnie o dtugosci zycia dawnych ludzi pisali. Wej-
dler wszelako in Historia Astronomiae p, 17. za-
rzuca Jozefowi, iz on albo siq pomylit, albo chciat
przywtaszczy¢é swemu narodowi i swym patryarchom
peryod, ktory oryginalnie nalezy Chaldejczykom i
Egipcyanom. Ale Mairan dans les lettres au P.
Parennin p, 125 bardzo sprawiedliwie uwaza, iz
tego gatunku zarzut nie ostabia bynajmniej Swiadectw
Joézefa; bo dosyé zeby Jozef, lub ktokolwiek inny,
namienit o bytnosci tego peryodu, tedy jego wiasna
doskonato$¢ i gruntownos$¢ sama takowe Swiadectwo
najlepiej utwierdzi; gdyz ani przypadek ani oszuka-
nie nic podobnego nie dokazaty nigdy; a jezeli tyl-
ko idzie o zarzut, ze Jdzef chciat przyzna¢ komu
innemu wynalazek nalezacy sie Chaldejczykom i E-
gipcyanom, zarzut takowy sam przez sie upada: bo
owszem Jdzef przytacza na dowod tego Swiadectwa
pisarzéw egipskich i chaldejskich, bo Chaldejczyko-
wie i Zydzi mieli poprzednikéw spéinych.

Dominik Cassini najpierwszy odkryt rzetelnosc¢
i doskonatos¢ tego peryodu, jak o tern pisze w dziele
pod tytutem: Regles de VAstronomie Indienne p.
S52. ,,Ten wielki peryod, ktéry sie dopetnia w 6ciu
»wiekach, méwi Cassini, a o ktérym zaden inny pi-
»Sarz nie spomina, jest to peryod Xxiezycowo-sto-
»heczny, podobn)* do owego, ktérego Zyd%i uzywali
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paws%e, ktorego Indyjanie ukywajg dotaci/™ | zno-
wu winnem dziele podtytutem; De Vorigine et de
"progrés de V Astronomie” inséré dans les Mém. de
VAcad. des tscien. T. VIII. p. 6 tak mdioL ,Jezeli
{0 jest prawda, ze rok za Patryarchow byt taki,
»Z jakich sie sklada wielki peryod 600 lat, o kt6-
»rym Jozef spomina w starozytnosciach zydowskich,
»tedy przyznac nalezy: ze w pierwszych owycit cza-
»sach ludzie bardzo daleko postapili co do znajomosci
,biegu gwiazd; mozna nawet powiedzie¢, ze daleko
»wiecej w tej mierze wiedzieli od tych, ktérzy po po-
,.topie nastgpili. W pozostatych pamietnikach innych
»ludéw nie najdujemy zadnego $ladu o tym peryo-
»dzie 600 lat, ktory wszelako jest najpiekniejszy ze
»wszystkich innych w starozytno$ci wynalezionych. M
Po czém. nastepuje demonstracya tego peryodu. Cas-
sini myli sie w tern miejscu, bo ten peryod jest toz
samo co Neros u Chaldejczykéw; a précz tego Syn-
cell p. 17 et 38 przytacza dwoch innych $wiadkéw
0 peryodzie 600 lat piszacych, tojest; Berozai Aby-
dena; zdaje sie ze iPliniusz spomina jakoby byt zna-
ny Hipparchowi. Oto sg stowa Pliniusza: ,,Post eos
,utriusque siderls cursum in sexcentos annos praecinuit
»Hipparchus, menses gentium diesque et horas, ac si-
,»tus locorum et vicos populorum complexus aevo te-
,»Ste, baud alio modo quam consiliorum naturae parti-
»ceps. L. 11.c 12.

Kiedy histor}*cy mdwig o tym peryodzie, przeto
musiat on by¢ od kogo$ wynaleziony, a to wtedy,
gdy znano wszystkie jego pozytki; zaczem mozna
zarzucié, iz Jézef wydobywszy te wiadomo$¢ po6z-
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niej odkryta, przenidst jg do tak odlegtego czasu
dla proznosci i chluby. Wzigwszy jednak na uwa-
ge, ze Ptolemeusz, ktéry zyt po Jdzefie, nic nie spo-
mina o tym peryodzie w swym Almagescie L, IV.
c. 2. gdzie méwi o innych peryodach chaldejskich,
ktére Hipparch rozbieral, wypada: ze ani Hipparch,
ani Ptolemeusz nie znali tego peryodu, albo jego do-
ktadnosci, co na jedno w Astronomii wychodzi. Ten
wiec peryod musiat by¢ zupeitnie zapomniany, bé
Mairan wszystko ma za zapomniane w tym gatunku,
czego albo nie znano z doktadnoscig, albo nie chcia-
no zgtebi¢ prawdziwych zasad dla sprostowania te-
oryi obrotu ciat niebieskich, albo nareszcie obrano
inne $rodki mniej doktadne; a lubo historycy o tem
spominajg, nie mogli oni przeciez wiecej wiedzie¢ od
Astronomow, nie wiedzieli nawet jak dawno ten pe-
ryod byt zapomniany. Azeby sie dat zapomnie¢ jaki
wynalazek raz odkryty, catemu rodzajowi ludzkiemu
pozyteczny i od wielu narodéw znany, trzeba na to
nadzwyczajnego nieszczescia, jak np. potop powszech-
ny, lub zapadniecie sie prawdziwej badz zmyslonej
Atlantydy.

Te uwagi pokazuja, ze peryod 600 lat musiat
by¢ wynaleziony nieréwnie dawniej przed Hippar-
chem i Ptolomeuszem i prowadzg nas jeszcze dalej.
Ci dwaj Astronomowie czerpali w dzietach Chaldej-
czykow, i w calym zbiorze ich obserwacyj przywo-
dza nawet chaldejskie w te] mierze prace na 720
lat przed Chrystusem, znali prawie wszystkie pery-
ody, ktérych uzywat ten lud stawny. Jezeli wiec
nic nie spominajg o tym peryodzie, to nie dla tego,
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zeby Clialdejczykowie o nim nie wiedzieli, bo Bero-
zus i Abydenus opisuja go pod imieniem NeroSy ~Syn-
cell loco citato'y lecz ze sami Chaldejczykowie znali
go tylko z tradyeyi, jako peryod, ktoérego niegdys$
ich ojcowie uzywali, a ktérego oni wiqcej nie byli
w stanie uzywaé, bo mniej o$wieceni od swych po-
przednikéw, rozumieli go by¢ niedokfadnym. Dla te-
go téz Hipparch nawet o nim nic nie spomniat; a
jezeli Chaldejczykowie mieli juz takg opinig o pery-
odzie 600 lat przeszto na siedm wiekéw przed
Chrystusem, tatwo domysli¢ sie, ze ta opinia nalezy
do nieréwnie dawniejszych czaséw; bo przeciez trze-
ba pamietaé, ze Chaldejczykowie zachow”di obser-
wacye astronomiczne przeszto przez 2234 lat. Je-
zeli wiec temu ludowi nie przyznajemy wynalazku
w tej mierze, trudno przynajmniej wierzy¢; zeby on,
wynaleziony dawniej tak wazny peryod, miat z ta-
twoscig zagubi¢; przez to owszem dowodzi sie, ze
ten peryod w”czesniej przed Chaldejczykami zaginat,
i ze tylko jaka wielka kleska mogta zagubi¢ tak po-
zyteczny i tak powszechnie przyjety wynalazek.

13.

Trojaka jest zgodnos$¢ miedzy ludami starozy-
tnemi i terazniejszemi, ktérg sie dowodzi; ze upo-
rzadkowanie gwiazd w pewne gromady i podzielenie
zodyaku musiato nastapi¢ jeszcze przed potopem.
Najprzod: Zgodnos¢ wielu ludéw na tenze sam po-
dziat zodyaku, podziat rézny wedle stosunku do o-
brotu xiezyca lub stohnca; powtore: zgodnos$é co do
nazwiska gromad niebieskich; potrzecie: zgodno$é
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co (Jo tradycyi o zaczeciu roku stonecznego, czyli o
punktach rtiwno-nocnych lub przesilenia, od kt(>rych
rok stoneczny rachowali zaczeto.

Co do pierwszego: Chinczykow’ie maja u siebie
podziat zodyaku na 28 gromad; lecz w ich mowie
wyraz Sou nie wyobraza zbioru gwiazd w gromady,
ale tylko znaczy dom, mieszkanie, gospode, Souciet
T. 1. p. 243~ Mem. de VAcad. des scien. T. VIII.
p. 663. Gouget T. Il. p.40. W mowie Kopt(iw, czyli
W'mowie dawnej egipskiej skazoncij, wyraz kt(irym
jakowa konstellacyg mianuja, ma podobne do chin-
skiego znaczenie. Koptowie takze rachujg 28 gro-
mad i nazywaja one domami, Kircher Oedip. Ai™gypt.
T. Il. p. 241. Najduje sie tenze sam podziat u Ara-
béw, Hyde sur les Tables d’Ulug-Beg p. 6; u Per-
sow Zend-Avesta T. Il. p. 349; u Chinczykéw Mem.
de VAcad. des scien. T. VIII. p. 63; ulndyjan Gen-
til Mem. de VAcad. des scien. 1772. Zgota wyjg-
wszy tylko Chaldejczykéw', podziat na 27 lubna28
czesci byt znany wszystkim prawie ludom od naj-
wczesniejszej starozytnosci. Chaldejczykowde zas,
lubo dzielili zodyak na 12 gromad niebieskich, w”sze-
lako mieli oni oprdcz tego podziatu 12 konstellacyj
pétnocnych i 12 potudniowych. Sextus Empiricus
Advers. Math. Lib. V. p. 113 przyznaje Chaldej-
czykom pierwszy zodyaku podziat; Makrobiusz prze-
ciwnie Comm, in Somnium Scip. C. XXI. przyznaje
go Egipeyanom; jest to spér o podziat zodyaku na
12 czesci nie rownie, pdzniejszy od pierwszego; ale
poniewaz wedle przytoczonych dopiero $Swiadectw,
obydwa te narody przywitaszczaty sobie wynalezie-

12
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nie po(lzial’'u rzeczonego od niespainigtanych czaséw;
wiec to samo jest u nas niezaprzeczonym dowodem
pod.fug wyz przyjetych zasad: ze obydwa nie sa
pierwszymi wynalazcami podziatlu zodyaku, ani na
12, ani na 28 czesci, lecz ze ten wynalazek musi
nalezy¢ do jakiego$ nieréwnie wczesniejszego ludu,
od ktérego tak Egipcyanie jako i Chaldejczykowie
pochodzili. Nie bedziemy tu rozbieraé co méwi Bailly
Hist. de VAstr. An. Eclairciss. 1S etsuii\
0 sposobie, jakim przyjs¢ mozna byto do réwnego
podziatu tych znakéw; pewna jednak jest, ze ten
sposob dochowat sie jedynie u Chaldejczykdw, ze
go wszelako uzy¢ bez btedéw nie umieli, chociaz byty
Srodki do ich ustrzezenia sie starozytnym ludom zna-
ne; co samo dowodzi ze Chaldejczykowie nie byli
wynalazcami ani podziatu ani sposobu; i chociaz go
oni jedni tylko ze wszystkich ludéw dochowali, wi-
da¢ wszelako, ze podziat zodyaku na 12 czesci byt
znany wielu innym narodom nawet z poprawami, to
jest: z podziatem na 24 czeSci. Tak u Indyjan naj-
dowaly sie miesigce z 15 dni ztozone, o ktérych
spomina (Juintus Curtius, co Swiadectwa nowych po-
drdézy potwierdzity. Chardin T. \\ p. 116 S$wiad-
czy: ze u Perséw najdowat sie rok stoneczny z 24
miesiecy ztozony. Ale i Chinczykowie dochowali u
siebie takiz sam podziat zodyaku, bo u nich kazdy
znak dzieli sie na dwie czesci, ktére nazywaja Tsieki
1 takowych zodyak zawierat 24. Souciet Obserc,
T. 111, p. 12 et86. Zkad Bailly wnosi: ze cho-
ciaz mato mamy Swiadectw o0 zgodnosci podziatu zo-
dyaku na 12 czes$ci, i uniektérych ludéw najdujemy
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ten podziat podwojony; nie wypada jednak mniemac,
ze takowy podziat jest dziwaczny jak méwi Goguet
loco citalo; bo jezeli nie mamy miedzy starozytnymi
pisarzami, procz Hipparclia, Makrobiusza i Sexta
Empirika, ktorzy o tern Swiadczg; dos¢ jest na tern,
kiedy sam rozbior sposobu i jego poprawy przeko-
nywa nas, ze takowy podziat, sposéb \yynalezienia
i poprawa onego, musiaty by¢ kiedy$ uzyte, choc
o tern Chaldejczykowie sprawy dac¢ nie umieli, kiedy
rzecz w wykonaniu i doswiadczeniu okazuje sie by¢
podobna i zaswiadczona przez trzecli starozytnosci
pisarzéw. Reszty tej starozytnosci s” bardzo rzad-
kie i szanowne; trzeba wiec stara¢ sie zeby niedo-
wiarstwo nie mieszato ich lekkomyslnie miedzy baj-
ki, trzeba owszem bajki nawet uwaza¢ jak podania
historyczne, ktére czas uplatat w osobliwosci i dzi-
wy, a ktore sztuka potrafi rozplata¢ i z nich prawde
.wydoby¢.

Co do drugiego: Nie mozna tej zgodnosci szu-
ka¢ w nazwiskach, ktore poOzniej gwiazdom, albo
ich gromadom nadawano: bo do tego wptywata za-
pewne teologia i historya roznych ludéw, ktore sie
nasladowaty w przedmiotach préznosci, zaci¢rajac
dawne pamietniki na niebie, aby na ich miejscu u-
miescili pozniejsze; podobnie jak robi¢ zwykty dzie-
ei z tablica, na ktérej zapisane charaktery Scieraja
dla napisania nowych. Tu uwaza¢ nalezy takie tyl-
ko nazwiska, ktére zapewne nie podpadty odmianie,
a ktére sa spolne astronomom i ludom dzikim. La-
fitau Moeurs des sauvages T. Il. p. 236 Swiadczy:
ze lrokanczykowie siedra gwiiizd, ktére zowiemy nie-
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(Izwiedziem wielkim, nazywaja Okouari™ co znaczy
w ich mowie niedZwiedZ. To nazwisko najdawniej
uzywane B0 w Azyi i dotad jeszcze jest uzywane
miedzy ludami pdinocnerai tej czeSci Swiata. Astro-
nomowie alexandryjscy wzieli go albo od Chaldej-
czykow, albo od Grekdw; bo Egipcyanie te gromade
gwiazd nazywali wozem, i to imie dotrwano w usciech
pospélstwa europejs*kiego az do naszych czaséw. Na-
rody ktore mieszkajg nad rzeka Amazondéw, nazy-
wajg Hyady czyli gwiazdy najdujgce sie w g<Powie
byka, Tapiira rayouba, co znaczy w ich mowie szcze-
ka wotu. De la Condamine Mem. de V Acad. des
scien.1745 p.447. Lafitau loco citato upewnia: ze
te nazwiska gwiazd iich gromad sg dawniejsze w A-
meryce od najscia Europejczykéw do tej nowej cze-
§ci Swiata; z czego wypada wniosek: ze Amerykanie
nie mogli przypadkiem natrafi¢ na tez same nazwiska
astronomiczne, gdyby nie pochodzili od jednego ludu,
ktorego najwczesniejsza ojcz3”zna musiata by¢ w A -
zyi potnocnej; bo gdyby nadanie imienia niedzwie-
dzia i byka pewnym gromadom gwiazd, byto tak
naturalne i konieczne, zeby ludzie w Ameryce pot-
nocnej i potudniowej, nad jeziorem Ontario i nad
rzekg Amazonéw mieszkajacy, nazywali je podobnie
jak w Azyi: czemuzby Egipcyanie tez sarne konstel-
tacyg niedzwiedzia wielkiego nazywali wozem? cze-
muby nasze pospoélstwo nazywato ja podobnie jak
Egipcyanie? dowdd to jest: ze lIrokanczykowie za-
chowali to nazwisko wziete jeszcze od owego spol-
nego ludu, od ktorego pochodzili, a ktéry dochowat
najdawniejsze nazwiska nadane gromadom gwiazd
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jeszcze przed potopem. To diugie biatawe pasmo,
ktore zdaje si™ dzieli¢ niebo na dwie réwne czesci,
miato zawsze u wszystkich narodéw imie drogi. Gre-
cy nazywali j~ drogfl mleczny, Arystoteles De me-
theor. I.1.c.iS; Chinczykowie rzek”™ niebieska, Souciet
T. IIl. p. 32; wiele innych narodéw nazywali j»
wielka droga, Hyde Comm. sur les Tables de Ulug-
Beg p.2S; ludy Ameryki po6inocnej nazywaja droga
dusz zmartych, liafitau Moeurs des sauvages T. I.
p. 406; w mowie arabskiej i w mowie Koptow czyli
Egipcyan drogg Faraona, Niehuhr Descript. de VA-
rabie p, 100 et 79, KircherOedip £gyp. T. Il.p. 242
powiada przeciwnie: ze Egipcyanie i Arabowie na-
zywali jg drogg stomiana.

Co do trzeciego: Bailly Hist. de V Astr. ancien.
Eclaircissemens L. IX, 7,8f 9,10 et suiv. po-
wiada, ze od najwczesniejszych starozytnosci cza-
sow przed wszystkiemi innemi konstellacyami naj-
wiekszg dawano baczno$¢ na Plejady i na Byka.
Jeszcze za czas6w Hesioda dzielono niemi rok rol-
niczy na dwie czesci; ich zachdd z rana znaczyt po-
czagtek zimy, ich wschod o tymze samym czasie zna-
czyt poczatek lata, Goguet Défen. de lachronol.p.4S1.
Najduje sie w kalendarzu Ptolomeusza, iz si6dmego
dnia po poréwnaniu jesienném Plejady pokazywaty
sie na niebie z rana i w wieczor, Ptolomeus apud
Petav. in Uratiol. p. 100. Petawiusz rachowat, ze
to wydarzenie musiato przypas¢ 2200 lat przed
Chrystusem, ibidem Variar. Dissertat. L. Il. p. 60.
Podtug Pliniusza L. AFIIIL. c. 26 miata by¢ staro-
zytna astronomia napisana przez Hesioda, w ktérej po-
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wiada iz zachdd Plejadéw podczas poréwnania je-
siennego przypad}t o wschodzie stonca. Petawiusz
loco sujtra citato pokazuje, ze to musiato siq przy-
trafi¢ 8278 lat przed Chrystusem, i ze Plejady mu-
siaty sie najdowaéw' 32" pierwszego stopnia barana.
Ptolemeusz w swoim kalendarzu tacifiskim .JPe cfpp«-
rentiis p. 99, opisuje wschod Plejadéw w wieczor
siodmego dnia przed pordwnaniem jesiennem; zaczém
ta konstellacya musiata poprzedzi¢ poréwnanie wio-
sniane na 10 stopni i odpowiadata zapewne 20® lyb.
A poniewaz Swiatto Plejadéw poditug la Caille in
Fiindam. Astronomiae najdowato sie roku 1750 na
55® i 55" dtugosci, zeby wiec postgpito 0 65® i 55°
potrzeba nato byto czasu 4746 lat; a zatem ze te po-
strzezenia czynione byty 2997 lat przed Chrystusem.
Idzie dalej: ze w tak odlegtym od nas czasie gromada
Plejadow juz byta znana i miano wielkg b”acznos¢ na
jej wschdéd i zachdéd. Najdujemy wiele starozytnych
Swiadectw, ktore dowodzg, ze wschod ranny Pleja-
déw, poprzedzajacy wschod stonca, byt znakiem po-
wrotu wiosny. W mowie tacinskiej nazywajg sie
Verguiae jak gdyby vigiliae veris. Obacz RiccioU
Almag. T. I. p. 399. Prdcz tego Censorinus de die
nalali c. 21 $wiadczy: iz byty ludy, ktore zaczyna-
ty rok o wschodzie Plejadéw, jak np. Egipcyanie
zaczynali sw0j o wschodzie kanikuty czyli wielkiego
psa, i przywodzi lud Beotow, ktory zaczynat swoj
rok od wschodu Plejadéw. Ze Egipcyanie zaczynali
swo0j rok od wschodu gwiazdy, ktora jest w pysku
psa wielkiego, mozna tego naznaczy¢ przyczyne w ich
potozeniu miejscowém: bo wschéd tej gwiazdy po-
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przedzat wylew Nilu i wszystkie rolnicze roboty.
Ale co za przyczyne mogly mie¢ inne narody zaczy-
na¢ swoj rok o wschodzie Plejaddw? jezeli nie owe,
iz wschod tej gromady dawat oraz poczatek podzia-
towi zodyaku, a przynajmniej wskazywat, ze ston-
ce bylo w 6wczas w pordwnaniu wiosnianem.

To podanie zachowato sie w ksiedze Joba. Go-
guet Disserl. T. /. p. 396 idac za najlepszymi ttuma-
czami, dowodzi: ze wyraz Kimah, najdujgcy sie
w tej ksiedze, znaczy Plejady, albo przynajmniej Al-
debaran i Hyady, najblizsze tej konstellacyi gwiazdy;
i w samej rzeczy gwiazdy dopiero rzeczone nazywaja
sie dotad u Persow kimo”™ a u Arabéw kimeh albo
kirnuy Hyde Table d’Llug-Beg, Niebuhr Deser, de
VArabie p. 101. W ksiedze za$ Joba ¢.38 v.31 pyta
go Bdg: Czyli zdotasz potgczy¢ roskosz i przy--
jemnosci kimah (plejadéw) i rozerwaé¢ zwigzki ke-
sil (niedzwiadka)? Jestesli zdolny dokazacy aby ma-
zaroths (znaki zodyaku) okazywaty sie porzadnie
kazde w sioym czasie? Aben-Ezra “n Comment. ad
Jobum c. 38 v. 31 et 32 tlumaczy: ze kimah czy
chima sa plejady, a kesil jest niedZzwiadek; z czego
wypada: ze kimah ikesil sa konstellacye, ktére przy-
nosza skutki przeciwne: kimah przynosi z sobg od-
nowienie natury, a kesil jej zdretwienie. Zrodtostow
wyrazu mazaroths znaczy opasywac, otacza¢: wyraz
najlepiej odpowiadajacy nazwisku zodyaku, ktory zda-
je sie by¢ pasem ziemie na okoto otaczajgcym; i to byé
musi imie, ktére najprzéd nadano temu kotu. Za-
czem $wiadectwo zachowane w ksiedze Joba, dowo-
dzi: ze Plejady, i wszystkie znaki zodyaku byty juz
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znane za jego czaséw, a wedle brzmienia textu, ki-
mah czyli plejady zapowiadaty powrdét wiosny, a za-
tem musiaty poprzedza¢ pordwnanie wioshigne g kilka
stopni. Nie ma nic pewnego w tradycyach, kiec”
Job; wszyscy jednak zgadzajg si™ na to, zZe jego
ksiega jest bardzo dawna. Goguet sparty na niektérych
domystach, odnosi jego zycie dor. i7tiO przed Chry-
stusem; ale w tenczas $wiatto plejadéw byto w 7® 35'
a Aldebaran w 17® 58" barana. Starozytni pospoli-
cie znaczyli sobie gwiazdy, ktorych wschdd powinien
byt ostrzega¢ o jakiem wydarzeniu; jest przeto rze-
cza wiecej niz pewng, ze nie wybierali takowych
gwiazd, ktoreby juz nastepowaly po pordwnaniu
wiosnianem, ale takie, ktdreby je poprzedzaty. Egip-
cyanie przepowiadali wylew Nilu przez Syriusa, kt6-
rego wschdéd poprzedzat zawsze powddZz w Egipcie.
A poniewaz mamy Swiadectwo w obserwacjach sta-
rozytnych, ze zachdd Plejaddéw widziany z rana przy-
padat na 7 dni przed poréwnaniem jesiennem; domy-
$li¢ sie tatwo: ze kiedy tez Plejady wschodzity z ra-
na, oznaczaly powrét wiosny, a zatem wschéd ich
przypadat na 7 dni przed pordéwnaniem wiosnianem;
co by¢ nie mogto tylko w tenczas, kiedy to poréwna-
nie byto wiiO® ryb, to jest na 3000 lat przed Chry-
stusem; zaczem podiug tego rachunku wiek Joba musi
by¢ tenze sam, kiedy za niego Plejady oznajmowaty
powrét wiosny.

Bailly probuje dalej przez wielorakie inne dowo-
dy te sarne praw'de i postepuje stopniami wjej okaza-
niu do tego punktu, ze pierwszy podziat zodyaku zdaje
mu sie by¢ zrobiony na 4600 lat przed Chrystusem,
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jak to obszernie widzie¢ mozna w jego Historyi Astro-
nomii Eclaircissemens L. Il et IX. Nas wszelako
wiecej zatrudnia poszukiwanie zgodnosci podan z ra-
chunkiem przez Bailiy tak pracowicie wydobytym z po-
strzezen astronomicznych, co wiasnie rozbiera¢ be-
dziemy w nocie nastepujacej.

14.

Sprawiedliwie Bailiy nazywa te tradycya ciem-
na, bo ona nie ma zadnej zasady w historyi scytyj-
skiej. Herodot L. IV. c. S rozbierajac wszystkie
podania o poczatku Scytéw, po opisaniu tego co
sami Scytowie powiadali, przytacza takze powies¢
Grekow. ,,Haec Scythae panter de se ipsis ac de
»~regione superiore narrant. At Graeci qui pontum
j.incolunt ad hunc modum: Herculem Geryonis vac-
,»Cas agentem, in banc pervenisse terram, quae deser-
»ta esset, quam nunc Scythae incolunt. Geryoneni
»autem habitasse extra Pontum, incolam insulae, quam
~yGraeci Erythiam vacant, prope Gades, quae sunt
~extra ad columnas Herculis in océano. Oceanura
»vero, ab ortu solis incipientem, circumfluere terram
,omnem—  Herculem illinc in regionem quae nunc
»Scythia vocatur venisse, adducta sibi pelle leouis
»obdormiisse etc.” Poniewaz ta starozytna powies¢
nie nalezy do historyi Scytéw, jak to wyraZznie He-
rodot méwi, poniewaz L. IV. c. 5, 6, 7, opisat on
wprzod podania Scytéw, poniewaz nizej c. li. et
sequenti przytacza o Scytach dawniejsze przed soba
Swiadectwa Arystei, ze oni nie wzieli poczatku
w Europie, lecz z Azyi naszli i Cymmeréw ruszyli;
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przeto Baitly i Cdurs de Gibelin dobrze uwazat,
ze ta cala powies¢ jest allegoryczna i znaczy za-
pewne najwieksze zblizenie si¢ stonca ku potno-
cy, kiedy zostawato w znaku Iwa. Ta tedy ciemna
tradycya grecka nie scytyjska nic innego w samej
rzeczy nie byla, jak allegorya o przesileniu dnia
z nocg letniem; bo im bardziej wpatryw™acé sie ze-
chcemy w tern wszystkiem, co mamy o Herkulesie,
jako wynalazcy roku stonecznego; tern bardziej prze-
konamy sig, ze historya jego nalezy do czaséw przed
potopem, i ze‘tak u Grekow jak i u wszystkich lu-
déw na wschodzie imie to stuzyto juz béstwu, pod
ktérem w“yobrazano sobie storice, albo cze$¢ wyrza-
dzang tej najSwietniejszej gwMazdzie. Obacz co o
tern mowimy w texcie 8¢ Il. gdzie rachunek z po-
strzezen astronomicznych w”ydobyty, godzi sie zupet-
nie z rachunkiem z tradycyi zebranym o wdeku Her-
kulesa wschodniego, to jest na 4700 blisko przed
erg chrzescianska.

1

Ci, ktérzy literalnie biorg Swiadectwo Mojzesza,
mniemaja, izby sie uchybito jego powadze, gdybys-
my w liczbie uratowanych ludzi w potopie przypu-
cili jakie inne osoby précz tego patryarchy i jego
potomkdéw. Mnie sie wszelako zdaje, ze ten wielki
okret nie magt mie¢ dosy¢ na siedmiu ludziach. Moj-
zesz opisujgc ten okropny przypadek zwraca calg
uwage na Xoego i jego potomstwo, ktore podiug
niego posiadio ziemie; lecz ztad nie wypada, zeby
ten Patryarcha, ktorego inne tradycye wystawuja
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jak krola, nie miat mie¢ wiecej ludzi do kierowania
tej wielkiej machiny wodnej i do swej postugi, ile
ze na to inne tradycye zgadzaja sie, a zdrowy roz-
sadek domysla¢ sie kaze. JMie przez to albowiem
mozna dowie$¢ jednosci w gtowie Noego, ze wszys-
tkie ludy z jego krwi pochodzg, bo w takowych
szperaniach predkobysmy sie zgubili; lecz ze wszys-
tkie oswiecone narody w jednem Zzrodle czerpaly
swoje prawidta moralne i polityczne, zwyczaje i o-
brzadki, umiejetnosci i kunszta; co jest najpewniej-
szym dowodem podtug Bailly i innych, ze wszystkie
narody pochodza od jednego, ktory zaginat, a po
ktérym odziedziczyli oni reszty wszelkich wiado-
MoSCi.

16.

Gdybysmy nie mieli oczewistych dowoddéw w $wia-
dectwach Babilonczykéw i Egipcyan, ze jedni na ce-
gtach, drudzy na kamieniach dtugo bardzo zapisy-
wali w\szystkie swoje postrzezenia, ze takowe napisy
nalezione zostaty na skatach po wielu miejscach,
w Syberyi nawet; dosc¢by bylo zastanowi¢ sie nad
tera, ze sposéb pisania na tych trwalszych pamietni-
kach musiat koniecznie nastgpi¢ po takiem nieszcze-
Sciu, ktére wprzéd przez jaka$ powszechna rewolu-
cya zagubito pamietniki mniej trwate, a z niemi moze
nawet sposéb uzycia charakteréw dawniej znanych,
tak dalece: ze ludzie musieli potem ratowaé pamiec
przez hieroglifiki i znaki symboliczne. Wreszcie o-
bacz naszg note 9 w Rozprawie //, C% IL
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ir.

Rabini utrz}Tnuja, ze Seni, syn najstarszy Noego,
byt zrodtem wszystkich tradycyj w teologii i innych
umiejetnosciach, ktére Noe pierwszym po potopie lu-
dziom opowiadat; albowiem podiug nich Sem miat
zalozy¢ Akademia czyli Szkote na gorze Tabor,
gdzie nabytg nauke w Szkole Matuzala przed poto-
pem, potomkom swoim i innym uczniom publicznie
dawat, Calmet in Dictionario Sac. Scrip. Art. Sem.
To twierdzenie Rabinéw zasadza si¢ na podaniach
miedzy ludami wschodniemi dochowanych, poniewaz
Methodius in fragmentis apud S. Epifanium nalazt
podobng na wschodzie tradycya; ze Sem osiadt na
wyspie stonca, gdzie sie najwiecej zatrudniat astro-
nomig od siebie wynaleziong i pierwszy miedzy ludz-
mi sprawowat dostojnos¢'kréla. Rabini zas mieszajac
osobe Sema z osobg Melchizedecha, utrzymuja: ze
on pierwszy zatrudniat sie rachowaniem miesiecy i
lat, i pierwszy wprowadzit rok przybyszowy przez
dodawanie miesiecy, jak to $wiadczy Jonathan Pa-
raphrastes Hierosolymitanus. S. Hieronim Trad. He-
braic. in Genesim et Epist. 126 ad Evangel, po-
wiada: ze nie tylko Zydzi, ale i Samarytanie mieli
Sema i Melchizedecha za jedne i tez sarne osobe,
co rovWmie przyéwiadcza S. Epifaniusz, za ktérym
bardzo wielu kommentatoréw po6zniejszych poszio,
jako to: Cajetanus in Genes, ¢. 14. Rupertus in
Math. c¢. 1. Galatin de Arcan. |. 10. c. 16. Tor-
niel Annales. Molier in psalm. 110 iinni. To po-
rownanie Sema z Melchizedechem bierze poczatek
od dochowanej tradycyi na wschodzie, ze tak Sem,
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jak i Melchizedech mieli przemieszkiwa¢ na gorze
Tabor, i ze gdy Abraham odwiedzit tam Melctuze-
decha, nalazt go w bardzo sedziwym wieku; lecz
jezeli nie podpada watpliwosci, ze w Syryi byla
gora Tabor, trudno wierzy¢, zeby Sem mogt zajsé
do tego kraju i dozyé wieku Abrahama. Ktokol-
wiek zastanowi sie nad stanem ziemi, w jakim sie
dtugo po potopie najdowala, i nad przerwa historyi,
jaka sie oczewiscie daje dostrzega¢ miedzy Ro%d.
X i XI. pierwszej ksiegi Mojzesza, ten rozsadnie
whniesie: ze tradycya o Semie i Melchizedechu zmie-
szana zostata przez przeniesienie do Syryi nazwiska
gory w pasmie Kaukazoéw najdujacej sie, i ze to na-
zwisko gory w Syryi czczone przez Melchizedecha
uwaza¢ nalezy podobnie, jak teraz gore Kalw™aryi o
szes¢ mil od Krakowa i po wielu innych miejscach,
ktéra wzieta to imie przez uszanowanie owej przy
Jerozolimie lezacej, na ktérej Chrystus umart. Mel-
cKizedechianie, heretycy drugiego wieku, z Melchi-
zedecha zrobili osobe allegoryczng, jak sSwiadczy S.
Epifaniusz heres. 65, Theodoretus L. Il. c. 6. i S.
Augustyn lib. de heres. Jakoz uwiedzeni zdaniem
S. Pawta o tym osobliwym w starozytnosci czto-
wieku, jedni go mieli za Aniota, drudzy za Ducha S.,
inni za Messyasza, ktéry sie w duchu Abrahamowi
pokazat. Lecz to sg same uwidzenia nie majace za-
dnego w historyi miejsca. Mojzesz wyraznie Swiadczy:
ze to byt krdl Salem za Abrahama zyjacy. Ci, ktorzy
stosownie do najpowazniejszego $wiadectwa Mojze-
sza, Melchizedecha majg za cztowieka i osobe hi-
storyczng, wymieniajg imiona jego rodzicéw (obacz
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u S. Epifamusza heres. 65. c.2.~) prowadza¢ jego
genealogig z ojca od Sema, z matki od Japheta, Jo-
seplius Geryonides zyd i pisarz jedenastego wieku
naszej ery przydaje I. 6. c¢. 31. Melclnzedechowi
drugie imie Joram, a idac za astrologicznemi prawi-
dtami, twierdzi: ze jego urodzeniu prezydowat pla-
neta Jowisz, Sedech po hebrajsku zwany, ize mia-
sto jego stoteczne miato sie zwaé najprzéd Jebus,
potem Sedech, dalej Salem, nareszcie Jeruzalem.
Wida¢ zatem: ze Melchizedech poditug najpewniej-
szych podan wschodnich nie byt tagz sama osobg co
Sem, ale owszem jego potomkiem, lubo i na to nie
ma powszechnej zgody; bo go niektdrzy wyprowa-
dzajg z pokolenia Chama, jak $wiadczy Suidas in
Iéxico historico; dla czego niektérzy mniemajag, ze
Mojzesz, opisujac rzadkie cnoty tego kréla, genealo-
gig jego umyslnie przemilczat, boby go musiat wy-
prowadzi¢ z rodu przekletego Chananejczykéw. Xaj-
diije sie w dziele podrobioném pod imieniem S. Ata-
nazego T. Ill. p. 239. jaka$ dawna tradycya na
wschodzie uplgtana w bajki. Pseudo-Athanasius po-
wiada: ze Melchizedech miat ojca Melchi, a matke
Salem. Melchi jako poganin postanowit ofiarowac
bogom siedm wotéw i wystat syna do stada aby je
wybrat; syn jednak boskiem natchnieniem oswiecony
zadanych wotéw ojcu nic przyprowadzit i osmielit
sie wyrzuci¢ mu nikczemnos¢ batwochwalstwa; ro-
zgniewany ojciec wj”~stat powtdrnie syna po woty, a
tym czasem pod jego niebytnos¢ starszego swego
syna i kilku innych na ofiare bogom zabit. Gdy za
powrotem swoim Melchizedech tak wielkiej zbrodni
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znies¢ nie maégt, opuscit ojca iudat sie na' gére Ta-
bor, gdzie przez siedm lat bez odziezy i tylko owo-
carni leSnemi zywigc sie, rose za napdj uzywat. Po
siedmiu leciech Abraham od Boga ostrzezony, udat
sie na gore szuka¢ Melchizedecha i opatrzyt go o-
dzieza. Po takiej bajce Pseudo-Athanasius pisze dalej
toz samo co i Mojzesz. Te diugg legemle przyto-
czyliSmy dla okazania, iz jakkolwiek bajeczna, do-
wodzi wszelako: ze musiata by¢é na wschodzie tra-
dycya o przemieszkiwaniu Melchizedecha na gorze
Tabor; a ze Rabini mieli takze tradycyg o przemie-
szkiwaniu niegdy$ Sema na gdrze podobnie zwanej;
ztad za pomieszaniem dwdch tradycyj urosta powiesc:
ze Melchizedech i Sem byta to jedna itaz sam o0so-
ba; co, jakosSmy wyzej powiedzieli, nie zgadza sie
ani ze stanem historyi poczgtkowej po potopie, ani
ze stanem fizycznym ziemi.

Tabor z hebrajskiego ma wielorakie znaczenie
Judic. c. 4.v. 6. znaczy wyb6r, mnogos¢; w mowie
syriackiej znaczy smutek; przez theth znaczy pe-
pek albo wyniosto$¢. Zaczem co do naszej rzeczy,
kazda gora lub pagorek mogt sie zwa¢ w mowie
hebrajskiej Tabor, byle tylko takowa wyniosto$¢ by-
ta oddzielona od innych gér i otoczona na okoto ro-
wninami. W samej rzeczy takiej formy i znacznej
wyniosto$ci byta gora Tabor w Gallilei, ktérg Gre-
cy zwali Ithaburius czyli Athaburius. Kie zatru-
dniamy sie tu jej opisem, bo jest znana dawnym i
terazniejszym pisarzom. Oproécz wzmianki o niej w Kilku
miejscach ksigg starego i nowego testamentu, spomi-
na jg Euzebiusz, J6zefzydowin, Polibiusz i inni; idzie
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tylko o to: czy imie tej géry jest pierwiastkowe, czy
przeniesione zkad in"d, takjakosniy wyzej powiedzieli
o Kalwaryi.

Cokolwiek w tej mierze wiedzie¢ mozemy, do-
stato sie nam od greckich i tacinskich pisarzow,
ktorzy imiona podtug nich barbarzynskie wielorako
przemieniali, tak dalece: ze ledwo je pozna¢ mozna
z opisu, lub z potozenia miejsca, ktéremu stuzy. Nie
mozemy przeto wiedzie¢, ktoére s z tych imion pra-
wdziwe, ktére zmienione; widzimy tylko stosownie
do opisu rzeczy i czci wielorakim gérom wyrzadza-
nej, ze imie owej pierwiastkowej gory rozniesione
zostato po wszystkich czeSciach dawnego Swiata.
Biorgc za pierwiastkowy wyraz nazwisko goéry Ta-
bor™ postrzezemy: jak sie zmieniatlo z rozchodzeniem
ludzi po catej ziemi, jak stuzyto nie tylko gérom,
miastom, kosciotom, ale nawet ludom. Miasto Tabu-
rensia cimlas najdowato sie w Afryce prokonsular-
nej, tegoz samego nazwiska miasto w Maurytanii
cezaryenskiej, Taborum miasto Azyi mniejszej w Ka-
ryi. Mentel w”ydobyt te nazwiska z najdawniejszej
jeografii koscielnej, bo w tych miastach najdowaty
sie stolice biskupdéw. Obacz Encyclop. meth. Geogra.
ancien, pod temi tytutami. Lecz te nazwiska do-
chowaly sie w historyi koscielnej, ktéra nie odmie-
niata wyrazéw oryentalnych, w szczeg6lnosci za$ u-
zytych wjakimkolwiek texcie biblii; wszelako wszyscy,
ktérzy o zydowskich naw"et rzeczach po grecku pisali,
stosowacé sie musieli w tej mierze do zwyczaju mow'y
greckiej. | tak Jozef, chociaz byt zydem, piszac je-
dnak po grecku, gore Tabor nazwat Itabyrius, Api-
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anus nazwai ji| Tahyrion. Mentel opisujac gére A-
tabyron najwyzszii na wyspie llhodus, powiada: ze
ja Strabo nazywa Atabyris; a idgc w tej mierze za
postrzezeniami innych pisarzéw, przekonywa sie: ze
wyraz Atabyron nie jest grecki, lecz z mafemi od-
mianami przerobiony z wyrazu fenickiego i znaczy
toz samo co géra Tabor; zkad wnosi: ze ten wyraz
z Syryi z koloniami fenickiemi przeniesiony zostat do
Rhodu, podobno przez wzglad na jeden i tenze sam
obrzadek, bo na tej gérze byt kosciot poswiecony
Jowiszowi, ktéry sie zwat Itabyrius. Stephanus
Byzantinus najduje gére w Sycylii, ktéra podobnie
zwata sie Atabyrion; zaden wprawdzie autor nie
spomina o jej nazwisku, ale potozenie gbéry Agrigente
opisane przez Polibiusza zgadza sie zupeilnie z opi-
sem Stefana; do czego dodaje Polibiusz, ze na tej
gorze byt podobnie wystawiony kosciét Minerwie i
Jowiszowi, ktérego zwano Atabyrius, podobnie jak
w Rhodzie. Gdziekolwiek Grecy zaszli, wszedzie
gérom i miastom zwanym zapewne Tabor, lub Ta-
por, nadawali po swojemu nazwisko: i tak w Persyi
najdujemy u Ptolomeusza miasto Atabyrion, w Feni-
cyi Atabyron, ktore jest niewatpliwie owe na goérze
Tabor przez Jbézefa ltabyrius nazwane.

Xie tylko zwyczaj mowy greckiej odmieniat po-
wszechnie nazwiska jeograficzne na poczatku lub na
kohcu wyrazow, przytozyto sie do tej odmiany nie-
baczne przepisowanie autografow, osobliwie co do
nazwisk odlegtych miejsc w Azyi i mato komu do-
brze znanych. Tak w samym Ptolemeuszu najdujemy
w jednych rekopismach wyraz miast, gor i ludéw o-

13
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pisanych przez o lub przez m ktére znowu w inszych
pisarzach s”™ opisane przez y; np. lud Tapori, miasto
Tapora, Tapori montes, o ktérych on pisze |. V.c.7,
. VL ¢. 10 et 14; w innych exemplarzach opisane
sa przez liter<™ u, jako to: miasto Tapura, lud Ta-
piiri, albo Tapurei montes, w czém go i Pliniusz
I. VI. c. 16 naSladuje. Dla czego pilny starozytno-
§ci badacz powinien na te wszystkie odmiany, wy-
ptywajgce jedynie z greczyzny, lub ze zlego wy-
mawiania albo przepisowania, wielkg da¢ bacznosc,
jezeli chce dojs¢ rzetelnego nazwiska ijego znacze-
nia; bo w tej mierze przemiana liter, cho¢ odmienia
wyraz, wystawia jednak tez same rzecz, jezeli siq
pisarze na jej opis zgadzajg. Czyli wiec wyrazy
Tapura, Tapuri, Tapori, Tapyres, Tabor jedno zna-
czg: dochodzié¢ tego trzeba z rzeczy, ktérej nazwi-
sko stuzy. Jakoz Tapori czy Tapuri u Ptolomeu-
sza byto to nazwisko gor, Tapuri czy Tapori byt
to lud na tych gérach mieszkajacy, Tapori czy Ta—
pura byty to miasta na tych gorach najdujace sie.
A poniewaz wiemy, ze ludy od pasma gér Kauka-
zo6w rozchodzity sie na wszystkie strony: przeto ta-
two wnie$¢ mozna, ze jak imie géry Tabor z Syryi
przeniesione zostato na w*yspe Rhodus, do Sycylii,
do Afryki konsularnej, do Maurytanii cezaryenskicj;
tak znowu wniesiemy: ze imie to od pasma gér Kau-
kazéw rozniesione zostato po w/szystkich czesciach
Azyi i zaszto az do Syryi.

Co do naszej rzeczy: Tapori C7/Wi Tapuri mon-
tes, oktorych pisze Ptolomeusz I. VI. ¢. 14 sg naj-
godniejsze zastanowienia czyjejkolwiek uwagi; po-
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wiada on; ¢% pasmo tych gér zaczynato sie od 120®
dtugosci a 56® szerokosci, konczyto sie za$ na 125®
dtugosci i na 49® szerokosci, i Swiadczy; ze lud
Tapori czyli Tapurei zwany, w tych gérach miesz-
kajacy, byt najbardziej wschodni; co na jedno wy-
pada, ze mieszkat pod 125® dtugosci i 49® szero-
kosci. Tenze Ptolomeusz I. VI.c. 10 pisze: iz rzeka
Oxus, ptynaca przez Baktryane, taczyta sie z rzeka
Margus pod 102® 46" dtugosci, a pod 43® 30 'sze-
rokosci. Strabo znowu 1. XI. miesci lud Tapyres mig-
dzy Hyrkania i Aryang nieopodal od rzeki Oxus, a
nizej opisujagc Medyg, tak moéwi; ,,Quod autem ad
»Septentrionem vergit, montosum, asperura ct frigidum
,»est, ibi degunt Cadusii montani, Amardi, Tapyrietc.”
co zupeinie zgadza sie ze Swiadectwem Ptolemeu-
sza. Kto wiec oswojony jest z sposobami prostowa-
nia pierwiastkowych wyrazéw, tatwo sie przekona;
(i€ owa pierwsza gbra Tabor najdowaé sie musiata
miedzy 42® 30' a 49® szerokosci potnocnej, i ze
jej imie rozniesione péZniej zostato z rozchodzgcemi
sie koloniami po Azyi, Afryce i Europie, ze ten pier-
wiastkowy wyraz, jakosmy widzieli, wielorako zmie-
nionym zostat przez Grekdw i przez kopistow naj-
dawniejszych autograféw. Czyli za$ Sem podiug
tradycyj wschodnich wskrzesit na nowo te nauke
w Scytyi intra Imaum mantem miedzy 43® a 49®
szerokosci, czyli w tym kraju, ktéry po6zniej zwano
Armenig mniejsza, gdzie jak moéwi Ptolomeusz I. V.
c. 7. Interius juxta montana byto takze miasto Ta-
pura czy Tapora”™ to zostawuje sie kazdego domy-
stowi; pewna jednak jest; ze czy to imie stuzyto
13
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jakiemu miastu, wyspie, filbo ludowi, wszedzie na-
trafiamy na opis jakich gor, na ktérych najdowalPy
sie miasta lub koscioty bogom poswiecone. Moze
wiec géra i miasto w Armenii mniejszej byto pier-
wsze od owej gory, ktérasmy nalezli nieopodal 49*’
szerokosci; ale poniewaz wszystkie tradycye zga-
dzajg sie na to, ze ludzie najpierwej rozchodzili sie
ku wschodowi, poniewaz uwaga nad stanem ziemi
po potopie przekonywa, ze sie najpierwej rozcho-
dzi¢ musieli po gorach; zdaje sie wiec by¢ rzecza
dowodliwg; ze najwczesniejsze ich kolonie, rozcho-
dzace sie po goérach, zaszty najpierwej w okolice
rzeki Oxus do Baktryany i tam zapewne najpierwsze
obserwacye astronomiczne po potopie czynili, jak
Swiadczy Ptolomeusz w swym Almagescie, ze te ob-
serwacye czynione byé musial}'* w kraju takim, gdzie
najwiekszy dzien jest 16 godzin, a najmniejszy go-
dzin 8; co witasnie przypada na ten kraj, gdzie Pto-
lomeusz kiadzie goéry Tapures czy Tapores.
WidzieliSmy wyzej co znaczy Tabor wmowie he-
brajskiej i syryackiej, obaczmy teraz co znaczy w mo-
wie stowianskiej. Tabor jedno jest co mnogos$¢ ludzi
i bydlat albo natadowanych wwozow, lub pak na by-
dleta, kiedy wojsko, albo lud pasterski przenosi sie
z jednego miejsca na drugie. Tak mowi sie u na-
szych goraléw; pasterze przenie$li sie na inne miej-
sce z catym taborem, co jedno jest, iz przeszli z swo-
ja owczarnig i ze wszystkiemi swojemi rzeczami na
inne miejsce; mowimy takze: za wojskiem przeszedt
bardzo wielki tabor: caty tabor stangt obozem; w ru-
skim dyalekcie, gdy sie przepedza wielkie stado by-
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dta, mowig: przeszedt tabun; a poniewaz w owych
pierwszych czasach ludzie odprawowali swoje we-
dréwki po gérach: przeto gdziekolwiek staneli, ta-
two mogli nazyvAMat takowe miejsca taborem, bo i
dotad jest u nas zwyczaj moéwic: ze pasterze lub
wojsko staneto taborem, otaborowalo sie, kiedy na
jaki$ przecigg czasu stanie i ob6z swoj okopie, lub
wozami obstawi. Widzimy zatem zkad mogly p6jsé
nazwiska tylu gor i miejsc, ktore pdzniej nazywano
Taborem, zapomniawszy czyj to byt Tabor; np. Ta-
bor w Armenii mégt by¢é Noego; Tabor w Baktrya-
nie mogt by¢ Sema albo Pana, bo i na to zgadzaja
sie tradycye wyz przywiedzione, ze Sem miat byc
pierwszy krdlem albo rzadcg spotecznosci, ktora sie
do niego przytgczyta; Tabor w Azyi mniejszej maégt
by¢ Akmona; Tabor w Syryi mogt by¢ Urana i t. d.
Najpewniejsze za$ prawidio jest, uznaé: ze wyraz
ten lub 6w do tej mowy nalezy, w ktoérej ma swoje
prawdziwe znaczenie; wnosimy zatem: ze Zydzi do-
brze zachowali u siebie ten wyraz stowianski, a Gre-
cy i acinnicy popsuli go przez wielorakg odmiane,
lub przydatek liter, bo w hebrajskim znaczy on obior,
mnogo$¢, smutek, wyniostosé; co whasnie trafia do
tej mysli: ze owi nieszczesliwi po potopie ludzie, za-
nurzeni w zalu i bojazni, we wszystkich swych we-
dréwkach obierali miejsca wynioste do zamieszkania
i osadzenia sie tam z catym taborem.

1$.
W Syryi i Arabii najduja sie dotad gory w wiel-
kiem paszanowaniu, jako to: géra Oliwetu, Katwa-
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rya® Tabor” Carmelus u Clirzescian, géra Syon i
Karmelu u Zydéw, gora Synai i Oreb u Zydd\v,
Arabow i Turkéw. Ini bardziej siq zagtebimy w roz-
biorze starozytnych obrzadkéw i dziejow, tern bar-
dziej sie przekonamy, iz zadna religia, zaden kraj,
zaden wiek nie obszedt sie bez tego. W samym Stra-
bonie nalaztem przeszto 75 takowych gér w réznych
krajach trzech czesci dawnego Swiata, ktdre super-
stycya stawnemi zrobita; bo on w swej jeografii nie
tylko wymienia miejsca, ludy i kraje, ale oraz przy-
tacza ich historya. Pauzaniasz o samej tylko Gre-
cyi piszacy, ledwie ktory pagérek najduje wolny,
zeby nie byt poswiecony jakiemu béstwu, bo Grecy
superstycya przewyzszali wszystkie prawie ludy. Tez
same poboznosci $lady najdujemy w Chinach, u Ja-
ponczykow, a nawet w Ameryce; co wszystko jest
nieprzepartym dowodem; ze owi nieszczesliwi lu-
dzie dtugo bardzo po potopie przemieszkiwali na goé-
rach, uwazali je jak jedyne miejsca ratunku w tej
okropnej klesce, jak poswiecone obrze.dkom religii
i pamietnikom pierwszych patryarchéw. Przytoczy-
ni)' tu niektére znakomitsze miejsca, bo niepodobna
wszystkich wypisywad.

Poczynajac od strony zachodniej dawnego tadu
Strabo I. I11. p. 148~ 149 powiada: ze przy ujsciu
rzeki Beta nieopodal od Gades (Cadix) jest wyspa,
gdzie na wysokiej skale byta wieza Capionis i wy-
rocznia Menesthei, albo podobno Menestho, corki
Oceanu i Thetis; naprzeciwko za$ Gades jest inna
wyspa, gdzie od zachodu byt kosciét Saturna, od
wschodu Herkulesa na wysokich skatach; i dalej mé-
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wi 1.11L 3. 1787179, ze owe kolumny Herkulesa
nic innego nie byty tylko géry: Nonnulli pro co-
lumnis habent Caipen et Ahilum, qui est mons ex
adverso Calpae m Africa. Miedzy Hiszpania i Gallig
byta Swigtynia Wenery pirenejski¢j w gérach tego
imienia I. 1V. p. 196. We Wiltoszech stawna géra
Circaeus, gdzie byt kosciot Wenery, dokad Latini
uczeszczali; takiz sam kosciot byt na gérze przy
Lavinium; gora Circaeus byla nawet poswiecona i
Miuerwie 1. V. p. 255. W Sycylii przy Eryx in td-
mulo suhlimi byt kos$ciét Wenery osobliwszem na-
bozehAstwem uczeszczany, taki witasnie jaki sie naj-
dowatl w Rzymie ante portam collinam I. VI. p. 305,
306. Nawyspie Lipara byt kosciot Wulkana, gdzie
gora trzema otworami wyrzucata ogien, albo raczej
to miejsce nazwane byto Swietym Wulkana koscio-
tem eodem libro p. 30S, 309. W Tauryce (Krym)
przy miescie Heracleotarum byta wysoka nadmorska
goéra, gdzie najdowat sie kosciot poswiecony Du-
chowi Panna zwanemu, od czego i gorg Parthenium
Grecy przezwali I. VII. p. 356. Trzeba za$ dobrze
pamigta¢ o tern miejscu Swietem, bo jego obrzadki
napetnity calg prawie Azyg mniejszg i znaczng cze$é
Armenii, zgota wszystkie miejsca, gdzie xiezyc al-
bo Diana nalezata do obrzadkéw religii.

W Grecyi i nawyspach greckich podobnych gor
Swietych nieréwnie byta wieksza liczba, jako to: go-
raPindus poswiecona Muzom; Tmarus czyli Toma-
rus gdzie miata by¢ wyrocznia Dodony I. VII. ap.373
ad p.380. W Samicum na gorze byt kosciot Nep-
tuna Samius zwanego, aprzySylo géra Menina (Mie-
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ia), na ktorej koscidét Plutona 1 VIII. p.399. Bylo
przystowie: Colies Cormthus alqtte cavitates habet,
dla tego tez to miasto miato bardzo wiele pamigtni-
kéw poboznosci eodem Uh. p.433; ale wierzchotek
tej gory byt uwazany za najSwietszy, Strabo moéwi:
in summo vértice fanum habet Veneris, sub ipso
autem vértice fons est effluxu carens, o ktérém Eu-
ripides napisat:

Venio irriguam linquens

Altam Corinthum, collem sacrum,

Urbem Veneris.
Téj to gorze stuzy bajka o ztapaniu Pegaza przez
Bellerofonta, ktéry miat wyskoczy¢ z gtowy Medu-
zie odcietej, eodem lib. p. 334. W Arkadyi za cza-
séw Strabona wiele juz byto miast zrujnow™anych i
ich Swiete miejsca podupadly, Tegaea jeszcze utrzy-
mowata sie miernie, a przy niej kosciot Minerwy i
Jowisza na gérze Licaeum eod. lib. p. 443. W Ate-
nach 6w stawny zamek Cekropsa na gorze, a w nim
Swiagtynig Minerwy, od czego to miasto swoje imie
wyprowadzato, dawniej zwato sie Possidonm od
Neptuna lib. IX. p. 469, 460." Strabo opisuje zno-
wu w Attyce kaplice Pana i kosciot Veneris Colia-
dis przy gdrze morskiej Anaphlistus. Przechodzac
dalej do Beocyi, czes¢ Tebédw na gorze Cadmea
zwana miata staw™ny Neptuna kosciot, na gorze zas
Helikonu kosciét Apollina, tak stynacy wyrokami
jak ow, ktory sie najdow™at na gérze Ptoum eod. lib.
p. 474. Nie podobna wylicza¢ wszystkich po go-
rach Beocyi Swigtyn, nie mozna jednak przemingc
owXjj Trofoninsza wyroczni przy Lebadyi takze na
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gorach Helikonu eod. lib. p. 476. Gora Parnas-
su byfa cata Swieta: ,Parnassus totus sacer est,
»habetque specus et alia loca quae religiose ho-
»horantur atque coluntur, de quibus notissiraum ac
»pulcherrimum est Corycium antrum Nympharum e-
»jusdem cum Cilicio nominis eod. lib. p. 497.~ W tern
to miejscu byt niegdy$ kaptanem Hesiod; a ¢e gdra
Parnassu byta obszerna, przeto miata wiele innych
w'yroczni; u Focydéw byta wyrocznia Apollina del-
fickiego i Zrodto kastalskie eod. lib. a p. 479 ad p.
483; w Tessalii przy Termopilach byto wiele Swia-
tyn po gdrach: Apollina, Temidy i Cerery eod. lib.
p. 497; na wyspie Eubea przy gorze Telechrius
bylo miasto Orbias, a na gdérze wyrocznia Apollina,
ktérg Strabo nazywa najrzetelniejszg Veracissimum
Apollinis Selinuntii oraculum lib. X. p. 609, a pod
gora Ocha byty dwie osady Styra i Marmarium, zkad
dobywano wielkie bardzo marmurowe sztuki, od czego
nazwano tam kosciét Apollina marmurowego eod. lib.
p. 510; w Akarnanii byto miasto Actium i ko$ciot
Apollinis Acta na przyladku tegoz imienia eod. lib.
p. 616; na wyspie Leucas byt takze kosciét Apol-
lina na biatej skale eod. lib.p. 616; na wyspie Kre-
ta w miescie Prasum byt kosSciot Jovis Dictaei na
gbérze; wyspa ta najstawniejsza jest przez gére Ida,
do ktorej cala swojg mitologijg i réd bogéw odno-
sili Kretejczykowie ibid p. 640.

Doszediszy do wymienienia gory lda, musimy
tu zebra¢ razem wszystkie gory, ktére zwano Olym-
pem, bo te dwa nazwiska tgczg nauke dawnej teo-
logii, ktéra sie dostata z Azyi mniejszej do Europy.
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Oprécz Krety byia takze goéra lda w Azyi mniej-
szej w kraju Dardanii, gdzie Parys miat sadzie spér
miedzy boginiami i przysadzit piekno$¢ Wenerze.
Strabo Ub. XIII. p. 703. nazywa te gore Pyrrha,
miesci jg w Eolii nad samem morzem, a na niej ko-
$ciét Wenery; piszac zas o Kuretacli i Cybele, go-
re Ide i Olympus spomina, jako siedlisko wszyst-
kich tajemnic, ktdre osobliwie nalezaty do czci matki
bogdéw lib. X. p. 534. 535. 'Géra tego imienia mia-
ta by¢ jeszcze we Frygii, gdzie Kuretowie mieszkali,
miedzy ktéremi Strabo rachuje i Akmona ojca Ura-
naj zaczem ta géra rézna jest od owej, ktéra byta
w Uardanii nieopodal miasta Troi lib. XIIl. p. 669.
chociaz te kraje sg siebie bliskie. Lecz jezeli lda
przypomina wszystkie tajemnice matki bogéw i co
tylko dawna teologia podata o Kabirach, Kuretach,
Korybantach i Daktylach, Olympus owaza sie jak
siedlisko bogow; pod tern imieniem najdujemy bardzo
wiele gor po réznych krajach, i trzeba wierzy¢, ze
stuzyto niewatpliwie gbrom ziemskim, nim poetowie
chcieli pod niem wyobraza¢ niebo. Badacze staro-
zytnosci szukajg etymologii tego wyrazu w mowach
oryentalnych; Bergier wyprowadza go od wyrazu
Lop czy Lup, co znaczy wyniostos¢; dla czego nie
masz nic dziwnego, ze tak wiele gor nazywano O -
lympami. Hezychiusz narachowat ich 14, Jeografia
dochowata jeszcze 7. Homer ilekolwiek mowi o
gérze Olympu, wyobraza jg jak mieszkanie bogdw,
i zapewne pierwsi poetowie przywigzywali do gér
wyobrazenie o przemieszkiwaniu bogdw, jako w miej-
scach najwyzszych i podtug mniemania pospolstwa
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bra¢ Olymp za niebo. Homer powiada: ze ilekolwiek
bogowie chcieli sie przypatrywac sprawom ludzkim
na ziemi, wystepowali oni na gére; dla czego idac za
takow™emi wyobrazeniami poetéw, a chcac zrozumieé
co znaczy imie Uranus, do$¢ bedzie rozpatrzy¢ sie,
co znaczy wyraz Olympus’, bo jezeli, jak sprawie-
dliwie Bergier uwaza, Olympus w mowie oryental-
nej znaczy wyniostos¢ albo gore, a w sensie figu-
rycznym u Poetéw greckich znaczy niebo; wiec i
Uranus, ktory w mowie greckiej znaczy toz samo,
nie moze by¢ wziety za niebo, lecz za mieszkanca
jakiej gory, itego nazwiska poszukiwaé nalezy w ta-
kiej mowie, ktéraby jego znaczeniu odpowiada.ta.
W mowie naszej géra podtug wielu dyalektow sto-
wianskich zowie sie hora, hura; gorale, goranie,
zowig sie horaki, huraki, horyni; ztagd Grecy zro-
bili Urana, ztad mitologia zrobita go niebem, tak,
jak i gore Olympus. Gory tak nazwane najdowaty
sie w Tessalii, Missyi, Cylicyi, Elidzie, Arkadyi, na
wyspie Cypru, w Macedonii, na w"yspie Lesbos,
wLidyi, ile to widzie¢ mozemy ze Strabona, Diodo-
ra. Pliniusza, Ateneusza i Polibiusza. Owidyusz o-
pisujac potop Deukaliona powiada: ze on przyptynat
do géry Olympus. Juzesmy to dowiedli w Rozpra-
wie Il. Czesci Il. 2. co nalezy rozumieé przez
potop Deukaliona; w'idzimy zatem dokad nas dopro-
wadza imie tej gory, i gdzie nalezy szuka¢ owej,
na ktorg sie ludzie w potopie uratowali. Strabo I.
XIl. p. 00I, (i02 pisze: ze na gorze Paryadres
bylo miasto Kahira; wiemy takze z powyzszych do-
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wodéw, ze przy gérze Olympus i lda we Frygii
najdowali sie Kabirowie, ze oni rozniesli tajemnice
matki bogébw po Azyi mniejszej, po Syryi, po Egi-
pcie i po wielu wyspach morza $rédziemnego; mie-
dzy za$ wielu opiniami, zkadby Kabirowie po wszys-
tkich czesciach dawnego S$wiata rozniesli tajemnice
bogéw, przytacza Strabo $wiadectwo 1. X. p. 036, ze
jedni wyprowadzali ich z Baktryany, drudzy z Kol-
chow. Gory Paryadres, przy ktérych byto miasto
Kabira zblizajg nas wtasnie do Kaukazéw, a nade-
wszystko do pasma tych goér, ktére od Armenii roz-
ciggaty sie po nad Kolcliami. Widzimy zatem, ze
nas te imiona, doprowadzajg do Kolchéw i do Bak-
tryany, doprowadzajg do miejsca, gdzie ludzie ura-
towali sie w potopie, i do owego, gdzie byty czy-
nione najdawniejsze obserwacye astronomiczne okoto
49 * szerokosci potnocnej; z czego wszystkiego ta-
two dojsé mozemy jednakosci miedzy nazwiskiem gor
Tabor i Olympus.

Kabira stawna byta kosciotem xiezyca, do kto-
rego nalezato bardzo wiele hieroduléw. Obaczymy
nizej jak ten obrzadek rozszedt sie po wielu kra-
jach i jaki miat zwigzek z obrzadkiem Diany tau-
ryckiéj. Strabo 1 XII. p. 630 opisujgc Kapadocya
wiekszg, a w niej gory Taurus i Amanus, powia-
da: ,,In Anti-Tauro profundae et angustae sunt con-
»valles in quibus sita sunt Comana et templum Bel-
»lonae Comanae. Urbs est memorabilis et maxima
»ibi multitude eorum, qui divino instinctu corripiuntur
»atque hierodulorum, qui sunt sacrificiorum servi.”
Przytym kosciele byt najwyzszy kaptan, ktory miat
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pod sobg 6000 hieroduléw iwielkg kraju rozlegtosc;
powaga jego za czaséw Strabona byta tyle znacza-
ca, ze ja piastowaty osoby z familii krélewskiej.
Strabo moéwi; ze obrzadki tam zachowane przenie-
sione byly przez Oresta i jego siostre z Tauryki,
z kosciota owej Diany scytyjskiej; Orestus i Ifige-
nia ztozyli tam swoje zatobne witosy, od czego mia-
sto nazwano Comana. Strabo ten obrzadek wyraznie
nazywa scytyiskim.

Woyliczajac miasta w goérach Lykaonii, powiada
Strabo I. XII. p. 632, ze w Morymenie byt kosciot
Jovis Venasii, do ktérego nalezato 300 hieroduléw,
i dalej Apud Castabala Perasiae Dianae fanum est,
ubi aiunt sacrificas mulieres illesis pedibus per pru-
nas ambulare. Do tej wyroczni nalezy takze powies¢
o Orescie i obrzadek scytyjski Diany tauryckiej.
W kraju Paflagonéw najduje Strabo 1. XI1I. p. 656
gére Olgasis, ktora miata byé bardzo wielka i nie-
przystepna: Mons admodum altus et inaccessus:
hebentque Paflagones templa undique in hoc monte
extructa. W Galacyi na gérze Dyndymus byt ko-
§ciot matki bogéw Dyndymene zwanej. Trzeba albo-
wiem wiedzie¢, ze to bostwo wielorakie od miejsc
brato imie: Dyndymene, Cybele, magna mater, Mas-
ter deorum, Rhea, Strabo eod. lib. p. 662. Z tego
to miejsca obrzadki matki bogdw przeniesione zosta-
ty do Rzymu. Strabo opisujac wyspe Cyzicus, po-
wiada: ze tam byla géra Ursorum, a jej najwyzszy
szczyt zwat sie Dyndymum, gdzie podobnie byt kow
$ciot matki bogéw eod. lib. p. 670. We Frygii na
gérach od zachodu byito miasto zwane za czaséw
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Strabona Antiochaea ad Pizydiam, gdzie sie najdo-
wat kosciot xiezyca i przy nim bardzo wiele hiero-
duléw ibid. p. 67ij a przy mieScie Apama byto owe
miejsce stawne nieszczesciem Marsyasza, ktdrego
Apollo ze skory ztupi¢ kazat ibid. p. 672. Miedzy
Laodycya i Karura byt stawny xiezyca kosciot za
czasu Strabona i szkota publiczna medycyny ibid.
p. 674. Strabo opisuje I. XIIl. p. 6S4, 685, ze
Adrastus wystawit kosciét Apollinowi przy miescie
Nemezyi, a miedzy gdérami Priapus i Parius byt
znowu kosciot Apollina aktejskiego i Diany, przy
Lampsaku za$ byt kosSciét na gérze poswiecony matce
bogéw; przyMilecie miat sie najdowaé kosciot Apo/-
linis Dyndymaei in Branchidis; kosciot ten spa-
lit Xerxes podczas swej wyprawy przeciw Grekom,
I. XIV. p.732; na Avyspie Samos byt kosciot Nep-
tuna na gorze na przeciw Mikala ibid. p. 734.
Opisujac miasto Neapol dawniej do Efezu, poz-
niej do Samu nalezace, powiada Strabo |. XIV. p.
737 iz tam nieopodal byto miasteczko Pygela, w Kkto-
rem najdowat sie kosciot Munichiae Dianac, a za
tym port Panormus z kosSciotem efezyjskiej Diany
przy Efezie; nieco za$ wyzej nad morzem Ortygia
miejsce bardzo przyjemne, ktéredy przeptywa rze-
czka Cenchrius, gdzie Latona obmyta sie po poro-
dzeniu Apollina; nad tg rzeczka jest géra
Musieli tam zapewne przemieszkiwaé bogowie, bo
mitologia uczy, ze na niej Kuretowie S$piewaniem i
szczekiem broni dokazali tego, ze Junona nie stysza-
ta jeku Latony przy porodzeniu Apollina, przeciwko
ktorej i jej potomstwu cierpiafa zazdros¢. Strabo
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opisawszy te poetyczna bajke mowi dalej: ,,Cum
»autem plura sint ibi templa, antiquaalia™ alia recen-
»tia: in antiquis vetusta sunt simulacra, in novis opera
»prava: Juno sceptrum tenens et adstans Ortygia et
»utrague manu infantem gestans. Quotannis ibi so-
»lemnis celebratur festivitas et consuetudine quadam
»adolescentes in splendide adornandis conviviis ope-
»ram collocant. 8ed Curetum collegium tunc convi-
»via agitat et mystica quaedam sacrificia peragit/
Przy miescie Magnezyi by.P takze kosciét Dyndymeny
matki bogow; ten kosciot za czasem upadt, bozyszcze
z gory przeniesiono do Smirny iumieszczono w ko-
Sciele Dianae Leucophrynes, ktéry co do wielkosci
i nabozenstwa ustepowat efezyjskiemu, ale go prze-
wyzszatl gustem ibid. p. 745. Przy mieScie Pam-
philia powiada Strabo: in suhlimi loco templum est
Dianae Pergeae, ad quod singulis annis sacer est
conventus ibid. p. 765. Na granicy Cylicyi i Sy-
ryi byt znowu kosciot Diany, ktérg Strabo nazywa
Sarpedonia; w tym kosciele byta wyrocznia o ktorej
moéwi: Vaticinantur autem dicino instincti furore
ibid. p. 774. Przy Heraklei 0 20 staj byt kosSciét
Minervae Cirestidis nagorztAmanus . XVI1.p.807.
Na wyspie Cypru byto miasto Antigua Paphus, a
przy niem na gorze Paphiae .Veneris templum L
XIV. p. 781.

Woracajac do gér Kaukazéw pisze Strabo I. XI.
p. 566f ze u Bosforanow azyatyckich byto miasto
Phanagoria, w gérach zachodnich Kaukazu przy gra-
nicy Kolchéw, gdzie byt kosciét Veneris Apaturiae,
czyli Wenerg zdradzieckiej, stawny pokonaniem Ol-
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brzyméw przez Herkulesa. Widzimy tedy, ze cata
mitologia w ostatnim swym rozbiorze wraca nas do
gor Kaukazu, tak dalece: ze czy w niej szukamy
sensu historycznego, czy mistycznego, zawsze do
jednego miejsca wJeografii trafiamy. Wielez to ra-
zy obszediszy caty swiat z Herkulesem nie wypada
z nim wrécié sie do got Kaukazu! tam onnieszcze-
$liwego Prometeusza uratowat. W gorach Moschici
montes zwanych najdowat sie kosci6t boga Leukoty
od Fryxa, jak méwi Strabo, wystawiony, ale zape-
wne nier6wnie wcze$niejszy; byta to stawna wy-
rocznia, gdzie sie nie godzito zabija¢ baranka na o-
fiare ibid. p. 073. Okazemy indziej, Ze to jest imie
Lecha, ktérego Stowianie za swoje bostwo lub za
krola mieli. W tejze samej ksiedze p. 687 opisujac
Strabo' dalsze pasma gor Kaukazu” powiada: Est
in Anariaca urbs ubi aiunt monstrari oraculum dor-
mientium. Rozbierajgc dobrze to miejsce ze Swia-
dectwem Herodota I. 1V. c. 25, gdzie on opisuje lu-
dzi, ktdrzy przez 6 miesiecy spali, daje sie widzie¢:
iz Herodot, majac zle opowiedziang rzecz do wy-
roczni nalezaca, utworzyt z niej bajke, ktdrej sam
nie whierzyL

Przechodzac do Syryi opisuje Strabo I. XVI.
p. 878 gére Karmelu: Carmelus est mons et opi-
dula quorum praeter nomina nihil restat. Dwie byty
gory tego imienia: jedna w Fenicyi, druga w Pale-
stynie; o ktdérej tu mowa, potozenie jéj najdowato
sie miedzy miastami, Ptolomajda na potudnie i Dora
na poétnoc. W mowie zydowskiej wszystkim winni-
com i sadom dawano imie Karmelu; dla czego tez
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w sensie figurycznyni Carmelns brana byla za win-
‘liice panska. Gore te wstawit Eliasz i Elizeusz.
Opuszczamy domysty kommentatorow, ktérzy Karmel
wystawiali sobie jak przeniesiona pamif~tke owej pier-
wszej winnicy po potopie zasadzonej; musimy jednak
przyznac, ze onabyta czczona powszechnie w Syryi,
co Swiadczy Tacyt Historiar. I. Il. iz tam najdowa-
to sie jakie$ bdstwo: Nec simulacrum Deo auttem-
plum, SIC tradidere majores: arom et recereniiam,
stowa sg Tacyta. Jamblicus wszelako $wiadczy: iz
za czasOw Pitagoresa byt na tej gérze koscidt, gdzie
ten filozof uczeszczat, a Swetoniusz pisze: ze Wes-
pazyan przybywszy do Syryi dla poskromienia zbun-
towanych Zydoéw, udat sie na te gore i ofiarowat
bogu, ktérego tam czczono.

Xic tu nie wypada powiedzie¢ o gérze Kaltcaryi
Smiercig Chrystusa wstawionej, bo to wydarzenie nie
nalezy do historyi poczatkowej; najduje sie M~ szela-
ko bajeczna tradycya, jakoby uratowane w potopie
Adama reszty, Sem na tej gdérze pochowat. iS. Hie®
ronimus in Epist. S. Paul. ad Ephes c. 5. v. 14.
S. Ambrosius in Luc. c. 23. Calmet przywodzijeszcze
Orygenesa, Tertuliana, 8. Augustyna, mimo czego
cata te tradycyg poczytuje za bajke in Diction. Hist,
8. DowiedliSmy juz wyzej, ze Sem nigdy nie mogt
by¢ w Syryi; a zatem chociazby bajka o uratowa-
nych Adama resztach miata mieé¢ najmniejszy cieh
podobieAstwa, nie moznaby jej stosowac do géry Kal~
icaryi w Syryi najdujacej sie. Jakoz cata ta powie$¢
miedzy zydowskimi i chrzescianskimi pisarzami za-
chowana, nalezy do poboznych legend, ktorym zu-

14
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petnie na rozsadku zbywa; dowodzi wszelako, iz siq
zachowata tradycya na wschodzie o pogrzebanych
na jakiej$ gorze resztach tego pierwszego cztowie-
ka, poniewaz nawyspie Cejlan najduje siq podobnie
goéra Adama” dokad Indyjanie, a szczegOlniej miesz-
kancy tej wyspy odprawuja pielgrzymstwo; jest tam
zrodto w ktérem pielgrzymi obmywajg sie dla odpu-
szczenia grzech6w; na samym za$ wierzchu géry naj-
duje sie przy gitebokiem jeziorze kamien wielki, na
ktérym ksieza pokazujg wycisniona forme stopy ludz-
kiej i nauczajg, ze to jest $lad nogi Adama, ktory
zostawit wstepujac do nieba. llez to podobnych stop
nie najduje sie po réznych gdérach i krajach? Hero-
dot nalazt stope Herkulesa w Scytyi okoto Dniestru
Lib. IV. c. 82."

Przy zrodle rzeki Songari jest najwyzsza gora
w Tartaryi wschodniej, ktérag zowig Chang-Pe-Chan.
Chinczykowie i Tatarowie majg te gore w najwiek-
szem poszanowaniu, powiadajg o niej niezliczone baj-
ki i utrzymujg: ze na niej zaczagt sie poczatek rodu
ludzkiego. Trzebaby napisa¢ osobne i obszerne dzie-
to, gdybySmy chcieli wycigga¢ podobne wiadomosci
ze wszystkich dawnych pisarzéw i najswiezszjrch
podrézy; skoriczymy wiec na tern: ze imiona gor,
przystosowane do tajemnic i obrzadkow, sg jednym
z najpewniejszych kluczem zblizenia sie do historyi
poczatkowej.

10% o
Piramidy w wyzszym Egipcie przy Tebach sg
najdawniejsze ze wszystkich ktére znamy. Herbelot
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Biblioth. orient, p. 3 il na wyraz Ehram powiada:
iz wszystkich Muzutmandw mniemanie jest powsze-
chne, ze te piramidy wystawitr.Gian-ben-Gian, mo-
narcha catego $wiata panujacy przed Adamem. Nie
mozna wprawdzie wiekszej ,naznaczy¢ im starozy-
tnosci, jak umiesci¢ ich wystawienie w tenczas, Kie-
dy jeszcze nic nie bylo." Koptowie powiadajg, ze te
piramidy wystawione byty przed potopem przez kro-
la Saurit zwanego univ. traduile de VAnglais
T.1. p.336 et601, co dowodzg przez napis wyry-
ty na jednej z tych piramid Greaves Descript, of
the piramids; to jednak nie dowodzi pierwszego ni
drugiego mniemania: przekonywa wszelako, ze pira-
midy musza by¢ bardzo dawne i ze mogly juz stac
przeszto 3400 lat za czaséw Diodora; a co robi
wielka zgodnos$¢ ze Swiadectwem o drugim Hermesie,
ktorego wiek zdaje siq przypada¢ na3362 lat przed
nasza erg podiug obserwacyj astronomicznych, ktére
mu starozytno$¢ przypisuje. Obacz Bailly Hist, de
VAstr. ancien, I. V. §. 2. I. VI 18. —' Goguet
Mem. de VAcad. des Inscr. an. 1761,p. 10 jest tego
zdania: ze poniewaz Homer spomina o Egipcie i Te-
bach, a zacliowuje milczenie o piramidach; przeto
zdaje sii™: ze albo one nie byty za czaséw tego poety,
albo ich jeszcze niedokonczone; wnosi zatem: ze na
900 Ilat przed Chrystusem nie musiato by¢ zadnej
piramidy w.Egipcie, coby sie bardzo dobrze zgadzato
ze $wadectw em Diodora, ktory piszac L. |. powiada:
iz podtug jednych miaty juz sta¢ piramidy do jego cza-
su 3400 lat, podtug drugich 1000 lat. Zdaje sie
wszelako, iz te obiedwie daty utrzyma¢ sie moga,
141
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naznaczajac 1000 lat piramidom przy Memfis, a 11400
piramidom przy Tebaeh. Nie masz albowiem zadnej
pewnosci, zeby Homer byf w Tebaeh, a piramidy
przy Memfis mogly jeszcze nie by¢ za jego czasu.

30.

Suidas in léxico histérico pisze: ze Ptolemeusz
zostawit dwa dzieta de Apparentiis et de dignifica-
lionihus, czyli o wschodzie i zachodzie gwiazd, tu-
dziez o stanie atmosfery w czasie ich pokazowania sie
na horyzoncie. Usserius in Dissertatione de Anno
solari Macedonico powiada: ze widziat cztery dzie-
ta pod imieniem Ptolemeusza, jedno z tych dziet, kto-
re Petawiusz umiescit w swej Uranologii p-71j nie-
ktérzy watpig, czyli to jest dzieto prawdziwe tego
pisarza; ale Petawiusz utrzymuje go za prawdziwg
Ptoloineusza prace in variis dissertationibus ad Ura-
nologiam; drugiego nie masz, albo jest owo, ktére
Leoneyusz przettumaczyt, a ktére najduje sie takze
w Uranologii Petawiusza p, 92. W piérwszém w'schéd
i zachdd gwiazd jest przystosowany do dni roku egip-
skiego, poczynajac od jesieni i stosujgc nawet do in-
nych klimatéw. Te klimata sg naznaczone przez liczbe
godzin dnia najwiekszego. Wyraz hora (godzina),
ktory sie tam powtarza za kazdym wierszem, zdawat
sie Petawiuszowi zagadka, ktdrg zostawig czytelni-
kom do zgadnienia Variar, tissert. p. 417. Wszelako
ta zagadka nie byta trudna do rozwigzania; bo to wi-
da¢ w przestrodze na koncu potozonej, ze Ptolemeusz
miat zamiar naznaczy¢ rownolezniki, w ktérych ob-
serwacye czynione byty, a te nie moglty byC lepigj



21S

oznaczone, jak przez godziny dnia dtuzszego; wta-
$nie jak to zrobit Ptolomeusz w utozeniu tablicy Kli-
matéw w swym Almagescie. Freret Défense de la
chronologie p. 4S4.

Najliczniejsze tego gatunku obserwacye byty czy-
nione w klimacie, gdzie dzien najwiekszy jest o 13tu
godzinach, i takowe klima byto w Meroe, o 137
godzinach w Syenie, o 14tu godzinach w Alexan-
dryi, o 14| w Rodzie, o 15 godzinach w Grecyi
i nad Helespontem; byty nawet niektére w klimacie
0 15| godzinach, a nawet ol6tu; to ostatnie nale-
zy do ujscia rzeki Rorystenu czyli Dniepru, albo do
okolic Azyi poinocnej, gdzie wiasnie wszystkie do-
mysty trafiajg, iz tam astronomia najwczesniej kwi-
tneta.

Trzeba jednak uwazy¢, ze Ptolomeusz w tablicy
klimatéw umieszczonej w swym Almagescie, oznacz}™
kazdego szerokos$¢, czego nie zrobit w dzietach, o
ktérych tu moéwimy, dlatego zapewne: ze astronomo-
wie, ktérych obserwacye przywodzi, nie wytkneli ro-
znicy klimatu, ale tylko liczbe godzin najdtuzszego
dnia w roku: zdaje sie nawet, ze on tych astronomoéw
przytacza jako wynalazcow i zareczycielow przepo-
wiedzen stosowanych do pokazowania sie gwiazd;
ci za$ astronomowie sg: Dositheus ktéry obserwo-
wat w Kolone, Filip w Peloponezie i w Lokrydzie,
Calippus okoto Helespontu, Methon w Atenach, Cy-
kladach, w Macedonii i Tracyi, Conon i Methrodo-
rus we Wtoszech, Hipparch w Ditynii, Methrodorus
w Macedonii i Tracyi. Z czego wypada: ze kazdy
z tych autoréw utworzyt osobny kalendarz stoso-
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wny do miejsca sxvych obserwacyj, pr:~epowiadat
wiatry, deszcze, zimna i inne odmiany, ktore po-
winny byty nastepowa¢ przy wschodzie i zacho-
dzie pewnych gwiazd wedle postrzezeh miejscowych.
Ptolomeusz za$ wyrachowat potem takowe odmiany
podiug potozenia trzydziestu osobliwie gwiad n<gj-
znakomitszych, stosownie do 5ciu klimatow, poczf™-
wszy od 13tu ait do 16fu godzin, albo co na jedno
wychodzi, od Meroe w Egipcie az do ujscia rzeki
Borystenu w Sarmacyi.

Uwazy¢ wszelako nalezy, ze zaden z astrono-
mow dopiero przytoczonych nie obserwowat w kli-
macie bardziej po6tnocnym jak tylko po Helespont;
zaczem obserwacye czynione w knijach, gdzie byt
dzien o 157 godzinach lub o 16tu spetria, musiaty
by¢ czynione przez osoby Grekom nieznane, a pe-
whnie nalezy je odnie$¢ do takich czasow, kiedy Gre-
cy nie mieli jeszcze Zzadnego wyobrazenia o astro-
nomii. A poniewaz takowe obserwacye Ptolomeusz
przytacza w swym kalendarzu Petavius in Uranolo-
gia j).71j przeto nie mozna watpi¢ ze byly, i mu-
sza nalezy¢ do ludu zatrudnionego niegdy$ astrono-
mia, a mieszkajacego okoto 49® szdérokosci potnocnej.
Wiemy kiedy Europa zaczeta wychodzi¢ z barba-
rzynstwa, wiemy ze ludy nad Borystenem (Dniepr}
osiadte nie zatrudniaty sie nigdy astronomia; a za-
tem w niej podobne obserwacye czynione by¢ nie
mogty; musiaty wiec by¢ czynione wAzyi pdinocnej
pod rzeczonym stopniem szerokosci. Bailly Hist, de
VAstron.anc. l.1V. 8 przytacza $wiadectwo z Zend-
Avesta przez Amjuelil T. Il. p. 400: iz Zoroaster
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duzszy jest dwa razy VAiekszy od najkrotszego dnia
w zimie. Takowe miejsce nie moze by¢ indziej jak
okoto 49 “ szerokosci potnocnej, to jest wBaktrya-
nie, gdzie dzien najwiekszy jest o 10tu godzinach,
a najmniejszy o 8miu. Zdaje sie nam to osobliwo-
Scia; wszelako takie dowody sktaniaji”™ nieuprzedzo-
ny umyst, iz w ostatnim rzeczy rozbiorze przyznac
musi; ze nie w Egipcie, ani u Persow', Chaldejczy-
kéw, Indyjan i Chinczykéw, lecz pod tyle razy rze-
czonym réwnoleznikiem trzeba szuka¢ najdaw”niejszych
wiadomosci ludzkich. Wiemy, ze Baktryana jest ko-
lonig Scytow, jej nazwisko doprowadzi nas do pier-
wszego siedliska ojczyzny tego ludu.
ai.

Na usprawiedliwienie tej prawdy, dos¢ jest roz-
patrzy¢ sie dobrze w familii Urana, ktdrej historyg
Biodor I. Ili. c. 0. opisat, a trzymajac w reku to
wazne Swiadectwo, rozbiera¢ mitologig w'szystkich
innych ludéw, nie wdajgc sie bynajmniej w spory,
czyli ona stuzy allegéryi, czy historyi, czy obydwom
spolnie; bo czy historyg, czy allegorya bedzie spélna
wszystkim narodom, to na jedno wypada. W pier-
whszyra przypadku okaze sie nauka w jednem Zrédle
czerpana i po catej ziemi rozniesiona; w drugim hi-
storya poczatkowa doprowadzi nas do jednej i tejze
samej gtowy. Teogonie wielu ludéw réznig sie liczba
0s6b, lub nazwisk boskich, ale w”szystkie jedne za-
wierajg historya. Frygowie zaczynali swoja od Ma-
nesa i Akmona, Atlantowie od Urana, Egipeyanie od
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Ozyrysa, Grecy od Jowisza, Rzymianie od Saturna it
d. Jezeli idzie o imie prawodawcow, lub pierwszych
nauczycieléw, jedni mieli Tliota, drudzy Hermesa, inni
Merkuryusza, inni Bute i t. p. Wszystkie te imiona
zdaji| sie by¢ rozne. Wszelako gdy zwazymj', iz po
ubdstwieniu temuz samemu planecie nadane zostaty i
temuz samemu dniu w tygodniu: z podziwieniem prze-
konamy sie, ze stuzyty jednej i tejze samej osobie.
Jezeli nareszcie szuka¢ bedziemy imion owych pier-
wszych roznosicielow Astronomii, najdziemy Urana,
Atlasa, Zoroastra, Belusa, Fohi i t. d. Ale gdy wez-
miemy pod Scisty rozbiér pamietniki tych wszystkich
ludéw, przekonamy sie nie bez zadziwienia: ze wszys-
tkie nie ida dalej w tych wiadomosciach, jak po 3000
lat przed Chrystusem, i ze samego tylko Urana naj-
wyzej odnies¢ wypada, bo az do 3890 lat; co jest
niepospolitym dowodem: ze jeden lud, ktérego teraz
nazwiska nie znamy, wskrzesit usiebie te umiejetnosg,
a kolonie od niego po réznych czesSciach ziemi roz-
niosty ja prawie o jednym czasie. Nie potrzebuje-
my tych uwag popiera¢ powtarzanemi dowodami,
czytelnik najdzie je w tej samej Rozprawie uU.

39.

Chociaz Egipeyanie zadnemu prawie Grekowi,
ile wiedzie¢ mozemy, nic nie spomnieli o owej pier-
wszej monarchi Scytoéw, przeciez ich historya poczf™-
tkowa nie przemilczata o panowaniu bogéw; a nad
to: powiadali oni o Atlantach, ktérych rdd od bo-
géw wyprowadzali. Lecz, jak Swiadczy Plato in
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Dialogo Critias, Solon ktoéry piéwszy miat sobie po-
wierzona tq wiadomo$¢ od xiezy, imionajeograficzne
i lustoryczne $Sciggajgce sie do rzeczy tego ludu,
przettumaczyt na mowe grecka, stosujgc one do
greckich nazwisk, jako poezyi dogodniejszych. ,,Quum
»plurima barbarorum hominum nomina graece audi-
»~entes, mirum illud vobis videatur, causam, cur id
»acciderit, audiatis. Quum enim Solon cogitare! illa
»,carminibus suis inserere, yim ipsam nominum est
»perscrutatus: invenilgue primos illos ASgyptios ha-
»rwm rerum scriptores in linguam suam ea nomina
»transtulisse’, ita et ipse rursus uniuscujusque nomi-
,»NiS notionem assumens, ea nomina nostri sermonis
»guasi veste donavit.“ Ztad oczewiscie cata wyni-
kta zawito$¢; bo nie znajgc oryginalnych imion o-
wych ludéw i krajéw, a najdujgc one juz przetozone
na trzecig mowe, niejesteSmy pewni czego sie trzy-
maé. Dla czego cho¢ mamy $wiadectwo o panowa-
niu Scytéw nad catg Azya, nie tak nam tatwo wy-
pada domysli¢ sie teraz, zeby to panowanie byto
jedno co Atlantoéw, ile gdy pierwszych wypada szu-
ka¢ w Azyi okoto morza czarnego i Kaukazu,.dru-
gich greccy pisarze miescili w Afryce nad brzegami
zachodniemi i potnocnerai tej czesci dawnego Swia-
ta. Trogus podnidst do prawdy historycznej wiado-
mosci o0 panowaniu Scytéw nad Azya odkrywszy
poczatek i trwato$¢ tej monarchii; i lubo dzieto je-
go skrocone przez Justyna, nie zaspokaja zupetnie
ciekawosci o Srednich jej dziejach, przeciez taczac
do jego Swiadectw te, ktére najdujemy w Diodorze
L. Il. c. XI. daleko wiecej mozemy wiedzie¢ o rzc-
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czach scytyjskich, jak wiemy o pézniejszych nier6-
wnie poczatkach moiiarchiii assyryjskiej. Ale Solon
i za nim Plato, tak daleko za¢mili historyg Atlantéw,
zapewne przez odmiane prawdziwych nazwisk i przez
zbytnig wolno$¢ poetyczny, ze Strabo cafi™ te po-
wies¢ ma za bajke. ,,De Atlantide insula de qua
.»(Plato) Solonem tradldisse refert, ab Agyptiis au-
»divisse sacerdotibus, ut quum quodam tempore ex-
»titisset, evanuerit... qui (Solon) quam ilnxit, earn
»delevit lib. //.*

m Ktokolwiek z pilno$cig odczytat dwa Dyalogi Pla-
tona pod tytutem Crilias i Timeus, przekonat sie
zapewne; ze zawiéraja w sobie romans, w ktorym
Solon uzyt catej wolnosci poetycznej dla okazania
Atenczykom ich starozytnosci i dawnej stawy, chcac
ich tym sposobem przywigza¢ do swych ustawi no-
wo wprowadzonej przez niego formy rzadu, wysta-
wujac one jako zgodne z najdawniejszemi Aten dzie-
jami i zwyczajami. Nie mozna przeciez watpi¢, zc
ten romans musiat zasadzac sie na jakich historycz-
nych wydarzeniach, podobnie jak Cyropedia Xeno-
fonta. Platon piszacy o rzeczypos$politéj, ukiadat
swe Dyalogi stosownie do popularnego rzadu i do
stawy ludu atenskiego; Xenofonjego przeciwnik wy-
chwalat monarchig i wystawiat jej przyjemny obraz
w historyi Cyrusa. Jako wviec Cyropedia Xenofonta
zasadzata sie po wiekszej czesci na prawdziwych
dziejach perskich, tak zapewne Timeus i Critias Pla-
tona zawiera w sobie dzieje Atlantéw przynajmniej
w czesci prawdziwe, z t™ tylko réznicy: ze Solon,
z ktérego czerpat Plato, napisawszy o Atlantach po-
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enia, wiecej zapewne pozwolit fikcyi poetyczne;j.
Utworzyt on wyspe, jak moéwi Strabo, i one potem
zatopit; zrobit j~ niezmiernie wielkg, bo miata by¢
obszerniejsza niz cata Azya i Libya, mimo czego
umiescit ja nie opodal morza czarnego. ,,Utam vero
»~insulam Libya et Asia majorem atque ampliorem...
»EX qua insula ad alias insulas facilis esset trajectus,
,»€X 1is insulis vero ad eam quoque continentem, quae
& regione sita est, et in illo quidem mari, quod
y~proprio et peculiari nomine Pontus nuncupatur.™
Gdybysmy chcieli wréci¢ sens jeograficzny tej poe-
tycznej powiesci, musielibySmy go szuka¢ w naszej
imaginacyi, trafiajac ile mozna do imaginacyi Solona,
ktory zapewne szedt w tej mierze wiecej za wolno-
Scig sztuki rymopiskiej, jak za prawidtami jeografii
i historyi; nasze zatem wnioski bytyby szczerym do-
mystem , ileby tylko uwaga na wielorakie rewolucye
ziemi starczata nam do tego materyatu. Lecz trzy-
majac sie textu literalnego, ktéry najdujemy w Pla-
tonie, mimo tego wszystkiego postrzezemy: ze choé
Solon ztgczyt szybkim imaginacyi pedem powiesci
0 morzu atlantyckiem i o kolumnach Herkulesa z tylu
srodkujgcemi w™yspami, ktére by¢ miaty nie opodal
jedne od drugich, przeciez calg rzecz nad czarne
morze przenosi, powiadajgc: ze przy cieSninie tego
morza najdow™at sie port i ziemia, ktéra nie byta
wyspa lecz ladem, i ze ten lad nie przylegat do mo-
rza atlantyckiego, lecz do morza napetnionego wy-
spami, ile gdy go nazyw™a Pelagus. Oto sg dalsze
stowa Platona, ktdre po wyz przytoczonych zaraz
nastepuja. ,,Nam ad eum locum, intra niaris illius
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»~angustias (“mowa jest o czarnéin morzu} apparct
»portus arcto quodam et tenui aditu, ea vero terra,
»quae mare iUud, quod proprie Uiiayog vocatur cingit
»-ambitque, vere contlnens appellatur.” CaPa wiec rzecz
rozumie sie o tych okolicach , ktore sie najdowatly
okoto Bosforu trackiego, okoto Propontydy, Hele-
spontu i morza egejskiego, ktore byto prawdziwy
PelaguSy jako wyspami napetnione. Dla czego Stra-
bo loco supra citato téj wyspy nie najdowat tak
wielkiej, jak ja Plato wedle Solona opisat, lecz ja
do Epiru przyréwnat: cujus magnitudo non major
Epiro. Kto sie wiec oswoi z poetycznemi wolno-
$ciami, temu podobne rzeczy mato zrobig trudnosci
w docieczeniu prawdy, bo Strabo nauczyt nas do-
brze, jak nalezy prostowa¢ podobne zwiekszania i
zmyslone powiesci. Tak I. I. powiada on: ze Homer
Cyklopéw wzietych z historyi scytyjskiej, przeniost
do Sycylii; Luscos quogue Cyclopes de Scythia trans®
tulu historia. Céz dziwnego? jezeli Solon od brze-
géw morza czarnego i Propontydy, to jest z Frygii,
przenidst Atlantéw do kolumn Herkulesa; a moze
nawet za swoich czaséw nalazt juz te opinig usta-
nowiong, podobnie zapewne jak sie ustanowita owa
o Cyklopach sycylijskich. Aby wiec rzecz te dobrze
zrozumie¢, trzeba sie rozpatrzy¢ zkad poszto, ze
najdowano Atlantéw w Afryce?

Imie Atlantéw afrykanskich utworzone jest od
Grekow, i nie byto nigdy wiasciwe owemu ludowi,
ktéremu go nadano, na co mamy dowody z Herodo-
ta, Strabona i Diodora. Herodot Atlantéw rzeczonych
wyprowadza imie od dwdch przyczyn 1) od min
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solnycli, 2~ od gory, ktéra sie zwac¢ miata Atlas.
Stowa sa jego I. IV. c. 184 et [8f, interprete
Sebastiano Castelio. Coloniaeapud Maternum Cho-
linum 1562. ,,A Gerauiantibus deceiii quoque dierum
~itinere allus collis est salis et aquae, accolentibus
»hominibus quibus nomen est Atlantibus”™ solis omni-
,um liominum quos ipsi novimus innominatis, nam sa-
yales (juidem apud eos vocantur Atlantes™ singulis
»autem eorum nullum nomen imponitur... Post totidem
»dierum iter alius tumulus salis est, eum aqua, et
,»-hominibus accolentibus; cui confinis estmons nomine
~NAtlas.... ah hoc monte cognominantur hi homines,
fflUam Atlantes vocantur. Ad hos usque Atlantes pos-
,»Sum recensere nomina eorum, qui in supercilio Li-
»byae habitant, post hos non ampllus. Porrigitur au-
»tem id supercilium ad columnas usque Herculis atque
,ulterius, intra quod est salis metallum, id est effossio,
,»et homines incolentes, qui domicilia sua faciunt ex gru-
»mis salis; isti jam tractus Libyae vacant irabribus, nam
,»Si plueret illic, non possent manere parietes salis. Ibi
»autem et albus et purpureus sal effoditur.” Widzi-
my zatem zk~d sie wzieto imie Atlantéw w Afryce;
bo Herodot oczewiscie s$wdadczy, ze prawdziwego
imienia tych ludzi nie znal, ize onych nazwat, albo
styszatl nazwanych Atlantami, dla tego: ze u nich
miny solne zwialy sie Atlantes: nam sales quidem
apud eos vocantur Atlantes. Nalazt on wprawdzie
drugi lud, ktory sie mial zwa¢ Atlantes od gory
Atlas; lecz trzeba dobrze zwazyé, ze géra i lud
okoto niej mieszkajacy, najdujgc sie w kraju po-
dobnie minami solnemi napetnionym, wzieli to nazwi-
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sko od min rzeczonych tak, jak i pierwsi; procz te-
go gora, o ktérej méwimy, nie byPa zwana od mie-
szkancow Atlas lecz Diris. Stuchajmy co o tym
samym ludu moéwi Strabo |. XVII. ,Uoc in loco in-
,habitant, qui a Graecis Mauristat appellantur Liby-
ywQum genus magnum et opulentum, eos Romani et
»~indigenae Maures vocant..... Juxta hos etiam est co-
Llumnarum fretus, de quo jam multa dicta sunt. Extra
,»columnarum fretum procedenti ad sinistram : mons est
win Libyay quem Graeci Atlantem vocant, Barbari
yyvero Dirim.~ Toz samo Diodor o téj gorze prawie
do stowa S$wiadczy I. I1l. c. 4. | kt6z lepiej mogt
wiedzie¢ jak sie ta gora zwata? Grecy, czy mie-
szkancy krajowi? Mamy przeto dowdd: ze cho¢ He-
rodot nie znat prawdziwego imienia tych ludzi i gory,
znali go inni Grecy i Rzymianie, wiedzieli ze lud zwat
sie Mauriy ze géra zwala sie Diris; imig Atlantéw
nie byto im wiasciwe, lecz nadane od tych cudzo-
ziemcow, ktorzy postrzegali pierwsi, ze Maurowie
nazywali miny solne Atlantami. Takich nazwisk arbi-
tralnie nadanych najdziemy bardzo wiele w pisarzach
greckich, ktére nie majg zadnego zwigzku z miejsco-
wemi ludéw imionami, a czesto bardzo czynig zamie-
szanie w historyi i jeografii: np. Trogloditae, Hespe-
rily Lotophagiy Glaucophagi,llippopJiagi, llippomulgi,
Ptirophagiy Aorsi, Hyperboreii t. p. do ktérych przy-
da¢ nalezy imie Atlantéw.

Poetowie nalaziszy gore Atlas i lud Atlantéw
w Afryce, nie wchodzac bynajmniej, zkad to imie
wzigs¢ sie mogto w téj czeSci Swiata, przystosowali
je do starozytnych tradycyj o Atlasie i Atlantach,
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ktorzy moze byli niegdy$ w Azyi, a ktdrzy w samej
rzeczy jedno sinico lud Bogobio czyli Bockow. Cala
zatem historyg azyatyckiego ludu przeniesli do A-
fryki, mieszajgc razem jeograficzne imiona tych obu
czesci dawnego Swiata, tgczac nawet do nich wie-
lorakie bajki wedle zwyczaju i potrzeby ich sztuki.
| ztad to cata wynikta zawito$¢; ztad widzimy ze
w poema Solona fatwo sie zgodzito morze atlantyckie
czyli zachodnie z morzem czarnem, mata wyspa A-
tlantu na archipelagu bedaca QStrabo I. VHL™ z o-
wym wielkim krajem Libyi gdzie byli Maurowie.
W dziele wiérszopiskiém wszystko to dobrze uszio,
bo Solon swojg Atlantydey ktérg dla ozdoby poezyi
utworzyt, zaraz w ttmze samem poema utopit, jak
sprawiedliwie uwaza Strabo. Lecz w historyi i je-
ografii chcac sie podobnemi wolnosciami poetyczne-
mi bawi¢, i bra¢ imiona zmyslone, lub arbitralnie na-
dane, za prawdziwie stuzace jakiemu narodowi, mozna
sie uwikta¢ w niezliczone btedy i drugich nawet za
sobg pociggnaé. Dla czego takowe poetyckie poda-
nia o Atlantach i Libyi trzeba zawsze odtgczac przez
dobra krytyke, ile gdy Strabo /. XVII. wtasnie nas
do tego przypadku ostrzega, zkad te bajeczne po-
wiesci wziety poczatek jyMulta figmenta orae exte-
yyCioris Libyae rerum scriptores commentati sunty
wuwb Orphei circumvagatione incipientes."” Takowe
tedy basnie nie powinny nas zatrudniac, iini sie trzeba
da¢ uwodzi¢ Libyi lub Atlantéw nazwiskiem, bo te
bedac od Grekéw nadane z przypadku krajom Afry-
ki, stuza oraz, cho¢ prawie zapomniane, krajom Azyi,
i po rozwaznym obu tradycyj rozbiorze okaze si¢
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nareszcie oryginiilnie wJ’asne krajom Azyl, a przenie-
sione tylko do Afryki przez Greko'w. Lecz chcic
doj$¢ rzetelnej prawdy w tej mierze, trzeba caFa
uwagQ zwroci¢ na miejscowe tylko tradycye ludow
afrykanskich i z nich dopiero dochodzi¢, jaki te ludy
mogty mie¢ zwigzek z history”™ bogow.

33.

Pherecydes de Scyros, ktory pierwszy z Grekow
pisat proza, a ktdry byt nauczycielem Pitagoresa,
dochowat nam wazn” tradycya: ze Akmon ojciec U-
rana byt Scyta, ze byt wodzem znacznej hordy te-
go ludu i zatozycielem miasta Akmonii weFrygil, ze
nareszcie osiadt w Fenicyi. Pherecydes nie wiedziat,
kto byt Akmona ojcem, wiedziat wszelako okoliczno-
$ci jego zycia, poniewaz $wiadczy, ze ten w"odz u-
mart z przyczyny wielkiego rozgrzania sie na polo-
waniu, a wdzieczna potomnos¢ umiescita go w liczbie
bogéw Bannier Mythologie et les fables T. IL p. 21.
Tradycye fenickie u Euzebiusza dochowane Praepa-
rat. Evangel, lib. I. c. 6 zowia Akmona Elias czy
ltipsistus. Podtug Sanchoniatona loco supra citato
mieszkat on w okolicach Biblos, miat za zone Be-
rw//i, a z niej syna Urana i corke Ge. Ostrzega za$
pisarz rzeczony, ze Grecy imiona tych dzieci nadali
niebu i ziemi. Hipsistus miat zgina¢ na polowaniu
od drapieznego zwierza. \ie mozna wiec zaprze-
czy¢, iz miedzy Swiadectwem Pherecydesa i Sancho-
niatona zachodzi wielka zgodno$¢; bo cho¢ najdujemy
rozne imiona ojca Urana, oba jednak $wiadectwa
doprowadzajg go do Fenicyi, oba dajg mu toz samo
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potomstwo, i zgadzajg sie na podobna przyczyne
Smierci, a nawet na cze$¢ bosk™ po $mierci wyrzi™-
dzana. Wwsparci na tych dowodach nie mozemy nie
przyznac: ze Atlantowie, ktdrzy miedzy swemi kro-
lami pierwszego Urana rachowali, albo byli ludem
scylyjskim, ktéremu Akraon przywodzit’, albo ludem
przez Scytdéw zdobytym i oswieconym.

Pokazuje sie wszelako z tradycyj we i'rygii do-
chowanych, obacz Mythologie et les fables expliquées
par VAbbé Bannier T. IL p. 21” ze nie tylko Atlan-
towie, ale i Frygowie tenze sam mieli poczgtek. Oka-
zawszy bowiem ze Akmon byt Scyta rodem, trzeba
przyzna¢, ze i Menes czy Menon jego‘ojciec krol
Frygii byt takze Scyta. ,,Suivant une autre tradi-
»tion, il était fils de Manes qui fut le premier, ou le
»plus puissant roi de Phrigie. Acmon était frére de
»Uoeas: Tun donna son nom a la ville d’ Acmonie,
et Doeas a une plaine voisine de Themiscirie et de
»~quelques autres villes habitées par les Amazones.”
Nie tylko wiec po Akmonie ale i po Doeasie dojs¢
mozna ze to byta familia scytyjska, bo historya A-
mazonek, czy prawdziwa czy zmyslona, nalezy za-
wsze do historyi lub do bajek o Scytach. A poniewaz
Suidas in Lexico historico pod stowem Nonachus
powiada: ze po potopie piérwszy we Frygii panowat
Menes; przeto widzimy, ze te imiona zaprowadzity
nas tak daleko, iz dalej postgpi¢ nie mozna.

Eustachius i wielu innych biorg imie Akmona
w sensie mistycznym; lecz nie jest jeszcze miejsce
rozwigzywacé te trudnosci; dos¢ powdedzi¢¢; ze czy
Akmon i Manes sg osoby allegoryczne czy history-

i 5
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ezne, zawsze po ostatnim rozbiorze wypada je od-
nies¢ albo do obrzadkéw, albo do historyi Scytéw;
bo Akraon umieszczony jest miedzy Kabirami u Stra-
bona I. X. ktérych nauka rezeszta sie po Azyi, Gre-
cyi i Egipcie, a ktorzy swoj poczatek bior™ albo od
Kolch6éw, albo od Baktryany. Obacz i przeczytaj
uStrabona, co on wiej mierze pisze I. X. ap.532
ad p. 539 de Curetibus et Cybele.

24.

Poniewaz ta materya rozbiera sie zaraz w §. 4
tej rozprawy, gdzie sie dowodzi: ze lud Boclidw,
ktory Ptolomeusz miesci w goérach Kaukazu Moschici
montes zwanych |. V. c. i3 a to miedzy Zrodtami
rzekPhasis i Araxes; przeto do$¢ bedzie w tern miej-
scu namieni¢, ze kolonie tego ludu sa nastepujace;
1JBaktryani; 2) Libyes, Chalybes, Chaldaei, ~gyp -
tii; 33 yEthiopes, Mauritani; 4) Phryges, Breges;
53 Arimi, Arami, Arimaspi, Armeni, Assyrii, Syri,
Arabes i t. d.

Herodot lib. 1V. a c. 168 ad c. 197 obszernie
wylicza wszystkie ludy Afryki. My tu niektore tyl-
ko z niego przytoczymy Swiadectwa, ktdére te prawde
lepiej jeszcze wyjasnia. Od granic Egiptu az do
rzeki i jeziora Trytonu, gdzie najwiecej najdujemy
bajek greckich, wszystkie prawie ludy wiodly pa-
sterskie zycie i byly jednych obyczajéw z Etyopami
lub Egipcyanami. Stowa sg Hcrodota loco citato
c.186. ,,Ab iEgypto ad Tritonidem paludem, pasto-
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,ri Libyes sunt, carne victitantes ac lacte, nihil vac-
,»Cinain gustantes, quia nec iEgyptii gustant, nec alen-
,»tes quidein vaccam. Sed nec Cyrenae foeininae ferire
,»Sibi fas putant ob Isidem quae est in ~gypto, cui
»etiam jejunia et dies festos studiose agunt; at inu-
»lieres Barccae non modo gustu vaccinae carnis, sed
»etiain suillae abstinent. Ot6z dowdd jaka byta
zgodno$¢ w obyczajach Libéw z Egipcyanami.

Co do obrzadkow i dogmatéw nawet religii, po-
dobne o tych ludach najdujemy Swiadectwa. Herodot
eodem libro c.iSS tak o term mdéwi; ,,Porro sacrificia
»apud pastoreos Libyes talia sunt; ubi pro primiciis
»aurem pecudis praecidunt, earn super domum obji-
»Ciunt, hoc acto cervicem ejus avertunt. Solis au-
»tem omnium deorum immolant soli el lunae, el his
y"Hiiidem universi Libyes sacrificanl.» Ktéz tu nie
dostrzeze ogdlnej zgodnosci w ich dogmatach z teolo-
giag Egipcyan? Herodot wchodzi nawet w szczeg6lne
opisy zwyczajow religijnych ludéw Libyi, i u Xas-
samonow najduje taki obrzadek, ktéry zupetnie po-
chodzi od Etyopéw przy Egipcie mieszkajacych.
»\assamones per eos viros, qui justissimi apud illos
»fuisse dicuntur, jurant illoruin sepulchra tangentes;
»divinant ad suorum accedentes monumcnta c¢. i 72.“
Strabo toz samo o Etyopach moéwi I. XVII. ,,Mor-
,»tuos infictilibus alveolis circa templa defodiunt, jus-
Jurandum per eos exigunt, omnes pro diis habentes.*
Inne ludy Herodot opisuje tylko co do niektérych
szczegOlniejszych obyczajow, ktére wszelako zbli-
zaja siq zawsze do zwyczajow lub Egipcyan lub
Etyopow. ,,Adyrmachidae, powiada on c. 168" iisdem

15
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ere guitnis JBjgyptii morihus ulunturJ-* Gigamenes
byli juz zaiieszani z Cyreneiczykami; wszelako He-
rodot c. 170 $wiadczy, ze sie swych zwyczajow
trzymali; apucl kos lidem pene ritus gui apud alias
sunt. Arbystae nasladowali juz po czesci zwyczaje
greckie, Studiosi in Cyreneorum moribus; wszela-
ko zachowywali niektére zwyczaje Etyopdéw zacho-
dnich: guadrigis vehuntur. Opuszczam inne ludy,
jako jednych z drugiemi obyczajow, lub jako spom-
nionych z matych miedzy sob”™ odmian zycia np. ze
albo gtowy golili w wieloraki sposéb, albo zyli owocem
z krzewu lotus: zwyczaj ktéry im byt spélny z Egip-
eyanami, ktérzy podobnie gtowy golili i u ktérych
najpierwej wynaleziony byt pokarm z owocow krze-
wu rzeczonego Diodor I I. part. Il, c. i.
Zblizywszy sie do rzeki i jeziora Trytonu, He-
rodot idzie juz za bajkami Grekdéw. Tam najdziemy
wiadomosci ludom afrykanskim zupetnie obce o La-
cedemonczykach i ich licznych osadach, o Jazonie,
0 Trytonie ktéry dat imie rzece i jezioru. Religia
mieszkancow tych okolic jest zupetnie rozna od re-
szty Libéw i Etyopow; tam tylko miata by¢ znana
Minerwa i Neptun, bostwa, ktdre Grecy mieli prze-
ja¢ od Libéw; tam miat sie najdowa¢ 6w dziki ob-
rzadek, ze panienki bity sie kamieniami we dnie Mi-
nerwie uroczyste, a to na pamiatke tej bogini, ktéra
byla pierwsza miedzy Amazonkami libyjskiemi; tam
miat by¢ wychowany Bachus na wyspie rzeki Try-
tonu, lubo w owej okolic}® nikt o zadnej Nyssie nie
spomniat. Ale wszystkie te bajki, ktére czas w hi-
storya zdawat sie zamieni¢, pochodzity od Grekow
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i przez ich poetéw powiekszone zostaty. Aby sie
wiec przeciw lakowym i podobnym innym powie-
isciom mie¢ na ostroznosci, nie nalezy zapomnie¢ co
Strabo /. XVIT. powiedziat z tej wiasnie okazyi:
»Multa figmenta orae exterioris Libyae rerum scrip-
stores commentati sunt ab Orphaei circumvagatione
»incipientes.”

W gtebszych jednak Libyi krajach najdujemy
znowu toz samo podobieristwo mieszkancow' do Etyo-
péw i Egipcyan jakie nalezliSmy wyzej. Ammonii
pochodzili od Elyopow i Egipcyan, jak Swiadczy He-
rodot lib. IT. c. 42. Ammonii qui sunt ASgyptio-
rum atque JEthiopum coloni et linguam inter utros-
que usurpantes. Ich religia i obrzadki byty tez same
co Egipcyan tebanskich: habentes templum ad The-
bani Jovis effigiem lib. IV. c. 181. Za niemi zaczy-
nali a\e Trogloditae” to jest Etyopowie, ktorzy w zie-
mi mieli doni};, po tych Hesperii czyli Etyopowie
zachodni, i Garamantowie, ktorzy polowali na Tro-
glodytéw: Gammanie.v qui Trogloditas ACthiopes qua-
drigis venantur c. 183 ™ zw'yczaj, ktdéry sie dotad
utrzymuje pod protekcyg Europejczykéw prowadza-
cych handel z tych biednych murzynéw'. Herodot wy-
stawia ich za lud najbardziej zdziczaty: ,, Trogloditae,
»powiada on, perniciosissimis moribussunt, serpentibus,
»lacertisque et aliis id genus reptilibus vescentes, lin-
»~gua nulli alteri simili utentes, sed vespertilionum mo-
,»re stridentes ibid’™ Do Garamantéw przypierali juz
Atlantowie, o ktoérych mowiliSmy w”yzej. Obacz tej
Rozprawy note pod licz. 22 i zdaje sie zesmy do-
w'iedli zupetne ich podobienstwo ijednakos¢ z Etyo-
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paiTii. Spomina jeszcze Herodot o ludu, ktory naj-
dowat sie po zachodniej stronie rzeki Trytonu, a ktory
sie zwat Maxices, ale ten lud byt do Afryki przy-
chodni Asscrunl se a Trojanis oriundos c. 190; ije-
zeliby tak w samej rzeczy byto, moznaby sie domy-
$li¢, ze Maxices musieli po wiekszej czesci rozsiaé
w owych okolicach rzeczy $ciggajace sie do dziejow
Frygii; ale tojest naszym domystem, ktdry kiadzie-
my na usprawiedliwienie wielu powiesci greckich o
Libyi, ktérego jednak nie mamy czem poprzed.
GdybySmy w podobny sposob chcieli rozbieraé
Swiadectwa Strabona, musielibySmy na nowo o kaz-
dym z wyliczonych ludéw przytacza¢ jego opisy, dla
pokazania, w czem sie on zgadzat z Hcrodotem, i
w czem sie od niego rdznit. Ale niech bedzie natemn
dosy¢ powiedzie¢: ze Strabo z wiekszg jeszcze kry-
tykg tez sarne dowodzi prawde. On juz opisywat
stan Afryki, jaka byla za jego czaso'w, nie opuscit
jednak zadnego z wyz wyliczonych ludéw’; samych
tylko Atlantéw’ u niego nie najdziemy, bo on ile mo-
znosci oczyszcza jeografig z dawnych bajek, i wtem
miejscu Maurytanéw kiadzie, o ktérych w’edle jego
Swiadectwa moéwiliSmy w nocie pod licz. 22 tej roz-
prawy. Strabo za swoich czaséw wiecej najduje
portéw i miast nad brzegami Afryki, Herodot wiecéj
sie zatrudnia opisem ludéw-; gdziekolwiek Strabo mo-
wi 0 obyczajach mieszkancow, zawsze prawie zga-
dza sie zHerodotem; Strabo nie w”szedzie sic zasta-
nawia nad obrzadkami i dogmatami religii, Herodot
wszedzie z pilnoscig dochodzit tej materyi; i dla te-
go jedynie wiecej zatrudniliSmy sie wyliczaniem He-
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rodota $wiadectw, jako do naszej inateryi bardziej
potrzebnych. Wszelako obydwa sie zgadzaja na to,
iz w tej czesci Swiata byt gatunek Etyopow, ktéry
nie tylko nie przypuszczat religii o bogach planetach,
ale nadto ztorzeczyt storicu. Herodot powiada, ze
to byli Atlantowie, czyli, jak ich Strabo nazywa,
Maurowie://;.eoiem transcendentemexecrmitur, eigiic
praeterea omnia convida ingerunt, quod térridas et
ipsos et regionem perdat I. IV. c. 184. Strabo za$
toz samo najdowat u Etyopoéw Lib. XVII. ,Ex iis
,»qui ad torridam habitant nonnulli sunt, qui déos non
»credunt, quos etiam soli dicunt infensos esse et de-
»testari cum eum exorirl vident, propterea quod eos
,»uret atque opprimat; atque ob id in paludos fugerc.*
Ani rozumiejmy zeby te Swiadectwa byty z sob”™ nie-
zgodne co do miejsca i nazwisk ludéw, bo Herodot
nieopodal Ammoniorum najduje juz sél kopalna, ktéra
wedle niego pasmem dochodzita az do gory Atlas,
Diris podtug Strabona zwanej. Wszyscy wiec owi
Etyopowie, u ktdrych miny solne najdowaty sie, mogli
by¢ zwani podiug Herodota Atlantami. Strabo za$
toz samo nalazt u Etyopdw ad Torridam, jak on mo-
wi, mieszkajacych, to jest w wewnetrznej Libyi.
Po tak dlugim rozbiorze rzeczy afrykanskich wy-
pada nareszcie przystgpi¢ do ogolnych twierdzen i
rozwigzaé¢ te niezrozumiang zagadke o Libyi, Atlan-
tach i Bogach. Illadbym wszelako aby wprzod sam
czytelnik zadat sobie te watpliwos¢: jak mozna by-
to, aby w takim kraju i u takiego ludu zaczeta sie
astronomia, ktory nie nawidzit storica i przed niém
ukrywat sie w bagnach? jak mozna na to przystac,
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zeby u takiego ludu, czyli sie on 7Avaf Atlantae Cry
Mauritanf, byli owi stawni W starozytnosci astro-
nomowie Atlas i Hesperus? lub jezeli oni tam byli,
jak mogli robi¢ swoje obserwacye astronomiczne na
gérze Diris, ktora Grecy Atlasem przezwali, kiedy
ta gora byla prawie zawsze okryta chmurami ,,Mons
»nomine Atlas angustus et undique teres et adeo cel-
,»SUS Ut ejus cacumen nequeat cerni, quod a nubibus
,nhunguam relinquatur fieque bierne, fieque aestate. He-
Lrodot 1.1V, c. 184.~ Zaczém kazdy widzi, ze cata
liistorya o Atlasie maurytanskim jest taka bajka, iz
Z niej nic do historyi odtgczy¢ nie wolno. Poetowie
utworzyli go sobie dla zrobienia osobliwszych po-
wiesci o Alceusie i Perseuszu, ale go zaraz prze-
mienili w gore, dla tego; ze ona ukrywajac swoj
wierzch w chmurach, zdawata sie niebo podpierac,
jak mowi Herodot: Quem esse columnam coeli indi-
genae ajunt. Nie mozemy sie przeto omyli¢ gdy wnie-
siemy: ze nie Atlas przemienit sie w goére, lecz géra
przemienita sie w Atlasa, jak dobrze uwaza co do
tego Rabaud de St. Etienne. Maurytanie miny solne
nazywali Atlantami; pierwsi pisarze podrdzy do Afry-
ki od min solnych nazw’ali lud Maurytanéw Atlanta-
mi i gore Atlasem; poetowie opisujac rzeczy Alceusa
i Perseusza utworzyli kréla Maurylanii spétczesnego
t'm rycerzom, ktéremu od goéry nadali imie i o kt6-
rym catg te bajke utozyli. Po6zZniejsi dziejéw pisa-
rze najdujac w poetach imie Atlasa i Héspera, ktdory
sie miat najdowa¢ w Libyi, rzeczy najstarozytniejsze
zmieszali z nieréwnie pdzniejszemi, to jest: historyag
bogéw azyatyckich z historyg rycérzow greckich. |
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takim to sposobem dostali sie Atlas i Hesperus do
Afryki, o ktérych Maurytani, mieszkancy owych o-
kolic pewnie nie nie wiedzieli. Wiecej powiem, bo
sie to oczewiscie pokazuje z tego uprzykrzonego rze-
czy afrykanskich rozbioru: ze jak Grecy przeniesli
historya bogéw z Azyi do Afryki, tak nawzajem imie
Atlantéw z Afryki dostato sie przez nich do Azyi,
i nadane zostato ludowi Bochdw, dla tego pewnie: ze
miedzy Tytanami nalezione zostato imie Atlasa. Zkad
whnie$¢ dalej wypada: ze ludy w Afryce osiadie nie
miaty osobnych tradycyj o bogach, précz bajek po-
etéw, o ktérych sami tylko Grecy wiedzieli, bo je
sami utworzyli. Prawdziwe tradycye tych ludéw byty
tez same co Egipcyan i Etyopéw, sasiadéw Egiptu,
u ktorych nie styszano o Uranie, Atlasie, lub Hespe-
rze. Trzeba zatem gdzieindziej szuka¢ poczgtkowych
wiadomosci o bogach, i poty onych dochodzi¢, poki
sie nie zetkna, iz tak powiem, z tradycyami Egipcyan
i Etyopdw, Egiptu sgsiadow.

30.

Trzeba zeby czytelnik Swiadectwo Euzebiusza
tn Chronico ad annum imindi 3580 o Etyopach, i
Strabona tib. XVI1I. o Maurytanach tak uwazat, jak
tradycya dochowang przez tych pisarzéw, nie jak
historya, ktérej wydarzeniu moznab)”naznaczy¢ pe-
wng epoke czasu. Nie tego albowiem szukamy, kiedy
Indowie ruszyli od rzeki Indu i osiedli nad Nilem,
lub kiedy Maurytanie weszli z Herkulesem do Afry-
ki? bo takowe badanie rozwigzane by¢ nie moze;
do$¢ na tern: ze tradycye dochowat}nam wiadomosc
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o wejsciu Etyopdéw i Maurytanéw do téj czesci Swia-
ta, bo Herodot I. Ill. c. 101 najduje zupeinie po-
dobienistwo miedzy Indami i Etyoparai, Strabo za$
miedzy Etyopami i Maurami. Jezeli albowiem oka-
zato sie w nocie 25 té Rozprawy, ze ludy A-
fryki, samych nawet Egipcyan nie wyjmujac, byty
do siebie podobne obyczajami, obrzadkami i opi-
niami religijnerai; jezeli o wejsciu od té czeSci
Swiata dochowaty sie miedzy niemi tradycye nie
tylko nad Nilem, ale nawet nad oceanem zachodnim;
tedy nie mozna na moment watpi¢, ze jeden tylko
lud posiadt catg Afryke, posiadt za$ bardzo dawno,
bo historya poczatkowa Etyopow i Egipcyan zawvié-
ra w sobie catg prawie historya bogéw, wyjagwszy
tylko Urana i Atlasa.

ay.

Genes, c. li. av. 10 ad 14. Swiadectwo tak
starozytne bardzo jest wazne, zebysSmy go nie mieli
catkowicie wypisa¢. Stowa sg Mojzesza: ,,Fluvius
»egrediebatur de loco voluptatis ad irrigandum para-
»disum.  Qui inde dividitur in quatuor capita, nomen
,»uni Phison: ipse est qui circuit omnem terram Hevi-
»lath, ubi nascitur aurum. Et aurum illius terrae o-
»ptimum est; ibi invenitur Bdelium et lapis Onychi-
»hus. Et nomen fluvii secundi Gehon: ipse est qui
»~Circuit omnem terram .~thiopiae. Nomen vero flu-
»minis tertii Tigris: ipse vadit contra Assyrios. Flu-
,»Vius autem quartus ipse est Euphrates.”® Kazdy poj-
mie, ze tu nie idzie o wynalezienie raju, lecz o prze-
konanie sie, jaka byta jeograficzna znajomos¢ krajow
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i rzek Azyi za czas6w Mojzesza, ktéry wychowany
w Egipcie wiedziat dobrze o Etyopach graniczgcych
z Egipcyanami, wiedziat réwnie, ze rzeki Eufrates
i Tygrys nie najdowaty si® w Afryce. Gdzie wiec byt
Tygrys i Eufrates, tam nie opodal by¢ musiaty rzeki
Phison i Gehon; a ze Zrodta rzek Araxes i Phasis
sg najblizsze Eufratu i Tygru: przeto nie mozna wat-
pi¢, ze on opisat te cztery rzeki, i ze nad rzekg A-
raxes najdowat za swoich czaséw osadg Etyopdw.
Rzeka Phasis i Phison nie tylko sg podobne z wy-
mawiania jednakowego nazwiska, ale nawet z opisu
bogactwa kraju Hevilath, gdzie najdowaty sig miny
zlote, igdzie je wiasnie najduje Strabo I, X1. w wyz-
szych Kolebach; nie mozna zatem omyli¢ sig ze rze-
ka Gehon jest taz sama co i Araxes, i ze nad nig
musieli sig najdowa¢ Etyopowie za czaséw Moj-
zesza.

2%.

Herodot I. 1V. c. 45 Afryka nazywa Libyg i
powiada, zkad j¢j to imie nadane byto. ,,.Jam enim
»Libya MAfrica') quidem plerisque Graecorum ferlur
»Sortita nomen a Libya muliere indigena”™ Opis tej
czasci Swiata najduje sig w tym pisarzu dokladnie
zrobiony eod. lib. c. 41 et 42 w stowach: Africa
se”psam manifestalf circumflua mari, excepto dun--
taxaty Ubi Asiae contérmina est. Z czego wypada:
ze Libya, badac jedno u dawnych pisarzow co Afry-
ka, miala tgz samg rozlegtos¢, ktorg materaz; M\sze-
lako imige to stuzyto pewnemu Kkrajowi téj czgsci
Swiata, jak tego do6jsS¢ mozna z opisu Herodota, kto-
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ry kraj miedzy Egiptem i rzeka Trytonu potozony
Libya nazywa. Miedzy medalami Egiptu najdujemy
jeden miedziany, o ktérym juzesSmy spomnieli, ze byt
bity na cze$¢ Adryana, a napis jego pokazuje, ze i
Egipt zwat sie takze Libya. Pliniusz I. V. c. 6 po-
wiada: Quae sequitur regio Maraeotis Libya appel-
latur, JEgyplo contérmina; i dalej wylicza tez same
ludy, ktére po wiekszej czesci najduj™ sie w He-
rodocie. | w tejze samej ksiedze c. 8 najduje on lud,
ktory nazywa Libyaegypiii, deinde Leucaeihiopes, co
samo dowodzi: ze ludy w Libyi osiadte nie wszys-
tkie byty czarne, i ze jedne byty kolonig Etyopow,
drugie Egipcyan. GoOry Egiptu na zachdd lezace
zwaly sie takze podiug Ptolomeusza Libyci montes.
Nie mozna zatem walpi¢, ze Afryka, nie wyjmujac
nawet Egiptu, cata zwata sie niegdy$ Libya, ze to
imie, w ogélnosci catej téj czesci Swiata stuzace,
stuzyto w szczegdlnosci wielu ludom, ktore albo od E -
gipcyan albo od Etyopow prosto pochodzity. Wszelako
najdujg sie niektore géry, miasta, rzeki po innych cze-
Sciach swiata zowigce sie podobnie. Tak u Ptolomeuszta
I. VI. c. 8 jest jedna wyspa nha brzegach Karamanii,
druga na brzegach Nikomedyi, ktore sie zwaty Liba.
W Syryi najdowato sie pasmo gdr, ktdre zwano Liban,
Anti-Liban Idefn I. V. ¢. 15. W Hiszpanii byto
miasto Libana w kraju Celtyberéw podtug Ptolonie-
usza I. Il. c. 6. Stephanus Bysantinus najduje takze
miasto w Syryi, ktdre nazywa Libane. liibanophoros
byt kraj w Arabii szczesliwej podiug Ptolomeusza
I. VI. c. 7. Titus Livius najduje we Wtoszech lud
Libui, in Gallia cis-padana. Libum byt kraj Azyi
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mniejszej w Bitynii oko<Po Nikomedyi i Nyssy podtug
podrdézy Antonina. Libias byto miasto w Palestynie
po zachodniej stronie Jordanu Ptolom. I. V. c. 16.
Libisoca w Hiszpanii Idem I. Il. ¢. 6. Libinus rzeka
w Hibernii Idem ibid. ¢. 2. Libunca byto miasto
w Hiszpanii podtug Ptolemeusza |I. Il. c. 6. Libi-
archae lud Idem I. IV. c. V. in Marmarica Libyae
et ACgypti I. I111. c.i. Libid populi in Italia okoto
Liguryi. Libyssa byto miasto nadmorskie w Bitynii
Ptol. I. V. c. i. Libyssus rzeka takze w Bitynii po-
dtug Apiana in Syriac. p. 150. Lubaeni byt lud
w Hiszpanii podtug Ptotomeusza I. I1. c. 2. liubium
byto miasto w Iberyi przy Kaukazach Idem 1. V. c.l1.
S. Epifaniusz gére, na ktoérej sie ludzie w potopie
uratowali, nazywa Lubar; Tzetzes powiada: ze to
imie jest prawdziwie chaldejskie i armenskie. Lu-
bien! lud azyatycki, najdujacy sie w gorach miedzy
Iberya i Albanig podtug Pliniusza I. V1.c.10; w tern
samem miejscu najduje Ptolomeusz miasto Lubium
I. V. c. 11. Lubara byto miasteczko we Witoszech
0 10 mil od Rzymu na drodze flaminia zwanej po-
dtug Orteliusza. WypisaliSmy te imiona jak nam pod
reke przychodzity; wszelako czytelnik zastanowi sie
pewnie nad tern, ze imiona rzeczone muszg byé naj-
wczesniejsze w Azyi przy gdérach Kaukazu, roznie-
sione dalej po Azyi i po Afryce, najpdzniej zas do-
sta¢ sie musiaty do Europy. W mowie Etyopow
wyraz Libati jest tak powszechny ze stuzy kazdej
prawie osadzie. Jeografia terazniejsza dochowata
bardzo wiele imion, tam najbardziej, gdzie zaszty
ludy stowianskie, jakoto; Libanowa miasto w Mace-
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(lonii; kibau czy Liba miasto w Kurlandyi; Lipstat
miasto w Prusiech; Lubeck, Luben, Lubitz, miasta
w Niemczech, tam gdzie byfy osady stowianskie;
Luben, tubiniec, miasta w Szl*sku; Libawa miasto
w Morawie; Lubni miasto w Rossyi; miedzy sy-
birskimi Tatarami jest horda, ktora sie zowie Luba,
a lud zowie sie Luby. Lubien, Lublin, Lubar, Lu-
bomi, Lubownia, Lubochnia, Libicza, miasta w Pol-
szcze. Dla czego widzimy: ze to imie nie jest po-
czjtkowe w Afryce, lecz rozniesione z nasziemi tam
ludami, tak, jak byto rozniesione po Azyi i Europie;
ta tylko roznica dostrzedz sie daje: ze w innych
krajach nazwisko to stuzyto mniejszym okolicom,
gorom, rzekom i miastom, w Afryce za$ rozszerzyto
sie najbardziej i dtugo stuzyto za imie catej tej cze-
§ci Swiata; z czego wnie$¢ tylko mozna: ze kolonia
Libow, zk~dkolwiek do Afryki zaszta, najbardziej
tam rozmnozyla sie.

29,

Textjest bardzo dtugi i Strabo wmieszat w niego
dtuzsze jeszcze uczone spory za Homerem przeciw
innym pisarzom, a zatem przytoczymy tu tylko jego
stowa, ile sie one $ciggaja do potozenia kraju Chal-
dejczykdéw czyli Chalyhéw. ,,Trapesunti etPharnaciae
~-imminent Tibareni et Chaldaei et Sanni prius Mac-
»rones dicti et minor Harmenia, et Apaitae his locis
»(piodam modo proximi, qui prius Circitae dicebantur.
»Per hos praeterit Scydyssa, mons asperimus et mo-
,»Schicis montibus conjunctus, qui ultrra Colchideni sunt

. Sunt autem omnes hi agrestes homines, praeser-
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Htin lieptaconietae (rozumie si” lud ztozony z sie-
,»dmiu osad czy hord) horum nonnulii super arboribus
,,ac turribus habitant, unde antiqui Mosynecos appel-
»~lavere, turres enini Mosyni vocantur... Quidam ex
,»his barbaris Bi/eearci vocantur, et qui nunc Chaldaei
jjoliin Chalybes dicti sunt.* Wreszcie odsylamy czy-
telnika do samego Zrddia, aby z cierpliwa uwagf®
odczytat to wazne w Strabonie miejsce.

30.

Poniewaz w tern miejscu pierwszy raz spomina-
my o ludu Bochow, ktdrego imie w catem stowian-
skiém brzmieniu dochowat nam Ptolomeusz I. V.c. iS,
przeto musimy da¢ o niém doktadniejsze wyobraze-
nie, zwtaszcza gdy wszyscy starozytnosci badacze,
nie znajac jego prawdziwego znaczenia, nie tylko go
nie rozbierali, ale nawet nie umiescili w dzietach Je-
ografii starozytnej, mimo tego, cho¢ go Ptolomeusz
miesci na karcie 111 Azyi miedzy wiekszcmi naroda-
mi. Okazemy wiec najprzéd; ze to imie jest pra-
wdziwie stowianskie; okazemy powtdre: ze lud rze-
czony jest tenze sam co Chaldaei, Chalybes, Alybes,
lilbyes: okazemy potrzecie: ze jest tenze sam co lud
Scytow, ktorych pierwszy ojczyzne Herodot i Dio-
dor nalezli przy rzece Araxes; z czego wniesiemy:
ze ten lud a nie inny zatozyt pierwsza monarchig
Scytow, ktéra trwata przez 15 wiekéw przed Ni-
nusem, a ktérej historya jest prawdziwy historyk
Bogow, ktdrzy panowali w Libyi.

Co do pierwszego: potozymy tu Swiadectwo
Ptolemeusza: ,,Regiones autem in Armenia sunt ia
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»parte intra Euphratem et Cyrum ac Araxem amnes
»comprehensae; penes quidem Moscliicos montes Co-
»tacenae, super eos qui Bocchae appellantur.” Obac>s
potozenie tego ludu na karcie 111 Azyl przez Pto-
lemeusza sporzadzonej. Wyraz ten jest prawdziwie
stowianski i wiasnie znaczy lud bogéw

krawa na dyalekt ruski w ktorym Bdg zowde sie Boh;
lecz jezeli ortografia dochowata miejscowe jego w»™
mawianie, czytajac go jak jest w Ptolemeuszu, nale-
zaloby go wymawia¢ Bokchae, albo Bogehae, coby
zakrawato na dyalekt polski; idzie zatem: ze w pol-
skim dyalekcie wymawiaé go nalezy Bogi, w ruskim
Bohy. Aby jednak tern bardziej upewnié sie ze
to jest wyraz praw'dziwie stowianski, objasnimy te
prawde nastepuj~cemi dowodami. Prokopiusz de bel-
lo Pérsico lib. Il. p. 179, opisujgc w tern samem
miejscu rzeke Phasis, tak méwi; ,,Bohas fluvius extra
»Zanorum fines exit in Arnieniis, qui intra Pharangiam
»habitant, ac primum dextrorsum ut plurimum fluit,
»brevis queque vadis, nulloque labore omnibus per-
»meabilis existit usque ad locum, ubi dextrorsum qui-
,dem Iberorum sunt fines, contra vero desinit mens
»Caucasus. (Kto6z tu nie widzi jednego i tegoz sa-
,»mego potozenia rzeki Bobas i ludu Bohow, jezeli
j,sie dobrze rozpatrzy w karcie 111 Azyi tyle razy
»rzeczonej) Fluvius hic usque ad Caucasi et Iberiae
»fines pervenit. Hifie vero supervenientibus aliorum
»luminum aquis, major longe apparet, mutatoque no-
,»-mine Phasis incipit appellari.”“ Oczéwista zatém; ze
Phasis u Grekéw zwata sie umiejscowych mieszkan-
cow Bobas, albo ze ta rzeka nie zmienita swego
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poczatkowego nazwiska, gdzie Jazona najazdy nie
zasziy; a zatem Phasis po grecku, Pluson po he-
brajsku, jest to rzeka stowianska Boh, pierwsza po-
dobno tak nazwana od ktdérej bardzo wiele innych
wzigto swe nazwisko, w miarg, jak sie rozchodzity
osady Bohow. Pliniusz I. VI. c. 4. tez sarne rzeke
nazywa Bathis dajgc jej toz samo potozenie i wyli-
czajgc tez same ludy Bochires, Buzery. Czyli za$
rzeka wzieta swe imie od osady ludu, czy osada od
rzeki: nie jest miejsce o tern bada¢; dos¢ na tém, ze
kraj, lud i rzeka jedno imi¢ nosity. Tak daleko jest
rzecz pew'iia, ze ten kraj toz samo co rzeka i lud
nosit imie, ze nawet ptaki, ktérym pisarze historyi
naturalnej za ojczyzne naznaczajg Kolchy, zowig sie
w mowie naszej Bazanty. Pliniusz nazywa je Pha”
sianae aves, ponievraz miaty by¢ sprowadzone do
Europy jeszcze za pierwszej Argonautdw wyprawy;
jak wiec Grecy zmienili imie tej rzeki, tak podobnie
zmienili imie ptakéw”; jak mowa stowianska docho-
wata prawdziwego imienia ptakéw rzeczonych, tak
dochowata nazwiska ludu i rzeki; i tak dobrze sie
mowi: rzeka Boh, lud Bohy, kraj Bozy, ptaki z kra-
ju Bozego, albo Bazanty.

Co do drugiego: uw™azy¢ najprz6d nalezy, ze
Ptoloineusz I. V. c¢. 13 opisujgc kraj i lud Bohéw”
nie ktadzie w tém miejscu ani Chalybes, ani Chaldej-
czykéw", co jest niezaprzeczonym dowodem: ze lud
rzeczony zachowatl to starozytne imie az do jego
czasow”, i ze imie Chalybéw albo Chaldejczykdw by-
to im nadane od obcych, jak gdyby przettumaczone
z ich rodowit¢j mowy, bo W samej rzeczy co$ po-

16
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dobnego znaczyto. Chaldei, stowo ztozone, znaczy
takze w mowie facinskiej Bogoéw; Chaldei w mowie
hebrajskiej zowi”™ si™ Kasdim, co podobnie znaczy
ducha. Czyli wic w mowie stowianskiej, czy w prze-
tozonych na inne mowy wyrazach, lud ten znaczyt
zawsze Bog6éw. Herodot I. i. c. 28. kiadzie w tern
samem miejscu Chalybes, méwiac o rozszerzeniu pan-
stwa Lidyi przez Krezusa: ,,Subactis fere omnibus qui
»intra Halym colunt, nam praeter Cilices ac Lycios, cae-
»teros omnes Cresus in suam potestatem redegit. Qui
»sunt Lidy, Phryges, Myssi, Mariandyni, Chalybes,
»Paphiagones etc.” W tern Swiadectwie rzeka Halys,
Mariandyni i Paphlagones, wyjasni.aj{| potozenie Cha-
lyboéw i zblizajg do potozenia jeograficznego, ktore
zupetnie odpowiada potozeniu Bohow Ptolomeusza.

Xenophon de Insiiiutwne Cyri I I1l. ¢c. 2 et 3,
item de Expeditione Cyri junioris lib. 1V. ¢. 7 na-
zywa ten lud Chaldaei, Chalybes; miesci ich nie opo-
dal rzeki Phasis, kraju Kolchéw, z ktoremi graniczyli,
i miasta Trapezuntu, ktére byto kolonig Grekéw; po-
tozenie toz samo, ktére Ptolemeusz naznacza ludowi
Bohdw. Przytoczymy tu Swiadectwo Xenofonta de
Expeditione Cyri junioris I. IV. c. 7 bo z niego o-
kaze sie tenze sam charakter scytyjski, ktéry zape-
wni; ze Chalybowie czyli Bohowie byt to tenze sam
lud, ktéry pdzniej Herodot w Europie opisuje; ,,Erat
»8a hatio omnium, per quas Graeci fecerunt iter,
»~longe fortissima, et quae cum eis congredi est ausa.
»Loricis lineis ad ventrem imum usque tendentibus
»litebaiitur, ac pro alis habebant funes densos con-
»tortos, Erant eis tibiarum tegumenta, et galeae ac
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»~iuxta cingulum sica, instar Laconici gladioli falcati.
,»E0S quotquot in potestatem suam redegissent, ju-
»Qulabant: capitaque resecantes et tenentes, ad su-
,0S cum cantu et saltatione revertebantur, praeser-
»tim siab hostibus conspicerentur. Manebant illi
»quidem in opidis, verura quam primum Graeci tran-
,»Siissent, scquebantur a tergo et continenter dimica-
»bant... Quo factum ut nihil ex ea regione Graeci
»acciperent.”

Strabo in Geographia lib. XI1. najdoktadniej o-
pisuje ten lud \v stowach; ,,Trapesunti et Pharnaciae
~-imminent Tibareni et Chaldaei et Sanni etc. Per hos
»praeterit Scydissa mons asperimus et Moschicis
»-montibus conjunctus.” Poréwnajmy to potozenie z o-
pissm Bohéw Ptolomeusza, a przekonamy siq: ze
to jest jeden i tenze sam lud, bo Strabo tak dalej
mowi: ,,Quidam ex his barbaris vocabantur,
,»et qui nunc Chaldaei olim Chalybes dicti sunt.” Otdz
dowdd: ze Chaldaei albo Chalybes zwani przez ob-
cych, zwali sig u siebie Byzares; wyraz zupetnie
zgodny z owym, ko™ mamy u Ptolomeusza i tatwy
do pojecia dla wszystkich Stowian. Strabo opisuje
dalej spos6b zycia tych ludzi, powiadajac; ze ci,
ktorzy do morza przypierali, zyli z rybactwa, ci za$
ktérzy w goérach mieszkali zatrudniali sie wyrabia-
niem metaléw. Beszta tego Swiadectwa jest bardzo
interesujgca, bo Strabo w tern miejscu odkrywa naj-
wazniejsze dowody owej Inbyi azyatyckiej. Co sie
jednak tyczj'™ naszej rzeczy, przytoczymy tu jeszcze
jego Swiadectwo o kraju Chaldejczykéw; powiada
on cod. lib. ze Mitridates Eupator miat w tym Kkraju
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75 obronnych zanikéw, miedzy ktoremi najstawniej-
sze bylty Hydara i Bosgaedaryza. Mamy zatem do-
wod, ze Chaldaei i Byzares Strabona byli w samej
rzeczy Bohae Ptolomeusza, kiedy w ich kraju naj-
dowato sie miasto Bozgaedaryza, czemu nikt prze-
czy¢ nie moze, chyba ten, ktéryby nie znat mowy
stowianskiej ijej wielorakich dyalektow.

Pomponiusz Mela de silu orbis h !e ¢c. 19 na-
zywa ten lud Chalybes. Stowa s” jRS®e Chatybes
»proximi urbiuin clarissimas habent Amisen et Sino-
»pen Cynici Diogenis patriam; amnium Halin et Ter-
»modonta. Secundum Halin urbs est Lycasto, ad
»rermodonta campus, in eo fuit Themiscyrium opidum.
»Fuere et Amazonum castra, et ideo Amazonium vo-
»catur.  Tybarini Chalybas attingunt, caeteriim a-
,»Speri, inculti, pernoxii. Ueinde minus feri, verum et
,hi inconditis moribus: Macrocephali, Discheri, JBw
»SMm. Barae urbes, Cerasus et Trapesus maxime
nillustres.” Ten diugi wypis Swiadectwa Pomponi-
usza Meli dowodzi, ze jego Chalybes i Buzery naj-
dowali sie w tern samem miejscu, gdzie Chaldaei i
Byzares Strabona, i zkad sie poczynata rzeka Phasis,
Bohas u Prokopiusza zwana.

Pliniusz Historiae mundi lib. VI. ¢. 4 najduje ich
wtemze samem miejscu: ,, Themiscyriae regionis gen-
»tes.... Bochyres, Buzyres flumen Melas, Armeno-
,»Chalybes et Major Armenia, gens Sannorum et He-
,hiochorum, ilumen Bathis a tergo montium lberia in
,»ora Colchorum.” Czytelnik oswojony z dawnemi na-
zwiskami, z potozeniem miejsc, o ktérych tak diugo
mowimy, i zuajijcy mowe stowianska jakiegokolwiek
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dyalektu, przekona sie zapewne: ze Pliniusz o tych
samych ludach méwi, co wyz przytoczeni pisarze;
owszem wynalazt on imie Bohdw daleko bardziej
zblizone do Ptolomeusza, bo wyraz Bochyres jest
tenze sam co i Bochae, biorgc go zwitaszcza wedle
wymawiania stowianskiego i odtracajac zakonczenie
mowie tacinskiej zwyczajne. Kazdy stowianin wy-
mowi Bochy, ale facinnik dodajgc zakonczenie mowie
swojej wiasciwe, moze z obojetnoscig powiedzie¢
Bochae, albo Bochyres. Pliniusz nalazt w Meli ten-
ze sam lud zwany Buzenjy odmienit tylko ukohczenie
facinskie za jego czas6w pewnie zwyczajne; a ze
lud ten zwano Chalybes, Pliniusz i tego wyrazu nie
opuscit nazywajac go Armeno-Chalybes dla przeko-
nania, iz to jest mowa o ludu w Armenii najdujacym
sie.  Widzimy zatem: ze wszyscy dopiero wyliczeni
pisarze zgadzajg sie na miejsce i nazwisko tego ludu,
ze wszyscy Bohow, Chalybéw i Chaldejczykéw ma-
ja za jeden i tenze sam lud.

Co do trzeciego: Diodor lib. Il. ¢c. 11 tak opi-
suje poczatki Scytow: ,Hi olim angustam posside-
»bant regionem, sed paulatim viribus ac slrenuitate
»Sua potentiores facti longe lateque propagatis fini-
»bus, ad magnam imperii amplitudinem et gloriam
,nationein  suam provexerunt. Ad Araxem lluvium
»initio perpauci admodum et propter ignobilitatem con-
»tempti, consederant. Post unum ex antiquis regibus
»bellicosum, et imperatoriis artibus egregium, adepti:
»((uidquid montanarum est ad Caucasum et Campe-
»strium ad Oceanum paludemque Maeoticam, et reli-
,»quaruni ad Tanain us((ue flumen terrarum regioni suae
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»~adjecerunt.  Widzimy zatem poczatki Scytéw i roz-
szerzenie ich panstwa. Ciemny i drobny lud najdo-
wai sie nie opodal rzeki Araxes, ktéry za czasem
tak daleko rozszerzy¢ kraje swoje. Jest to pierw-
sza Arielkos¢ Scytow, ktora ich tylko gotowata do
monarchii powszechnej $wiata. Diodor loco supra
citato mowi nizej: Aliquanto post tempore progenies
,»honim virtute et arte bellica praestans, terras ultra
»Tanaim multas subegit. Tum versis in alteram *par-
»tem armis ad Nilum usque progress!, multis in medio
»gentibus sub jugum redactis Scytharum imperium,
»gua ad oceanum orientalem, qua ad maro Caspium
,»et Maeotim usque prolatarunt. Majorem enim in mo-
,»dum haec natio crevit, regesque habuit memoratu di-
,»0nos.”“ Téj wielkosci Scytow Swiadkiem jest Justyn
lit). If. c.3, gdzie dowodzi: ze ich powszechna nad
Azya monarchia trwata przez 15 wiekdw, i ze do-
piero koniec jej potozyt Ninus podniéstszy nowa as-
syryjska monarchig. Ta wielko$¢ Scytéw nie tyle
nas w tern miejscu zatrudnia, ile owa pierwsza ich
ojczyzna przy rzece Araxes, bo wiasnie nie opodal
tego miejsca Ptolemeusz |. V. c. 13 najduje lud Bo-
choéw pomiedzy rzekami Eufrates, Cyrus i Araxes.
Ze to byta prawdziwa ojczyzna Scytow, przekony-
wa nas o tém Herodot I. IV. c. 11 piszac o piérwszém
ich wejsciu do Europy. ,Ferlur sermo (stowa sag
,»J€g0) cui ego praecipue assentior, ita habens: Scy-
,»thas Nomadas qui Asiam incolunt, quum a Massagetis
»bello vexarentur, Araxe transmisso in Cymmeriam
»abiisse.“  Wielu nowych starozytnosci badaczoéw,
nie wiedzie¢ na jakim fundamencie, wzieli tych Scy-
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tow za Tataréw, a rzeke Araxes za Wotge; lecz to
domniemywanie jest bez zadnego poparcia. Rzeka
Wotga podiug Ptolemeusza zwata sie RAa i ptyne-
ta z po6inocy do morza kaspijskiego; rzeka Araxes
poczynata sie w pasmie gér Tauru, wtem miejscu,
gdzie sie one nazywaly Paryadres, i ptyneta od po-
tudnia ku poétnocy, a potem zwrécona na wschdd
wpadata do morza kaspijskiego. Osady w tych o-
kolicach gdzie sie poczynaty Eufrates, Phasis i Ara-
xes byty prawie wszystkie stowianskie nie tatarskie.
Ci wiec Scytowie, ktorzy ruszyli od rzeki Araxes,
nie byli Tatarowie ale Stowianie, nie weszli do Eu-
ropy z Tartaryi, ale od gor Kaukazu, gdzie takze
byli Massagetowie i Issedonowie, lud niemiecki; co
bardzo tatwo jest dowie$¢ ze Swiadectwa Herodota
1.1.c. 201 et202 gdzie onwyraznie méwi: ze Mas-
sagetowie po wschodniej stronie rzeki Araxes mie-
szkali, ktér™ to rzeke Cyrus na 360 czeSci podzie-
lit. W tern miejscu nie chcemy jeszcze czytelnika
naszego zatrudnia¢, iz nazwisko Scytow nie jest wia-
Sciwe tym ludom, ktorym go Grecy nadali; musimy
jednak ostrzedz: ze oni wcale inaczej zwali sie u
siebie, i ze nawet dawniejsi pisarze péinoce narody
nazywali wcale inaczej; ale taki jest los poczgtkowej
history!, ze chcac wszystko wréci¢ do prawdziwych
jej imion, stataby sie jeszcze niezrozumialsza dla nas.
Tak widzimy, ze historya Atlantéw opisuje nam hi-
storyg Bogoéw; nikt nie mogt zrozumie¢ historyi At-
lantéw, a nikt rownie nie chciat sie zastanowi¢ nad
tein, ze lud Bohéw byt w Kaukazach. Imiona kro-
lbw Atlantéw tgcza sie z historyg Scytow. Mamy
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niezaprzeczone pamietniki, ze Scytowie zatozyli mo-
narchia powszechng w Azyi, ktéra trwala przez 15
wiekow, a ktorej chronologia zgadza sie z chronolo-
gig Atlantow. Ci Scytowie Stowianie byli w samej
rzeczy lud Bohow, ale sie nie mieli za Bogow; i tak;
najdujemy jedne i tez sarng historya, lecz pod imio-
nami zupetnie obcemi, ktére Grecy wymyslili, lub
ktére jeszcze Egipcyanie utworzyli; a straciwszy
imie Libyi w Azyi, nalaziszy go w Afryce, nie mo-
glismy poja¢; jak historya azyatycka mogta stuzy¢
Afryce, kiedy Azya okazuje sie by¢ widocznym jej
teatrem.
31.

Bukarya terazniejsza wymawia sie po naszemu
Bucharya, albo Bugarya; jest to tenze sam kraj,
gdzie niegdy$ byta Baktryana i Sogdyana; opis jej
w terazniejszych jeografiach odpowiada dawnemu co
do pieknosci, obfitosci, tagodnosci klimatu i obyczajow
ludu. Tatarowie nad Wotgg osiedli okoto Kazanu
zowig sie Baskiery. W kraju naszym nie tylko ma-
my dwie rzeki Boh i Bég, ktére dochowaly imie
owej pierwszej rzoki poczynajacej sie w kraju Bo-
héw, a ktérg Grecy nazywali Phasis, ale nawet bar-
dzo wiele osad pod tern samem imieniem, jako to;
Bochnia, Bogdanéwka, Bogorya, Boguchwata, Bo-
liopol, Bohustaw, Bozagoéra, Bozencin, Bozydar,
Busk, Busko i t. d.

32.

Majac wzglad na to, ze Manes, ktéry miat by¢
ojcem Akmona, zwany juz jest krolem Libyi i Fry-
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gii, nie mozna sie koniecznie przy ¥¢m upieraé, aby
imie kraju Libyi lub Alyby pochodzito niewatpliwie
od zony Neptuna, zwtaszcza gdy on jest daleko p6z-
niejszy miedzy bogami od Akmona i Manesa. Lecz
jezeli te mys$l wezmiemy za zarzut przeciw tyra ety-
mologistom, ktérzy imie Libyi wyprowadzajg od zo-
ny Neptuna, fatwo jg sprostowac; bo Strabo przy-
taczajgc imie Alyby nie koniecznie jg by¢ utrzymuje
zong Neptuna, owszem wcale o tm nie spomina, ale
powiada tylko: ze ona byta Amazonka; historya za$
tych rycerskich dziewic jest tak dawna jak i histo-
rya bogéw. Procz tego: imie Libyi, czy Alyby, niejest
poczatkowe osady Scytéw, bo sie oni zwali Bocbae;
a zatem moze byto daleko pozniej nadane juz roz-
szerzonemu Scytow panslwu. Zawsze jednak bez-
pieczniej jest twierdzi¢ za Strabonem: ze kraj Cha-
lybdw, czy Alybow, bierze imie od Alyby Amazonki,
jak i$¢ za tymi, ktorzy imie tego ludu wyprowadzali
od Avyrabiania zelaza, nie pomyslawszy nawet: czyli
w mowie Bochéw mogto sie zwaé zelazo Chalyhs.
Obacz Géographie ancienne par d’ Anville T. II"
p. 37, 3S, gdzie on od zelaza wyprowadza pocho-
dzenie imienia Chalybow.

33.

Najlepiej te prawde wyjasnim)™', gdy obok $wia-
dectwa Uiodora potozymy $wiadectwo Strabona, ktére
z opiséw historyi zdajg sie méwi¢ o jednym i tym-
ze samym kraju. A najprzdd co sie tycze kraju po-
wierzonego Aiualtii w rzgdy. Poniewaz tu jest mo-
wa 0 okolicach gor Ceraunia zwanych, przeto one
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najbardziej przystoja Albanii, ktéra byta po stronie
potudniowej tych gdr. Kladziemy tu wiec obok $wia-
dectwa Diodora o kraju Amaltii, $wiadectwo Stra-

bona o kraju Albanii.

Diodor o kraju Amaltii
lib. 111. ¢. ©.

»2Amalthiamvero propin-
»gquae orae praefecit (ma
,»Sie rozumie¢ omiejscu bli-
,.Skiem goérCerauniazwa-
,»nycli) bovis cornu per-
,»Simili: ex quo occiduum
»~cornu sit nominata. Et
»guoniam ea regio esset
,»Vineis caeterisque fructi-
»feris arboribus referia, a
»muliere autem regeretur,
»~Amalthiae cornu eam di-
-xere.*

Strabo o kraju Albanii
lib. XL

»Albani habitant inter
,».1beros et mare Caspium,
»hoc ortum, illos versus
,»occasum attingentes. De
,caeteris lateribus septen-
trionale munitur Cauca-
,»Siis montibus, qui plani-
,»Ciei imminent, et qua ad
»mare pertinent Ceraunii
,vocantur. (Otoz taz sa-
»ma okolica) Consitum ibi
»agrum semel ferunt bis
»proferre aut etiam ter fru-
,»gem. Et sane primo quin-
,»gquagenum et quae non re-
;e,novatur; cum quidem non
»ferro, sed prorsus ligneo
»aratro terra proscinda-
»tur. Rigatur tota plani-
,»cies fluminibus, aliisque
,»aquis magis quam Baby-
»~loniaaut™gyptia. Itaque
,,cum semper herba viret,
,»tum pascuis est admodum



Diodor o kraju Nysseoto
Iib. I11. c. 5.

LAINmoii RheMm veri-
Jtus, infantem abscondi-
»tumduminurbem Nyssain
,-ab eis locis reniotiorem
»transferens, insulam a
nTritone fluvio circuni-
»datam, praecipitem, ac
»uiidique abniptani, uno
Ldifficilique aditu, quera
»portas jVyssaeas dicunt,
,.ubi nutriretur elegit. Esse
»in ea Insula tradunt ter-
,ramfelicem” amoenis pra-
,tis distinctam et inultis
»irriguam aquis. Fructus
»insuper muUiplices, etvi-
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~apta; aeris quoque est
»optima temperies. Vites
»nunguam omnino fodiun-
,»tur, quinquennio exacto
»demum putantur, novel-
»lae secundo jam anno
statira fructum ferunt.Ve-
»geta sunt etiam apud eos
»~animaba tam mansueta,
»quam fera, ipsi forma et
»magnitudine aliis prae-
,»stant hominibus.™

Strabo o kraju Nyssedw
lib. XL

,»Nyssaea ad Hyrcaniam
»pertinet, nonnulli earn per
,».Sese putant. Hyrcania us-
,»que ad mare Ocho etOxo
»iluminibus irrigatur, qua-
»rum Ochus per Nyssae-
-am fluit.*“ Otdéz prawdzi-
we potozenie kraju Nys-
sedw; Strabo I. I. opisuje
obfitos¢ tego kraju ijemu
przylegtych. ,,In Hyrca-
»Nia vitem vini metretam
.ferre dicunt, ficum fico-
»rum modios sexaginta.
,» Triticum delapso e culne-
,»is fructu denuo renasci.
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»{es suapte natura ortas,
»~magna ex partae super
»~arbores diffusas, salu-
,orem practerea aéreni a-
,»deo: utillius homines lon-
,»giori (juam caeteri aetate
»Vvivant. Insulae aditus in
,.tibiae modum fertur adeo
,»-adensis arboribus umbro-
,»Sus, ut solis radii pene-
»trare nequeant. Juxta
»aditum undique dulces a-
»gquarum habentur fontes;
,,qui locus est ad habitan-
,»-dum suavissimus. In ea
»-antrum est rotunduni, tum
»magnitudine praecipua,
,turn pulchritudine. Undi-
,»gque cnim praecipitia sunt
»in altum surgentia, di-
»versi coloris, splendidis-
»que lapidibus, ut nullus
»ibi omnino color desit.
»Ante aditum natura esse
»arbores mirabili aspectu
»ajunt: et hos quidem fruc-
,»tus ferentes, aliassemper
»virentes, ut ad visus vo-
»~luptatemnatae videantur.
.In bis divcrsae nidificant
.»aves, colore oculos, au-

»in arboribus apes operan
et mel de frondibus iluere;
»idgue in M.attiana Medi-
,,ae, ct in Sacasina, et in
,,Araxina Armeniae ficri....
,»INn Margiana vero vitem
,,Saepius inveniri asserunt,
,»CUjus stipitem duorum vix
,-hominum ulnae complec-
,»tantur, racemum duorum
,»cubitorum longitudinem
~implere. Parem etAriam
»esse dicunt, vini autem
,ubertate superare. In ea
»et vinum ad tres bomi-
,-num aetates, id est nona-
,,gesimum annum perdurci-
,»re, idgue in vasis minime
»picatis. Bacti’ianam quo-
»que Ariae proximam re-
,,rum etiam omnium, oleo
»duntaxat excepto, ferti-
»lem esse.“ Oprécz tego
og6lnego opisu, ktory jest
spolny Hyrkanii i Xyssei
z innemi s”siedzkiemi kra-
jami, mamy szczeg6lny o-
pis samej tylko Hyrkanii
i Nyssei, ktéry tu do sto-
wa wypisujemy, bo onje-
szcze lepiej odpowiadac-
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tes. Universus locus est
,»non solum aspectu sed
,»cantu etiani amoenus,artis
yharmoniam voce avium
»Superante. Post ingres-
,»sum apparet antrum to-
»tum splendore solis lu-
,»cens. Omnia floribus re-
»fertasunt, sed praecipue
»Casia, reliquisque rebus,
»gquae jucundum odorem
,»continuo queant reddere.
»Licet ibiinsuper aspicere
»Xympliarum frequentia di-
,»versoria, ornata floribus,
,»hon guidem arte sed na-
,,tura cumomni decore per-
»fecta; in toto antri ambitu
.heque flos iinquam, fieque
»folium defluit; ut Aeque
»oeulorum fieque aurium
»voluptas aliqguando de-
,,Sit.«
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pisowi Diodora. ,,Hyrca-
»niavalde opulenta etmul-
»~ta, et magna ex parte
»planicies praeclaris ur-
»bibus adoérnala, e qui-
,bus estTalabraca, etSa-
.mariana, et Curta, et
»~regia Tape, quam paulo
»supra mare sitam, abes-
,,5€ dicunt a Caspiis portis
»ad stadia MCCCC. O0-
»pulentiae signum dicunt:
»guod vitis vini metretam
»affert, ficus modios LX
»~frumentum ex fructu na-
,»Scitur qui cadit ex culmo,
,.in arboribus mellificatur,
»ex foliis mel fluit... Re-
»fert Aristobulus Hyrca-
,niam sylvosam esse, et
»quercum, et pinum, et
-abietemgignere. Nyssaea
»ad Hyrcaniam pertinet,
,honnulli earn persesepo-
»hunt. Hyrcania usque ad
,»mare Ocho et Oxo flumi-
,»nibus irrigatur, quorum
,,Ochus per Nyssaeam flu-
»it.... Atque illud ex ad-
»mirabilibus est, quae ab
-Eudoxo et ab aliis de



»Hyrcania scripta sunt,
,»guod ripae quaedam ca-
,,Vernosae ante mare stant,
,Inter quas atque mare Im-
»mile littusjacet, ex vero
,»superioribus rupibus flu-
»mina decurriint, tanta vi
»delata: ut cum ad ripam
,»pervenerint, aguam Inma-
,»re jaculantur, sublectum
»littus aspergine intac-
,-tum relingiientia, exerci-
,.tui unda tuto pervium sit.
»Saepe indigenae eum lo-
,,cum descendunt epulandi
et sacrificandi gratia, et
»~interdum in antris dis-
»cumbentes, interdum sub
,»1pso fluctuapricantes,alii
»alio modo delectantur;
,»cum simul hinc mare pa-
»leat, hinc littus propter
,.humorem herbidum flori-
,»-dumque conspicitur.”
Te tedy jSwiadectwa obok siebie potozone wska-
z¢) rozwaznemu czytelnikowi, gdzie byta owa szcze-
Sliwa Nyssa, a zatem przekonaj«*! go: ze historya
Libyi nie moze zadnym sposobem stuzy¢ krajom afry-
kanskim, ale jg koniecznie wréci¢ nalezy do krajow
Azyl, do gor K«aukazéw i do okolic morza kraspij-
skiego; tam mowie, gdzie byta najpiérwsza ojczy-
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zna uratowanych w potopie ludzi, gdzie na nowo roz-
poczety sie prace astronomiczne, bo temu jedynie
krajowi przystoi historya bogéw, ktora Diodor u At-
lantéw nalazt.

34.

JiizeSmy okazali z catg dokladnoscig pierwsza
ojczyzne ludu Bohéw w Kaukazach, a to w nocie
pod licz. 30; juiesmy dowiedli, ze oni byli tym sa-
mym ludem, ktéry nazywano Chalybes, Chaldaei; ju-
zeSmy dowiedli, ze oni byli owemi Scytami, ktorzy
panowali Azyi przez 15 wiekéw przed Ninusem; ju-
zeSmy nareszcie okazali w nocie pod licz. 32 tej roz-
prawy, ze ich imi¢ dochowato sie miedzy stowian-
skiemi ludami az do naszych czaséw w nazwisku o-
sad, goérirzek; juzeSmyich rozprowadzili po Armenii,
Medyi, Baktryanie, az do Partéw, a tow 8. V. tej roz-
prawy; obaczmy teraz jak nas daleko poprowadzi¢
moga tez same imiona, abysmy sie przekonali; ze
najwczesniejsze i najdalej zaprow”adzone kolonie od
Kaukazéw rozniosty wszedzie imie téj najpierwszej
osady. Ptolomeusz lib. VI. c. 18 in Paropami.na
w kraju przylegtym Baktryanie najduje lud Bochitae
i miasto Bagrada; tenze eod. Ub. c.4 w opisie Persyi
najduje rzeke Bagrada, alib. VII. c. /.najduje miasto
Baccare w Indyjach, eod. lib. c. IV. na wyspie Ta-
probanes ("Cejlan) prawie toz samo potozenie, jakie
jest opisane przy gorach Kaukazu: rzeka Soana, Ba-
chi Cirilas, Bocana civitas, lud Bocani, rzeka Phasis;
lib. 1V. c. 8 w Karamanii Bagradus fluvius, miasto
Bagia extrema; co samo dowodzi, ze ich musiato
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by¢ wiecej. Pliniuss! tib. VL c. 28 w Arabii najdiije
lud Bachitae, Bacuscami i miasto Nyssa; a w tejze
samej ksiedze c. 24 opisuje wyspy ha morzu arab-
skiem, ktére sie zwaly Bachiae insulae; eod. lib. ¢.29
nad rzek”™ Indus opisuje lud Buzae ikoto niego lud
Nysseiy a przechodzgc do Afryki nad czerwonem mo-
rzem miedzy Etyopami i Trogloditami wylicza miasta
Bochianay Bogada; lib, V. c. 4, przy Utyce kiadzie
rzeke Bagrada; ibid. pisze: ze Lybi Phoenices mie-
szkali w kraju, ktéry zwano Byzacium; eod. lib. c. 2
w Maurytanii kraj Bogadiana, lud Bachi, Bochi; kraj
ten zwat sie za czaséw Pliniusza Mauritania Cae-
sariensis. Ptolomeusz I. V. ¢. 10 w Syryi jiajduje
miasto Bacatailli, a lib. 1V. ¢c. 8 nad morzem arab-
skiem go6re nadmorska ktéra zowie Promontorium
Basium, na przeciw ktérej byly wyspy Bachi et
Anti-Bachi; lib. 1V. c. 5 in Marmarica JF.gypti lud,
ktory sie zwat Bacatae; eod. lib. c. i w Maurytanii
miasta Alybe i Bocanum, lud Bacutae; eod. lib. c. 4
in interiori Libya Bagazi ciritas, Bagradus fluvius
i gora ktéra sie zwata deorum currus,; eod. lib. c. 3
w opisie Afryki kiadzie takze rzeke Bagrada; eod.
lib. c. 5 in Descriptione Marmaricae et uHgypti kta-
dzie gére nadmorskay ktérg zowie Promontorium Ba-
sium, od ktorej ciggnety sie géry zwane Bascissae,
lud Baschitae, Buzes, miasto Bonchiris. Wszystkie
te nazwiska oswojonemu z réznemi dyalektami mowy
stowianhskiej dajg jasno widzie¢, jak daleko rezeszty
sie kolonie Bochéw po Azyi i Afryce; jak za temi
imionami trafi¢ mozna nie tylko do Indyi, ale nawet
do wyspy Cejlan, gdzie podzisdziern dochowaly sie
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najslarozytniejsze tradycye o pierwszym cztowieku;
jak idgc wcigz po nad morzem arahskiem i czerwo-
ném dojs¢ mozemy do Afryki i zajs¢ az do oceanu
zachodniego, gdzie w Maurytanii dochowaty sie imio-
na osad Boho'w; gdzie rzadcy tego kraju zwali sie
bogami, podtug najwyrazniejszego wymawiania sto-
wianskiego gdzie teraz nawet uzywane tureckie wy-
razy Bey, Bey, Bek, prawie toz samo znacza. Ta-
kowych nazwisk stuzgcych rzekom i osadom nalezé
mozna wiele i w Europie. Pliniusz L 1V.c. 12 w Sar-
macyi najduje jezioro, ktdére sie zwato Buges przy
morzu azowski¢m, i powiada, ze w niego wptywa rzeka
Bug: recipit amnem Buyem et Hypanin ex diverso ve-
nientes tractu; Ptolomeusz lib. Il1l.c. 5 zowie tojezio-
roByces. Tenze samPliniusz l. 1V.c.l i najdujew Tra-
cyi miasto Byzen, ktore sie zapadto; I. I11. c. 25 rzeka
Bacuncius w Panonii, ktora wptywata do Sawy; lib.
IV. c. 11 w Tracyi opisuje Bessorum multa nomina.
Ptolomeusz lib. I1. c. 6 kladzie miasto Bacosis w Hisz-
panii, a lib. I11. ¢.9 inGallia Bélgica rnlhuioBagamum;
eod. Z¥6 ¢c.4 w Hiszpanii m\nstfiBacasis,]i”ozeda,Basi,
Bacontum; Pliniusz lib. V. c. 22 na ladzie i przyle-
gtych wyspach Hiszpanii najduje lud Boccari. Dodaj-
my do tego irNiiona wyrazniejsze nieréwnie, bo w mo-
wie naszej dochowane, ktére sie najdujg po Polsce,
a ktére opisaliSmy w nocie pod licz. 31 tej rozprawy,
a bedziemy mieli dodtadny obraz rozejscia sie kolo-
nii Bohéw nawet po Europie.
3*3.

Pliniusz ktéry Scytéw i Sarmatéw ma za jeden

i tenze sam lud, I. JV.c. 12. miesci Basilidas wEu-
17
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ropie przy rzece Gerrluis za Dnieprem. Gerrhus
Basilidas et Némadas separat. 8trabo I. VII. ma
ich za Sarmatéw i miesci w Sarmacyi europejskiej:
Sarmatae Jazyges et gui Basilei id est Regii di-
cuntur. Ptolomeusz I. V. ¢. 9 ma ich podobnie za
Sarmatéw, ale ich najduje w Sarmacyi azyatyckiej:
Colunt autem Sarmatiam in climatibus juxta ter-
ram incognitam llyperboraei Sarmatae, sub iis Ba-
silei, hoc est Regii Sarmatae. Herodot I. 1V. c. 20
ma ich za Scytéw i miesci w Europie za rzeka Ger-
rhus: ,,Trans Gerrhum autem sunt ea, quae vocan-
»tur Regia et Scythae optimi pariter ac plurimi, qui
,suos Sservos caeteros Scythas arbitrantur.” Jeden
wigcHerodot dotknat prawdziwej przyczyny, dlacze-
go oni zwali sig Basilei albo Regii. Byta to klassa
wyzsza ludzi miqdzy Sarmatami i Scytami; bo im
bardziej oswoimy sie ze znajomoscig ludéw potnoc-
nych, tern bardziej przekonamy sie: ze Scytowie He-
rodota, ktdrych on w Europie miesci, byli w samej
rzeczy Sarmatowie, ze imie Scytéw, podobnie jak
i Sarmatow nie byto im witasciwe ale od Grekéw
nadane. Ja rozumiem, i tak sie w samej rzeczy na
swém miejscu okaze, ze owi Scytowie czy Sarma-
towie krélewscy byli w obydwdch Sarmacyach i nie
znaczyli osobnego ludu, ale osobng klasse, ktora re-
szte Scytow czy Sarmatéw miata za swych podda-
nych: gui suos servos esse caeteros Scythas arbi-
trantur. Ta klassa ludzi u Stowian nazywata sie
Boyary i nazywa sie dotad w mowie ruskiej. Wy-
mawianie wyrazu Boyar zalezy tylko na réznicy or-
tografii, jakg Stowianie prz)jeli; chcac ten samwy-
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raz napisa¢ po czesku, zamiast y trzeba potozy¢ g;
Czech czyta¢ bedzie ten wyraz Bojar, Polak Bogar;
ztad widzimy dla czego lud za morzem kaspijskiém
od strony wschodniej osiadly zowie sie wmowie na-
szej Bugary, w mowie ruskiej Bubary.

30.

liubo te rzecz rozbiera¢ bedziemy z w"szelki™ do-
ktadnoscig w*ksiedze IV naszego dzieta, wszelako
gdy chronologia Scytow nie byta jeszcze tknieta od
zadnego pisarza, ile o tern wiedzie¢ mozemy, musimy
tu da¢ krotkie wyobrazenie czytelnikowi o tak waz-
nym rachunku. Herodot I. IV. c. 7 $wiadczy; ze od
pierwszego kréla Scytéw w Europie panujacego az
do wyprawy, ktérg przeciw' nim Daryusz Hystaspcs
przedsiewziat, uptyneto lat 1000, nie wdec¢j. ,,A
,»primo rege Targitao, us(pie ad Darii adversus ipsos
Ltransitum, annos omnino mille non amplius, sed to-
»tidem fuisse.”“ Ze sie to nie ma rozumie¢ o pier-
wszym poczatku Scytow, nie tylko jest $wiadkiem
Justyn L. Il. c.i et S, Kop lud Scytow ma za naj-
pierwszy, a poczatek ich monarchii za dawniejszy o
15 wiekow™ przed Ninusem; ale nawet Herodot, kté-
ry loco supra citato c. 11 tak méwi o ich wnijsciu
do Europy. ,Aliiis sermo habet, cui ipse praecipue
»~assentior; Scythas Xomadas, qui Asiam incolunt,
»quum a Massagetis bello vexarcntur, Araxe trans-
,,Misso in Cimmeriam abiisse. Nam regio guam nunc
»Scythae incolunt, ea fertur olim fuisse Cimmeriorum.*
Oczéw ista zatem jest; ze pierwszy kroél Scytéow w Eu-

ropie wprowadzit ich do ziemi Cymmeréw na 1000
ITGY
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syrvjskiéj.  Trzcbft wi6C ustsnowi¢j Jk dPup ta
monarchia trwata, ktérej ostatnim krolem byt Sar-
danapal; a jezeli jej poczatek zgodzi sie z wnijsciem
Scytow do Europy, bedzie to niezaprzeczong praw-
dag: ze oni w ten czas Azya opuscili, kiedy Xinus
potozyt koniec ich monarchii. Cztery tylko sg Swia-
dectwa, na ktdrj'ch zasadza sie wiadomos$¢ o chro-
nologii assyrN~jski¢j: pierwsze Herodota, ktéry nazna-
cza trwato$¢ tej monarchii przez lat 520; drugie
Ktesiasza, ktory naznacza lat i 360; trzecie Kassio-
dora, ktéry najduje: ze monarchia assyryjska trwata
tylko lat 852; czwarte nareszcie jest tablica Ano-
nyma umieszczona w dziele Anniusza z Witerbu,
ktory tej monarchii trwato$¢ odnosi do lat 579, albo
do lat 660: rdznica niestychanie wielka, osobliwie
co do Swiadectwa Ktesiasza, za ktérem wszyscy prawie
poszli, jako to: Diodor, Euzebiusz, Mojzesz z Che-
ronu i Syncell, jedni drugich przepisujgc i poprawia-
jac; poOzniejsi chronologisci, zwazajac iz Ktesiasz
odwotywat sie do archiwdw kroldw perskich, $lepo
za nim poszli; a ze dzielo jego zagineto, nie mozna
teraz dojs¢: w czém on dopuscit sie btedu; pewna
atoli, jak to doktadnie dowiodt A™olney, ze on po-
dwoit imiona kroléw assyryjskich przez niewiado-
mo$¢ mowy Babilonczykéw i Niniwitéw. Herodot
zamierzywszy sobie pisa¢ osobng historyg assyryj-
skg, mowi tylko I. L c. 95: ze to panstwo trwato
przez lat 520. (Juum Assyrii cmnis ijuinyeniis
viyinti superiorem Asiam obtinuissent, primi Medi
ab lis deficere ceperunl. Zdaje sie wszelako, ze
Herodot bedac osobiscie w Babilonie, musiat z do-
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brych Zrddet zasiegna¢ te wiadomosci, ktére Ktesiasz,
stawny niezliczonemi bajkami, w sto lat po Herodo-
cie piszacy, usitowat ostabi¢ przez podwojong prawie
liczbg lat trwatosci tej monarchii. Nikt z pdzniej-
szych pisarzéw greckich nie rozwigzat tej trudnosci,
a pisarze naszej ery poszli za Ktesiaszem. Anonym,
ktorego tablice chronologiczng dochowat Anniusz
z Witerbu, najbardziej zbliza sie do Horodota; Vol-
ney poszedt za jego S$wiadectwem jako zgodnem
z wydarzeniami historyi assyryjskiej i z tém co hi-
storya Zydéw dochowa¢ nam mogta o tej monarchii;
wszelako ku schytkowi panstwa rzymskiego Magnus
Aurelius Cassiodorus rozbierajgc na nowo chrono-
logig czasu z woli senatu rzymskiego, a to z pamie-
tnikow jakie pod 6w czas w archiw™ach rzymskich
nijdow™ac sie mogtly, nalazt: ze monarchia assyryj-
ska liczyta tylko 25 krolow', przytaczajac naw’et do
tego rachunku Semiramide, a trwata przez lat 85S.
Stowa sg Kassiodora: Per hos igitur reges Assy-
riorum colliguntur anni S52. Widzimy zatem: ze
nie \yszyscy pisarze naszej ery szli $lepo za Ktesi-
aszem. Swiadectwo Kassiodora jest bardzo wazne;
bo jakosmy to juz wyzej powiedzieli, pisat on swo-
ja chronologig dla senatu rzymskiego i z pamietni-
kéw, ktére sie najdowaty w archiw™um tego senatu,
a ktére pew™nie musiaty byC¢ przeniesione z Azyi,
nad ktérg tak dtugo Rzymianie panowali. Zdaje sie
przeto: ze chociaz cata chronologia Kassiodora nie
jest wolna od wielu pomytek, przeciez co do trwa-
tosci monarchii assyryjskiej zastuguje na wiekszg
od w”szystkich wiare, nie tylko dla tego: ze sie zbli-
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za do rachimku Herodota i tyle razy przytoczonego
Anonyma, ale najbardziej: ze ja uktadat z pamigtni-
kéw w archiwum senatu rzymskiego najdujacych sie,
ktérych teraz nie mamy, a ktére moze gruntownie
poprawiaty pomyiki Ktesiasza. Przyjmujac wiec ra-
chunek Kassiodora przytagczamy go do powyzszego,
ktory naznaczyliSmy ostatniemu panowaniu Sardanapa-
la. Sardanapal, podtug Swiadectwa Volneya, spalit sie
roku 707 przed Chrystusem; monarchia assyryjska
podiug Kassiodora trwata lat 85ii; zaczem poczatek
monarchii assyryjskiej przypada na rok 1559 przed
Chrystusem. Daryusz Hysiaspes przedsiewzigt wy-
prawe przeciwko Scytom roku 10 panowania swego,
jak S$wiadczy Pctawiusz; a zatem ta wyprawa na-
stgpita roku 507 przed Chrystusem. Scytowie, ja-
keSmy to wyzej okazali, weszli do Europy na lat
1000 przed tg wyprawg; zaczem weszli do Europy
roku 1507 przed Chrystusem. Poréwnywajgc te
dwa rachunki, najdziemy tylko réznice o lat 52, ro-
znica wcale zadna, zwazajac osobliwie, ze wojna
assyryjska przeciwko panujacym w Azyi Scytom
musiata by¢ prowadzona przez czas diugi, nim on
zdotat potozy¢ koniec monarchii Scytéow i zupetnie
ich z Azyi wyrugowac. Jezeli zatem przejscie Scy-
tow z Azyi do Europy przypada wiasnie na pocza-
tek monarchii assyryjskiej, nie zostaje wiecej jak
doda¢ 1500 lat, przez ktére monarchia Scytow
trwata przed Xinuscm, aby otrzyma¢ lat 3007, ra-
chunek mowie tenze sam, ktéry Bailly naznacza roz-
poczeciu prac astronomicznych u tylu narodéw.
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ROZPRAWA V.

0 PRZESZKODACH

W POSTEPKU ASTROHIOmMiI,
o PRZYCZYNACH
WIHOREMAMIA ASTRCEOMI,

KTORE Z TAKOWSJ ZMIANY NASTAPIC MUSIALY.

Wstep.

Trudno byto napetni¢ dostrzezong przerwe Hi-
storyi poczatkowej bez rozbioru historyi astronomii
starozytnej: z jej pomoca mogliSmy dopiero odkry¢
najwazniejsza, a razem najciekawsza, czes¢ dziejow
ludzkich, ktérg prawie wszyscy odnosili do bajek
i allegoryi. Lecz chcac w tej trudnej pracy dalej po-
stagpi¢, nie mozemy jeszcze obejvs¢ sie bez rozbioru
historyi Astrologii, ktéra ukazuje sie by¢ prawie ro-
wnie dawna, jak pierwsza; a bez ktérej dobrego
zrozumienia nie mozna przyslepowaé¢ do uwag nad
dawnemi uktadami kosmogonii i teologii, czyli owej

nauki, od ktorej zaczeta sie pierwsza fdozofia i naj-
18



274

dawniejsze prawo<lawstvvo. Ta historya najlepiej nas
przygotuje do zrozumienia najwazniejszych odmian
Avteologii, religii i obyczajach; ta odkryje praw™dzi-
we zrddfo b-fedéw, w ktdre rozum ludzki uplatany
zostat; ta nareszcie okaze, jak dawna jest sztuka
zwodzenia, ijak diugo ludzie pod jej ciezkiem jarz-
mem zostawaé musieli. A poniewaz w tych pierw-
szych Rozprawach zatrudniamy siq najbardziej od-
dzieleniem obcych od historyi poczatkowej dodatkoéw;
nie moglibysmy tego zamiaru skutecznie dokona¢, nie
poznaw”szy wprzod, co jest w samej rzeczy dodane
i obce. Nie bedzie wiec nasz czytelnik szkodow”at,
zc go dtuzsza, lecz pewniejsza drogag prowadzimy
do odkrycia prawd tak waznych: i nim przystgpimy
do rozbioru historyi fdozofii, ile jej znajomos¢ uta-
twi nam przystep do wczesnych poczatkow dziejow
ludzkich; zastanowimy jego uwage nad tern, iz astro-
logia byta przyczyna matego postepku w astronomii
przez tyle wiekdw ; ze tej prawdy dochodzi¢ bedzie-
my w samym przedmiocie astrologii naturalnej i sg-
dowej; ze okazemy, iz astrologia sgdowna w™prow a-
dzona zostata jedynie z potrzeby teokracyi; ze jej
cele wydobedziemy z jej w™Masnych prawidet; Ze na-
reszcie okazemy smutne skutki, ktore koniecznie na-
stapi¢ musiaty z przyjecia i rozszerzenia tej zwodni-
czej nauki: bo tym sposobem przygotowani, nie bedzie-
my mieli potrzeby pow tarzac sie, gdy nam przyjdzie
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w nastepnej Rozprawie ttumaczy¢ dawne uktady fi-
lozofii i dogmata teologii, na ktorych sie zasadzato
pierwsze po potopie prawodawstwo, i p6zniejsze o-
nego zmiany w tylu moralnosci stosunkach.

8o .
JAKIE BYC MOGLY PRZYCZYNY MALEGO POSTEPKU
ASTRONOMII PO POTOPIE.

Bailly sktada te przyczyne na niezdolno$¢ narodéw, ktére osiadty

w klimacie gorgtcym. — Zdanie jego nic czyni zadosy¢ trudnosci.—

Stan ludzi i ich wyobrazen po potopie. — Pierwsze \\'ieki po poto-

pie musiaty by¢ ptodne w wiele nowych uktadéw. — Powéd do

uktadu astrologii, i jej dawno$¢.— Podobniej jest, ze astrologia
zaczeta sie juz po potopie.

WidzieliSmy juz, bo to Bailly po oczewisto$é
dowiodt, ze wiadomosci astronomiczne, nalezione u
tylu ludéw przeszto od 3000 lat przed nasza er®
s raczej resztami i utomkami dawnych prac i wy-
nalazkow jak porzadnym zbiorem nauki, ktéra
przez tyle wiekdéw powMinna byta zaj.g¢ sie na nowo
i wroci¢ do pierwszej doskonatosci, z tnkiemi zwita-
szcza pomocami, jakie starczaly owe uratowane w po-
topie reszty; doskonata mowie znajomos¢ roku .stone-
cznego, oraz tylu peryodéw, utatwiajgcych prawidia
wyrachowania za¢mienn i innych rewolueyj niebie-
skich ¢®). Bailly cata tego przyczyne odnosi do

Obacz naszag Rozprawe IV.
Tamze.
Tamze.
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niezdolnosci owych ludéw, ktdére zaszedtszy w klima
gorace, gdzie cztowiek bardziej jest ski*onny do o-
ciezatosci i préznowania, nie mogly podnies¢ swego
dowcipu do odkrycia prawd dalszych, i zostaly sie
tylko przy nasladownictwie dawnych prawidet, z kté-
rych za czasem sprawy nhawet zda¢ nie umiaty
Moze Bailly sprawiedliwie obwinia te narody co
do astronomii; wiemy przeciez, ze one daleko posta-
pity w wielu innych wynalazkach. Nie wszystkie
najdowaty sie w klimatach réwnie goracych, wszyst-
kie przeciez postepkiem w astronomii mato sie od
siebie rdznig. Indyjanie nalezli sie w klimacie go-
retszym odEgipcyan, Chaldejczykowie od Chinczy-
kow; gdy jednak przychodzi cenié¢ ich prace w za-
biegu astronomicznym, pokazuje sie: ze Indyjanie
wszystkich przewyzszyli. Tatarowie, u ktérych po-
dobnie najdujg sie $lady tej umiejetnosci, mieszkali
w klimacie najdogodniejszym, podtug mniemania Bail-
ly: wszakze i ci, nie tylko nic nie postgpili w astro-
nomii; ale nadto mniej dochowali tych drogich reszt,
uratowanych w potopie, i rozniesionych z owej spol-
nej niegdy$ ojczyzny. Grecy, od czaséw przynaj-
mniej Chirona, mieli jakiezkolwiek wyobrazenia o tej
umiejetnosci; wszelako nie mogta sie ona zajgc i roz-
krzewi¢ miedzy niemi; a cho¢ klima greckie byto

t*) ltailly /m. tle VAstron. aticienne I. /. §. 12, I. Ul. §. 9,
. 1V. . 10.
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daleko scgodniejsze, podtug Bailly, do obserwacyj
astronomicznych: ich przeciez w tej mierze usitowa-
nia uwaza¢ wypada za zadne, poki sie ta umiejetnosc¢
nie wskrzesita nanowo w szkole alexandryjskiej, za
pomocy gotowych prac chaldejskich, i innych, ktére
biblioteka Ptolomeuszéw z catlego wschodu zgroma-
dzita: widzimy owszem, ze klima Egiptu nie byto
przeciwne dowcipowi Grekdw, cho¢ nierdwnie goret-
sze od ich ojczyzny. Zaczem nie mozna odnosi¢ do
tej jedynie przyczyny matego postepku astronomii
uludéw dawnych; musiaty by¢ inne przeszkody, kté-
re wzrost tej umiejetnosci w samym poczatku tamo-
walty : i pewnie ich byto daleko wiecej, niz sie teraz
domysla¢ mozna.

Przekonani powyzszemi uwagami ze ludzie
przez kilka wiek6w po potopie zatrzymac sie musieli
w goérach Kaukazu, i tam tylko udawaé sie, gdzie
im pasmo goér rzeczonych wskazywato droge; nie
mozemy watpi¢, ze oni rozchodzili sie najprzod ku
wschodowi i ku pétnocy; ze te gorzyste kraje naj-
wczesniej zaludnili, i w nich pracowaé musieli okoto
pierwszych potrzeb zycia, a razem okoto zachowa-
nia tych umiejetnosci, ktére w potopie uratowaé mo-
gli. Prace ich w tej mierze musiaty sie stosowac
do stanu lak biednego w jakim sie nalezli, i rozne
wedle sposobu zycia, ktére obrali. Jedni zapewne

@W'3 Obacz nasza Rozprawe 111
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ztgczyli sie w spotecznos$¢ rzadng, do ktorej przed
potopem nawykli; drudzy rozchodzili sie na osobnos¢
i uv/azali osady trwate najednem miejscu, jak przed-
siewziecie zuchwate, niezgodne z niebezpieczeristwem
Swiata wystawionego na tyle okropnych przemian.
Spotecznos$é, ktéra sie wzieta predko do ¢ycia osia-
dtego, musiata wyprzedzi¢ te, ktéra sie tylko pa-
sterstwem bawi¢ postanowita. Pasterze, prowadzac
zycie wedrowne, lecz nie odludne, dochowali miedzy
sobg daleko wiecej wiadomosci dawnych, niz ci,kté-
rzy sie tylko rybactwem i mysliwstwem zatrudniali.
Cbz mowi¢ o potomkach owych zanurzonych w naj-
wiekszym smutku ludzi, ktérzy zwitaszcza przypad-
kiem, lub z dobrej woli, opusciwszy spbétecznosé
osiadtg, zabtgkali sie w nieprzebytych lasach! Za-
pewne ich potomstwo utracito zupetinie, nie tylko
znajomo$¢ dawnych podan i wynalazkéw, ale nawet
wyobrazenie o przyczynach tej nedzy, do ktérej przy-
szto. Wszyscy za$, w jakimkolwiek nalezli sie sta-
nie, byli to ludzie przestraszeni tak okropnem w na-
turze zdarzeniem; ich wyobrazenia musiaty byé wca-
le rézne od naszych: trudno je teraz poja¢, tatwo
jednak przekona¢ sie o tej réznicy; bo wszystkie
mysli tworzy¢ sie zwykly w gtowie cztowieka we-
dle przyczyn, ktére na niego dzialajg: cata natura
wydawata sie im pod éwczas inaczej, niz jg sobie
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dzi$ wyobrazi¢ mozemy w stanie spokojnosci i z wol-
nym O tylu najstraszniejszych kl"sk umystem.
Przebywszy tak wielkie niebezpieczeristwo, oca-
lawszy z niezliczonych milionciw ludzi w zbyt drobnej
czgstce, nalaziszy sie na szczycie gor, diugo oto-
czonych bagnami i wodami, spogladajac na palacy
sie jaki wulkan i ptynace z niego ogniste rzeki; ta-
two pewnie wnieéli, ze ziemia, na ktdrej ocaleli, naj-
dowata sie w stanie ostatecznego zgonu. Swiadka-
mi tak okropnych wydarzen byli to potomkowie o-
Swieconego ludu, posiadajacy prawidta filozofii i wie-
lu innych umiejetnosci; ale stracili pewnie ich Klucz,
bedac uderzeni tylu nadzwyczajnemi w naturze kle-
skami. Srodki, ktére obrali dla dochodzenia przy-
czyn, musialy by¢ stosowne do ich potozenia; wnio-
ski, ktdére przypuszczali, byty zapewne mylne: na-
tworzyto sie miedzy niemi wiele nowych filozoficznych
ukladéw, bo do takich najbardziej usposobione sg
gtowy, zaprzatnione uwaga nad rzadko przytrafiaja-
cemi sie skutkami, ktorych przyczyny nie tatwo dajg
sie pojgé. Potop wiec, narobiwszy tyle ztego w po-
rzadku fizycznym, stat sie oraz przyczyna niezliczo-
nych btedéw w porzadku o$wiecenia cztowieka, itylu
nieszczesliwosci w porzadku jego moralnym; dawszy
poped do wielu wyobrazen mylnych, a ztad do u-
ktadow falszywych, ktére cofnely wstecz rozum
ludzki, i utrzymywaly go bardzo diugo w grubej
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dy. WidzieliSmy juz wyzej osobliwszy w polityce
uktad przez zaprowadzenie teokracyi; bedziemy wi-
dzieli wiele podobnych w moralnosci i religii, a na-
wet w umiejetnosciach fizycznych.

Wiemy, jak w*azne wiadomosci w astronomii po-
zostaly miedzy temi nieszczesliwemi ludzmi; zdaje
sie wszelako, ze ich uzywac¢ musieli w sposéb myl-
ny. Wszystkie owe peryody, ktore dawniej stuzyty
do udoskonalenia rachunku czasu, lub do ugadnienia
powrotu ciat niebieskich na jeden punkt ich potoze-
nia wzgledem ziemi i ekliptyki; obrécono moze pod
o6wczas do dochodzenia przyczyny tak okropnych
skutkdéw, lub dalszych odmian, ktérych sie lekano i
oczekiwano; przypatrowario sie niebu, jak dawniej;
uwazano obroty ciat niebieskich, lecz wcale w in-
nym celu. Jezeli owag kleske potopu poprzedzito
jakie rzadkie widowisko na niebie, chciano w niem
i na dalej wyczytaé podobng lub przeciwng przy-
szto$¢. Jedni zanurzeni w smutku wygladali tylko
owego ostatecznego konca; drudzy, chcac ich umyst
pokrzepi¢ i z bojazni oswobodzié, rachowali na od-
legte tysigce lat powro6t podobnego nieszczescia

GBj Prawie o tem watpi¢ nie mozna, ze przed wypadkiem poto-
pu musiato sie okaza¢ kilka razem planet najednym punkcie
wzgledem ziemi: bo astrologia i teologia dawnych ludéw do
ich tgczenia sie najokropniejsze przywiaziye przepowiadania.
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ktére ich Swiezo spotkato; inni zareczali obietnicami
Boga, ze podobna kleska nigdy sie wiecej nie przy-
trafi. Ktoz wie, czy w tych Swiattych, lecz prze-
straszonych gtowach, nie obudzit sie raz pierwszy
jaki uktad astrologii? Twierdzi¢ tego z pewnoscig
niemozna: wiemy wszelako, iz ta prézna i zwodnicza
nauka jest tak dawna, ze jej poczatkoéw dostrzegamy
w najodleglejszej starozytnosci. U Indyjan nie wie-
dza jak dawno sie zaczeta, w Babilonie rachowano
jej zazycie od2234, w Chinach blisko od 3000 lat
przed Chrystusem musiata wiec by¢ rozniesio-
na po catym dawnym S$wiecie z rozchodzacemi sie
koloniami owego uratowanego w potopie ludu, ktére
daty poczatek wielkim i stawnym narodom: Chin-
czykom mowie, Indyjanom, Babiloriczykom, Etyopom
iEgipcyanom; bo jej epoka jest taz sama co i astro-
nomii, a nawet zgadza sie dobrze z poczatkami pier-
wszej monarchii Scytow

Przyjete raz prawidto, ze wj™nalzki, zwyczaje,
obrzadki, btedy i zabobony, ktére sg powszechne
wszystkim, lub wielu odleglym od siebie narodom,
musiaty niegdy$ pochodzi¢ z jednego i tegoz same-
go Zrédia; prowadza nas prosto do wniosku, ze i
astrologia musiata sie zaczg¢ w pierwszej ojczyznie

Bailly. Histoire de V Aslron. ancienne. Discours sur I’ori-
gine de VAstrologie p. 264.
Uibacz naszg Rozprawo IV.
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uratowanych po potopie ludzi, od ktorych, jakosniy
juz widzieli, poszty te wielkie kolonie. Bailly po-
dobnie mniema i zdaje si™ w samej rzeczy, zc
ta fatszywca nauka, albo musiata by¢ uratowana w po-
topie, albo wylegta sie w'glowie jakiego Swivi*atlego
cztowieka, predko po tej okropnej klesce. Pierw-
szego przypusci¢ trudno: bo takowy wniosek nie zga-
dzatby sie z doskonatoscig astronomii przedpotopow”ej.
lle razy albowiem umiejetnosci i rozum ludzki do-
skonalone byty, zawsze astrologia zastugiwata na
w'zgarde i nie najdowala stronnikéw; idzie zatem,
ze ona nie nalezy do owych przed potopem czasow”
kiedy astronomia nfijbardziej kiMtneta; ze musiata sie
obudzi¢ w gtowie przerazonej nadzwyczajng w na-
turze kleska, ktéra przypadkiem zbiegta sie z ja-
kiem wydarzeniem postrzezonem na niebie; jest ona
ow™ocem bledu, ale zaw”sze tworem dowcipu, ktory
szukajac dojs¢ przyczyny, postrzezonych w naturze
skutkéw, obtgkat sie w swych przywidzeniach. C6z-
kolwNiek badz: czy ludzie te falszywa nauke urato-
whali w potopie, czy jg po tern strasznem zdarzeniu
utworzyli; pewna przeciez, ze ona stata sie najwiek-
szg przeszkodg do dalszego w astronomii postepku.
Abysmy wiec lepiej pojeli, zkad ta now"a nauka po-
czatek swYy wzigz¢ mogta; musimy sie wprzod za-

(9) Bailly. Ilist. de V Astron. anc. Discours sur |’ origine de
V Astrologie.
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stanowi¢ nad jej przedmiotem, ktory najpewniej do-
prowadzi nas az do pierwszego jej Zrodia.

§. Il

0o ASTROLOGII WEDLE JEJ PRZEDMIOTU: A NAJPRZOD
O ASTROLOGII NATURALNEJ.

Co jest przedmiotem astrologii naturalnej i sadowej?— Astrologia
naturalna zatrudniata sic okoto przedmiotéw z rozsadkiem zgo-
dnych. — Dawni stosowali odmiany powietrza do drogi storica na
ekliptyce. — Dla czego do tej nauki wprowadzono postrzeganie
wschodu i zachodu pewnych gwiazd?— Jak wiele starozytni pra-
cowali okoto dojscia odmian w powietrzu?— Jak ta nauka, niezle
zaczeta, skazong zostata przez-niewiadomo$é?

Astrologia, co do przedmiotu, dzieli si¢ na na-
turalny i na sagdowng, czyli przez sie prorocka. Pierw-
sza przepowiada odmiany w porach roku, to jest:
deszcze, upaly, zimna, wiatry, obfitos¢ lub szkode
w urodzajach, choroby i t. d., a to za pomocy zna-
jomosci przyczyn, ktére dziatajy na ziemi lub w po-
wietrzu. Druga, w momencie urodzenia, lub jakim-
kolwiek punkcie zycia cztowieka, ogranicza droge
przypadkow, ktéry przebywaé musi; okreSla jego
charakter, ktory go ma ro6zni¢ od innych, i namie-
tnosci, ktorym ulegnie; wystawia mu odlegte wido-
ki szczeScia i nieszczeScia, niebezpieczenstwa kto-
rych dozna, i pomys$line wydarzenia ktoére go czekajy;
nie przestaje ona na przeznaczeniu jednego cztowie-
ka; stanowi o losie piifAstw i narodéw, o zmianach
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religii i obrzijdkéw, ta nawet o rewolucyacli, ktérym
ziemia, ktdrym Swiat caty ma kiedy$ uledz.

Co do astrologii naturalnej: zatrudnia sie ona
okoto rzeczy z rozsadkiem zgodnych. Boyle uspra-
wiedliwia jaC"®)j to usprawiedliwi¢ daje; bo
zapewne nie masz najmniejszej odmiany w atmosfe-
rze, ktéraby nie zawista od swoj fizycznej przyczy-
ny. Ktokolwiekby znat te przyczyny, i sposoby kto-
rymi dzialaja, bytby zapewne w stanie przepowie-
dzie¢ odmiany czasu i ich skutki; ale te przyczyny
sg tak poplatane, ze piecdziesigt wiekéw ciggtych
pustrzezenn nie w”ystarczyty dotad na ich rozwikia-
nie: kto nawet wie? jezeli kiedy dokazemy wynalez¢
owa nitke, ktéraby nas bezpiecznie poprowadzita
w ten nieprzebyt}'” labirynt.

Jakkolwiek dawna byta znajomos¢ meteorologii
na wschodzie, nie mozna wszelako wnosi¢, zeby
medrcy Azyi zdotali wyrachowa¢ powrot wszystkich
powietrznych wydarzen: wzieli sie bowiem w tej
mierze do sposobu zupeinie empirycznego, to jest,
przez ustanowione postrzezenia skutkéw bez zadnej
znajomosci przyczyn. Uwazajgc dtugo, ze stoty, bu-
rze, grzmoty, przypadaty pospolicie bardziej w tym
jak w innym miesigcu; ze ta pora roku bardziej by-
ta dzdzysta i wietrzna od innej; ze jedne wiatry
wialy do$¢ porzadnie przez pewny przecigg czasu;
f'®) Boyle. lliyluire de Vair.



»85

¢e ta cze$¢ roku bardziej byta zgodna do uprawy
ziemi, owa do zbioru, a to podiug statego porzad-
ku w naturze, ktdrego niemozna przemieni¢: wnie-
$li zatem, ze w/szystkie wydarzenia byty ograniczone
przez potozenie stonca na ekliptyce; a poniewaz ston-
ce blisko dzien caty potrzebuje do przebiezenia je-
dnego stopnia ekliptyki: uwazali wiec z pilnoscig, ja-
ki byt czas kazdego dnia. Takowe prace, powtarzane
zapewne przez dtugi lat przecigg, mogly nauczyc
0 czasie odmian w powietrzu, a tern samem 0 nieu-
stannem postepowaniu stonica.

Gdy jednak te postrzegania i przepowiadania od-
mian, najwiecej obchodzity ludzi rolnictwem zajetych,
ktérzy réwnie u starozytnych ludéw jak i u nas nie
znali dobrze dwunastu znakéw zodyaku, ani punktow
réwnonocnych i przesilenia; trzeba wiec byto wy-
nalezé dla nich znaki widzialne, zwtaszcza, ze je-
szcze nie mieli kalendarza, lub go czyta¢ nie umieli.
Zkad poszto postrzeganie wschodu i zachodu pe-
wnych gwiazd, ktéry przypadat prawie o jednym
czasie kazdego roku: do takich wiec w”schodéw i za-
choddéw przywu‘azywano odmiane powietrza i wielo-
rakie w atmosferze zdarzenia, ktdre powinny byty
nastepow™ac. Grecy przejeli takow™e postrzezenia od
ludéw wschodnich z gotow™emi juz prawidtami, i na
nich zasadzali swoje kalendarze, gdzie nalez¢ mozna
nauke o odmianach czasu, sparta na wschodzie i za-



256

chodzie gwiazd niektérych; mamy jeszcze trzy, czy
cztery takowe kalendarze: uwazaé je nalezy jak re-
szty niezliczonych innych, ktére czas zatraci.P.

Ze starozytni wszelkiej przyktadali usilnosci, aby
przyj$¢ mogli do znajomosci odmian w powietrzu; za-
pewnia nas o tern niezmierna peryodow liczba, ktére
zwano wielkim rokiem. Te peryody nie byty celem
préznej tylko ciekawosci. Pierwsze dochodzenia mu-
siaty by¢ zwrécone do w™Mokdw pozytecznych, kie-
dy wtasnie nacisk potrzeb mato zostawiat czasu pro-
znym badaniom. Kalendarz mogt by¢ dobrze urzadzony
przez peryod 19tu lat, a ten jest bardzo dawny w catej
Azyi; zkadze pdjs¢ mogty inne tak liczne itak rézne?
jako to: peryod ii40tu i 960ciu lat, ktéry wracat ztg-
czenie SaturnaiJowiszg w pewnem potozeniuwzglagdem
ekliptyki; owe rewolucye Saturna, Jowdsza i Marsa,
wyrachowane na350,625,nal 70,620ina120,000
lat; rewolucye, ktérych rachunku icelu teraz nie zna-
my, ani ich domysli¢ sig mozemy; owe peryody 600
i 3600 lat ustanowione dla zgodzenia biegu stonca
i xigzyca, a razem dla powrdcenia ich spdlnego dzia-
tania na atmosfere o jednym dniu i godzinie w roku;
ow wielki rok egipski z 1461 i6éw Dyogenesaz 365
lat i 3ch miesiecy ztozone, astosowane do obrotu ston-
ca i gwiazd; inne znowu, jako to: z 15,000, 218,000,
228,000 lat ztozone, ktdre zapewne miaty za cel
uwagi rew'olucyg gwiazd na ekliptyce, potaczona
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zjaklemi$ funemi-rewolucyami, dzi$ zupetnie niezna-
nenii. Niektére z tych peryodéw, odkryte przez pil-
ne postrzeganie, przystosowane byty, jak widac¢,
przez rachunek do marzen astrologii sadowej; wsze-
lako domysla¢ sie godzi, ze to przystosowanie byto
tytko rozszerzeniem zazycia pierwiastkowego, okoto
ktérego wprzod zatrudniata sie astrologia naturalna:
czego najdujemy dowdd na wielkim roku Arystarcha
ztozonym z 2484 lat, ktorego celu doszedt Bail-
ty ("3 to peryod powracaji”“cy ztaczenie ston-
ca i xiezyca z pewng gwiazda na ten koniec obrana.
Zdaje sie wiec rzeczg podobng do prawdy, ze usta-
nawiajac go, miano w zamiarze wroci¢ widok storica
i xiezyca, a razem skutki ich ztagczonego dziatania
na atmosfere w momencie wschodu pewnych gwiazd,
ktoérych uzywano do przepowiadania takowych skut-
kow. Nie jest tu badanie, czy wyliczone peryody
odpowiadaty celom, do ktérych byty uzyte? czy
skutek zgadzat sie z przepowiedzeniem? do$¢ na
tern, ze sie okazato, iz starozytni uznawali jaka$
zgodno$¢ najdujgca sie miedzy wydarzeniami na nie-
bie, i odmianami w porach roku na ziemi; ze tako-
we wydarzenia pilnie uwazali dla odkrycia powrotu
tychze samych odmian: a ugruntowani na znajomo-
§ci obrotu cial niebieskich, przywigzywali ten po-

(' *) Illist. de IAstron. ancien. Eclaircissements I. VIII. §, 6. llist.
de V Astr, moderne T. 1. }> 19.
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wrot do wielorakich peryodéw, w ktérych miaty na-
stepowal tez same potozenia i polgczenia na niebie.

Byty to mysli filozoficzne: musiato jednak na-
stgpi¢ konieczne ich przewrdécenie w wyobrazeniach,
skoro tylko dostaly sie miedzy pospélstwo. Spo-
gladano za czasem na hyady jak na gwiazdy dzdzy-
ste, bo deszcze padaty w owym czasie kiedy one
w”schodzity Syrius wzigt imie gorejacego, bo
za jego wschodem nastepowato najwieksze goraco;
toz méwi¢ o innych gwiazdach. Zkad poszto, ze
je poczeto uwazaé jak przyczyne deszczu, goraca
i t. d byt to skutek mniemanego ich wptywu, kté-
ry rozciaggano az do ziemi. Takowe to wnioski sa
dopiero dzietem niewiadomosci. Przez nie wyobra-
zenia zdrowe, i z fizyka zgodne, przerobione zosta-
ty przeciw swej naturze; a w catej ich zmianie to
tylko nastapito, ze ludzie namiejsce przyczyny, kto-
rej nie pojmowali, podstawili druga, ktérej podobnie
nie rozumieli: bo ani lud, ani filozofowie nie wiedzieli,
dla czego deszcz padatl ze wschodem hyaddéw, lub
dla czego nastepowaty gorgca ze wschodem Syriu-
sa? llez to razy nie zdaje sie ludziom ze wiele
dokazali, gdy jedng trudno$¢ zluzowali przez druga
rownie niepojeta.

Riccioli T. I. ]} 399.
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% ni.
0 ASTROLOCri SADOWEJ, CZYLI PROROCKIEJ.

Astrologia sadowa nie jest owocem nicwiadomosci. — Astft)logla
sadowa jest uktadem jakiego dowcipu.— Bailly mniema, Ze astro-
logia prorocka poszta z uktadu materyalizmu.— Uwagi nad mnie-
maniem Bailly. — Astrologia naturalna wzigta swdj poczijtek od
astronomii.— Jak sie tworzyla astrologia sadowa? — Astrologia
sadowa zaczeta sie w pierwszej ojczyznie uratowanych po potopie
ludzi. — J¢j uktad potrzebny byt teokracyi.

Moznaby mniemaé, ze niewiadomos$¢, przewréci-
wszy pierwsze zasady astrologii naturalnej, stata sie
powodem do utworzenia astrologii sadowej, czyli
prorockiej, poddawszy cztowieka pod wptyw gwiazd,
podobnie jak mniemata by¢ poddang catg atmosfere
i ziemie. Jakoz zwazajac, ze gdy wprzéd przyzna-
no gwiazdom ten wptyw na ziemie i atmosfere; gdy
uwierzono, ze gwiazdy z swym wscliodem przyno-
sity deszcze, burze igrzmoty; ze mieszajac sie z pro-
mieniami stonecznemi robity umiarkowanie zimna i
goraca, dawaty zyzno$¢ lub nieurodzaje zasianym
polom, przynosity zdrowie lub choroby ludziom i
zwierzetom: wypadato podobnie przyzna¢, ze czto-
wiek, ktory przemieszkiwa na tej ziemi, i oddycha
czagstkami tejze samej atmosfery, zmieszanej z wyply-
wami gwiazd rzeczonych, musi im rownie podlegaé¢
wraz z calg naturg; idzie dalej: ze gwiazdy powin-
ny byty wptywaé najego wole, namietnosci, na do-
bra i ztg dole, a nawet okresla¢ bieg jego zycia.

19
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Whnioski takowe by™y w samej rzeczy, i wypadaty
z powyzszych przypuszczen; lecz nie mogly by¢ ni-
gdy ~wocem niewiadomosci, bo lud ciemny nigdyby
sie na nie nie zdob}'™. Poki cztowiek zostawat w bar-
barzynstwie; nie zwazat on na gwiazdy, a przynaj-
jimiej nie znat mniemanej ich wiadzy; gdy przyszedt
do stopnia jakiegozkolwiek oswiecenia, uczut zaraz,
ze jest wolny i moze czyni¢ podtug swego upodoba-
nia: a zatem nie mégtby na to nigdy przysta¢, zeby jego
wola byta poddani| pod wptyw jakiej inateryalnej isto-
ty. lw samej rzeczy: wyobnizenle o poddanstwie, ktd-
re miato go robic Slepem narzedziem gwiazd, jest na-
duzyciem rozsadku, jest skutkiem imaginacyl, ktéra
zwodzi, a nie przekonywa. Mylg sie zatem, ktérzy
utrzymuja, ze astrologia wylegta sie wsrdod ciem-
nosci i barbarzynstwa. Zapewne ona nabywata wzie-
losci Avczasach ciemnych, kiedy tatwowierno$é zga-
dza sie dobrze z ciekawoscig; ale jej poczatki muszg
by¢ skutkiem obtgkanego dowcipu: rosnie ona i roz-
krzewia sie wsérdd barbiirzynstwa, jak gdyby na zie-
mi, ktéra jej najbardziej przystoi; wszelako niewia-
domos$¢ nie utworzyta nigdy jej ztego nasienia, ale
go tylko rozkrzewia i pomnaza. Mewiadomos¢ jest
to stan bierny inieptodny: umiejetnosci, kunszta, baj-
ki, btedy, uprzedzenia, zabobony, wszystkie zgota do-
bre i szkodliwie wynalazki, sg tw'orem dowcipu. Nie
masz btedu, ktéryby sie nie Wadggt z wyobrazen fi-
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lo/ioficznych; lud dopiero ciggiem wiekdw przeista-
cza i kazi takowe wyobrazenia, nadajac im postac
$miesznosci w oczach iilozoili.

Kazdy to widzi, byle sie tylko dobrze zastano-
wit, ze jak astrologia naturalna jest skutkiem pro-
stych postrzezen; tak przeciwnie, astrologia sadowa,
czyli prorocka, jest ukladem. Lud nie byt zdolny
nigdy robié zadnych uktadéw: s one zawsze dzie-
tem gtdéw oswieconych, filozofow moéwie, ktdérych
zadlepia czestokro¢ chwalebna pobudka szukania pra-
wdy. Przejscie od jednej astrologii do drugiej po-
trzebowato wprzéd pewnych zasad i prawidet, na
ktére lud nieoSwiecony zdoby¢ sie nie potrafit. Chec
dowiedzenia si¢ o przysztosci, przywigzana jest
do pewnego stopnia oswiecenia; cztowiek w stanie
zdziczatym i rozproszonym wecale o to nie dba: o-
krag jego wyobrazen rozcigga sie tylko do potrzeb
dziennych, przezorno$¢ nie jest mu znana, jutra nie
masz dla niego. Kieuiadomo$¢ przysztosci, kté-
ra nas tyle niespokojnemi robi, jest tak wielka u
niektdrych zdziczatych ludéw, ze oni z tatwoscig
przedaja rano swoja posciel, a ptacza jej straty,
gdy nadejdzie pora spoczynku. Kiedy jaka spote-
czno$¢ stopniami przychodzi do oswiecenia, kiedy
przemyst zapewni jej pierwsze potrzeby; w tenczas
dopiero cztowiek, oswobodzony z nieustannych za-
biegéw, zaczyna sie zastanawia¢ nad utrapieniami u-
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mystu; stan przytomny staje sie dla niego niczein,
bojaz1l i nadzieja zwracajs”jego uwage na przysztosé;
radby ja poznal, szuka do tego $rodkdw, i zaczyna
biadzi¢. Xie mozna zatem przystac, zeby astrologia
prorocka miata byé tworem nieo$wiecenia: wielkie
btedy, réwnie jak i wielkie wynalazki, byty zawsze
dzietem dowcipu.

Bailly, zastanowiony temi uwagami, wnosi, ze
astrologia prorocka musiata sie utworzy¢ w jakiej
gtowie materyalizmem zajetej »Kto wziagt za
Jedno dusze z ciatem, umyst zmatery”, stowa sa
,Jego, ten rzucit pewnie pierwsze zasady astrologii
»sadowej. Lud w takie badania nigdy sie nie wdaje:
»albo on tej réznicy nie zna, albo, jezeli zna, wie-
»rzy lecz nie bada. Wnosimy zatem, moéwi dalej, ze
»astrologia sadowa wzieta poczatek z materyalizmu:
b0 cztowiek poddany wpltywom gwiazd, przywig-
»zany, jak gdyby tancuchem, do ich obrotu, jest
»istota zupetnie bierna, ktérej kazde poruszenie mu-
,»Si by¢ konieczne. Jakaz bedzie r6znica miedzy czto-
»wiekiem Spinozy, a cztowiekiem, ktoremu astrolog
,»odrysuje w figurach cate jego przeznaczenie? Spi-
,,noza powie, ze wszystkie nasze sprawy sg uporzad-
»kowane i zapisane w wielkiej ksiedze $wiata, a zatem
,»konieczne; astrolog postgpi dalej: chlubié sie on bedzie,

Bailly. /list. de V Aslron. atic. Discours sur V orujine de
V Astrologie p, 268.



290

»¢€ te wszystkie przeznaczenia i uporzadkowania po-
»Stepkéw cztowieka zna i ich prawa wyttumaczy¢
»Zdota. Kazdy zatem astrolog, jezeli chce prawde
»wyznac, jest réwnie Ateuszem jak i Spinoza.“
Uwagi Bailly moze sa sprawiedliwe, ale wydo-
byte z prawidet tej zwodniczej nauki, nie z powo-
doéw, ktére postuzyly do jej uktadu: i toé to jest
co nas czestokro¢ o pomyitke przyprawia, gdy roz-
bieramy jak”™ nauke lub ukiad juz utworzony, nie
zastanawiajac sie nad przyczynami, ktdre do niego
da¢ mogty powdd. Jak wielkich prawd, tak podo-
bnie i wielkich btedéw, przyczyny bywajg niedo-
strzezone; trafia sie nawet czesto, ze ten, ktéry do
btedu wiedzie, sam go nie czuje i nie poznaje: skut-
ki dopiero dajg go nie rychto dostrzedz. Kie mozna
przeczyé, ze ukiad astrologii sgdownej prowadzi do
materyalizmu przez swe w'yrazne prawidta, ktore
z cztowieka robig istote konieczng; nie wypada je-
dnak, zeby ten, ktory je pierwszy utworzyt, miat byc
uwiedziony takiemi przypuszczeniami. Rozum ludz-
ki szuka, ile moze, przyczyn wszystkich skutkéw;
obtgkany natej drodze myli sie nieraz inie dostrze-
ga, jak daleko od praw'dy zboczyé mu przychodzi.
Wyobrazajgc sobie astrologig, jak nalezy, w™at-
pi¢ nie mozna, ze ona poszta od astronomii. Astro-
nomia jest to rozumna matka tej szalonej corki mo-
wi Bailly; kto inaczej tioierdzi, robi zamieszanie
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w najczystszych tcyobraienutch. Pierwej bowiem
trzeba bj™Mo zna¢ ciata niebieskie i stosunki jednych
do drugich, nimby si(i im przyznata jaka moc nad
ziemia, nad atmosferg, tem bardziej nad ludzmi; trze-
ba byto mie¢ wyobrazenie o ich obrocie i rewolucyi,
nimby przyszto przywigzywac¢ do nich los cztowie-
ka, i tancuch w™“padkéw catego jego zycia. Ten
wiec, ktory zrobit uklad astrologii sgdowej, musiat
Avprzéd mieé nieobojetng znajomos¢ astronomii; musiat
z postrzezen meteorologicznych utworzyé astrologia
naturalna; musiat wprzéd mie¢ napetniong gtowe
réznemi uktadami fllozoiicznemi o przyczynie ogolnej
i pierwszej. Z takiemi to pomocami, szukajgc prawd
dalszych, obigkat sie na tej trudnej drodze i utwo
rzyt potwor nauki, ktéra czasem Slepemi trafami za-
dziwia, lecz przyjetemi prawidtami usprawiedliwio-
na by¢ nie moze.

A jezeli astronomia okazuje sie byé pierwszg od
tej zw’odniczej nauki; wypada zatem, ze w”niej cie-
kaww dow’cip musiat nalez¢ jakie pobudki do astro-
logii naturalnej: wzieta ona poczatek W prawidtach
meteorologii; te prawidta zaczety sie biednie, dla
tego, ze spuszczajac sie na skutki, nie rozbierano ich
przyczyn. Przyjgw”szy wschod gwiazd za znaki wi-
dzialne i tatwiejsze do pojecia pospdlstwa, nie przy-
znawano im zadnego wpiywu; ale tylko miano je za
charaktery fatw™e do wyczytania w”zgledem odmiany
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drogi stonca, ktérego zblizenie si™ i oddalenie spra-
wuje wszystkie odmiany w atmosferze, albo przy-
najmniej jest najblizsza onych przyczyny. Wmowie-
nie za$ w ludzi, ze gwiazdy same przez sie wplywajg
SwWoj”* mocg na ziemie, jest dopiero skutkiem niewia-
domosci, ktéra im przyznata te moc, jak”™ nalezato
uwazaé¢ w zblizeniu sie lub oddaleniu stonca. ldzie
dalej: ze jezeli ludzie zatrudniali si¢ astrologia na-
turalna jeszcze przed potopem, jezeli wschod gwiazd
obrany byt za znaki zblizania sie i oddalania stonica;
tatwo domysli¢ sie, ze po potopie zapomniano tych
prawidet, podtug ktorych wschod gwiazd brany byt
by¢ powinien, i uznano je za przyczyne tych skut-
kow, ktére do potozenia storca odnie$¢ n.alezato.
Biad pierwszy prowadzit stopniami do dalszych; nie-
wiadomos$¢ przyznata moc gwiazdom, ktorej nie mia-
ty; dowcip zwiedziony szukat dalej tej mocy nad
cztowiekiem nawet; dowcip, przerazony bojazni:|,
rozumiat ze ja nalazt; dowcip przewrotny porobit
zwodnicze stosunki tego wynalazku: zrobit sie diu-
gi tancuch falszywych wyobrazen, przypadek po-
stuzyt do utrwalenia biedu; dos¢ byto aby sie cza-
sem ziscito przepowiedzenie, ktdére teokracya religi®
poswiecata, alud nieoswiecony poddat sie i przyjat
te nauke za niewatpliwe prawidia.

Whiosek ten wyjasnia sie dobrze Swiadectwami
Ptolomeusza o obserwacyi wschodu gwiazd pod 49®
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szerokosci p().4nocnej ktore Bailly sprawiedli-
wie uwaza za najdawniejsze, bo ich nie mozna od-
nies¢ do obserwacyi Grekéw ni Chaldejczykéw. A
poniewaz astrologia sadowa u Chinczykéw, Indyjan,
Chaldejczykéw i Egipcyan najduje sie od tak dawne-
go czasu, jak i astronomia; nie mozna watpi¢, ze ona
zaczeta sie w owej spolnej ojczyznie uratowanych
po potopie ludzi: bo nas do tego wniosku sktaniajg
oczewiste dowody, ze obserwacye wschodu gw'iazd
nie mogty by¢ w innym celu czynione; a przeciez
najdawniej czynione byty okoto 49® szerokosci pot-
nocnej. Jezeli zatem dowdodio sie, ze wszystkie
najwazniejsze w astronomii wynalazki winni jesteSmy
owemu oswieconemu przed potopem ludowi; bitedy,
ktére z zaniedbania, lub z zapomnienia tych wyna-
lazkdw pochodzity, winnijesteSmy uratowanym w po-
topie jego potomkom, a zatem i astrologiag sadowa.
Okaze sie tojeszcze jasniej, gdy wezmiemy pod roz-
bior staw'iiiejsze w starozytnosci uktady kosmogoni-
czne, i gdy rozbiera¢ przyjdzie wszystkie teologie
dawnych ludow. Biad tak wielki poszedt zapewne
od wyobrazen wecale niewinnych i dalekich od mate-
ryalizmu; jak np. dzi$§ miedzy niektoremi teologami
jest praedeierminatio physica, ktérg utrzymujg To-
misci, a ktérych wszelako o materyalizm wini¢ nie
mozna. We wszystkich albowiem subtclnosciacii mc-
(" *3 Obacz Rozprawe IV.
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tafizycznych domysty sg tylko o krok od bi™du.
Oby! ludnie nie~zagtebiali sie nigdy w badania, kto-
re przechodza ich pojecie, w badania méwie, ktdre
przytepiaja raczej jakliaostrzajg ich dowcip; bo w rze-
czacTi, z natury™$wojej™nle™ konczy sie po-
spolicie na*utvidzeniu: pdéwlarzlyg sie stowa,jiie poj-
muja Sle rzeczy, smad"upor~tanowi o wnioskach,
a Slepe n~adownTci\vo dziwi sie tj”~0 niezrozumia-
temu vilelomowMw" n

Czyli jednak astrologia sgdowa zaczeta sie pred-
ko po potopie, jak sie podobniej zdaje; czy uratowang
zostata w tej klesce wraz z astronomig, jak chce
Hailly: pewna przeciez, ze ona opanowata wszyst-
kie glowy, ztgczyta sie scisle z teokracya, stata sie
powodem do utworzenia niezliczonych dogmatéw teo-
logicznych, a tein samem do zaniedbania astronomii
i zapomnienia jej najwazniejszych prawidet. A po-
niewaz nie miata nic spdlnego z religia owych ura-
towanych w potopie ludzi, owszem zdaje sie, iz ja
zniszczyta w swych czystych zasadach, a z czasem
data powdd do materyalizmu, jak chce Bailiy; prze-
to skutki, ktdére z tej falszywej nauki nastapity, wy-
pada koniecznie odnie$¢ do zaprowadzonej zaraz po
potopie teokracyi; bo tylko ona jedna mogta potrze-
bowa¢ nauki na tak osobliwych zasadzonej przypu-
szczeniach.
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V.

ASTROLOGIA SADOWA WPROWADZONA ZOSTALA
Z POTRZEBY TEOKRACYI.

Astrologia sgdowa nie jest uktadem filozofii; lecz uktadem teokra-
cyi.— Powody, ktére postuzyty teokracyi do utworzenia takowego
uktadu. — Jakie widzimy powody w zaprowadzeniu wszystkich in-
nych gatunkéw przepowiadania przysztosci, takie byty i w zapro-
wadzeniu astrologii sadowdj, — U w'szystkich narodéw sami tylko
xi|za zatrudniali sie astrologiag sadowa.

llekolwiek jaka nauka tworzy sie z postrzezo-
nych skutkéw lub przypuszezjeni filozoficznych, za-
Msze jest poddana badaniom ludzi, ktérzy z wszelka
wolnoscia dochodza prawdy w postrzezeniadi, dowo-
dliwosci w przypuszczeniach: a tern samem nauka, ha
takowych ugruntowana zasadach, albo predko upas¢
musi, albo sie coraz wiecej doskonali. Lecz kiedy pe-
whne przypuszczenia okryte zostang powaga objawie-
nia; btad, ktory sie pod niemi ukrywa, nie podlega
badaniu: owszem, czego jeden naucza, drugi wie-
rzy¢ powinien. Gdyby astrologia sadowa wprowa-
dzona byta jak uktad fizyczny: jej préznosé¢ predko-
by zostata odkrytg za pomocg samych postrzezen;
skoroby widziano, ze skutki nie odpowiadajg przy-
jetym prawidtom; skoroby sie przekonano, ze same
nawet prawidla nie majg uncyi rozsgdku. Nie mo-
gtaby wiec ani tej powagi uzyskaé, ani tak daleko
rozszerzy¢ sie po tylu narodach. Widac¢ zatem, ze
ten ukilad wprowadzita teokracya; ze jego prawidta
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okryla powaga religii; ¢e zawdd dostrzegany w skut-
kach umiata ttumaczy¢, odnoszac go do nadprzyro-
dzonych przycz}m.

WidzielisSmy juz wyzej, ze rz™d ten przywtia-
szczyt sobie \wladzQ dawania wyrokéw imieniem
Boga monarchy, ze nawet bez takiej wtadzy obejs¢
sie nie mogt. Aby wiec jego wyroki miaty powage
nieba, trzeba byto uzywaé¢ do tego jakich znakow
widzialnych, ktéreby przez pozor tgczyty ludzi z nie-
bem. Widziano, ze w porach roku nastepowaty
odmiany przez odmienne potozenie stonca, ktore t3-
czono z wschodem gwiazd: a skutki oczewiste pro-
wadzity do wniiosku domyslnego, ze i cztowiek ta-
kim samym wphywWom ulegaé musi. W sinutnem owem
potozeniu ludzi, przerazonych tak okropng Swiata
rewolucyg; najpodobniejszg jest rzecza, iz szukano
na niebie przyczyn tych wypadkdéw, lub dalszego
zabezpieczenia sie od nich: miano do tego powdd
z zasad w astrologii naturalnej przyjetych, ktdre mniej
wiecej sprawdzat)’ mfijgce nastepowac odmiany, w mia-
re zblizania, oddalania, lub taczenia sie storica z in-
nemi gwiazdami. Uzyto wiec tych samych prawidet
w niewinny sposéb dla pocieszenia ludzi, przerazo-
nych tak iiadzwyczajnem wydarzeniem; uzyto zape-
wne, bo o tern historya Swiadczy A ze nic
tatwiejszego pojaé, iz kiedy jedni z tatwowiernoscia

Genesis. Cap. IX. av. 9 ad v. 17.
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badajg o przyszto$¢, najda sie zaraz drudzy ktérzy
tej tatwowiernosci naduzyja; przeto sta¢ sie musiato,
ze raz niewinnie a szcze$liwie przedsiewziety spo-
s6b, ktéry pomysiny traf usprawiedliwiat, przyjety
zostat za prawidto, w ktérem nie wolno juz bylo
wiecej badaé, bo go teokracya reli“ig”™oswigcata.
W miare, jak sie rozpoScierata teokracya, po-
mnazaty sie wielorakie sposoby tlumaczenia przy-
sztosci. Ludy oswiecensze szukaly wyrokéw maja-
cych sie wydobywac z potgczenia gwiazd, bo ich
tak nauczono: inne wiekszego nawet doznaty naduzy-
cia. Do$¢ aby raz tatwowiernos$¢ powierzyta sie sztu-
ce zwodzenia: najda sie oszusci, ktorzy przez najzu-
chwalsze sposoby o$mielg sie ttumaczyé niepewng
przysztos¢. Od astrologii poszfo do nauki fizyogno-
mii i chieromancyif od tych wprowadzono niezliczo-
ne inne prorockie tajemnice. Gdzie ministrowie teo-
kracyi zajeci byli postrzeganiem obrotu ciat niebie-
skich, tam sztuka dawania wyrokéw zalezata od
wytlumaczenia zbiegu tych gwiazd; z czego nawet
za czasem potworzyty sie wyroki wiary; gdzie prze-
ciwnie utracono znajomo$¢ prawidet dawnej astro-
nomii: tam ttumaczono przyszto$¢ z powiewu lisciow
jakiego drzewa, z przelotu ptakéw, z wnetrznosci
zabitych zwierzat, ze sndw, z uktadu twarzy i gto-
wy, z linii na rekach, z rzucenia piaskiem na powie-
trze, i tylu innych sposobdw, ktérych znajomos¢ nie
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(Jos/ita zupetnie do naszych czaséw. A jezeli dla
zwodzenia ludzi nie lekano sie tego wszystkiego
wprowadzi¢, byle im tylko rozkazywa¢ w imieniu
nieba: moznaz watpi¢, zeby jedna tylko astrologia
miata by¢ wynalazkiem niewinnym i bez zadnego
celu wprowadzonym? nie; jednych skutkéw jedne
by¢ muszg przyczyny. Najpodobniej wiec, ze teo-
kracya zaprowadzita uktad astrologii sgdowej, czyli
prorockiej; ze ten uktad dat powdd do wielu innych
dogmatéw wiary, a tern samem przytozyt sie do ska-
zenia pierwiastkowej religii; ze ministrowie teokra-
cyi, natrafiwszy na pomysing droge, ktorg prowadzac
lud tatwowierny, dopuszcza¢ sie mogli bezkarnie
wszelkiego naduzycia w rzgdzie, nasamych przypu-
szczeniach zasadzonym, trzymali sie jej statecznie,
zaniedbali doskonali¢ sie w astronomii, i calg na to
obrécili usilnos¢, aliy zawsze wiedzie¢ mogli o po-
tozeniu gwiazd, stosownie do uktadu raz przyjetego;
ze ich nastepcy, wycéwiczeni w tych prawidtach, kto-
re zastali potaczone z naukg nadprzyrodzong, nie
badali w nich wiecej, i przez $lepe rozumu poddanie
stali sie przewodnikami ludu zupetnie Slepego

Stracita na tern religia w swych poczatkach czysta,
stracita astronomia; i trzeba mie¢ za wielkie szcze-
$cie, ze do tej zwodniczej nauki potrzebowano przy-

("**) siiiitc illos, quia coeci sunt et duces coocoruni. Mathaei
Cap. XV. v. 14.
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iiajniniej uwaz.a¢ zaCinieni<a i tgczenia siq ciat nie-
bieskich w pewneni ich potozeniu: inaczej nie zosta-
toby $ladu tylu peryoddw i prac astronomicznych,
ktore uratowano w potopie, i okoto ktorych jakkol-
wiek pézniej pracowano,

Lepiej jeszcze dasiq to widziec, rozbierajac stan
astrologii sadowej u wielu narodéw. W Babilonii,
podiug Swiadectwa Strabona, byty rozne sekty mie-
dzy fdozofami chaldejskiemi: rozbierali oni z wolno-
$cig wszystkie domniemywania filozoficzne lecz
sami tylko xi”za zatrudniali sie przepowiadaniem przy-
sztoSci podtug zbiegu i potgczenia planet z gwia-
zdami, uktadajac wedle jednostajnych prawidet ho-
roskopy, ktére takowag objawialy przysztos¢. Toz
samo dostrzegamy u Indyjan, Egipcyan i u Chinczy-
kéw. Gdyby za$ astrologia sadowa byta ukladem
filozoficznym, bez zadnego celu ufworzonym, jak mnie-
mat Bally; nie nalezataby ona tak powszechnie do
nauk, ktéremi zatrudniali sie sami tylko xieza u ty-
lu narodéw. Widaé przeto, ze xieza potrzebowali
jej do swych wyroczni, jako niegdy$ ministrowie teo-
kracyi; ze tak zyskowna dla nich nauka zostata sie
im w dziedzictwie, nawet po upadku lego nadprzyro-
dzonego rzadu. Bzecz pewna: ze gdy astrologia
sgdowa przeszta za czasem do Europy; wszystkich,
ktoérzy poditug niej przyszto$¢ przepowiadali, nazy-

(>73 Obacz co do tego nasza note na koncu rozprawy pod licz. 1.
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wano Chaldejczykami, chociaz oni nie byli rodem
z Babilonii, ani xigzmi z powoiania. W Rzymie, ani
rzad, ani Augurowie, nie przypuszczali ich nigdy do
honoru kaptanstwa; byt owszem czas, kiedy ich
z Rzymu i z catego panstwa rzymskiego wyganiano;
bo Rzymianie, przejgwszy wprzéd od Hetruskéw
sztuke proroctwa, nie chcieli przypusci¢ tego nowe-
go wzgledem nich wieszczby sposobu, choé podobno
najdawniejszego ze wszystkich, i zdolnego samym
nawet filozofom zawréci¢ gtowe. A chociaz astro-
logia sgdowa nie miata powszechnego kredytu, na-
wet u Chaldejczykéw; przeciez Diodor pisze o0 nigj
z najwiekszem podziwieniem, utrzymujac, ze jeszcze
za jego czaséw zyskiwata wiare u wszystkich

i nie mozna sie temu dziwi¢, bo za nig moéwita po-
waga odlegtej starozytnosci, i powaga wiary tylu
ludéw na wschodzie: co za$ wiara upowaznia, to sie
przjgmuje z poszanowaniem i nie podlega zadnemu bar
daniu.

8. V.

PRAWDZIWY CEL WPROWADZENIA ASTROLOGII SADOWEJ,
WYDOBYTY Z JEJ WHASNYCH PRAWIDEL.

Jak astrologia siadowa nazywata planety i niektére gwiazdy w swej
nauce? i dla czego? — Zkad poszedt zwyczaj dzielenia czasu na
tygodnie? i jak dawno?— Jak astrologia sagdowa przemienita da-
wne nazwiska dni tygodnia? i jak przez te zmiane data powdd
do Arielu w teologii btedéw? — Astronomia nadata planetom imiona

f '*J Obacz co do tego nasza note na koncu rozprawy pod licz. 2.
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kroléw Libyi, z familii Bochéw. — Jak astrologia sadowa uzyta
tych samych imion do swéj nauki. — Z wielu osobnych przypusz-
czen w réznych naukach utworzyta sic nauka astrologii sadowej.—
Astrologia sildowa zdaje sie by¢ raczej tworem dilugiego pasma
btedéw, nie za$ wynalazkiem jednej przewrotnej gtowy. — Przez
jakie wyobrazenia przechodzi¢ wprzéd trzeba byto, aby natrafi¢ na
mniemany potrzebe utworzenia astrologii sagdowej ?

Prawda dopiero odkryta usprawiedliwi sie je-
szcze bardziej przez samo wypuszczenie niektorycli
prawideP tej zwodniczej nauki. Astrologia sadowa
nazywata planety ttumaczami (deos interpretes”™; a
trzydziesci gwiazd, ktorych wschodu i zachodu z naj-
wieksza dostrzegano pilnoscia, radzcami Qdeos con-
siliarios”. Jakoz w przepowiadaniach astrologicznych
szto najbardziej o wybadanie woli Boga w kazdym
przypadku, podiug tego jak wskazywatly gwiazdy,
ktére miano za bdstwa doradzajace, i jak ttumaczyt
planeta, ktory rzadzit pod 6wczas dniem, a nawet
godzing, kiedy szto o odpowiedz na podane zapyta-
nie. Komuzby na mysl przyszto rozwigzywaé tako-
we badania w sposob tyle pracowity a razem prozny,
gdyby ta pozorna potrzeba nie wypadala z natury
przyjetego rzadu. Przypusciwszy albowiem raz, ze
Bdég byt monarcha szczegdlnym jakiego ludu, nale-
zato koniecznie dawa¢ odpowiedz jego poddanym na
wszelki przypadek i w kazdym czasie. A ze ten, do
ktorego sie udawano, byt niewidzialny; a ministro-
wie jego, ktérzy odpowiada¢ mieli, byli podobni py-
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tajacym liid/Je: zaczeni wypadato koniecznie taki wy-
nalez¢ sposéb, ktéryby zdawat sie przynosi¢ Zadaiiii
odpowiedz prosto z nieba; do czego astrologia na-
stepujace ustanowita prawidta, ktérych rozbiér do-
prowadzi nas az do samych jej poczi*tkéw: do Zrddta
mowie, z ktdrego wyptyneta.

Cztery odmiany xiezyca, tojest néw, dwie kwa-
dry i peinia, jako najtatwiejsze do postrzezenia, da-
ty zapewne pierwszy poczatek dzielenia czasu na
tygodnie; bo przeciagg miedzy jedna i druga odmiani|
jest wiasnie dni 7 godzin 9. A Ze wtym podziale
nie mozna byto domiesci¢ zbywajacych godzin; za-
czem kazdy tydzien zawiera w sobie tylko siedin dni
spetna, co czyni razem 28 dni, cho¢ miedzy jednym
a drugim nowiem uptywa pospolicie dni 29 i godzin
12. Byt to niewgtpliwie pierwszy owoc prac astro-
nomicznych, ktére nalezy odniesé¢ do bardzo dawnych
przed potopem wiekow, kiedy rew olucya xiezyca od
jednego do drugiego now iu obrang byta za miare do
rachunku czasu. Nie mamy nic pewnego o tern, jak
w Owczas zwano kazdy dzien wtszczegolnosci. Moj-
zesz nazywa je podiug porzadku od pierwszego az
do siédmego, naznaczajac ostatni za dzien spoczyn-
ku czego daje on przyczyne w swym uktadzie
kosmogonicznym, twierdzac, ze w'tym dniu dopet-
nito sie cafe dzieto stw orzenia. Ody*jednak, podtug

Genesis c. 1.
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powszechnej zgody najlepszych kommentatoréw, owe
sze$¢ epok stworzenia nie moga by¢ brane za dnie
Bpspolite, lecz zapewne peryody, obejmujace razem
wielk™~zbe wiekdéw, na co nawet zgadzaja si™ tra-
dycye’Jochdxrari®u inn™  luddw; zdaje sie przeto
by¢ rzecza pewna, ke dzien spoczynku nalezy do
ustanowien ludzkich, ktérzy, jak widaé, obrali na to
pierwszy tygodnia nie ostatni, i poswiecili go rewo-
lucyi xiezyca. Zaczeli oni pewnie obchodzié najprzéd
dzien nowiu przez Swieto Neomenia zwane; pozniej
uznali za rzecz dla siebie dogodniejszg naznaczyc
spoczynkowi pierwszy dzien kazdej lunacyi, czyli
tygodnia, cho¢ tydzien na moment lunacyi nie przy-
padat. A poniewaz zwyczaj ten byl powszechny
Avszystkim narodom; przeto zaczaé sie on musiat nie-
watpliwie przed potopem, i nalezy do owych ustano-
wien, ktore ludzie uratowali w tej powszechnej klesce.

Zwazajgc przeciez, ze u tylu narodéw starozy-
tnych i terazniejszych dochowat sie prawie pospo-
licie zwyczaj dawania jedne zawsze imiona planet
dniom tygodnia; zachodzi wazne badanie: czyli te
imiona, jako powszechnie przyjete, nadane byty je-
szcze przed potopem, czy potem? W astronomii,
jaka nam zebrat Ptolomcusz z dawnych pamietnikévA’;
nie znano wiec(\j jak tylko siedm planet, czyli ciat
niebieskich, ktére nazwano planetami, a to podiug
nastepujgcego porzadku:
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0) ~ 9 Q d
1 Xiqzyc, 2 Merkuryusz, 3 Venus, 4 Stohce, o Mars,
n. 12
6 Jowisz, 7 Saturn.
Taki tedy porzadek miedzy wyliczoneini planetami
zostawita nam astronomia dawna. Gdyby wiec ich
imiojia nadane byty dniom tygodnia jeszcze przez
pierwszych astronoméw, nie przewrdciliby oni byli
porzadku miedzy niemi; z czego idzie, ze nadanie
tych imion dniom nalezy do jakiego$ pdzniejszego

ustanowienia. | tak sie w samej rzeczy okazuje.
Astrologowie, podzieliv/szy dzieh na 84 godzin, albo
nalaztszy juz podzielony twierdzili, ze kazda

godzina jest rzi*dzona przez jednego planete, a to
podiug nastepujacego uktadu. Naznaczyli oni pier-
wszy dzien stofAcu, jako najogromiiiejszemu i naj-
Swietniejszemu planecie; a trzymajac sie przyjetego
w dawnej astronomii porzadku, zaczynali rachowaé
nastepujace po nim planety az do sp(?ienia liczby
84, ktora sie konczy na Saturnie: zaezém pierwsza
godzina dnia drugiego przypadfa na xiezyc. Dalej,
zaczynajgc takiz sam rachunek od Merkuryusza, liczba
84 konhczyta sie nastoricu; a pierwsza godzina dnia
nastepujgcego zaczynata sie od Marsa; i tak nastep-
nie az do Saturna, ktéry dat imie dniu si6dmemu.
Ot6z to ztad poszedt porzadek planet, ktérych imio-

(1”®) Obacz co tlo tego nasza note na koncu rozprawy pod licz. 3,
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na nadano dniom tygodnia: nie jest on astronomiczny;
jest, jak widzimy, tworem astrologii, na ten najbar-
dziej koniec wymyslonym, aby kazda godzina, w dniu
nawet jednym, rzadzona byPa przez innego coraz
planete. Dla czego trudno darowaé tylu dzisiejszym
starozytnosci ttumaczom, ktorzy, jak gdyby wyszli
ze szkoty Memfis lub Heliopolis, ucz® nas, ze od
samego poczatku zaczat sie miedzy ludZmi Sabeizm,
czyli owa religia, ktéra za przedmiot czci wysta-
wiata stonce, xiezyc i inne planety; kiedy widzi-
my, ze astrologia, ktéra jest wyrodnem potomstwem
astronomii, zachowata w godzinach astronomiczny po-
rzadek, aby zrobita przewr6cony w dniach tygodnia:
i gdyby astrologowie, zamiast liczby 24 obrali byli
inng do rachunku godzin, Xxiezyc nie nastgpitby byt
zaraz po storicu. Zwodza nas tylko pozory: gdzie-
kolwiek jednak rozpatrzy¢ sie przyjdzie w powodach
dawnej nauki; wszedzie najdziemy, ze ludzie nie za-
czeli od bieddéw, ale przywiedzeni byli do nich przez
obtude i oszustwo tych, ktérzy chcieli korzysta¢
z ich tatwowiernosci. Nie moze wiec byé nic lek-
komyslniejszego, jak wierzy¢ tym, ktorzy powiada-
ja, ze cztowiek, szukajac bdéstwa, najpierwej wy-
ciggnat rece ku stohcu; bo dosyé nam zapytac sie
w podobny sposob, jak sie niegdys$ pytat Sextus Empi-
ricus ikad miat wyobrazenie o bostwie ten, kto-

Adcf.rsus MuUiemat. y.itid. Pytanie tego Sceptyka jest na-
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ry sobie utworzyt pierwszego Boga? Jak ludzie przy-
chodzili do odkrycia pierwszej przyczyny za pomocg
dtugo i powoli tworzacych sie w ich gtlowach wyobra-
zen, ktére nlozona przedstawiata; tak rownie powoli i
nieznacznie przychodzili oni do bted6w i z niemi sie o>
swajali. A jezeli astrologia jest nieréwnie pozniejsza
od astronomii, a nawet od wielu odkrytych prawd w fi-
lozofii; przeto oczewiscie wida¢, ze ludzie nie zaczy-
nali od btedu, lecz, ze opusciwszy droge prawdy, na
ktorej juz pierwej najdowali sie, samochcac stali sie
ofiarg obtudy i oszukania. Astrologia, przewrociwszy
porzadek w planetach, dawszy pierwsze miejsce ston-
cu, nalaziszy fatszywy domyst w fizyce o ruchu ciat
niebieskich, zrobita z tego dogmata teologiczne; a
okrywszy je powaga wiary, wmowita w ludzi winne
poszanowanie dla storica i planet. Ot6z prawdziwy
Sabeizmu poczatek. Zta fizyka, astrologia i teokra-
cya, wystawiwszy ludziom Boga za ich kréla, a ra-
zem rzadzacego catla naturg, musiata mu da¢ na
niebie radzcéw i thumaczow jego woli, a na ziemi
ministréw; pierwsze urzedy na niebie posiada¢é mu-
siaty bdstwa nizszego rzedu; dostojno$¢ za$ mini-
stréw na ziemi dostata sie astrologom, wieszczkom,

stepujace: zk~d miat wyobrazenie o béstwie ten, ktéry u-
twnorzyt pierwszego Boga ztudzi $miertelnych? My to py-
tanie prostujagc do naszej rzeczy, pytamy sie za nim: zkad
miat wyobrazenie o béstwie 6w, ktéry nauczal, ze jaki pla-
neta jest Bogiem? Stan kwestyi jest prawie jeden.
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lub jakiegokolwiek badz gatunku prorokom. Skonczy-
to sie nareszcie, osobliwie w nauce otwartej dla po-
spolstwa, ze ich bogiem i krélem stato sie stonce;
a bogami nizszego rzedu ogtoszone zostaly planety
i inne gwM'azdy, z ktorych jedne uw"azano za radzcow
boskich, drugie za ttumaczéw woli jego. Wszystkie
dni zaczeto nazywac¢ podiug imion planet. Gdzie-
kolwiek ta nauka zaszta, wszedzie do niej wyprawio-
no ludy; tak dalece, ze cho¢ teokracya i astrologia
zupetnie upadly; przeciez widzimy, iz nie tylko da-
wane, lecz i terazniejsze narody podiug tych zapro-
w'adzonych imion nazywajg dotad dnie tygodnia; w'y-
jaw'szy tylko samych Stow'ian, ktérzy tego zwycziyii
u siebie nie dochowali, albo go podobno nigdjy nie

n mozna wprawdzie zaprzeczyé, ze
ten zwyczaj nalezy do bardzo odlegtych whiekéw, bo
historya astrologii jest prawie réwmie dawna, jak i
rozniesienie odnowi(tnej po potopie astronomii; wsze-
lako zachodzi wazne badanie; czyli ta zwodnicza nau-
ka zaczeta sie jeszcze przed potopem, czyli juz po
potopie?

Trudnos$¢ ta, nad wszelkie spodziewanie, bardzo
tatwo da sie rozwigzac¢, gdy pomyslimy, cz}lje to
byty imiona, ktére astronomia nadata planetom? A
poniewaz przekonaliSmy sie juz w Rozpraw ie poprze-

C *) Obaoz co do tego iilis?a Hote na koricu rozprawy pod licz. i.
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ilzaj™cej ¢e one stuzyty owej pierwszej fami-
lii krélow liibyi; przeto nie mozemy watpi¢, ze imio-
na planet nalezag do czasow po potopie, i wziat} po-
czatek w ojczyznie Bockow, z ktorej rozeszly sie
kolonie po catym dawnym $wiecie i rozniosty z sobg
astronomig.— Szto zapewne o to, aby pamiec tej kle-
ski i owych stawnych ludzi doszta do wiadomosci
wszystkich ludéw: obrano wiec za najpewniejszy do
tego sposéb, umiesci¢ je na niebie i odda¢ pod trwa-
ty dozor tak waznej nauki. Domysla¢ sie nawet
mozna, ze przed tg okropng kleska wszystkie zna-
komitsze ciata niebieskie, lub ich gromady, miaty na-
dane nazwiska wielu zwierzat; co sie nawet dobrze
zgadza z owym pierwszym rzeczy stanem, kiedy pa-
sterze i ludy mysliwskie zaczety je nadawac: jak to
dostrzedz mozna w zwyczajach naszego nawet po-
spélstwa. Trudno jednak zaprzeczy¢, zeby niektore
imiona ludzkie nie najdowaty sie juz na niebie, jeszcze
przed potopem, jak np.Herkulesa, ktéremu przyznac
nalezy wynalazek roku stonecznego; ale pamieé tych
ludzi, iilbo z potopem zagineta, albo zatartg zostata
przez nadanie pézniejszych imion. Cozkolwiek badz,
trudno o term z pewnoscig twierdzi¢, kiedy teraz nie
mozemy trafi¢ do tych nawet imion, kt6re przeniesio-
ne zostaty na niebo juz po potopie: bo nastepcy nic
byli dos¢ wiernemi w ich dochowaniu. Nie tylko imio-

Obacz nasza Rozprawe iV.
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na gwiazd, a3 nawet caPycli konsteltacyj, odmienio-
no za czasem; pozniejsza proznos¢ cisnela sie, iz
tak powiem, do tej najtrwiilszej na pozdr ksiegi, chcace
mie¢ dochowane swe imie obok najstarozytniejszych,
lub wymazawszy pierwej umieszczone, uchodzi¢ w po-
tomnosci za najdawniejsze. lle to jednak da sie po-
strzega¢ przez odlegtos¢ tylu wiekdw i przez za-
stone tylu  mitologii bajek; pamietniki pierwszej po
potopie historyi dotrwaty az do naszych czaséw,
cho¢ juz wrzmienionych nazwiskach. Najdujemy tam
jeszcze OWKe arke, w ktorej uratowali sie ludzie, zna-
na dzi§ w astronomii Grekdw pod nazwiskiem naczy-
nia wodnego, ktérem Jazon miat ptynaé¢ do Kolchow;
najdujemy gére pod na7Aviskiem Mons Menalus

na ktérej uratowaty sie owe nieszczesliwe rodu ludz-
kiego reszty; najdujemy Beote, ktéry na te gore
wstepuje; lecz mimo innego teraz w mitologii zna-
czenia, moze to jest 6w Noe, albo Menes, Xisustrus,
lub Deukalion Scyta, ktory, wyszediszy z arki, pier-
wszy ztudzi na te goére wstgpit; 6w Orion moze to
jest Akmon, ojciec Urana. Uranus, jak wiemy, dat
imie calemu firmamentowi; Thetis, jego zona, dala
imie ziemi; ich potomstwo i rodzehAstwo dato imie

("~“3 Moze to nazwisko idzie od imienia Menesa, ktdéry, podiug
tradycyi Frygoéw, pierwszy po potopie panowat i byt glow”
catej familii Bocttéw w Libyi panujacej. Obacz, co o tern
mowi Suidas in Léxico, pod wyrazem Nonachus.
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planetom; najwiekszy z planet wziat pavAnie imie od
Jowisza libijskiego, ktéry byt bratem Urana; Saturn
dat imie planecie pierwszej po Jowiszu wielkosci;
Bachus, czyli Osiris, dat imie storicu, ktére przed
potopem Herkules moze swojeni zaszczycat, a potem
na konstellacya przeniesionym zostat; Isis, albo Dia-
na, badz Pallas, lubMinerwa, data imi¢ xiezycowi;
Mars nadat swe imie nastepujacemu zaraz po ziemi
planecie; Wenus, moze jest owa Libya, albo Lubaja;
nareszcie umieszczonym zostat na najblizszym ston-
ca planecie 6w stawny prawodawca i astronom Thaut,
czy Butta, albo Merkuryusz, ktéry pewnie imiona
krolow Bogéw przeniést na niebo, a ktérego pdz-
niej wdzieczni Kabirowie, od niego ustanowieni, obok
tej staw™nej familii domiescili.— Jest to nasz domyst;
bo c6z pewnego o tern powiedzie¢ mozna, kiedy wi-
dzimy, ze nie tylko rozdzielona w tylu narodach
szkoly owej pierw'/szej astronomii zacieraty pamiat-
ke spolnej ojczyzny, przywiaszczajgc sobie osobne
whynalazki; ale naw’et Grecy, ktérych w tym zabiegu
uwaza¢ mozna za dzieci, porobili tak wu'elkie prze-
miany w nazw iskach konstellacyj. Mamy wszelako
dochowane u Euzebiusza dowody, z 8anchoniatona
wyjete, ze Kabirowie zbierali te wszystkie historyi
i nauki pamietnik’, a to stosownie do rozkazu ich
nauczyciela Thota: prout tpsis Thaautus deus prac-
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cepit Jakoz, im pilniej zamysla¢ sie przycho-
dzi nad imionami ciatom niebieskim nadawanemi; tern
bardziej przekonywamy sie, ze niemozna tych imion
bra¢, ani za mitologiczne, ani za allegoryczne, lecz
za prawdziwie historyczne. Mitologia pewnie je nie
raz przemienita, allegorya uzyta ich pozniej do sensu
mistycznego; lecz astronomia nie potrzebowata ani
bajek, ani allegorycznych oséb; i jezeli kiedy mo-
gta dopusci¢ sie jakiego w tej mierze grzechu, tedy
jedynie pochlebstwa: bo umieszczenie imion zwie-
rzat i imion ludzi jest rownie historyczne, i dowodzi
wielorakie stany spétecznosci, przez ktére przecho-
dzono, nim sie zgodzono na zycie osiadte i rolnicze.

Wszelako astrologia nie mogta jeszcze utworzyé
zadnego dla siebie uktadu z tych imion historycznych;
lecz gdy, jak widziemy, religia owych pierwsz)"ch
ludzi miata juz nauke o czci umartych, albo jg so-
bie utworzyta, postrzegiszy przeniesione ich imiona
przez astronomow na niebo: przeto jedno wyobraze-
nie dobrze zaczeto sie tgczy¢ z drugiem, ze owe
imiona, nagrodzone wiecznem przebywaniem w nie-
bie, moglty by¢ uwazane jak bdéstwa btogostawione
i z Bogiem zitgczone, albo do niego zblizone: czczo-
no ich groby naziemi, spominano wielkie dzieta, od-
nawiano ich pamie¢ spogladajac na ciata niebieskie;
reszte metafizyka nastreczyta, a obtuda dokonczyta.

Eusebius. Praeparal. Evangel, lib. Il. c. 7.
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Zapewne pierwsi filozofowie po potopie, wyciggajgc
wnioski, ktére biorg poczatek w uktadach kosniogo-
nicznych, a nie znajgc przyczyny ruchu ciat niebie-
skicli, ktorg dopiero odkryt i dowiddt Newton, do-
myslali sie; ¢e te ciala niebieskie, albo sg ozywione
dusza jak ciata zwierzat, albo sg poruszane od ja-
kich osobnych istot. Ta my$l, wydobyta z bardzo
zawodnego zrodta, bo z samej jedynie analogii, a je-
szcze bardzo Zle stosowanej, obudzita w nich tako-
wy ukiad; z czego poszedt domyst, ze kazdy pla-
neta byt opatrzony sitg szczegélnag, ktéra w nim
sprawowata ruch i obrot. Site wiec te, tak w zwie-
rzetach jak i w ciatach niebieskich, nazwano duszg;
uznano jg za istote osobng i doskonalszg od materyi,
w ktorej nie pojmowano mechanicznego ruchu. Teo-
logia nareszcie przyjeta takowe istoty za bostwa
nizszego rzedu, ktérych Bog najwyzszy uzywat do
utrzymania porzadku catego $wiata. Imaginacya u-
tatwiata wszystko; przypuszczone domijsty miano
bardzo dtugo za prawdy do$¢ czynigce wszystkim
filozoficznym trudnosciom.

Takie to wyobrazenia daty dopiero mys$l do u-
tworzenia astrologii sadowej, ktéra wyliczone domnie-
mywania, obrociwszy w dogmata wiary, zrobita z nich
potwér nauki. Z astronomii wzieta ona same tylko
imiona, jakiemi pod éwczas szczycita sie historya;
z filozofii wzieta naukg o istotach, ktore stuzac za
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dusze ciatom niebieskim, uwazane byty jak rézne od
materyi; z teologii wzieta nauke, ze te istoty s bo-
stwami nizszego rzedu; z astrologii naturalnej wzieta
nauke o wschodzie i zachodzie gwiazd, ktére ostrze-
galy o odmianach w porach roku i w atmosferze: a
z tego catego materyalu utworzyta nowy, i sobie
tylko dogodny ukitad; to jest, ze te bdstwa, ktore
poruszaty planety, byty ttumaczami woli boskiej; a
te, ktore ozywialy gwiazdy nieporuszone, byty to
béstwa doradzajace. Tiumacze woli boskiej musieli
by¢ zawsze w pogotowiu: zaczem co godzina naste-
powat inny w ich uktadzie; wybrane na radzcéow
gwiazdy sprawowaty dluzej swa powinno$¢: trzeba
wiec byto z pilnoscig dostrzegaé Kkiedy wschodzity
i zachodzity. A tak otrzymywata sie odpowiedzZ pro-
sto z nieba, i dla badajacego o woli Boga, i na kaz-
dy inny przypadek.

Jezeli to byt jeden cziowiek, ktory w glowie
swojej wszystkie takowe wyobrazenia przypuscit, ra-
zem potgczyt i utworzyt z nich astrologia sgdowa:
byt on zapew'iie przewrotnej gtowy i ztosSliwego ser-
ca, bo byt oszustem, ktory szydzit z ufnosci i ta-
twowM'ernosci ludzi; lecz jezeli ta nauka tworzyta sie
powoli: byto to dtugie pasmo bledéow™ gtéw roéznych,
ktére nareszcie skonczyto sie na przypuszczeniu bar-
dziej $miesznem niz ztosliwem. Kto albowiem uwic-
rzyt temu, ze ciata niebieskie byty poruszane od istot
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doskonalszych nad materya: ten sobie tatwo wyo-
brazit, ze takowe istoty sa wyzsze i doskonalsze od
ludzi; kto nawykt wyobrazaé¢ sobie Boga jak monar-
che najwyzszego: ten istoty wyz rzeczone tatwo
uznat za bostwa nizszego rzedu, a zatem za istoty
ustugujace Bogu monarsze; kto nawykt, ze ciata
niebieskie, ozywione lub poruszane od bogéw nizsze-
go rzedu, ostrzegaty o przemianie por roku, i o od-
mianach w atmosferze; ten nareszcie mogt przystac,
ze one ostrzegaty o losie cztowieka. Zdaje sie al-
bowiem, iz jak odkryte jedne prawdy prowadzg nas
do odkrycia drugich; tak nawzajem jeden przypu-
szczony biad ciggnie za sobg tancuch coraz wiek-
szych falszow, w miare im bardziej sie oddalamy
od prawdy. Poki jeszcze takowe domniemywania
nalezaty tylko do badan filozoficznych, mozna byto
fatwiej poznaé sie na ich ztudzeniu; lecz jak tylko
przeszty do teologii i podane zostaty za prawidta
wiary: nie mozna bylo nad niemi bada¢, nalezato im
wierzy¢, i wycigga¢ z nich horoskopy z przekona-
niem' i ufnoscig. Xauka nadprzyrodzona podata go-
towe prawidta, jak nalezalo dochodzi¢ woli Boga
najwyzszego za pomocg jego radzcow i ttumaczéw
niebieskich; a kiedy ten, ktory udawat si¢ po ode-
branie wyroku, i ten, ktory go objawial imieniem
Boga, zarowno wierzyli: tatwo byto wynalez¢ przy-
czyny, czemu przepowiedziany wyrok nie ziscit sie
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zawsze: raz wina, drugi raz pokuta odmieni¢ mogty
wypadek, kto'ry powinien byt nastgpic.

Z samego tedy rozbioru prawidet astrologii sa-
dowej przekonywamy sie prawv ie po oczewistos¢, Ze ta
zwodnicza nauka jest p6zniejszym wynalazkiem, sto-
sujagc go zwtlaszcza do nieréwnie wczes$niejszych.
Gdyz aby mozna na te mysl natrafi¢, nalezato wprzéd
zna¢ dobrze astronomig; wypadato dalej, zeby uwa-
gi nad meteorologia podaty zte, czy dobre, prawi-
dfa przepowiadania odmian w atmosferze; zeby filo-
zofia, zatrudniona nad dochodzeniem przyczyn tylu
skutkdéw, idac w tern za prawidtami zle zrozumianej
analogii, przyznata dusze ciatom niebieskim; zeby
tym duszom przyznata istno$¢ niemateryalng; zeby
takowe istoty teologia uznata za bostwa nizszego
rzedu; zeby nareszcie wypadia potrzeba utworzy¢
systema astrologii sgdowej, opartej na powyzszych
przypuszczeniach. Takowej za$ potrzeby nic obu-
dzi¢ nie mogto tylko teokracya, bo ona jedynie po-
trzebowata zjednac wiare tym prawidtom, przez ktére
dowiedzie¢ sie mozna bylo o woli lioga. Ildzie za-
tem, Ze teokracya jest stworzycielka astrologii sg-
dowej; ona upowaznita ja przez dogmata wiary; ona
utwierdzita ja przez tatwowierno$¢ ludu. Nie ma-
teryalizm wiec utworzyt te nauke, ale gorsza nad
wszystko obtuda.
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8 VI

JAKIE SKUTKI NASTAPIUY Z POWSZECHNEGO PRZYJECIA
ASTROLOGII SADOWEJ.

Astrologia sagdowa jest najblizsza przyczyna upadku astronomii na
wschodzie predko po potopie. — Astrologia sagdowa jest przyczyna
skazenia pierwiastkowej religii.

Za powszechnem przyjeciem tej zwodniczej nau-J
ki u wszystkich oswieconych ludéw na wschodzie,
przyj$¢ musiatlo koniecznie do zaniedbania prac po-
trzebnych okoto wydoskonalenia astronomii; a tern
samem do zapomnienia najwazniejszych t¢j nauki pra-
widet, ktére uratowano w potopie, i ktore stuzyé
byty powinny do jej dalszego wydoskonalenia. Dzi-
wimy sie teraz, dla czego Indyjanie i Chinczykowie,
zachowawszy u siebie najlepsze prawidta astronomii,
nie tylko nie umiejg da¢ z nich sprawy, ale nawet
wcale onych nie rozumiejg: lubo tak Indyjanie jak i
Chinczykowie posiadajg w tym samym doskonatosci
stopniu zwodnicze prawidta astrologii sagdowej, jak
je posiadali niegdy$ Chaldejczykowie i Egipcyanie.
Dziwujemy sie dalej: dla czego Chaldejczykowie tak
mato postgpili w astronomii, a Egipcyanie ledwie ja-
kie $lady w swych dziejach o niej zostawili, kiedy
tak jedni jak i drudzy blisko okoto 50 wiekow mieli
sobie znajoma te umiejetno$¢? Nie ma sie czemu dzi-
wié: nic klima gorgce bylo tego przyczyng; kazda
umiejetnosé, okoto ktoérej rozum ludzki nie zatrudnia
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si¢c wiecej, WKic w zaniedbanie i zapomnienie. Astro-
logia, stawszy sie nauka xiezy, uiywafa tylko astro-
nomii stosownie do swej potrzeby; uwazano bieg ciat
niebieskich u Chaldejczykow i w Egipcie, ale tylko
w przedmiotach astrologii, za ktorej prawidfa nie go-
dzito sie przestgpi¢, ™ one byly poswiecone reli-
gia: i w tym to jedynie widoku czynione prace do-
staty sie nam od ludéw rzeczonych, inne wcale
zaniedbane zostaty. Dlatego tez rozbierajgc prawidta
astronomii, osobliwie te, ktére Indyjanie u siebie do-
chowali (20 postrzegamy: ¢e ta umiejetno$é byta
niegdy$ doprowadzona do stopnia najwyzszej dosko-
natosci, w jakiej sie dzi$ nie najduje; ze Bramino-
wie, ktérzy te prawidta u siebie dochowali, nie ro-
zumiejg ich dzisiaj, i sprawy z nich da¢ nie umieja.
U Tataréw nawet dajg sie dostrzegaé reszty tej u-
niiejetnosci w niektérych dochowanych peryodach,
cho¢ dzi$ wcale ona zaniedbang zostata: a przeciez
xieza Katmukoéw posiadajg zupetnie nauke astrologu
sadowej i nig lud ciemny dotad zwodzg. Zarazita
ona astronoméw alexandryjskich, przeszta do Ara-
béw, a od tych do Europy, i przewodzita nad do-
wcipami wielu stawnych ludzi, pod 6wczas nawet,
kiedy astronomia zaczeta sie juz wracaé do pierw-
szych swych zasad. Nie mozemy wiec do zadnej
innej przyczyny odnie$¢ upadku tej umiejetnosci na

(16) Bailly. Traité de VAstronomie indienne.
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wschodzie, tylko do zaprowadzenia astrologii, do
zaprowadzenia mowie w tak powazny sposéb, jakie-
go wymagata teokracya; bo jej upadek nigdyby po-
dobno u nas nawet nie nastgpit, gdyby jej religia
chrzescianska nie podata za przeciwni™ swojej nau-
ce. Z czego kazdy tatwo wniesie: ze ta zwodnicza
nauka nie musiata sie nam dosta¢ w spadku po owym
oswieconym ludu, ktory w potopie zaginat; lecz by-
ta wynaleziong po tej klesce z potrzeby teokracyi;
bo gdyby ona dostala sie nam razem z astronomia;
prawidta astronomii nie powinny byty péjs¢ w zapo-
mnienie, tak, jak nie poszty w zapomnienie prawidia
astrologii; owszem jest to nieobojetnym dowodem, ze
nowa, choé¢ fatszywa nauka, przyttumita dawniej-
sza, az czasem prawidta jej zrobita niezrozumianemi.
| tak sie w samej rzeczy okazuje przez rozhiér da-
wnej astronomii u wszystkich na wschodzie luddw.
Imie nawet tej umiejetnosci zagineto; wszystko albo-
wiem, coSmy dostali w tej mierze od dawnych, szto
pod nazwiskiem astrologii; bo wszystkie obserwacye
czyniono jedynie w celu przepowiadania przysztosci i
robienia horoskopéw. Wszystkie zaémienia, wszystkie
taczenia sie planet z gwiazdami, temm bardziej tgcze-
nia sie planet z sobg, lub powrét onych najedno po-
tozenie wzgledem ziemi i ekliplyki, zapowiadaty do-
bra lub ztg przysztos¢, byty strachem lub pociechg

dla ludzi; wszystkie peryody, ktérych celu nic za-
21



322

wsze dojs¢ mozemy, zapowiadaty osobliwe odmiany,
ktorych z bojazniii i zupetna wiarg oczekiwano.
Upadek astronomii przynioést dla rozumu ludzkie-
go niewyrachowane szkody w zatamowanym postep-
ku oswiecenia powszechnego, osobliwie co sie tycze
umiejetnosci fizycznych. Ale nie na tern koriczg sie
szkody, na ktére ludzie wystawieni byli. Ta zwo-
dnicza nauka skazita zupetnie religig pierwiastkowa,
data powod do wielu nowych dogmatéw, a te do
niezliczonych odmian i popraw; za odmiang w opiniach
tego rodzaju nastapity poréznienia miedzy narodami,
z ktérych przyszto do wzajemnej nienawisci i prze-
$ladowania. Wstrzymajmy sie jeszcze w tern miej-
scu od wyliczenia tak okropnych skutkéw, bo na-
stepujgce Rozprawy zreczniej nieréwnie te prawde
odkryja. Skoriczymy na tern, jak nam nalezy miec
sie na ostroznosci przeciw tej zwodniczej nauce, kto-
ra swemi pozorami stawne dowcipy ztudzi¢ potrafita,
nie tylko w starozytnosci, ale nawet za naszych czasow.



PRZYPISY

CzyLl

J1OTY 1I=0 TEJ ROZPRAWY Y,

KTORE DLA SWEJ OBSZCRNOSCI

SA PRZENIESIONE NA TO MIEJSCE.

1.

Strabo lib. XVI. p. 869 tak méwi: ,,Constituta
,,est Habitatiu peculiaris in Babylonia pliilosopiiis in-
,»digenis plurithum astronomiani tractantibus, qui Cbal-
»daei appcllantur. Sunt ex iis qui e natalibus tiomi-
,-Num eventura iis vaticinari se profitentur, sed acae-
»teris non probantur. Est et Chaldaeorum natio, et
.Babyloniae regio ab iis habitata, Arabibus et mari
»proxima, quod Persicum appeliatur. Chaldacorum A -
»stronomicorum genera sunt aliquot. Quidam Orcheni
»dicuntur, quidam Bersipeni, et alii complures qui
,»(ut in sectarum discrimine fieri solet) disceptant, eis-
»dem de rebus aliter atque aliter statuant.” To $wia-
dectwo dowodzi, ze miedzy filozofami chaldejskiemi
byty wielorakie sekty; ze jedni Chaldejczykowie u-
trzymywali powage astrologii sadowej, drudzy wca-
je ja odrzucali: mimo czego xieza babilonscy tluma-
czyli statecznie przysztos¢ podiug téj nauki, jeszcze

2 Iv-
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za czasow Alexandra macedonskiego, T pdzniej nawet,
jak sie to da widzie¢ w nastepujgcej nocie.

a.

Diodor lib. I1. tak o Babiloriczykach pisze : ,,Chal-
»daei Babylonioruni vetustissimi, eiim in republica
,ordinem teneiit, quern Agyptii sacerdotes sibi vindi-
»cant. Deorum enim cultui addicti, per oinne vitae
»tempus philosophantur et praecipuaui ex astrologia
»gloriam nanciscuntur. Interim divinationis magnope-
»re studiosi, res futuras praedicunt; et vel expiamen-
»tis, vel sacrificiis, vel incantationibus quibusdam;
»averuncationes inalorum bonoruinque effectiones pro-
»ducere conantur; auguralis etiam divinationis periti-
,-am habeut, soiuniaque et prodigia interpretantur. Xec
»insolenter aruspicinam factitantes, vera exacte prae-
»dicere existiinantur. At horum omnium doctrinam
,»Non eo modo, quo Graeci his studiis dediti, perci-
»piunt.  Apud Chaldaeos enim per generis seu fami-
»iiae traditionem haec philosophia obtingit, filiusquc
»a patre illam accepit; ab aliis interim publicis munc-
,»ribus omnino liber. Et quia parentibus utuntur Ma>
»gistris, fit, ut ea alFatini et citra invidiam omnia di-
»scant, et certiori fide praeceptis attendant. Et dum
»a pueris statim disciplinis innutriiintur, praeclarum
»iNn astrologia habitom sibi comparant, tum quod aetas
»illa docilis est, tum quod multo tempore studiis in-
»sudant. Apud Graecos vero pleriqgue magna ex par-
,»te accedunt imparati, et philosophiam sero attingunt;
,»operaque aliquatenus hue impeiisa, quaerendi victiis
»cura distracti abscedunt. At iicet pauci quidam phi-



Nosuphiae sc palaestrae toios niancipent; hi ipsi ta-
xmen (juaestus gratia diseiplinac adhaercnt, novasquc
~de placitis laaxinias disputationes movent, nec fixum
»IN Mmajorum vestigiis pedein tenent. Quocirca Barbari,
»~iisdem iugiter inhaerendo firmiter singula percipiunt.
,»Graeci vero, ex artificio lucrum captando, novas con-
,»dunt sectas, et de maximis inter se opinionibus con-
»trariis disceptando, faciunt, ut discipuli, scntentiis
»hue illuc ancipites iluctuent, animique ipsorum per
,»omnem vitam suspensi dubiique maneant. Nam si
,»quis méxime insignes pliilosopliorum sectas examinet,
»plurimum inter se discrepare et in gravissimis sen-
»tentiis sibi adversan comperiet. Diodor to gani u
Grekéw, co ich najwiqcéj zaleca; to chwali u Chal-
dejczykéw, co nie s-Puzy-Po wszystkim filozofom, na
rézne podzielonym sekty; jakoSmy to widzieli wwyz
przytoczonem S$wiadectwie Strabona. Lecz co do na-
szej rzeczy, zdanie Diodora o Chaldejczykach babi-
loriskich jest bardzo wazne; bo on pod t¢ém imieniem
nie wszystkich filozoféw, lecz tylko samych xigzy
babilonskich wyobraza: deorum cultui addicti. Ci
tedy xigza stawni byli nie tylko astrologia, ale wszel-
kiego gatunku wieszczbami. ,,Praecipuam ex astro-
»logia glorian! nanciscuntur, divinationis magnopere
»studiosi res futuras praedicunt, et vel expiamentis,
»vel sacrificiis, vel incantationibus: averuncationes
,malorum, bonorumque elFectiones producere conan-
,tur; auguralis etiam divinationis peritiam habent, som-
»nia et prodigia interpretantur.” i t. d. Ot6z to tacy
sg filozofowie babilofnscy podiug Diodora: nie znat on
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zapewne roznicy miedzy prawdziwymi filozofami chal-
dejskimi, jak ja znat Strabo.

Opuscimy tu, co Diodor méwi o kosmogonii chal-
dejskiej; przytoczymy tylko jego Swiadectwo co do
astrologii, bo ta stuzy jedynie xiezom kosSciota Be-
lusa, w ktérym byto obserwatorium do postrzegania
obrotu ciat niebieskich. ,,Ex longa igitur siderum
»observatione, et exacta motuum atque virium cujus-
»cungue cognitione qua universos praeslant mortales
»multa hominibus eventura praedicunt. Maximam vero
»consideraiionem, et singuldrem motus efficacitatem
,»€sse in quinqué stellis, quas dii planetas, ipsi vero
»interpretes nominant; praesertim qui Cronus, id est
»Saturnus, Graecis nominatur.... Interpretum nomen
»ideo eis tribuunt, quod cum caeterae non errantes
»Stellae  fixae ordinafum habent progressum, hi soli
»peculiar! suo jtifiere futura ostendant, deorumque be-
,».nevolentiam hominibus, interpretum loco, enuntient.
,»Quedam enim ortu, quaedam occasu, nonnulla per
»colores, si quis animadvertr-re velit, protendi ab his
»ajunt: dum alias quanta ventorum procella, alias
»guanta tempestas imbrium, aut quanta caloris vche-
»~mentia sit ingruitura, praenuntient. Cometarum quo-
»que exortus solisque et lunae defectioncs, cum terrae
»quassationibus et cunetas denique varietates, ab aere
,.,N0s ambiente eiFectas, tam bonas quam noxias, non
,»solum gentibus, verum etregibus,et privatis quibus-
»libet, ab his denuntiari. His stellasXXX substitu-
»unt, quas deos vocant consiliarios: quorum dimidia
»loca supra terram inspiciant, altera pars infra terrain,
,.res mortalium, et quae in coelo fiant, contemplantes.
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»uecenique iiitervallo dieruni unuui a supernis ad in-
»fernos, veluti stellaruin nuntium ablegan’ et ab infe-
»rioribus ad superiores vicissim unuiti..... Planetarum
,uni cuigae proprium assignant cursum, qui per di-
»Sparia celeritatis momenta, temporumque spatia exi-
»gatur. Has stellas plurimum tum boni tum mali ad
»~hominum generationes et ortus confeire; et ex natu-
»rae illarum consideratione eventus humanos cogno-
,»SCi.  Yaticinati sunt cum aliis regibus non paucis,
»tum etiam Alexandre, qui Darium bello fregit, ejus-
»gque successoribus Antigono et Seleuco Nicanori, et
»~recte conjectasse haec omnia videntur. Quae tem-
»pore magis idoneo spcciatim referemus. Privatis eti-
»am, quid eventurum sit, exponunt tam certo, ut ex-
»perti pro miraculo humanum excedente modum istud
»~reputent“ i t. d.

Otéz to taka by-Pa nauka xiezy chaldejskich, po-
dtug Swiadectwa Diodora, ktéresmy obszernie wypi-
sali, azeby czytajgcy tém tatwiej siqg przekonat, ze
astrologia sgdowa skitadata w Babilonie cata prawie
nauka wiary. WyprzedzalibySmy sie w porzadku, ja-
kiSmy naszemu dzietu przepisali, gdybysmy juz w tern
miejscu dowodzi¢ chcieli, ze astrologia nadata pla-
netom imiona ludzi; ze z konstellacyj, idacych pod
nazwiskiem réznych zwierzat, zrobita béstwa: atak
w samem nawet batwochwalstwie niepojete domie-
$cita zawitosci, mieszajgc razem czes¢ planet, ludzi
zmartych i zwierzat; tak dalece, ze te wszystkie
wyznania i obrzadki tak sie z sobg splataty i takiej
nabraty powagi przez czas i nauke sekretna, ze tru-
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dno teraz ugadn”é, ktére z nich si| pierwsze, lub
ktére jedne do drugicli daty powd6d?

Nie wiemy z pewnoscia, kto i kiedy podzielit dzien
na czasci; wiemy tylko, ze dawniej dzielony byt
na 60: obacz ic naszej Rozprawie IV. §. Il. A po-
niewaz podziat na60 czesci wypada oczewiscie z po-
wszechnego przyjecia liczby szescdziesiatowej do
wszystkich rob6t starozytnosci, osobliwie co domia-
ry czasu, jakosSmy to dowiedli w wyz rzeczonej Roz-
prawie; poniewaz liczba 24 niestosuje sie do zadne-
go innego raciiunku czasu, bo wszelako godzina i
minuta zostaly podzielone na 60 czesci: zdaje sie
przeto, ze podzial dnia na 24 godzin nie wypadt
z zadnej potrzeby, ani z zadnej astronomicznej kom-
binacyi; owszem nie mozna sie omyli¢, ze astrologia
sadowa wymyslita go na ten jedynie koniec, azeby
w porzadku planet po storicu nastapit xiezyc, jako
pozornie okazujacy sie oczom pospdlstw™a wiekszym
od innych ciat niebieskich, nieréwnie odleglejszych
od ziemi. Te wiec odjgwszy przyczyne, nie naj-
dziemy innej, ktéraby usprawiedliwita podziat dnia
na 24 godzin; a zatem wynalezienie onego przyzna-
jemy astrologii sgdowej.

W przypisach do Rozprawy IV. pod licz. 9 za-
datem sobie pytanie: dla czego u Stolyian nazwiska
astrologiczne dni tygodnia nie byly przyjete? wsze-
lako to pytanie nie dato sie rozwigzac¢ i musiato by¢
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odtozone az do niniejszej Rozprawy; gdzie przeko-
na¢ sie mogliSmy, ze zmiana w porzadku astronomi-
cznym planet, i nadanie ich imion dniom tygodnia,
wprowadzone dopiero zostato z nauka astrologii sg-
dowej. Prawda, ze cho¢ niektdre narody nie znaty
u siebie tej zwodniczej nauki, gdy jednak dnie po-
Swiecone planetom nalezaty razem do obrzadkéw u-
roczystych, ktore im wyrzadzano jako bostwom niz-
szego rzedu; przeto ich nazwiska mogty sie dostaé
do wielu narodéw' z samg teologig i obrzadkami re-
ligicznemi. Czego najlepszy mamy przykiad na Rzy-
mianach, ktérzy cho¢ dtugo nie znali astrologii, i ich
wieszczkowie obchodzili sie sztukg prorocka, wzie-
tag od Hetruskow'; przeciez dni tygodnia nazywali po-
dobnie jak Chinczykowie, Indyjanie, Egipcyanie i inne
narody, u ktérych kw'itneta astrologia sagdowa: tojest
podtug porzadku planet, zacz}'Tiajgc od storica a kon-
czac ha Saturnie, jakosSmy to w'Mylozyli w texcie. Co
bardzo tatwo da sie pojaé; gdyz porzadek raz przez
astrologia zaprowadzony, przyjety zostat przez teo-
kracya, i nalezat do obrzadku tych siedmiu bogéw.
Nie nalezy albow"iem zapomina¢, iz cho¢ wszystkie
narody, przez teokracyag rzadzone, potrzebowalty ko-
niecznie pewnego gatunku proroctwa, czyli objawie-
nia wyli Boga monarchy; nie wszystkie atoli docho-
waty astrologia sadowa, a niektére wcale jej nie
znaty. Ta zw'odnicza nauka rozniesiona zostata z ko-
loniami owego oswieconego ludu, ktéremu winni jeste-
$my odnowienie astronomii: nie mogta sie wiec najdo-
wac u ludéw zdziczatych, ktére sie daleko w'czesniej
oddzielity, lub ktére powstaty z kilku oséb przypad-
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Idem zabtakanych. Ue nas historya w tej mierze za-
pewni¢ moze; tatwowiernosci takowych ludéw nadu-
zywano w sposob daleko zuchwalszy: owi pierwsi
Rzymianie dowiadywali si() o przysztoSci z apetytu
kurczat, bo czegéz sobie nie pozwolita obtuda! Gdy
takowe ludy wyszty za czasem z pierwszej dziko-
§ci i barbarzynstwa, zachowaty jednak u siebie ob-
rzadki, do ktérych nawykty, cho¢ one byty mniej
tudzace swym pozorem. Astrologia sadowa bardzo
nie rychto znana byla u Rzymian: za Tyberyusza u-
wazano te nauke jak w’znow'ienie; astrologéw zwa-
no Chaldejczykami, ktérych rzad i wieszczkowie nie
cierpieli, a Tyberyusz kazat ich wygna¢. Przykiad
wiec Rzymian bardzo objasnia ten rdézny przypadek,
iz cho¢ niektore ludy nic znaly astrologii; w”szelako
z naukg teologii i obrzadkami religii mogty one wypro-
wadzi¢ zwyyczaj nazyw™ania dni podiug imion planet:
gdyz daleko tatwiej mozna byto rozkrzewi¢ nauke
0 béstw'ie planet, niz nauke astrologii sagdowej, kto-
ra whszelako potrzebowata jakiejkolwiek wiadomosci
prawidet astronomicznych. Wystawmy sobie jaki
lud dziki, a nawet cywilizowany, ktoryby przez na-
szych Missyonarzéw' zostat naw”réconym do w'iary
chrzescianskiej; takowy lud przyjatby nasz kalendarz,
w ktdrymby nalazt na kazdy dzien imie jakiego $whie-
tego, nie zastanawiajgc sie nawet nad przyczyna, dla
czego te imiona nadane zostaty?

Ale mogtze by¢ jaki nardd, zarazony astrologig
sgdowg, ktoryby wszelako nie uzywal imion planet
do nazwiska dni tygodnia? Jest to daleko trudniej-
sze zadanie, dochodzgc zwtaszcza tego u Stowian,
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u ktorych, jakesmy dowiedli, zacza¢ sie musiata ta
zwodnicza nauka, i od ktorych wraz z astronomia
rozniesiona zostata po dawnym Swiecie z koloniami
Bochéw: co jest rzeczg niewatpliwa; bo ludBochéw
jedno jest co lud Chaldejczykéw, jakoSmy to dowie-
dli w Rozprawie 1V; bo xieza babiloniscy, ktérzy astro-
logia najwiecej sPyneli, byli prawdziwemi Chaldej-
czykami | przychodniami do Babilonu, jak Braminowie
do Tndyi. A ze Chaldejczykowie przyniesli astrono-
mig do Babilonu, czyli do owego kraju Sennar; mu-
sieli wiec zanies¢ i astrologia, bo dawnos¢ zaprowa-
dzenia u nich a nawet u Indyjan dwo6ch tych nauk
do jednej czasu nalezy daty. Wiemy juz, ze w kra-
ju Bochdw bylo owo starozytne miasto Kabira; zkad
rozeszli sie po catej ziemi Kabirowie, czyli nauczy-
ciele i missyonarze, znani u tylu ludéw pod réznenii
frnemi nazwiskami. Choébysmy wiec utrzymywaé
chcieli, ze Stowianie, ktérzy sie przeniedli na stro-
ne poéinocng Kaukazdéw, zdziczeli za czasem i za-
pomnieli zwyczajow swej oswieconej ojczyzny; nie
mogli oni zapomnieé¢ nazwisk dni, bo te samem po-
wtarzaniem nie datyby sie wybi¢ z pamieci. Rzy-
mianie, Germanowie i Grecy nawet, przeszli podo-
bnie przez stopnie barbarzynstwa jak i Stowianie.
Jezeli wiec Rzymianie, w wczesnych owych czasach
poczatkowej cywilizacyi, przejeli nazwiska dni od
Grekéw i Egipeyan wraz z religig i obrzadkami; je-
zeli Germanowie zachowali u siebie ten zwyczaj, choc
nie przejeli prawidet religii od Egipeyan ani od Gre-
kéw: za c6z nie najdujemy tego zwyczaju u Stowian,
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ktorzy mieli daleko wcze$niejsza komiminikacya z Gre-
kami niz Germanowie.

Poniewaz jesteSmy pewni, ze astrologia sadowa,
pierwsza przewrocita porzadek astronomiczny w pla-
netach, i nadata ich imiona dniom tygodnia; przeto
dni te musiaty sie wprzéd zwac inaczej, stosownie
do podziatu czasu, jaki wypadat z prac astronomi-
cznych. Nikt watpi¢ nie moze, zeby rewolucya xie-
zyca, zwtaszcza tak widoczna w swych pospolitych
odmianach, nie byta najpiérwsza miara, ktérej uzyto
do rachunku uptywajacego czasu. A poniewaz ty-
dzien nic innego nie jest, jak tylko czwarta cze$c
tej rewolucyi, uwazana bezfrakcyi; poniewaz kazdy
pierwszy dzien takowego tygodnia poswiecony byt
odpoczynkowi: zaczém nazwano go u Stowian nie-
dzielg, to jest dniem, w ktorym nic dziata¢ nie nale-
zy; dzien drugi nazwano poniedziadkiem, iilbo pier-
wszym po niedzieli; dzien trzeci nazwano lotorkiem,
albo drugim po niedzieli; dzien czwarty éroda, czy-
li dniem dzielagcym tydzien na dwie rowne czesci;
dzieh pigty czwartkiem, czyli czwartym po niedzieli;
dzien szésty pigtkiem, czyli pigtym po niedzieli; dzien
siodmy sobotg. A ze astronomia rozniesiona zostata
po dawnym S$wiecie z ojczyzny Bochow; przeto pier-
wsze nazwiska tej umiejetnosci musiaty sie tworzy¢
w mowie stowianskiej, zwtaszcza gdy one tylko je-
dne stosujg sie do astronomii, nie przyjawszy imion
astrologicznych. Nim albowiem teokracya wprowa-
dzita cze$¢ planetom wyrzadzang, mogli ludzie ob-
chodzi¢ dzien spoczynku na poczgtku kazdej lunacyi;
a uroczystos¢ Neomenii byta nowym rokiem xiezy-
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ca. Ze Stowianie dochowali tych astronomicznych
nazwisk, jak byty uzywane w pierwszej ojczyznie;
dowodem tego jest najprzod: iz wszystkie mowy sto-
wianskie, ktére wszelako tak sie miedzy sobg roz-
réznily, nazywaja jednako dni tygodnia; powlore:
ze nazwiska miesiecy, w mowie stowianskiej uzyw”e-
ne, pokazujg pierwsza ich ojczyzne tam, gdzie Kli-
ma odpowiViada zupetnie imionom. Tak np. Kwiecien
nie stuzy krajom najdujgcym sie za oOtym stopniem
szerokos$ci, gdzie w tym miesigcu nie moga jeszcze
zakwitnag¢ drzewa, pola itgki; lecz krajom najduja-
cym sie pod 43® szerokosci, gdzie w™Masnie byta oj-
czyzna Bochdw™ i miasto Kabira. Toz moéwié¢ o mie-
sigcu Listopadzie, bo u nas lis¢ z drzewa opada
miesigcem pierwej; toz méwi¢ o Grudniu, bo u nas
juz w tenczas Snieg bywa, kiedy pod 43® ledw"ie
gruda bedzie: $nieg za$ powinienby byt nadac¢ imie
mieslaconmVi*, gdyby te imiona utworzone zostaty za 50®
szerokosci i t. o Jezeli zatem inazwiska miesiecy
w'ziete byty z pierwszej ojczyzny Stowian; nie mo-
zna watpi¢, ze ztamtad w’ziete zostaly i nazwiska
dni, na ktore pierwej pew™nie trafiono niz na drugie.
Czemuz tedy stowianskie nazwiska, tak dobrze przy-
stosowane do astronomii, nie zostaty przerobione, jak
wddzimy, na nazwiska astrologiczne, czyli na nazwi-
ska planet? Nie moze by¢ inna tego przyczyna, jak
tylko, ze mowa stowM*arska miata juz nazwiska dni
wprzod, nim Kabirowie utworzyli astrologig sadowa,
i stosownie do tej now'ej nauki dali nazwiska planet
dniom tygodnia. A ze od Stowian, czyli z kraju Bo-
chéw”, rozniesiona zostata ta nowa nauka; przeto nie
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ojczyznie, lecz go dopiero zaprowadzita i rozszerzy-
ta po koloniach, wraz z opowiadaniem dogmatow
wiary i z tajemnicami do obrzadkow uzytemi. Kaz-
da albowiem nauka, ktora tworzy si™ na przypusz-
czeniach i podawang by¢ musi jak objawienie nieba,
potrzebuje dtugo wprzéd okrywaé swe prawidia se-
kretem, péki one nie nabeda powagi od samej da-
wnosci czasu i odlegtosci miejsca. \ie mogta wiec
astrologia pozwoli¢ sobie zadnego wznowienia, 0so-
bliwie w takim kraju, gdzie nauka astronomii i jej
cele byly powszechniej znane; gdzie nazwiska mie-
siecy, odmian xiezyca i dni nawet, byly od dawna
przyjete. Cho¢ przeto u Stowian byla moze w za-
zyciu astrologia sgdowa, tak jak i u innych naro-
dow; wszelako prawidta jej zostaly okryte tajemni-
ca, nie naruszajac wprowadzonych przez astronomig
imion.

Niespracowany w swych etymologicznych poszu-
kiwaniach Samuel Bogumit Linde usitowat dowiesé,
ze gdy Mars‘ zowie sie w dyalekcie Krainczykow
Tor, albo Tork; przeto nasz Wtorek, jako dies Mor-
tis, moze bra¢ swe nazwisko od tego planety. Obacz
jego S'fownik T. /. we lestepie na sir. 16. Daruje
wszelako, ze choé jego pozyteczne usitowania w zbli-
zeniu wyrazéw do jednego znaczenia, wysoko po-
whazam; wem jednak miejscu za jego wnioskiem i$¢
nie $miem; bo gdyby od nazwiska Tor, czy Tork,
przyszto wyprowadza¢ dzien Marsa; nalezatoby po-
dobng etymologig nalezé w*nazudsku dnia kazdego,
czego trudno dokaza¢. Wszystkie albowiem pocho-



335

(1za od liczb, jakie kazdemu z nich stuza: i w tym
wzgledzie Wtorek nie rozni sie od Czwartku i Pigtku;
Poniedziatek bierze swe nazwisko od tego, ze pier-
wszy po niedzieli przypada; Sroda, ze dzieli tydzier
na dwie réwne czesci; o Sobocie powiemy nizej. Choc¢-
by wiec Tor, albo Tork, byto Jedno co Mars; prze-
ciez nie daje on nazwiska naszemu Wtorkowi, lecz
wyraz liczby wtorej: bo wiasnie nasz Wtorek jest
wtorym po Niedzieli, tak jak Czwartek czwartym.
Piatek pigtym. Chcac w stowianszczyznie poszuki-
wac, zkad poszty nazwiska planet, a potem bostw,
trzeba sie w tern uda¢ do méw wschodnich; lecz nie
do tych, ktore sie juz zmienialy lub przetwarzaly
w Europie. Tak dochowany w mowie Krainczykow
bozek Sidek Q’ak Swiadczy S. B. Linde w miejscu
wyz cytowanem), znaczy stowo w stowo w mowie
fenickiej bo Feniczykowie tém imieniem na-
zywali planete, ktdrego my teraz Jowiszem zowiemy.
Czeski wyraz Marot zdaje sie by¢ podobniejszy do
Marsa; zkad moze pochodzi nasK Marzec, jako po-
ra roku, w ktorg pospolicie zaczynaly sie wojny na
wschodzie: czego $wiadectwa mamy w biblii w ksie-
gach krélow po wielu miejscach. Tego gatunku po-
szukiwanie w”mowie stowianskiej bytoby bardzo po-
zyteczne, boby nas zblizato do pierwszych nazwisk;
wiedzac, ze Grecy i Rzymianie sg niestychanie, co
do tego, pdzniejszemi od Chinczykow, Indyjan, Chal-
dejczykéw, Perséw, Arabdéw, Feniczykdéw i Egipcyan.

Ale, wrac.ajac do naszej rzeczy, zapyta kto: je-
zeli dni tygodnia, dochowane u Stowian, wziete je-
szcze zostaly od astronomii i nie podpadly przemia-



886

nie, prawie wszedzie przez fistrologiii sgdow™g wpro-
wadzonty; zkadze im przyszto nazwac dzien siodmy
sobota? Bardzoby sie mylit, ktoby rozumiat, ze to
nazwisko wziete byto od Zydow, ktorzy dzien spo-
czynku nazwali u siebie Sabalem, Wiemy albowiem,
ze Zydzi pochodzg od Chaldejczykéw, ktdorzy byli
prawdziwi Stowianie, jakoSmy to dowiedli w Roz-
prawie 1V; zaczem wyraz, ktéry sie dochowat u
Stowian i uZydoéw, musi by¢ poczatkowo stowiar-
ski: co sam porzadek dni pokazuje. Uwazniy tylko,
ze dzien odpoczynku zaczynat sie najpierwej od Swie-
ta Xeomenia, czyli od nowiu xiezyca; z czego wy-
pada, ze gdy w ciggu catkowitej jego rewolucyi
naznaczono cztery takowych $wiat: naznaczono je
podobnie na poczatek kazdej lunacyi. | tak sie wia-
$nie pokazuje z porzadku dni u Stowian, ze pier-
wszym jest po ktérej idzie po-niedziatek;
i tak dalej az do dnia siédmego, ktérym jest sobota.—
A ze wiasnie Zydzi, podtug kosmogonii Mojzesza,
obchodza dzien siodmy za dzien spoczynku; przeto
oczewiscie widac, ze oni to nazwisko gotowe juz od
Stowian wzieli, ijako poswiecone dniem siddmym
wiernie dochowali.

Abysmy sie o teni przekonali, trzeba dobrze po-
jaé, co znaczy ten wyraz, ijak niegdy$ powsze-
chnie byt uzywany? — Sabat, Sabaton, Sabaot, sa
to wyrazy nalezace do obrzadku $wigt Bachusa i Ce-
rery eleuzynskiej, w jezyku hebrajskim takim, jaki
dzi$ znamy, to jest, jaki Zydzi przyniesli do Pale-
styny po siedmdziesigtletniej niewoli w panstwie ba-
bilonskiem, osobliwie za$ w krajach Medyi i w go-
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radl Kaukazu. Sabaoth znaczy zastepy, tcojska al-
bo oczekiwanie: tak Deus Sabaoih znaczy Bdg za-
stepdic; zaczem to co zastepuje, nastepuje, albo czego
nastgpienia oczekiwamy, lub wygladamy, moze sie
zwaé Sabat, Sabaton. | w tym to sensie owi go-
tujacy sie do obchodzenia $wieta Cerery, albo maja-
cy byé przypuszczeni do tajemnic, przepedzajac noc
calg w kosciotach, azeby z punktem zaczynajgce-
go sie dnia obchodzi¢ natychmiast Swieto uroczyste,
powtarzali w swych pieniach zalobnych Sabathon.
Z czego idzie, ze Sobota, czyli dzieh siédmy, zna-
czyt w samej rzeczy oczekiwanie i gotowanie sie do
owego dnia uroczystego, poswieconego spoczynkowi;
co nawet da sie poja¢ w mowie niemieckiej, gdzie
sobota zowie sie Son~Abend, jak gdyby chciat mo-
wi¢ wieczdr, albo wigilia do dnia storica. Jakoz in-
nego znaczenia temu wyrazowi, ani w mowie chal-
dejskiej, ani w zadnej innej orycntalnej nalez¢ nie
mozna: i nigdy on nie znaczy samego Swieta, jakby
powinno by¢, gd}fby dzien siédmy od pierwszych po-
czatkow byt dniem spoczynku. Jasniej to jeszcze
pojmiemy, rozbierajgc z uwagg; ze jak now, tak i
nastepujace kwadry, byly to Swieta postanowione
z poczatku na pilnowanie odmian, po6zniej na czes¢
xiezyca; bo koniec tych przedziatéw ustanowiony byt
do rachunku catej rewolucyi tego planety. Wiemy
ze na nowiu ukrywa sie wprzéd xiezyc w promie-
niach stonecznych, nim sie¢ da widzi¢ oczom naszym;
ci wiec, ktorzy oczekiwali najego ogladanie, aby go
z uroczystoscig powita¢, odprawiali sobote, czyli wi-
gilia, bo to na jedno wychodzi. Gdy p6zniej zaczeto
22
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dostrzega¢ zwigzku por roku z obrotem stonca, czyli
w samej rzeczy z obrotem ziemi okoto tej najswie-
tniejszej gwiazdy; nastaty rownie soboty, czyli ocze-
kiwania na poréwnanie lub przesilenie dnia z noca.
Zgota Swieto kazdej lunacyi, kazdego nowiu, kaz-
dego pordédwnania lub przesilenia dnia z nocg, miato
swojg szczegOlng sobote, czyli oczekiwanie. Byt to
w samej rzeczy kalendarz praktyczny, i bardzo ta-
twy do spamietania wszystkich odmian, ktére spra-
wowat na ziemi xiezyc lub storice. Rachunek dni
jednej lunacyi powtarzat sie co tydzien, zaczynajac
od Swieta odpoczynku, a koriczac na dniu oczekiwa-
nia podobnego Swieta, czyli rsi sobocie. Na poczat-
ku kazdego nowiu obchodzono $wieto, ktore takze
miato swoja sobote, czyli oczekiwanie na wydoby-
cie sie xiezyca z promieni stonecznych.

Daleko jeszcze uroczystsze byly Swieta poro-
wnania lub przesilenia dnia z noca, ktére znowu miaty
swoje soboty. Solstitium zimowe i JEyuinoctium
wiosniane sg teraz poswiecone uroczystosciom chrze-
Scianskim; dla czego lud, zajety nowemi Swietami,
zapomniat zupetnie dawnych obrzadkéw. Lecz gdy
Solstitium letnie nie ma zadnych wielkich $wigt
chrzescianskich, ktéreby na ten sam czas przypada-
ty: pospolstwo, wierne zawsze dawnym zwyczajom,
dochowato u nas Swieto najwiekszego zblizenia sie
do nas stonca, do ktérego to Swieta z wielka weso-
toscig obchodzi sobdtke, czyli oczekiwanie, calbo wi-
gilia. Obrzadek uroczysty samego $wieta ustat z u-
padkiem batwochwalstwa i poganskich kaptanow;
lecz zachowata sie ta cze$¢ zabaw wieczornych, na
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ktdre zgromadzat sie lud, aby byt w gotowosci do
powitania storfica, przychodzacego na ostatni punkt
naszego zwrotnika. W te to sobote zgromadziwszy
sie, zapalaja ogienl, okoto ktdrego dziewczeta i chto-
pieta tafcuji™ i przezen przeskakuje., wsréd pienia,
muzyki i obrzadkéw wesotych, trwajacych az do sa-
mego wschodu stoica. Xoc, pod 6wczas najkrotsza,
predko ws$réd radosnej zabawy przemija. Imie tych
sobdtek uwiecznit Kocliunowski w swych piesniach;
i bardzo sprawiedliwie; gdyz ten obrzgdek z czasem
zagina¢ moze, i zrobi jeszcze trudniejszem dojscie,
co znaczy u Stowian sobota? Mnie powiadano, iz
w niektorych miejscach, dochowat sie zwyczaj bez
zrozumienia powodu, Ze skakajacy przez ogieh po-
winni byli do trzecli razy powtarza¢ stowo sobota:
coby dowodzito, iz ten obrzadek musiat mieé jakis$
stosunek do obrzadkéw tajemnic Bachusa i Cerery,
lubo sobétki polskiego ludu byty bardzo trzezwe i o-
byczajne. Pod tein gotowaniem sie do “olstitium
letniego mozna sobie wyobraza¢ co sie podoba; np.
owe dogmata o Sabeizmie i podobne inne; mnie sie
wszelako zdaje, ze to byt najstarozytniejszy kalen-
darz, tak rozporzadzony przez $Swieta uroczyste, aby
lud nie zapominat o odmianach xiezyca i porach ro-
ku stonecznego; co wiasnie im przypominaty Swieta
lunacyi, czyli niedziele, $Swieta nowiu czyli Neome-
nia, Swieta pordéwnania i przesilenia dnia z noca.
A ze takowe Swieta przypadaly na taki podziat dni,
w ktére nie wchodzita frakcya; przeto astronomia
zapobiegajgc, aby rachunek czasu byM porzadny,
wprowadzita na to rozne peryody, ktdre w tej nau-
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ce zwano xmelkim rokiem, a w obrzadkach religl
Jublieus%ami: co obszernie wytozyliSmy w Rozpra-
wie IV. Jak Swieta miesigca miaty swoje soboty ma--
<le, tak Swieta stofica miaty soboty tcielkie. Sobotki
naszego ludu odbywajg sie przez trzy wieczory; wie-.
my zas$, iz z bardzo starozytnego zwyczaju docho-
wane sg u nas quatuor témpora, ktore takze chrze-
Scianie przez trzy dni obchodzg, a ktére swém uto-
zeniem zblizajg sie zawsze, iilbo do poréwnania albo
do przesilenia dnia z noca. Do owego znowu wiel-
kiego roku wieksze jeszcze robiono przygotowania:
byty narody, ktére w roku Jubileuszu nie uprawiaty
roli, dtuznikom darowali ich dtugi, i tym podobne
inne mitosierdzia sprawy wyrzadzac¢ byli obowiazani.

Coby jednak znaczyta w mowie stowianskiej so-
bota? zdaje mi sig, iz tojest wyraz ztozony ze-dwdch,
jak gdyby chciano méwi¢ sobie-robota, ze ten dzien
oddany byt szczegdlnemu zatrudnieniu okoto wia-
snych potrzeb. W pierwszych owych poczatkach
wzrastajacej ludnosci, kiedy jeszcze ludzie dzielili
sie na familie i pokolenia; praca iclr byta spoélna i
zalezata od rozrzadzenia pierwszej gtowy calej fa-
milii lub pokolenia; taka wiec familia, pracujac ra-
zem przez caty tydzien na spélne dobro, ostatni dzien
zostawiata wolny potrzebom kazdego, w ktorym kaz-
dy na siebie tylko robit: i taki dzien nazwano sobie™-
robota; czyli przez skrécenie sobotg. Zwyczaj ta-
kiego spélnego zycia dochowat sie dotad w kréle-
stwie Stawonii i w przylegtych prowincyach, trwa
w Mato-Rossyi miedzy familiami kozackiemi; a nad-
uzycie tego zwyczaju dato moze poczatek niewoli
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u niektérych S.Powian, gdzie rolnik pracowa¢ musiat
na pana caty tydzien, i ledwie miat wolng dla sie-
bie sobote. Wszystkie naduzycia i przywitaszczenia
wzmagaja sie stopniami, tak, iz ten, ktérego praw
naduzywajg, nie poznaje i nie czuje, jak sie zmienia
stan jego, jak ze wspéipracownika przechodzi na
niewolnika.

Wyraz niedziela, przystosowany teraz do pier-
wszego dnia w tygodniu, nie stosowat sie pewnie do
dnia stonica, lecz do dnia lunacyi, wWtenczas zwta-
szcza, kiedy pierwszy raz byt ustanowiony; ale gdy
lunacya jedna po drugiej nastepow-a¢ musi z frakcya
dnia, czyli wyrazniej modwigc, w dni 7 godzin 9:
przeto raz ustanowione niedziele, musiaty by¢ przy-
stosowane pdéZniej do dnia nazwanego imieniem ja-
kiego planety: i tu juz zaczynajg sie ustawy w”ynika-
jace z dogmatow starej teologii. Tak ludy, uktdérych
dzien odpoczynku, czyli niedziela, przypadata na dzien
stonca, nalezg do sekty Sabeizmu, ktéra zdaje sie
by¢ z sekt najdawniejsza; ludy, u ktérych niedziela
przypada na dzien Yenusa, sa sekty pozniejszej,
ktora wyprowadzita dogmata o duszy uniwyersalnej, i
zblizyta sie bardzo do materyalizmu, oddajgc cze$é
béstwu pod imieniem Wenery niebieskiej. Ta sekta
musiata sie najdowa¢ i miedzy zdziczatemi ludami,
bo takiemi byli niegdy$ Germanowyie, u ktorych dzien
Yenusa czyli nasz pigtek, zowMe sie Freytag, albo
dzien wolny: co znaczy w samej rzeczy niedziele,
cho¢ sie teraZniejsi Niemcy nad tern nie zastanaw/ia-
ja; a co dowodzi, ze ludy rdzne nie razem i nie dla
jednych przyczyn zdziczaty, tak jak potem nie razem
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do cywilizacyi wracaty. Nareszcie ludy, u ktérych
niedziela przypadata na dzien Saturna, byty sekty
najpozniejszej, ktora uwazata cala budowe Swiata
za przedwieczng, a og'en, powietrze i wode za pier-
wsze pierwiastki wszystkich istot; byt to zupeiny
materyalizm. Ta sekta najwidoczniej utrzymywata
sie w Syryi, Fenicyi, Arabii i indziej; dzielita sie
ona na rézne gatezie, dajac pierwszenstwo jednemu
lub drugiemu, jak zwano, elementowi. Ale o tern
gdzie indziej méwi¢ nam wypadnie; tu dosyc¢ jest u-
whazy¢; 1) Ze porzadek nazyw™ania dni u Stowian
jest prawdziwie astronomiczny, a zatem najdawniej-
szy; gdy jednak nasza niedziela przypada dzi$ na
dzien stonica, tak jak bylo i u Rzymian: przeto wi-
da¢, ze Stowianie nie byli wolni od zarazy astrolo-
nie przyjeli. 2) Ze rozne dni w tygodniu, po$wieco-
ne na dzien spoczynku, cho¢ nie przewrdcity porzad-
ku astrologicznego w neanMsku dni tygodnia, pocho-
dzgjednak od reform w opiniach teologicznych. 3) Ze
Mojzesz, obrawszy sobote za dzien spoczynku, nie
szedt ani za przyjetym zwyczajem sekt réznych, ani
za zwycz.Njem astrologicznym; lecz obrat dzien ty-
godnia astronomiczny, to jest ostatni lunacyi: bo tak
wypadato zjego uktadu kosmogonicznego, ze ten dzien
uroczysty powNinien byt by¢ ostatni, nie pierw”szy.
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ROZPRAWA VI,

HISTOBYI FILOZOFII NA WSCHODZIE

OD WCZESNYCH JEJ POCZACTKOW:'
AW SZCZEGOLNOSCI
O UKLADACH KOSMOGONICZNYCH
1 DOOAATEH TEOLOSIEZ\VYCL1,
NA KTORYCH ZASADZALO SIE

PRAWODAWSTWO DAWNYCH LUDOW .

8. I

O POCZATKU | DAWNOSCI FILOZOFH, O JEJ WIELKICH
CELACH | DOBROCZYNNYCH SKUTKACH.

Mniemania o poczatku filozofii.— Jak dawna jest filozofia? i czem
sie najprzéd zatrudniata. — Mniemania ludéw zdziczatych o przy-
czynach niektérych nadzwj’'czajnych zdarzen.— O przyczynie grzmo-
téw, btyskawic i pioruuéw, — O przyczynie za¢mienia xiezyca i
stofca. — O przyczynie trzesienia ziemi. — O przyczynie pokazy-
wania sie zorzy poétnocnej. — O przyczynie pokazywania sie te-
czy.— Takowe marzenia nie zastuguja na imie filozofii.— Co jest

prawdziwa filozofia? ijaki jej przedmiot?— Filozofia bytajuZz wsta-
nie doskonato$ci przed powszechna potopu kleska. — Jak mozna

przekona¢ sio o doskonatos$ci filozofii przedpotopow¢j ?

Potrzeba i ciekawo.s¢ byty niewatpliwie pierw\szg
dla cztowieka pobudka, ze wtiiiiart”™, jak obcznaw”at
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sie z otaczaj™cemi go natury widowiskami, jak do-
strzegat w nich wielorakie odmiany, bada¢ zaraz mu-
siat: co za stosunki mie¢ one moglty wzgledem niego,
i w'zgledem tylu réznych jestestw? oraz dla czego
tak byty a nie inaczej?— starat sie on mowie do-
chodzi¢ przyczyny i celu ich bytu.

Badania tego gatunku, bedac istotnym przedmio-
tem hlozoili, daty powo6d wielu pisarzom do wniosku,
ze cztowiek, od pierwszych swych poczatkéw, byt
zaraz filozofem. A Zze niewatpliwie zaczgé on musiat
od uwazania skutkow, ktére prosto dziataty najego
zmysty; przeto pierwsza owa filozofia, ktéra mu przy-
znawano, byta raczej pewnym gatunkiem fizyki, czyli
dostrzegania przyczyn szczegdlnych skutkoéw pod
zmysty podpadajacych.

Lecz cbz to bylta w samej rzeczy owa pierwsza
fizyka? Nie mozemy tego dojsé z pewnoscig przez
dowody z historyi wydobyte; musimy wiec szukaé
przekonania w tej mierze przez uwage nad stanem
aktualnym ludéw zdziczatych i w grubej niewiado-
mosci zanurzonych, u ktérych dajg sie dostrzegac
$lady rozumowania nad przyczynami pozornego za-
mieszania w porzadku przyrodzonym; jak np. w do-
chodzeniu przyczyn, zkad moga pochodzi¢ gwatto-
wne burze, grzmoty i pioruny, zaémienia Xiezyca i
stonca, trzesienie ziemi, lub pokazujace sie na nie-
bie nadzwyczajne widowiska, i tym podobne zdarze-
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nia.— Zbierajac w jedno, eo o tein nalezé modemy
w opisie roznych podrézy i w Swiadectwach histo-
rycznych o dawnych ludach; mniemania ich o przy-
czynach skutkéw wyz wyliczonych s?| nastepujace:

Podtug zdania mieszkancéw Kamczatki, grzmoty
pochodzg od rozpuszczonych wioséw na gtowach
duchow powietrznych, ktéremi w ow”czas wiatr po-
rusza. U ludéw dzikich poinocnej Ameryki utrzy-
muje sie mniemanie, ze grzmoty pochodza od walki
miedzy duszami zmartych. Btyskawice, grzmoty i pio-
runy wydawaly sie dawnym Europy mieszkaricom,
a nawet niektérym terazniejszym Rossyi ludom, po-
dobnie jak Grekom i Rzymianom, ze byty rzucane
przez bogdéw, na znak ich taski lub gniewu, a to
podiug okolicznos$ci, ktore przypadkowi towarzy-
szyty. Tunguzom i Huratom zdaje sie, ze podczas
nawalnej burzy styszg grozbe ztosSliwych bogow,
chciwych na krew ludzkg. Katmucy rozumieja, iz
wsérod btyskawic i grzmotu widzg duchy zto$liwe,
uganiajace sie za smokiem. Grenlandczykowie rozu-
miejg przeciwnie, ze to jest bitwa dusz z gwiazdami.
Mieszkancy Chili utrzymuja, ze witasnie w tenczas
dusze ich poprzednikéw wychodzg ze zwyczajnego
swego mieszkania na inne miejsce, zkadby daé¢ mo-
gty pomoc swym spétrodakom, i walczy¢ obok nich,
przeciw spélnym ojczyzny nieprzyjaciotom.

N



350

Mieszkancy Andaliizyi rozumiejg, zc zaémienie
xiezyca lub storica skutkiem jest ich bitwy z niebem.
Mieszkancy za$ wysp Tornant, Madagaskar i Suma-
tra, mniemaja, ze zaCmienie pochodzi od wszczetych
ktétni miedzy ciatami niebieskiemi, ktére usitujg zni-
szczy¢ sie nawzajem. U ludéw, nad brzegami Ore-
neque, za¢mienie zapowiada Smier¢ xiezycowi; a Pe-
ruwianie i Huronowie dodajg, ze gdyby Xiezyc w tym
przypadku umart, moégtby upas¢ na ziemie i zni-
szczy¢ wszystkich ludzi. Mieszkancy Ameryki pét-
nocnej rozumiejg, ze w czasie za¢mienia, uganiajg sie
za stohcem lub xiezycem psy, rysie, tudziez inne
potwory, chcac schwytaé te ciata niebieskie i one
pozre¢. Persowie, Arabowie, Indyjanie, Chihczy-
kowie. Grecy nawet i Rzymianie, wystawiali sobie
owe smoki, olbrzymy, albo duchy ztosliwe, ktore
w czasie zatmienia zastaniaty storice lub xiezyc;
z czego przepowiadali choroby, Smierci roznych osob,
i inne nieszczesliwosci publiczne.

Trzesienie ziemi, jako w swych skutkach najo-
kropniejsze, nabawiato zawsze bojazni wszystkich
ludzi; gdy jednak szuka¢ zechcemy przyczyny tak
straszliwego wydarzenia: najdziem)'r u Kamczadalow,
ze to jest bdég podziemny, ktéry przechodzac sie,
sprawuje to ziemi wzruszenie; przeciwnie u miesz-
kancow dawnej Skandynawii, byt to 6w bog zty,
ktory, przykuty do skaty od boga dobrego, sili sie
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potarga¢ tancuchy, a szarpjac onemi wzrusza cata
powierzchnig naszej kuli; u mieszkancéw Chili kaz-
de trzesienie uwaza sie jak wydarzenie zapowiada-
jace bliski potop.

Grenlandczykom zdaje sie, iz w zorzy pétnocnej
widzg tancujgce dusze zmartych; przeciwnie, ludom
wschodnim zdaje sie, iz to sg ucierajgce sie wojska
niebieskie, patajace ptomieniem miecze i wozy ogniste.

Tecza wydawata sie dawnym mieszkaricom pot-
nocy jak most prowadzacy z ziemi do nieba; wyo-
brazenie zupeinie zgodne z catg ich mitologia; —
Kamczadale przeciwnie moéwia, ze to jest nowa su-
knia, ktorg nasiebie przywdziewa duch powietrzny;
ludy za$ rossyjskie mniemaja, ze tecza pije i wcia-
ga w siebie wode z morza, rzek i stawéw.—Wszyst-
kie takowe zdarzenia, psujgc porzadek w wyobra-
zeniach pospolitych, do ktérych owi ludzie naw™ykii,
obudzajg w nich imaginacya przez samo zadziwienie;
imaginacya za$ tworzy wnioski tak nadzw”yczajne,
jak sa przedmioty, ktére jg zajmuja, a ktore ona swym
nieporzadkiem nieréwmie bardziej przewyzsza.

Z przytoczonych przyktadéw'r tatwo dojs¢ mo-
zemy rzetelnego stanu owej pierwszej filozofii, kté-
ra od wczesnych poczatkéw zatrudniata sie okoto
dochodzenia przyczyn samych skutkéw fizycznych,
a z tego wzigs¢ miare dalszego jej postepku w przed-
miotach nierédwnie trudniejszych, gdzie szto o w*ydo-
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bycie prawd ogélnych. Dla czego, ziistanawiajac si®
z pilna uwag”™ nad stopniami, przez ktore przechodzié
musi rozum ludzki, w wynalezieniu osobliwie jakiej
umiejetnosci przez sie umystowej Snie mozemy na mo-
ment przyzna¢ imienia filozofii owym marzeniom, kté-
re sobie niewiadomo$¢ tworzy, lub ktore tatwowier-
no$¢ bez braku przyjmuje, gdy zwiaszcza w nich
najdujemy takie przyczyny, ktére nie nalezg nic do
wyobrazen poczatkowych, jakie cztowiek maégt poj-
mowa¢ wstanie swej pierwszej niewiadomosci; lecz
do takich, jakie nabyta, a pOzniej zepsuta wiado-
mos$¢ nastrecza¢ mogta.

Prmedziwa filozofiajest ostatecznym wypadkiem
icszystkich umiejetnoscifizycznych; gdzie sie te kon-
czg, tam ona dopiero z peicnoscig zaczyna, i nie
mozna jej inaczej uwala¢, tylko jak owoc najiciek-
szej dojrzatosci rozumu ludzkiego. Nie jest zatem
filozofia pierwszg z liczby umiejetnosci, ktdére czto-
wiek wynalazt; poprzedzi¢ jg musiaty daleko wcze-
$niej matematyka, fizyka i astronomia: a gdy te O
swoity go wprzéd z tylu dostrzezonemi prawdami;
w tenczas dopiero, zachwycony jednostajnym w ca-
tej naturze porzadkiem, zaczat trafia¢ od przyczyn
szczegblnych do ogdlniejszych, az nareszcie zblizyt
sie do odkrycia pierwszej i powszechnej; w tenczas
mowie, wziat sie on do ugadnienia uktadu catego
Swiata, podiug ktérego starat sie wyobrazi¢ sobie
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pierws/y jego poczgtek. — Odkrywszy porzadek fi-
zyczny w calej naturze, szukat dalej dla siebie po-
rzadku moralnego, nalazt go, i wydobyt z niego po-
trzebne dla swego rodu prawa, ktére daty mu uczug,
ze jest istotna, cho¢ przemijajacag czastka, nalezaca
do niezmiernej Swiata catosci; ze jest spojony z tym
wielkim tancuchem skutkéw i przyczyn, ktérego o-
statnie ogniwo konczy sie w reku owej pierwszej
przyczyny. Filozofia tedy, stangwszy na najwyz-
szym szczycie swej doskonatosci, data dopiero po-
znac cztowiekowi prawdziwe jego przeznaczenie. Ona
utworzyta owych pierwszych prawodawcéw, za kté-
rych przepisami poszedt caty réd ludzki; ona utwo-
rzyta teologow, dawszy przez swg nauke sankcyg
prawom wydobytym z porzadku fizyczno-moralnego,
doszediszy zwtaszcza, ze one idg od powszechne-
go sprawiedliwosci zrodta, od pierwszej méwie przy-
czyny wszech rzeczy. | taka to dopiero nauka spra-
wiedliwie mogta by¢ nazwana filozofig, czyli zami-
fowaniem madrosci, jak ja Grecy skromnie nazywali.

Zwazajac dalej, w jak doskonatlym stanie naj-
dowaty sie umiejetnosci fizyczne i matematyczne przed
potopem, ktére wszelako poprzedzi¢ musialy filozofia;
zubazajac, ze prawdy umystowe i moralne, dopro-
wadzity ludzi do religii tak czystej w sw'ej nauce i
obrzadkach, jeszcze przed tg okropnag kleska: zna-
gleni jesteSmy wyzna¢, ze dawnos¢ filozofii nowym

n3
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jest dowodem nieréwnie wczes$niejszych poczatkow
umiejetnosci fizycznych, niz sobie wyobrazi¢ mogli-
Smy, piszac o tern w Rozprawie IV. Bo jezeli sama
astronomia nie nmogJPa doj$¢ do stopnia doskonatosci,
na jakim ja najdujemy w owym czasie, tylko w spo6-
tecznosci osiadlej i ucywilizowanej, ktéra jedynie
potrzebowa¢ mogta tak doskonatej miary czasu upty-
wNajaccgo i uptynionego, ktéra do wynalezienia ta-
kowej miary starczy¢ juz mogta potrzebng pomoc
w réznych kunsztach i rzemiostach; tatwo sobie wyo-
brazi¢ mozemy, jak daleko ucywilizowana by¢é mu-
siata owa spoétecznosé, ktora miata dos¢ czasu i
wygod, aby sie zatrudniata okoto dochodzenia praw™d
przez sie umystowych, ktéra z uw'ag nad porzad-
kiem fizyczno-moralnym w”yciggneta dla siebie pra-
wda, i data im sankcya, opartg az na wyobrazeniu
0 pierw”"szej przyczynie. Co6z méwi¢ o owych naj-
delikatniejszych przypuszczeniach, ktére wprowadzi-
ty wyobrazenie o dwoch rdznych istnosciach w catej
naturze, tudziez w pojmow™auiu natury jestestw' or-
ganicznych! co mowic tern bardziej o przypuszcze-
niu owej mysli, ze sita indywidualna organiczna, kté-
ra nazywamy duszg, nie umiera po $mierci cztowieka!
Nie wdajemy sie bynajmniej w badanie, czyli te przy-
puszczenia filozofia dowi’odta; dos$¢ na tein, ze naj-
diijgc je niezmiernie dawnemi, przyzna¢ musimy, iz
sg tworem owych czasdw, kiedy spdtecznos¢ ludzka
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ludziom fdozofia nadata; zajej dobroczynnym wpty-
wem skrzetno$¢ rzidu staje u drzwi kazdego ucy-
wilizowanego czfowi”a, i nie przestepuje za prdg
jego mieszkania: religia zaczyna by¢ dozorca jego
domu i jego sumienia, a z takowego najrozumniejsze-
go moralnosci uktadu zaréwno korzysta osobista sw’o-
boda cztowieka, i spoteczno$¢ towarzyska, zwita-
szcza, gdy oba te rzady, sumienia mowie i spote-
cznosci, podaja sobie nawzajem rece dla dobra i
szczesliwosci rodu ludzkiego. Dodajmy do tego o-
we pociechy, ktdremi filozofia oSwiecony umyst za-
sila; dodajmy owe nadzieje, ktoremi religia pokrze-
pia cierpliwo$¢ cnotliwego cztowieka: a bedziemy
mieli zupetny obraz tych wielkich dobrodziejstw, kt6-
re jesteSmy winni prawdziwej filozofii od pierwszych
jej poczatkdéw.
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wszechna potopu kleska. Prawidta tej waznej umie-
jetnosci, stuzace za wzdr do poszukiwania prawd
najtrudniejszych, nie daty sie z tg tatwoscig zacho-
wac, jak np. owe astronomii i matematyki, ktore u-
ratowali ludzie w tylu pozostatych pracach; bo te po
uptynionej wielu wiekéw liczbie mogty by¢ nanowo
sprawdzane, przez samo postrzeganie obrotu ciat
niebieskich, i przez rachunek do tych postrzegac sto-
sowany; przeciwnie, prawidfa filozofii, jako wszyst-
kie z natury swojej umystowe, bedac raz utracone
nie mogty byé na nowo odkryte; kosztowato to bli-
sko 38 wiekow, nim rozum ludzki zdotat je odkryc
na nowo; kosztuje przeszto 20 wiekdw, a jeszcze
dotad zgodzi¢ sie nie moze na ich jednostajnos¢. Chcac
zatem wyobrazi¢ sobie te szanowne reszty prac filo-
zoficznych przed potopem, nie myslimy ich szukac
w zupelnym rozbiorze Zrédet naszego pojmowania;
co zamierzamy wystawic, jest tylko dostrzezeniem
kilku prawd i przypuszczen, ktore bedac spoélne na-
rodom ucywilizowanym i zdziczalym od najwcze$niej-
szych poczatkéw, nie moga by¢ inaczej uwazane,
tylko jak prace owej filozofii przedpotopowej: boja-
kiz im mozna naznaczy¢ poczatek, gdy uwazymy
zwilaszcza, ze one sg dziedzictwem ludow tyle mie-
dzy sobg roznych, przedzielonych tak odlegtemi ocea-
nami, mieszkajgcych na ostatecznosciach dawnego lub
nowego lagdu, nie majacych Zadnego miedzy sobg
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zwii“zku. A poniewaz nie mozemy i$¢ wiecej za po-
rzadkiem ow'ej pierwszej fdozofii, przeto obieramy
sobie taki, jaki nam wystawia prosty porzadek two-
rzach sie wyobrazen w gtowic kazdego cztow ieka.

S 1I-

JAK SIE TWORZYLA FILOZOFIA? | PRZEZ JAKIE STOPNIE
PRZECHODZILA DO SWEJ DOSKONALOSCI?

Pierwszym stopniem postepku filozofii byta droga poréwnania. —
Drugim stopniem postepku filozofii byta analogia ezyli podobien-
stwo. — Trzecim stopniem postepku filozofii byto dochodzenie przy-
czyn szczeg6lnych i ogdlnych, i dojscie do odkrycia przyczyny
pierwszej. — Czwartym stopniem postepku filozofii byto uznanie
réznicy w materyi i wjej ruchu.— Pigtym stopniem postepku fi-
lozofii byto uznanie dwéch istnosci, to jest materyalnej i niema-
teryalnej. — Szdstym stopniem postepku filozofii byto odkrycie
réznicy miedzy istotami nicmateryalnemi. — Siédmym stopniem po-
stepku filozofii byty przypuszczenia, ktére wyciggano z analogii.—
Filozofia, zaczawszy uzywac przypuszczenia, postgpita az do nau-
ki Opoczatku $wiata. — Filozofia utworzyta uktad porzadku $wiata
fizycznego.

Kiedykolwiek raz pierwszy zastanawiat sie czto-
wiek nad sobg samym i otaczajacemi go przedmiotami,
czyli do podobnych badann znaglata go potrzeba, czy
zachecala ciekawos¢; uwazajac siebie za punkt pier-
wszy, do ktérego wszystkie inne stosowac¢ wypadato,
musiat on pewnie na te natrafi¢ droge, ze wszystko
z nim samym poréwnywac nalezy, aby doj$¢, czem
jedne przedmioty sg do niego podobne, lub czem inne
od niego sie roznig.— Zaczynajac od siebie, aspo-
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gladnjac na podobnych sobie lud/l, widzial, ze oni
mieli tez same znaki zycia, posiadali podobng jemu
site ruchu, mysleli jak on, tworzyli wyobrazenia,
ttumaczyli je za pomoca mowy it. d. Spogladajac na
wielorakie zwierzeta, wddziat w nich toz samo zycie,
tenze sam ruch, lecz nie dostrzegat jednakiej z swo-
ja postaci, ani zdolnosci tlumaczenia swych my-
§li przez mowe. Spogladajgc na drzewa, krzewy i
rosliny, dostrzegt w nich pewne znaki zycia i ro-
$nienia, ale nie widziat wtadzy samowolnego ruchu.
Rozpatrujac sie dalej, natrafit na wielorakie inne je-
stestwa, ktére trwajg w jednym stanie swego u-
ksztatcenia, i trwatyby nieskonczenie, gdyby onych
jaka zewnetrzna przyczyna nie poruszata, lub nie
psuta. — Poréw”™nywajgc mdwie te wszystkie jeste-
stwa z samym sobg, wnidst, ze jedne sg zywe, dru-
gie martwe czyli bezwtadne; Zze jestestwa udarowane
zyciem, jedne majg ruch samowolny, drugie go nie
majg; ze te, ktére majg ruch samowolny, roznig sie
jeszcze od cztowieka przez niedostatek mowy, kto-
raby byta zdolng odda¢ wszystkie wyobrazenia mysl-
ne. Ta droga przyjscia do znajomosci jest pierwsza
i wrodzona kazdemu cztowiekowi; postepujg nig
wszystkie ludy w obeznaniu sie z przedmiotami, na
ktére co moment natrafia¢ im przychodzi.

Zachodzi jednak réznica miedzy cztowiekiem
poczynajacym zastanawiaé sie nad przedmiotami, kté-
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re go otaczaja, a tym, ktory postepujac w dalszem
obeznaniu sie z niemi, zaczyna badaé, dla czego te
rzeczy sfj tak a nie inaczej ? Pierwszy bowiem, na-
iaztszy owe podobienstwo tub réznice w przedmio-
tach juz poznanych, nie bada wiecej, ale we wszyst-
kich innych postrzezeniach sadzi przez analogig; dru-
gi, nie uwodzac sie lekko podobienstwem, stara sie
odkry¢é przyczyne kazdego skutku, nad ktorym sie
zastanawiat. Tak pierwszy, spogladajac na ogien
lub wode, a widzac, ze ptomieA w nieustannera zo-
staje poruszeniu; ze woda we wszystkich zdrojach
i rzekach ptynie, ze sie bezprzestannie porusza w mo-
rzu: wniesie porywczo, iz ogien i woda sg udaro-
wane sitg samowolnego ruchu; —> spogladajac tern
bardziej na ciata poruszajace sie w przepasci nieba,
i zachowujace tenze sam obrot W najwiekszym po-
rzadku: wniesie podobnie, ze te ciata udarowane sg
mocg samowolnego ruchu; a natrafiwszy raz na te
droge, zdawa¢ sie mu bedzie, ze wszystko zrozu-
miat, ze nawet trzymajac sie tego prawidia, trafi
do dalszych wnioskéw, i na nich omyli¢ sie nie mo-
ze. Zwazajac wiec, ze sam postrzega w sobie, procz
sity samowolnego ruchu, wtadze pojmowania; przy-
zna jg owym ciatom pierwiastkowym, przyzna nawet
i cialom niebieskim. Zamyslajgc sie znowu nad so-
ba samym, a widzac, ze jest ztozony z materyi po-
dobnej zupetnie do owych ciat bezwladnych, po-
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strzegtsz}™ osobliwie, Zza trup cziowieka zmariego,
nie straciwszy jeszcze postaci sobie witasciwej, u-
tracit jednak witadze poruszenia, myslenia i ttuma-
czenia swych mysli przez mowe: wniesie, ze ciala,
ktére nalazt podobnemi sobie przez wtadze ruchu, mu-
szg takze by¢ ztozone z dwdch osobnych istnosci, to
jest, z sity ktora je porusza, i z matcryi bezwtadnej.
Tego gatunku analogig, jako jedyne prawidio pojmo-
wania réznicy, lub podobienstwa miedzy jestestwami,
znajdziemy pospolicie u wszystkich ludéw, poczyna-
jacych zatrudniaé sie nlozoiig, a nawet uludéw zdzi-
czalych; na niej prawie konczy sie cate ich rozu-
mowanie, reszte zastepuje imaginacya.

Sa to zbyt stabe poczatki owej pierwszej filozofii,
gdy cztowiek zaczyna przychodzi¢ do znajomosci rze-
czy wprzdd, nim go do niej doprowadzg inne umieje-
tnosci fizyczne, ktore, trzymajac sie analogii, nie o-
puszczajg wszystkich innych prawidet, prowadzacych
do odkrycia p-rawdy. Ula tego mylitby sie ten, kt6-
ryby w podobnych wyobrazeniach rozumiat dojs¢ Sla-
déw doskonatosci owej filozofii przedpotopowej. Ludzie
niecierpliwi mogli robi¢ sobie podobne wnioski, zwta-
szcza, ze kiedykolwiek rozpoczeta sie filozofia, mu-
siata ona przechodzié stopniami od swego dziecifistwa
do zupetnej dojrzatosci; lecz gdy raz staneta na
szczycie swej doskonatosci, zostawita po sobie $la-
dy godne jej celoweo Analogia, ktérej nigdy nie opu-
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szczata, i bez ktorej teraz nawet obejs¢ si”™ nie nio-
¢e, nie pochodzita wiecej od owych stabych stosun-
kéw, ktore cztowiek wydobywal z poréwnania do
siebie samego wszystkich innych przedmiotéw; lecz
z owej upowszechnionej prawdy, iz nie masz zadne-
go skutku bez przyczyny; ze wszystko co jest, mu-
siato mie¢ swoja przyczyne aby byto, i aby byto tak,
jak jest. Niezmierna summa skutkéw pochodzacych od
swych szczegblnych przyczyn, za pilnem postrzega-
niem data sie odnie$¢ do jednej lub jednakiej przyczy-
ny; z czego wnie$¢ koniecznie wypadto, ze wszystkie
takowe skutki zalezaly od jednakiej przyczyny, kto-
ra cztowiek uwazat za prawo nieodmienne i konie-
czne. Lecz gdy po pilnem rozwazaniu przekonat sie,
ze taz Sfima przyczyna, ktorg on sobie wyobrazit
jak ogo6lne prawo, byta rdéwnie skutkiem przyczyny,
ktérej wiecej nie pojmowat; wnie$¢ zatem musiat,
ze najogolniejsze przyczyny sa skutkiem przyczyny
jednej i pierwszej.

Do tej doszedtszy mysli, postrzegt dopiero czto-
wiek, ze owa pierwsza przyczyna, czyli sita, mu-
siata nada¢ prawa catej materyi, podiug widokow
sobie tylko znanych; Zze podiug tych praw materya
bezwtadna i martwa musiata by¢ podzielong na zdol-
ng do organizowania sie i na niezdolng; ze pierwsza
ulegta prawom organizowania sie, druga ulega¢ im
nie mogta; ze pierwsza poddang zostata sile powi-
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nowactwa i przyciggania; zc zatem pierwsza poru-
szanii jest od sity organicznej, druga od sity cicize-
nia i przyciggania, uzyskawszy raz pierwszy stoso-
wne do swego ruchu popchniecie; ze zatem obiedwie
takowe materye i sity, onemi poruszajace, staty siq
przyczynami ruchéw indywidualnych, organicznych
lub nieorganicznych.

Nalazitszy czlowiek réznice w poruszeniu mate-
ryi, a przekonawszy sie, ze jedna ulega witadzy
przyciagania i powinowactwa, druga sile indywidu-
alnej organicznej, ktora nie tylko zdolna jest poru-
sza¢ machina organiczna, ale nadto mysleé¢, tworzyé
wyobrazenia, i one przez mowe innym udziela¢; wnidst,
Zze materya, z natury swojej niezdolna ani do ruchu,
ani tern bardziej domyslenia i tworzenia wyobrazen,
musi by¢ koniecznie rézna od sity, ktora j£*porusza,
ktéra mysli, tworzy wyobrazenia, i ttumaczy sie
z nich przez mowe. — Tym tedy sposobem przeko-
nat sie, zejestestwa organiczne sa ztozone z dwoéch
roznych poczatkow, sity mowie organicznej i mate-
ryi bezwtadnej. Lecz nie wiedzac, czem jest w sa-
mej rzeczy owa sita, a pojmujac tylko, ze jest ro-
zna od takiej materyi, zjakiej sktadajg sie jestestwa
organiczne, nazwat jg duchem, dusza. Starat sie
dalej te mys$l upowszechnié; a poniewaz pojmowat,
ze sita indywidualna kazdego jestestwa organiczne-
go okazywata w sobie tak widoczng réznice od ma-
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teryi, z ktérej powstaty jestestwa rzeczone; wniost
zatem, ze jak ta sita jest przyczyng wszystkich skut-
kow, ktorych dostrzegat w sobie i w innych jeste-
stwach organicznych; tak podobnie i przyczyna pier-
wsza, ktorej skutki postrzegamy w calej massie
materyi, musi by¢ od materyi r6zng: a zatem nazwat
ja podobnie, duchem, albo dusza. Ze jednak taki
wniosek nie pochodzi od znajomosci t¢j pierwszej
przyczyny, gdyz tego nic wiemy czem ona jest sama
w sobie; ale tylko od znajomosci jej skutkéw; prze-
to takowy wniosek wyciagniety zostat z samej je-
d}mie analogii, lecz nierdwnie juz doskonalszej. Nie
wypada albowiem upieraé¢ sie, azeby, oprécz dwdch
wyz odkrytych roznic w materyi, nie mogta sie naj-
dowac innego gatunku trzecia, lecz koniecznie istno$é
wcale osobna i rézna od materyi; gdy wszelako tej
trzeciej réznicy od dwoch wyz wyliczonych nie mo-
zemy zna¢ inaczej tylko przez zaprzeczenie (negatio)”
rownie jak poznajemy istno$¢ niemateryalna; przeto
fdozofia, doszedtszy do tego podziatu, zatrzj'-mac sie
koniecznie musi, i dalej postgpi¢ nie jest zdolng, nie
chcac zwtlaszcza z drogi prawdy przejs¢ na droge
uwidzcn.

Nalaztszy ro6znice miedzy istotami materyalnerai
i nieniateryalnemi, czyli réznice materyi innego nie-
znanego gatunku, bo to na jedno wychodzi; postrzegt
cztowiek, ze gdy okazuje sie oczewista rdznica mie-
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dzy jestestwami materyaliienii, musi podobniez takaz
zachodzi¢ i miedzy istotami niemateryalnemi. Tak
istota, ktdra organizuje rosline i wywiera na nig swo-
je site, rozni sie wrswych skutkach od tej, ktéra
organizuje zwierze, lub ktéra organizuje cztowieka;
bo roslina nie ma samowolnego ruchu, bo zwierze
nie ttumaczy mysli swoich przez mowe. ldzie zatem,
ze byé moga jeszcze doskonalsze istoty niematery-
alne, ktérych nic znamy; ze nad te wszystkie dosko-
nalsza by¢ musi owa, ktérajest pierwszg przyczyna
przyczyn ogdlnych, albo praw fizycznych. Wszyst-
kie takowe wnioski zdajg sie by¢ podobnie tworem
analogii, lecz w samej rzeczy majg one swojg wy-
razng zasade w naszem pojeciu: bo jezeli istota, nie-
materyalng nazwana, nie moze by¢ za doskonalsza
uwazana, tytka przez uwage na skutki zalezgce od
jej szczegblnej sity; przeto gdy skutki tej sity oka»
zuja sie by¢ rozne w roslinach, zwierzetach i czto-
wieku, stanowig tern samem oczewista w doskona-
tosci roznice: a tak tatwo przysta¢ dalej, ze owa
sita, ktérg sobie wyobrazamy jak pierwsza wszyst-
kiego przyczyne, musi byé, w stosunku do innych
sit, nieréwnie doskonalszg; musi by¢ nieskonczenie
mocng, rozumng, sprawiedliwg, dobrg i t.d. Tako-
wa site, czyli przyczyne, nazwano najwyzszg Istno-
§cig, najwyzszym Duchem, Dogiem.
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Doszedtszy cztowiek do odkrycia pierwszej przy-
czyny, i przyznawszy jej istnos¢ nieinateryalna, a wi-
dzac, ze miedzy sitami utwarzaj”cemi jestestwa or-
ganiczne zachodzita widoczna w doskonatosci réznica;
przypuscit przez domyst, iz miedzy cziowiekiem i
pierwsza przyczyny muszi| by¢ jeszcze wielorakie
inne istoty niemateryalne, ktdre przewyzszajii do-
skonatos$cig site jego ozywiajgca, lecz ktére sg nie-
skonczenie nizszerai od owej sity, ktdrg nazywamy
pierwszg przyczyng. To przypuszczenie opierat on
najprzod: na owej analogii, ktéra mu data dostrzedz
podobny ruch w ogniu, wodzie i ciatach niebieskich;
lecz gdy za pomoca umiejetnosci fizycznych przeko-
nan)’in zostat, iz pierwiastki ciat, rownie jak i ciata
ztozone, a nawet wielkie ich bryly, najdowiity sie
W poruszeniu za pomocg samego powinowactwa, lub
za pomocg Sity przyciggajacej i odpierajacej; postrzegt
w tej mierze swoj biad, i przekonat sie, iz to, co
mu sie zdawato by¢ sitg niemateryalng, byto w sa-
mej rzeczy prawem fizycznem, materyi nadanem od
pierwszej przyczyny. A lubo doskonalsza iilozoiia
uznata proznosé tego poczgtkow’ego przypuszczenia,
w'cze$nicjsze jednak prawidta za prawdziwe a przy-
najmniej za dowodliwe uwazane, pozostaty sie nie-
tkniete w innych naukach, i sktadaty u w”szystkich
prawie ludéw' wazne dogmata w'iary; wzgledem cze-
go byty dwojakie domniemywania: pierwsze, ze owe
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posrednie jestestwa byiy to duchy, anioty, czyli bo-
stwa nizszego rzedu; drugie, ze to byty dusze zmar-
tych, albo majace kiedy$ ozywiac ciata ludzkie. Zkad-
by za$ takowe domniemywania wzig¢ mogty poczgtek?
nizej obaczymy.

Tyle tylko potrzeba byto Zzle czy dobrze -wie-
dzie¢, aby cztowiek ciekawo$¢ swoje dalej posunat.
Uznawszy on przyczyne pierwsza za Istnos¢ najwyz-
sza, od ktorej pochodzity wszystkie inne jestestwa
i ich sity; dostrzegtszy w samej materyi dwoistg ro-
znice, jedne, ktora ulega¢ mogta kazdej sile indy-
widualnej organicznej; druga, ktéra jedynie podlegata
prawom powinowactwa i przyciagania; przekonawszy
sie nareszcie, iz w naturze najdujg sie dwojakie istno-
$ci, materyalna i niemateryalna: chciat on z temi po-
mocami ugadnaé, jaki mogt mieé poczatek swiat caty,
i jakim sposobem utworzony zostat? przedsiewziecie
najsmielsze, a razem najtrudniejsze, ze nie powiem
niepodobne. Wszelako cztowiek, jak gdyby byt Swiad-
kiem stworzenia, odwazyt sie na rozwigzanie tak tru-
dnego badania; dla tego tez domysla¢ sie nalezy, ze
wszystkie takowe uktady, ktére nam starozytnos$é
dochowata, okazujg sie by¢ zbyt w'czesnyni tworem
rozumu cztowieka, kiedy fdozofia nie staneta jeszcze
na stopniu swej doskonatosci, lub kiedy przez jaki
nadzwyczajny przypadek, jak np. potop, utracita swa
pierwszg doskonato$¢, i na nowo zaczyna¢ musiala
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od swych poziomych poczatkéw. Inna albowiem jest
odkrywac¢ porzadek, jakiemu ten Swiat od pierwszej
przyczyny poddanym zostat; inna wcale chcie¢ u-
gadngt, jakim sposobem i kiedy powstata ta nie-
zmierna jego budowa. Rzecz pewna, iz czlowiek,
doszediszy do uznania pierwszej owej sity, czyli
przyczyny wszystkich przyczyn, nie magt nie przy-
znaé, ze wszystkie skutki od niej pochodzg, badz
posrednie bidz bezposrednie; wszelako gubi sig za-
raz jego pojecie, gdy zechce badac: czyli ta przy-
czyna, jako przedwieczna, poprzedzita byt materyi?
czyli z nia razem zostaje, i z niej wszelkie wypro-
wadza skutki?—e Jezeli albowiem przypusci pierwsze,
natrafi zaraz na trudniejsze nieréwnie zapytanie: co
robita ta najwyzsza Istno$¢ nim stworzyta materyg?
ijak mogta by¢ przyczyna przedwieczna, jezeli skutki
nastgpity dopiero w czasie? — Avyobraziwszy sobie
alboA\ iem przedwieczna przyczyne, trzeba razem przy-
pusci¢ przedwieczne jej dziatanie, czyli skutki.—
Jezeli znowu przyjmie drugie twierdzenie, znaglony
bedzie przypusci¢, ze materya musiata by¢ przed-
wiecznie spliczesna przyczynie, z ktérej ona wy-
prowadza skutki; a zatem nie nalezatoby utrzymywac
poczatku tej budowy Swiata, chyba w odmianie ich
czesci, ktore byty, sg, przemijajg i powstajg na no-
Avo.— Takowego jednak Avniosku nie ustanawia zadna
kosmogonia dawnych ludéw; wszystkie owszem, ile
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teraz o tern wiedzie¢ mozemy, wystawuja nam po-
czatek Swiata, ktory najwyzsza Istnos¢ w czasie u-
tworzyfa: co wJasnie utwierdza nasze powyzsze
mniemanie, ze badania o poczatku $wiata musiaty sie
jeszcze zaczg¢ w tenczas, Kiedy fdozofia nie zosta-
wata w stanie swej doskonatosci, i nie miata dosc¢
pomocy od umiejetnosci fizycznych. Dla czego im
bardziej rozbiera¢ przychodzi te wczesng nauke, u-
stanowiong zwtaszcza w sposéb zupeinie dogmaty-
czny, nie mozna sie dziwi¢ Swiadectwom historyi, ze
ona miata by¢ podang ludziom droga nadprzyrodzo-
na. Gdy atoli do zrozumienia tej nauki potrzebujemy
prawie co moment pomocy od umiejetnosci fizycznych,
abysmy byli zdolni wyobrazi¢ sobie niezmierng catos¢
Swiata budowy, ktorej rozlegtosSci i granic pojecie
nasze nie obejmuje; tatwo postrzezemy, ze nauka ko-
smogonii musiata juz by¢ wyobrazana pod Mdelo-
rakiemi uktadami, jeszcze przed potopem; ze byé
musiat pewnie czas, kiedy takiej rozlegtosci $wiata
nie wyobrazano sobie, jakg dzi§ pojmujemy; kiedy
pod tern imieniem wystawiano sobie jedynie poczatek
kuli ziemskiej, lub poczatek catego ukiadu stone-
cznego: bo takowa mysl o stworzeniu rzeczy zgadza
sie zupelnie z stabem naszem pojeciem, a razem zga-
dza sie z wyobrazeniem o nieustannej dzielnosci tej
pierwszej przyczyny, ktéra byta, jest, i bedzie za-
wsze czynng, zawsze tworzgcg, zawsze przemija-
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jaca. Ktoz albowiem iigadnie, czyli przemijanie czesci
i onych przetwarzanie sie nie naleza istotnie do trwato-
§ci tej wielkiej Swiata budowy. Cokolwiek badZ, w'szyst-
kie prawie uktady kosniogoniczne, jezeli je przystosu-
jemy do stworzenia, lub przetworzenia jakiej czeSci
$wiata, np. kuli ziemskiej, zgadzaja sie powszechnie na
sze$¢ epok, poczynajgc od owego chaos az do utwo-
rzenia cztowieka.

Nie wiemy do jakiej doskonatosci przyjs¢ mogta
nauka kosmogonii przed potopem; wszystkie pézniejsze
w tej mierze uktady tyle sg trudne dla Filozofii do wy-
ttumaczenia, ze naich poparcie trzeba byto zasiegna¢
nauki objawienia. Im albowiem nawyzszym doskonato-
§ci stopniu najduje sie Filozofia, tern ona mniej zatrudnia
sie okoto zgadywania poczatku $wiata, i przestaje jedy-
nie na tern, aby doj$¢ mogta porzadku w takim $wdecie
jaki jest, nie badajac, jak jkiedy sie zaczgt. Uklad tego
gatunkujest przedmiotem najdoskonalszej Filozofii, i nie
mozna go inaczej wyobrazi¢ sobie tylko jak ostatni wy-
padek doskonatosci wszystkich umiejetnosci fizycznych.
Im bardziej udoskonalong zostata Astronomia i Fizyka
niebieska, tern uktad $wiata zdawat sie by¢ zrozumial-
szym, i do wytlumaczenia wszystkich zdarzen niebie-
skich najdogodniejszym. Starozytno$¢ dochow™ata ich
kilka; najdoskonalszy z nich winnijcstesray naszemu ro-
dakowi Kopernikowi, ktéry go utworzyt przed trzema
uptynionemi wiekami.

24
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W ydawca do Czytelnika.

X. Hugo K ot¥ataj, PO Wypracoteaniu tych szesciu
Rozpraw teraz drukiem ogtoszonych, a obejmujacych:
Rozbior krytyczny zasad historyi opoczatkach rodu
ludzkiego, zamys$lat napisa¢ nader wazne dzieto pod
tytutem: Pamiqgtniki historyczne o ludach, ktére zamie-
szkaty kraje te, gdzie terazjest Polska. IF tej nowej
pracy miat moici¢: o Scytach i narodach im przyle-’
gtych; o Sarmatach i narodach okoto nich mieszkaja-
cych; nakoniec o Stowianach. Porobit do tego umie-
jetne i pracowite wypisy z réznych dziet przedmiot
ten tcyjasnié mogacych, ilotasng reka wJozefstadzie
r. 1797 odrysowat karte jeografczna, Scytya euro-
pejskag ze wszystkiemi ludamiprzylegterni wyobraza-
jaca. Miala to by¢, jak sie sam autor wyraza, Histo-
rya przed Historyg naszego narodu, albo raczej zbior
wnioskéw i badan, wydobytych z Swiadectw rozrzuco-
nych po réznych pisarzach. Smutne przygody nie do-
zwolity Kk o++atajowi dokonac tego obszernego przed-
siewziecia odwielujuz IVréznych celach prébowanego.
Wszakze,gdy przygotowane i pozostate po nim do te-
go przedmiotu materyaty, przysztemu na tej niwie
pracownikowi nie mato przydatne by¢ moga, przeto
mniemam, ii, nie bez pozytku domieszczone tu zosta-
na: Postrzezenia nad niektéremi wnioskami
sza i Cellaryusza o Scytyi i Sarmacyi europejskiej.
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NAD
ROZDZ. XVII, XX1, XX1l KSIEGI IV KLUW ERYUSZA

introductionis in Geotfraplnaim univet*su-’
lem, veteretn uc novomis
tudziez
NAD ROZDZIALEM VI KSIEGI Il CELLARYUSZA
N otitiae orbis nntiguia

7,UWAGAMI, WYDOBYTEMI ZPOROWNANIA SWIADECTW STAROZY -
TNYCH GRECYII RZYMSKICH PISARZOW, Z TEMI WNIOSKAMI, KTORE
Cl DWAJ GEOGRAFOWIE WDZIEKACH SWOICH PODALI; NAPISANE

W OLOMUNCU.

W step.

»Slana pisarzéw i szacunek powszechny, ktory
sobie przez wydane dzieta zjednali, czesto bardzo
SE na przeszkodzie do dalszego rozbioru tych inate-
ryj, ktére oni zdawali sie juz zupetnie objac¢ i do-
ktadnie wytuszczy¢. Ztad pochodzi, ze ich pomyi-
ki badz z niepostrzezenia, badZz z uprzedzenia sie
przez jaki przyjety ukiad, zostaja bez poprawy.
Pdzniejsi po nich nie $Smiejg wiecej przedsiewziaé
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rozbioru ich pracy, a mato kto z czytelnikow tyle
jest cierpliwy, zeby ich zbiory, wyciggniete z ty-
lu starozytnych pamietnikéw, odwazyt sie z wiasci-
wemi zrédtami pordwnac; bo takowe czytanie dziet
nowych tyle prawie kosztuje, ile onych utworzenie.
Od kilku lat pracowatem ile mogtem, nad objasnie-
niem historyi poczatkowej narodu polskiego, ktdra, jak
wszystkie inne, zaémiona i zawiktana zostata w wie-
lorakie bajki, zmieszane razem z tradycyami Sarnia-
toia i Germanow. Dopoki bytem w Jozefstadzie

nie mogtem mieé wszystkich potrzebnych dziet do
mego przedsiewziecia; tu przeprowadzony gdzie
biblioteka opatrzona jest w dzieta starozytne (cho¢
bardzo lichych edycyj), tatwiej mogtem zamiarowi
memu dogodzi¢. Abym sie wiec przekonal, czylim
w dawniej przedsiewzietej pracy mojej jakowej nie
popetnit omyiki, przedsiewzigtem odczyta¢ Intro-
ductionem in Geographiam antiguam et novam Fili-
pa Kluweryusza, et Notitiam orbis antir/ui Krzysz-
tofa, Cellaryusza; i te dwa wazne dziela, ktore dzi$
uchodzg prawie za klassyczne, co do ich wnioskow
i Swiadectw dawnych geograféow, poréwnaé z Zré-
dtami, z ktérych czerpane byly. Dopetnitem wiec
zamiaru mego i postrzegtem, ze ci dwaj staAvni pi-
sarze, co do starozytnych wiadomosci, nie uszli po-

C') Od u Februarii 17Q5 do 29 Junii 1798.
O) Dnia 2 Julii 1798.
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mytek, a nawet nie wyczerpali jeszcze wszystkiego,
co wypada wiedzie¢ dla zwigzku dziejow dawnych
z pozniejszenii i terazniejszeini. Osobliwie za$ w przy-
stosowaniu nowego stanu krajow do dawnego ich
potozenia czesto bardzo mylg sie z prawda, czesciej
nadciggaja Swiadectwa do wiasnego uktadu, ktory
sobie wprzdd zrobili; lub mimo puszczajg rzeczy, kté-
re nie sadzili by¢ potrzebnemi do wyprobowania w™nio-
skéw w™Masnych.

Poczatkowe czytanie moje tylu dziet razem, czyli
dochodzenie: prawdeli oddali Kluweryusz i Cella-
ryusz? byto tylko zabawg arcy trudng i razem uprzy-
krzong; ale wtasnie takiej potrzebow*atem w terazniej-
szym stanie moim. Po odczytaniu za$ dziet rzeczonych
i poréwnaniu $wiadectw starozytnych, przyszia na
mysl drugiego rodzaju zabawa, to jest; zostawi¢ na
pisSmie moje postrzezenia, osobliw™ie te, ktdre sie Scia-
gaja do Scytéw i Sarmatow, jako istotnie potrzebne
do wiadomosci o historyi poczatkowej narodu pol-
skiego. Ta zabawa byta nieréwnie przyjemniejsza dla
mnie; ale trudniejszg do wykonania. W Jozefstadzie
miatem sposobnos$¢ pisania, ale mi zbywato na dzie-
tach potrzebnych; tu mam starozytne i nowe dzieta,
ktérych potrzebowatem. Coézkolwiek badz, ja pisze;
bo potrzebuje napetni¢ czem tern tak diugg czczosé
uptywajgcego czasu, ta materya jest mi przyjemna,
ile ze w niej dostrzegam sprostowania historyi naro-



HSO

durnego. Ktokolwiekby zatem to pismo czytat, niech
wié, ze to sa tylko postrzezenia zanotowane przeze
mnie, nie samo dzieto, ktére zamyslam podaé¢ do po-
wszechnosci, jezeli kiedy bede mégtjeszcze pracowac.

ISARIHACII SCYTOW  IE
BYLI TENZE SAM LUD.
OBA TE NAZWISKA S~ NIEWLASCIWE LUDOM POLNOCNYM,

KTORZY SI%W SZCZEGOLNOSCI INACZEJ ZWALI U SIEBIE.

8. 1.

(iranice Scytyi earopcjskiej podtug Kluweryusza. — Jakie kraje
zajmowala Scytya w Europie, podtug tych granic? — Granice Sar-
macyi europejskiej podtug Kluweryusza. — Jakie kraje w Europie

zajmowata Sarmacya europejska poditug tych granic?— Granice
Sarmacyi europejskiej podtug Cellaryusza. — Ktérych pisarzéw ze
starozytnych, obratem do rozbioru tej materyi.

Kluweryusz Introductionis Geographicae t. 1V,
c. XVII granice Softyi europejskiej tak opisuje:
»rerminatur Scythia europaea ab Occasu Patisso flu-
»Mmine, ab Septentrione linea a Patissi fontibus per
yiAmadocum paludem (quae est in Lithvaniaj ad Bo-
»risthenis fontes, atque inde alia linea ad Tundis or-
»tus ducta. A Ortu ipso Tanai et Ponto Euxino. A
»Meridie Istro et ubi ad Nicopolim inflectitur recta
»linea ab Occasu in Orientem hdPontum ducta.” Ta-
ki jest opis granic Scytyi europejskiej przez Kluwe-
ryusza; zgadza sie on po czesci z opisem Herodota,
po czesci rozni sie od tego pierwszego z pozosta-
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tych (4ziet greckich pisarza. Lecz poniewaz nie mo-
zna nagle twierdzi¢ zkad te granice wzi™ Kluwe-
ryusz, i gdzie przez swoj wiasny domyst prowadzi
tego kraju obwdd; zostawujemy sobie na potem dac
nasze uwagi co do granic Scytyi europejskiej™ gdy
wypadnie z porzadku méwié o tern. Tu tjdko nalezy
uwazy¢, ze jezeli Kluweryusz granice Scytyi takie
naznacza w tenczas, kiedy greccy i tacifnscy pisarze
zaczeli wyjasnia¢ rozlegtos¢ Sarmacyi europejskiej,
wypadnie trudno$¢ wynalez¢ podiug Kluweryusza,
gdzie byla rzeczona Sarmacya?

Wedle opisu Kluweryusza, w Scytyi niegdys rze-
czonej trzeba miesci¢ dzisiejsza Moddawig czyli
Mullany, Walachig czyli Wotochy, Kiestico Sied-
miogrodzkie, i Kroleshca Wegierskiego cze$¢ az po
rzeke Cisse; tudziez czes¢ Bulgaryi, Wojeioddztwo
Podolskie, Wo~tynskie, Brac”awskie, Kijowskie;
Wojeicddztwo Ruskie czyli Ru$ potudniowa albo
czerwona; Wojeicodztwa Brzeskiego Litewskiego
cze$¢; zgota wiekszg potowe Krolestwa Polskiego,
poczawszy od Sanu, az do jezior i bagn litewskich
w powiecie pinskim i mozyrskim. Dalej catg cze$é
liltwy az do Zrddia Dniepru, tudziez catg czesé
Moskwy miedzy Dnieprem i Donem bedacej, az do
Morza Azofskiego czyli Palus Maeotidis; Tartarya
Nogajska, Krymska, Oczakoioskg i Budziacka. Zgo-
ta te ziemi rozlegto$é, jaka sie dzi$ najduje miedzy
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¢zarném Morzem, Dunajem az po rzékq Cisse; od
potudnia, miedzy rzekg Cissa, 8 anem, Bugiem; od
zachodu, m\eA7.y bagnami litewskiémi w Pifskiem, te
czes¢ Liticy, ktéra od Pihska idzie prostg linig az
do ¢(rodet Dniepru, od tego do ¢rodta Donu, od
péitnocy, a Donem az do morza azofskiego, i tegoz
morza brzegami az do czarnego morza, od wschodu.
W calej tej rozlegtosci ziemi miedzy wyliczo-
nemi ludami nie miesci Kluweryusz Sarmatétc. Gdziez
bedzie podtug niego Sarmacya europejska ? Nie mo-
zna go bra¢ za niewiadomego rzeczy starozytnych,
zaczem nie nalezy porywczo przyznawaé mu pomyt-
ke; musiat on mie¢ wazne przyczyny, ze wprzod
opisat granice Scytyi nim przystgpit do opisu gra-
nic Sarmacyi; aby tem doktadniej wyjasnit epoki
dawnej historyi i oswoit swych czytelnikéw z pisa-
rzami greckimi, ktérzy kraj ten raz Scyly(™ drugi
raz Sarmacyg nazywali. Albowiem w tejze samej
ksiedze Cap. XXI tak granice Sarmacyi opisuje:
»Europaeae Sarmatiae limites fuerunt: ab Occidente:
»Vistula amnis, Svevicum mare, Finnicus sinus, et
»linea ab hoc sinu ad sinum Granicum sive Lacum
»album producta, quibus a Germania separabatur; a
»Septentrione: Oceanus Sarmaticus, sive Mare Con-
»crelum; ab Ortu: iidem limites qui et Europae; a
»Meridie: Maeotis Palus, Isthmus Tauricae Cher-
»Sonesi, PontuSj Ister et Hirasus. Dein Carpatici
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»Montesf iibi in cuneum inter Patissum Istrumque
»procedit.”

Jezeli takie granice Kluweryuss!; daje Sarmacyi®
gdziez znowu bidzie Scyfya europejska? gdy ocze-
wiscie widaé, isam Kluweryusz przyznaje, ze Sar-
macya europejska zawierata w sobie 1) tera-
zniejszy Motdawia czyli Mullany; krolestwa we-
gierskiego cze$¢ wraz z ziemig siedmiogrodzka™ po
rzeke Cisse, az do Dunaju; 3) krolestica polskiego
czes¢, az po Wiste, Prussy, Inflanty, Litioe, czesé
Moskwy, po te strone Donu, i az do Oceanu p6it-
nocnego czyli ad Mare Concretum, cze$¢ Tartaryi
mniejszej. Z czego oczewiscie wypada: ze tez sa-
me kraje, ktore podtug Kluweryusza posiadali Scyci,
posiadali i Sarmaci, z ty réznicy ze Sarmacyi przy-
byto kraju od pétnocy i zachodu.

Krzysztof Cellarius, czyli Keller, rzecz te po
Kluweryuszu obszernie i z wszelky doktadnosciy
traktujycy, nie daje opisu granic Scytyi, ale tylko
Sarmacyi. Opis jego zgadza sie zupetnie z opisem
Kluiceryusza; tylko Keller, przydaje jeszcze do
Sarmacyi Tauryke. ,Sarmatia in universum tam
»Europae, quam pars Asiae est. Cimmerio Bospho-
»ro, Maeotide Palude, et Tanai fluvio dirempta.
»Europaea incipit quidem a Vistula, et illo climate ad
»Pontum usque supra Danubium profertur etc. lib.

Cluverius Introd. Geogr. I. 1V, c. XXI.
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»Il. c. V1. Geogr. Ant”~ Na prozno bytoby przyta-
czaé co inni nowi pisarze, wzgledem granic Scyiyi
i Sarmacyi lo Europie bedacych, do wiadomosci po-
dali, bo ci dwaj powszechnem przyjeciem uchodzg za
najlepszych i najdokfadniejszych: a zatem na ich
Swiadectwach przesta¢ nalezy, i przystgpi¢ raczej
do starozytnych Geograféw tudziez Historykéw, aby
sie przekona¢, czyli to wszystko co wzgledem gra-
nic wyczerpali z dawnych dziet Kluweryusz i Cel-
laryusz nie podpada pomyice.

Kazdy prawie z pisarzéw starozytnych dotknat
wiadomosci o krajach pdétnocnych; kazdy z nich mo-
wi o Scytach i Sarmatach, tudziez o wielorakich
szczegOlnych nazwiskach tych ludéw. Lecz chcac
sie trzymaé¢ porzadku, i utatwié czytajacym rzecz,
ktora zbierana by¢ musi z drobnych utomkoéw, roz-
rzuconych po tylu pismach, obieram tylko ze staro-
zytnych nastepujace dzieta: V) Herodota, 2') Stra-
bona, Ptolomeusza, 4t) Pliniusza, 6} Pomponi-
usza Mele, a po okazaniu stanu Scytyi i Sarmacyi
przez tychze pisarzéw, latwiej bedzie doda¢ z in-
nych, coby nie dostawato, lub coby po nich nanowo
odkryte bylo. Rzecz idzie najprzéd o wyjasnienie
jakie byty granice Scytyi lub Sarmacyi europejskie;j.
Zaczynam wiec od Ptolomeusza. Poniewaz on pier-
wszy z dawnych geografia do porzadku przywiddt,
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i nawet karty geograficzne, przez siebie zrobione,
do opisanych krajéw przydat.

§. Il

Ptolomcusz nie opisjye Seytyi tylko Sarmacya. — Granice Sarma-
cyi podtug Ptolomeusza. — Scytya mata podtug Strabona. — Jak
wypada bra¢ Strabona co do nazwiska matej Seytyi. — Strabono-
wi nie byly znane granice Sarmacyi czyli wielkiej Seytyi, od za-
chodu i pétnocy. — Kluweryusz zgadza sie z Ptolomcuszcm co do
opisu granic Sarmacyi. — Kluweryusz naznacza rdéznice miedzy
Scytami i Sarmatami.— Jego opinia w téj mierze,— mylnie nad-
ci”gana do wzietego uktadu za jego czaséw.— Cellaryusz utrzy-
miije, ze Scyci i Sarmaci sg tenze sam lud.

Ptolomcusz nie nazn.ncza osobnego kraju Scy-
tom, a osobnego Sarmatom europejskim; wiecej po-
wiem, u niego ledwie mozna nalez¢ wzmianke przez
wyraz jednego stowa o Sarmatach lub Scytach.
Szto tylko Ptolomeuszowi o nazwisko kraju; i wta-
$nie ziemie po Germanach, az do Dona rozciagaji™-
ca sie nazywa Sarmacyg, w ktorej wielorakie ludy
mieSci. Téj wiec Sarmacyi obwdd tak opisuje . 111
c. V. ,,Sarmatia quae in Europa est, definitor a Sep-
»tentrione: Océano Sarmatico, juxta Venedicum si-
gnum, et parte terrae incognitae secundum descrip-
»~tionem lianc: Post Fa/w/ae fluvii ostia sunt: Chronis
»fluvii ostia, Rubonis fluvii ostia, Turunti fluvii ostia,
»Chersini fluvii ostia. Ab Occasu vero terminator

»Vistula fluvio, a parte giiae est inter caput ipsius
25
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,»et Sarmaticorum Montiurn linea et Montibus ipsiiis,
»~guorum situs dictus est. A Meridie vero Ja%igi-
»bus Metanastis. Ab Atistrali vero fine Sarmati-
»corum Montium usque ad jjrincipiuni Carpati Montis
,»et Daclae annectitur, juxta eundem parallelum usque
»ad Borysthenis fluvii ostia. Et bine littori Ponti
,usque Carcinitum fluvium. Hujus littoris descriptio
,»Sic liabet: Borysthenis Auvi ostia, fontes fluvii,//tp-
»panis fluvii ostia, Nemus Dianae promontorium™
»Isthmus Achillei cursus. Occidentale Achillei cursus
»promontorium, Pars orientalis quae xochinr Mysaris
~promontorium, Cephalonesus, Bonus portas, Tami-
»saca, Carciniti fluvii ostia. Post quae sequitur Isth-
,»mus, qui disterniinat Tauricam Chersonesum, cujus
finis qui in Carcinito est sinu. Ab Oriente vero
Hterniinatur Isthino fluvii Carciniti et Bice palude,
»et latere Paludis Maeotidis, quod est usque ad flu-
»vium Tanain, et ipso fluvio Tanai, ac etiam meri-
»~diano qui est a fontibus Tanais amnis ad incognitam
»terram, usque ad praedictum finem. Circumscribitur
»autem latus hoc in hune modum: Post Isthmum, qui
Ljuxta Carcinitum est fluvium, Paludis Maeotidis
»Nova Menia, Pasiasci fluvii ostia, Lianum civitas,
»Bici fluvii ostia. Acra civiias, Gerri fluvii ostia,
»Chema civitas, Ayarum promontorium, Agari flu-
,,Vii ostia, Lacus Saltus Dei, Lici fluvii ostia, Hi-
y,gris civitas, Ponti fluvii ostia, Cardea vicus. Osti-
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,wWm occideniale Tanais iluvii, Ostium orienlalc ipsi-
,»Us, flexio fluvii, fontes iluvii, post bos pracfatus finis
,»ad incognitani terrain.* Wszystkie te graniczne zna-
ki Sarmaaji kladzie Ptolomeusz pod sweini gradu-
sanii, czyli stopniami dtugosci i szerokosci geogra-
ficznej, lubo nie wszystkie w samej rzeczy na tern
miejscu nalez¢ mozna, owszem czesto bardzo wypa-
da je ktas¢ gdzie indziej. Lecz wiedzie¢ trzeba: ze
on tego kraju nie mierzyt, i karte onego, jak wielu
innych, z dawnych geograféw, lub Swiadectw po-
droznych osobliwie kupcoéw greckich (ktérzy wielo-
rakie towary prowadzili z Sarmacyi az do Egiptu)
utozyt. Dla czego pomyiki znaczne, tak w opisie
granic, jak i miejsc szczeg6lnych Sarmacyi, popet-
ni¢ musiat. Te jednak nie przeszkadzajg do doktad-
nego wyobrazenia sobie granic i rozlegtosci
macyi.

Strabo nie opisuje granic ani Sarmacyi ani
Scytyi. Podlug niego jednak byt kraj, ktéry sie
zwat Parva Scythia, o czem tak méwi L. VII p.
215. ,Plurimam vero partem usque ad Isthmum
»Sinumque Carpcncitum Tauri habent. Ea vero gens
»est Scythica: Haec autem ora tota et aliqua extra
»Isthmum, usque ad Borysthenem Parva Scythia vo-
»cabatur. Propter transeuntium vero Tyram lluvium
et Istrum, et earn terrain habitantium multitudinem,
»hujus etiam pars magna Scythia parva nuncupata
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,»est.  Cum Thraces partim vi, partim loci maligni-
»tate (est enira plurima palustris) concesserint.” Za-
czém kraj, ktory teraz zowiemy Krymem” kraj gdzie
byli Tatarowie Nogajscy, Oczakoioscy i Budziaccy
jest ten sam, ktory Strabo nazwat Farm Scythia,
a ktory szedt za naszych czaséw pod nazwiskiem
madeéj Tartaryi. Lecz zgadna¢ trudno, co w samej
rzeczy to nazwisko znaczyto? czyli dla tego; ze
Sarmacya brana byta yro Magna Scythia, czyli tez
w samej rzeczy Strobo byt w mniemaniu Herodota;
i ten kraj ktory Herodot Scyty”™ zowie, on miat za
Wielka Scytyg mieszczac w niej Sarmatoio jako lud
osobny. Tej wiec wielkiej Scytyi czyli Sarmacyi,
Strabo nie opisuje granic, ale tylko wylicza ludy
tam mieszkajace, oraz rzeki i miasta. Wreszcie co
do krajow potnocnych tak twierdzi: Qui vero supra
Roxolanos habitant, ignotum est nobis Lib. VII. p.
112. Nie mégt wiec poda¢ w swém dziele granic
Sarmacyi, czyli Wielkiej Scytyi, kiedy nic wiedziat
jak daleko sie rozciggta, i kto ja posiadal, lub do
jakich krajow przypieraty j¢j granice zachodnie i
pétnocne. A gdy przechodzi od opisu Germanii, do
opisu dalszych pétnocnych krajow, tak dalej mowi:
»verumenimvero quid ultra Germaniom existat? et
»quid de aliis ex ordine positis? sive Bastarnas ap-
»pellare oportet? ut plures arbitrantur, sive alios in-
»termedios, seu Jazygas seu Roxiales, seu quoslibct
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,»alios ex iis, qui pro tecto earns uluntur, non facile
protulerim. Neque utrum tota lougitudine ad Oceanum
,»usque pertineant, vel si aliquid ob frigoris rigorem
»causanique aliam inhabitatum sit, vel si aliud etiam
mnortaliuin genus inter mare orientalesque Germanos
,»Situm succédat, hoc sane ipsum incognitum”™ Eodem
Lib. VIL pag. 204. hecz Ptolomeuszow? byty juz
dobrze znane te granice, bo on miat pod reka opisy
Rzymian ktérzy w Niemczech wojny prowadzili, lub
tam urzedy konsuléw czy gubernatoréw sprawowali;
a nadewszystko wiadomosci od kupcéw greckich.
Rozwazywszy dobrze Swiadectwa Ptolomeus%a
i Strabona postrzegam; ze Kluweryusz nie Mata
Scylyg wedle Sirabona miat na mysli, gdy podat
Scytyi granice, ale te rozlegte kraje, gdzie sie naj-
dowata Mata i Wielka Scytya, tudziez Dacya
wedle Ptolomeusza, a Gethia i Dacya podiug ~Stra-
bona. Nic on w téj mierze nie uszkodzit ~armacyi,
bo nizej podat jej granice w catej obszérnosci, jak
je Plolomeusz opisat. liecz co miat za przyczyne?
jednego kraju dwoisty poda¢ opis? raz pod nazwi-
skiem Scytyi, drugi raz Sarmacyi. Ja sie domys$lam:
ze on przez ten sposob chciat utatwié trudnosé czy-
tajacym dawne dzieta. Gdyz w samej rzeczy, kraj
ten raz Scytya drugi raz Sarmacya byt nazwany.
Tak sie ja domyslam; lecz Kluweryusz zdaje sie
upornie ktas¢ réznice miedzy Sarmatami i Scytami.
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,»Gens quidem universa Graecis Sauromatae dicta
»fuit. Habitu, armis, moribus, vivendique ratione
j~Scythicae ac Parthicae similis, ideoque ejusdera o-
,riginis cum bis fuisse conjicere licebat. Verum eum
,»Sibi ipsis dicti sunt Russacy, et ad Riphaeos usque
,montes incoliierint, eosdem esse credibile est, quos
»Riphaces Mela appellat, tanquam posteri Riphati
»Noachi abnepotis.“ Caty ten domyst Kimceryusza
oczewiscie jest nadciagaiiy; i w samej rzeczy nic nie
znaczy. 3lela kiadzie wprawdzie miedzy wyliczo-
nemi ludami Riphaces, lecz nie dla tego zeby oni od
prawnuka Noego pochodzili, lecz ze mieszkali przy
gorach, ktére sie zwaly Riphaei montes; takowego
nazwiska zbyt prosta jest etymologia. Jak miesz-
kancy nad Rorysthenem zwali sie Rorystenitae, jak
nad Donem Tanaitae, tak ci, co ad Riphaeos osiedli,

zwali si¢ Riphaces lecz ztad nie w}/pada aby
mozna dowies¢ ze oni od prawnuka Noego pocho-
dzili. 1 w samej rzeczy; gdy ludy Sarmackie po-

czety nachodzi¢ na dalsze Europy kraje, nie styszano
de Riphacibus, tylko de Roxolanis, jak ich Grecy i
Rzymianie nazywali. Lecz ciz sami Roxolanie zwa-
ni byli od innych Stowian Rusiny, od Wegrow il«-
cy, od pézniejszych Lacinnikbw Russi; sami za$
zwali sie Rossianie; od rzeki Rossii najpewniej,
ktéra wptywa do Dniepru. Zapewne to nazwisko

Ptolumcuédz zowie ich Tranumontaiios.
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wzigt Kluweryus'Z od Wielkojwlanoto lub Kaszu-
bowy ktorzy przez zte wymawianie dyalektu polskie-
go, mogli nazywaé Rossian albo Rusinéw Rusaey,
i z tego niedoskonalego wymawiania zrobit z Sar-
matéw potomkow Riphacis prawnuka Noego. Powi-
nien jednak byt pamietaé, ze w Sarmacyi nie' sami
tylko byli Roxolanie, czyli jak on zowie Russacy, c6z
bedzie z reszta ludoéw i od kogo oni pochodzi¢ ma-
ja? Dla czego trudno uwolni¢ Kluweryusza od po-
mytki, gdy chce utrzymywaé, ze Sarmaci s lud
osobny od Scytow. Najlepszych prawie greckich i
rzymskich pisarzy S$wiadectwa sa przeciw niemu.
Pomyitka pochodzi od uktadu, aby dowiesc, ze wszys-
tkie ludy od Noego pochodza: uktad za$ ten albo
on sam do Sarmatéio nadciaggnat, albo go nalazt
w jakim szpargale pisarzow polskich, ktorzy nie chcac
mie¢ swego narodu nizsz}'"m od innych, szukali w ety-
mologii stéw jakiego podobienstwa, ktoéreby im wska-
zato pochodzenie swych poprzednikéw od iVoero. Lecz
inna jest podobne rzeczy mniemaé, a inna dowies¢. Dla
czego Cellaryusz, ktér)* te materya po Kluweryuszu
rozbieratl, wcale inaczej utrzymuje. ,,Sunt communia
»(piaedam vocabula Scytharum et Sarmatarum, sed
,»Saepe etiam ad partes restringuntur, ut mutuo a partibus
»aliis distinguantur.* Tak Strabo wspomina o ma”ej
Seytyi i Sarmatach, tak Ptolomeusz dzieli Scytya
na Dacya i Sarmacya. Wszakze i to jeszcze u-
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wazy¢ trzeba, ze podziat nie stosuje sie do ludéw,
ale do krajéw: w Sarmacyi byty nawet ludy nie-
mieckie; w Dacyi Sarmackie; w Missii i w Tracyi
Scyloioie i t. d.

§ 1l

Strabo dowodzi, zc Scytowie zwani wprzoéd byli Sarmatami. —
Nazwisko Scytéw wzieto poczatek w koloniach greckich nad mo-
rzem czarném. — Jakiej jest powagi $wiadectwo Strabona w tej
mierze. — Homer i Hesiod nie zowig tych ludéw Stytami, dajg im
tylko imie z obyczajéow wydobyte. — Herodot ich Scytami zowiej
lecz przyznaje Ze to imi¢ Grecy im nadali. — Sarmaci sa pra-
wdziwi Stowianie. — Co znaczyto stowo Skolotis?— U Stowian
co znaczy Skotak?— Skolotis idzie od wyrazu Skotak.— Skota-
ki tyle znaczg u Stowian, co Nomades u Grekéw. — Sarmaci No-
mades dobrze nazwani Scytami. — Zkad pochodzi odmiana w wy-
razach?— Zkad poszto, Ze wszystkie po6inocne ludy nazwano
Scytami lub Celto Scytami? — Jak pdézniej geografia btad ten po-
prawita?— W jakich zatem granicach zostata Scytya czyli Sar-
macya? — Dowody na to.

Zkad za$ poszto? ze ludy jednego kraju. Grecy
i Rzymianie raz Scytami drugi raz Sarmatami zwali?
dojdziemy tego ze Strabona i Herodota. Strabo
jako blizszy naszych czaséw, a znajacy nieréwnie
lepiej od nas dawniejsze, tak rzecz te objasnia: Lib.
XI. p.S50. ,,Graeci scriplores universos Septentrio-
ales Scythas et Celto Scythas, appellabant. Anti-
»auiores vero illis, et qui rem melius distinxerunt, eos
,qui suprai i eiistrum et Adriam habitabant,
Jllypcrboreos, Sauromatas et Arimaspos vocarunt.”
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Z tego Swiadectwa widac: ze Grecy, kraje i lu-
dy rzeczone dawniej znali pod nazwiskiem Sarmatota
i Sarmacyiy jak pod nazwiskiem Scytéw i Scytyi.
Nazwisko to wzig.to swdj poczatek miqdzy koloniami
greckiemi nad morzem czarnem osiadtemi, ktdérych
mieszkancy mieli nieustanne obcowanie z Sarmatami
czyli Scytami. Od kolonij przeszto do poetéw, od
tych do historykéw i geograféw. Nie mamy dawniej-
szych dziejéw nad te ktére Herodot zostawit, bo
inne zaginety: wszelako wiemy, ze Herodot nie byt
pierwszy. Nie mamy pierwszych poematéw 0 wy-
prawie Argonautdio. Nadewszystko zatlujemy stra-
ty poematu Aristei Preconesit, ktéry opisat wojny
Massagetdéio z Arymaspami, z okazyi ktorej Sarmaci,
a jak ich pdzniej nazwano Scyci weszli do Europy,
i ruszyli z swych siedlisk Cymmer6éw. To jednak pe-
wna, Ze te dzieta Straho dobrze znat. Dla czego
jego Swiadectwo jest bardzo wazne co do naszego
whniosku, ze Scyci i Sarmaci byli tenze sam lud.
I w samej rzeczy; Ptolomeusz nie popetnitby byt
tak wielkiego btedu, zeby na miejscu Scytyi poto-
zyt w Europie Sarmacya i Dacyg. Jest zatem prawda,
co Strgho utrzymuje, ze najdawniejsi pisarze na-
zywali lud ten Sarmatami, a kraj Sarmacyg, gdy
ostatni po nich tak u Rzymian jak i u Grekdic, kto-
rzy rzecz te dobrze znali, nalezli w tych samych
miejscach Sarmacyg, gdzie S$redni Scytow miescili;
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i to nazwisko, jak uwaza Cellaryus%, mieli za spoi-
ne ludom w Sarmacyi osiadtym.

Homer i Hesiod, najpierwsi z pozostiitych od za-
tracenia poetow, piszac o tych ludach, nie daj™ onym
zadnego nazwiska, lecz tylko uzywaja takowego, kto-
re sami wyciggneli z ich obyczajéow jak Swiadczy
Strabo I. /, p.S. ,,Et septentrionales maxime agno-
,»Vvit homines (id est Homerus) quos nominatim qu.i-
,»dem haud sane commonstrat, nec dum enim hac etiam
»aetate commune illis nomen universis inditum est, cae-
»terum a vivendi ritu illos eloquitur Nomadas, id est
»iN pascendo pccore asuctos, et eos nobiles equarum
»~mulgentes, lacte vescentes et locupletes describit.”
Hesiod za$ w swém dziele de terrae amhitu powia-
da: ze Phineus od Harpidio zaprowadzony byt do
ziemi Glaucophagorum, czyli do ziemi tych ludzi,
u ktérych woz jest domem, a ktérzy samym tylko
mlekiem zy¢ nawykli. Strabo I. VII, p. 209. Poema
Arystei Preconesii zagineto, ktore wiasnie byto klas-
sycznem dzietem o tych ludach i o ich piérwszém
wejsciu do Europy; pdzniejsi poetowie znali tylko
Scytdio z powiesci kolonistéw greckich, lub z opiséw
napetnionych bajkami, wszystko zatem co o nich pi-
szg, nie ma na sobie cechy pewnosci.

Co do historykéw llerodot, ktérego dzieta ucho-
dza za najpierwsze miedzy pozostat¢mi, lecz ktéry
nie jest z najdawniejszych, juz te ludy Scytami zo-



H95

wie, ostrzega jednak, ze sie oni u siebie inaczej
zAvali, tylko Grecy nadali im Scytdia nazwisko. Sto-
wa sa jego : Lib. IV, p. 226. ,,Omnibus autem nomen
,»esse Scotolis régis cognomen. Sed Scythas Graeci
»appellavere”™*" To nazwisko rozni sie wcale od owe-
go, ktdre sobie samym Scytowie przyznawali: wsze-
lako mogto by¢ powodem do utworzenia tego ktore
im Grecy nadali. Wiemy do przekonania ze Sarmaci
byli Stowianie; jezeli zatem Scytowie nic innego nie
byli tylko Sarmaci, trzeba wiec szuka¢ w mowie sto-
wianskiej jakiegokolwiek bi|dZ dyalektu, co znaczy¢
mogto nazAAdsko Skolotis? U Stowian, osobliwie
OAwech okolic, bydio zowie sie dotgd Skot, pa-
stAAdsko na ktorém sie bydio pasie Skotopas, pasterz
zowie sie Skotar po moskicAA"sku, Skotak po polsku:
tatwo sie zatem domysléé, ze Herodot zwyrazu Sko-
tak, Skotaki, zrobit, dla AAYymawiania tatwiejszego
Grekom, AAyraz Skolotis. Tym sposobem Skolotis
tyleby znaczyto u Scyt6io, Sarmatéw lub Stoioian,
ile Nomades u Grekéw. A ze poAviada ze to byto
nazwisko ich kréla Régis cognomen, domyslé¢ sie mo-
Zna, ze najwyzszego SAvego rz”~dzce, iiazyAvali swym
pasterzem czyli skotakiem, przez podobieustAvo do
sposobu ich zycia, iz jak oni byli pasterzami trzod,
tak ich krol byt pasterzem AAszystkich mieszkaricOAv.
Domyst ten nie jest nadciggany; prosci w swych o-
byczajach, proste nazAAdska nadali najA\'azniejszym
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rzeczcom: tak naprzykfad, Boga Istote najwyzsza
nazwali Ojcem Papeus. Herodot I. IV. Nie masz
przeto nic zdroznego, ze ich krél mogt sie zwac pa-
sterzem, gdy dzi$ u nas najwyzsze dostojnosci du-
chowne szczycg sie tern samem nazwiskiem.

Jezeli za$ nazwisko Scytoic przerobili Grecy z na-
zwiska Skolotisy bo z greckiego nie nalezy wyma-
wia¢ Scythae ale SkythaCy a Skolotis przerobione
zostato z nazwiska Skotaki; przeto wszyscy Sar~
matowie Nomades czyli pasterze dobrze od Gre-
kéio nazwani byli Scytami, cho¢ wcale odmiennie od
wyrazu Skotakdw. Lecz tak sie odmieniaji| wielo-
rakie nazwiska z odmiana jezykow, ktore maj” 0so-
bne terminacye imion, i osobn:| ortografig. A jako
miedzy Sarmatami najwiecej byto ludzi pasterskie
prowadzacych zycie, przeto nie masz nic dziwnego,
ze gdziekolwiek Grecy nalezli kraje, w ktérych ludy
bawity sie tutactwem i pasterstwem, podobnie ich
Scytami zwaé nawykli. Dla czego z czasem ustato
dawniej wziete Sarmaféio nazwisko, a Sredni greccy
pisarze poinocne narody zaczeli zwaé ogolnie Scy-
tami lub Celto Scytami. Gdy jednak geografia co raz
bardziej wyjasnia¢ sie poczeta, gdy ludy Iberdéw i
Celtiberéio w Hiszpanii, Gaulow w Galii, Germa-
néw w Niemczech pod réznemi nazwiskami odkryto,
Scytya europejska zostata w tej rozlegtosci jak j»
niegdys$ opisat Herodot I. 1V, a blizsi naszych cza-
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séw pisarze, szukajgc Sarmacyi niegdy$ od najda-
whniejszych opisanej, nigdzie jej nalez¢ nie mogli tylko
w Scytyi Herodota, to jest: tam, gdzie Ptolemeusz
Dacyg i Sarmacyg kiladzie.

Aby sie o tern jeszcze gruntowniej przekonaé,
dos¢ jest pordwnac oyis granic,) opis rzek, miejsc
osobliwych i naztaiska ludéio ktére sie w Herodota
Scytyi najduja, z temi ktére w Sarmacyi Ptolomeii-
sza odkryjemy, tudziez w innych pisarzach greckich
i tacinskich, co po Herodocie rzecz te doktadniej wy-
jasnili.

§ IV.
Vétus Scythia.— Scythiae partes duae. — Granice potudniowe Scy-
tyi podiug Herodota.— Granice wschodnie,— granice zachodnie.—
Rzeki scytyjskie ktére wptywaty do Dunaju.— Rzeka Maris w kra-
ju Agatyrséw, — bo Tiaratus Herodota jest wyi¢j Nikopolis. —
Rzeki ktére wptywaty do czarnego morza.— Drobne pomytki Klu-
weryusza. — Moje zdanie o granicy dalszej na zach6d i o granicy
na pétnoc. — Granica pétnocna za Dnieprem. — Zrédto Borystenu
nieznane za Herodota. — Melanchleni i Androfagi jedno.

Co do granic Scytyi europejskiej Herodot tak
sie ttumaczy: 1.1V, p. 266, n. 94. ,Thracia in mare
»tendens/Sicy//itaepraetenditur, quasinum faciente<S™cy-
»thica excipit: et illic Ister mare subit, ostio in ventum
»Eurum converso. Quod autem ab Istro soli Scythici
»secundum mare est, id metiendo indicare aggredior:
,»Ab Istro: haec jam vétus Scythidm est, meridiem
~jversus et Austrum posita usque ad urbem Carcini-
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ytidem. Ejusdcm deiiiceps, quod ad inare fert mon-
,»tosae regionis ct iii Pontum porrectum, incollt gens
MTauricUf usque ad Chersonesum diclani Asperam,
»Haec ad mare pertingit, quod ad ventum subsola-
,-Num vergit. Sunt autem iinium Scythiae partes duae
»ferentes ad maria, una ad meridianum, altera ad
Morientaley.... A gente Taurica deinceps Scythae su-
»pra Tauros et orientale versus mare incolunt; et
»gquae Bosphori Cimmerii sunt ad vespera vergentia,
et quae Paludis Maeotidis Tanaitinus, qui induit in
»liujus Paludis secessum. Itaque ab Istro jam quae
»superiora sunt fereniia in Mediterranea discludunt
»Scyfhiam ab Agathyrsis, deinde a Neuris, deinde
,»ab Androphagisy postremo a Melanchlenis. Itaque
»Scyt/ilae veluti formam quadratam habentis, duae
»partes quae ad mare perlingunt, altera ad Mediter-
~ranea ferens, altera ad Maritima usquequaque sunt
»pares. Nam iib Istro ad Borysthenem decern die-
»rum est iter, tantundem a Borysthenc ad Maeotidem
ANjPaludem; a mari Mediterranea versus usque ad Me-
~anchlenos, qui supra habitant, viginti die-
»rum iter. Supputantur autem a me in singulos dies
~ilineris ducenta stadia; ita transversa Scythiae erunt
»guatuor millium stadiorum. Tantae est liaec terra
»magnitudinis.*

Wedle przytoczonego z Herodota $wiadectwa,
bardzo tatwo pojag¢ granice potudniowe Scytyi, ta-
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two nawet i wschodnie, poniewaz on doprowadzit
granice potudniowy az do ujScia Donu w morze azoiv~
skie; zaczém oczéwiscie Don robit granice wscho-
dnia. Lecz jak wytlumaczy¢ granice zachodniag i
poinocng? kiedy te w kilku tylko stowach oddat, na-
przyktad méwigc o zachodniej powiada: ze Scytoicie
graniczyli z Agatyrsami i Neurami; moéwigc o pét-
nocnej twierdzi: ze graniczyli z Androphagami i Me-
lanchlenami. Trzeba wiec okazal granice miedzy
Agatyrsami i Neurami z jednej, a Scytami z drugiej
strony, potem miedzy Androfagami i Melanchlenami
od péinocy.

Co do granicy zachodniej tak méwi Herodot przy
wyliczeniu rzek przez Scytya ptynacych, ktore wpa-
daja do Dunaju. 5Per Scythiam quidem delapsi
,-NuMmero quinqué, unus quem P orota Scytime appel-
»lant, Graecis Pyrestero, alter Tiaratus, tertius Ara-
y,rusy quartus Napases, quintus Ordesus.... Hi sunt
»vernaculi Scythiae amnes, qui Istrum augent. Ex
y~Agathyrsis autem fluens unus Alaris Istro se immis-
»cet.“ Z tego widaé ze miedzy rzéky Tiaratus i Cla-
ris by}~ granice Scytéw, ktdre ich kraj oddzielaty od
Agatyrsow; obydwie te rzeki poczynaja sie w goérach
karpackich od strony ich potudniowej, prawie w pro-
stej linii miedzy Zrodtami Sanu i Dniestru, ktore
rzeki poczynajy sie od tych samych gér ze strony
pétnocnej. Rzeka Maris u Herodota, zowie sie dzi$
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Maros iwcale zachowala swe starozytne nazwisko,
jeszcze Herodotoroi znane. Nie dobrze zatem uwaza
Kluweryusz, ze granice Scylyi bylty w prostej linii
od Dunaju przeciw miastu Nikopolis az do gor kar-
packich. Lecz gdy poditug//erodoto, Scytowie gra-
niczyli takze z Neurami, trzeba wiec przejs¢ Kar-
paty i szuka¢ dals%éj granicy zachodniej. Herodot
tak dalej méwi. ,,Ex iiuviis ergo, qui apud Scythas
»sunt, unus est Ister. Post hunc Tyras, qui ab Aqui-
»lone means ortum trahit ex ingenti palude, qui Scy-
y™hicam terram a Neuride separat.' Herodot Lib. IV,
p.240,241,n.49,51. Chocby pdzniejsi Geografowie
nie o$wiecili nas w tej mierze, nie mozna sie przecie
omyli¢ ze Tyras Uerodota dzisiejszy Dniestr; za-
czém u zrodia tej rzeki byta niezawodnie granica
zachodnia Scytdio po stronie péinocnej Karpatow,
Jak za$ dalej szta ta granica miedzy iVewmnif? te-
go zgadna¢ trudno, i wniosek Kluweryusza, ktéry
ja prowadzi do jeziora Amadoka zwanego, jest wca-
le arbitralny; tern bardziej bez zadnego fundamentu
prowadzi on dalszg linig az do zrédta Dniepru, kté-
re w owczas byto nieznajome. Herodot I. IV. Po-
dtug mnie, wypadatoby te linig prowadzi¢ miedzy
zrodtem Dniestru i ~anu az do laséw i bagn podla-
skich. Zkad zaczynacby sie powinna granica pot-
nocna, tak bowiem dalej méwi Herodot: ,,Supra Ha-
»lisonas incolunt Scythae aratores. Supra hos in-
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»colunt Neuri, quorum tractus, qui ad Aquiloneni
»Vergit, quantum nos scimus desertus est. Atque liae
,»,guidem nationes colunt ad Occidentalem partem Bo-
~rysthems.A Do dzi§ dnia kraj Podlaski i Poliski
przypiera do niezmiernie wielkich laséw i bagn, za-
czem zdaje siq ze to byta granica po6inocna Scytdio
od Neurow, bo te lasy musiaty by¢ daleko rozle-
glejsze dawniej, gdy od nich nadane zostato imie
Podlasiu i Polisiu. Gdzie wiec niewatpliwie byt
tractus desertus, tam juz Scyci nie mieszkali, a za-
tem granica ich przypierata tylko do miejsc rzeczo-
nych, ktora jest jeszcze daleko od zrédta Dniepru.
Moznaby zatem uwazaé granice potnocna Scytyi we-
dle Herodota w owem miejscu, gdzie sie najduje rze-
ka Pina i Prype¢ az do swego ujscia do Dniepru.
Przeszedtszy Dniepr, nie mamy w Herodocie in-
nych $ladéw granicy péinocnej, tylko dwa osobnych
narodéw nazwiska, to jest: Androphagéio i Melan-
chlendéw, przeciez i z tych dwéch wyrazéw dojsé
mozna prawdWiemy z Herodota, ze zrodio Bo-
rystenu czyli Dniepru byto nieznajome za jego czasu.
Herodot I. IV, p. 242, 2. 64. ,Porro quadraginta
,»dierum navigatione, ad locum usque cognomento Ger-
»rhum, cognoscitur ab Aquilone fluere, at superiora
»per quae ilult nemo hominum eloqui potest... Cujus
HLtantum ac Alli fontes nec ipse possum, nec ulluni

,»Graecorum reor posse diccre.” Witasnie w tern miej-
26
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scu dopdki mozna liczyé 40 dni nawigacyi, <o jest
za Kijow gdzie Prype¢ wpada do Dniepru, a nieco
nizej Oessna, jest kraj ktory zowiemy Wojewodz-
twem Czerniechoicskiem i Xiesticem Siewierskiém,
i ten kraj byt najpewniej Androphagéw i Melanchle-
néw. Herodot upewnia wyraznie, ze oba te narody
nie byty scytyjskie, obyczaje ich byty sobie podobne,
i jezeli Swiadectwu Herodota, od tylu innych po-
wtérzonemu daé¢ wiare mozna, obydwa karmity sie
ciatem ludzkiem. Lecz co ich najbardziej réznito?
byta suknia czarnego koloru, od ktérej nazwani byli
Melanchleni czyli smutni. Herodot I. IV, p. 208,
n. 106. ,,Androphagi agrestissimos omnium hominum
»mores habent, non judiciis, non legibus utentes, pe-
»cuariam exercentes, vestem scythicae similem por-
»tantes, propriam linguam habentes, Melanchleni
,omnes indumenta nigra gerunt, unde et cognomen
»habent; qui soli ex his humana carne vescuntur.®
Z tego opisu widaé, ie Melanchleni byli takze An-
drophagi, bo rownie ludzkie ciato jedli. Ja przeto
trzymam, ze kraj Czerniechowski od nich nazwany
zostat, dla ich stroju czarnego, izapewne zostawit
$lad granicy scytyjskiej w nazwisku Czerniechowa
Czarnobyla i t. d. Mniemani przeto dalej, ze jak
Prype¢ wziglem za granice péinocng Scytéw od
strony zachodniej Dniepru, tak od strony loscho-
dni¢j wypada bra¢ rzeke Dessne ilasy, ktore dotad



403

ciagna siq jeszcze na 30 mil az ku Donoici. Zo-
stawuje zdaniu czytajgcego obra¢ méj lub Kluweryu-
sza domyst; ostrzegam tylko: ze Kluweryusza nie
zgadza sie z opisem Herodola.

Strabo wcale wyznaje ,»Ze nic nie wiedziat o za-
chodniej i p6tnocnej granicy Scytéw lub Sarmatow
jakesmy to okazali str. 388. Ptolomeusz, juz nie
Scytyi lecz Sarmacyi podat granice; Sarmacya je-
go jest nieréwnie obszerniejszti; lecz trzeba uwazyé,
ze on zajat pod to nazwisko kraje niemieckie od za-
chodu i pétnocy; od potudnia za$ i wschodu oby-
dwaj ci pisarze zgadzajg sie z Herodotem. Co do-
wodzi, ze Sarmacya czyli Scytya europejska byta
zawsze na jednem miejscu, i na prézno innym ludom
imie to przyznawano. Pliniusz i Pomponiusz Mela,
idg za Herodotem co do potozenia kraju, ktéremu
przydajg wiele rzek do Morza baittyckiego wptywa-
jacych, w czem, znowu sie zgadzajg z Ptolomeu-
szem. Lecz zawsze uwazy¢ nalezy, iz jezeli ku
poinocy za Podlasie, Polesie lub Czcrniechowskie za-
szty jakie ludy sarmackie, nie byly tam jeszcze za
Herodota. Toz méwi¢ o krajach na zachéd tak ku
Wisle jak za Sanem, najdujacy sie tam Sarmaci lub
Scytowie pézniej pewnie zaszli i zawsze w tych o-
kolicach mieszali sie juz z Niemcami czyli Neurami
Herodota. Tacyt te rzecz najlepiej objasnit. Germ.
Cap. 46, ktory watpit, mali przytgczyé do Germa-
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néw lub Sarmatéw Peucimm i Wenedoic narody,
ktére cho¢ miedzy Sarmatami mieszkaty, jednak mo-
we i obyczaje Germanoio mialy; i czemu tak wat-
pit? bo wyraznie méwi ze te ludy mieszaly sie z so-
ba i wzajemnie nachodzity na swoje siedliska. Mutuo
terrore separantur. Co bardziej dowodzi: ze Sar-
matowie cisneli sie do ziemi Germanéw, ktéra z cza-
sem posiedli, tak, jak Crcnn«m do kraju Galldio za
Ren. Kto wiec dobrze rozwazy, ze ludy od wscho-
du na zachdd wzajemnie sie popychaty niejako, ten
dziwi¢ sie nie bedzie, ze Sarmacya po tylu upty-
nionych wiekach od Herodota, rozszerzyta sie az do
Wisdy na zachod, a az do morza Bakyckiego na
péinoc. Nieréwnie ja dalej najdziemy przy rozbio-
rze rzeczy stowianskich.

Dowiddiszy ze Herodot nie pomylit sie w opi-
sie Sarmacyi czyli Scytyi, bojeszcze za czasu Pto-
lomeusza najdowaty sie ludy niemieckie tam gdzie
on swych Neurdw ktadzie; dajmy teraz uwage na
wewnetrzny opis Scytyi, abysmy sie i z tej strony
przekonali, ze to byta taz samaSarmacyaPtolomeusza.

§. V.

Rzeki Scytyi podtug Herodota. — Boh niewtasciwie Hypanls na-
zwany.— Sine wody.— Gdzie prawdziwa Panticapes ? gdzie praw-
dziwy Hypanis?— Uw'aga wzgigdem rzeki Bohu.

Herodotowi byty tylko znane rzeki Scytyi euro-
pejskiej ktére do Czarnego morza wplywaly; aja-
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ko ksiege czwarta dzieta swego poswiecit’ rzeczom
scytyjskim” tak wcale nie dotyka opisu krajow i
ludéw nie scytyjskich” cho¢ z Scytami graniczacych.
Oprocz Taurdow i Agatyrséw, nie dat on zadnego
wyobrazenia o kraju Neurdio, Androphayéw i Metan-
chlenow\ dla czego nie mozna u niego szukaé rzek
Sarmacyi europejskiej, ktore wptywaja do morza
Battyckiego. U niego rnw«ajduje sie tylko 1. Ister, 2.
Tyras, 3. Hypanis™ 4. Borysthenes, 6. Panticapes,
6. Uypaciris, 7. Gerhus, 8. Tanais, vid. L. 1V,
p. 240 n. 47. Tak za$ byt dokladny w opisaniu
rzek scytyjskich, ze nawet te wylicza, ktére wpty-
waja do innych, jezeli albo sg znaczne przez swa
wielkos$¢, albo interesujace przez potozenie miejsca.
Wiele nawet nazwisk, ktore poézZniejsi inaczej oddali,
on tak opisat jak sie dzi$ zowia, naprzyktad Porota
Prut, Maris Maros, Hypanis Koriskie wody, Bory-
sthenes Dniepr, a raczej Borysten. Ister byt tylko
granicg Scytyi od potudnia, tak jak Maris od za-
chodu miedzy Agatyrsami, Tyras Herodota teraz-
niejszy Dniestr u Pliniusza zowie sie Tyra, u Meli
Tyras, u Owidiusza Tyras, u Ptolomeusza Tigrus.

Trzecia rzeka Herodota jest Hypanis, ktore na-
zwisko utworzyt z przyczyny; ze sie tam stada dzi-
kich koni najdowaty. Okazemy pozniej gdzie byt
prawdziwy Hypanis to jest terazniejsze Konskie ico-
dy. Lecz zwazajac porzadek rzek znacznych wpty-
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wajacych do Czarnego morza”™ i nawet pilny opis
llerodota, ktéry powiada: ¢e do tej rzeki wpty-
wata inna mata, majaca w sobie gorzkg wode; wy-
pada Hypanin Herodota mie¢ za rzeke Boh teraz
zwana; na co sie wszyscy geografowie zgadzaja.
Plolomeusz zowie ja Axiaces, Pliniusz Rhoden,
Mela wraca jej Herodotowe nazwisko. Lecz mniej-
sza o to, ze sie nie zgadzaja na nazwiska, Kkiedy
opis tak jest dokladny, ze sie nie mozna omyli¢ iz
to jest Boh; wszelako Mela Axiacem kiadzie inter
Hypanin et Tyram, przez co poprawia biad tych,
ktorzy mieszali to nazwisko cum Hypani Herodota,
ale to musiata by¢ jaka mata rzeczka miedzy Bohem
i Dniestrem, ktdrej zapwne to imie greckie nadali ko-
lonisci greccy tam mieszkajilcy.

Czwarta Herodota rzeka jest Borysthenes, o tej
nie masz watpliwosci, ze to jest terazniejszy Dniepr;
bo tak wypada z opisu dawanych i nowych geogra-
fow. Lecz przeszediszy Borysten czyli Dniepr,
wszyscy prawie blgdzg: w opisie u Herodota jest
pigta rzeka Panticapes; u Ptolomeusza i Pliniusza
pierwsza po Borystenie rzeka jest Hypanis, Mela
trzyma sie zawsze opisu Herodota i wraca tej rze-
ce nazwisko Panticapes: wszelako gdy do tego czasu
mamy te obydwa nazwiska w geografii terazniejszej,
przeto: gdzie jest miasteczko Piatyhory, co znaczy
po grecku Panticapes, tam byta rzeka tak od He-
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rodota i Meli nazwana, ni;éj za$ jest rzeka zwana
dzis Konskie wodyy i to musi by¢ Ptolomeusza Jty-
panisy nieréwnie pewniejszy jak Herodota. Bo gdy
uwazam niektore znaki, w opisie Hypanis prze'A He-
rodota zostawionym, jestem tego zdania; ze trzecia
jego rzeka zwata sie jeszcze za Scytéw Bohem;
wiasnie przy jéj ujsciu w Liman DnieprUy kiladzie
on pos™g Marsa ,,Quod inter lios amnes (id est Bo-
rysthenera et Hypanin) in confluentim tendentes interca-
pedinis est, Hypoleon promontorium vocitatur ubi
delubrum extructum est. L.IVy p. 242 n. 53.
Otéz od tego bozyszcza rzeka wzieta nazwsko kté-
remu pewnie byta poswiecona. Xad wszystkie opisy
i tradycye najpewniejsze sj| Slady przez tak dtugi
czasu przecigg uratowane. Rzeka Bohy nie mogta
sie dawniej inaczej zwac, tylko tak, jak teraz, Kiedy
tenze sam lud nad nia dotad zamieszkat. Konskie
wody sg dotad, wiec tam byt Hypanis a Panticapes
gdzie Piatyhory.

Hypaciris i Gerhus nie podpadajg watpliwosci,
sg to mierne rzeki ktére sie z soba tgczg i wply-
wajagc w morze Azotoskie za poélwyspem Krymu,
robig wprzéd znaczne jezioro. Tanais jest Don te-
razniejszy. Ptolomeusz natworzyt tam wiele innych
rzek Pasiastus, BicuSy GerhuSy ale te rzecz tatwo

tam byly kolonie greckie, najmniejsza
rzeczke nad ktérg ich osada najdowata sie, robili
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stawna; lecz jezeli wezmiemy jezioro pod nazwiskiem
Bicusy Pasiastes bedzie Hypaciris Herodota.

& VI.
Ludy w Sarraacyi europejskiej wedle Cellaryusza. — Istrici Istria-
ni.— Pomytka Cellaryusza. — Co prawdziwie Istrici?— Axia-

ces czyli Tyritae.— Getarum solitudo czyli Vétus Scythia 1 VII,
p. 211, n. 212,— Niconia, Ophiusa greckie miasta.— Opis kolonii
Tyritarum.— In Solitudine Getarum jakie byty ludy ?— Tyrrhaege-
tae Sarmatae. — Scythia parva, jéj rozlegto$¢. — Thraces id est
Getae. — Vétus Scythia, parva Scythia, Solitudo Getarum, tenze
sam kraj. — Tam ludy pasterskie tylko mieszkaly, — az do na-
szych czaséw.— Tatarowie Budziaccy. — Multany— W otochy.—
Tatarowic Nogajscy.— Rzymianie tego kraju na rolniczy przerobi¢
nic mogli.— Strabo dobrze go nazwat Solitudo.— Getae, Tyran-
getae, Tyregctae jedno znaczagc — Sarmatae Sauromatae. — Zk~d
pomyiki poszty wzgledem rzek i ludéw.— Axiaces— Callipidae —
scu Graeci Scythae.— Cellaryusz sie myli.— Tyritae nic sg Ty-
ry-Getae. — Callipidae rolnicy. — Mylne mniemanie zeby Callipidae
byli Grecy. — Callipidae jedno co Axiaces. — Callipidae jedno co
Krobizy. — Posta¢ tego kraju teraZzniejsza.— Borysthenitae.— Ko-
lonia grecka Borysthenitae zwana. — Miasto Ordesus. — Bory-
sthenitae transmisse Panticape. — Olbiopolitac, — Olbiopolitae za-
pewne oba brzegi Dniepru mieszkali.— Olbia kolonia grecka.— Moje
zdanie.— Kolonie greckie nad Dnieprem.— Olbia miasto— teraz
Olbiopol.— Dowody na to. — Ordesus miasto.— Olbiopol nie jest
stowianskie nazw"isko. — Metrépolis czyli Miletopolis miasto. —
Dalsze niedoktadnosci Cellaryusza. — Tyregetae, Sarmatae, Jazy-
ges, Basilei et Ugri.— Scythae agricolae seu Illemaxobii, Scythae
Nomades, Scythae Basilei.— Scytowie Herodota s Sarmatami Stra-
bona. — Maximae gentes Ptolomei. — Uwaga nad zachodnig i pot-
nocng granicg Scytyi. — Jadzwingi byli Jazyges, — Uwaga bardzo
potrzebna wzgledem Ptolemeusza.— Jak Pliniusz te ludy mie$ci?—
Getae i Daci jedno— Sarmatae i Sauromatae jedno— Ich podziat—
Alani Ro.xolani — Moje uwagi nad tém — Dalsze moje uwagi. —
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Gdzie Jazyges M ctanastae? — Jazyges za Dunajem w Tracyi.— Em -
porium Borysthenitarum. — Callipidae seu Graeci Scythae. — Hali-
zones. — Scythae aratores. — Neuri.— Bastarnae Strabona Neurl
Herodota,— jak ich potozenie uwaza¢.— Strabo sie myli wzgle-
dem Halizonéw, — bo tam pdZniejsi zgodnie ich najdiyg pod imie-

niem Alanéw.

Zkad pochodzi niezgoda pisarzéw co do nazwisk
tych ludéw? — Jazyges zwali sie JadZwingi, Alani Utani, Roxo-
lani Rusiny, Gerry Litwini, Peucini Pieczjmgowie.— Co mniema¢

de minoribus gentibus Ptolomeusza?

Cosmy postrzegli przy wyliczeniu rzek, toz sa-
mo widzie¢ bedziemy przy wyliczeniu osad™ miast i
ludodic; w wyliczaniu ktérych péjde za porzadkiem
od Cellaryusza, abym krocej i bez powtarzania mo-
wit; tak on co do tej rzeczy ttumaczy sie; ,,0rdo
»gentium inter Istrum sive ejus ostia et Isthmum Tau-
~ricum hic conficitur: Ab Istro ad Tyram Istrici haud
,dubie etiam aliis nominibus distincti, post Tyram
y,Axiacae ad fluvium cognominis, ultra quem Calli-
yipidae usque ad Hypanin qui Bogus est; ab co ad
,»Jorysthenem Borysthenitae quos llumen suum abluit,
»a Borysthene ad Panticapcm Georgi, sive agrum
»exercentes Scythae; aPanticape ad Gerhum Noma-
ydes Scythae, trans Gerhum et supra Isthmum Tauri-
»Cae Chersonesi erant Scythae Basilidae, ad latus
»Maeotidis Jazyges. Intus sunt remotissimi in Occasum
,yNeuriapud quos Tyras sive Niestr surgit. Auchetes
»ad fontes Hypanis. Alani Europaei »xpvR Maeotim,
~jRoxolani ad eorum Occasum, Gclones apud Budi-
mynos. Agalyrsi qui He}naxobii, Androphagi et Me-
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yManchleni, Tanaitae™ HyperboretJ- Nareszcie lak
dalej mowi: ,,Sauromatae graeco ore sunt ipsi la-
»~iinorum Sarmatae, quod commune nomen est iotius
Mtractus illius scythici: speciatim autem de Parte cir-
»Ca Tanaim quae est, aut circa Maeotida intelligitur/*»
Po wyliczeniu t3%h ludéw, pisze dalej Cellaryusz:
»Alias gentes a Ptolomeo nominatas Boruscos, N"as-
y)Cos juxta Riphaeos montes: Tranomontanos ad de-
»Xtram viam Borysthenis. His préximas Burgiones,
»a sinistra autem ripa Paryones et liinc in Austrum
»deductas Chunos, Amadocas, Neuros aliosque ut ob-
»scuriores praetermittimus. Vide I 11, c. VI, ap. S03
ad p. 507. Oto sa ludy sarmackie, ktdre (opusci-
wszy inne) Cellaryusz u Herodota, Plolomeusza iin-
nych zebral; te za$ ktére byly po nad Wistg az
do zrédta Dniestru, ba prawie cate Podole przy-
taczyt do Germanii, ktéra nazwat Germania trans
Vistulana, Trzymaé sie bedziemy zatem jego opisu
abysmy doszli prawdy wzgledem tych ludéw.
Pierwsi u niego s” Istrici. Herodot o t¢tm na-
zwisku nic nic méwi, twierdzi tylko ze Ab Istro est
vétus Scythia. Musiato wiec to nazwisko nie by¢
scytyjskie, ale jakiej kolonii greckiej po prawej lub
po lewej stronie Istru czyli Dunaju osiadtej. Ja-
koz I. 1V, p. 249, n. 78 w?spomina, iz Aripites Scy-
tow krél miat zone Istrianam, ktoéra nie byta indi-
gena i ktéra Scytom syna Aripitesa wychow/ata-
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wedle obyczajow greckich, giiae filium graecam Un-
guam literasgue edocuit. Widzimy zatem ze Istrici
byli Herodota Istriani, kolonia grecka, zapewne Mi-
lesiorufii, tak, jak inne. Pomylit sie zatem Celtaryusz
gdy mniema Istricos by¢ ludem sarmackim lub scy-
tyjskim” na wielorakie inne nazwiska podzielonym,
haud dubio aliis etiam nominibus distincti. Stowa
s” Ccllaryusza. Istricos czyli Istrianos mie¢ nalezy
za kolonie greckg ad ostia Jstri osiadlg, i zapewne
tak Scytowie jak Grecy nadali im to nazwisko od
rzeki nad ktdrg osiedli, dla réznicy od tych, ktore
sie najdowaty nad innemi rzekami, a od ktérych, jak
zobaczemy, nazywani byli; w samej za$ rzeczy byli
oni Milesii, ijak widzimy, ze tego nazwiska nie
opuscit Herodot. Celtaryusz najwiecej sie przywie-
zuje do Pomponiusza Meli $wiadectw, lubo kto do-
brze pisarza tego odczytat wraz z Herodotem, ten
sie przekona ze on zywcem brat wszystko z Hero-
dota, i gdzie uwiedziony pézniejszemi Swiadectwami
od niego odstgpit, tam najczesciej zbtadzit jak za-
raz zobaczemy.

Po Istrykach czyli raczej Istryanach ida u Cel-
laryusza A=iacae, a to na Swiadectwie Meli. AXi-
aces (fluvius) proximus inter Callipidas Axiacasquc
descendit. L. 11 cap. 1. idaléj; hos ab Istricis Tyras
séparai. Zaczém, podiug Meli, Istrzyanie tak da-
leko objeli kraju owego ziemie, zc od Dunaju az
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do Dniestru zamieszkc'ili, co nigdy nie jest prawda,
bo Grecy bawili si® tylko handlem w owych stro-
nach, i przestawali na zatozoném od siebie miescie
z matem terriiorium na okoto miasta; wedle Meli,
Axiaces powinni byli by¢ po wschodnéj stronie Dnie-
stru, gdy Istryanie przypierali az do zachodniej.
Lecz Herodot, nie wspominajgc nic po ktérej stro-
nie, kladzie tam kolonig grecka, ktorg od rzeki Ty~
rytami zowie. ,,Ad ostium hujus (id est Tygris ilu-
viQ incolunt Graeci qui Tyritae vocantur, L. IV.
p. 241 n. 51. Strabo atoli téj kolonii doktadniej-
szy daje opis, tak moéwigc. ,,Ab Istro ad Tyram
»~fuvium Getarum solitudo praejacet; piana tota et
»aguarum indiga. Wiqc nie Istrici jak lud scytyjski
»uwazani; i dalej; in Tyrae vero fluminis ostio tur-
,»ris existit, qguam Neptolemi vocant et vicus Uermo-
»hactis appellatus; adverso autem ilumine navigantibus
»per stadia centum et quadraginta utraque ex ripa
»Civitates occurrunt, hinc Niconia, hinc a leva Ophi-
»ussa. At qui fiuvio propingna tenent habitacula ur-
»bem centum et viginti stadiis ascendenti occurrere
»dicunt.“ Otéz osada kolonistéw greckich nad Dnie-
strem; to jest possesya po obu stronach rzeki cigg-
naca sig sto dwadziescia, lub najwiecej na sto czter-
dziesci stajan, w ktdérej najdowat sig Vicus Uermo-
naclis przy samem ujsciu rzeki, a o sto dwadziescia
staj po prawej stronie miasta Ophiussa, po lewej
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Nikonia. Ualéj za$ kraj ten miedzy Dunajem i
Dniestrem byJP zamieszkany od pasterzy Getow i
Sarmatéw wedle granic obu tych ludéw. Bo go Stra-
bo nazywa SoUtudo Getarum, i zaraz tam miesci
Tijrygetdio a po nich Sarmatéw. ,,Supra jacens regio
,universa inter Borysthenem et Istrum est Getarum
»solitudo, postea Tyrrhaegetae, post hos Sarmatae.®
L. VII. p. 212. Kolonie zatem greckie, ktére o-
siadly nad Czarnem morzem przy Dunaju, Dniestrze
i Dnieprze, byly in bac solitudine, ktéra Herodot
Vétus Scythia nazywat, h. IV. n. 97. ,Ab Istro
»haec jam Vé&tus Scythia est meridiem versus et
»austrum posita, usque ad urbem Carcinitem™M  Zc
za$ ta SoUtudo Getarum byta Scytow nie Getdw,
a przynajmniej spolna, dojs¢ mozna ze Strabona L.
VII. p. 210 ktéry j~ przytacza do matej Scytyi.
»Pliirimam vero partem usque ad Isthmum sinumque
»carpencitem T«wn habebant, ea vero gens est scy-
»thica. Haec autem ora tota et aliqua extra Isthmum
»usque ad Borysthenem, parva Scythia vocabatur.
»Propter transeuntium vero Tyram fluvium et Isth-
ypnum et earn terrain habitantium multitudinem, huius
»etiam pars magna Scythia parva nuncupata est.
,»Cum Thraces partiin vi, partim loci malignitate (est
»enim plurima palustris) concesserint.“ Aby sie za$
nie omyli¢ wzgledem nazwiska Thraces, trzeba wie-
dzie¢, ze to jest mowa o Getach, ktérzy po obu stro-
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nach Istru mieszkali. Z tylu zebranych w jedno
Swiadectw widzimy: ze Vé&tus Scythia Herodota,
Parva Scythia Strabona, i SoUtudo Getarum pra-
wie na iedno wychodzg; bo ilekolwiek mowa jest o
tym kraju zawsze nalezy sobie w™yobrazi¢ rozciggtos¢
ziemi miedzy Dunajem i Dnieprem, a nawet za Dnie-
prem et extra Isthmum Tauricae Chersonesi gdzie
sami tylko pasterze mieszkali, wyjawszy kolonie grec-
kie i tych Scytow, ktérych kolonisci rzeczeni przy
swych osadz-\lch do rolnictw™a wprawiali, a ktorych
zwano Callipidas i moze Axiacas w jakiej czesci.
Zaczaw”szy od najdawniejszych $whiadectw’jak tylko
ludzie o ludziach pisa¢ zaczeli, zawsze w tern miej-
scu byty ludy pasterskie, i nawet za naszych czaséw
podobny stan rzeczonych krajow najdujcmy. Bu-
dziaki czyli Tatarowie Budziaccy, nic innego nie
znacza przez swc nazwisko, tylko pasterzy miesz-
kajgcych w budach na kodach sporzadzonych. Mul-
tany biorg swoje nazw'isko od pasterzy umiejacych
gra¢ na multankach (jest to pewny gatunek piszcza-
tek pasterskich). Wodochy znaczg tyle co pasterze
wod6io. Toz samo Taury gdzie byli Tatarowie No-
gajscy. Nic sie prawie nie odmienito W tej rozle-
gtosci ziemi, wyjgwszy; xe kolonie greckie znginejy,
i musi by¢ takie potozenie tego rozlegtego kraju, ze
tam rolnictwo zaprowadzone by¢ nie moze; bo jak
wiemy z wiadomosci tylu dziejow, gdy kraj ten zo-
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st.awal’ pod rzadem Rzymian”™ ze oni lam wiele bar-
dzo tak lueteranbw zoinierzy na zakiadanie osad
posytali, jako tez dla zaludnienia onego; wskazanych
na wygnanie w tern samem miejscu osadzali, przeciez
nie mogli go w catosci przerobi¢ na rolniczy. Po6z-
niej kraj ten byt pod panowaniem Polski, nareszcie
dostat sie podjarzmo tureckie, nigdy jednak na rol-
niczy przerobionym by¢é nie mdgt, i dla tego dobrze
nazwanym byt od Strabona Solihido, lecz nie taka
zeby tam nie najdowali sie pasterze z swemi trzo-
dami od niespamietanych czaséw, lecz ze nie byt
stale osiadly. Ta Solitudo rozcii“gata sie ku pot-
nocy nad Bohem, gdzie Sine wody wpiywaja nad
Dniestrem az do owego miejsca gdzie zrodto Prutu
zaczyna sie: obejmowata cata dzisiejsza

nig i Wotoszczyzne ; za Dnieprem za$ daleko gte-
biej braé¢ ja wypada.

Po tak dilugim rozbiorze tego wszystkiego co
najdujemy w Herodocie i Strabonie o kraju dopiero
rzeczonym, wypada twierdzi¢: ze miedzy Dunajem,
Dniestrem i Karpackierni gérami byli Getae, z kto-
rych ci co blizej Dniestru mieszkali zwali sie¢ Tyre-
gethae; przeszediszy za$ Dniestr zaczynaly sie
osady i hordy Sarmatéw, co zgodnie ze Strabonem
utrzymuje Ptolomeusz L. IIl. c. V. Tyras fluvius
terminat partes Daciae et Sarmatiae. A poniewaz
Plotomeusz rzeke Boh zowie Axiaces nie Hypanis,
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przeto tatwo sie domysle¢, ze Mela, ktory nic nie
wspomina o kolonii greckiej Tyritae zwanej, tez sa-
me kolonia Axiaces nazwal; a jako nie pilny kom-
pilator greckich opiséw, z jednej rzeki Bohu zrobit
dwie Hypanin i Axiacem, a z kolonii greckiej zro-
bit lud scytyjski Axiaces zwany; wszelako przeszedt-
szy Dniestr, nie tylko na p6tnoc ale nawet na wschod
az do morza rozciggaty sie ludy sarmackie, jak u-
trzamiuje Strabo i Plolomeusz. Ta wiec Solitudo,
ktéra byta za Dniestrem miedzZ}® Bohem i morzem
az do Limanu Dniepru, byta posiadana od ludu sar-
mackiego, ktory zwano Callipidae, o ktérych wedle
porzadku Cellaryusza mowic¢ teraz wypada.

Po Avschodniej stronie Dniestru az do ujscia
Bohu w Liman Dniepru, Herodot miesci Callipidas,
ktérych zowie greckiemi Scytami. Cellaryusz za
Mela idac, ma ich za trzeci lud od Dunaju poczgw™-
szy po nad Czarnem morzem idac. Lecz poniewaz
wjstawit sobie wzdr bardzo niedoktadny, przeto
idac za nim musi sie myli¢ tak jak Mela. Juze$my
okazali ze Istrici czyli Istrianie, ze Axiaces czyli
raczej Tyritae, by™My kolonie greckie; ani Tyritéio
Herodota mozna bra¢ za Tyregetdio Strabona, lub
Tyrangitoic Ptolemeusza; zaczem umiesciwszy mie-
dzy Dunajem i Dniestrem Tyregetdic, przeszediszy
Dniestr ku wschodowi najduje pierwszych Sarma-
toio, czyli Scytow Callipidotc; a ze ten lud najdowat
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sig_in Solitudine SiraOona, ktora on rozciajinat az
do Dniepru, przeto wypadioby go mie¢ za pasterzy
tak, jak nawet jest dzisiaj. Ale gdy ich Herodot
nazywa greckiemi Scyfami, zachodzi nie watpliwie
réznica miedzy niemi i innemi pasterzami. Herodot
tak o nich moéwi: ,/w caeieris servant giiidem ritum
»Scytharum sed frumentum serunt et edunt, nec
»hon caepc, et allium, et lentem et milium”~ zaczem
byli oni rolnicy. Ttumacze tacinscy Herodota chcac
by¢ jasnicjszemi dodaja: 0d est ex Graecis facti
~cythae") nie dajac na to uwagi, ze podobniej byto
aby jaka czes¢ Scytow przejeta obyczaje greckie,
niz zeby Grecy sta¢ sie mieli Scytami, zwiaszcza
w bliskosci tylu moznych istawnych kolonij; wypa-
da raczej trzymaé: ze ta mata cze$¢ Scytdio byla
zhotdowana koloniom greckim Tyrytow i Borysteni-
téw; oswojong zostata z Grekami wprawionemi do
rolnictwa i twartej na jednem miejscu osady. Grecy
za$ jako swoich osobnem Callipidéw imieniem na-
zwali, ktére nie ma zadnego podobienstwa do mowy
stowianskiej. Pomponius Mela méwi o nich podobnie
jak Herodot; Strabo i Ptolomeusz nie kiada tam
Callipiddic. Cozkolwiek badz, jest bardzo podobna,
ze tak zamozne Kkolonie miaty osadzone swe terri-
toria miedzy Dniestrem i Borystenu ujSciem w mo-
rze. Cze$¢ ich mogta naleze¢ do Tyrytow, czesc
druga do Borystenitéw, moze nawet jaka mata rzeka
27
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przegradzata te osady, ktéra Grecy Jako w swej
wiasnosci po grecku nazwali Axiaces; zt™d u Meli
dwa nazwiska Scytow, to jest: Callfpidéw i Axia-
kéw przedzielonych jak $wiadczy rzekg Axiaces.
Jezeli Kalliyidéw nazwisko trwato pdézjiiej po He-
rodocie, nie mamy zadnej pewnosci oprécz Swiadec-
twa Meli. Pliniusz nie mdéwigc nic o Kallipidach
ktadzie tam Axiakéw i Krobizow", stowa sg jego:
»~Abest (Tyra) a Pseudestemo centum triginta mil-
»libus passuum. Mox Axiacae cognominis llumini, ul-
»tra (Juos Crobizi, ilumen Rhodae, sinus Sayaricus,
»portus O rdesuszdaje sie przeto: ze Callipidae
Herodota i Meli zwali sie¢ u Pliniusza Crobizy. |
tego nazwiska moznaby okaza¢ etymologig w mowie
stowianskiej, jak to gdzie indziej dowiedziemy; ale
i Plinitiszowi w rzeczach geograficznych ostroznie
wierzy¢ nalezy. Ptolomeusz nie przepomniatby byt
umiesci¢ ludu Kallipidow lub Krobizéw, ile miesz-
kajacego miedzy koloniami greckiemi, od ktérych on
najwiecej wiadomosci zaciagnat o krajach sarmackich,
a milczenie Strabona w tej mierze czyni calg te rzecz
podejrzang. Mozna jednak mie¢ za rzecz pewna: ze
kolonie greckie musiaty mie¢ jakg malg cze$¢ Scytéow
sobie zhotdowanych, ktérych uzywaty do rolnictw™a,
lecz trudno przywiazywac sie do szczeg6lnego ich naz-
wiska, i lepiej mie€ ich pod ogdlnem Georgow czyli Rol-
nikdw™, ktdrych na réznych innych miejscach najdziemy.
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Po tylu rewolucyach, ktdére trwaty w owych okolicach
az do Gingis-Cana czasow, kolonie greckie wszystkie
zaginety, anawet nie masz tam ludu rolniczego teraz.
Kraj ten posiadali nie dawno Tatarowie Oczakowscy,
teraz jest pod panowaniem moskiewskiego Imperium.

Okazawszy dwie prawdziwe kolonie greckie /-
stryanéw i Tyrytéw, tudziez dwa ludy, jeden Tyry-
getowy drugi Callipid6io juz w Sarmacyi Ptolomeu-
sza; przystepujemy do dalszego rozbioru ludow,
czyli raczej ich nazwisk przez Cellaryusza zebra-
nych. U niego czwarty jest lud nad brzegami morza
czarnego Borysthenilae, ktdrzy tak sie zwa¢ mieli od
rzeki Borystenu do ktdrej na wschdéd przypierali, na
co przjdacza stowa Meli I. 1l. c. 1. Tum Bory-
sthenes gentem sui nominis abluit: zgadna¢ niemo-
zna, czyli on miat w mysli Borystenitowy kolonig
grecka osiadtg nadLimanem Dniepru w miescie Or-
desusy czyli owych, ktorzy sie Olbiopolitami zwali,
a ktorzy przedzieleni byli od pierwszych Callipidami
i Halizonami jak wida¢ z opisu Herodola. Niedo-
ktadno$¢ podobna czyni zbyt trudny domyst, w\sze-
lako rzecz sie objasni przez zblizenie $wiadectw pi-
sarzow tyle razy przytoczonych.

Rzecz jest pew™a, iz przy koncu Limanu, gdzie
juz Boh tgczy sie zDniepremy byta kolonia grecka
podobnie Milesioruni; llerodot ja zowie Emporium
Borysthenitarum; Pliniusz i Ptolomeusz kiladg tam
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miasto Ordesus. Pliniusz nawet twierdzi ze to mia-
sto byfo portowe Portus Ordesus. Arianus nazywa
go Odessus moéwigc; m Odesso portus pro navibus.
Cébzkolwiek badZ co do nazwiska, wszyscy zgadza-
ja sie na potozenie miejsca, ktore tam wiasnie byto
gdzie dzi$ najduje sie Oczakétc. Ta wiec kolonia
byta zaraz po Kallipidach; albo raczej w kraju Kal-
lipidéw, i zwiata sie Emporium Borysthenitarum u
Herodota. | to sg pierwsi Borysthenitae lecz Grecy
nie Scytowie. Wszelako Herodot méwi takze i o
drugich, lecz ich mieSci po wschodniej stronie Dnie-
pru za rzekg Paniicapes. ,Transmisse Borysthene
»habitant Scythae agricolae, quos Graeci, qui sub
,YHypane incolunt, (to jest ci o ktérych wyzej mé-
»wiliSmy) Borysthenitas appellant, ipsi vero se 01-
,.biopolilas”™ Ci wiec sa drudzy Borysthenitae i juz
Scytowie nie Grecy. A poniew™az Mela w przyto-
czoném miejscu zatrudnia sie tylko wyliczaniem rze-
czy scytyjskich, przeto mozna sie domysleé; ze moéwi
o drugich Borysthenitach, a zatem przerwat porza-
dek, podiug ktérego HCrodot ludy rzeczone w swym
opisie umiescit; bo przeszedt Dniepr nie wyliczyw-"-
szy w'szystkich ludow, ktére sie po zachodniej stro-
nie najdowaty. Nie byt to wielki kraj, ktory rze-
czeni Borysthenitae czyli raczej Olbiopolitae posiadali;
na whschéd trzy dni podrozy liczyé mozna byto przez
kraj rzeczony, a na péinoc czyli w*zdtuz Borystenu
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jedenascie dni sptawu. ,Hi igitur agricolae Scythae
»eum quidem tractum, qui vergit ad Aurorani, trium
»dierum itinere pertingentes ad flumen nomine Pan-
jyiicapen. Eum vero qui ad ventum aquilonem unde-
cim dierum navigatione Borysthenem versus. Zwa-
zajgc porzadek Meli, ktéry od \vschodu na zachéd
ludy wylicza, zdaje sie: iz trafia na toz samo miej-
sce ktére Herodot opisat; lecz biorac znowu no u-
wage to, co Strabo o miescie Olbii pisze, wypada
mniemac: ze Olbiopolitae, albo oba brzegi Dniepru
posiadali, albo tylko po zachodniej stronie onego naj-
dowali sie; a co wiecej Strabo wyraznie utrzymuje:
ze to byla kolonia grecka nie Scytowie. Strabo
wylicza ludy od zachodu nawschod; doszediszy za-
tem do rzeki Borystenu tak méwi: ,,Deinde Bory-
,»Sthenes fluvius, stadia sexcenta navigationi commodus,
,»CUi alter amnis proximus est Hypanis. Ante Bory-
yjsthenis ostium jacet insula portum habens. Cum
,»vero Borysthenem ducentis stadiis navigaveris, ejus-
,-dem nominis offertur opidum, eademque urbs Olbia, id
,»eSt beata nominator. Amplum sanc Emporium quod
»~condidere Milesii.“ Otéz Borysthenitae bo Strabo
moéwi ejusdem nominis offertur opidum. Oté6z Ol-
biopolitae, bo znowu moéwi, eademque urbs Olbia ap-
pellatur. Jakze te Swiadectwa pogodzi¢ razem? ja
mniemam: ze Borysthenitae posiadali oba brzegi tej
rzeki nie w wielkiej bardzo rozlegtosci na zachdéd
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i wschod i nalezeli do kolonidw greckich, ktére si®
nad Dnieprem lub w jego bliskosci najdowaiy, tak
jak Graeci Scythae miedzy wyz wyliczonemi kolo-
niami umieszczeni. Ci za$, ktorzy nalezeli do miasta
Olbii, zwali sie Olbiopoliiae; przez takowy domyst
zgodzfj sie z sobij wszystkich pisarzy Swiadectwa,
osobliwie HerodotUj Strabona i Ptolomeusza, ktére
U mnie sa najwazniejsze.

Nie masz zadnej wijtpliwosci, ze nad Dnieprem
po zachodniej jego stronie najdowaty sie liczne ko-
lonie greckie, bo ich nazwiska dotad sg rachowane;
zgadza sie oraz Strabo z Herodotem, ze tam réw-
nie byty ludy rolnicze, z tg tylko réznica: ze Hero-
dot daje im obszerne siedliska, Strabo za$ mowi:
patici agrorum colendorum studio tenentur. Oprocz
za$ StrabonUy inni rownie geografowie Olbig wspo-
minaja, jako to: Pliniusz™ ktéry to miasto zowie Ol~
hiopolisy Ptolomeusz OlbiUy Arianus podobnie jak
Pliniusz. Mela kilka innych z niego robi, dla tego:
iz go rozni rdéznie nazywali; lecz to nic nie przesz-
kadza zeby nie by¢ przekonanym, ze Olbia czyli Ol~
biopolis byta w samej rzeczy, kiedy sie dotad naj-
duje Olbiopol, miasteczko nad Dnieprem lezgce; nic
wypada wprawdzie w tej odlegtosci jak Strabon i
inni opisujg, wszelako na to mato zwaza¢ wypada
dla nastepujacych przyczyn: Najprzod ze greccy i
facinscy pisarze nie zgadzajg sie na jego odlegtosé
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od ujscia Dniepru w morze; Strabo kladzie go o
200 stajan, Pliniusz pietnascie tysiecy krokow,
Stephanus Bisantinus miesci go tam gdzie sie Boh
z Dnieprem #taczy; 3lela znowu cofa go ai do uj-
Scia Dniepru w Morze, ale te wielorakie opinie prze-
pisywane byty jedne z drugich i bltagd st™d poszedt,
ze Borysteniiow kolonia tam bedaca, gdzie sie naj-
dowato miasto Ordesus, taczyli z ow”, gdzie byto
miasto Olbiopolis; zaden zatem nie trafit na praw-
dziwe jego potozenie; Herodot atoli, cho¢ najdaw-
niejszy, najlepiej Olbiopoliléw Boryslenitéw umiescit,
kiedy im naznaczyt siedlisko za rzeka Panticapes,
ciggngce sie jedenascie dni nawigacyi; w tej rozle-
gtosci najdzie kazdy terazniejsze miasteczko Olbiopol
na karcie Zianonieyo; a co wieksza przekona sie ze
Ptolomeusz nie lekkomyslnie umiescit Hypanin po
wschodniej stronie Dniepru, bo do dzi$ dnia najduja
sie tam Konskie icody; idac zatem od Konskich wod
w gore Dniepru, najpierwsza rzeka znaczna do nie-
go wptywajgca bedzie Panticapes, ita rzeka zowie
sie dzi$ Prype¢, tam witasnie gdzie sie najduje mia-
steczko Piatyhory, od tego w goére idac jest Olbi-
opol. Dla czego nawet Plolomeusza trzyma¢ sie
nie mozna, co do potozenia tego miasta, choé go
zdawat sie najlepiej umiescié, pod gradusem 57
dtugoscia 48...... szerokosci. Potetdre; zwazajac

nazwisko Olbiopola dzisiejszego, kazdy widzi, ze to
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nie jest wyraz stowianski tylko grecki z polskg ter-
niinacyg Olbtopolis po grecku, Olbtopol po polsku,
co znaczy szcze$liwe miasto. Jezeli zatem ten wy-
raz nie jest stowianski tylko grecki, zaczem Grecy
go nadali. Ot6z widzimy, ze pozostate pamietniki
W nazwiskach miejsc daleko sg pewniejsze nad wszys-
tkie tradycye i Swiadectwa na pismie dochowane.

Ptolomeusz wyzej Olbii czyli Olbiopolis ktadzie
miasto Metropolis pod gradusem 66 dtugosci, a 49
szerokosci. Pliniusz czyni wzmianke o miescie
letopolis; zapewne to miasto wypadnie gdzie indziej
umiesci¢, nie tara gdzie go Cellaryusz na swej kar-
cie potozyt, nie dawszy zadnego o niem opisu. On
nawet rozumie: ze Miletopolis byto toz samo miasto
co Olbiopolis, Mciropolim za$ Ptolomeusza tam kta-
dzie, gdzie dzi$ jest Kijow. Poniewaz za$ nie wda-
je sie on W dalszy rozbiér miast Ptolemeusza, przeto
nie masz z czego dowies¢ mu btedow w tej mierze;
trzeba go tylko oskarza¢ o niewiadomos$¢ tych kra-
jow, ktére chciat poréwnywaé z dawnym stanem
Sarmacyi. | my w tem miejscu wstrzymamy sie od
dalszego rozbioru Ptolomeusza co do miast w oko-
licach Borystenu bedgcych, bo nam tylko szto o o-
pis kolonii greckiej Olbiopolis i Miletopolis, tudziez
tych ludéw rolnikow ktorych Borystenilami lub 0/-
biopolitami zwano.
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Po Borystenitachf ktérzy w pewnych miejscach
posiadali oba brzegi Dniepru, Cellaryusz zaraz prze-
chodzi za le rzeke, i lak za Mela, jak on za Hero-
dotem, przystepuje do opisu ludéw dalszych az do
Donu nic nie wspominajac, jakie ludy miescity sie po
zachodniej stronie Dniepru, lubo tego fatwo mogt
dojs¢ ze Strabona a nawet Herodota. Trzeba wiec
ten niedostatek napetni¢, a najprzéd ze Sirabona,
ktory opisawszy brzegi morza Czarnego az do Dnie-
pru tak dalej méwi: ,,Supra jacens regio universa
»~inter Borysthenem et Istrum 1. est Getarum soli-
»~tudo, postea Tyregetae, post quos Sarmatae co-
»gnomento Jazyges, et qui Basilici dicuntur et Ugri.
»E quibus pars maxima Nomadibus id est pastoribus
»constat, pauci agrorum colendorum studio tenentur.
,»HO0s utramque Istri ripam incolere saepe traditur.®
Stajemy na tém Swiadectwie i poréwnj**wamy go z in-
nymi pisarzami. Rzecz jest nie wqtpliwa ze Stra-
bona, ze przynajmniej od rzeki Dniestru az do Dniepru
byty ludy same przez sie sarmackie, zwane Jazyges,
Basilei, Ugri; ze te ludy wieksza czescig byty paster-
skie Nomades, a w matej czesci rolnicze GeorgiHe-
maxobii. Herodot wyliczajac ludy w Scytyi od sie-
bie opisanej, ktadzie Scyl6io rolnikéw czyli Hema-
@obios, i Scytéw pasterzy czyli Nomadas i Scytéw
kréletcskich czyli Basileos. Widzimy zatem ze ci
dwaj pisarze, tak od siebie odlegli czasem, zgadzaja
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sie naszczeg6lne nazwiska, i ciz sami Scytowie lle-
rodota sa Sarmatami Strahona. Ptolomeusz dawszy
temu krajowi ogdlne nazwisko Sarmacyi, ktéra tak
rozszerzyt Ze do niej nawet nie sarmackie ludy przy-
taczyt, trzyma sie statecznie swego ukiadu, i nie
podaje Sarmatéw jako szczegélnego ludu, lecz pod
tém nazwiskiem uwaza wszystkich Sarmacyi miesz-
kancow; te jednak ludy, ktére Strabo wspomina,
w szczeg6lnosci wylicza, i nawet wiele innych o kt6-
rych do jego czasu nikt nie pisat. Stowa sg jego
. 1. c. V. ,Tenent autem Sarmatiam maximae
»gentes, Venedae per totum venedicum sinum, et su-
»pra Daciam, Peucini et Bastarnae, et per totum
»Maeotidis latus Jazyges ac Roxolani™ et qui inte-
»riores sunt iis Amaxobii et Aulani ScythaeM Ot6z
sg te maximae gentes Sarmatiae, ktére uwaza¢ po-
trzeba jak osobne krélestwa w tym niezmiernie roz-
legtym kraju. Zostawujemy sobie pdzniej mowi¢ de
Venedis et Peucinis sive Bastarnis, poniewaz wzgle-
dem nich zachodzi sp6r miedzy piszacymi, bylili oni
Sarmaci lub Niemcy? dos¢ na tern, ze gdy Bastar-
nae supra Daciam mieli swoje siedliska, od tego wiec
miejsca, gdzie sie granice Dacyi koncz3ty, zaczynatly
sie siedliska Jazygow, Boxolanoio, Amaxobidw, A-
laundio. Nazwisko zas$, ktére on kiadzie inter mi-
nores gentes; uwaza¢ mozna jako osady lub hordj’,
nalezagce do wyz wyliczonych. Poréwnywajac $wia-
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dectwo Ptolomeusza de Jazygibus ze swiadecwein
Strabona i Herodota, kazdy pojmie; ze te grani-
ce, ktére Herodot naznaczyt Scytom europejskim,
sa w samej rzeczy granice tych ludéw, ktére Slra-
bo zowie Sarmatami, a Ptolomeusz zawart ich je-
dynie pod jedném nazwiskiem Jazyges) bo o Roxo-
tanach, ktérych Strabo lepiej nazwal Roxani, nie
masz wajtpliwosci; ze dopiero za Dnieprem, i to ku
poétnocy najdowali sie. Stowa Strabona: Roxa-
ni vero magis ad Aquilonem spcctantes, inter Ta-
nain et Rorysthenem campestria pascuantur. Zaczém
Jazyges zaczynali tam swoje possesye, gdzie byli
Neury Herodota; to jest od Zrédta Dniestru posia-
dali caty kraj az do Dniepru, a nawet za Dnieprem po
nadP«iMdemMaeoi”n, jak doehoazXmy z Ptolomeusza.

Rzecz dziwna, jak poinocna i zachodnia strona
niegdys$ Scytdw i Scytyi Herodota, wyjasnia sie przez
nazwisko tych ludéw. Juz w wiadomej i niewatpli-
wej historyi narodu naszego, najdujemy Jad¢;wingdio
tam osiadtych, gdzie teraz jest Ziemia tukowska
i Wojeicédztwo Podlaskie; nic mozna sie wiec omy-
lic: ze to byta gramcii Scytyi Herodota, poczgwszy
od zrodta Dniestru az do Podlasia, oraz granica
Sarmacyi Strabona miedzy Peucinami czyli Bastar-
nami; bo Jad&wingi w dziejach polskich znajomi byli
bez watpienia owi Jazyges, ktérych poézniej na in-
nych nawet miejscach okazemy. Ze za$ Ptolomeusz
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Sarmatéw wiasnie rzeczonych, tak jak Strabo, nie
dzieli na Jazygas, Baaileos et Ugros, to nic nic prze-
szkadza; bo on tylko w tern miejscu méwi de maxi-
mis gentihua; i takim narodem by¢ musieli w (Siarma-
cyizajego czdisnJazyges, pod ktéremi pewnie miescity
sie inne nazwiska; jako to: niektérzy z nich byli Ba-
silei, niektdrzy Ugri; niektérzy, owszem w wiekszej
czeSci. Nomades, niektérzy Hemaxobii czyli rolni-
cy. | tak nie ma on Ugréto, ale ma Alaundéw, ma
Amaxobios, Aorsos i innych ktérych zgadng¢ tru-
dno : jakiego narodu byli, bo ich etymologii nie po-
dobna wyttumaczy¢.

Ptolomeusz ile byt doktadny w opisaniu granic
i miast, tyle jest zbyt ciemny w opisie ludéw, co
pochodzito z nieznajomosci mowy sarmackiej i mowy
Germandio; tudziez: ze on sam w tym kraju nie byt,
jak Herodot, ale tylko zasiegat wiadomosci od kup-
cow greckich. Co wiec jest za ciemne, a zatem nie-
doktadne uPtolomeusza, to trzeba objasni¢ innych pi-
sarzow Swiadectwami.

Pliniusz L1V, c. i2, tak co do téj rzeczy pi-
sze: ,,Ab eo (id est Istro) in plenum giiidem omnes
»Scyiharum sunt gentes, varie tarnen litori adposita
»tenuerunt: alias Gaethae, Daci Romanis dicti, alias
»Sarmatae Graecis Sauromatae, eorumque Hema-
,»X0bii, aut Aorsi, alias Scythae dégénérés et a ser-
,»Vis arcti, aut Troglodytae, mox Alani et Roxolani.®
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Ztgczmy zatem Swiadectwo Pliniusza ze Slrabonem,
a bedziemy mieli zupetnie cata Scylyg Herodota,
ktora Ptolomeusz rozdzielit na Dacya i Sarmacya.
Przystosujmy nazwiska ludéw w Pliniuszu i Sira-
bonie wyliczone, a nie tylko napeinimy niedokta-
dnos$¢ i niejasnos¢, o ktérag oskarzaé mozna Ptolo-
meusza, ale co wiecej; najdziemy tez same ludy i
na tern samem miejscu, jak ich Herodot za czaséw
swoich opisat. Chociaz zatem ten lud po wiekszej
czesci byt pasterski, nie byt jednak tutacki® jak
wielu mniema, gdy go zawsze najdujemy na jedném
miejscu az do Pliniusza. Wielorakie wojny i rewo-
lucye ludéw z zSiDonu nadchodzacych, sprawiaty;
ze jaka cze$¢ Sarmatow przeniosta sie w inne kra-
je ; lecz dla tego zawsze ich gniazdo byto w jedném
miejscu, to jest; w granicach od Herodota opisanych.
Tak Ptolomeusz najduje Jazygas za Dacya po stro-
nie potudniowej Tatréw, czyli gér sarmackich. Sto-
wa sg jego . 1V, c. 7. ,,Jazyges Metanastae termi-
»hanlur a Septentrionibus parte Sarmatiae in Europa
~explicatae; ab Austro vero Sarmaticis montibus
,»usque ad flexum Danubii, qui juxta Carpin est, et
,hinc Danubii fluminis parte usque ad Tibisci amnis
»diverticulum, qui ad Septentriones fertur.... Ab ori-
»ente autem Dacia juxta ipsum Tibiscum fluvium, qui
»ad orientem versus sub monte Carpato desinit.” Tak
Strabo I. VII, p. 212 powiada; ,,Sarmatae, cogno-
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»-mento Jazyges” et qui BasUei dicuntur et Ugri.....
,,Hos utramgue Istri ripam incolere saepe tradilur.”®
Otbz znowu Sarmaci po obu stronach Dunaju”™ to jest:
w Ptolomeusza Dacyi a nawet w Tracyi. Ale nam
teraz nie idzie jeszcze o to: jak daleko \n”y sarmackie
zaszty wgtabsz Europy? chcemy tylko przez wszyst-
kie sposoby okazaé: ze Sarmacya wiasciwie wzieta
wedle Strabona, jest tenze sam kraj, ktory llero-
dot Scytya nazywat; ze ludy sarmackie Strabona i
Pliniusza sa tez same, ktdre llerodot Scytami zwat
i w Scytyi umiescit. Trzeba sie zatem wrdci¢ do
Herodotay i po Callipidach wyliczy¢ mieszkancow tej
ziemi po zachodniej stronie Dniepru.

Herodot I. IV, p.231, n. i 7 powiada: ze za Kal-
lipidami mieli swoje osady Halizones, za Halizo-
nami Scytowie rolnicy przypierali az do zachodniej
i potnocnej granicy tego kraju. Stowa sajego: ,,Ab
Emporio Borysthenitarum (hoc enim ex maritimis
,»est maxime medium) primi incolunt Callipidae, qui
»sunt Graeci Scythae. Supra hos aliud genus eorum
,»qui vocantur Halizones. Horum utrique in caeteris
»Servant ritum Scytharum, sed frumentum serunt et
»edunt; nec non caepe, et allium, et lentem, et mi-
»lium. Supra Halizonas autem incolunt Scythae ara-
»tores, qui frumentum non ad vescendum serant, sed
,»ad vendendum. Supra hos incolunt Neuri, quorum
»tractus, qui ad Aquilonem vcrgit, quantum nos
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»Scimus, desertiis est/* Ot6z ludy w Scytyi Hero-
dota po zachodniej stronie Dniepru. Jezeli pamie-
tamy, cosmy przy opisie granic tego kraju powiedzieli,
przekonamy sie: ze Sirabona Peucini i Bastarnae
przypadng tam, gdzie byli Neuri Herodota, to jest:
okoto Sanu albo zaSanein” i okoto Wisty po wscho-
dniej jej stronie, az do Wieprza rzeki poty, poki ona
dopiera do Ziemi tukowskiej; bo tam juz byli Ja-
%yges czyli Jadiwingi. Ze Herodot cata te ziemie
rolnikami osadzit, a Strabo utrzymuje: ze mala ich
liczba zatrudniata sie rolnictwem, to nic nie prze-
szkadza do naszych wnioskow; dos¢ ze oba ci pisa-
rze, tak odlegli od siebie, nalezli tam Pasterzy iRol-
nikow. Ale Strabo sprzeciwia sie temu, zeby tam
by¢ mieli HalizoneSy i tak przeciw Herodotowi pi-
sze: yyScepsius Alibes in Chalibes inutari existimat,
»consequentia vero et consentanea non intelligit et ex
,»,€0 maxime, ex quo Halizonas Chalibes dixit, opi-
»nionem earmn reprobat. Xos illius et aliorum opinio-
»Nem cum nostra conferentes consideramus: Alii Ali-
yyZonasy Amazonas scribunt; istud vero ex Alyba, ex
yyAlapa, ex Alaba faciunt. Scythas vero Alizonas
yyUltra Borysthenem et Callipidas et alia nomina,
y™quae Hellanicus, Herodotus et Eudoxus ut una
yyContempserer 1 X111, p. 380, i dalej: ,,Hellanicus,
»Herodotus et Eudoxus niagis nos onerarunt, ponen-
»tes Halizonas ultra Borysthenem."”~ Wiec i Strabo
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nie jest bez pomyiki, bo przeciez po nim piszacy
Pliniusz i Ptolomeusz nalezii ten lud, ktéry juz nie
z grecka, lecz jak od Rzymian znani byli, nazywa-
ja, to jest: Ptolomeusz zowie go Alauni, Pliniusz
Alani. Czyli za$ Halizones Herodota, albo Alani
europejscy byli ciz sami, o ktérych Sfrabo méwi
w Azyi, to na swojem miejscu utatwimy.

Trzeba takze uwazyé: ze ludy w Sarmacyihe-
dace, dla tego wielorako zwane byty, ze kraj ten
zamieszkanym zostat od wielorakich kolonij greckich,
ktére podtug swego upodobania albo od rzek, albo
od go6r, albo od obyczajéio jeden lud réznie zwali.
Co$ podobnego teraz widzimy, gdy nam przychodzi
czyta¢ podroze do Ameryki, lub do jakich wysp no-
wo odkrytych; kazdy prawie inaczej te kraje i ludy
zowie; Hiszpani nadajg im Swiete imiona,
swych krolow lub admiratéw, Anglicy podobnie, i
ledwie kiedy wypada dostrzcdz prawdziwe i staro-
zytne tych ludéw nazwisko. Pewna jednak: zeJazyges
zwali sie Jadiicingi, ze Alani czyli Alauni, albo Ha-
lizones zwali si¢ Ustani, ze Roxolanialbo Roxanizwali
sie Rossyanie, Rusiny; ze Gerrhy, po obu brzegach
Dniepru mieszkajacy, byt ten lud, ktory teraz IA-
tice zaludnit; i to nazwisko trwa jeszcze w przy-
stowiu polskiem: Lihcos Gerros; ze Peucini a za-
tem Bastarnae (bo to jest jedno} zwali sie Pieczyn-
goicie, o ktorych mamy juz $lady wHistoryi polskiej.
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rownie jak o ich siedliskach. Reszte naamvisk Pto~
Inmeusza, ktére on daje minoribus gentibus, opu-
szczamy; bo w rzeczy tak waznej trudno zgadywac,
a \vcale nie przystoi nadciaga¢ do swego uktadu.
To za$ pewna: ze te nazwhiska tak sg poprzekreca-
ne nie tylko w greckim oryginale, ale nawet w ttu-
maczach, Zze w nich dostrzedz nie podobna ani nie-
mieckiego ani stowianskiego znaczenia; tern bardziej
trudno ich przywigza¢ do pewmego miejsca, albo mie¢
za pewne te, ktére Ptolomeusz na sw'ej karcie na-
znacza. Ja zawsze utrzymyw™a¢ bede: ze pamietniki
w nazwiskach miast i okolic dotad najdujace sie, naj-
lepiej trudno$¢ rozwiaza.

S VL.

Peucini Bastarnae gdzie prawdziwie byli? — Gdzie sa prawdziwe
Karpaty?— Goéra Krepak.— Gory Pokuckie.— Carpatus jest toz
samo co Krepak.— S$lady siedlisk Bastarnéw.— Po zachodniej stro-
nie Sanu i Wisty Landschut tancut, Landskron Lanskruna, Mel-
steyn Melsztyn, Holsteyn Holsztyn. — Solitudo Herodota. — Whnio-
sek wzgledem siedlisk Bastarnéw i Wened6w,— a zatem tam, gdzie
Neury Herodota. — Co znaczy nazwisko Niemiec. — Nemety zt|d
pewnie ida. — Venedae nad morzem baltyckiem. — Bastarnae przy
gorach karpackich.— Jazyges od tych gér az do Maeotidem.— Nie
wszyscy byli jednej mowy. — Dla czego nawet niemieckie kraje
Sarraacyg nazwano?— Dawni pisarze nie znali doktadnie granic
miedzy Niemcami i Stowianami od Sarmacyi.— Biessy Biezowie.—
Gory Biesciady. — Targi goérale tam gdzie Nowy Targ. — Uwaga
nad terazniejszemi osadami Niemcoéw w Polsztjze.— Germania trans
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Vifitnlana. — Ktére narody wedle Ptolomeusza byt miedzy W istg
i Dnieprem?

Opisawszy te cze$¢ Sarmacyi, ktéra robita Scy~
iyg Herodota, wtasnie jest miejsce odkry¢ zdanie
moje wzgledem Peucinéw i Bastarnéw, tudziez Ve-
nedéwj ktorych Plolomeusz umiescit inter maximas
gentes. Powiada on 1 Ill, c¢. F, ze Peucini et Ba-
stamae supermieszkali; podtug niego Dniestr
oddzielat Dacyg od Sarmacyi; i potnocne jej gra-
nice takie byty: eodem libro c¢. VIII. ~Dacia defi-
LNitur a Septentrione parte Sarmatiae quae est in

Europa; a Carpato monte usque ad fineni praefa-
»tae conversionis Tyrae fluvii cujus gradus sunt:
53y 48, 30. Gdziez tedy sg prawdziwe Karpa-
ty? trzeba je odkry¢. Karpat gdra, czyli jej pa-
smo, zaczyna sie w ziemi Sandecki¢j nie daleko i ;u -
howni miasta; pospolstwo, ktore nazwiska rzeczy
nieprzekrecane od obcych pisarzéw, ale podane od
ojcow wymawia, nazywa te goére Krepak, a dalsze
jej pasmo zowie Krepackie gory; tam za$ gdzie sie
one zblizajg ku Dniestrowi, zowia je Pokuckie géry,
a kraj Pokucie. Nie trzeba diugo tlumaczy¢: ze
Carpatus grecki i tacinski bierze swe nazwisko od
Krepaka polskiego, i dziwi¢ sie trzeba ze tak mato
przekrecone zostato nazwisko stowianskie. Jako wiec
prawdziwe karpaty koriczg sie miedzy zrédtem Sa-
nu i Dniestru, tak oczéwiscie wypada trzymac: ze
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Peucini i Baatarnae zaczynali swe siedliska albo od
zachodniej strony SanUy albo nie daleko onego po
wschodniej stronie; to jednak pewna: iz jako ten lud
nie byt stowianskiy azatem nie sarmackiy tak trze-
ba szukaé KSaddw jego siedlisk tam, gdzie sie naj-
duja nazwiska miast niemieckie, bo to jest najlepszy
dowdd, iz tych nazwisk Stowianie czyli Sarmato-
wie nada¢ nie mogli. Takowe nazwiska najdujemy
dopiero za Sanemy jako to: Landschuty Melsteyny
Landskrony Holszteyn i t. d. Jako zatem greckie
nazwiska miast okoPo Dniepru upewniajg nas: ze
tam byly kolonie greckiey tak nazwiska miast nie-
mieckie, po zachodniej stronie Sanu Awyliczone, do-
.wodza: ze tam juz byly ludy niemieckie; a zatem
Peucinos i Bastarnas mamy za Niemcéwy a przy-
najmniej nie za Sarmatdic: Od Saiiu po zachodniej
stronie onego idac az ku gdzie sie zZH7-
sta taczy, i dalej po zachodniej stronie Wistyy ma-
my wielorakie takowe nazwiska niestowianskie; po
wschodniej za$ stronie Sanu i Wisty nie mamy za-
dnego; co dowodzi: iz ta strona byta przez ludy
przez sie sarmackie zamieszkana, lub nie zamieszka-
na przez zaden naréd w jakiej znacznej rozlegtosci,
osobliwie gdzie Herodot Solitudinem umiescit. Kraj
zatem, gdzie bylo wojewodztwo ruskiey czyli Ru$
potudnioway tudziez Mata po Wiste i Wielka-Pol~
ska cata, moze by¢ uwazany jako zamieszkaii)' od
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Bastarnow; Priissy i Zmud”, tudziez Inflanty trze-
ba mie¢ za kraj Wenedéw czyli Wandalow, ktéry
réwnie wypada mie¢ za niemiecki. Zapewne za cza-
séw Heirodéta Sarmaci czyli Otowianie nie rozcia-
gali swych siedlisk tak daleko, jak ich pdzniej naj-
diijemy; on kraje Bastarnéw i Weneddno napetnit
Neuratni; jego Neur6w mam za przekrecone nazwi-
sko z wyrazu Niemcy, bo to jest pewna; ze miedzy
temi ludami laka byta réznica wprowadzona, jak
miedzy Grekami. Scytowie czyli witasciwi Sarmaci
wszystkie osady tak w Europie jako i w A%yi mieli
za stowianskie, ktére ich mowa rozméwié¢ sie mogly;
tych za$ ktérzy po stowiansku nie méwili, to jest
byli innej mowy, nazywali Niemotami: z czego p6-
Zniej zrobit sie skrécony wyraz leczu/IM -
i*"nd?0 trwa dsiwny Niemota. Dla czego ja rozumiem:
ze Nemeti, o ktorych Julius Caesar w swych kom-
mentarzach wspomina, sg ciz sami Neuri Herodota,
ktorzy sie z czasem dalej przeniesli.

Ptolomeus%, ktory doprowadziwszy do Wisty
Germandw, catly kraj po wschodniej onego stronie
nazwat Sarmacya, nie wdaje sie w te roznice; wy-
licza tylko ludy poditug ich szczegdélnych nazwisk;
najprzdd maximas nationes jak gdyby jakie krdéle-
stwa; tak nad morzem Baltyckiém wszystkie jego
brzegi daje Wenedom, ktérzy na potudnie rozciggali
sie az do laséw czyli Solifudinem llerodota, po drii-
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giéj stronie tych laso'w kladzie Bastarnos si- do go'r
karpackich, od konca tydi gor kladzie Jazygas us-
gue ad P aludes Maeotiae, nad temi ku p6tnocy mie-
$ci Roxolanas, za tcmi znowu lub koto tych nad Dnie-
prem Alanéw. Lecz miedzy niemi nie wszyscy byli
jednej mowy, jak uwaza Strabo, ktéry dla téj przy-
czyny watpit o Bastarnach, czyli oni sg Sarmaci?
Stowa sg jego: ,intra terram sunt Bastarnae Ty-
»rhegetis vicini et Germanis, et ipsi fere originem
,»€X Germanis ducentes, et ipsi plura in vicos natio-
»~nesque divisi.“ Tacyt za$ Bastarnéw ma za Sar-
matoio, tylko watpi o Wenedach i Peucinas, o kto-
rych moéwi : ,,qui quidem inter Bastarnos et Sarma-
»~tas colunt, sermone taraen, cultu ac domiciliis ut
~Germani agunt.“ W saméj za$ rzeczy; jezeli wy-
pada Sarmacya tak obszernie uwaza¢ jak jg podat
Ptolomeusz, wszyscy tam mieszkajgcy byli

fae; lecz ta roznica miedzy niemi zachodzita, ze je-
dni byli Sdoicianie czyli jednej mowy, drudzy Niemcy
Niemoty czyli innej mowy.

Ale to nazwisko nie byto tak arbitralne, jak sie
wielu wydaje; bo w tych miejscach gdzie Ptolomeusz,
Strabo i Tacyt mieszczg Bastarndw i Wenedow, juz
za czasem stowianskie ludy osiada¢ poczely, i za-
pewne od ich inkursyi kraj ten Sarmacya nazwanym
zostat, czyli do prawdziwej dawnej Sarmacyiprzy-
fagczonym. Watpliwos¢ za$ o granicach prawdziwie
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dawnej Sarmacyi, tudziez niezgodnos¢ w nazwiskach
ludéw i ich mieszczeniu ztad najbardziej pochodzita:
ze zaden dokladnie nie wiedziat o ich osadach, jak
Strabo wyzej cytoAvany wyznaje, ze nawet dla ich
pomieszania razem trudno bylo zgadnagé, komu ta
ziemia nalezata? Bastarnae™ jak dochodzimy ze
Strabona, byli in vicos divisi, Jazyges byli paste-
rze”i tylko za pastwiskami dla ich trzéd przenosili
swoje Celty czyli namioty, guibus pars maxima No-
madibus constat» Dla czego za czaséw Tacyta juz
byli miedzy Bastarnami Jazyges” owszem nawet za
Bastarnami i za Bakami, jak to pozniej widzie¢ be-
dziemy ; ztad Tacyt nie naznacza pewnych granic
Avschodnich GerwlamY, lecz tylko méwi: ieGermani
a Sarmatis mutuo horrore separantur. Dojs¢ tego ta-
two mozna z nazwisk minorum nationum Ptolomeu-
sza, miedzy ktéremi najdujg sie imionastowianskie, ja-
ko to: Biessipenes Carpatum montem; witasnie gdzie
jest teraz Biez az do ziemi Sanockiej, gory karpackie
zowig sie Biesciady, gdzie sie dotad najdujg ludy, cate
swoje bogactwo w pasieniu owiec majace. Targi sa
gérale, okolto Nowego mieszkajacy. Nie bedzie-
my nadcigga¢ dalszych nazwisk, dos¢ byto kilka o-
kaza¢ i potem dowie$é: i~eJazyges byli juz za gérami
sarmackiemi; tém bardziej zatem miedzy Bastarna-
mi i Peucinami by¢ musieli. Bastarnae Peucini po-
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siadali vicos, Jazyges pod roznemi nazwiskami za-
chodzili tam ze swemi trzodami.

Kto chce lepiej jeszcze sobie wyobrazi¢ rzecz
tak zawita, niech uwazy stan gospodarstwa nasze-
go. W Wielkiej-Polszcze mozemy bardzo wiele na-
rachowa¢ wsi i miast osadzonych ludem niemieckim,
gdzie mowa, obyczaje i strdj tego narodu zupetnie
sie zachowat. W Prusiech wszystkie prawie mia-
sta byly od Niemcéw posiadane, i takowi Niemcy
musieli méwié¢ po polsku i po niemiecku; wszelako tak
Prussy, Kaszuby i cala Pomerania sktadaly sie
w gruncie z ludu stoicianskiego, a Niemcow uwazac
mozna byto jak kolonie. Dla tego jednak te kraje nie
mogty sie zwaé niemieckie lecz stowianskie czyli
polskie; i gdyby kto chciat i§¢ za zdaniem Cellaryu-
sza, tak jak on w Sarmacyi umiescit Germaniam
trans-vistulanam, powinienby roéwnie opisa¢ osobno
Sarmatiam trans Carpaticam, trans Istricam, bo
tam Sarmat6iD najdzie. W zadnym kraju pograni-
czne okolice nie sa wolne od zmieszania ludéw; w Sar-
macyi byli Niemcy ale nie Germania, w Germanii
byli Sarmaci ale nie Sarmacya. Zgota: kraj, ktory
Ptolomeusz Sarmacya nazwat, sktadat sie z pie-
ciu niby kroélestw, albo wielkich narodéw: Wene-
déio, ludu nie stowianskiego; Bastarndto podobnie,
cho¢ tam Miz Jazyges miegszalisie; Jazygow i te kra-
je byty po tej stronie Dniepru wyjawszy Wencddw,
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ktorzy przypierali az ad Sinum Finnicum; Roxola-
nie zas i Alani byli po drugiej stronie Dniepru.

8. VIIIL.

Ludy za Dnieprem wedle Herodota. — Borysthenitae Olbiopoli-
tae. — Androphagi. — Scythae Nomades. — Scythae Regii. — Me-
lanchleni. — Ludy po zachodniej stronie Dniepru i kolonie greckie
po tejze. — Ludy obce. — Ludy za Dnieprem wedle Strabona. —
Roxani.— Tauri.— O zyznos$ci Tauryki.— Tauri Nomades. — Po-
chwata Nomadom.— Ludy za Dnieprem wedle Ptolemeusza.— Jazy-
ges. — Tacro-Scythae. — Jak Ptolemeusz jest zawity i trudny do
zrozumienia?— Z czego b¥d wielu pisarzéw.— Tanaitae s Don-
cy. — Aorsi, Scytowie nieprawego toza. — Opilienes jedno co Sa-
cae.— Picczyngowie gdzie byli?— Venedi Vandal!.— Prungudiones
jedno co Burginiones, albo Cymmeri od Sarmatéw Budini zwani,—
Avarini jedno co Avari,— Ombriones Umbri,— Boruscy Borussy,—
Antrophracti Androphagi,— Gallindae Haliczanic,— Bastarnae tie-
thae réwnie i Wandalowic.

Przestanmy teraz na tern, wzgledem opisu tego
kraju, ktory byt miedzy Sanem, Wis<lq i lasami nad
Podla.nem, tudziez Polisiem, i przystgpmy juz do
dalszego rozbioru krajéw za Dnieprem az do Do-
nu. Uerodot przeszediszy Borysten tak dalej pi-
sze: ,,Transmisso Borysthene a mari prima est He-
y,laea: de liinc habitant Scythae ayricolae, quos Grae-
y,ci, qui si\h Hypane incolunt, Borysihenitas appellant,
»ipsi vero se Olbiopolitas. Hi igitur Ayricolae Scy-
»thae colunt eum quidem tractum, qui vergit ad Au-
~roram trium dierum itinere, pertingentes ad iluvium
,»nomine Panticapem. Eum \evOy~qui ad venlum Aqui-
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yMonew undecim dierum vmmgatione, Borysthenem
»versus. Tractus auteiu, qui ulterior est, in multum
»sane spade desertus est. Ultra quam Solitudinem
,habitant Androphagi separata natio ac nequaquam
~yfegthica. At supra hos deserta jam procul dubio
,»omnia nec ulla gens quantum nos scimus. At liorum
»Scytharum qui agricolae sunt plagam, quae ad Au-
»roram vergit, transmisso flumine PanticapCy Scythae,
y,Diomades incolunt, fieque serentes quidquam fAeque
»arantes; nuda autem arboribus est omnis haec plaga
»praeterJiyZaeam. Némades autem isti incolunt tractum
,»-quatuor decern dierum longitudinis Auroram versus ad
yGerhum usque flumeii; trans Gerhum autem sunt ea,
»quae vocantur regia et Scythae optimipariter et plu-
~rimi et qui suos servos esse caeteros Scythas arhi-
y~Mrantur, aMeridie quidem ad Tawricam regionemper-
»tingentes, ab Aurora ad fossam (quam duxerunt illi,
yqui e Cecis geniti sunt™ Orixam et ad Emporium
yPaludis MacotidiSy quod vocatur Cremniy id est prae-
y~rupta, quorum pars ad flumen Tanain porrigitur.
,»At quae superiora sunt, ad ventum Aquilonem~”cy-
»this Regiis, ea incolunt Melanchleni alia gens fion
yyScythica et supra Melanchlenos paludes sunt et de-
»Serta hominibus regio, quantum nos scimus.” Ten
jest opis Scytyi przez Herodota, lezgcej po wscho-
dnim brzegu Dniepru az do Donu. Cala wiec roz-
legto$¢ Scytyillerodota, poczgwszy od 1anu az do
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Donu, temi ludami napetniona byta; po zachodnie}
stronie Dniepru i nad Dniestrem byty kolonie greckie
Tyrytarum, Borystkenitarum, Olbiopolitarum, Mile-
topolitarum, tudziez Scytoioie rolnicy ktérych zwano
CallipidaSy Ualizonas, Uemaxobios; po wschodniej
stronie byli N6mades et Basilei. O ce za$ ludy
Agathyrses od Dunaju do gor karpackich, od gor kar-
packich po nad Sanem i po nad W istg az w linii pro-
stej z Polisiem byli Neuri; od p6inocy byta Solitu-
do, dalej Androphagi i Melanchleni; od wschodu rze-
ka Don, od potudnia morze Azowskie, morze Czarne
i Dunaj. Obaczmy zatem jak te Scytya Uerodota
napetniajg pdzniejsi pisarze, i ktére ludy wypadnie
umiesci¢ miedzy Dnieprem i Donem.

Bierzemy najprzdd przed sie Strabona, jako naj-
ostrzejszego krytyka Swiadectw Herodota, i najlep-
szego Swiadka o tych wiadomosciach, ktére do nas
nie doszty przez utrate tylu pism starozytnych. On
I. VII. p. 212. po Bastarnach ktérzy byli Tyrrege-
iis vicini, opisawszy po téj stronie Dniepru Sarma-
i6to pod roznemi nazwiskami, jakeSmy to juz wyzej
widzieli, tak méwi; ,,Roxani vero magis ad Aquilo-
,»Ncm spectantur inter Tanaim et Borysthenem cam-
»pestria pascuantur.” Otz wedle Strabona za Dnie-
prem az do Donu byli sami Roxani; lecz trzeba
zwazy¢ to, co on méwi o osobnym rodzaju Scyloic,
ktérych Taurami zowie; tych w czeSci na Potwy-
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spie Tauryki, dalej na ladzie po nad morzem Azow~
skiém i Czarném inieisci. 1 VJL p. 215. ~Magna
yjvero Chersonesus, id est Peninsula ipsi Pelopone-
y,s0 forma et niagnitudine perquam similis est; earn
,»vero totam Bosphorani principes, belloruin assidu-
»itate vastatam habent. lllam ante Bosphoranorum
Tyramni parvam quidem Maeotidis orae et Pantica-
yyes adjacentem usque ad Theodosiam tenebant.
yyPlurimam vero partem usque ad Isthmum (Precop)
yysinumgiie Carpencitum Tauri habehant. Ea vero
~gens est scythica; haec autem ora tota et aliqua
yyextra Isthmum (za Precopem) usque ad Borysthe-
y,nem parva Scythia vocabatur.® 1 dalej \v tém sa-
mem miejscu mdwi; ze Pd™Fwysep byJP peten ludzi
rolnikéw i bardzo zyzny co do reprodukcyi wszel-
kiego rodzaju zboza. ,,Chersonesus sane in mare ver-
»gens usque ad Theodosiam, tota frugifera est in
,»,campis, non sic autem montosa, frumento admodum
»beata, ubicunque fossore proscisa est, triginta red-
it hos ipsos autem peculiariter agricolas no-
yyminabant, quia quae super eos existant Nomades,
»id est pastores cum alius geneijs carnibus quidem
»~tam cquinis aluntur, et equarum céaseo, et lacté ace-
,»10s0, quod illi arte quadam condientes, eximium lia-
»bent obsonium; quam ob causam Poeta (Homerus)
,»omnes ejus tractus incolas Glaucophagos appella-
»bat. Hi quidem Nomades bellandi inagis quam la-
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wtrocitandi studio tenentur. Ipsi enim pro eoruin li-
nibus bella suscipiimt; si qui colendae telluris voluntate
»ducantur, iis terraruni usum conceduntj quarum cau-
,»Sa tributa libenter suscipiunt, moderate quidem ma-
,»0is, quani ad nimiam avaritiam imposita, nam diurna
,»et necessaria vitae injungunt, quod si non tribuen-
»tur in eos bella suscitant. Sic eos justos pariter et
jAbios nuncupavit, cum tributi recte persoluti, nullo
»pacto bellaturi, consistérent; contra vero non perso-
»lutis armorum viribus confisi, insurgent; similiter et
»adversus incursantes, aut facile vindicaturi, aut im-
»petum propulsaturi™  Wypisatem caly text Stra-
bona o Taurach, bo on nas do wielu innych wnio-
skdw doprowadzi; w samej za$ rzeczy o to jedynie
szto: zeby okazaé, iz on oprocz Roxanow kiadzie
jeszcze inny lud, poczawszy od Dniepru po nad
TaUryka i morzem Azowskiém, ktéory ma za lud
scytyjski. Coby za$ oni byli? dojdziemy z Ptolo-
meusza, ktdry juz po Strabonie te rzecz opisowat.

Ptolomeusz kladzie Jazygas najprzod: miedzy
Bastarnami i Dnieprem, dalej za Dnieprem okoto
morza Azowskiego; stowa sa jego: ,Per totum
y,Maeotidis latus Jazyges ac Roxolani; et qui inte-
»riores iis suut Amaxobii; i dalej: Penes Achilleum
yyCursum Tauro-Scythae sunt” Ot6z poditug Pto-"
lomeusza Jazyges byli nawet za Dnieprem, miedzy
ktéremi ad Achilleum cursum najdowali TacroScy-
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lhae. Jak zaws/e Ptolomeusz przy opisie ludéw
jest niezrozumiany, tak najbardziej tein: ze za
Dnieprem ktadzie Roxolan6Wy a znowu powiada: ze
oni z Bastarnami graniczyli; inter Bastarnas autem
et Roxolanos sunt Chuni (parva gens). To $wiadec-
two, i wiele innych podobnych, dato powod osobli-
wie niemieckim pisarzom: ze Bastarnéw miescili w ca-
tej prawie Sarmacyi europejskiej. Lecz kto dobrze
pojat potozenia maximarum nationum Ptolomeusza®
ten albo wecale odrzuci to zdanie: zeby Bastarnae
mieli by¢ w innych okolicach nad te, jakieSmy wy-
zej opisali, albo nadciggajac $wiadectwa PtolomeU™

musi sobie wyobrazi¢: ze Bastarnae, platani
miedzy mate ludy po obu stronach Dniepru, byli jak
kolonisci. Juzem raz powiedziatl, ze daremna jest
rzecz trafi¢ w nazwiska matych ludéio Ptolomeus%a,;
gdyby on byt albo opisat, ktére do ktorych wielkich
narodow nalezaty przez mowe, obyczaje i inne znaki,
albo gdyby je umiescit pod pewnemi stopniami diu-
gosci i szerokosci, jeszczeby mozna sobie jakgkol-
wiek, choé wcale nieuzyteczng, zadaé prace; ale
karta Sarmacyi nie zgadza sie z jego opisem, i da-
remna jest rzecz zbywac te trudnos¢ mniemaniem, ze
te ludy byty tutackie; bo inna jest rzecz wyobrazi¢
sobie: ze pasterze odmieniali swoje siedliska wedtug
wygody pastwisk, a inna: ze odmieniali ojczyzne.
Kazda takowa odmiana znaczytaby rewolucya i najscie
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na inne ludy, osobliwie za czaséw Ptolomeusza kiedy
ta ziemia napetniona juz zostata wielkiemi narodami.
Jako$Smy wiec zostawili w ciemnosci ma™e ludy Pto-
lomeusza po zachodniej stronie DnieprUj tak réwnie
i te: ktdre sie najdowaty po wschodniej az do Do-
nu. To pewna: ze Tanaitae sa dzisiejsi Dorcy C7.\\\
Dony™ ze Aorsi sa Scytowie, o ktérych Herodot po-
wiada iz pochodzili od niewolnikéw, ze Opilienes
byli takze Scytoicie pasterze; reszta jest niezrozu-
miana. Ale co wiecej: wielki naréd Bastarnow, tak
obszernie od Ptolomeusza umieszczony, nie jest wca-
le znany w dziejach starozjdnych. Jezeli on byt
tenze sam co Peucini, jak Strabo przyznaje, mamy
w naszej historyi znany lud Pieczyngéw, ktory sie
miescit w gorach sarmackich okoto Tatroic, o kto-
rym dzieje nasze nie wspominajg ze byli Niemcy.
Jezeli za$ byli oni ludem niemieckim, radbym: aby
mi jaki erudyt niemiecki okazat: gdzie oni teraz sa,
i do jakiego ludu niemieckiego nalezy? tak na przy-
ktad, jak mozna okazaé: ze Wenedy byli Wandalo-
wie, ze Prungudiones byli Burginiones zapewne czg$¢
Cymmerow, ktorych moze Sarmaci albo Otowianie
Budinami zwali, ze Gitones byli Goty, ze Ararini
byli Avari znani w dziejach rzymskich, ze Omhrio-
nes byli Umbri, ze Antrophracti byli Herodota An-
drophagi™ ze Boruscy byli Borussy czyli Prusacy,
czemu sprzeciwia sie Cellaryusz w mniemaniu: ze
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kiedy inne narody przez rewolucyg byly ruszone
z swych siedlisk, sami tylko Boruscy powinni byli
zostaC w Moskwie teraZniejszej; ze Gallindae byli
Haliczanie; ale takie ttumaczenie dajagc, Zaden pra-
wie nardd nie najdzie sie tam, gdzie go Ptolomeusz,
potozyt. Ja za$ rozumiem: ze Bastarnae tak od Gre-
kotc nazwani byli w samej rzeczy Gethaey tak jak i
Wandalowie; i zapewne sie tak zwali u siebie, bo
okoto Krakotca wiecej jest sladéw, ze tam Wan-
dalowie osiedli jak nad morzem Baltyckiém ~ ale to
pozniej wyjasnimy.

8. IX.
Ptolemeusz tej materyi nic wyszczeg6lnit. — Zdanie o dziele Pto-
lomeusza. — Wedle Strabona. — Leucas wyspa Acliilli sacra. —

Tnsula portum habens ante Borystlienis ostia. — Olbia miasto.— Vi-
ens Hermonactus, — Nikonia miasto, — Ophiusa miasto, — Wyspa
Leucas, — Ordesus miasto, — Olbia miasto. — Dromos Achillcus.—
Promontorium Tamiracon.— Sinus Carpencitis.— Sinus Putrus sive
lacus,— qui Macotidis portio est.— Tanais oppidum. — Brzegi Maeo-
tidis od Europy puste. — Przyczyna tego. — Strabo znat dobrze
te okolice.— Herodot tam ktadzie miasta: Carcinitides,— Krcmai.—
IHiasta Ptolemeusza: NovaMoenia,— Lianum,— Acra,— Cnema,—
Higris,— Carcaea vicus,— Tanais.

Zostaje teraz dac¢ doktadny opis kolonij greckich,
ktore byty od wschodniego brzegu Dniepru, az do
Donu. Ptolomeusz opisujgc granice SarmacyiiDa-
cyi, wszystkie prawie punkta tych granic od Istru
po nad morzem Czarnem i Azowskiém pod swemi gra-
dusami wyliczyt; lecz wcale sie w to nie wdawalt,
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s”li te miejsca scytyjskie lub greckie? Jego geografia
jest jak wzdér, podtug ktérego nalezato doskonate
dzieto Kkiedy$ napisa¢. Sktada sie ona z samych
nazwisk granic, ludéw, gér, rzek i miast, bez wy-
szczegblnienia, czyli miasto lub osada, ktdra wymie-
nia, jest grecka albo scytyjska? dla tego, ktdrzy sie
przywigzali $lepo do jego Swiadectw, albo musieli
sztukowaé domystami to, co w nim nie zrozumieli,
albo udajac sie do Strabona i Herodota, wiele rze-
czy nalezli inaczej od tego jak on mniemat Abysmy
wiec nie pomylili sie, wezmiemy S$rednig droge: to
jest opis Strabona i ten porov¥%amywaé bedziemy naj-
przdd z Herodotem a potem z Ptolomeuszem.
Straboy co do tej rzeczy, tak moéwi I. VII. vy,
2i2y 21S. et sequent. ,,Distat autem insula Leuca
,»ab ostio (“Tyrae) quingentis stadiis intervallo intra
»pelagus educta, Achilli sacra. Oeinde Borysthenes
~luvius ad stad. sexcenta, navigationi commodus, cui
»alter amnis proximus est Hypanis. Ante Bory-
yjsthenis ostium jacet insula portum habens. Cum
,»Vvero Borysthenem ducentis stadiis navigaveris, ejus-
,»dem nominis elFertur oppidum, eademque urbs Olbia
,»id est beata nominatur, amplum sane Emporium quod
,»condidere Milesii”™ Otéz od Dniestru (gdzie Grecy
mieli swoje possesye Vicum Hermonactum, miasta
Niconia po prawej, a Ophiussa po lewej stronie
Dniestru) pierwsza grecka possesya na wyspie Leu-
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ca, ktora byia poswiecona pamiatce Achillesa, ow-
szem wielu $wiadczy, ze tam byt jego gréb. Dalej
przy ujsciu Dniepru byta druga wyspa podtug Sira-
bona, albo raczej miasto portowe Ordesus nad mo-
rzem Czarném, przy ujsciu Dniepru. Mingwszy za$
Dniepr, tak dalej Strabo pisze: ,,Post oppositam Bo-
,»rysfheni insulam deinceps ad solem orientem naviga-
,»tio est ad promontorium ubi Achilleus Dromos, id
,»est; Achillis cursus dicitur. Nudus quidem locus
»est, quem sacrum Achilli locum vocitant. Dehinc
»Achilleos Dromos, et inter mare porrecta Chersone-
,»SUs; est enim ad orientem spectans fascia quaedam
»in stadia mille producta longius, latitudinis stad.
»decem, minus jugeribus quaternis, distans ex utra-
»que ripa cervicis illius stad. 60, arenosa, aguam
»tantum habens fossiiem; in medio Isthmo collem est
»ad stad. 40; terminatur vero ad promontorium quod
»ramiracon appellatur stationem habens in ripam con-
,tinentem prospectantem; post illam sinus est Carpen-
,»Citis magnitudinis non modicae tendeus ad aquilonem
»Stadia circiter mille.... Hic Ule sinus est, quem Putrem
»dicunt, sic enim lacum a mari stadia 60 séparant.... qui
»efficit Chersonesum guam Tauricam sive Scythicam
»dicunt, cujus Isthmus 340 stad. dicitur. Putrem
»vero lacum stad. 4000 contineri dixerunt. Maeo-
»tidis portio est, quae ad occasum spectat, magno

»enim illius ore occluditur, paludosa vehementer est....
29
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»Sinus ipse tres parvas habet insulas. Navigantibus
,sinistra pusilta quaedam offertur urbs ct alter Cher-
y~sonesitarum porlus.”™  Opuszczam opis Potwyspu
Tauryki, Strabo wzgledem morza Azoicskiego i rzeki
Donu tak moéwi; ,,Haec vero angustia (Bosphori Cim-
ypnerii® Asiam ab Europa separat, simul et Tanais
»fluvius ab antro in paludem et ejus ostium e diverso
»iniluens duobusque iis in Paludem erumpit alveis....
~EXxtat et ca qua flumen appellatione oppidum am-
»plissimum sane barbaris mercaturae diversorium.*
I dalej op\su]dl, Paludem Maeotidem: ,,Haec ad Eu~
~ropam navigatio universa solitaria est, a dextra au-
»~tem minime solitaria® trzeba uwaza¢ dextram wedle
tego jak sie wplywa in Paludem Maeotidem per
Bosphorem Cimmericum.

Z tego zatem Swiadectwa Strabona widac: ze
mingwszy Dniepr, brzegi Scytyi europejskiej nie by-
ty osiadte przez kolonie greckie, czemu tatwo wie-
rzyé najprzod: ze znaczna cze$¢ objektéw handlowych
musiata dochodzi¢ do Dniepru z obydwaoch onego brze-
gow, powtdre: ze Potwysep Tauryki napetniony byt
temi koloniami, ktére nie byty zbyt oddalone od osad
scytyjskich na lagdzie, potrzecie: ze osady scytyjskie za
Dnieprem bedace, nie byty tak rolnicze jak owe, ktdre
Herodot wylicza po zachodniej stronie téj rzeki; do téj
uwagi nie nalezy miesza¢ Pétwyspu Tauryki, ktora
byta rolniczym osadzona ludem, i dlatego tam najwiecej
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miast'greckich liczyé mozna. Dla tych wiec ludéw dos¢
bylo jedno miasto przy ujsciu Donu, gdzie swoje
towary zamieniali nate, ktére im Grecy w pewne cza-
sy woda podprowadzali. Xie mozna Strabona w tej
mierze oskarzac o niewiadomo$é tych okolic, bo on je
opisuje z taka doktadnoscig, ze nawet miare odleg-
tosci jednego miejsca od drugiego kiadzie; predzej-
Bf"mmu przypisat omytke wzgledem nazwisk ludéw
scytyjskich™ jak wzgledem niewiadomosci o koloniach
greckich, lub znakomitych miastach po nad brzegami
morza Czarnego lub Azowskiego.

Wszelako Herodot ktadzie tam niektére miasta,
a Ptolomeusz daleko ich wiecej najduje. Wezmy
najprzéd Herodota. Ktadzie on najprzéd miasto Car-
cinitidem, ktére podiug niego dato imie cie$ninie mor-
skiej miedzy Scyiya i Tauryka; o tej cie$ninie nie
przepomniat Strabo, ale jj| nazywa Sinum Carpen-
torium. 3lusiato to miasto nie by¢ znaczne, lubo za
czasoOw Strabona moze wcale przez wojny zrujno-
wane zagineto, kiedy go nie wymienia; ze jednak
Ptolomeusz w tém prawie potozeniu kiadzie Car-
caeam vicum i rzeke Carcinilus, zaczem trzeba sie
trzyma¢ w tej mierze Herodota. Za miastem Car-
cinitidem kladzie on Tauryke L. IV. n. 09, za Tau-
ryka znowu dalej nad morzem Azoicskiem miesci Scy~
toio, az do ujscia Donu; dalej ktadzie on Emporium
Paludis Maeotidis, ktore zowie Kremni; zapewne
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bedzie toz samo Emporium/” ktdre od rzeki Donu naz-
wat Strabo Tanais, co nawet Ptolomeus% utrzymuje.
Zaczém opis JFieroJo/azgodny jest z opisem Strabona i
Piolomeusza co do tych miast, ktére zapewne byty
greckie.

Lecz Ptolomeusz liczy tam bardzo wiele miast
nadmorskich, jako to: ,,Post Isthmum quijuxta Car-
cinitum est fluvium Paludis MaeotidiSj Nova Moe-
nia; dalej ad Pasiasci fluvii ostia Lianum Civitas,
dalej Bici fluvii ostia, Acra Civitas, dalej Gerri flu-
vii ostia i Cnema civitas, daléj Lyci fluvii ostia,
Hygris civitas, daléj Peritifluvii ostia, Carcaeavicus,
daléj ostium occidentale "Fanais, Civitas ejusdem no~
minis. Zaczém wedle Ptolomeusza najdowato sie tam
siedm miast przy ujsciu réznych rzek, gdzie Strabo i
Uerodot dwa tylko wyliczyt. Trudno zgadn” ; bytyli
one greckie lub scytyjskie, bo Ptolemeusz same tylko
imiona kladzie pod swemi gradusami dtugosci i széro-
kosci geograficznej. Przeciwnie za$, gdzie Strabo wy-
mienia miasta Grekdw, zaraz pisze, jaka to byta kolonia
i od ktérych Grekéw zaprowadzona. WoyliczyliSmy
wiec osady nadmorskie, ale nie mozemy upewnic: by-
tyli oni greckie lub scytyjskie? te tylko przydajemy
uwage: ze poniewaz w owém miejscu sami Noma-
des najdowali sie, przeto bardzo trudno wierzyé, aby
oni miasta fundowali. Cozkolwiek bagdz, Ptolotneusz
ktory te miasta za znaki graniczne kladzie, i nawet
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im diugos¢ i szerokos¢ geograficzny naznacza, mu-
siat by¢ pewnym; ze sie one najdowaty, mimo tego, cho¢
Strabo strone zachodniy Paludis Maeotidis w Eu-
ropie pusty by¢ mieni. Ja rozumiem, ze to byly
kolonie od Grekoéw zaprowadzone, ktorzy dawniej
przed tem osiedli w Tauryce.

8. X.

Heractuni miasto greckie, — Yibantanrnm Bender, — Clepidana Ka-
mieniec,— Maetoninm,— Carrodnnam Halicz.— Osada Gellindéw.—
Leinium miasto,— Sarbacnm miasto,— Nicosium miasto.— Nico-
sium Nikonia.— Leinum Ophiusa.— Sarbacum Koczubej.— Ostrze-
zenie.— Uwagi nad pomytka Kinwerynsza. — Miasta scytyjskie nad
Dnieprem. — Miasta nad rzek” Carcinites.

Najdujy sie w Plolomeus%u miasta po nad rze-
kami Dniestrem i Dnieprem, z ktdrych jedne byty
pewnie greckie, drugie juz scytyjskie jako to; nad
Dniestrem poczynajgc od ujscia onego w morze. Po
miastach greckicli Nikomia i Ophiusa, o ktérych Pto-
lemeusz nic nie wspomina, (wyjawszy jezeli jego
Heractum nie znaczyto jednego z wyz rzeczonych
miast}. Pierwsze modwie Ptolemeusza miasto byto
rzeczone Heractum, o ktérem mam podejrzliwosé
ze byto greckie; po ktérem nastepuje drugie miasto
Yihantaurum, najlepszy dowod ze tam byli Tauro-
Scythae miarkujac onego potozenie, byt to teraz-
niejszy Bender nie Bar, jak chce KImaeryusz. Trze-
cie jego miasto jest Clepidana, terazniejszy Kamie-
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nie¢, dowodd ze tam byli Stowianie nie Bastarnae;
bo zwazajac potozenie onego, ze jest prawie avskale
wykute, mozna da¢ etymologig stowianska od stowa
klepa¢, jak gdyby klepana albo wyklepana; poto-
zenie geograficzne tego starozytnego miasta zupetnie
sie zgadza z dzisiejszem. Czwarte Ptolomeusza nad
Dniestrem miasto jest Maetonium; nie majac karty
geograficznej krélestwa polskiego, nie moge zgadnac:
ktéremu dzi$s miastu to nazwisko ustgpito. Pigte jest
Carrodunum. Kluweryus% a za nim Cellaryusz da-
ja to miasto tam, gdzie sievTPo'?y najduje, lecz ‘wcal*e
arbitralnie, nie tylko przez wzglad na etymologig ale
nawet na jego potozenie. Ptolomeusz wyrazni©
mOAvi: Super Tyram fiurium penes Daciam, wiec
nie mozna nadcigga¢ Carrodunum do Liootca, ktory
jest opodal tej rzeki; wedle mnie bedzie to Halicz,
i ja mysle ze to byla osada Gelindéw, ale potem
wypadnie o tern moéwic¢; to za$ pewna; ze Ltcow
jest wzgledem Ptolomeusza wcale nowe miasto na-
lezgce do czaséw chrzescianskieh, ktore zatozyt Leo
czyli Lew, xigze Rusi potudniowej; i mimo stawe
Lwowa, ditugo bardzo Halicz uwazany byt jak sto-
lica tego kraju cho¢ juz podupadly. Xie rozumiem
zatem jak sobie wiele pozwalat Kluwerysz w swych
domystach, kiedy Lwéw i Bar nalazt w Ptolomeu-
szu, ktére oba miasta nie sg supra Tyram ale circa
i to znacznie opodal.
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Ad divertiginem Borysthenis fiuvii najduje Pto-
lomeusz trzy miasta: Leinium, Sarbacum, Nicosi-
um; bardziejby wypadato miesci¢ je nad morzem
miedzy Tyrem i Borystenem; aponiewaz on nie kia-
dzie Ophiusi i Nikonity wypada domysla¢ sie: ze to
s” te same miasta nad Dniestrem zle od niego po-
tozone. Nicosium bedzie pewnie Nikonia, Leini-
um Ophiusa, a Sarbacum terazniejszy Koczubej.
Ale to jest domyst; dla tego za$ przenosze te osa-
dy nad Dniestry bo w Ptolomeuszu pierwsze mia-
sto jest OrdesuSy ktore on supra Axiacemy to
jest nad Bohem kiadzie. Aby sie za$ nie myli¢,
co to znaczy supray trzeba sobie wyobrazié; ze
Ptolomeusz pisat w Egipciey Ze supra ma si¢ uwa-
za¢ po stronie tej rzeki, ktora byta na potudnie,
gdyz tak wypada podiug Grecyi supra. Zaczem
Ordesus byto miasto portoAve nad morzem przy uj-
§ciu Limanuy to jest tam, gdzie Dniepr zlgczony
z Bohemy robi niezmiernie obszerne koryto wpty-
wajace do morza. Nie mozna sie wiec omylié: ze
Ordesus jest terazniejszy Oczakoio nie Daszéw jak
chce KluweryusZy i nie rozumiem jak on w Baszo-
wie nalazt Ordesumy kiedy wszyscy pisarze zga-
dzajg sie ze to byt Port. Olhia czyli OlbiopoliSy
rownie jak Metropolis czyli MilefopoliSy juz wyttu-
maczone miedzy koloniami greckienii. Trzeba za$
uwazy¢ roznice miedzy wyrazami Ptolomeusza. Co
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do miast: nad Tyrum powiada on supra; co do miast
nad Borystenem powiada’circa; zaczém nie wypada
tak skrupulatnie bra¢ miasta nad Dnieprem jak nad
Dniestrem’, tamte powinny byiy by¢é nad samg rzeks,
te okoto rzeki w pewnej odlegtosci, i takie sg: Leri-
num, Sanum, Amadoca, A%agirium, o kto'rych gdzie-
indziej méwi¢ wypadnie dla niedostatku dzi§ karty
polskiej.

Nad rzéka Carcinites byty nastepujgce miasta:
i. Carcinna Civitas, 2. Terrocca, 3. Pasiris, 4.
Hercahum, 6. Trocana, 6. Nauharum. Nad rzeka
Donem byto tylko miasto Tanais.

§. XI.

0 goérach Sarmacyi. — Gory sarmackie. — Tatry dziS. — Babia
géra.— Alpy sarmackie.— Zkad sie zwaly sarmackie ?— Dlacze-
go Ptolomeusz niektdre ludy niemieckie do Sarmacyi przytaczyt?—
Montes Carpatici,— Krepak,— Biesciady,— Gory Pokuckie.—
Montes Peucini,— Montes Amadoci,— Vcnedici Montes,— Mons
Traga,— Mons Budinus,— Mons Alaunus,— Ripliaei Montes.—
Montes Hyperborei.— Uwaga nad poétnocnemi krajami opisanemi
przez Ptolemeusza i innych. — Arae Cacsaris et AlcxandrL

Zostaje jeszcze opisa¢ gory Sarmacyi, i w tej
mierze i$¢ wypada za Plolomeus%em. Pierwsze sa
u niego gory, ktére zowie Sarmackie i zgadza sie
on co do tego z Tacytem. Byto to pasmo gér wia-
$nie w tern miejscu gdzie sie Wista poczyna, cigg-
nagce sie z jednej strony ais do gory Krepaka na
wschod, z drugiej na zachéd ta dyrekcya jak teraz
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Morawa oddzielong jest od Wegier. Dzi$ te géry
majg swe szczegdlne nazwisko: najwyzsza ich wy-
niosto$§¢ zowie sg Tatry ™ strona pdétnocna onych
w prostej dyrekcyi przeciw Krakowowi Babie gory, ta
za$ cze$é, co Morawe oddziela od Wegier, zowie sie
Alpy Albi montes. Ze te gory zwaly sie Sarmac-
kiemi, na to mamy Swiadectwa z Tacyta i Ptolome”
us%a\ lecz zkad poszto rzeczone nazwisko? Kkiedy
tam raczej niemieckie ludy byty osiadte; ja mnie-
mam ze idzie od Jazygéw Metanastdio i takie mam
powody mego mniemania. Tacyt powiada: ze 8ar~
maci ofiarowali swoje positki Rzytnianom jeszcze za
czasoOw Nerona, kiedy ten potrzebowat usmierzyc
ludy zbuntowane w Azyi: kazdy pojmie Ze to nie
owi Sarmaci, ktérzy sie najdowali miedzy Dniestrem
i Paludem Maeotidem, lecz ci: ktdérzy byli nad Dm
najem, to jest: Jazyges Metanastae. Tacyt powia-
da: ze ten lud byt na wzér Rpiej arystokratycznej,
i nie Jazygami ale Sarmatami ich zowie. Sarmaci
bowiem miedzy Dniestrem i Donem nie mieli jesz-
cze nic spblnego z Rzymianami; zaczem od Jazy-
gbw Metanastéw goéry rzeczone wziety nazwisko,
co Ptolomeusza uwiodto, iz nalaztszy nazwisko gor,
Sarmacya tak rozszerzyt, ze nawet niektére niemiec-
kie narody do niej przytgczyt.

Drugie gory zwaty sie karpackie Carpaii mon-
tes, o tych juz dokfadnie méwitem. Nazwisko ich
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Krepakf Biesciady, gory Pokuckie; zaczynajg sie
w ziemi Sandeckiejj konczg sie z Pokuciem. Sar”®
inackie za$ goéry i Karpackie robi™ jedne ciggte pa-
smo, miedzy ktéremi Tatry, Babia géra, Krepak,
Biesciady s™ najwynioslejsze. Gory rzeczone co do
swej ogromnosci ida w poréwnanie z Alpami, ktére
Wdochy od Niemiec i Galii oddzielaja; z Pirenea-
mi, ktore Hiszpanig od Francyi dzieta; inne euro-
pejskie gory nie mogg sie z niemi réwnac, sa one
wzgledem sarmackich i karpackich jak pagorki.
Lecz Ptolomeusz oprécz tych gér wylicza je-
szcze wiele innych miedzy wschodnim brzegiem PJi-
sty i miedzy zachodnim Donu. Wszystko on w swej
Sarmacyi miesci, co nawet byto watpliwe u dawnych
pisarzéw. Ich mierne géry, ktore poczynaja sie wzie-
mi Sanockiej jak gdyby odnoga Karpatoic, a ciagna
sie az w Wojewodztwo lubelskie jedng strong, dru-
ga az w Wojewddztico Wotynskie, nazywa Peuci
Montes. Nie rownie mierniejsze w Litwie bedace na-
zwat Montes Amadoci; Yenedici Montes beda pewnie
w Inflantach. Ptolomeusz je kiadzie zaraz przy uj-
sciu Wisty, gdzie gor nie masz; Mons Traca byta
taz sama co Peucinus Mons; Mons Budinus: miat by¢
tam, gdzie sie Dniepr zaczyna, Mons Alaunum za
Dnieprem ku Donotci, Riphaei Montes: gdzie teraz
géry Abiicirca Sinum Album; Moskale zowig te gory*
Wieliki kamennoy pojas. Ale to sg domysty Kluwe-
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ryus%a, bo gory Ptolomeusza z wyliczoncmi teraz-
niejszemi nie zgadzajg sie swem potozeniem co do
ich dtugosci i szerokos$ci geograficznej; wedle tego
mozna nazwa¢ przez zblizenie, jakie sie podoba goé-
ry, byle usprawiedliwi¢ Ptolomeusza. Ani Sarmacya
jego nie zachodzi tak daleko, jak Kluiceryusz mnie-
ma; to jest ad Sinum Album; $mieszniej za$: gdy
Cellaryusz nawet Szwecya i Laponig do Sarmacyi
tijczy i Hyperboreos Monles tam miesci. %

Nic tak prawdziwej wiadomos$ci 0 rzeczach sta-
rozytnych nie kazi, jak nadciagane domysty. Kiedy
poetowie pisali bajki de Riphaeis montibus et deHy-
perboreiSj kraj pétnocny nie byt znany Grekom” tern
bardziej Rzymianom; do$¢ przypomniec sobie co Stra-
bo w tej mierze opisuje, aby sie o tej prawdzie prze-
kona¢. Za jego czas6w nie byto jeszcze pewno; jakie
ludy miedzy Germanig i Sarmacya graniczg? za
jego czas6w nie wiedziano; czyli sa jakie ludy za
Roxanami? on Riphaeos Montes miat za bajke, on
llyperboreis wcale inne daje ttumaczenie jak go so-
bie wystawiano, on powiada ze zrodto Donu nie by-
to jeszcze znajome w Owczas. Uerodota zas przy-
tacza¢ naw*et nie bede, przez wzglitd na odlegtosé
czasu, w ktorym on pisat; ale x Piolomeusza i Pli-
niusza najlepiej przekona¢ sie mozna. Ptolomeusz
zrédta Dniepru i Donu zle ktadzie: wiele nawet rzek
z p6tnocy na potudnic dukt i ujscie niewtasciwe pro-

i» N
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wadzi ; co dowodzi: ze za jego czasu hie znano do-
brze ani ich Zrdédet ani ich koryt. On ad Sinum Ve-
nedicum doszedtszy, dalej prowadzi linie per ter-
rant incognitam do zrédfa Donu, ktérego nie znat,
i w'lasnie in hac terra incognita wszystkie bajki wpa-
kowal; tam  jego RiphaeiMontes, tam Hyperborei;
tam on naznaczyt miejsce pamietnikom Alexandra i
JwiiMiza Cesam; co najbardziej dowodzi: zeileP”™o-
lomeu8% starat sie sprostowaé¢ geografig matematy-
czna, tyle w opisie geografii naturalnej i politycznej
zadnej sobie nie dat pracj”, aby falszywe powiesci
od prawdziwych oddzielit. Arae Alexandri et Cae-
saris s” przeciw niemu najmocniejszym w tej mierze
dowodem. Lecz co najbardziej nasze twierdzenie ob-
jasnia, jest Swiadectwo Pliniusza de Hyperboreis,
ktérych on tak opisuje jak dawni, to jest: jak gdy-
by kraj najszczesliwszy, ktéry wolny jest od wszel-
kich przykrosci pétnocnego klimatu. Dowdd ocze-
wisty: ze za niego nieznane jeszcze krajow, ktore
byly Maxime Septentrionales, jak uwaza Strabo.
I w samej rzeczy, kto jest oswojony dobrze z dzie-
jami rzymskiemi, ten wic¢: ze do upadku monarchii
Rzymskiej zadna wyprawa nie zaszta do zrédta Do-
nu, tém bardziej tam, gdzie Riphaei Montes i Hy-
perborei byty od Ptolomeusza umieszczone.
KONIEC

Oddziatu pierwszego a Tomu U | i ostatniego Badan historycznych.
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Biatobrzeski Jézef, Regent kanc. ziem. w Kaliszu.

Bieganski Fortunat, Patron Tryb. Kielce.

Bielawski Felix, Patron Tryb. w Siedlcach.

Bielinski Wtadystaw, Senator Kasztelan.

Bielski Franciszek, Patron Tryb. Kalis,

Bierkowski Ludwik, Dziekan i Prof. Uniwers. Krak.

Bierzynski Teodor, Rad. w Tow. kred. ziem. w Kielcach.

Bille Karol Emilian, Patron Tryb. Kalis.

Bizanski Jan, Prof. Malar, w Inst. Techn. Krak.

Bteszynski Ignacy, Patron Tryb. Kalis.

Bteszynski Ludwik, Prezes Sadu krym. w Warszawie.

Bobrowska Hr. Karolowa.

Bobrowski Hr. Adolf.

Bochenek Jan, Oby%ov.

Bochenek Leon, Obyw.

Boczarski Dominik, Patron Tryb. Lubcl.

Bogunski Stanistaw, Mecenas w Krak.

Bogustawski Alexander, Patron Tryb. Kalis.

Bogusz Henryk, b. Prokur. Sadu Apeli, W. M. Krak.

Boniecki Ferdynand, Sedzia Pok, w Szydtowie.

Brandj’s Wojciech.

Brodowicz J6zef, Komm. Rzad. Inst. Nauk. W. M. Krak.

Brodowski Jo6zef, Prof. wyst. Malar, w Krak.

Broniewski Ignacy.

Broniewska Teodor.

Bronikowski Alexander, Obr. Prokur. Tryb. Kielec.

Brudzynski J6zef, Patron Tryb. Kalis.

Brylinski Jan, Obyw.

Brzezinski Stanistaw, Patron Tryb. Kalis.

Bucen Jacenty. o

Buczynski Cypryan.

Bukowiecki Adolf, Radzca w Radomiu.

Bulikowski Stanistaw, Med. Dr.

Bychawski Alexander, Sekr. kl. I. Zarzadu Komm. lad. i wodn.
w Kroél. Pol.
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Bystrzonowska Hr. Kamilla.

. Bystrzonowski Antoni, S. T. D. Dziekan Kapit. Katedr. Krak.
Senator.

Bzowski Teofil, Sedzia Pok. w Szydtowie.

. Cliarzewski Franciszek, Dziekan i Proboszcz w Rakowic.

Ohetmicki Xawery, Regent Kanc. ziem. w Lublinie.

Checinski Ignacy, Dyrektor Szk. Wydz. w Chrzanowie.

Chroscielewski Jan, Sedzia Tryb. Lubel.

Chrystowski Robert, Adwokat Sadu Apeli. Kroél. Pol.

Chrzanowski J6zef, Obyw.

Chwalibogow.ski Kazimiérz.

Chyliczkowski Ignacy, Refer. Rady Adm. Kroél. Pol.

Ciechanowski Stanistaw, Obyw.

Cienski Jan Nep., Patron Tryb. Kalis.

Ciesielski Franciszek, Obyw. Czt. Tow. Nauk. Krak.

Cisowski Michat, Obyw.

Cukrowicz Franciszek, Sedzia Tryb. Lubel.

. Cyburski Jan, Proboszcz w Szczepanowie, Rad. Kons. Tarnéw.

Cypcer Jozef, Ksiegarz w Krak.

Cypcer Roman, Obyw.

Cypcer Teofil, Med. Dr.

Cyprysinski Antoni.

Czajkowski Antoni, Assessor Prokur. Jinej w Kroél. Pol.

Czaplicki Antoni, Prokur. Tryb. Cyw. l. Inst. w Warsz.

Czapski Leonard, Obyw.

Czapucinski Karol, Patron Tryb. Lubel.

Czaputowicz Jedrzej, Sekr. Uniwers. Krak.

Czarnotuski Ignacy, Patron Tryb. Lubel.

Czech Jézef, Ksiggarz w Krak.

Czechowski Antoni, Adjunkt przy Archiw. Akt dawn. Gub. Kiel.

Czernicki Jan, Sedzia Tryb. I. Inst. W. M. Krak.

Czerwiakowski Ignacy, Prof. Uniwers. Krak.

Czwalina, Naczelnik Cenz. w W. X. Poznan.

. Damrot Franciszek, Wik. Kolleg. Kielec.

Darowski Julian.

. D™browicz Antoni, Rektor Seminar. Krak.

Dabrowska Anna.

Dejbel Henryk, Inzynier wojsk. Zarzadu Komm. lad. i w*odn.
w Krol Pol.

. Dekert Jan, Archidyak. Kapit. Metrop. Warszaw.
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Delatrc Karol.

Dembowski Antoni.

Dobek Antoni, Intendent Jiny Skarbu w Warsz.

Dobiecki Eustachy, Radzca Komit. Tow. Kred. ziem. w Krél Pol.

Domanski Wawrzyniec, Prof. Uniwers. Krak.

Dorau Aniela.

Dorau Julian.

Dowbor Konstanty.

Drohojewski Hr. Seweryn.

Drzewiecki Emilian.

Dudrewicz Felicyan, Sedzia Sadu wyzsz. w Krak.

Dunin Marcin, Arcyb. Gnieznien. i Poznan.

Dutkiewicz Szymon.

Dutkiewicz Walenty, Pisarz Rzadz. Senatu Dcp. Warsz. i Prof.
Prawa.

Dutkowski Jan, Adwokat Sadu Apeli. Krél. Pol.

Dymidowicz Wincenty, Sedzia Sadu wyzsz. W. M. Krak.

Dziatyriska Hr.

Dziafynski Hr. Tytus.

Dzianot Konstanty.

Dziewaszowski Dominik, obyw.

Ekielski Alexander, Inzynier.

Ekielski Napoleon, Urzednik Tryb. w Krak.

Elsner J6zef, Naczel. Oddzialu Depoz. w Banku poi.

Estrejcher Alojzy, Prof. wyst. w Uniwers. Krak.

Farnezy Franciszek, Patron Tryb. Lubel.

Fechner Wtadystaw, Urzednik Banku Pol.

Fiszer Maciej, Obyw.

Florkiewicz Juliusz, Sedzia Pok. W. M. Krak.

Florkiewicz Pawet, Prof. Szk. Techn. w Krak.

Foltynski Jozef, Obyw.

Fraczkiewicz August, Inspektor Kurs. pedag. w Warsz.

Fredro Hr. Seweryn.

Frejer Jan, Inspektor Urzedu Lekar. w Kielcach.

Friedlein D. E., Ksiegarz w Krak.

Frydrych Barttomiej, Med. i Chir. Dr. w Warsz.

Frydrych Jedrzej, Dziedzic débr ziem.

Fusiecki Alexander, Ksiegarz w Krak.

Gagatnicki Jozef, Sedzia Pok. w Szydtowie.

Giebuttowski Jézef, Obyw.
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Girtler Kaximidrz Obyw.

Glass Edward, Prezes Tryb. Kalis.

Glezmer Piotr.

Gliszczynski Jan Nep., Radzca Dyr. Gtéw. To%o. kred. ziem.
w Kroél. Pol.

Gliszczynski Stanistaw, Intendent Jiny Skarbu w Warsz.

. Gladyszewicz Mateusz, O. P. Dr. Kanon. Katedr. Krak.

Gtlowacki Jan, Prof. Malar. w Liceum Krak.

Golenski Fryderyk, Naczcl. Pow. Wielun.

Goltz.

Gotemberski Adam, Mecenas w Krak.

Gotuchowski Wincenty, Sedzia S"du wyzsz. W. M. Krak.

Gorijczkiewicz Wincenty, Art. Muz. w Krak.

Gorczycki Cypryan, Patron Tryb. Kalis.

Gorczynski Adam, Obyw.

Gorczynski Julian.

. Gornicki Leopold, Proboszcz w Pleszewie.

Gorski, Obyw. z Pekoszewskiej Woli.

Gostkowska Salomea.

Gostkowska Wincentowa.

Gowarzewski Jan, Patron Tryb. Kalis.

Grabowski Ambrozy, Sedzia Pok. w W. M. Krak.

Grodzicki Konstanty.

Gross Adam, Patron Tryb. Lubel.

. Grzybow'ski Sylwester, Vicc-Prokur. Kapit. Katedr. Krak.

Guminski Felix, Refer. St. Naczel. Wydz. débr i laséw Rza™d.
w Krol. Pol.

Gumowski Tytus.

Gustowski Wincenty, Komor. Tryb. Kalis.

Gw'ozdziewski Antoni.

Hajdes, Brygadyer Komp. rzem. drég. Krol. Pol.

Haller de Hallenbourg J6zef, b. Prezes Senatu W. M. Krak.

Halpert Borys, Urzednik Komm. Rz. S. W. i P. w Krél. Pol.

Hanka Wactaw, Bibliotekarz w Pradze.

Hann Antoni, Rach. Zarz. Komm. lad. i wodn. w Krél. Pol.

. Hasselquistt ljud. Ferd., Infutat Kosciota P. Maryi w Krak.

Hassman Tomasz, Regent Kanc. ziem. w Radomia.

. Haynn Jacenty, Przeor XX. Dominikanéw w Krak.

Hebda Wincenty, Sedzia Tryb. Lubel.

Hcchel Fryderyk, Prof. Uniwers. Krak.

30
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Hclcel Zygmunt Antoni, Dziedzic débr ziem.
Heller Zenon, Naucz, w Liceum Krak.
Hirosz Jdzef, Obyw.
X. Hirscliberg Alojzy, Proboszcz w Czulicach.
Hirt Ferdynand, Ksiegarz w Wroctawiu.
Holewinski Konstanty, Patron Tryb. Kielce.
Hoszowski Konstanty, Sedzia Sadu wyzsz. W. M. Krak.
Hiibner Karol, Refer. Rady St. w Kroél. Pol.
Jabtoriski Wactaw.
Jakowicki Wiktor, Adjunkt Sekr. pr. w Komm. R. P. i S.

X. Jakubowski Adam, Rektor XX. Pijarow w Krak.
Jakubowski Franciszek, Notar, publ. w Krak.

Jakubowski J6zef, Protomedyk W. M. Krak.
Jakubowski Piotr, Adwokat Tryb. Kielce.

X. Jakubowski Wojciech, Dziekan Czernichéw, i Proboszcz w So$nic.
Janicki Jozef Kalas., Podpisarz Tryb. Cyw. w Warsz.
Janicki Teodor, Urzednik Banku Pol.

Janicki Wincenty, Pisarz Tryb. w Krak.

Janikowski Jedrzo6j, Med. Dr. Czt. Rady lek. w Krdl. Pol.
Jankowski Jézef, Dziekan i Prof, w Uniwers. Krak.
Januszowicz Joézef, Pisarz Tow. kred. ziem. w Radomiu.
Jaraczewski Edward, Dziedzic débr ziem.

Jarzynski Tomasz, Dziedzic débr ziem.

Jasinski Rawicz Antoni, Dziedzic débr ziem.

Jasinski Jozef, Obronca Prokur. Jinej w Ptocku.
Jaslikowski Joézef, Naucz, w Gim. Warsz.

Jedrzejowski Kajetan, Kontrol. Kass. gtéw. w Krak.
Jedrzejowski Wiadystaw, Uczen Uniw. Krak.

Jordan W tadystaw.

Jézefowicz Xawery, Prof. Pr. w Warsz.

Jundzitt Jan, Obyw. z Litwy.

Izycki Wiadystaw.

Kalinka Alexander, Patron Tryb. Kielce.

Kalinka Jedrzej, b. Sedzia Sadu najw. w Krak.

X. Kalisiewicz Jan, Kan. Kolleg. Kielce. Sedzia Puk.

Katuski Jozefat, Dziedzic débr ziem.

Kamocki Franciszek, Urzednik w Plocku.

Kanigowski Teofil, Radzca Pr. w Ptocku. ‘
Karpinski Alexander, Patron Tryb. Lubek

Karwacki Adam, Sedzia Tryb. w Krak.
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Karwowski Antonig Patron Tryb. Lubcl.

Kawecki Stanistaw, Arcliiw. Uniwers. Krak.

Kessler Leopold, Refer. w Komin. R. P. j 8.

Kierosz Marcelli. i

Kietlinski Edmund.

Kirchmajer Wincent”’.

Kirchmajerowa Aniela.

. Kirkor Felix® Kan. Kalis.

Kiecki Waleryan.

Klemcntowicz Kajetan, Rach. Tow. Ogin. w Kaliszu.

Kleszczynski Jan Kanty, Mecenas w Krak.

klimkiewicz Antoni, Obyw.

Klodzinski Jan, Sedzia Sadu Apeli, w Krél. Pol.

Ktosowski Jozef.

Knapczynski Walenty, Prof. Liceum Krak.

Kochanowski Hieronim, Dziedzic débr ziem. >a

. Kogotowicz Jan, Proboszcz przy Kosciele S. Szczepanaw Krak.

Kéhler Ludwik, Med. Dr. Gz. Rady lek. w Krél. Pol.

Kojsiewicz Gerwazy Adolf, Med. Dr.

Kojsiewicz Jan, Med. Dr.

Kojsiewicz Karol, Komor. S|d. w Krak.

Kojsiewicz Xawery, Mecenas przy Warsz. Dep. Rzailz. Senatu.

Kotataj Dyonizy.

KoHataj Jan.

KoHatajowa Barbara.

Komar Herkulan, Prokur. Tryb. W. M. Krak. ur

. Konarski Walenty, Proboszcz w Liszkach.

Konopka Baron Stanistaw.

Konopka Jdzef.

Konwicki Serafin, Regent Kanc. ziem. w Lubi.

Kopf Wiktor, Senator W. M. Krak.

Korytowski Leon, Prokur. Sadu wyzsz. W. M. Krak.

Korytowski Sebastyan, Notar, publ. w Krak.

Korzeniowski Antoni, Pisarz Kanc. ziem. w Kaliszu.

Kosicki Baltazar.

Kosicki P'ranciszek.

Kosicki Julian, Prezes Tryb. w Kielcach. o>

Kosicki Ludwik, Dyrektor Szkoty Tcchn.w Krak.

Kossecki Stanistaw, Kamerjun. Dw. Ref. Warsz* Dep. Rzad.
Senatu. '
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Kossccki Xawery, Gen. Lejt. dym. Dyrektor Giéw. Prezyduj”-
cy w Komm. R. S.
Kossowski Jozefat, Med. Dr.
Koszutski Hipoiit, Obyw.
Kowalski Antoni, Patron Tryb. w Radomiu.
X. Kowalski J6zef, Dyrek. Kanc. Dyec. Krak. liommendat. Gzcr-
niechowski.
Kowalski Kajetan, Sedzia Pok. w W. M. Krak.
Kowalski Wojciech, Patron Tryb. Kielec.
Koztowski.
Koztowski Engelbert, Regent Kanc. ziem. w Lubi.
Kozubowski Antoni, Prof. Uniwers. Krak.
Krasicka Hr. Maryanna z Kotgatajow.
Kremer Jozef, O. P. Dr.
Krecinski Karol, Patron, Tryb. Kielce.
Krusinski Jézefat, Urzednik Banku Pol.
Krzycki Kazimierz, Naczel. Kom. Kons. w Kielcach.
Krzyszkowski Ludwik, Patron Tryb. Kielec.
Krzyzanowski Adam, Prof. Uniwers. Krak.
Krzyzanowski Jan Kanty, Sedzia Tryb. w Krak.
Krzyzanowski Jan Kanty, Prezes w Komm. exam. Krdl. Pol.
Czt. Rady wych. publ.
Krzyzanowski J6zef Walenty, O. P. Dr. Sedzia Sgdu najwyzsz.
w Krak.
Ksiezarski Jacenty, Senator W. M. Krak.
Kucharski Jedrzej, Prof, w Warszawie.
Kuczkowski Hr. Kazimierz.
Kuczynski Hr.
Kuczynski Stefan, Prof. Uniwers. Krak.
Kulawski Walenty, Prof. Liceum Krak.
Kuleszynski Franciszek.
Kupiszenski Franciszek, Urzednik Banku Pol.
Kuszkowski Sergiusz, Major Kaw. Pomoc. Naczel. wojen, w Ptocku.
Kwasniewski Jozef, Prof. Uniwers. Krak.
X. Lampka Franciszek, Proboszcz w Babicach.
Lapierre Jan, Naczel. Wydz. w Komm. R. P. i S.
X. Laurysiewicz Leon, Prof. Uniwers. Krak.
Leszczynska.
Lewicki Wincenty.
Lewinski, Jenerat.
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Lewinski Ludwik, Obyw.

Lewiniski Michat, Radzca St. Dyrek. Zarzadu Korani. lad. i wodn.
w Krél. Pol.

Lewkowicz Jé6zef, Sckr. prot. Zarzadu Komm. I»d. i wodn.
w Krél. Pol.

Librowski Antoni, Pisarz Tryb. w Krak.

Linde Samuel Bogumit, Radzca St. Czit. Rady wych. publiczn.
w Krol. Pol.

Lipinski Napoleon, Med. Dr. Lekarz Ob. Miech6éw.

Lipowski Leon.

Lisowski Michat.

Lorentski Jacenty, Kommis. w Dyrek. Pol. W. M. Krak.

Lorentski Jedrzej, Jeometra w Krakowie.

Lorentski Wincenty, Obyw.

Louis J6zef, Obyw.

Lubomirski Xigze Henryk.

Ladynski.

Lasiewski.

tacki Franciszek, Sedzia Pok. w Lipowcu.

tempicka Wanda.

teski Adam, Rzecz. Rad. St. Szamb. Dyrek. Wydz. débr i la-
séw rzad.

. t.etowski Ludwik, Administrator, Wik. Apostot. Nominat Su-

fragan Kusztosz Katedr. Krak.

. tubienski Hr. Tadeusz, Sufr. Nominat Kiyawsko-Kaliski Kan.
Katedr. Krak.

tubienski Hr. Tomasz.

tukaszewicz Joézef, Prof. i Bibl. w Poznaniu.

Luniew'ski Wiktor.

tuszczkiewicz Michat, Prof. Szk. Techn.w Krak.

Maciejowski Franciszek, Prof. Pr. i Proc. krym. wWarsz.

Maciejowski Wact. Alex., Prof. Hist. Prawod. Pol. w Warsz.

Maczakiewicz Antoni, Proboszcz w Koniuszy.

Madejski Tomasz, Proboszcz przy Kosciele Bozego Ciata na
Kazimierzu pod Krak.

Majer Joézef, Prof. Uniwers. Krak.

Majer Wojciech, Prezes Tryb. W. M. Krak.

Majeranowski Konstanty, Assessor Komit. Cenz. W. M. Krak.

Majerczak Maciej, Regens Seminar. Kielec.

Miyewski Jacenty, Sekr. JIny Rzadz. Senatu W. M. Krak.
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Majewski Jozef, Patron Tryb. Lubcl. ”
Majewski Wincenty, Mecenas przyW arsz. Dep. Rzgdz. 8enata.
X. Majkucinski Walenty.
Malawski Tadeusz, Rad. Rzad. Wyd. Sk. w Kielcach.
Malcz Wilhelm, Med. i Chir. Dr. Gzf. Rady Lek. w Krél. Pol.
Maleszewski Marcin, Archiw. Sadu Apeli, w Warsz.
Matachowski Hr. Ludwik.
X. Mataczynski Lambert, Przetozony XX. Kamedutéw na Biela-
nach pod Krak,
Matowiejski Michat, Obyw.
Markowski Henryk.
Marszatowska Wiktorya, Refcrcndarzowa. n,
Massalski Konstanty, Dziedzic débr ziem.
X. Mastelski Jan, Proboszcz Kosciota Akad. S. Anny w Krak.
Matakicwicz Antoni, Prof. Ujiiwers. Krak.
Mazurkiewicz Adam, Patron Tryb. Kalis.
X. Maczewski Jakéb, Kan. Kat. Ptocki.
Makolski Jakéb, b. Prezes Sadu najw. W. M. Krak.
Mecherzynski Karol, Prof. Liceum Krak.
Meciszewski Hilary, Obyw.
Medrzecki Ludwik, Dziedzic ddébr ziem.
Migczynski Hr. Stanistaw.
Michalczewski Piotr.
Miculewicz Wincenty, Pisarz Kanc. ziem. w Lubi.
Miecznikowski Franciszek Serafin, Major.
Mieroszewski Jan, Szamb. Dw. Ces. Ross.
Mieta Antoni.
Migorski J6zef, Podpisarz Tryb. Kalis.
Migurski Michat.
Miklaszewski J6zef, Patron Tryb. Kalis.
Milewski Zygmunt.
Miller Wactaw, Architekt.
Milzecki Ferdynand, Patron Tryb. Lubel.
Mlicki Jézef, Patron Tryb. Ptoe.
Mtocki Alfred.
Mniszkowa Hr. Helena.
Mochnacki Bazyli, O. P. Dr.
Modzelewski Michat, Dziedzic débr ziem.
Morawski Hipolit, Patron Tryb. Kalis.
Morawski J6zef, Taj. Radzca Senator Krél. Pot.
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Morelowski Jan Kanty, Dyrektor Szk. Wydz. w Krak.
Morsztyn Hr. Ludwik.

. Moszynski Antoni, Rektor XX. Pijarébw w Lubieszowie.
Moszynski Hr. Piotr.

Mroczkowski Maciej, Sedzia.

Muczkowski Jézef, Prof. i Bibliot. TJniwcrs. Krak.

Matkowski Adolf, Prof. Liceum Krak.

Muszyniski Roman, Rachm. Zarzadu Komm. lad. i wodn. w Kr. Pol.
Myszkowski, Nadrachm. Zarzijdu Komm. lad. i wodn. w Krdél. Pol.
Nalepinski Michat, Regent Kanc. ziem. w Radomiu.

Niedzwiecki Ferdynand.

Niewiakowski.

Niezabitowski Kajetan, Naczelnik Komit. Cenz. w Warszawie.
Niezabitowski Napoleon.

Niklewicz Jan, Obyw.

Nowaczynski Jozef.

Nowakowski Joézef.

Nowicki Felix, Urzednik Banku Pol.

NoAvicki Franciszek, Patron. Tryb. Kalis.

NOAVOsielski Franciszek, Regent Kanc. ziem. w Kaliszu.
Nowosielski Szczepan, Sedzia Tryb. Lubel.

Obertin Franciszek, Naucz, jezyka francuz, w Uniwers. Krak.
Ogrodzinska Balbina.

Olearski Witadystawy, Obyw.

Oleszkiewvicz Piotr, Regent w Pilicy.

Orkisz J6zef, Med. Dr.

Ostapowicz Roman, Patron Tryb. i Obr. Prokur. JInej w Kaliszu.
Ostrowski Karol.

Ostrzykow'ski Benedykt, Inzynier w Siedlcach.

. Osuchowski Proboszcz.

. Owsinski Jakob, Przeor XX. Cystersow w Mogile pod Krak.

Padlewski Adam.

Parenski Jézef, Sedzia Tryb. I Inst. W. M. Krak.

Paschalski Ignacy, Rzecz. Radzea St. Czi. Senatu Rzadzgcego
w arsz. Dep.

Paszkowski Franciszek, b. Jenerat.

Paszkowski Wojciech.

Patelski Jozef.

PawlikoAVski Gwalbert, Nadwv. Sekr. N. Cesarza Austryi.

PaezkoAVski Jozef.
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Pagowski.
X. Pendrasinski Antoni, Proboszcz w Rudawic.
X. Penka Ignacy, Prof. Uniwers. Krak.
Pia~tkowski Alexander.
X. Pig~tkowski Franciszek, Kan. Kielce. Penitene. przy Kosciele S.
Anny w Krakowie.

X. Pigtkowski Franciszek, Kan. Kielec. Prof. Liceum Krak.
Pigtkowski Jan Chrz. Inzynier Pow. Olkuskiego.
Piatkowski Pawet, Mecenas przy Warsz. Dcp. Rzadz. Senatu.
Pienigzek Albin.

Pienigzek Karol, Mecenas w Krakowie.

Pietrusinski Ludwik, Obr. Prokur. JInéj w Warszawie.
Pioro tukasz, Patron Tryb. w Radomiu.

Piotrowski Jakéb.

Piotrowski Stanistaw, Adwokat Sad. Galie.

Piwarski Jan, Prof, w Gimnaz. Mazowicc.

Placer Jozef, Lekarz ord. w Szpitalu S. tazarza w Krakowie.
Placer Xawery, Notar. Publ. w Krakowie.

Podgérski Karol, Prezes Tryb. Lubel.

Pogonowski Stanistaw, Prof. Liceum Krak.
Pokrzywnicki Tomasz, Raclim. Naczel. Pow. Lipnow.
Pollini Roman, Inzynier Komm. lad. i wodn. w Krél. Pols.
Poninski Xawery, Dziedzic débr ziemskich.

Popiel Wactaw.

Porebski Szczepan, Sedzia Tryb. Kielec.

Postuzynski Jan.

Potkanski Ludwik.

Potocka Hr. Zofia.

Potocki Hr. Adam.

Potocki Hr. Tomasz.

Potulicki Hr. Kasper.

Potulicki Hr. Kazimierz.

Prokuratorya Jina Krél. Pols.

Przedpetski Szymon, Sekr. Naczel. Pow. Lipnow.
Przybylska Maryanna.

Przybytko Ludwik, Med. Dr. Lekarz Obw. Kielec.
Puchata Antoni, Refer. Senatu Rzadz. Warsz. Dcp.
Pulkowski Antoni.

Raczynski Hr. Edward.

Radziejowski Rafat, Dziedzic débr ziemskich.
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Rajski Michat, Sekr. Wydz. S. W. i P. w S. R.
Rastawiccki, Baron.

Rej Hr. Wiadystaw.

Rejnhard Karol, Mcd. Dr. Radzca Dw. Pomoc. Inspekt. Utéw.
Rembowski Edward.

Rogaski Karol, Dziedzic débr ziemskich.

Rojek J6zef, Komor. Tryb. Kalis.

Rojewski Antoni, Naczel. Sekret, w Radzie Adm. Krél. Polsk.
Rokossow'ska, Dziedziczka débr ziemskich.

Remiszewska Julia.

Roszkowski Antoni, Patron Tryb Kalis.

Rozdejczer Karol, Patron Tryb. Kalis.

Rozwadowski Antoni, Kanonik Katedr. Krak.

Rubach Mateusz, Patron Tryb. Kalis.

Rucinski Wawrzyniec.

Rudnicki Jakéb J6zef, Mecenas przy Warsz. Dcp. Rzadz. Senatu.
Rupniewska Lucyna.

Rupniewski Franciszek.

Rusocki Krzysztof.

Rusocki Ludwik,

Rutkowski Ignacy, Obyw.

Rutkowski Klemens, Rzecz. Radzca St. Guber. Cywil. Ptocki.
Rychter Lojola.

Ryder Jo6zefa.

Rylski Onufry.

Rzeczycki Tadeusz, Sedzia Tryb. Label.

Rzesinski Jan Kanty, Mecenas w Krak.

Rzonca Ignacy, Sekr. wK. R. S. W. i D.

Rzyszczewski Hr.

Sadkowski Ferdynand, Adw. w Ptocku.

Sadowski Kazimierz.

Sadowski Wojciech, Med. Dr. w Krak.

Sajkiewicz Klemens, Patron Tryb. Lubel.

Sankowski Mazymilian, Patron Tryb. Label.

Sanocki J6zef, Med. Dr. Lek. ord. wzaktadach goérn. W. M. Krak.
Sapieha Xiaze Leon.

Sawiczewski Floryan. Prof. Uniwers. Krak.

Sawiczewski Julian, Med. Dr. b. Prof. Uniwers. Krak.
Schindler Jan, Prezes Senatu Rzi~dz. W. M. Krakowa i J. O.
Schwartz Alojzy, Obyw.
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X. Sciplo del Catnpo Jan Chrz., Kan. Katedr. Krak.
Sedelmajer J6zef, Dziedzic doébr ziem.
Sekowski Jedrzej, Sedzia Tryb. Lubel.
Sidorowicz Mateusz, Patron Tryb. Mazowiec.
Sielski Edward, Patron Tryb. w Kielcach.
Siemienski Jacenty.
Sikorska Maryanna, z KoHatajow.
Sikorski Jézef, Dziedzic débr ziem.
Skarbek Hr. Fryderyk, Radzca St. Szamb. Dw.
Skarzynski Erazm, z Alexandrowic.
Skarzyniski Mieczystaw.
Skibinski J6zef Kazimierz, Patron Tryb. Mazowiec.
Skimborowicz Hipolit, Redaktor Przeglgdu Warszaw.
Skobel Fryderyk, Prof. Uniwers. Krak.
Skomorowski Walenty Jordan, Pisarz Tryb. Lubel.
X. Skorkowski Alfons.
Skorupka Adam.
Skrzynski Erazm.
Skrzynski Witadystaw.
Skwarski Klemens, Obronca Prokur. .llnej wWarsz.
Stawianowski Jan Chryzos. Sedzia Tryb. Cyw. Mazowiec.
Stawinski Henryk.
Stominski Karol.
Stoninski J6zef, Sedzia Sadu wyzsz. W. M. Krak.
Stotwinski Felix, Dziekan i Prof. Uniwers. Krak.
Smaczniniski Wincenty, Dyrektor Gimnaz. w Piotrkowie.
Soezynski Karol, Med. Dr. b. Senator W. M. Krak.
Soczynski Marcin, b. Prezes Trjb. w Krak.
Sokotowski Kajetan.
X. Solarski, Proboszcz w Bobrku.
Sottykowa Hr. Henryeta, z Ankwiczéw.
X. Sottysik Telesfor, Prowineyat XX. Karmelitéw na Czerny.
X. Sosnowski Felix, Prof. Uniwers. Krak.
Soswinski Wawrzyniec, Mecenas w Krak.
X. Stachowski Xawery, Kan. Katedr. Krak.
Stadnicki Hr. Edward.
Starzycki Franciszek, Mecenas w Krak.
Staszewski Felix, Urzednik Banku Pol.
Steczkowski Jan Kanty, Prof. Uniwers. Krak.
Stepinski Jedrzej, Kassyer Uniwers. Krak.



475

Stoinska Hr. Joézefa.

Straszewicz Alexander.

Straszcwicz Kasper.

Straszewski Floryan.

Straszewski Henryk.

Straszewski Jozef.

Straszewski Romuald.

. Stradata Ludwik, Wik. Koli. Kielce.

Strozecki Micliaf, Sedzia Sajdu wyzsz. w Krak.

Stryjenski Edward, Urzednik Banku Pol.

Strzelbicki Marcin, Notar. publ. w Krak.

Suminski Antoni, Radzca Stanu.

Swigtkowski Tomasz™ S. T. D. Kan. Kalis.

Swieszewski Jan™ Inzynier Zarzadu Komm. lad. i wodn. w Krél. Pol.

Szabranski A. J., Redaktor Bibl. Warsz.

Szczepanowski Adam, Regent Kanc. ziem. w Kielcach.

Szczepanowski Tomasz, Kan.Kielec. Proboszcz w Mogile podKrak.

Szczurkowski Tomasz, Rzadzca Drukarni Akad. w Krak.

Szczygielski Jézefat, Rektor Inst. gluchoniemych w Warsz.

Szembek Hr. Wiadystaw.

Szokalski Mikotaj, Obronca Prokur. JIin¢j w Radomiu.

Szopowicz Henryk, Med. Dr.

Szopowiczowa Anna.

Szrubarski Piotr Pawet, Regent Kanc. ziem. w Kaliszu.

Szundecki Alexander, Urzednik Banku Pol.

Szymanowski Ignacy.

Szymanska Michalina.

Tanski Stefan.

Tarto Hr. Adam.

. Teliga Karol, Kan. Kat. Krak. Dziekan i Prof. Uniwers.

This Alexander, Rzecz. Radzca St. Nacz. Prok. Warz. Dep.
Rzadz. Senatu.

Tokarski lIgnacy, Obyw.

Tomasiewicz Stanistaw, Urzednik w Krak.

Trojanski Kajetan, Rektor Uniw. Krak. i Prezes Tow. Xauk.

Truskowski Jézef, Pisarz Kanc. ziem.. Tryb. Cyw. I. Inst. wW ar.

Truszynski Jan, Uczeh Szk. Prawa w Warsz.

Trzeciccki Franciszek, Dziedzic débr ziemskich.

Tyminski Ludwik.

Tyrchowski Mikotaj, Prorektor Liceum Krak. j
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Tyszkowski Wincenty.

Ulrich Franciszek, Patron Tryb. Lubcis.

Urbanski Dominik, Patron Tryb. Ptock.

Urbanski Teodor, Podputk. Korp. Ces. Inzyn. Komm. lad. i wodn.

Walentowicz Pawet, Patron Tryb. Kalis.

Walewski Antoni, Radzca St. nad. Gaber. Cywil. Kielecki.
X. Waligérski Jan, Kan. Kaliski Proboszcz w Raciborowicach.

Waliszkiewicz Barttomiej.

Walter Filip, Prof. Chemii w Paryza.

Walter Leon, Obyw. w Krak.

Waniewicz Ladwik, Assessor Tryb. Kielec.

W asilewski.

Wasiatynski Jan, Regent Kanc. ziem. w Lablinic.

Wasowiczowa Hr. Anna, z Tyszkiewiczéw.

Weisse Maxymilian, Prof, i Dyrektor Obserw. Astron. w Krak.
X. Wedrychowski Julian, Proboszcz w Wiectawicach.

Wegierski Alfons.

Wezyk Franciszek, Senator Kasztelan Krél. Polsk.

Wezyk Ignacy.

Wiclogtowski Kasper, b. Preses Senatu Rzagdz. W . M. Krak.

Wielopolski Margrabia Alexander.

Wielopolski Hr. Pawet.

Wiesiotowski Hr. Franciszek.

Wiesiotowski Franciszek, Obyw. z Galieyi.

W~ieckowski Hermenegild, Obyw. z Kalis.

Wigckowski Stanistaw.

Wilski Leonard, Adwokat przy Sadzie Apeli. Krél. Pol.

Winiewicz Karol, Patron Tryb. I. Inst. w Warsz.
X. Winiewicz Kazimierz, Proboszcz w Porembie.

Wiszniewski Felix, Naczelnik Pow. Lipnowskiego.

Wiszniewski Michat, Prof. Uniwers. Krak.

Witkowski Pawet, Mecenas przy Warsz. Dep.Rzad. Senatu.

Wtocki Jozef, Patron Tryb. Kielce.

Wiodarski Jan, Rachm. Tow. Ogn. w Kielcach.

Wodzicki Hr. Alexander.

Wodzicki Hr. J6zef.

Wodzicki Hr. Stanistaw, b. Prezes Senatu VV.M. Krak.

Wéjcieki Kazimierz Wiadystaw.

Wojciechowski.

Wojciechowski Daniel.
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Wojciechowski Franciszek, Mecenas przy Warsz. Dep. Rzadz.
Senatu.

Wojciechowski Rajmund, Prof. Szk. Tcchn. w Krak.

Wojcikiewicz Tomasz, Kand. Wydz. Praw. w Uniwers. Krak.

. Woéjcikowski Maciej.

Wolff Ludwik, Refer. Senatu W. M. Krak.

Wolff Wincenty, b. Senator W. M. Krak.

. Wolnicwicz Antoni, Proboszcz Koséciota S. Mikotaja w Krak.

Wolski Roman, Assessor Tryb.Kiclec.

Wotowski Franciszek, Pisarz Tryb. Kalis.

Wotowski Jan Kanty, Pomocnik Naczel. Prokur. S. R. D. W.

Wotowski Jan Tadeusz, Mecenas przy Warsz. Dep. Rzadz-
Senatu. r s > fy

Wosinski Teodor, Radzca Prokujr™Jfinej w Krél. Pol.

Wyganowska Franciszka.

Wysiekierski Jerzy, Rad. Rz”™. w Ptocku.

Wysocka Wanda, z Szopowiézéw.

Wysocki August. ~

Wysocki Floryan.

Wysocki Jakéb, Obyw.

. V~Bocki Jozef, Offic. Kolleg. Kielec.

Wy&Xeixfelt Jan, Rew. Dochod. Skarb, w Ptocku.

. Zafl|licynsiewicz,*Bfskup Przemysl.

Zagorski Ignacy, Naczelnik w Komm. Rzad. P. i S.

Zagurowski Joézef, Patron Tryb. Kalis.

Zakrzewski Walenty.

Zaleski Jan, Obronca przy Warsz. Dep. Rzadz. Senatu.

Zatoziecki Karol, Podprokurator Tryb. Lubel.

Zatuski Hr. Jozef.

Zamojski Hr. Konstanty, Ordynat.

Zaranski Karol, Obronca Prokur. Jinej w Lublinie.

Zarzycki Leopold.

Zawisza Alexander.

Zdziarski Teofil, Patron Tryb. Ptock.

Zdzicchowski Romuald.

Zeiszner Ludwik, b. Prof. Uniwers. Krak.

Zelanowski Tymoteusz, Obyw.

Zgoérski Antoni, Podpisarz Sadu Apeli. Krél. Pol.

Zielinski Piotr.

Zielinski Tomasz, Kommis. Cyr. Il. w Warszawie.
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X. Ziotczynski Jan, Kustosz przy Kosciele P. Maryi w Krak.
Zinudziriski Kazimierz, Naucz. Szk. ydz. Krak.
Zabieiiski Jozef, Obyw. ' ’
Zebrowski Teofil, Inspektor Drég i Mostow W. M. Krak.
Zebrowski Jozef.

Zelinski Hr. Kryspin. 1
Zmijewski Jézef, Patron Tryb. Plock.
Zochowski Felix, Prof, w Warszawie.
Zykiewicz Antoni, Patron Tryb. Liibel.
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